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CORRESPONDANT

SOUVENIRS POLITIQUES'®

- LES TENTATIVES DE RESTAURATION

APRES LA GUERRE

I

Chasue fois que le eomte. de Chambord se dérobait & netre
attents, I'Assemblés, peassée par M. Thiers, faisait un pas de plss
vers: s Bépublique, et chagee fois. que M. Thiers, se rapprochant
des népmblicains, s'éloiguait des comservateurs, nous retourniens,
-am dépit de mos. mécomptes, et nons pous effercions de ramemer
K Assemblés & pes projets

Cest ainsi qu'd kx swite du mmﬁeste de Chambord, M. Thiers
avait réclamé et obtenu, avec le titre de Président -de ka République,
ume Jei qui assignait 4 sa fonction une darde égate & celle de
I Assemblée elle-méme. Mais, d'autre part, dans le préambule de
-eotte. lot, 1’ Ansemblée s’ ait atiribué. le pouveir de constitwer, tom
en déclarant qu/elle n’entemdait pas l'exercer enoore, et en se réser-
vant la faculéé de révequer & som gré ce gu’elle aceerdait : dispo-
-gitions incohérentes qui attestxiemt noire- impuissance & donner au
pays la constitution de notre choix et témoignaient de notre répu-
gwance pour ke régime républicain, dans ke moment méme oir mous
commenciens A l'iastitwer. Nows étions destinés 4 mous ackeminer
aimsi vers Ia République, comime les pdlerins du moyen dge allajent
& Gomposieclle em faisant dewx pas en avant et un pas eu arribre.

Cependamt, nous ne comsentions pas & désespérer de motre cause,
et, tandis que M. Thiers, tant0t pressé par les kommees les plus
<considérables, leur refusait de rompre avec la gauvehe, tantdt en
padsacoord avec I’Assembliée, la menacait de sa démission pour Mii
imposer sa volonté, nous n’épargnions ni soMicitations seorétes, mi
démarches publiques pour « désaveugler? » notre Prince sans le

¢ Vay- le Correspondunt des 0 avril, 10 ot 25 mai, et 25 soptembre 1962.
3 Lo maok n'est pas frangais, mais il est do la reine de France,.de Marde-
Antoinette.
4re LIVRAISON. — 10 ocrosre 1902. 1
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blesser et le restituer & la France. Le marquis de Dampierre, par
.exemple, avait, dés sa premiére jeunesse, donné & la légitimité les
preuves d’'un dévouement qui ne §'était jamais démenti. Entré
dans une Assemblée nationale.en 4848, revenu en 41871 dans une
autre assemblée, aprés 8tre resté A I'écart pendant toute la durée
de I’Empire, il se souvenait, parmi nous, d’avoir appris les devoirs
de la vie publique & I'école de Berryer; et voici ce qu’a la fin de
I’année 1871 il écrivait de Versailles 4 son Prince * :

« ... J’ai une 4me A sauver et une conscience A satisfaire, et ce
but supréme de ma vie va m'imposer peut-&tre une ligne de
conduite en opposition évidente avec les vues de Monseigneur. Que
Monseigneur juge par cette déclaration de ce que je souffre et de ce
que tant d'autres souffrent avec moi. ’

. . . . . . . .

« La France en ce moment est préte & accueillir la monarchie;
mais ni la majorité du pays, ni la majorité de 'armée ne voudront
le drapeau blanc, et cette condition, posée au lendemain da jour
ot le drapeau tricolore était devenu, par opposition au drapeau
rouge, le drapean de l'ordre, a produit un effet que Monseigneur
n’a pu se dissimuler. Sa royale délicatesse, il n’en’ disconviendra
pas, a dominé tous les conseils de la prudence et de I'habileté
politique. Mais ol cela nous ménera-t-il? A rendre inutile en nos
mains la seule planche de salut qu’ait la France, la vraie monarchie
adaptée aux nécessités du temps.

« Toutes les nuances du parti monarchique, sans en excepter
les hommes que Monseigneur a trouvés respectueusement soumis &
ses ordres, sont unanimes & penser que le moment qui s’écoule est
le moment de I'union, de I'union & tout prix. lls pleurent des
larmes de sang de ce qu’elle échappe & leurs ardents désirs; leur
douleur ne touchera-t-elle pas Monseigneur?...

« Tous nos efforts parlementaires tendent & prolonger un statu quo
dont le pays ne veut plus parce qu’il en voit avec raison tous les
périls; nous les voyons comme le pays et nous résistons cependant
4 notre propre sentiment dans l’espoir que 'union se fera enfin;
mais une telle opposition & la pression de 'opinion ne peut durer
longtemps; et, si une déception en est la suite, elle aura déconsidéré
tous les hommes qui, & 'Assemblée nationale, soutiennent le prin-
cipe monarchique; elle ruinera leur influence locale aussi bien que
leur influence politique...

! Cette lettre se trouve dans les Mémoires du marquis de Dampierre que
j’ai déja cités. Elle est datée du 29 décembre 1871, et M. de Dampierre
constate qu’il n'en avait alors donné connaissance a aucun de ses collégues,
ni de ses meilleurs amis (p. 66).



LES TENTATIVES DE RESTAURATION APRES LA GUERRE 5
« Le peuple de France est ignorant, le peuple de France a été
trompé et il est fou & 'endroit du drapeau blanc : voila la vérité.
J’entends dire antour de moi que la grosse question, c’est le rappro-
chement des princes de la maison d'Orléans et I'adoption par eux
du programme de Monseigneur. Je ne suis pas de cet avis et, si
les princes d'Orléans adoptaient le drapeau blanc, la répugnance da
pays resterait la méme et 'effet du rapprochement serait perdu...

« Un des hommes les plus dévoués & Monseigneur dans 1'Assem-
blée, considérant autrement que moi la situation, me disait hier :
« Il faut s’envelopper la téte dans le drapeau blafc et se laisser
« tomber dans 'abime. » Eh bien! non, nous n’avons pas le droit,
nous, députés, avxquels le pays a donné la mission de le sauver,
de ne sauver que notre dignité et notre fidélité; nous avons au
contraire l'impérieux devoir d'accomplir, envers et contre tous nos
sentiments et tous nos penchants, s'il le faut, une tiche bien
autrement difficile que celle de savoir mourir; nous devons vivre
pour dooner & la France des institutions compatibles avec ses -
meeurs, ses penchants, ses douleurs et les fautes mémes de son
passé. Si ce que nous préférons A tout est impossible, le devoir ne
s’efface pas pour cela; il devient plus douloureux, plus difficile,
voila tout ; et c’est en dehors de cette monarchie légitime qui a été
le grand respect, le grand amour et la grande espérance de notre
vie qu'il faut chercher les moyens de solution et les chances de
salut pour la France. »

Ce que Dampierre écrivait en secret au comte de Chambord avec
la franchise émue .d’un cceur royaliste et patriote, Falloux allait le
dire tout haut & tous les pariisans du prince avec ce mélange de
finesse et d’autorité, de précision et de discrétion qui lui donnait
dans les conseils d’un gouvernement ou d'un parti plus de crédit
encore qu’a la tribune.

Appelé & Paris pour une élection académique ou, de concert
avec I'évéque d'Orléans, il avait combattu, sans succés d’ailleurs,
la candidature de M. Littré, il était venu, au terme de 'année 1871,
voir ses amis A Versailles. Inquiets de I'avenir, découragés déja
par les plus pénibles mécomptes et trés perplexes sur la conduite
4 tenir entre M. Thiers, les princes d’Orléans et le comte de Cham-
bord, nous lui demandimes d’exposer son avis sur une situation
aussi difficile. Se prévalant du proverbe allemand que « les arbres
empéchent de voir la forét », estimant que la multitude des pour-
parlers et des incidents parlementaires finit par obscurcir les idées
générales et qu’il n'est pas inutile aux hommes du Parlement de
gonférer avec ceux du dehors, il finit par acquiescer & notre désir;
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et, comme javais & Versailles un assez vaste salgn, la droite
modérée et I'extréme droite, une centaine de députés enviram, se
réunirent chez mei pour I'entendre. Quelques-uns des Chevau-
légers affectérent d’avoir voulu consulter seulement 1’auteur de Ia
loi de 1860 sur les questions d'emseignement; mais, en réalité,
c’était un tout autre sujet qu’il avait A traiter devant nous. }

« Ne voyant de salut que dans la monarchie, nous dit-il, et ne
voyant la monarchie que dans la maison de Beurbon, réconciliée
et réunie, je cherche & quelles conditions son retour est possible...

« M. le comte de Chambord s'est prononcé récemment pour le
drapeaun blanc; les princes d’Orléans, si je suis bien informé, per-
sistent 4 croire que la France ne peut étre amenée 4 la répudiation
du drapean tricolore et que satisfaction serait. donnée a tous les
seuvenirs et A toutes les gloires si nes antiques fleurs de lys venaient
se poser sur le drapeau: national.

« M. le comte de €hambord peut-il se déjuger lui-méme sur une
telle question? Personne, je crois, n’oserait ni ne voudmit le lui
conseitler... Les: princes d’Orféans regoivent, de leur cdté, le méme
eonseil de leurs amis, et le représentant du: principe d’hérédité
demeure séparé de ses héritiers.

« Nous serions donc enfermés daas une impasse et le- pays y
serait enferme avec nous si tout procds en ce. monde Wadmettait.un
tribunal ; tout différend, un arbitre.

« Y a-t-il un tribanal, y a-t-il un arbitre digne d’une aussi
grande cause?

« Oui, Cest la nation elle-méme, non pas la mation confuse,
insaisissable, ignorante de I'histoire, accessible aux préjugés,
quelquefois m&me égarée et passionnée par le plus vulgaire char-
tatanisme, mais la nation éclairée, réfléchie, vraiment compétents,
¢'est-a-dive I'Assemblée nationale, assemblée la plus loyale, la plus
sincérement patriotique, la plus capable, en un mot, de donner une
égale garantie au peuple et au roi.

« I ne peut y avoir amoindrissement pour personne & se rendre
aux weeux de la nation ainsi exprimés, & lui sacrifier, non pas un
principe d’autorité, mais un' sentiment: intime et personmel.

« Quand les princes sacrilient quelque chose de leurs préroga-
tives nécessaires, ils portent préjudice au peuple autant qu'a la
royauté. Nous le voyoms, hélas! dans I'histoire de [Iinfortuné
Louis XVI, et ce n’est pas & Versailles qu’il est permis de I'oublier.
Mais quand un roi ne sacrifie & la pacification du pays. tout entier
qu'une consolation. ow une satisfaction qui lui est propre, il ne se
diminas' pas, il ne Faffaiblit pas; il se grandit, au contraire, il se
furtifie, et il' conquiert dans. la reconnaissance publique le véritable
prix, la véritable récompense de son abnégation généveuse. »



LES TENTATIVES DE RESTAURATION APRES LA GUERRE 7

Falloux coastatait ensuite gue la question n’était pas semlement
militaire mais civile et politique, qu’en dehors des rangs de I'armée
lepeuple trompé voyait derriére le drapeau blanc « I'ancien régime et
Yeffarouchant cortege dont I'imagination populaire l'accompagne ».

Il recherchait enfin par quelle transition nous pourrions arriver 4
la monarchie; il ne dissimulait pas qu'il n'espérait plus en M. Thiers
qui avait « préféré le premier rang au premier rédle »; mais il
suggérait aux royalistes de se servir au besoin des princes d’Orléans
jpour euvrir la voie aleur ainé : « M. le duc d’Aumale », — disait-il,
et ce fut 12 le passage le plus incriminé de son discours, — « est
peut-¢tre le plus éloigné de nous; cependant, 8'il prenait des enga-
gements d’honneur, qui refuserait d’y croire? » 1l n’avait pu déve-
lopper ses idées sans soulever 4 I'extréme dreite plus d’'un murmure
et d’une interruption. M. de Fraunclieu s’était emporté violemment;
M. de Vogiié, que nous avions prié de nous présider, avait eu peine
a le calmer; et, le lendemain, le journal de M. le comte de Cham-
bord,  Union, dénoncait le discours en le dépaturant; puis, durant
toute une anunée, ne cessait plus de I’anathématiser, si bien que
Falloux se décida enfin & le publier dans le Correspondant avec
cette épigraphe : Le voild donc connu ce secret plein d horreur!

Pour nous, ces paroles indiquaient un terrain ol nous pouvions
prendre position et tendre la main & des alliés; nous résolimes de
nous y établir. ,

A notre arrivée & Versailles, la majorité conservatrice se rassemblait
tout entiére sans distinction de nuance et prenait des déterminations
communes A I'Hotel des Réservoirs sous la présidence d'un membre,
tantdt de la droite, tantdt du centre droit. Mais bientdt, sans
renoncer & ces réunions générales, nous en vinmes A former des
réunions particalitres. Le centre droit eut d'abord la sienne; elle
prit & ses déhats le nom de M. Saint-Marc Girardin qui I'avait
fondée et avait été le premier 4 la présider : homme d’unm caractére
trop droit, d’un esprit trop ouvert pour n’tre pas conciliant. A
son 1tour, I'extréme .droite s'organisa et se réunit 4 l'impasse des
Chevau-légers, d’oui la dénomination qui lui resta. La droite modérée
n’avait elle pas également besoin de se concerter pour agir? Ernoul
Je premier lui proposa de former une réunion distincte et de for-
maler un programme définissant sa politique. Comme il allait & ce
xoment plaider en province, ce programme auquel il donna, d’ail-
leurs, son plein assentiment, fut rédigé par Depeyre, Cumont, Bara-
gnon et moi. Le veici :

«Quand la nation, au lendemain de nos désastres, s'est adressde
anx hennétes gems leur demandant.de s’unir contre le césarisme st
i démagegie, noss avons répondu & son appel.
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« A Bordeaux, sans engager I'avenir, nous avons concouru & la
création du gouvernement actuel, lui demandant surtout de rétablir
T'ordre, la sécurité publique et de faire franchement de la politique
conservatrice avec le concours du grand parti.conservateur. Ce que
nous lui avons demandé dés le premier jour, nous le lui deman-
dons encore et nous continuerons 4 marcher dans cette voie, sans
nous départir de la pradence et de I'esprit de conciliation que nous
impose 14 gravité des circonstances.

« Fideles au mandat qui nous a été confié, 'objet constant de
nos efforts est de préserver le pays de nouvelles catastrophes, de
relever sa fortune, d’assurer son avenir.

« Ce serait trop pev, en effct, de maintenir & la surface une
tranquillité précaire. Une grande nation ne peut vivre au jour le
jour, perpétuellement livrée aux hasards des événements, aux sur-
prises de l'imprévu : il faut que le lendemain lui appartienne.

« Aussi devons-nous dire & la France comment elle pourra, selon
nous, Dien aidant, mettre un terme & ses malheurs et reconquérir,
avec des alliances, le rang qui lvi appartient en Europe.

« Nous considérons la monarchie comme le gouvernement naturel
du pays et, par monarchie, nous entendons la monarchie tradition-
nelle et héréditaire. Elle a fait la France, elle lui a donné pendant
des siécles la stabilité et la grandeur; en 1789, elle allait d’elle-
méme au devaunt des réformes; en 1814, elle fondait la liberté en
méme temps qu’elle sauvegardait I'intégrité du territoire.

« Voild ce que nous devons & la monarchie; voild quels sou-
venirs et quelles espérances nous animent, quand nous poursui-
vons I'union du parii conservateur, quand nous la sollicitons dans
la maison royale.

« La monarchie héréditaire, représentative, constitutionnelle,
assure au pays, avec son droit d’intervention dans les affaires et
sous la garantie de la responsabilité ministérielle, toutes les libertés
nécessaires : libertés politiques, civiles, religieuses ; I'égalité devant
1a loi; le libre acces de tous 4 tous les emplois, & tous les honneurs, &
tous les avantages sociaux; I'amélioration pacifique et continue de
la condition des classes ouvriéres.

« Cette monarchie est celle que nous voulons; respectant d’ail-
leurs notre pays autant que nous l'aimons, nous n’attendons rien
que du veeu de la nation librement exprimé par ses mandataires. »

Ce programme une fois rédigé et adopté par la plupart de nos
amis de la droite modérée, nous nous demandimes s’il convenait,
avant de le publier, de le communiquer 4 M. le comte de Cham-
bord. Nous ne pensions pas en général avoir & lui soumettre nos
actes parlementaires. Mais lorsqu'il s'agissait de la constitution
méme de la monarchie, comment se passer de I'assentiment du
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monarque? comment s’exposer 4 son désaveu? Dans le dessein de
le ménager, nous nous étions abstenu de parler du drapeau; nos
sentiments A cet égard n’étaient point douteux; la note que nous
avions commubiquée aux journaux aprés son manifeste les avait
assez fait connaitre, et maintenant nous nous proposions de lui
laisser devant le pays I'honneur et le mérite de la concession indis-
pensable. Eofin, pour le disposer favorablement, nous avions pris
soin d'insérer daos notre programme plusieurs formules employées
par lui-méme. Ces précautions prises, le programme lui fut porté &
Anvers, ol il se trouvait alors, par deux des notres désignés de sa
part comme personz grate, Ernoul et Baragnon. Tout ce qu'ils
obtinrent, ce fut qu'il ne le désapprouvit point et le considérat
comme un acte parlementaire dans lequel il n’avait point & s'in-
gérer. Nos délégués ne manquérent pas d’ailleurs d'aborder de
vive voix la question du drapeau; ils plaidérent notre cause avec
chaleur, mais sans rien gagner, et revinrent & leur tour — le plus
fidéle ami d’Erncul le constate — inquiets et attristés!.

Cependant, comme ils partaient, I'extréme droite s'était décidée
tout & coup A joindre ses signatures aux notres et nous en avions
conclu d’avance que notre programme n’était point désapprouvé
par le comte de Chambord. En méme temps nous étions avertis
que les princes d'Orléans. sans le signer eux-mémes, conseillaient
A leurs amis d’y adhérer. Nous nous empressimes en conséquence de
le communiquer & nos alliés du centre droit. Et ceux-ci, aprés
quelque hésitation, se décidérent non point 4 le signer, mais &
nous adresser une lettre qui attestait leur accord avec nous et
témoignait en d'autres termes d'opinions pareilles. Il n’y avait
qu'une dilférence entre leur lettre et notre programme : c’est qu'au
lieu de se taire sur la question du drapeau, ils réclamaient for-
mellement qu’il restat tricolore.

Notre programme avait ainsi dépassé de beaucoup les limites

d’un simple groupe parlementaire; il devenait le manifeste et
comme la charte d’un grand parii national, appelé, il lui était
permis de le croire encore, 4 disposer du sort du pays. Mais &
mesure que ce programme prenait plus d’importance, il devenait
plus difficile & publier; soit & droite soit au centre droit, plus d'un
de nos amis appréhendait I'ébranlement qu’aménerait une telle
publication; et si, comme il y avait lieu de le craindre, elle ache-
vait de rompre la tréve précédemment consentie avec M. Thiers, la
responsabilité que cette rupture ferait peser sur nous. De telles con-

1 Merveilleux-Du Vignaux. Un peu d'histoire df propos d'un nom, Ernoul,
p- 34. Je me référerai plus d’une fois & cette intéressante et consciencieuse

biographie.
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sidérations n’étaient pas celles qui d’ordimaire touchaient le plus
Fextréme droite; en cette oecurrence cependant, elle redoutait
d’afficher la déclaration qui, lui étant deverrue commune avec nous,
me pouvait plus paraitre sans son assentiment; il fallut done err
différer I'apparition. L’occasion de la mettre au jour ne devait
joais se présenter.

Tel qu'fl était cependant et méme dépourvu de publicité, 'acte
me restait point sams valeur. Cent quatre-vingts membres de
I’Assemblée s’étaient ewgagés & rétablir la monarchie traditionnelle:
et constitutionnelle, une centaine d'autres avaient adhéré i cet
engugement en arborant en méme temps le drapeau nationmal.
€ était de beaucoup la portion la plus considérable de la majorité:
conservatrice qui se promongait et montrait clairement par qui l
monarchie pouvait &tre rétablie, & quelles conditions.

Cependant il ne nous suffisait pas d’opérer I'union monarchique
au sein du Parlement, nous travaillions en méme temps. 4 la pré--
parer dans la maison royale; et nous recommencions & pousser
vers Frohsdorf le comte de Paris, arrété en route par le manifeste
de Chambord.

A l'ouverture du débat sur la loi militaire, au mois de mai 1872,
le duc d’Aumale.fit ses débuts & la tribune et s'arrangea poar
coudre A sor discours de soldat expérimenté une péroraison poli-
tique attestant son attachement au « drapeau chéri, longtemps le
symbole de la victoire et resté dans nos malheurs I'embléme de la
concorde et de I'union ».

Tandis que beaucoup de membres de la droite regrettaient, now
pas qu'il gardit ce sentiment, mais qu’il eat tenu A le manifester,
comme A plaisir, & I'encontre de I'ainé de sa race, Kerdrel et
Dampierre eurent en méme temps I'idée de tirer parti de cette
manifestation; ils rallitrent & leur projet les trois délégués de Ja
droite qui avaient abordé les princes 4 Dreux; et, le dimanche sui-
vant, nous allimes tous les cing trouver d’abord le comte de Paris,
ensuite le duc d’Aumale, dans I'hdtel du Faubourg- Saint-Homeré:
qu’ils habitaient alors. Voici le langage que nous leur tinmes :

« La difficalté d'une explication au sujet du drapeau vous a temus
jesqu’a présent & I'écart du comte de Chambord. R ne vous conve-
nait ni de paraitre d’accord avec lui sur cette question, ni de
I'aborder pour le contredire. Aujourd’hui, du haut de la tribuwe,
pour les siens et pour lui, M. le duc d’Aumale s’est espliqué. Qu'il
I'ait fait opportunément ou non, nous n'avons pas i l'examiner; i}
I'a fait et dés lors rien ne vous retient plus; rien ne vous empéche
d’accorder aux royalistes, par une visite & Frohsdorf, le gage que
vous leur avez denné le droit d’attendre. »

Ainsi pressé par cinq interlocuteurs qui se relayaient en queique
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sorte autour de lui, M. le eomte de Paris fit face & netre assant avec
bonne grace, clairvoyance et franchise. Sans se refuser péremptoi-
rement & la visite, il en prévoyait vis-A-vis .soit du comte de
Chamberd aprés les dispositions .qu’il avait mentrées, soit de
Topinion publigue en Franoe, les inconvénients et les périls. Quant
au duc d’Aumale, qui craignait de s'étre brounillé avec la droite, il
nous sut gré de revenir amssi promptement auprés de lui et se
montra .ce jour-la peut -8tre plus conciliant que son neveu. '

Au fond, tamt que le gouvernement de M. Thiers subsistait, les
prinees reculaient ‘devant une démarche qui paraitrait I'ébranler;
Ja démarche devait s’accomplir aprés sa chate.

1\

Je I'ai déja comstaté : ce n’est pas en vuede rétablir la monarchie
que I'Assemblée nationale a renversé M. Thiers; c'est afin de
reprendre ele-méme possession du gouvernement et de fermer la

_ route au radicalisme. Pour que la majorité conservatrice qui avait

porté M. Thiers au pouveir le renversit, non seulement il a falla
Pappoint de quelques voix républicaines et le vote d’un gramd
nombre d’hommes nouveaux, sans parti-pris ni engagements
préalables quant 4 la forme du gouvernement; mais de plus les
royalistes de diverses nuances qui, sans compeser 4 eux seuls cette
majorité, y tenaient cependant le plus de place, ne trouvaient pas
alors leur roi prét & &tre présenté & la France et par conséquent
n'avaient ni bite ni moyen de changer de régime. Ce qui détermina
la chate de M. Thiers dans le moment ou il tendait la main & la
gauche et risquait de lui livrer I'Etat, ce fut bien le sentiment d'un
« ‘péril social ». Le mot prononcé alors fit sourire plus d'un poli-
tique qui se croyait avisé; le péril n’en menagait pas moins, das
cette époque, fortune publique, magistrature, Eglise, armée, toutas
les institutions et toutes les croyances dont vit un peuple. En face
du précipice et déjad sur la pente, les conservateurs, sans .se
croire assurés du triomphe, s'étaient refusés aux transactions et
‘résolus & la résistance. Mieux vant, avait dit le chef qui les condni-
-sait-au combat, mieux vauttomber en défendant le rempart qu'en

-owvrant la porte & l'ennemi.

Les conservateurs 'avaient emporté,-et iliest rare.que la victoire
n’améne:pas:les vainqueurs plus loin qu’ils ne le présumaient avant
:de V'avoir gagnée. Une fois M. Thiers també et la -pluypart des répn-
blicains éloignés du pouvwoir, le principal obstacle .4 la monarchie
‘parut’ écarté; iles :monarchistes reprirent leurs -espéranees, revin-
rentd leur:descein, et :la restauration monarchique qui.n’avait:pas
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été I'objet immédiat de I'action sembla destinée bientdt & en devenir
le résultat. '

Dans cette situation, quel était le mandat et quelle devait étre la
conduite du gouvernement nouveau? Il devait d’'une part, selon les
termes mémes de I'ordre du jour qui I'instituait, opposer au radi-
calisme « une politique résolument conservatrice », de l'autre ne
point s’opposer 4 I'entreprise monarchique, sans en prendre d'ailleurs
Tinitiative. Sous un chef d’Etat étranger aux partis, estimé de la
nation et trés propre & remplir quelque temps la fonction d’un
monarque constitutionnel, le ministére du 24 mai avait 4 satisfaire -
4 cette double obligation. Au duc de Broglie revenait la charge de
le composer et de le diriger; ayant conduit l'assaut, il lui apparte-
nait d’occuper et de garder la place.

Ses meilleurs amis se demandaient comment il sul’ﬁrau A sa
tiche. Destiné dés son enfance & la carriére politique, il n’avait
jamais cessé de s’y préparer. Tout ce qu’'un esprit attentif et
sagace peut acquérir par I'étude, la réflexion, le commerce des
plus illustres survivants d’'une autre époque, il le possédait. Mais
comme il débutait dans la diplomatie, la révolution de 1848 I'avait
rejeté, et le second Empire I'avait retenu, jusqu'en 1870, a I'écart
des emplois publics; il n’avait gravi aucun échelon, il n’avait fait
aucun appreatissage du pouvoir avant de devenir, & cinquante ans
passés, dans les conjonctures les plus difficiles, premier ministre.

Durant son ostracisme politique, les lettres avaient été son refuge;
il avait exploré la philosophie et I'histoire et consacré son rare
talent d’¢crire principalement aux questions religieuses. Sa meére,
protestante, mais par-dessus tout chrétienne ét loyale, ayant promis
de I'élever catholiquement, il était devenv, dés sa jeunesse, un
catholique non seulement pratiquant, mais militant. Qu'il retracat
dans une ccuvre de longue haleine la destinée de I'Eglise sous
YEmpire romain ou qu'il débatiit les problémes soulevés par la
Révolution francaise, en s'appliquant 4 éclaircir par quels procédés
le christianisme s’adapte & la diversité des institutions humaines,
toujours il avait affirmé sa foi avec un accent qui ne pouvait
tromper. Cependant la société dans laquelle il avait éié nourri,
libérale et raizonneuse, demeurait indifférente et comme étrangére
4 toute idée religieuse; il partageait ses tendances intellectuelles et
ses sentiments politiques, en s’efforgant de les associer aux doctrines
quelle n’avait pas. Il introduisait ainsi ses croyances dans un
miliea ou d’ordinaire ses coreligionnaires ne pénétraient point et
qu'il leur importait fort de s'ouvrir; aussi auraient-ils da priser
trés haut son concours. Il en fut autrement. La différence de lan-
gage et des habitudes d’esprit le rendit promptement suspect aux
plus exclusifs de: catholiques qui étaient en m&éme tomps les plus
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bruyants et qui s’acharnérent 4 le discréditer par des censures aussi
retentissantes qu'imméritées. 11 ne se jeta pas moins dans la
melée & coté de M. de Montalembert pour dénoncer et, s’il se
pouvait, conjurer ce qu’il était mieux 4 méme que personne de
discerner : les périls que faisaient courir & I'Eglise les excés de lan-
gage et de doctrine de certains de ses partisans. Il devint dés lors
le point de mire de leurs attaques, si bien que la franchise de sa foi,
quilui aliénait les incrédules, ne I'accrédita pas comme il I'eat fallu
parmi les croyants : sa cause profita trop peu de son mérite. i per-
sista cependant A servir cette cause, en poursuivant sans reliche
Faccord de la société moderne avec I'Eglise et, lorsque les Encycli-
ques ou les allocutions de Pie IX semblaient rendre cet accord
malaisé, en prodiguant ses efforts pour prévenir une rapture. Il y
employait tout ensemble la réserve et la flexibilit¢ de langage
aunxquelles il avait commencé de se former dans la seule carriére
qu’il et abordée, la diplomatie, I'intelligence des temps et des
choses que lui avait donnée I'étude de I'histoire, enfin I'art des
distinctions exactes, parfois subtiles, qu’il devait & la dialectique
philosophique : ressources précieuses, quand elles sont dominées,
comme chez lui, par une invincible droiture. Ce furent ces qualités
qu’il porta, quand elle s’ouvrit pour lui, sur la scéne politique.
Elles étaient particuliérement opportunes, au moment o il s’agis-
sait de concentrer coutre un ennemi commun des partis longtemps
séparés par leurs antécédents et leurs préjugés, mais intéressés au
méme ordre social. Aussi ne méconnaissait-il pas alors ce qui Iavait
préparé A sa tiche. En descendant de la tribune, aprés avoir rallié
aux transactions nécessaires les prétentions contradictoires : « Je
fais ici, — m’a-t-il dit plus d’une fois, — ce que nous faisions au
Correspondant. »

Par malheur, il accueillait et maniait les idées plus aisément que
les hommes. Loin des affaires, habitué A vivre au sein d’une élite
restreinte et raffinée, il n’avait pas été formé d’avance A frayer ni &
compter avec le grand nombre. De 13, malgré des traits agréables
et fins qui rappelaient I'origine italienne de sa race, un mélange de
gaucherie et de timidité ou semblait percer le dédain, un abord éga-
lement dépourvu de I'autorité qui s'impose et de la bonne grace qui
séduit, trop peu d’art ou trop peu de soin & se faire pardonner la
double supériorité de la naissance et du talent. Aussi n’attirait.il
guére la plupart de ses collégues et savait-il mal, en dehors du
cercle de ses familiers, se préparer ou se conserver des partisans. 11
fallait le pratiquer longtemps pour I'apprécier comme il le méritait.
Mais ceux qui s'engageaient avec lui dans une entreprise le trou-
vaient loyal jusqu’au scrupule et incapable, tant que durait I'action,
de les abandonner; quant A ses adversaires, en dépit d’'une bumeur
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naturellement sarcastique, il se gardait de les offenser ou de lss
ngircir; il pardommait les injures non seulement par wertu chné-
tienne, mais anssi par fierté native, comme si elles ne pomvaient
I'atteindre. Quand on Jui signalait un homwme gui lai avait joué un
mauvais tour et qu'on cherchait & exciter sa rancune : « Penh!
— faisait<il avec. un petit geste dédaignenx, — il est si fatigant de
haic. » Dans 1a lutte des partis, il lui était d’ailleurs su peu de gré
de cette medération; ceux qui la remarquaient, plutdt gue de lui
en faire un mérite, aimaient mieux d’ordinaire n’y voir qu’un signe
d’indifférence bautaine pour le commun des mortals.

De petits défauts tenaient -ainsi ses gmandes -qualités en échec
et lni en rendaient emploi difficile. Il n’était pas jusqu's son
organe, jusqu'a son allure, qui ne le trahissent 4 la tribune : il
avait la voix aigre et faible, une prononciation bredouillante, un
geste saccadé et, pour &tre entendu, il lui fallait mériter vingt fois
plus qu'un autre d’étre écouté. Il s’en rendait compte; les dons
oratoires qui lui manquaient étaient ceux qu’il appréciait davantage.
Un jour, fatigué et souffrant, il avait dd répondre comme ministre
4 ume attaque imprévue, et sa réponse, péniblement énoncée, avait
été assez mal accueillie; il s’attristait auprés d’'un ami de son
insuccés et, comme cet ami, pour le consoler sans le tromper, lui
disait : « Ce qui vous a mangqué, c'est seulement la voix. — Ah!
la voix, murmura-t-il avec mélancolie, — n’est-ce pas tout pour
un ordteur? » Et cependant, malgeé tant d'obstacles, 4 force de
volonté, il s’était fait orateur. Ce n’était jamais sans effort ni sans-
effroi qu’il montait 4 la tribune; mais une fois qu’il I'occupait, ses
discours commandaient d'abord I’attention, bientdt le respect, enfin:
I'admiration; et si Buffon a pu dire, non sans quelque mépris, de
I'éloquence populaire : « C’est le corps qui parle au corps », il est
permis d’attribuer & I'éloquence du duc de Broglie une qualité toute
contraire : ¢’était I'esprit parlant A 1’esprit comme malgré le corps.
Avec cet esprit, qui se montrait au premier aspect ingénieux et.
souple et se révélait ensuite haut et droit, il envisageait d'abord
les questions qu’il avait & discater sous leurs faces diverses, il ssr-
rait de prés ses adversaires et leurs objections, puis s’élevait au-
dessus et dominait enfin le débat pour le conduire a la conclusion
qutll lui avait d'avance assignée.

Cette conclusion, il ne 'adoptait pas sans I'avoir.au fond de lui-
méme rigoureusement pesée. Ce qui déterminait habituellement son
langage et sa conduite, c’était la clairvoyance, le courage et la
conscience. Jamais ni les embarras, ni les succés du moment .ne
détournaient son regard de I'avenir. Je I'ai vu envisager le péril en
face, le mesurer et le braver plutdt que de laisser échapper par sa
faute ‘une chance de salut pour I'ordre social en France. Plus on lg
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fréquentait, mienx on découvrait I'effort continu de sa vertu. « Cest
le combat spirituel appliqué & la politique », disait de ses fagons
d’agir un de ses plus fidéles et pénétrants amis. Combat, en effet,
entre les dégoits que lui donnait son temps, la hauteur qu’il tenait
de sa race et le seuci sévere et délicat du devoir que lui inspirait
2 fei.

Tel était le chef appelé & conduire dans notre assemblée la
ligue conservatrice. Chef incomplet sans doute, comme lg sont tous
les hommes, mais hors de pair, et que l'ingratitude des partis a
frustré d'une destinée égale & sa valeur. Il ne faut pas s’y tromper,
<n effet : limpopularité qui 'assaillait jnsque dans nos rangs et
gui trop somvent paralysait son action vepait bien moins des
défants que je n’ai pas. dissimulés que de la funeste répugnance
des honnétes gens de France 4 se reconnaitre un chef et & le sou-
tenir. A deux reprises, la duc de Broglie n’en a pas moins relevé
et ramené ou maintenu au peuvoir le parti conservateur abattu :
une premiére fois en renversant M. Thiers; une seconde fois, dans
le désarroi ot I'échec de 'entreprise monarchique nous avait jetés,
en affermissant le Maréchal;. et si, plus tard, en livrant une troi-
sitme bataille, il a fini par succomber, il lui reste du moins ’hon-
neur davoir é1¢, dans la place assiégée et battue en breche, le der-
nier & mésister..

La figure du duc. de Broglie, la premidre fois qu’elle s'est ren-
contrée dans mon récit, m’a retenu; pour l'esquissar telle qu’elle
w'apparait 4 distance, j'ai quelque peu dépassé I'époque ol ce
récit. mous avait conduits. J’y reviens maintenant.

En g’installant au pouvoir, ni le nouvean chef de I'Etat, ni le
<hef du nouveau ministere, ni ce ministére méme, & le considérer
dans son ensemble, n’avaient de parti-pris & I'égard de la monarchie.
Trois ministres seulement appartenaient & la droite légitimiste :
Eraoul, Dompierre & Hornoy et La Bouillerie. Ernoul, avocat & Poi-
tiers, s'était sxgnalé par un trait de rare vaillance oratoire en sou-
tenant, le premier, contre M. Thiers et comme & I'improviste, les
griefs communs 3 tous les conservateurs; son début & la tribune
avait ét6 salué parmi nows comme celui d’'un Berryer venant de
proxince et lui avait valu le portefeuille de la justice. L’amiral
Pompierre d’Bornoy, excellent homme de mer, apportait au minis-
tére de la marine, avec la droiture du caractére, I'expérience de son
métier ; il était d’aillenrs peu versé dans la polit.lque et, aprés s'étre
montré bonapactiste sous I'Empire, s’était inscrit, je e sais trop
pourquei, aux Chevau-légers. La Rouillerie, fils d'un intendant
géoéral de la liste civile du premier Empire et de la Restauration,
asecié. 4 une maison de banque et allié 3 une famille de finance,
les Delahante, membre actif des ceuvres catholiques, 1'un des con-
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fidents et délégués du comte de Chambord, s’était fait remarquer
comme rapporteur général du budget: onracontait qu'a ce titre
il avait été destiné d’abord au ministére des finances, mais que
les Rothschild, dont le concours semblait indispensable aux opé-
rations de ce ministére et qui voyaient d’un mauvais il la maison
Delahante, I'avaient frappé d’exclusion, ce qui I'avait fait reléguer
au ministére de 'agriculture et du commerce. Le nouveau cabinet
0’y avait rien perdu du reste, le portefeville des finances ayant été
confi¢ &4 M. Magne qui I'avait eu sous I'Empire; en le reprenant,
M. Magne offrait au crédit public une garantie précieuse, en
méme temps qu’une satisfaction inoffensive aux anciens bonapar-
tistes; car il se renfermait volontiers dans ses attributions spéciales,
traitait les aflaires avec une compétence reconnue de tous et les
exposait avec une simplicité et une rectitude qui désarmaient la
contradiction; on citait, & son sujet, un mot aimable et juste da
comte de Chambord : « Quand je lis M. Thiers sur une question de
finances, il m’éblouit; quand c’est M. Magae, il m’éclaire. »

Ceux d’entre nous que hantait le spectre de I'Empire s’effarou-
chaient davantage de l'arrivée du général du Barrail au ministére
de la guerre et lui-méme, en retragant plus tard ses souvenirs,
g'est imaginé avoir eu A défendre le drapeau tricolore dans un
Conseil ot personne ne l'attaquait. La vérité est qu'a la suite da
général de Cissey, qui avait organisé I'armée et sous le Maréchal
qui ne renongait pas & la gouverner, ce brillant cavalier n’a joué
qu'un role effacé.

Les trois autres ministres, Batbie, Desseiligny et Beul¢, apparte-
naient, sans attaches dynastiques, au centre de I'Assemblée. Batbie,
savant professeur de droit & la Faculté de Paris, avait été placé &
I'instruction publique. Esprit fin dans un grand et gros corps
informe (nous 'appelions I'éléphant subtil), il portait & la tribune
une parole lourde et sans ampleur, mais précise, frappante et
adroite; il était parmi nous le rapporteur habituel des propositions
et projets de loi ayant un caractére politique et savait leur donner
une tournure juridique. Son rapport sur I'abrogation des lois d'exil
P'avait accrédité auprés des princes d’Orléans et de leurs amis, et
plus tard, le rapport ou il avait réclamé contre le radicalisme un
« gouvernement de combat » lui avait gagné les conservateurs de
toute nuance que M. Thiers s'était aliénés. Desseiligny était de
ceux qui avaient le plus longtemps tardé a suivre ces conservateurs
dans leur opposition, et dont I'évolution & la derniére heure avait
décidé de I'issue de Ja lutte; c’est & ce titre qu'il était entré dans le
cabinet; et, comme auparavant il avait fait avec honneur son chemin
‘dans I'industrie et qu'il débattait avec une facile abondance les
questions d’affaire, il avait paru bien placé aux travaux publics.
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Le poste le plus difficile, et que personne dans nos rangs n’était
préparé & remplir, était le ministére de I'intérieur. Par souci du
devoir et de la responsabilité, et non point assurément par gout
pour une besogne aussi épineuse, Broglie avait songé d’abord & se
Pattribver. Lui-méme m’a conté que le Maréchal, avec sa bon-
homie parfois assez brusque, I'en avait détourné en disant :
« Votre place est aux affaires étrangeres; il serait ridicule de vous
mettre ailleurs; du reste, & l'intérieur, vous mécontenteriez tous
les députés qui auraient affaire 4 vous. » Le premier ministre ayant
A diriger I'ensemble du gouvernement s’était résigné, sans doute
volontiers, A rester dans I'emploi spécial qui lui convenait davan-
tage et qui devait le moins I'absorber; en attaquant la politique
intérieure de M. Thiers, il avait déclaré qu'il ne voyait rien &
changer & sa politique extérieure, ni agents ni instructions; du
reste, dans I’état ou nous étions encore, en quoi devait consister
cette politique sinon dans l'effacement, et quel champ ouvrait-elle
4 l'activité d’'un homme d’Etat? C’était au dedans du pays que le
nouveau gouvernement avait besoin d’agir tout d’abord et, 14, son
principal instrument devait étre le ministre de lintérieur. Faute
d'un personnage appropri¢ d'avance & la fonction, un homme de
lettres que la politique avait attiré, un critique d'art, érudit et
délicat, qui venait de montrer dans nos manceuvres parlementaires
un esprit vif et résolu, Beulé, avait été chargé de ce redoutable
fardeau. « C’est une expérience que nous tentons », avait dit le duc
de Broglie en le nommant; et, pour que I’expérience et meilleure
chance de réussir, Beulé avait été doublé d’un ancien préfet,
M. Pascal, que M. Thiers et M. Casimir Périer avaient appelé au
ministére de V’intérieur en qualité de sous-secrétaire d’Etat I'avant-
veille du 24 mai, qui les avait lachés la veille, et que les nouveaux
venus ramenaient le lendemain au méme poste : ils comptaient sur
lui pour prendre en mains et renouveler dans la mesure nécessaire,
les rouages de la machine administrative. Ils devaient &tre prompte-
- ment décus. Dix jours aprés leur installation au pouvoir, une circu-
laire de ce Pascal, maladroitement rédigée au sujet des journaux de
province et de I'influence & exercer sur eux, fut plus maladroitement
encore envoyée A tous les préfets dont plusieurs restaient attachés
au précédent gouvernement et allaient étre révoqués; elle tomba
entre les mains de Gambetta, fat dénoncée par lui & la tribune
comme une tentative de corruption de la presse, et souleva I'hon-
néteté ombrageuse de bon nombre de conservateurs. Beulé ne sut
Di 'avouer ni la désavouer nettement, renvoya le lendemain celui
qui I'avait écrite, ne le remplaga pas et demeura déconcerté et
paralysé au ministére de I'intérieur.

10 ocrosnx 1902. 2
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A ce premier moment, Beulé¢ ne fat pas le sewl du reate gui
parut inférieur & sa tache. La plupart des nouveaux minmistres ss
montrérent comme étonnés de leur pouvoir et, seit délicatesse. de
conscience, soit timidité de caractére, trop lents & I'exercer.

Ficheuse inertie : car si régulidre, si Kgale qu'elt été la victoire
parlementaire des conservateurs, le pays, habitué & voir son semt
dépendre tour & tour des révolutions ou des coups d'Etat, avait. pris
cette victoire pour un coup d'Etat; il en attendait wa changement
soudain d hommes, de maximes et de procédés, du haut en bas du
gouvernement. Ce ehangement tardant  s’accomplir, les radicaux,
d’abord saisis de panique, surtout em province, se rassurérent et
relevérent la téie; les conservateurs éprouvérent un mécompte :
ils n’avaient pas atteint ce qu’ils s'étaient habitués & considérer
comme le bien supréme : la sécurité sans effort; ils n’étaient pas
débarrassés du soin de se défendre eux-mémes et, dés lors, ne se
sentaient pas suffisamment gouvernés. En réalité, les nouveaux
ministres étarent loin de pouvoir réaliser toutes les espérances des
ums, toutes les craintes des autres; mais ce qu’ils pouvaient, i
aurait fallu qu'ils le fissent promptement, que quelgue mesure vint
attester leur vigueur et frapper vivement I'opinion publique; I
lenteur de leurs actes en diminua la portée.

Cette lenteur toutefois ne les aurait pas discrédités si, pendant
qu'ils détenaient le pouvoir, la monarchie avait été rétablie. Ainsi
que nous I'avons observé déja, ce n’était pas & eux qu'il apparte-
nait de la rétablir, ks devaient seulement assarer & |'Assemblée
souveraine la liberté de le faire sans trouble, et cette tiche, qui ne
manquait ni de difficultés ni de grandeur, se trouvait précisément &
leur mesure. Image fidéle de notre majorité, quelques-uns seulement
avaient résolu d’avanece de ramener la royauté légitime, mais aucum
n'était décidé & la repousser. Le premier d’entre eux, le duc de
Broglie, avait hérité de plus d’une prévention contre cette royauté;
il appartenait &4 une des rares familles historiques qui, élevées par
elle au premier rang sous I'ancien régime, avaient abandonné sa .
cause depuis 1789 et lui gardaient rancune de leur défection, les
Mémoires de son pére en témoiguent. Mais lui-méme temait sem
ceur bien av-dessas d’un tel sentiment. Il avait observé de trop
prés la monarchie de Juillet pour n’avoir pas discerné ce qui loi
avait manqué : um droit traditionnel comme fondement ét pour
appui la classe Ia plus conservatrice de la nation ; ausei ne voulait-i
pas, quant A lui, gouverner sans cet appui et souhaitait-il sincére-
ment que sa patrie se trouvit replacée sur ce fondement. Ne fat-oe
que pour conserver dans I’Assembiée alliance du parti dgitimiste,
il était obligé de laisser libre cours & I'entreprise monarchique. La
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monarchie d’ailleurs, n’avait pas cessé d’étre, & ses yeux, le régime
normal et naturel de la France, le seul capable de la relever d’'une
déchéance & laquelle il ne se résignait pas; et la monarchie du
vieux droit, représentée par le dernier héritier de la branche ainée,
qui lui-méme n’avait d’autres héritiers- que les prinees de la branche
cadette, !a monsrchie légitinre et consiitutionnelle dtant alors offerte
i la nation, il ne voyait rien de plus désirable que son rétablisse-
ment, mais aussi rien de plus difficile peut &tre; il -envisageait .
sans illusion le long éloignement, les obstacles et les ombrages
réciproques qui séparaient le prince de la nation, et décidé &
concourir A I'entreprise, quand il le faudrait, il ne renoncait pas,
en cas d’échec, A préparer & la France quelque autre abri. Prét &
s'associer résolument A I'action, il ménageait au besoin la retraite.

.Avec une tournure dlesprit trés différeme, le chef de I'Etat était.
précisément dans les mémes dispositions que le premier ministre.
kesu d'une vieille famille et entouré d’une parenté 1égitimiste, com-
pagnon d'armes des princes d'Orléans en Algérie, élevé par I’Empire
au sommet de la hiérarchie militaire, il avait servi loyalement les
gouvernements divers sous lesquels il avait vécu, sans s’inféoder
4 aucon, uniquement dévoué 4 la France, mais dévoué sans réserve
et tout entier. Jl avait accepté le pouvoir malgré lui, il était prét &
le déposer sans regret et ne méconnaissait pas qu'il y aurait pour
lni plus de igloire A le transmettre au roi légitime qu'a I'exercer lui-
méme. Mais il .avait é16 mélé dans lajbonne et la ‘mauvaise fortune
d’ume fagon trop ¢troite a la vie méme de la nation pour n’en pas
conmaitre et 'parteger les instincis : 4 ses wyeux ume royauté -qui
affecterait de .n’étre 'pas moderne, qui se présemterait 4 la France
sous d'sutres ceuleurs que celles que }a France connaissait, était
absolument impossible et c’est bien lui-qui a dit, comme on I'a
rapporté : « Contre le drapeau blanc les chassepots partiraient touat-
seuls. » Amssi doutait-il que‘'le comte de Chambord voulat et sat
régner et, tout en contimuant A se préter 4 l'entreprise, tout en
écartant les obstacles, autant qu'il éiaitlen lui, il fut un des pre-
miers, au fond ‘de lui-méme, & désespérer du smecés.

C.” ot ‘MEaux.
La suite prochairement. :




I’ESPRIT NATIONAL

CHEZ LES POLONAIS D’AUJOURD’HUI

Le mois dernier, 1a presse européenne tout entitre relatait les
faits qui se passaient en Allemagne, dans la petite ville de Wre-
schen. Presque au méme moment od, de France, an mépris de tout
droit, I'on chassait d’humbles religieases des écoles oa elles ensei-
gnaient les enfants du peaple, la Prusse protestante intervenait
brutalement pour interdire aux préires du grand-daché de Posen
d’expliquer en langue polonaise, & leurs jeunes catéchuménes, les
dogmes de la religion catholique. Et la-bas, comme ici d’ailleurs,
on se servait de grands mots pour couvrir.la vilenie des actions.
Si, & Paris et en Bretagne, il s’agissait de sauver la République, en
Allemagne, c’était mieux encore; il fallait, par un effort supréme,
« empécher les Prussiens de se poloniser ». En déférant anx
tribunaux les maitres et les parents, en faisant fouetter les éleves,
Guillaume Il accomplissait une mission sainte et protégeait son
peuple. Lui-méme prit soin de le proclamer bien haut, dans une
haranguc enflammée qu'il prononga, en cette occasion, & Ma-
rienbourg.

Ce coup de force et ce toast impétueux du Kaiser qui, on le sait,
ne fait jamais les choses 4 demi, a eu, comme premier résultat, de
rappeler au monde civilisé qu'il existait toujours, et en dépit du
silence diplomatique, une question polonaise, qu'il y avait, au
centre de I'Europe, trente-deux millions d’hommes qui, vaincus
mais non conquis, entendaient, malgré le plus arbitraire des
partages, conserver leur personnalité, leur langue, leurs coutumes,
leur religion. L'empereur et son administration se chargeaient de
faire la preuve que cent quarante années de domination n’avaient
nullement affaibli les sentiments nationaux de ce peuple et qu'au-
jourd’hui comme autrefois, les Polonais voulaient rester eux-mémes!

Il y a mieux : les persécutions de Wreschen, le procés qui les a
suivies 4 Gnesen, ont constitué pour tous les Polonais un exemple
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et un enseignement. Placés sous des maitres différents, n’ayant
forcément entre eux que peu de rapports, beaucoup pouvaient
croire &tre les derniers croyants dauas la race & laquelle ils appar-
tenaient. Les récents événements leur ont prouvé le contraire et
que leurs fréres, tout comme eux-mémes, avaient gardé intact le
flambeau de la foi patriotique. Si la Prusse veut renouveler, &
I'égard des Polonais les jours de haine de Bismarck; qui dirigea
surtout contre eux le Kulturkampf, elle trouvera en face d’elle des
hommes résolas et préts 4 la lutte pour conserver leur patrimoine
traditionnel. ' :

Guillaume II passera-t-il outre, ou s’effraiera-t-il des consé-
quences de son geste belliqueux? Le discours beaucoup plus
modéré de Posen, qui suivit de quelques jours la philippique de
Marienbourg, semblerait justifier plutdt cette deraiére hypothése.
Mais quelque décision que prenne le Kaiser, n’est-il pas inté-
ressact, aprés uan tiécle et demi de démembrement, de passer en
une sorte de revue ce peuple qui, géographiquement, n’existe
plus, de rechercher dans cette lutte quotidienne qui, des vainjueurs
oa des vaincus, I'a finalement emporté, et de vérifier par |4 méme
si le principe de la persistance des pationalités n’est qu’un axiome
sans valeur ou si la Pologoe, tout comme I'Irlande, se charge d’en
démootrer P'absolue vérité.

Pius que tous les autres, des lecteurs frangais ne sauraient
rester indifférents 4 une étude de ce genre. En dehors de Ja sym-
pathie naturelle qui va aux peuples malheureax et opprimés, la
France et la Pologne, malgré la diversité des races, ont toujours
eu 'une pour I'autre une attraction irrésistible. Un de nos rois,
Heori 111, avant de succéder & son frére Charles 1X, fut roi élu de
Pologne en 1575 et régna deux années sur les sujets qui, entre
tous les princes d’Europe, avaient voulu choisir un Frangais. Par
contre, nous elmes une reine polonaise dans la personne de la
vertueuse Marie Lekzinska, I’épouse de Louis XV, Il'aieule des
trois derniers rois de la branche des Bourbons. A coté des sou-
venirs historiques, les souvenirs littéraires se dressent aussi vivaces;
Ronsard, le chef de la Pléiade eut comme ami intime le grand poéte
polonais du seizidme sitcle, Jean Kochanow:ky.

Sous la Révolation, quand la France dut tenir téte i I'Europe
coalisée, les Polonais volérent 4 son secours. En 1797, 7,000 d’entre
eux se trouvaient dans I’armée d’Italie et trois ans aprés, ce nombre
avait plus que doublé.

On sait quels furent les rapports de Napoléon 1** et des-Polonais,
combien ceux-ci espéraient en son génie pour la reconstitution de
l'antique royaume et comment Napoléon leur denna en partie
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satisfaction en érigeant le grand-duché de Varsovie. 80,000 Polo-
nais se mirent dans nos rangs pour la campagne de Russie et ceux
qui revinrent de cette sombre aventure suivirent la fortune des
aigles impériales jusqu’en 1815.

Enfin, lorsqu'en 4870 éclata la guerre franco-allemande, les
Polonais voulurent en foule s’enrdler sous nos drapeaux. Le comte-
Branicki offrit d’équiper 4 ses frais une légion polonaise. Et si, par
crainte de mécontenter la Russie, le gouvernement de la Défense
nationale refusa, 2,000 volontaires polonais s’engagtrent néan-
moins dans nos rangs. L’un d’eux, le général Bosak Hanke, trouva.
une mort héroique 4 la bataille de Dijon. Rappelons également
que les députés polonais protestérent solennellement contre-
'annexion de I’Alsace-Lorraine.

Ge n’est pas seulement en versant leur sang pour nous que le-
peuple polonais montra sa sympathie & notre égard. De tout temps,
dans la haute société, on y parla couramment notre langue et 'on
prisa potre littératore. « Nous apprenons le polonais par devoir,
y dit-on encore aujourd’hui, le russe ou Fallemand par nécessité,
le francais par plaisir. » C’est par milliers que I'on compte la-bas.
les précepteurs et les domestiques (rancais, et les grandes maisons-
d’édition parisiennes savent quel puissant débouché elles ont dans.
I'ancienne Pologne!

*
L 2R J

Peut-&tre n’est-il pas inutile de rappeler en quelques lignes en-
quelles circonstances et sous quelle forme eut lien l¢ démembre-
ment de ce royaume, I'un des plus anciens d’Earope, puisque si la .
légende le fait remonter au septitme siécle, son histoire authen-
tique existe depuis le dizxiéme.

Ty a eu quatre partages de la Pologne : en 1772, 1793, 1795 et .
4815. Le premier, auquel les dissensions intérieures qui existaient
dans ‘ce malheurcux Etat servirent de prétexte, e pratiqua entre
I'impératrice de Russie, Catherine, le roi de Prusse, Frédéric 1I,.
l'impératrice d’Autriche, Maric-Thérése. Cette derniére ne commit.
te grand crime countre le droit des gens qu'avec une certaine hési-
tation. Elle demanda P’avis du Pape et s'écria « qu’elle prostituait
gon honneur et ea réputation pour un misérable morceau de terre ».
En sceprique qu'il -étit, Frédéric Il s’émut peu de ces inquiétudes -
et déclara « que Marie-Thérése prenait towjours, en se plaignaat .
toujours », et, Ce fait, I'Autriche ne fut pas la derni¢re & s’emparer
de la-partie de la Pologne qui lui était attribuée.

Ce royaume s’¢tendait alors sur une superficie de 9,000 myria-
‘métres carrés et formait le plus grand Etat aprés la Ruszie. 1l 6tait.

-
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borné, au nord, par ha Baltique et la Dwina; au word-est, par les
territoires de Smolensk et de Pskof; a l'est, par le Dniéper; au
sed, par la mer Noire et les Karpathes; & I'ouest, par la Silésie,
le Brandebourg et la Poméranie. Selon le vers de Victor Hugo,

Chacun selon ses dents se partagea la prote.

La Prusse eut le grand-luché de Posen et les territoires environ~
sants; ’Autriche, la Galicie; la Russie, la Lithuanie et ame portiow
importante du eentre de 'ancien Erat qui portait le nom de pays
de la Couronne et se subdivisait en petite et en grande Pologne. Le
restant fut constitué en Etat indépendant, sous le nom de Royaume.

Mais les Polonais, ainsi brutalement annexés, n’acceptérent pas
cet état de choses. Il y eut des insurrections terribles et, & la suite
de chacume d’elles, les trois Etats complices restreigoirent Il
partie qu’ils avajent Missé Iibre. En 1795, le royaume était réami
4 la Russie et, en 1873, était & peu prés abolie la constituties
spéciale qui fe régissait. :

Aujourd’Mrui, la Russie posséde 606,000 kilometres carrés de I'an«
cienne Pologne ot habitent plus de 20 millions d’Ames, la Prusse
95,000 kilomeétres carrés avec 5 militons d’habitants; 1'Autriche,
77,000 kilomeétres carrés et 6 millions d’habitants. Soit un en-
semble de 3! millions de Polomais, auxquels on doit ajouter plas
de un million d’hommes de méme origine répartis dans la Silésie
prussienne et I’Autriche. Nous ne parlons, bien entendu, que des
Polonais, car avec les Juifs, les Allemands et les Russes qui y
séjournent, ces divers territoires ont une population de beaucoup
supérieure.

Avant d’entrer dans le détail de la vie polonaise, de rechercher
en chacune de ses manifestations & quel degré s’y accuse la persis-
taoce du sentiment national, il nous famt tout d’abord parler de
Fadministration poltique et intérieure & laquelle sont maintenant
soummses les diverses parties de cet ancien Etat. G'est Ii une étnde
nécessaire, car elle indiquera la plapart des moyens dont les em-
pires conquérants usent journellement pour tenter de ruiner &in-
vincibles espérances et d’en détruire méme le souvenir.

De plus, la Russie, 'a Prusse et I’Autriche n’agissent pas en
Pologne selon un plan uniforme, mais d’aprés leurs tendances plus
ou moins autocratijues et leur tempérament particalier. Il s’enswit
que telle chose permise dans la Galicie autrichienne sera, par
exemple, défendue dans la Lithuanie russe. Par suite, la mesure
de I toléramce administrative nous servira d’étalon pour juger de
h soumissiorr on de la résistance des Polonais et, souvent auest,
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pour expliquer les différences apparentes qui se peuvent rencontrer
dans le natienalisme des provinces démembrées.

Les possessions russes se divisent en deux catégories. L'une
comprend I'ancien royaume, I'autre les Etats feudataires qui I'en-
touraient. Pour la premitre, le souverain russe s’intitule roi de
Pologne ; pour la seconde, il est empereur autocrate, comme pour
les autres parties de ses vastes Etats. Le royaume a un gouverneur
général & Varsovie, présentement le général Tcherikov, sous les
ordres duquel sont dix gouvernements répondant 4 peu prés aux
départements frangais et qui se subdivisent enx-mémes en arron-
dissements, puis en communes. Les autres parties de la Pologne
russe forment des gouvernements indépendants. Ces différences
sont d’ailleurs purement nominales depuis 1873, année ot la cons-
titution du royaume fut abolie, celui-ci étant désormals gouverné
selon les lois générales de I'empire. L, comme partout, lempe-
reur régne donc en maitre absolu, sans qu’il y ait 4 son pouvoir
aucun contrepoids législatif.

Cependant, les communes possédent une certaine autonomie.
Dans les villes, les habitants élisent des couaseillers municipaux,
dont un employé du gouvernement est de droit président. Il a voix
délibérative et prépondérante, il peut opposer son veto et constitue
le véritable maitre de ces assemblées. Dans les campagnes, au
contraire, les paysans élisent eux-mémes leur maire et le juge
communal. Ces deux magistrats sont surveillés par des « contrd-
leurs des paysans », qui existeat & raison d’un par district et ne se
genent nullement pour révo;ucr ou traduire devant les tribunaux,
les maires ou les juges qui ne leur semblent pas agir en sujets
fidtles du tsar.

On sait combien furent sanglantes les insurrections de 1831 et
de 1863. La premitre surtout, faite & une époque ou la Pologne
avait encore une armée régulitre, mit la Russie & deux doigts de
sa perte. Sans les néfastes rivalités des insurgés, la Pologne ett
probablement obligé I'empire moscovite & lui redonner son indé-
pendance; la garde elle-meéme, supréme ressource du tsar, dut mar-
cher contre les rebelles.

Par contre, I'insurreciion de 1863, éclatant & I'improviste, sans
plan d’organisation, fat plutdt un acte de désespoir héroique et
inutile. Aussi depuis lors, les Polonais ont-ils renoncé A tenter la
fortune des armes.

Mais pour &tre moins meurtriére, la lutte n’en continue pas
moins acharnée sur un autre terrain. Aux Polonais qui veulent
garder leur foi nationale, s’opposent toute une armée de fonction-
naires, soigneusement choisis, et qui savent que leur avancement
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dépend plus de la sévérité qu'ils montreront & I'égard de leurs
administrés que de leur mérite personnel. Aussi les dénonciations
pour manque « de civisme russe » vont-elles leur train et sont-
elles généralement accueillies avec complaisance!

Il n’y a pas longtemips, le gouverneur général de Varsovie pou-
vait faire arréter et déporter en Sibérie qui bon lui semblait, par
simple mesure administrative. Maintenant, il doit déférer les cou-
pables anx magistrats, mais ceux-ci auraient trop peur, en pareille
matiére, de montrer une coupable indépendance.

Il en cuirait d’ailleurs aux gouveroeurs de ces contrées de se
montrer bienveillants. Uls sont tous sous la surveillance des gen-
darmes, sortes d’espions patentés, qui, an Russie, appartiennent
directement & I'empereur et établissent des rapports n’ayant pas &
passer par la voie administrative pour lui parvenir.

A la vérité, les exils en Sibérie ne sont plus maintenant trés
nombreux, ils frappent surtout des préires, comme nous le verrons
en traitant de la religion, mais ces mesures de riguear ne compor-
tent jamais de clémence. En 1863, ce fut par milliers que les Polo-
nais rebelles furent déportés en Sibérie. De ceux qui existeat
encore, & quarante ans de distance, urés peu ont obtenu de rentrer
dans leur patrie. On nous citait derniérement le cas d’un jeune
homme, pris & dix-huit ans les armes 4 la main. Il en a, & présent
cinquante-sept et, malgré les pétitions de ses proches, n’a jamais
pu revoir la terre natale. Bien entendu, chaque fois qu'un Polo-
nais est envoyé en Sibérie, ses biens sont confisqués.

G’est par des mesures admivistratives que se poursuit, lente mais
implacable, la russification du royaume et des autres provinces
polonaises. Défense d’enseigaer la langue nationale dans les uni-
versités, les gymnases, les ¢coles primaires. Bien mieux, les écoliers
sont punis si on les surpreni en train de coaverser en polonais.
Dans les établissements d’enseignemont secondaire, il y a des cours
sur la grammaire, la littératare, 'histoire polonaise, ils se font en
russe!

Mais I'idiome national n’en subsiste pas moins. Les parents ou
des précepteurs I’enseignent aux jeunes gens et ceux-ci persistent
tellement dans son usage journalier que les Russes qui suivent les
cours des gymnases, sont obligés de I'apprendre pour converser
avec leurs camarades.

Pour les campagnes, cette russification obligatoire de I'enseigne-
ment aun effet désastreax. Dans I'empire moscovite, les communes
rurales sont maitresses d’organiser des écoles & leur guise et de
voter ou non les subsides nécessaires. Profitant de cette liberté,
Plutét que d’avoir une école russe, les paysans polonais préferent
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n'en pas posséder. Aussi beaucoup de petits campagnards ne
savent-ils ni lire ni écrire. Ge n’est pas de l'incapacité, car le
paysan polonais est intelligent et sait bien conduire ses affaires,
c’est un pur entétement patriotique qui se transmet de génération
en génération et qu’il faut, en 'espéce, admirer.

Cette proscription de la langue polonaise se retrouve partout. En
justice, les actes de procédure et les jugements se rendent en russe,
en russe également se font les plaidoiries, et si un prévenu, soit
par réelle ignorance, soit par malice, oblige les magistrats & I'inter-
rogey en polonais, il est rare qu’il s’en tire 2 bon compte. Ce qu'il
y a de curieux, c'est qu’en dépit des efforts du gouvernement pour
amener un résultat contraire, la grande majorité des avocats sont
Polonais. Le méme fait se vérific dans les autres professions
libérales.

Par exemple, les portes de I'administration leur sont rigoureuse-
ment fermées. Tout au plns, et avec quelles précautions, en
admet-on comme gargons de bureau ou pour des emplois infimes.
Qn prend méme soin, pour les emplois administratifs, de faire
venir des gens habitant des previnces lointaines, afin qu'ils n’aient
sucun lien avec ceux dont ils devront contrarier par tous moyens
le génie national.

Autrefois, la plupart des chemins de fer sillonnant la Pologne
appartenaient & des sociétés privées. L'Etat les a naguére rachetés
de force et y a remplacé le personnel du terroir par un per-
sonnel russe. De méme ont été transcrits en rasse les inscriptions,
réglements et affiches placés dans les gares.

Quant aux enseignes des magasins et aux plagues des rues, il
a fallu se montrer moins sévére et en autoriser la double inscrip-
tion en russe et en polonais. Méme les magasins russes emploient
les deux langues, sans cela pas un Polonais n’y mettrait les pieds.

Dans les campagnes, les poteaux indicateurs sont également
bilingues, en dépit de la constitution du royaume votée au congrés
de 1815, n'ayant jamais été abolie en droit, et d'aprés laguelle
ees sortes d’'inscripiions doivent tre écrites seulement en polonais.

C'est dans le domaine foncier, que I'administration russe fait,
peut-&tre, le plus d’efforts pour ruiner la pationalité polonaise.

Avant 1863, toute la terre appartenait aux seigneurs, mais les
paysans en occupaient une grande parlie moyenpant quelques
redevances : prestalions en nature, journées de travail, etc. A
oette époque, d’accord avec toute Ja moblesse, le marquis Wielo-
pontkai, qui était le chef de I'administration civile, eacore pole-
maise, voulnt chamger cet état de choses et rendre les paysans

propriétaires des terres qu’ils occupaient. Tout était prét, locique
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I'ingurrection qui surviat si soulainement empécha le projet
d’sboutir.

Plas tard, en s’smparantide 'administration,. la Russie prit ponr
son compte le projet du marquis Wieloponskai et le présenta.comms
un bienfait du nouveau pouvoir. Reut-ttre-espérait-elle ainsi siatta-
cher les paysans. Vain. espoir : ceux-ci prirent la terre, mais rests-
rent Polonais ; les seuls 1é3és-en I'occurrence furent les seigneurs.
On leur avait promis une indemnité qu’ils attendent emcore.

Ce partage qui s'opéra selon le bon plaisir des fonctionnaires, ne
fat pas toujours un modele de justice. Tel fermier, connu par ses
opinions trop affichées, vit un de ses employés rendu propriétaire,
4 son lien et place, du terrain occupé par lui. D'auntre part, des
seigneurs qui eurent I'heureuse idéede verser aux distributeurs de
terres une gratification: convenable, n’curent pas & se plaindre de
la répartition ; tandis que d’autres, moins perspicaces, se voyaient
complétement roinés.

Sur les terres. laissées aux seigneurs subsistaient, de: temps
immémorial, des servitodes : droits de pacage, de phturage, de
ramasser du bois mort & certains jours, etc. L'application de ces
droits donne naturellement lieu 4 des diseussions coantinuelles
entre paysans et propriétaires. Chaque fois 'administration inter-

vient habilement pour envenimer la querelle et créer entre les
casies un état d’antagonisme permanent.. Diviser pour régner, tel
et le principe machiavélique dont elle cherche A faire con profis,
denreusement. sane greaad suceds, car le sowci de défense contmss
Yennemi commun rapproche bion vite les antagonistes d’un
moment.

La Russie a également pris diverses mesures pour faire passer
ia propriété foncitre polomaise entre les mains de ses nationaux.

Apres linsurrection de 1863, les biens de plusieurs insurgés
ont été confiqués et donnés aux généraux russes victorieux. De plus
par-une loi' towjours en vigueur, les Polonais n'ont droit d’hériter
de terwes culiivables on de foréts qu'en bgoe directe. Si I'béritage
vient d’une ligne collatérale eu d’un ami, ils sons obligés de le réa-
Bser sar 'heare et 'administration tiche que ce soit un Russe qui
achéte dans la Pologne moscovite qui est en debors da royaams.
Les Polenais n/ont méme pas le droit d’acquérir de laterre. Cepen-
dant les Russes n'étant pas toujours disposés i devenir proprié-
taires dans om pays oi ils sont mal vus, cette régle souffre, par la
force des choses, quelques adoucissements.

Actueliement, dans le royaume, malgré les efforts administratifs,
is presque tetalité de la terre appartient anx Polonais. Il n’en est
$2s do.mtme dans 'empire, et, 2 canse de la loi que nous venons
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de mentionner et parce que des Russes y possédaient déji avant
I'annexion. Un fait particulier y a également servi la cause russe.
Une princesse de la famille des Radzivill, I'une des plus nobles et
des plus riches de la Pologne, épousa naguére un Allemand, le
comte Wittgenstein, de la famille des Hohenlohe. A la mort de la
princesse, il fallut vendre les immenses propriétés territoriales qui
lui appartenaient, en verta d’une autre loi qui défend aux étran-
gers de posséder des terres en Russie. Presque tous ces biens
furent achetés par des Moscovites.

*
LR 3

Si nous passons dans la Pologne allemande, nous y trouvons
'emploi des m&mes procédés pour détruire tout ce qui constitue les
manifestations nationales d'un peuple. Peut-&ire y sont-ils méme
appliqués d’une fagon plus brutale. En Russie, sans étre terminée,
la lutte contre les Polonais aurait plutét subi un léger adoucis-
sement en ces dernitres aonées. Au contraire, en Allemaguoe, loin
de se molérer, son acuité et sa violence deviennent & chaque
moment plus marquées.

Bismarck fut, nous ’avons déja dit, le metteur en scéne du péril
polonais. Ne prétend-il pas dans ses Mémoires que c’est ce péril
qui le décida au Kulturkampf, de triste souvenir. Aussi n’eut-il
pas d’ennemis plus acharnés que les députés polonais du Reichstag.
Quand, en 1890, pour dissimuler sa disgrace, le chancelier de fer
donna sa démission, il employa dans sa retraite de Varzin ses
derniéres forces contre ce « péril polonais » qu’il dénongait plus
fort que jamais. Sur ses ordres, les journaux et les sociétés d’'un
germanisme intransigeant fulminérent et réclamérent des mesures
rigoureuses.

. Entre temps, les Polonais avaient traversé une période d’accalmie.
Le chancelier de Caprivi, qui avait succédé & Bismarck, semblait
lear montrer quelque bienveillance et disposé & chercher un modus
vivend: qui, tout en les gardant dans la dépendance de I'empire,
leur rendit le joug supportable. Le groupe parlementaire polonais
récompensa le chancelier de ses intentions en votant I'angmen-
tation de la flotte et les lois militaires. Etait-ce ce résultat auquel
voulait atteindre le gouvernement allemand, ou fut-il poussé par
les objurgations du vieux parti prussien dont Bismarck était 'dme,
il est difficile de se prononcer, mais au lendemain de ces votes, un
discours prononcé & Thorn par Guillaume Il abnonga la reprise
immédiate des hostilités. Bientot le ministere Hohenlohe reprit, en
les aggravant méme, toutes les mesures de germanisation inventées
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par Bismarck. Les événements auxquels nous venons d’assister
montrent que le Kaiser n’a pas désarmé et il est évident qu'en
dépit des tendances modérées que 'on préte & M. de Bulow, celui-
ci devra suivre son souverain dans la croisade contre ces infidéles
d’un nouveau genre, coupables de n’étre pas satisfaits qu’on leur
ait enlevé leur patrie, pour les annexer au noble empire allemand!

Le grand-duché de Posnanie, dont la capitale est Posen, est sous
les ordres d’un président de régence, les autres parties de la
Pologne allemande forment des gouvernements spéciaux, cohnus
sous les noms de Prusse occidentale et de Prusse orientale. Les
habitants de ces diverses contrées envoient des députés au par-
lement prussien, le Landtag, et au parlement de I'empire. A part
deux socialistes pour le premier et un seul pour le second, tous
sont catholiques et votent-la plupart du temps avec le centre.
Diailleurs, pour les questions intéressant le maintien de lear
nationalité, 13, comme toujours, les divergences politiques dispa-
raissent et les Polouais font bloc sans qu'il y ait une seule absten-
tion. Aussi an Reichstag, démocrates et conservateurs, travaillent-ils
cite & cdte pour la liberté de leur patrie. Quant aux couseils
municipaux, ils sont nommés par les habitants selon les lois électo-
rales ordinaires.

L'emploi du polonais pour les actes de la vie civile ou adminis-
trative est interdit, au moins avec la méme rigueur qu’en Russie.
Il est aussi proscrit de I'école et dans I'enseignement des profes-
seurs et dans les conversations entre éléves. Ceux-ci risquent fort
d’8tre renvoyés si leurs parents s’entretiennent avec eux en polo-
Dais, au parloir; aussi pour ne pas donner aux vainqueurs la satis-
faction d’entendre causer en allemand, emploie-t-on fréquemment
le francais dans ces sortes de visites. L¢ malheur a rendu les
Polonais polyglottes. .

Méme prohibition pour les employés les plus infimes. Deux
lampistes des chemins de fer ou deux balayeurs des rues, parlant
de leurs petites affaires dans la langue nationale, ne resteraient
pas vingt-quatre heures en fonction.

Pour la correspondance, c'est encore plus ingénieux. 1l n’est
pas défendu d’écrire les adresses en polonais, mais alors les lettres
mettent quatre fois plus de temps a parvenir & destination. Si I'on
va se plaindre & un employé, celui-ci répond gravement que
ladministration ne connaissant pas cette langue, il a fallu envoyer
la lettre en cause au bureau officiel de traduction, afin de ne pas
commettre d’erreur. Le plus dréle, c’est que si vous posez la
question en polonais & I'employé d’une administration si ignorants,
c'est en polonais qu'il vous répondra, car un fonctionnaire de
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Posnanie qui ne saurait pas la langue du pays: serait voud & des
mécomptes continuels. Peut-&tre, aprés tout, Padmihisteation prus-
sisnne, comme le disait joygeusement un journal dw cru, connaitelle
assez le polonais: pour le parler, mais pas assez pour le: lire!

En tout aas, on a bien ri: dernitrement & Posen du. toar qui fut
jowé & 'administration postale par un Pelenais & I fois plaisant et
imstruit. Il envoya deux leitres le méme jour & la méms adresse.
La snseniption de I'une était en. pelanais, I'antre en kébreu. Cette
demiftre arciva une semaine plus.tot & destination.

Conséquence nen mains curieuse de cette ignoranceefficielle. Les
jeurnanx rédigés en polomais deivent écrive em allemand l'adresse
de leurs abonnés, s'ils. veulent que les: nmmépos parviennent: en
temps utile.

Les noms: des stations dans les gares, comme cewx des rues ne
doivent pas 8tre écrits em polonais et, & ce sujet, 'administration
allemande a renchéri sur I'admivistration russe. Cette derniére
8'est, en effet, contemtée de transerire les noms propres en carac-
téres pusses, tandis qu'en Allemagne on a changé les désinemess
et tortaré ces. noms propres poar en faire de: véritables. citoyens
prussiens. 1l est encore heavenx qu’il seit permis. aux particulies
de porter des noms & désinences polonaises!

Pour réaliser 'cuvre de germanisation, le gouvermement. ne
s'en tient pas 4 ces: petits moyens, il compte surtout pour arriwer
4 368 fins sur dsux fagteurs pnissants..

€est d’'abord ume seciété politigue privée, & laquelie ses trais
fendateurs : Hansepmann, Kennemann, Tiedemann, ont donné lsars
poms.. Daps la pratique on n’emplote pour désigner ladise société
que la.lettre initiale de chacun d’eux H. K. T. (prononcez akateur)
et I'étas d’esprit qu’il faut pesséder pour &tre un digne membre de
I'H. K. T. s’appelle akatisme. .

Oa devine ce que c'est que I'akatisme, si 'on songe qus cette
société a pour but de ruiner moralement et physiquement 1’élément
polonais. Recrutés exclusivement parmi les protestants et surtont
en Prusse, les akateurs passent leur existence & réclamer contre
les Polenais les traitements les plus rigouveux, 1¢s peines les: plus
sdvéres. Par des réunmions, des meetings, des conférences, des
affiches, des pétitions, des brochures, des journaux, ils s’efforcent
d’attiser et de rendre plus vive la haine des Allemands & I'¢gard
de ces panvres gens. A leur avis, le gouvernement, quand it per-
sécute, est trop hwmaim, et quand il fait emprisonner cinqusnte
Polenais patriotes, ce n’esé pas pour le féliciter qu'ils lui eavoieat
une délégation, mais pour lui reprocher de n’en aveir pas arrété

wingt fois davantage.
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Soi-disant par patriotisme, les akateurs font I'office de policiers.
s s’intredaisent partout, surveillent les familles, s'interposent
dans les conversations privées et dés qu'ils croient avoir découvert
quelque chose de suspect, ils s’empressent dele dénoncer 4 grand
fracas, en proclamant qu’ils ent sauvé 'empire et ils le crient si
fort que I'administration parfois finit par le croire!

Disons-le 4 'honneor de I’Allemagae, nombreux sont ses habi-
tants qui réprouvent les faits et gestes de ces jacobins d’outre-
Rbhin, et A plusieurs reprises des orateurs du centre se sont élevés,
au Parlement, contre leurs exploits. Mais les akateurs flattent trop
les penchants de I'empereur et de la plupart de ses employés pour
que lear zéle burlesque et odieux puisse &tre eflicacement réprimé.

Voici quels sont & I'heure actuelle les principaux désiderata de
FH. K. T. 1° Soppression de tous les.journaux imprimés en polo-
pais; 2° Retenue an régiment des soldats d’origine polonaise
quand ils ne parlent pas couramment I'allemand, aprés leurs deux
ams de service. 3° Limitation dans les grandes écoles et dans les
aniversités du nomhre d’¢léves polonais.

La deaxidéme machine de guerre, moins bruyante mais beaucoup
plus formidable en réalité, est de linvention de Bismarck. Le
44 janvier 1886, le chanceler demanda au Landtag un réglement
spécial « pour protéger la propriété allemande dans les prowinces
de I'Est ». Poisqu’on ne pouvait dénationaliser par les persécutions
cetee population, il fallait la noyer sous 'immigration allemande.
1l demanda donc et obtint um crédit de 100 millions de marks
{144 milliens de francs) pour acheter des terres polonaises et les
revendre 4 des immigrants allemands.

Ce crédit, qui fot bientdt augmenté de 100 autres millions de
marks, fut remis 4 la Commission de colonisation (Ansiedelungs-
Gommassion) instituée & cet effet.

Pear arsiver plas stwement 4 germaniser la terre, la Commission
n’a reculé¢ devant anoun sacrifice. Les serrains achetés oat été
offerts aux Allemands 4 25 et 50 pour 100 de leur valeur, on y &
ajouté souvent le transport gratuit, les dons d’instruments aratoires
su de graines, I'exemption d'impéts pour les premitres années.
464,000 hectares furent acquis et I'on réussit & en placer 100,000,
mais il parait que les acheteurs se dégoutent vite de leur nonvelle
situation. Tout comme les Rusees que I'on attire dans le royanme,
ils pe se plaisent pas dans um pays ou la mqomé des habitants
leur est hossile et le leur fait sentir; amssi n’est-il pas rare qu'an
hout d'un ou de deux ans, parfois d'un simple semestre, ils
revendent la terre avec un léger bénéfice, ou méme au prix coi-
tant, ot dans les deux cas, le Polonais qni se présente -comme
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acquéreur fait une excellente opération aux frais du trésor alle-
mand. C'est ainsi que la Commission a da avouer dans un rapport
récent que le tiers des 100,000 hectares vendus avaient été repassé
en soas main & des Polonais.

Afin de permettre & ces derniers d’effectuer de tels rachats,
comme aussi pour leur éviter, dans les momeats dilficiles, d’écouter
les propositions de la Commission de colonisation, des banques
nationales se sont fondées. Elles portent les noms de Société
d’encouragement au commerce et & 'industrie, Banque des com-
mergants et des industriels, Baoqne fonciére, etc. 11 y a dans la
Pologne allemande cent trente-quatre institutions de ce genre,
comptant upe soixantaine de mille d’adhérents. Peut-&ire ant-elles
moins de ressources que la Commission, mais elles ont la faveur
publique, la bonne volonté et la collaboration gratuite de chacun.
On assure qu’elles possédent au moins une quinzaine de millions,
mais il est difficile de vérifier 'exactitude de ce chiffre, car ces
sociétés, véritables centres d’opposition permanente 4 la germani-
sation, e tiennent nullement, et pour cause, & faire connaltre &
I’ennemi les munitions dont elles disposent. En tous cas, leurs
efforts géoent tellement le gouvernement que celui-ci va demander
au Landtag de porter les fonds de la Commission de colonisation
de 200 & 350 millions de marks!

On voit que les Polonais, loin de s’épouvanter des méthodes de
combat employées contre eux, ripostent par des procédés iden-
tiques et souvent avec avantage. Ils agissent de méme & 1'égard
des akateurs. Geux-ci sont fort malmenés par la presse nationale
qui est trés nombreuse et dont nous parlerons plus loin. Leurs
actes, leurs faux pas y sont complaisamment signalés et tournés en
ridicule, leurs dénonciations discutées et vouées au mépris. Les
membres de cette association politique qui appartiennent au com-
merce et & industrie sont, en outre, boycottés par les Polonais qai
g’abstiennent de faire chez eux aucune emplette. Aussi y regarde-
t-on & deux fois avant de se mettre de I'H. K. T. qui, si elle attire
la faveur gouvernementale, ne va pas sans de sérieux inconvénients.

1l faut d’ailleurs remarquer que tout en luttant pied  pied avec
les Allemands, les Polonais manient leurs armes généralement de
fagon plus courtoise. Leurs chefs les incitent sans cesse i ne
jamais perdre dans la lutte la libre possession d’eux-mémes et la
juste modération qui dojvent rendre leurs revendications d’autant
plus sérieuses. M. Sienkiewicz, l'illustre auteur de Quo Vadis, ne
leur adressait-il pas, ces jours-¢i, une lettre vibrante se terminant
par ces excellents conseils?

« Que les Polonais cherchent le salat, écrit-il, non dans une

-



CHIZ LES POLONAIS D'AUJOURD'HUI 33

inimité semblable & celle que les Allemands leur ont vouée, mais
dans la dignité de leur attitude et la fidélité & leur idéal aussi. Ils
aoront pour eux le droit et la dignité. »

*
LR 3

Quant & I’'Autriche polonaise, qui comprend I'important royaume
de Galicie, nous aurons peu de choses & en dire, car, dans cette
troisiéme partie de la malheureuse Pologne, le pouvoir. central s’est
montré aussi humain qu’il était cruel et injuste aillenrs. La Galicie
constitue un pays autonome gouverné par deux bauts fonction-
naires : le statthalter, sorte de vice-roi, qui représente le pouveir
central, et le maréchal du pays, chef de I'autorité locale. Il y a
pour la Galicie une diéte spéciale ol se réglent entre Polonais les
questions intéressant uniquement le royaume. Les habitants de la
Galicie élisent des députés au Parlement austro-hongrois, le
Reichsrath. Cinquante-quatre d’entre eux forment un cercle (kolo);
ily a, en outre, cinq députés ruthénes, un socialiste élu dans une
circonscription de Cracovie et deux sauvages ne voulant faire
partie d’aucun groupe, mais n’étant pas moins animés que leurs
collégues polonais de I'esprit national.

Dans ce pays, les meeurs et la langue des habitants ont été res-
pectées, aussi les fonctions administratives et les professions libérales
sont-elles occupées par des Polonais. C’est dans la langue nationale
que se donne !’enseignement & tous les degrés. On demande uni-
quement aux Galiciens de respecter les constitutions de I'empire
d’Antriche et de ne pas faire de propagande séparatiste. C'est
encore trop peut-&tre, car les habitants de la Galicie ont été aunssi
brutalement annexés que leurs fréres de Russie et d’Allemagne,
n'empéche que beaucoup de ces derniers doivent emvier leur
heureux sort.

Cependant, sans doute parce que I'on hait toujours le maitre
que I’on ne s’est pas librement donné, si douces soient ses paroles,
si dorée et si longue soit la chalne qui nous rive a lui, les habitants
de la Galicie font une opposition sourde & l'unité autrichienne.
Espérant que le démembrement de V'empire ne pourrait que leur
profiter, les Polonais ont été les seuls jusqu'ici, parmi les éléments
slaves qui se rencontrent dans1’Austro-Hongrie, 4 adhérer & I'alliance
austro-allemande et m8me & soutenir les efforts pangermanistes. I
se pourrait, d’ailleurs, que les derniers événements de Posnanie les
fissent changer de tactique, au grand détriment des intéréts alle-
mands, car au lendemain des brutalités policitres de Wreschen, le
cercle polonais du Reichsrath s’est réuni pour voter une véhémente

10 ocrosre 1902. 3
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adresse de protestation, et, d’autre part, lIa presse galicienne en
relatant ces faits, a donné sans exception la méme note indignée.

*
* 5

Ce n’est pas seulement par leur résistance énergique et constante
aux prescriptions administratives que les Polonais montrent la
vitalité de leurs sentiments nationaux. Il est deux points auxquels
peut toujours se mesurer la fidélité d'un peuple A ses traditions :
le respect de sa religion et 'amour de sa langue. Or, comme nous
allons le voir, en un siécle et demi de persécutions, la foi polonaise
s’est peut-étre encore accrue, et jamais la littérature de ce pays
qui, malgré son démembrement territorial, a gardé toute son unité
morale et intellectuelle, n’a été plus florissante.

En Pologue, la religion catholique a toujours été confessée par
I'immense majorité des habitants. L’histoire rclate une foule de
luttes entreprises par la Pologne an nom de la Croix. Au moyen
Age, et méme plus tard, elle servit de barritre permanente & la
chrétienté contre Iislamisme débordant qui voulait I'envahir.
Rappelons entre autres la bataille de Vuarna (1444), ot périt le roi
Ladislas III, et I'éclatante victoire de Jean III Sobieski qui, en 1683,
délivra Vienne et préserva I'Europe d’une terrible invasion des
Turcs. Faut-il noter que les troupes polonaises avaient comme
chant de guerre un cantique 4 la Vierge (Boga Rodzica Dzierwica)
attribué A saint Adalbert, patron de la Pologne, et qui constitue le
plus ancien monument de la langue de ce pays. Pour prix de tous
ces services, Ia Pologne avait regu le titre de Rempart da chris-
tianisme.

Les siécles ont passé sans entamer cette foi religieuse si vive,
qu’on peut dire qu’elle s’est identifiée avec la foi nationale. De nos
jours, il n’est pas rare qu'un seigneur, au lieu d’embellir son
chateau, préfere ériger dans son village une église magnifique. De
méme les paysans qui gagnent de maigres salaires et ont une
nourriture des plus frugales, apportent d’enx-mémes et avec joie,
de quoi décorer leur paroisse ou procéder & des réparations. Aux
tournants de routes, i lentrée des villages, on apercoit fré-
quemment des calvaires, des statues de la Vierge et des saints,
soigneusement entretenus et indiquant la piété profonde de ece
peuple.

Depuis le partage de la Pologne, deux circonstances ont puis-
samment contribué & maintenir ce sentiment. D’abord, sauf em
Galicie, les Polonais se sont trouvés appartenir 4 des nations schis-
matiques et pour lesquelles les croyances catholiques de leurs
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nouveaux sujets étaient un titre de plus 4 la persécution. De plus,
jusqu’d présent, en Russie comme en Allemagne, la langde natio-
nale, proscrite de partout, était tolérée seulement pour les céré-
monies du culte et 'enseignement du catéchisme. Aller & 'église
atholique dans ces conditions, ce n’était pas seulement accamplir
un acte religienx, mais un devoir patriotique.

En dehors du culte catholique romain, diverses confessions sont
représentées en Pologne. Nous allons les énumérer rapidement.

1° Les gréco-catholiques ou uniates (union de I’Eglise grecque
avec Rome, ratifiée par le concile tenu & Florence en 1439). En
Russie, ot elle avait un grand nombre de fid¢les, I'Eglise gréco-
catholique a été supprimée, par ordre de 'empereur, au milieu du
dix-neavitme sitcle. Ses adhérents furent convertis de force a.la
religion orthodoxe schismatique et enregistrés comme tels. Ni les
protestations, ni la résistance de ces malheureux, n’ont pu empé-
cher ce monstrueux attentat 4 la liberté de conscience. On en a
emprisonné, exilé en Sibérie ou méme exécuté autant qu’il a fallu
pour avoir raison du culte proscrit.

Aureste, 2 cinquante ans d’intervalle, la conversion des uniates
v'est quapparente. Ils sont restés fidtles & leur ancienne religion
ot confessent clandestinement leur foi. En dépit des dangers qu'ils
tourent, quelques prétres ont eu le courage de rester parmi eux et
lear administrent les sacrements dans les bois ou, portes closes,
comme dans les premiers temps du christianisme. Quand un de ces
Prétres zglés est pris, il est aussitdt envoyé en Sibérie.

Oficiellement, 1'Eglise uniate n’existe plus que dans la Pologne
aulrichienne, ot ses rites sont suivis par une forte partie des habi-
uns de la Galicie orientale. Elle posséde un archevéehé dans la
vills de Lwow.

2 Les Arméniens catholiques se rencontrent également en
Galicie orientale. Ce sont des Arméniens établis dans les villes
depuis trois sidcles et entidrement polonisés. Ils possédent ua
3fcljevéque 4 Lwow, qui offre ce curieux et unique spectacle, d’étre
lesige de-trois archevéchés de rites différents, quoique tous trois
feconnus par le Pape : I'archevéché uniate, I'archevéché arméno-
Gtholique et enfin I'archevéché catholique romain.
¥ Les orthodoxes schismatiques que I'on trouve dans la Podolie,
I'Uknige, 1a Wolhynie et faiblement en Lithuanio. lls habitent
Surtout les campagnes. Naturellement ces orthodoxes sont traités
Mrla Rassie avec bienveillance. Dans ces contrées, les grands
Popriéiaires fonciers d’origine polonaise, et en général les habitants
des villeg, sent catholiques.

§* Les protestants sont assez clairsemés. Ce sont, pour la plu-
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part, des étrangers d’origine allemande, nouvellement établis dans
le pays. Signalons, pour &tre complet, quelques familles polonaises
de confession calviniste. Elles descendent des rares Lithuaniens qui,
4 I'époque de la Réforme, embrassérent le protestantisme.

5°* En Lithuanie, il existe quelques centaines de musulmans.
D’origine tartare, ils appartiennent A la noblesse ou 4 la classe des
propriétaires fonciers moyens. Ils s’établirent, il y a deux siécles,
en Pologne, séduits par les principes de tolérance et de liberté qui
régnaient dans cet Etat; ce sont tous de fervents patriotes polonais.
Le Coran a été traduit & leur usage par Buczacki.

6° Les Juifs sont au moins deux millions en Pologne. Ils tendent
méme 4 augmenter dans le royaume, car on les persécute dans tout
I'empire moscovite, tandis que 1, Padministration a assez & faire de
surveiller les Polonais chrétiens. Reconnaissables 4 la longue hou-
pelande noire dont ils se revétent, les Israélites n’accusent pas
seulement en Pologne des différences de religion, mais s'isolent et
constituent en tout un peuple A part. 1ls sont adonnés & I'usure ou
au commerce. Mais s'ils contribuent au développement de I'indus-
trie par leur ingéniosité et leur esprit d’intrigue, ils P'avilissent
aussi par leor trop fréquente mauvaise foi et la qualité inférieure
de leurs marchandises. Généralement peu estimés de la population
indigéne ou méme étrangére, ils sont absolument libres au point
de vue confessionnel.

Nous avons raconté comment, d’un trait de plume, le gouverne-
ment russe supprima officiellement le rite uniate. Jusqu’'a présent,
en dépit de I'aversion bien connue qu’il porte & toutes les religions,
en opposition avec le culte officiel de I'empire, il n’a pas osé agir
ainsi vis-a-vis des catholiques romains. Ceux-ci sont non seulement
tolérés, mais reconnus, puisque le gouvernement participe 4 la
nomination des évéques. C’est d’abord le chapitre de la primatiale
& pourvoir, qui formule une liste de candidats. Gette liste est
ensuvite soumise au gouvernement et le Pape choisit entre ceux
qu’il maintient.

Par exemple, plusieurs églises ont été enlevées aux catholiques
pour &tre données aux orthodoxes. Pour essayer de propager la
religion officielle, on a du reste élevé une quantité extraordinaire
de temples orthodoxes. En ancune partie de I'empire moscovite, on
ne rencontre autant d’églises et de chapelles orthodoxes que dans
les territoires polonais appartenant a la Russie. On en compte plus
de 4,000, desservies par 10,000 popes ou religieux. Au regard de
la population orthodoxe, méme en lui ajoutant les anciens uniates,
5 4 600 de ces édifices seraient au grand maximum nécessaires.

- Et ce n’est pas fini, on construit tonjours. Ainsi Varsovie qui,



CHIZ LES POLONAIS D'AUSOURD’HUI 14

pour quelques centaines d’orthodoxes, renfermait déja deux su-
perbes églises, voit s’élever en ce moment une imposantc cathé-
drale qui dressera ses domes byzantins en face de I'hétel de ville,
levienx monument national. Il parait que le gouvernement voit, dans
cette multiplicité d’églises dévouées au culte de I'empire, comme une
seconde prise de possession de ce pays si éminemment catholique.

Un grand nombre des fétes que I'on célébrait en France avant
1789, sont encore maintenues en Pologne. Entre toutes, on y com-
mémore avec ferveur la féte de saint Stanislas, ancien évéque de
Cracovie, qui tombe le 8 mai. C’est une maniére de féte nationale;
anssi, en Russie comme en Allemagne, est-il ordonné aux écoles,
gymnases et administrations de 'ignorer.

Les Russes n’ont pas 0sé proscrire les pélerinages. Il y en a
plusieurs trés suivis, et dont le but est généralement un tablean
représentant la Vierge, et anquel on attribue un pouvoir mira-
culeux. Le plus célebre a lieu an couvent de Tchenstohwd, prés de
Varsovie, qui joua 4 plusieurs reprises un role historique.
100,000 pélerins au moins défilent chaque année, le 8 septembre,
devant le tableau miraculeux qu’il renferme, et dont la copie existe
4 Paris dans I’église de I’Assomption. Ce couvent a encore la parti-
cularité d’étre le seul ou sont tolérés les Péres de Saint-Paul qui,
avec les trois communautés de Capucins, forment toutes les con-
grégations d’hommes que I'administration ait laissées en Russie.
Les religienses ne sont guére plus nombreuses, elles se composent
de quelques Visitandines et de Sceurs de Saint-Vincent de Paul.

Puisque nous sommes sur la question des congrégations, disons
tout de suite qu'en Galicie, toutes sont admises, et que, dans la
Pologne allemande, on permet I’établissement de celles autorisées &
subsister sur le territoire prussien.

Quant aux processions en plein air, elles ont lieu & la Féte-Diea
et aux Rogations, toutefois I'administration n'accorde jamais la
permission sans avoir soulevé de nombreuses difficultés.

Nous avons dit que la Russie et 1'Allemagne laissaient s’accom-
plir les rites de la religion et I'enseignement du catéchisme en
langue polonaise. Ceci n’est plus vrai que pour le premier de ces
empires, puisque le procés de Gnesen nous a appris au mois d’aot
que Guillaume II exigeait que le catéchisme fat désormais enseigné
dans la langue de Gethe. Aucune mesure de ce genre.n’a été prise
pour les cérémonies dans les églises, que fréquentent d'ailleurs les
catholiques allemands, comme les Polonais. Toutefois, pour ceux-la,
il ya dans lcs grandes villes des prétres d’origine germanique qui
¢élebrent & lear intention des offices & des heures spéciales, ol
lallemand est naturellement employé.
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Pendant le Kulturkampf, entre tous, le clergé polonais eut beau-~
coup A souffrir. Depuis, on le laisse relativement tranquille, mais
qu’'un prétre s’avise de critiquer en chaire une mesure gouverne-
mentale ou méme d’exprimer son opinion dans une conversation
particulitre, et I'on a vite fait de le traduire devant les tribunaux
et de le frapper d’une forte amende. On peut se demander si I'ére
des persécutions ne va pas se rouvrir, car le gouvernement de
Posnanie vient de recevoir I'ordre d’ouvrir une enquéte sur tous
les prétres polonais et de la faire remonter 4 vingt ans en arriére.
Ceci ne peut avoir pour but que de forger des armes toutes prétes,
dont on se servira en temps utile.

En Russie, quoique I'exil des membres du clergé soit devenu
moins fréquent, il existe encore et ce sont les évéques qui y sont
les plus exposés. 1ls sont aux yeux de I'administration responsables
de tous leurs curés et pAtissent des prétendues fautes de ceux-ci.
De plus, parmi les prétres, il s’en trouve forcément quelques-uns
qui pactisent plus ou moins avec le nouvel état de choses, et que
le pouvoir veut par conséquent favoriser. Si I’évéque ne s’y préte
pas, on le frappe sans rémission. Jusqu'd présent, le corps épis-
copal polonais en Russie n’a pas eu la plus légere faiblesse & se
reprocher. Aussi, rares sont les évéques qui ont fini leurs jours
dans leur diocse et n’ont pas été envoyés en Sibérie au bout de
quelques années de consécration. Prétres et évéques sont d’ailleurs
Pobjet d'une surveillance trés particuliére; c'est ainsi qu'ils ne
peuvent s’absenter sans autorisation administrative du lieu ot ils
exercent le ministére. Quant & voyager & I’étranger, il est trés rare
qu’on leur en accorde la permission.

Pour la Galicie qui a eu le bonheur d’échoir en partage & un
pays catholique, il n’y a rien & dire, et I’Autriche protége ouver-
tement une religion & laquelle elle appartient elle-méme.

L ]
LR 3

En parlant de I'administration, nous avons exposé qu’en Alle-
magne et en Russie, 'enseignement du polonais était interdit.
Dans toutes les classes de la société, cet enseignement se poursuit
néanmoins de fagon clandestine et avec une ardeur qui ne se
lasse jamais. Il n’est pas un Polonais qui ne parle couramment
sa langue maternelle, celui qui a regu la moindre instruction a
d’abord appris I'histoire de sa patrie. Bien mieux, les étrangers
vivant en Pologne sont obligés par la force des choses de savoir
la langue proscrite. Matériellement vaincue, la race polonaise est
intellectuellement si intacte qu’elle contraint le vainqueur 4 parler
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sa langue nationale et & connaftre sa littérature. Est-il dans
I'histoire rien de plus beau que cette revanche pacifique d’'un
peuple qui veut subsister quand méme et a su, par son énergie,
compenser largement sur un autre terrain l'infortune de ses
armes?

Les habitants de la Pologne appartiennent par leur origine &
la famille slave, mais, sans conteste, leur langue est la plus
caltivée de celles qui sont sorties de ce groupe important. 1l en
est de méme de la littérature, qui compte neuf sitcles de dévelop-
pement, alors, par exemple, que la littérature russe n’a pas cent
ans d’existence propre.

Surtout depuis la Renaissance, la Pologne a compté de bons
écrivains dans tous les genres : poésie lyrique et satirique, art
dramatique, histoire, critique, etc. Le roman est presque aussi
caltivé qu'en France et compte une pléiade d’auteurs de talent,
4 leur tte se place Sienkiewicz dont les traductions! ont eu ces
dernitres années des succes si éclatants. Mais comme I'on devait
8'y attendre, les malbeurs de leur patrie ont plut6t porté les
écrivains modernes vers les sciences historiques. Iis se sont plu
A raconter ses infortunes et & chanter ses grandeurs, mais ils
le faisaient naguére de fagon idéaliste, laissant volontiers dans
l'ombre tout ce qui ne leur semblait pas suffisamment glorieux.
Deux hommes de talent, le comte Stanislas Tarnowsky et Joseph
Syujski, ont bouleversé cette méthode, il y a trente ans, et ont
fondé en Pologne la véritable critique historique impartiale et
documentée. Ils ont été suivis dans cette voie par une foule
d'écrivains, dont il nous faudrait plusieurs pages du Correspon-
dant pour énumérer les seuls titres d’ouvrages. Que 'on songe
que la production littéraire est de plus de quarante mille volumes
et brochures par an.

Une branche littéraire également trés cultivée, c'est la comédie
(comédie de meceurs ou vaudeville). Les Polonais sont friands de
thédtre, mais ce qui, chez les autres peuples, ne sert que de
distraction plus ou moins élégante, est regardé par eux comme
un nouvean moyen d’affirmer leur nationalité. En Galicic et dans
la Pologne russe, tous les théAtres sont desservis exclusivement
par des acteurs polonais. Qu'il s’agisse de musique, de prose ou
de poésie, c'est de la langue natale qu'il faut user pour faire
recette. A plusieurs reprises, le gouvernement russe a fait venir
des troupes moscovites : quel que fat le talent des acteurs, ¢'a 6té

! Les lecteurs de cette Revue se souviennent d’en avoir eu la primeur,
grice au talent si personnel de M=e la baronne de Baulny.
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toujours un fiasco complet, et I'administration, pour garnir les
banquettes désespérément vides, devait distribuer gratuitement
des billets & la troupe et aux employés. Aussi, méme dans les
trois théitres subventionnés qui existent & Varsovie (I'Opéra, le
théitre de drame et de comédie, le théitre d’opérette), on ne
joue qu'en polonais, soit les piéces du cru, soit les pidces étran-
geres. Pour ces derniéres, c’est le répertoire frangais qui est
surtout mis & contribution. Il existe & Varsovie, pour I'instruction
des acteurs polonais, un Conservatoire de musique et de chant et
une école de diction et de déclamation, mais c’est surtout des
¢coles similaires de Cracovie que sortent les comédiens les plus
célebres.

Dans la Posnanie, les littératures dramatiques, allemande et
polonaise, également avancées, luttent pied & pied. Il y a des
théitres des deux langues & Posen, mais pour les tournées qui
visitent les petites villes, elles ne font leurs frais que si elles
jouent en polonais. LA, comme en Russie, les pitces passent & la
censure, avant de voir le feu de la rampe et on en expurge soi-
goneusement tout ce qui pourrait s’interpréter comme une allusion
aux malheurs et aux espérances du peuple opprimé!

Presque innombrables sont les sociétés littéraires qui se ren-
contrent en Pologne. Citons en téte I’Académie des sciences polo-
naises qui existe & Cracovie et renferme plusieurs savants illustres
A divers titres, la Société pédagogique de Galicie, les Amis des
sciences, dans toute la Posnanie, et surtout la Marievz Polska (la
Mere polonaise), qui a pour but de répandre & travers le peuple
I'instruction et la littérature nationales. A c6té de ’encouragement
aux illettrés, la Gaisse d’encouragement pour les ouvrages litté-
raires et scientifiques pratique largement celui des écrivains dénués
de ressources. .

Les bibliothéques publiques, appartenant aux villes ou cons-
tituées par des fondations, sont en grand nombre et encore trés
riches, bien qu’en Russie on ne se soit pas fait scrupule pour les
dépouiller au profit de Saint-Pétersbourg. Des conférences, des
réunions littéraires, des congrés ont lieu & tout moment, attestant
I'intellectualité profonde et originale des Polonais.

Quant au haut enseignement, il s’est réfugié en Galicie. A
Varsovie, I'université polonaise a été, en effet, remplacée par une
université russe et il est question d’établir & Posen une université
allemande. G'est donc par la force des choses que Cracovie
demeure le centre intellectuel de la Pologne. Son université, qui
comprend soixante-dix professeurs, est d’ailleurs une des plus
anciennes d’Europe, puisqu’elle compte six siécles d’existence. On
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rencontre, en outre, & Cracovie une école polytechnique et des
écoles spéciales (eaux et foréts, institut agronomique, arts et
métiers, etc.). Une seconde université, également trés florissante,
existe 4 Lwow.

La presse, qui est bien une des formes de la littérature moderne,
est rés vivante en Pologne. On y trouve prés de deux cents
publications périodiques ou quotidiennes, dont la moitié enviton
panit en Galicie. Les périodiques touchent toutes les branches
scientifiques et littéraires; il y a des revues spéciales de médecine,
de linguistique, d’économie politique, de sociologie, de droit, etc.
La plupart de ces revues ou de ces périodiques vivent bien et la
preuve, c'est que leur nombre augmente sans cesse. Les uns ou
les autres, avant d’étre imprimés, doivent passer en Russie au crible
dela censure. :

Donc la littérature et les sciences, en dépit du démembrement,
brillent toujours d’un vif éclat. Pour les arts, c’est mieux encore,

cest pendant la domination étrangére -qu’ils se sont développés.

La composition musicale dont le plus illustre représentant est

Chopin, ne date guére que d’un siécle et demi, et & cOté des mal-

tres, une multitude de sociétés se sont fondées pour interpréter

lears eavres. Quant A la peinture, elle n’est réellement cultivée
que depuis 4840 et a pris de nos jours une formidable extension.

Le plus illustre peintre actuel est Jean Mateyko, qui a obtenu une

grande médaille d’or 4 I'Exposition de 1900.

*
L

Cen'est pas seulement dans leur pays que les Polonais montrent

celte curieuse vitalité. Aprés les insurrections de 1831 et 1863,
beaucoup se réfugiérent & Londres, & Vienne, & Paris, partout ils fon-
dérent des cercles, des journaux, des écoles. A Paris, bien qu’avec
le temps leur nombre ait beaucoup diminué, il existe encore un
Bultetin polonais, deux bibliothéques polonaises et dcux écoles :
I'une aux Batignolles, fondée pour les gargons, par le prince Adam
Czartoryski et tenue par des laiques; I'autre pour les filles, dirigée
par les sceurs de Saint-Casimir.

A Chicago et au Brésil, ou prés de deux millions de Polonais ont
émigré, ceux-ci se tiennent comme dans la meére patrie. Rien
qu'aux Etats-Unis, il paralt, & notre connaissance, treize journaux
en langue polonaise.

Que conclure de tout ceci, sinon que la Pologne est bien vivante
et préte, au moins autant que dans le passé,  revendiquer ses
droits, le jour ol la justice immanente des choses, qui n’est pas
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toujours un vain mot, le lui permettra. Passée au terrible feu de
cent cinquante ans d’une triple domination étrangére, la nationa-
lité polonaise s’est comme purifiée et affinée dans 'amour profond
qu’elle porte & son histoire, ses croyances, ses traditions, sa langue,
A tout ce qui fait la force d’un peuple et justifie sa libre existence,
en lui donnant une personnalité propre.

En 1772, trois grands politiques entre tous ont cru supprimer
une nation, en découpant son territoire en portions inégales et
en se les appropriant. En 1902, sanf sur la carte officielle d’Eu-
rope, cette nation est plus florissante que jamais. En Galicie,
n’était la sorte de suzeraineté bénévole exercée par I'Autriche,
on s’y croirait avant le partage. En Russie, ayant I'avantage d’une
civilisation trois fois plus ancienne, les Polonais dominent de toute
leur hauteur I'élément moscovite et l'influencent & ce point que
le gouvernement a da édicter une loi pour défendre aux orthodoxes
de se convertir au catholicisme. En Allemagne, on ne justifie les
persécutions actuelles que par la crainte de voir poloniser toute
une partie de I'empire. Ajoutons que dans la Posnanie, les Polo-
nais submergeront fatalement un jour les Allemands quand ce ne
serait que par le nombre, puisqu’ils ont augmenté depuis vingt
ans dans la proportion de 21 pour 400, tandis que les Prussiens ne
se sont accrus que de 12 pour 100. C’est ce qui a permis au comte
de Bulow de comparer, dans des propos peu dignes d'un homme
d’Etat, la fécondité des Polonais & celle des lapins.

L'officielle Gazette de Cologne affirme que le tsar et 'empereur
Guillaume ont récemment discuté la question polonaise 4 Revel et
sont tombés entitrement d’accord. Gette note serait-elle le prélude
d’une action commune entreprise & la fois dans les deux empires
pour réduire ces trongons d’Etat, qui, comme ceux du serpent de
la fable, arrivent en dépit de tout & se rejoindre et 4 se souder
ensemble ? Spectateurs impartiaux, nous ne pouvons que souhaiter
quil 'y ait 14 qu'un vain bruit. Quelque estime qu’ait su nous
inspirer le peuple allemand par son inlassable activité et sa force
d’expansion, quelque sympathie que nous ressentions pour la noble
Russie, si sincérement amie et alliée de la France, il ne nous serait
pas possible d’assister froidement 4 une nouvelle tentative d’égor-
gement d’un peuple malheureux. Si les tribunaux humains frappent
des peines les plus sévéres I'assassinat d’un particulier, que doit-il
se passer au tribunal de Dieu pour ceux qui tentent de ravir
cruellement I'existence d’une nation entiére!

Paul DEeray.




LA CRISE D’AME D’ERNEST RENAN

A PROPOS D'UNE FUTURE STATUE ET D’UNE RECENTE PUBLICATION

Eaxesr Renax, Lettres du séminaire {1838-1846). — Paris, Calmaun Lévy,
1902, 1-350 pages in-8¢,

Depuis dix ans que s’est terminée la carri¢re d’Ernest Renan,
on ne peut assurément prétendre que sa mémoire soit tombée dans
T'oubli ni que son influence ait cessé de s’exercer. Mais, aprés le
premier tumulte des articles nécrologiques et des éloges acadé-

- miques, il g’était fait antour de son nom comme un demi-silence,
que la publication méme d’'euvres posthumes n’avait qu’impar-
faitement rompu. .

Voici ce nom brusquement et brayamment rappelé 4 I'attention
du grand public, par les Apres. polémiques qui viennent de
s'engager autour de certain projet de monument. Par une coin- -
cidence qui n’est peut-ttre pas tout & fait fortuite, les héritiers
de Renan ont au méme moment livré A 'impression sa correspon-
dance de séminariste avec sa meére, depuis les lettres de Saint-
Nicolas du Chardonnet, qui excitaient I'admiration attendrie de
l'abbé Dupanloup, . jusqu'aux lettres d’Issy et de Saint-Sulpice,
ob se trahissent les troubles, puis les déroutes de la foi. Sans
atteindre le méme degré de perfection littéraire que les ouvrages
de I'sge mur, ces pages griffonnées entre deux classes par I'enfant
de quinze ans ou I'adolescent de vingt-trois sont pourtant remar-
quables par leurs qualités de style. Elles ont de plus ce grand
intérét de pouvoir nous aider & controler et  rectifier les Souvenirs
denfance et de jeunesse, et de porter la lumitre sur une crise
morale qui, pour n’atteindre directement qu'une seule 4me, n’en
a pas moins eu des conséquences singulitrement étendues.

En ébauchant cette étade, je ne me dissimule point ma témé-
rité : sans parler de mon incompétence théologique, aucun, sans
doute, de nos lecteurs n'a perdu le souvenir ni de la topique
réfatation opposée par M. I'abbé Cognat & certaines réminiscences
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de son ancien condisciple !, ni surtout de l'article si lumineux,
si complétement sacerdotal par son accent de foi et de charité,
que Mgr d’Hulst écrivit ici au lendemain de la mort d’Ernest
Renan 2. De 'un comme de I'autre, j’essaierai au moins d’imiter
la courtoise réserve, qui est du reste au nombre des plus précieuses
traditions de ce recueil. L’exemple en est meilleur & suivre que
celui de certains polémistes catholiques, avec qui le Correspondant
g’est trouvé plus d’une fois en désaccord de ton aussi bien que de
pensée, et qui croient bien faire en contestant le charme de style
3 Renan, comme la vivacité d’esprit & Voltaire. Nous ne nous
associerons pas davantage & ceux qui persistent A railler I'ancien
séminariste sur son obésité précoce ou sur sa démarche de rhuma-
tisant, fruit d’opinidtres séances de travail dans des piéces sans
feu; s'il y a 13 de quoi faire sourire les superficiels gandins qu’un
maitre ironiste nous montrait naguére absorbés dans la contem-
plation idolatre de leur beau physique, quel homme sérieux pour-
rait faire cas d’'un argument de cet ordre? Nous répudierons
méme toute solidarité avec ceux qui, dans une pensée d’édification,
accréditent ou colportent des récits horrifiques sur les circons-
tances matérielles des derniers moments de Renan : pour la grande
majorité d’entre nous, dévots ou impies, sceptiques ou sectaires,
la mort, comme la naissance, s’accompagne d’un répugnant cortége
de miséres physiques; le chrétien n’en devrait tirer qu'une con-
clusion générale, & savoir la vanité des biens de ce monde et la
folie d’un attachement prépondérant pour ce corps que tout ici-bas
prédestine & la corruption. Ge qui importe 4 la derniére heure, ce
n’est point I'état de dissolution de notre enveloppe périssable,
mais les dispositions de I'dme qui va s’en séparer. Si soigueu-
sement que Renan edt multiplié les précautions et les désaveunx
contre un retour aux dogmes de son enfance, Mgr d’Hulst n’osait
point fermer complétement la porte & I'hypothése d’'une de ces
mystérieuses interventions d’en haut, « ou la bonté de Dieu fait
une derunitre fois ses offres 4 la liberté humaine, avant de s’effacer
devant la justice ».

*
LR J

Les Souvenirs racontent comment M. Dupanloup, devenu supé-
rieur du petit séminaire de Saint-Nicolas, en fit une institution
d’¢lite en racolant (qu'on me pardonne I'expressive vulgarité du

1 Les articles de M. 1'abbé Cognat ont été réunis en volume a la librairie
Gervais (Téqui, successeur) sous ce titre : M. Renan hier et aujourd'hui.
3 Correspondant du 25 octobre 1892,
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mot) tous les éleves brillants qu’on lui signalait dans les établis-
sements ecclésiastiques de province. En 4845, 4 la vue d’un
palmarés du collége de Tréguier, ot Ernest Renan venait d’avoir
tous les prix de sa classe, il aurait d’office proposé une bourse aam
petit lauréat breton.

11 doit assurément y avoir une part de vérité dans cette maniére
de présenter les choses, mais elle ne semble pas absolument exacte,
d’aprés les termes du billet triomphant par lequel Henriette, la
sceur alnée dont l'influence fat si souvent décisive, annongait a
Ernest son admission comme boursier & Saint-Nicolas. C’est un
bulletin de victoire plus qu'un cri de surprise, et Henriette parle
expressément de démarches faites par elle ou en considération
d’elle! : si donc les succes scolaires de 'enfant firent aboutir la
requéte présentée dans son intérét, son entrée a Saint-Nicolas
ne résulta point d’une initiative purement spontanée de M. Dupan-
loup. Le détail a son importanee, car il explique comment le
supérieur tarda quelque peu A distinguer son nouvel éleve et &
s'occuper spécialement de lui.

Notons également une pointe d’exagération dans le tablcau de la
nostalgie & laquelle I'antear des Souvenirs aurait été d’abord en
proie, ainsi que presque tous les nouveaux débarqués de Bretagne
ou de Savoie. Sans doute, il était trop bon fils et trop délicat pour
chagriner volontairement M™* Renan par des confidences de cette
nature; mais un écolier de quinze ans est un médiocre diplomate,
surtout en face de sa mére, et la vérité finit toujours par lui
échapper. Or, s'il lui arrive de rappeler avec émotion les soirées
passées jadis an modeste foyer familial, il a soin d’ajouter que cette
tristesse « ne laisse pas d’avoir quelque charme », et de faire plus
loin une déclaration que le reste de sa carriére devait amplement
justifier : « Mon caractére n’est pas naturellement porté A la mélan-
colie. G’est une mauvaise herbe, dont j’ignore heureusement le
goit. » Un plus sar indice encore est I'abondance amusante et
amusée des détails qu’il donne sur sa nouvelle vie.

Bien des motifs conspiraient d’ailleurs & le distraire des sombres
pensées qui auraient pu haater son imagination. Sans parler des
procédés paternels des professeurs et surveillants, un grand vicaire
de Paris qui était Breton d’origine, 'abbé Tresvaux, avait I'exquise

¥ Cette réserve formulée, on ne peut qu’dtre touché du ton d’exaltation
affairée qui rdgne dans les quelques lignes d’Henriette : « ... La joie m'dte
toute raison... Je t'en conjure, mon ami, aussitdt ma lettre regue, monte
dans le courrier avec le plus d'effets que tu pourras emporter...; sale ou
blanc, emporte tout ton linge... Dis & maman que c'est un avenir tout
entier pour son enfant... »
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attention, quand il venait au sémipaire, d’entretenir ses petits
compatriotes dans leur dialecte natal. — Surtout, 'Ame naivement
et simplement pieuse d’Ernest Renan fut bientdt conquise par la
beauté des cérémonies liturgiques, la distinction de I'enseignement
religieux, I'attrait des exercices de dévotion. Sans avoir le ton de
la mysticité, ses lettres révelent & cet égard ce que, dans le voca-
bulaire des pensionnats ecclésiastiques, on appelle communément
« un bon enfant » : attachement aux pratiques de piété, confiance
déclarée dans la protection de la Sainte Vierge, vif contentement &
Ia suite d’une retraite, tels sont les traits qu'on y pourrait relever.
Son accent de sincérité est incontestable, quand il parle de sa joie
d’avoir recu la soutane, que revétaient en ce temps-la dés la
seconde les éléves destinés & I'état ecclésiastique.

Autant pour le moins que le cceur, I'esprit trouvait de quoi
s'occuper & Saint-Nicolas. Sous I'impulsion du nouveau supérieur,
les études y valaient celles du meilleur collége universitaire, et le
lauréat de Tréguier s'apercut dés les premitres compositions qu'il
avait affaire & forte partie. Ses lettres témoignent, 4 la veille des
lectures de places, de cette fébrile anxiété que tous les bons éléves
ont connue, mais qui se doublait chez lui du souci de justifier Ja
faveur dont il bénéficiait. 11 dut attendre jusqu’au mois de février
pour &tre classé premier !, et ne remporta A la fin de cette année
de début que le second prix d’excellence, battu par Alfred Foulon,
qui est mort cardinal archevéque de Lyon.

Ernest Renan a pris plaisir, vers la fin de sa vie, & décrire le
prestige attaché aux succes scolaires dans le milieu socialement si
melangé de Saint-Nicolas : « Le plus pauvre gargon débarqué de
province, gauche, embarrassé, s'il faisait un bon théme ou quel-
ques vers latins bien tournés, était I'objet de I'envie du petit
millionnaire qui payait sa pension sans s’en douter. » C’est sa
propre histoire qu’il racontait 1a : avec I'admiration de ses cama-
rades, ses bonnes places lui valurent la sympathie de ses maitres,
du supérieur surtout, déji prévenu en sa faveur par une ou deunx
letires qu'il avait lues conformément & la régle.

Par la suite, Renan s’est montré injuste envers la wémoire de
Mgr Dupanloup, en souvenir sans doute de certaines polémiques
ot il g’était senti meurtri sans en convenir : il a du moins toujours

* 11 pastichait assez agréablement a ce propos Mm=e de Sévigné, en disant
a sa mére qu'il allait lui apprendre « nne.grande nouvelle, une nouvelle
que je ne vous ai pas encore annoncée depuis men départ, une nouvelle qui
vous comblera de joie, une nouvelle que je vous annoncais plus souvent
-autrefois, une nouvelle que je ticherai de vous annoncer plus seuvent

désormais ».
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reconnu et les qualités d’éducateur hors ligne de 'ancien supérieur
du petit séminaire, et la délicate générosité dont lui-méme avait
fait 'expérience personnelle. Il n’a guére reproché & la pédagogie
de Saint-Nicolas que le développement exclusif de ’humanisme et
P'abus de 'émulation. Or, le culte des « belles-lettres », le souci du
style et de la forme était général alors dans tous les colldges,
ecclésiastiques ou laiques, et il est permis encore aujourd’hui de
se demander si tel ne doit pas étre le but essentiel de I'instruction
secondaire. Quant & I'émulation, bien vieille tradition francaise
elle anssi, les inconvénients en étaient atténués au petit séminaire
par une vie religieuse intense, ol I'on ne manquait point de précher
I'bumilité.

L'¢leve de seconde et de rhétorique ne déguisait point I'ascen-
dant que le supérieur avait pris sur sa personne : « Quel homme
le bon Dieu m’a fait connaitre en lui! G’est 'ame la plus belle et
Iesprit le plus élevé que j'aie connus jusqu'ici. » Ge qui est plus
significatif encore, ce sont les jugements, les appréciations d’appa-
rence spontanée, ot un il exercé discerne bien vite I'empreinte
de I'éducateur. Ainsi, non seulement Ernest Renan revient avec
avec une insistance trés justifiée sur ’éloge du P. de Ravignan,
grand ami de son sapérieur, mais il écrit & propos de Lacordaire :
« Il s’en faut beaucoup que la maniére de précher de ce dernier
soit aussi pure que celle de M. (sic) de Ravignan : il a plus de
mouvement et de brillant, mais bien moins de goiit et de raisonne-
ment. » De méme, le jeune Trégorrois eut été incapable de conce-
voir de lui-méme, & propos d’une rencontre avec Louis-Philippe,
cette ingénieuse conciliation entre les préférences légitimistes et la
reconnaissance du pouvoir de fait : « J'ai été bien content d’avoir
vu le roi, parce que aprés tout c’est un personnage historique
dont on parle et dont on parlera beaucoup, et qu'il faut respecter,
ou,au moins, la place qu’il occupe, soit justement soit injustement. »

Le voyage de Bretagne était alors long et coateux : aussi, quand
venaient les vacanceg, le jeune Renan devait-il presque toujours
renoncer & retrouver sa meére; il s'installait, avec le plus grand
nombre de ses condisciples boursiers, dans la maison de campagne
que le petit séminaire possédait & Gentilly. La sollicitude de
'abbé¢ Dupanloup s’ingéniait d’ailleurs & procurer A ces déshé-
riés de la fortune d’attrayantes et instractives distractions, en
leur faisant connaitre les monuments et les environs de Paris.
Dans ces récits de promenades, il y a d’agréables indications &
cueillir sur I'état des lieux et des habitudes il y a soixante ans :
c'est le bois de Boulogne, celui d’avant Haussmann et Alphand,
ot les écoliers faisaient des parties d’4nes, comme aujourd’hui &
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‘Montmorency; la Bourse, dont la rumeur rappelle au fils de marin
(qui devait, aprés tout, s’y connaitre mieux que nous autres Pari-
siens) le grondement de la houle sur les rochers; la Madeleine
récemment achevée, dont notre écolier déclare 'extérieur « d’'une
beauté ravissante »; c’est surtout I'émotion d’un premier voyage
en chemin de fer, de Saint-Germain A Paris, entrepris malgré les
recommandations de M™® Renan, laquelle avait, lors des adieux, mis
son fils en garde contre cette invention meartriére du méme ton
que prennent nos douairiéres pour jeter 'anathéme aux automobiles.

Mais le principal charme de ces lettres de collégien est encore
la paive et touchante tendresse dont elles sont empreintes. Il
parait qu'un « petit », dont Ernest était voisin 4 I'étude, lui mur-
murait un jour avec admiration, en voyant les pages se noircir :
« On est bien content dans votre pays, quand on regoit de longues
lettres comme cela! » Ge « petit » était un homme avisé, et nous
aimons & nous représenter la joie de la pauvre mére, lisant et
relisant & son foyer solitaire les épitres auxquelles mettait seule
des bornes la crainte de faire payer double port, ou celle de trop
écourter le devoir du lendemain. Les récits s’y entremélent aux
protestations de tendresse, et aussi & des préoccupations beaucoup
plus matérielles, qui prenaient une importance parfois angoissante
en raison de la modicité des ressources. La bourse octroyée &
Ernest ne comportait point I'habillement : en réponse aux demandes
réitérées de sa mere, il lui fallait bien avouer parfois qu’il avait
besoin d’une lévite ou d’une paire de souliers. Mais c’est alors
surtout qu'il lui prodiguait les exhortations cAlines & ne pas se
priver pour lui, & ne pas retrancher de sa vie telle ou telle habitude
qu’elle taxait volontiers d’inutile prodigalité : « Prenez tous les
jours votre petite goutte de café, quand vous aurez mal 4 la t8te et
quand vous n’aurez pas : quand vous aurez mal, pour le chasser,
et quand vous n’aurez pas, pour ’empécher de venir... Je vous en
prie, ne vous laissez pas souflrir du froid. Si votre petite provision
de bois était diminuée, renouvelez-la, ma bonne mére. » Toute
cette correspondance est d’'un fils aussi tendre que confiant.

®
LR

Dans les lettres d’Issy et de Saint-Sulpice, si la tendresse est
toujours demeurée la méme, la confiance s’est amoindrie et 'ou-
verture de cceur s’est rétrécie. Leur seule lecture ferait deviner ce
qu’a pleinement révélé la réimpression de 'opuscule sur Ma Sceur
Henriette et la publication des Lettres intimes, & savoir que le
séminariste allait ailleurs porter des aveux et chercher des inspi-
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rations. « Quel bienfait le bon Dieu m’a accordé en me donnant
une si bonne sceur! » avait jadis écrit I'écoiier dans la candear de
ses quinze ans. En réalité, désenchantée personnellement par les
épreaves de la vie, détachée prématurément de toute croyance
positive, Henriette Renan concentra jalousement toutes ses ambi-
tions sur son frére; plus que résignée, joyeuse a la pensée de le
voir entouré d’une notoriété purement séculiére, son incontestable
fermeté d’esprit contribua & abréger les hésitations et & brusquer
le dénouement, comme plus tard & pousser Ernest vers les sujets
d’histoire religieuse. Elle fut pour beaucoup dans la rupture de
son frére avec la foi catholique.

Mais de cette rupture, le principal intéressé demeure surtout
responsable. Quoi qu’il en ait prétendu, ses propres aveux établis-
sent que le mal vint d’abord non point de difficultés d’exégése,
puisqu'on n’étudiait pas cette science & Issy, mais d’objections
philosophiques, et que le rationalisme l’avait séduit avant qu’il
put lire une ligne d’hébreu. Un des directeurs d’Issy, M. Gottofrey,
eut avant lui-mé&me V'intuition de son changement de convictions,
et 'en avertit d’'un mot saisissant.

Ces doutes qu’Ernest Renan osait & peine s’avouer & lui-mé&me,
on comprend qu’il n’en fasse point étalage dans ses lettres & sa
mére. C'est tout au plus si le lecteur averti peut surprendre quel-
ques lignes significatives sur les délices de I'argumentation philo-
sophique, ou sur les applications du doute méthodique !, ou bien
encore remarquer qu'au milieu de I'abondance des descriptions
matérielles, les pensées purement religieuses deviennent bien rares
et bien seches.

1l fallut pourtant que le séminariste avertit sa mére que, sur son
désir, 'époque de la tonsure serait retardée pour lui. Il le fit en
termes trés dignes, indiquant que si cette démarche n’était poiat
irrévocable pour la conscience, I'honneur du moins y était inté-
ressé : « Vous sentez que, pour un cceur bien né, uue promesse
¢quivaut presque 4 un engagement, & plus forte raison lorsque
cette promesse s'adresse & Dieu lui-méme. » Quelques mois plus
tard, aprés s’8tre décidé, sur le conseil de ses directeurs, & surmonter
ce qu'ils appelaient une tentation, il écrivait & sa mére : « Je ne
regardai plus en arriére, tous mes doutes se dissiperent et se chan-
girent en une heureuse confiance, et, le grand jour étant arrivé,
je m’avancai avec un calme et une joie dont je pouvais & peine me
rendre compte moi-méme, tant elles (sic) contrastaient avec les

!« C'est que, voyez-vous, les philosophes sont les plus drdles de gens du
monde : ils doutent de tout. » .

10 ocromnx 1902. 4
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troubles qui avaient précédé. » L’accent parait bien celui de la
sincérité : mais que penser alors de cette confidence faite au bout
de deux ans i son ami Gognat : « Au moment ol je marchais &
I'autel pour recevoir la tonsure, des doutes terribles me travail-
laient déja; mais on me poussait et j’entendais dire qu'il est tou-
jours bon d’obéir. » On objectera que la contradiction n’est point
absolue : il a pu 8’affranchir momentanément de ses doutes par un
vigoureux acte de foi et de confiance en Dieu, pour y retomber
bientot aprés, et oublier ou méconnaitre par la suite la période de
sérénité morale qu’il avait traversée aprés I'ordination. Cette
période dura pourtant un certain temps, car il n’hésita guére &
franchir ’échelon suivant de la hiérarchie, en recevant les ordres
minears, et voici alors ce qu'’il écrivait & Tréguier : « La consola-
tion et la douceur que j'ai éprouvées en m’attachant encore &
I’Eglise par ces nouveaux liens ne m’ont plus permis de douter que
ce ne fat la main de Dien qui m'y encourageait. » Ce langage
pouvait &tre hyperbolique : nous avons peine & croire qu’il fut
entiérement contraire & la vérité; la perte de la foi ne se consomme
point en un instant, et 'dme tentée passe souvent par des alterna-
tives qui sont pour elle comme des occasions offertes de salut et de
fécondes résolutions.

A T'automne de 1843, Ernest Renan avait quitté Issy pour Saint-
Sulpice, o I'accueil lui fut aussi paternel. Il s’cxtasiait sur le
confortable et le caractére moderne de I'installation, avec une insis-
tance qui préterait & sourire aux séminaristes d’aujourd’hui!. 11
vantait surtout la bonté des directeurs, qui lui témoignaient une
entitre confiance et multipliaient pour lui les encouragements
comme les facilités. N’allérent-ils pas, pour stimuler son zéle,
jusqu’a lui confier le poste envié de catéchiste 4 la paroisse? Il en
parlait d’ailleurs uniquement comme d’une distinction profitable
pour sa carriére ultérieure, et nullement au point de vae de I'apos-
tolat & exercer parmi les jeunes gens. De méme, en annongant sa
résolution de différer la réception du sous-diaconat, il mettait
surtout en relief 'entrave que la récitation dua bréviaire apporterait
A ses travaux.

Tout cela était l'indice d’une vocation mal assurée : mais
M™ Renan ne s’y arrétait guére. Ce qui I'inquiétait, c’était de
savoir son fils envoyé par le savant et pieux M. Le Hir aux cours
du Collége de France : cet établissement n’était connu & Trégnier
que par les cours tumultueux de Quinet et de Michelet, et la

! « Tout ici est d’une élégance admirable et d’une propreté qui va presque

Jusqu'au luze... Les chambres des éléves sont aussi d'une propreté et d’une
commodité exquises, »
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pauvre Bretonne s’effrayait, se scandalisait aussi & la pensée de

sentir son fils melé 4 ce tintamarre. « Dieu me garde, » répondait-il,

« de souiller mes oreilles en les ouvrant 4 de telles calomnies et &
de tels blasphémes! » Et il lni expliquait ce qu’était le cours

d’bébreu, professé par Quatremére devant une demi-douzaine de

personnes, antant interlocuteurs qu’aunditears. Il concluait sur une
réflexion fort sage, et bien « sulpicienne » : « Il en est de cette

maison comme de tout & Paris. Le bien et le mal y sont mélés; en

sorte que celui qui cherche le mal, y trouve le mal; celui qui

cherche le bien, y trouve le bien. » Mais il ne confiait point & sa

mére ce qu’il a avoué aux lecteurs des Souvenirs, & savoir que

ces séances au College de France insinuaient dés lors en lui

'ambition d’occuper un jour, dans la petite salle dite « des

langues », le fauteuil du professeur. .

*
x*»

Les vacances de 1845, passées en Bretagne, troublérent la quié-
tode de M=* Renan. Durant cet été, Ernest, tout en continuant i
porter la soutane et 4 suivre exactement les offices, se tint éloigné
de la pratique des sacrements; les conversations étaient devenues
4 peu prés impossibles entre lui et les maitres de son enfance; il
témoigpait & M. Cognat son regret de n’étre pas né dans une de
ces sectes protestantes, ot les fonctions ecclésiastiques se peuvent
concilier avec la licence illimitée des idées.

Aussi sa mére dut-elle éire médiocrement surprise en apprenant,
dés Ia rentrée d’octobre, qu'il avait quitté le séminaire. On sait que
cette résolution, arrétée depuis quelque temps dans son esprit, fut
brusquée par I'annonce d’une nouvelle faveur dont il allait &tre
Yobjet (I'envoi & I'Ecole des Carmes), et surtout par une conversa-
tiond ceeur ouvert avec M. Dapanloup. L’ardente loyauté¢ de celui-
d lui déclara sans ambages qu’il ne s’agissait plus de tentations
plus ou moins vives, mais d’une perte totale de la foi, et que dans
ces conditions, 'apparence méme de I'état ecclésiastique était un
insoutenable mensonge. Intraitable sur le terrain de la franchise,
Fancien sepérienr de Saint-Nicolas offrit d’ailleurs & celui qui déce-
vait si cruellement ses espérances un appui moral et méme pécu-
Biaire pour assurer l'avenir. Quarante années plus tard, malgré
tant de dissidences survenues, Ernest Renan re pouvait s’empécher
de 'écrier A ce souvenir : « Quel bon, grand et noble ceeur! »

Quand le séminariste -de la veille eut dépouillé la soutane dans
le légendaire « hotel de M"® Céleste », il éprouva sans doute le
soulagement qu'om ressent toujours au sortir d'une situation
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fausse, mais son impression dominante fut celle d’un indicible
navrement : « Adieu & ces joies pures et douces o je me croyais
prés de Dieu; adieu & mon aimable passé, adieu A ces croyances
qui m’ont si doucement bercé. Plus pour moi de bonheur pur. Plus
de passé, pas encore d’avenir. » A ce deuil de la quiétude perdue,
dont la sincérité ne saurait gutre se coutester (puisque ce sont ici
des confidences faites sur le moment méme & un ami demeuré dans
les ordres sacrés, et non des réminiscences évoquées & I'intention
du public), & ce deuil intime, se joignait I'angoisse de navrer et de
bouleverser le ceeur d’une mere !. Les lettres qu’il lui adressa alors,
empreintes de cette anxiété, sont singuli¢rement intéressantes et
éloquentes, d’'une élojuence sophistique quand il esquisse 1’apo-
logie de son évolution, attendrie quand il parle simplement le
langage de I'affection : « Ah! 8’il dépendait de moi de ne jamais
vous causer la moindre ombre de peine, que je serais heareux de
Pacheter méme au prix du bonheur de ma vie eatiérel... Oh! non,
mére chérie, Dieu ne m'imposera jamais une si cruelle épreuve que
de me placer entre ma mére et mon devoir. »

Rude assurément, le choc ne fat pourtant pas, pour M** Renan,
aussi douloureux que son fils 8’y attendait. S'il faut livrer ici toute
ma pensée (et c'est bien & quoi nous provoque cette divulgation
d’un correspondance intime}, la foi religieuse semble avoir été chez
elle plus traditionnelle que personnelle. Sans doute, depuis une
grave maladie & laqueile 'enfant avait échappé comme par miracle,
elle était persuadée que Dieu se le réservait pour son service.
Mais surtout, écrasée qu'elle avait été par les difficultés matérielles
de la vie, I'état ecclésiastique lui paraissait le plas sar comme le
plus digne, le plus exempt de tribulations pécuniaires comme de
mécomptes. Pareille disposition d’esprit se rencontre eacore, elle
se rencontrait surtout alors chez d’honorables parents d’excellents
prétres : mais quoique le résultat pratique en soit le méme, elle ne
saurait se confondre avec le désir de contribuer indirectement & la
propagation du régne de Dieu... Ce qui frappa sartout M™ Renan,
c’est que son cher Ernest échangeait une carritre assurée contre
un avenir incertain, une existence aprés -tout facile contre les
hasards de ce qu’on n’appelait pas encore, surtout & Tréguier, la
lutte pour la vie, mais qui n’en différait guére. Aprés lui avoir dit,
avec une infinie noblesse d’expression : « Je remets le sceptre entre
tes mains, persuadée que tu ne le laisscras pas tomber daas la
fange, » elle indiquait en termes aussi poétiques une préoccupation
infiniment plus terre & terre : « Je n'ai pu, mon pauvre petit

% « Je la poignarderai presque », écrivait-il & M. Cognat.
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agneau chéri, m’empécher de regretter pour toi les gras pAturages
de Saint-Sulpice. Maintenant, gare & ta pauvre petile toison, si
belle, si douce, si charmante! » Suit une comparaison significative
entre la jolie chambre du séminaire, ornée de rideaux & la fenétre
et au lit, et I'infAime dortoir de pension ou elle se représente le
nouvean répétiteur cherchant en vain le sommeil au milien des
ronflements des éléves. — Les soucis d’ordre matériel ne tardérent
pas & remplir les lettres de la pauvre femme : son fils désirait-il
qu'elle renouvelit la provision de confitures? ne s’attardait-il pas
trop dans les bibliothéques? « Les gazettes sont remplies d’attaques
de nuit dans les rues de Paris. » (Ceci est bien daté de 1846 et non
de 1902.)

Il faut dire, A la décharge de M™* Renan, que son fils fit d’abord,
inconsciemment ou non, tous ses efforts poar lui pallier la gravité
de la crise qui se passait en lui : elle pouvait croire que certaines
répugnances 1'écartaient de la carritre ecclésiastique, mais qu’il
n'avait point rompu avec le catholicisme. Il lui parlait de ses
rapports persistants avec ses anciens mattres, qui lui prodiguaient
les témoignages effectifs de bienveillance : c¢’était M. Dapanloup
qui lni procarait une situation au college Stanislas, M. Le Hir qui
lui suggérait de composer une grammaire hébraique et lai pro-
mettait de la faire adopter dans les séminaires de la Compagnie de
Saint-Solpice : « Mon Dieu! chére mére, quel ami j’ai trouvé en
lui! je ne puis vous dire tout ce que je lui dois. Il parle de moi &
tout le monde... 11 veut absolument me pousser dans les langues
orientales, aujourd'hui si peu cultivées. »

Tout ceci n’était que la pure vérité. Ou les réticences commen-
faient, c’était quand, décrivant 4 sa « bonne meére », comme il se
plaisait & I'appeler, le détail de ses journées, et parlant des cours
auxquels il assistait, il ne nommait expressément que celui d’Ozanam,
en le qualifiant A justetitre d’ « apologie constante de tout ce qu'il y
adeplas saint et de plus respectable » ; c’était encore quand.il disait
avoir connu peu de jeunes gens « aussi religieax » que son nouvel
ami Marcellin Berthelot !.

L'ancien séminariste, devenu candidat au baccalauréat et & la
licence &s lettres, s'efforgait enfin de rassurer sa meére sur son
avenir matériel. Telle ou telle énonciation, jetée au courant de la

¥ Les Souvenirs de jeunesse donnent une note non pas tout a fait discor-
dante, mais bien différente : « Quand nous entrimes en rapports, il me
restait un attachement tendrs pour le christianisme; Berthelot tenait aussi
de son pére un reste de croyances chrétiennes. Quelques mois suffirent
pour reléguer ces vestiges de foi dans la partie de nos Ames consacrée aux
soavenirs, » .
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plume, rappelle au lecteur du vingti¢me si¢cle combien les c.hoses
ont changé depuis cinquante-cinq ans : nous voyons ainsi qu’en
1846, si les « Apaches » ou leurs prédécesseurs foisonnaient déja
dans Paris, les licenciés &s lettres y faisaient encore prime !; nous
apprenons qu'une heure de répétition par jour se payait soixante
franes par mois, ou deux francs I'heure, et que cela paraissait
« énormément cher ».

Au bout de quelques mois, sans faire étalage d’'une rupture qu ll
devait toujours affecter de présenter comme un simple malentendu,
Renan accentua ses déclarations & sa meére. Les voies lui furent
préparées par une lettre d’Henriette, magistralement écrite, un peu
roide, un peu séche, développant de trés haut I'apologie ou plutot
I'éloge du transfuge. Puis celui-ci repnt la plume, et inaugura avec
sa meére ces formules ondoyantes qui devaient caractériser sa
conception philosophique et sa manitre littéraire : « Je ne connais
qu’ane vocation pour I’homme : ¢’est de réaliser I'idéal de sa nature,
c’est de s’élever du cercle méprisable des jouissances vulgaires au
monde supérieur de la vertu et de la science... Gardons-nous de
croire, chére mére, que ’homme naisse sous une étoile fatale, qui
lui marque invinciblement sa place dans I'ordre de I'univers. Sa
vocation particuliére n’est-elle pas celle qui, & chague phase de
son existence, résulte de ses croyances actuelles et des besoins de
son ceeur? » Sans bien comprendre ces belles périodes, M®* Renan
dut deviner que son fils avait perdu la foi; le lecteur mieux
renseigné des Letires du Séminaire ajoute cette autre conclusion,
que désormais le renanisme était fondé.

*
s

Il parait que, pendant ses dernitres vacances de séminariste, un
des anciens professeurs de son enfance dit avec un soupir & Ernest
Renan : « J'ai toujours pensé qu’on vous faisait faire de trop fortes
études. » Parmi les lecteurs catholiques des Lettres du Séminaire,
plus d’'un sans doute sera tenté de s’associer & la réflexion da
vieux prétre de Tréguier, de la généraliser méme, et de proclamer
dangereuse pour les jeunes chrétiens, laiques ou lévites, une
initiation trop compléte aux sciences modernes.

Countre cette tentation, Mgr d’Hulst nous mettait déja en garde il
Y a dix ans. Ce qu'il déclarait regrettable, ce n’était pas que le
séminariste Renan se fat appliqué & I'étude de la philosophie et de
I'exégése, mais que, par suite du malheur des temps et de la timi-

4 « En ce moment, on se les arrache, car ils sont encore assez rares. »
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dité des croyants, le magistére de ces sciences fit alors entre des
mains antichrétiennes ou hétérodoxes. Loin de se tenir & 1’écart du
mouvement scientifique, le devoir des catholiques est d’y prendre
une part prépondérante : les nécessités mémes et les brutalités de
la lutte actuelle ne sauraient les en détourner; ajourner, sous
prétexte d’obligations plus pressantes, I'instruction supérieurc da
jeune clergé, ce serait combler les veeux de nos plus perfides
adversaires.

Cette explication de [I'évolution religieuse d’Ernest Renan
n'empiche point qu’une écrasante responsabilité ne pése sur sa
mémoire. Comment la perte des convictions religieuses, impliquant
un acte de volonté en méme temps qu'un état intellectuel, constitue
toujours une faute des plus graves, c’est ce que notre éminent et
regretté collaborateur 2 lumineusement démontré, en réfutant un
sophisme fort accrédité chez les gens du monde.

La roptare intime avec I'Eglise une fois consommée et constatée,
I'honnéteté vulgaire faisait un devoir & Renan de conformer sa
conduite extérieure & ses sentiments, et surtout de quitter I'habit
ecclésiastique : on pourrait s’étonner qu’il ait falla pour cela les
brolantes adjurations de I'abbé Dupanloup, si I'on ne savait
combien la sincérité absolue est ardue & pratiquer vis-a-vis de
80i-méme. :

Mais ce qui était surtout une obligation de loyauté et de délica-
tesse, méme aun point de vue purement humain, c’était de ne point
outrager les croyances qu'il avait longtemps partagées et qu'il
continuait & déclarer respectables. Rien au monde, quoi qu'il en
ait dit, ne forgait Renan 4 attaquer la divinité de Jésus : ce fut au
contraire un intolérable scandale pour tous les gens de cceur de
voir un écrivain, élevé naguére par la charité chrétienne, pour le
service du sanctuaire, consacrer toutes les ressources de son-talent
a vouloir arracher I'auréole du front du Christ; les éloges qu’il
prodiguait & 'homme n’en devaient sembler que plus blasphéma-
toires aux adorateurs du Dieu.

D’autres sujets, aussi intéressants et moins scabreux, sollicitaient
sa plume. Il edt pu, comme il en avait la velléité, s’attaquer aux
problémes de la philosophie scientifique; quand méme il en eit
développé la solution positiviste, ses anciens coreligionnaires, tout
attristés qu’ils eussent été, ne 'auraient point accusé de sacrilége
ni d'inconvenance. Helléniste distingusé, il a dit quelque part avoir
balancé entre I'histoire de la fondation du christianisme et celle

de Ia civilisation grecque. S'il avait choisi ce dernier champ
d'études, il edt probablement écrit un chef-d’euvre, & en juger
par la Priére sur Acropole et quelques autres fragments, et il
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aurait eu l'avantage de ne pas heurter de front ses anciennes
convictions.

1l lui a manqué méme cette excuse, qui est celle des sectaires,
de penser qu'il faisait une ceuvre utile en discréditant les dogmes
dont avait vécu I'Ame des générations antérieures. « Peu de
personnes », a-t-il écrit, « ont le droit de ne pas croire au chris-
tianisme. » La société idéale pour lui était celle o, au-dessous
d’une élite de sages, dégagés de toute foi confessionnelle, la
masse demeurerait instinctivement attachée aux formes religieuses
d’autrefois. 11 dérogeait & ce programme en lan¢ant dans le grand
public une attaque contre la base essentielle du christianisme, en
laissant son libraire faire de la Vie de Jésus une « édition popu-
laire », qui sur les lecteurs ne pouvait produire d’autre effet que
celui d’un acte de propagande anticléricale. Il s’exposait de propos
délibéré 3 la mésaventure dont son dédaigneux dilettantisme
redoutait la perspective, celle de devenir une autorité pour
Gavroche et pour Homais.

Cette popularité de douteux aloi est tout le fond de I’épisode
posthume de la statue.

-
L K 4

Quelque présomption qu’il y ait & vouloir pénétrer les juge-
ments de la postérité, il est probable que, la part faite des engoue-
ments et des dénigremeunts de la premiére heure, Ernest Repan
restera comme un des cing ou six grands noms de la prose fran-
caise dans la seconde moitié du dix-neuviéme siécle. Il n’y aurait
donc eu rien de trés anormal, dans notre temps de statuomanie,
4 lui ériger un monument dans le voisinage du Collége de France,
dont il est mort administrateur, ou de I'Institut, dont il était une
des notabilités : & I'inauguration, un de ses éléves aurait dit ce
que lui doivent les sciences sémitiques, un de ses admirateurs
avrait célébré la magie de son style, un convive du Diner celtique
aurait pris au sérieux ses protestations d’attachement a la province
natale; tout en se tenant soigneusement & I’écart de la souscription
et de la féte, les catholiques ne s’en seraient pas plus émus que
de tant d’autres cérémonies semblables.

Cest un projet bien différent dont I'exécution se prépare &
Tréguier, sous I'inspiration des Bleus de Bretagne.

Ge vocable de guerre civile désigne une association politique,
qui s’est donné pour mission de faire revivre I'esprit des révo-
lutionnaires bretons du temps de la.« Grande Guerre », et de
tenir téte aux successeurs des Chouans. A la vérité, les Bleus de
Bretagne n’ont accepté 'héritage de leurs parrains d’autrefois que
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sous bénéfice d'inventaire : le procés de Rennes a notamment
prouvé qu'ils répudiaient ce farouche et chatouilleux patriotisme,
qui avait jadis pu compenser de moins nobles passions; en
revanche, ils ont forcé la dose des préjugés antireligieux et des
haines de classes.

Leur premiére grande manifestation extérieure a été I'érection
de la statue de Hoche & Qaiberon, inspiration plus ncuve que
chevaleresque, car jusqu’ici, par une sorte d’accord tacite, sur
les champs de bataille des guerres civiles, les partis s’étaient
entendus pour ne glorifier que les victimes. Si les Bleus avaient
élevé un monument & Haxo dans le coin du Marais vendéen ol
ce général tomba bravement sous la balle d’'un paysan de Charette,
nul n’y ett contredit, mais la pensée sans doute eit été¢ trop
banale; il est plus original, quoique moins frangais peut-&tre,
d’avoir dressé la statue de Hoche & coté de la lande ou il fit ou
laissa fasiller plusieurs centaines de ses compatriotes !

Ce fut précisément & la cérémonie de Quiberon que les Bleus
de Bretagne, fiers de ce premier succeés, lancérent I'idéc d’un
monument 3 Renan dans sa ville natalc de Tréguier; puis dans
ces dernitres semaines, avec le sens délicat de ’A-propos qui les
caractérise, ils ont accentué lcur propagande et obtenu un vote
de principe du conseil municipal.

Renan ne se rapprochait d’eux, & coup sar, ni par sa philosophie
de I'histoire, ni par ses préférences politiques. A maintes reprises,
dans ses ceavres de longue haleine comme dans ses discours
académiques, il a protesté de son respect pour le passé!, il a
célébré la grandeur de la monarchie d’ancien régime, il a dénoncé
la banqueroute de V’eavre révolutionnaire avec une &preté &
laquelle plus d'un d’entre nous serait tenté d'apporter des
réserves. En politique, il n’a jamais fait mystére de ses prédilec-
tions pour « un tyran philanthrope, instruit, intelligent ct libéral »,
i Ia Marc-Auréle ou A la Frédéric 11.

Il 0’y a rien 1A de nature & exciter I'enthousiasme de néo-jaco- -
bins de province; mais les Bleus de Bretagne, dont la majorité ne
connait Renan que de nom, savent, comme Gavroche et Homais
qui leur fournissent leurs plus solides recrues, que cet écrivain a
croellement blessé les chrétiens en contestant & leur Dieu son
caractére surnaturel. Au milien de ’émotion que la fermeture des
écoles a surexcitée en Bretagne, la glorification de Renan leur a

Y« Lerreur la plus ficheuse est de croire qu'on sert sa patrie en
alomniant ceux qui l'ont fondée. Tous les siécles d’'une nation sont les
fevillets d’'un méme livre. Les vrais hommes de progrés sont ceux qui ont
pour point de départ un respect profond du passé. »
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paru un ingénieux procédé de polémique courante, une réponse
topique aux protestations des péres et des méres. Organiser
Pérection de cette statue sur la place de Tréguier, c’était réparer
P'échec des piteuses « contre-manifestations » de Brest ou de
Lorient, et prolonger sous une forme littéraire I’écho du cri de
ralliement : « A bas la calotte! »

Si certaines délicatesses morales échappaient & Renan, il était
demeuré homme de goat; s'il se permettait des incartades anti-
religieuses, il évitait avec soin de se laisser compromettre dans les
manifestations anticléricales; la mascarade qui se prépare & Tré-
guier lui edt souverainement répugné . Il est permis de penser
qu’'elle sera un de ses chitiments posthumes; on a dit que la
punition de Voltaire était d’ttre le dien des imbéciles; celle de
Renan, & peine moins cruelle, consistera A avoir été pris pour idole
par les Bleus de Bretagne.

Quant aux catholiques, dont, par une vieille habitude, on n’a
point manqué, en cette occasion, de stigmatiser l'intolérance,
ont-ils donc menacé de dynamiter, de mutiler ou de polluer la
statue? Ils ont simplement déclaré qu'un outrage intentionnel a
leurs croyances les forcerait & renfermer désormais dans I'enceinte
de la cathédrale de Tréguier la manifestation de ces croyances. La
procession de la Féte-Dieu, destinée & célébrer la réincarnation
de I'Homme-Dieu dans I'Eucharistie, pourrait-elle décemment se
dérouler autour de la statne de celui qui est devenu célébre pour
avoir nié¢ l'incarnation de Bethléem? Le pardon traditionnel,
groupant toute une région dans un acte de foi, pourrait-il avoir
pour thé4tre la ville dont les représentants ont décerné un solennel
hommage au grand négateur? Pour que ces questions semblent
comporter deux solutions, pour que les décisions de l'autorité,
ecclésiastique soient taxées d’injustice ou de violence, il faut que,
dans notre malheureux pays, la violence des querelles et I'exalta-
tion des passions aient fait disparaitre les derniers vestiges de
bon sens et de rectitude d’esprit.

L. pE Lanzac pE LaBORIE.

1 Cette idée a été trés finement développée dans le Journal des Débats du
14 septembre par un spirituel « renanisant », M. André Hallays.
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ET LE

CONGRES DES CATHOLIQUES ALLEMANDS A MANNHEIM t

|

Le congrés a tenu ses séances dans la salle des fétes de la ville
de Mannbeim, salle qu’il a d’ailleurs inaugurée, au grand déplaisir
de la population protestante jalouse de cet honneur. Les congres-
sistes étaienf au nombre de 50,000 environ, et parmi eox
20,000 ouvriers du Palatinat. La Prusse, la Hesse, le Wiiriemberg,
la Bavire, avaient envoyé également d'importants contingents. I
D'est pas jusqu'aux Alsaciens-Lorrains, — et le fait est trés
curienx & observer, — de Strasbourg, de Colmar et de Mulhouse,
qui n'aient envoyé leurs délégations. Pour la premitre fois depuis
l'annexion, peut-étre & cause de I'abolition de la dictature, on vit
au congrés des catholiques allemands des représentants officiels de
leurs associations politiques et religieuses, de leurs congrégations,
de lears ceuvres de bienfaisance.

L’affluence était énorme ; la salle des f2tes de Mannheim, la plus
grande pourtant de I Allemagne, et ot peuvent prendre place plus de
dix mille personnes, fut trop exigué et ne put contenir ces députations
solennelles venues des divers Etats allemands, méme de la Suisse
et de I'Autriche catholiques. Les organisateurs du congrés durent
pourvoir & I'aménagement de quatre grands locaux, dédoubler
les comités et les commissions. Pendant cing jours Mannheim fut
envahie par ces troupes disciplinées, et comme en état de sitge.
Parmi les associations dont les noms défilérent dans les rues pavoi-
sées, en longues théories, on peut citer le Volksverein on société
populaire, les Arbeitervereine ou syndicats des travailleurs, les
Jinglingsvereine ou comités de jeunes gens, les Kaufmaennische

t Voy. le Correspondant du 25 septembre 1902.
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Vereine ou associations de négociants, le Borromeusverein ou
soci¢té de propagation des bons livres, les Marianische Sodalitzten
ou société des enfants de Marie pour propager le culte de la sainte
Vierge, le Charitasverein, autre société de bienfaisance ; le Windt-
horstbund, club fondé en I’honneur du célébre leader catho-
lique; le Bonifatiusverein, société de propagande antiprotestante;
le Piusverein, société qui veut défendre Pinfaillibilité pontificale; le
Deutscher Missionsverein, missions catholiques allemandes; I’ Au-
gustinusverein ou association de la presse catholique; I' Albertus
Magnus Verein, société qui vient en aide aux étudiants catholiques
pauvres dans les universités; le Raphaélverein ou comité d’émigra-
tion catholique; les Jerusalem Pilgervereine, société des pélerins
de Jérusalem, chargée de veiller sur les Lieux Saints ; le Deutscher
. Verein vom heiligen Lande ou société allemande de la Terre Sainte,
et le club des anciens pelerins et touristes des échelles du Levant;
enfin prés de trois cents corporations d’étudiants, les unes portant
couleurs avec casquettes et rubans, les autres sans couleurs, étaient
représentées par les membres des Studentenverbindungen et des
Studentenvereine. Le défilé des membres congressistes de toutes
les corporations a d’ailleurs eu lieu dans un ordre parfait, sans
manifestations bruyantes ou contre-manifestations. On eat dit un
grand pélerinage, une réunion de comités plébiscitaires convoqués
pour une consultation nationale.

Les congressistes furent recus par le docteur Giessler, président
du comité catholique de Mannheim et organisateur en chef. Un
concert choisi, un prologue récité par un négociant syndiqué et
potte a ses heures, vinrent entraver 'impatience de tous les orateurs
inscrits, et égayer un peu les 4mes tristes et timides; ceux qui
arrivérent en retard, et il s’en trouva beaucoup qui s’étaient attardés
dans les brasseries du voisinage, purent, & défaut du concert,
entendre la fin du discours inaugural. « Le choix qu'on a fait de
Mannheim, ville éminemment commerciale et industrielle, disait le
président du comité organisateur, montre assez I'importance que
nous attachons aux questions modernes et aux revendications
sociales. Le christianisme nous fournit un moyen puissant. et sar de
travailler avec succes 4 la solution de toutes les questions bralantes.
Une fois que le christianisme aura embrassé dans une étreinte
continuelle la société moderne, que les idées modernes seront chris-
tianisées, et non le christianisme modernisé, nous aurons atteint le
but que nos congrés poursuivent depuis longtemps avec patience et
conviction. Le congres actuel de Mannheim est une démonstration
de notre foi, de notre concorde, et de notre fraternité chrétiennes.
Et nous tous, catholiques allemands, nous adresserons nos hom-
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mages au Saint-Pére, 4 Sa Majesté I'empereur, et & Son Altesse
Royale le grand- -duc de Bade. »

Le premier télégramme fut envoyé & Léon XIII et non pas a
Tempereur, comme certains journalistes allemands et frangais I'ont
faussement annoncé : « L’Assemblée générale des catholiques
allemands réunis & Mannheim, fut-il télégraphié au Vatican, vous
demande en toute humilité la bénédiction apostolique, afin que les

discours prononcés et les résolutions prises tournent i la gloire de

la sainte Eglise catholique et au salut de la patrie. En vous donnant
les preuves de notre vénération et de notre docilité, elle voit avec
la plus grande joie venir les jours heureux ou Sa Sainteté atteindra
aux années de saint Pierre. Elle prie instamment et en toute
confiance le Dieu tout-puissant de vouloir bien accorder dans sa
miséricorde une grande longévité au Vicaire qui gouverne si glorieu-
sement I'Eglise. »

Le cardinal Rampolla répondlt sans retard que le Saint-Pere
remerciait les congressistes de leurs souhaits chaleureux et de leurs
respectueux hommages, et qu'il se plaisait & espérer, tout en leur
envoyant la bénédiction apostolique, pouvoir les bénir & Rome I'an
prochain, eux et tous les autres catholiques allemands.

En méme temps qu'a Rome, un autre télégramme parvenait  la
cour de Berlin : « L’Assemblée générale des catholiques d’Alle-
magne prie Votre Impériale et Royale Majesté, d’agréer I'expression
de notre vénération, de nos hommages et de notre inébranlable
fidélité. C’est avec joie que nous applaudissons aux paroles que
Votre Majest¢ a prononcées a4 Aix-la-Chapelle, a savoir que la
simplicité, la crainte de Dien et les hautes conceptions morales
forment seules les bases sur lesquelles nous pouvons élever I'édifice
de notre vie, et qu'il n'y a point de salut, sinon en Celui qui est le
Christ et le Crucifié. Fidéles ¢ la patrie comme d la foi de nos
péres, nous marcherons en émules paisibles de nos concitoyens,
adeptes d'autres confessions, vers le grand but que nous devons
tous poursuivre. La crainte de Dieu et I'obéissance & I’Etat sont les

plus sars appuis et les meilleurs garants de l'ordre social. » Guil- .

laume qui, dans un accés de mauvaise humeur, venait de s’em-
porter contre les catholiques bavarois, qui ne pardonnait pas au
centre prépondérant dans le Landtag de ce royaume son refus de
voter les crédits annuels pour les besoins du prince régent, fit
répondre assez séchement par M. de Lucanus, chef du cabinet de
sa maison civile, qu’il agréait les sentiments de fidélité envers
IEmpire que lui témoignaient ses fidéles sujets réunis & Mannheim
etil ajoutait laconiquement qu’il les assurait de sa gratitude.
Enfin les congressistes n’oubli¢rent pas le grand-duc Frédéric de
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Bade, qui leur avait si généreusement offert I'hospitalité. Venus de
toutes les régions de I'empire, réunis pour la quarante neuviéme
fois, ef par milliers, dans la principale ville commerciale de I'Etat
badois, ils envoyerent & Son Altesse Royale I'expression de leurs
respectueux hommages, le félicitérent & I'occasion du cinquantiéme
anniversaire de son gouvernement, et demandérent au Diea tout-
puissant d’accorder au pére de I'Etat badois une prospére longévité,
comme au pére de I'Eglise catholique.

Le grand-duc Frédéric de Bade répondit de son chiteau de I'ile
de Mainau, sur le lac de Constance que, profondément reconnais-
sant de la délicate attention des catholiques allemands, il priait le
président du congrés d’étre l'interpréte de sa gratitude. Et aprés
avoir fait allusion & son jubilé, & son amour pour I'Etat badois, 4 ce
qu’il appelait, dans des termes trés vagues, ses sentiments natio-
naux, il terminait par ces paroles : « Qu'a vous tous, le séjour
dans la ville de Mannheim, si commercante, vous laisse un agréable
souvenir. »

Les trois télégrammes envoyés par les membres du congrés ont
tous eu leurs réponses; celle de I'empereur Guillaume est peut-
&tre celle qui étonne le plus. Les catholiques allemands avaient
pourtant assez manifesté leurs sentiments impérialistes, puisqu’ils
se ralliaient, comme autour de I’étendard catholique, aux paroles
prononcées par ’emperear & Aix-la-Chapelle; puisque, dévoués & -
la patrie, ils promettaient de travailler concurremment avec les
protestants & la prospérité du Vaterland. Déja certains journaux
catholiques cherchent & expliquer la froideur inaccoutumée du
maitre aux déclarations enfllmmées et A pallier la déception que
la sécheresse de sa réponse a causée dans certains milieux. Les
protestants affirment, par contre, que I'empereur a fait preuve de
beaucoup de tact en ne répondant pas en personne, qu’il veut,
avant toat, rester neutre, comme un cocher qui tiendrait égales
dans ses mains les rénes des deux confessions, et qu’il ne veut pas
faire de plus grandes avances aux uns qu'aux autres. Les catho-
liques, la Gasette populaire de Cologne, la Germania, objectent
que les télégrammes ne sont parfois pas le reflet de 'dme de celui
qui les signe et que des coincidences indépendantes de la volonté
impériale ont pu obliger I'empereur & confier la rédaction de la
réponse au chef de la maison civile, tout comme le Saint-Pére a
chargé le cardinal Rampolla d’étre son interpréte aumprés des
congressistes.

1l est vrai que le Saint-Pére avait envoyé & I'avance une lettre
qui fut lue au congrés lors de la premitre réunion, et il edt
répondu en peu de mots an télégramme adressé que les congres-
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sistes n'auraient pas été surpris. On edt voulu i Mannheim recevoir
de Berlin une adhésion formelle, une oraison impériale louangeuse,
que se seraient plu A lire les députés du centre, trop heureux de
douner un soufflet au Kulturkampf francais. Le mets berlinois a
paru trop frugal ; les députés du centre n’ont eu & savourer que la
lettre trés simple et trés modérée de Léon XIII, et ces messieurs ont
plissé les 1¢vres. Voici ce qu'on lisait hier encore dans un article
non signé de la Keelnische Volkszeitung, dont il ne faut pas oublier
que le rédacteur en chef, le D* Cardauns, fut le président du
comité central congressiste. « Remarquons avec quel ton chaleu-
reux, quelle couleur tout individuelle le grand-duc de Bade a
répondu au télégramme qui lui avait été envoyé; sa réponse n’a pas
manqué de causer une agréable surprise. C'est la premiére fois
quun prince régnant salue d'une aussi belle fagon les membres
d’une assemblée générale de catholiques allemands et répudie les
termes que dictait un usage suranné. C’est donc un progrés vers
le mienx, d’autant plus agréable & constater que la réponse de
Fempereur a été bréve et comme stéréotypée. Nous avons vu lA
les termes de « Sa Majesté a daigné agréer », et cette autre locu-
tion « Sa Majesté fait exprimer ses remerciements ». Il parait que
dans I'entourage de l'empereur on ne peut pas encore se résoudre
4 voir la portée immense qu’ont les grandes manifestations catho-
liques qui ont lieu tous les ans dans I’empire allemand, sous forme
de congrés catholiques, ni & apprécier leur importance. La grande
muraille chinoise s’est écroulée & Carlsruhe; la bréche est visible
et ne pourrions-nous pas espérer qu’a Berlin, qui est la capitale
de 'empire, on adopte des usages un peu plus modernes? »

Les journaux catholiques sont généralement plas réservés et se
sont abstenus de faire des déclarations aussi catégoriques. Le
centre attendait que I'empereur parlit a I'occasion de cette grande
manifestation, en apparence religieuse, en réalité politique, et
renouveldt plus expressément encore sa profession de foi d’Aix-la-
Chapelle. Or Guillaume n’a pas parlé. Mais quelles que soient les
risons qui expliquent sa discrétion et sa retenue, quelque passa-
gere désillusion qu’aient éprouvée les catholiques toujours 4 I'affiit
des moindres prévenances et gracieusetés de I'empereur, le congres
de Mannheim n’en a pas moins tenu ses séances avec une sreté et
une splendeur incomparables. Intéréts religieax et imtéréts poli-
tiques, aspirations nationales et régionales, résolutions, programmes,
toat y a &é discuté, étudié, résolu. Quel sera le role du catholi-
disme allemand? quelle doit-¢tre sa politique intérieure et extérieure?
quels geront ses rapports avec le Saint-Siege? sera-t-il exclusive-
ment national ou international? En d’autres termes, y aora-t-il
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entre le Rbin et la Vistule, et dans le monde, une politique germa-
no-chrétienne? Ce sont 13 autant de questions auxquelles les dis-
cours, les veeux et les propositions des congressistes permettent de
répondre.

IIl

Le congrés de Mannheim, ainsi que le disait M. Porsch, « ne
devait pas étre simplement la réunion d’un parti politique, mais
une assemblée générale des catholiques allemands, non pas une
manifestation grossiére et malséante contre leurs adversaires, mais
un foyer de charité réchauffant les cceurs catholiques, pour les
inciter & bien remplir leurs devoirs. Nous causerons, disait le député
catholique de Silésie, des choses catholiques ; mais nous ne pouvons
nous empécher, — et c’est inévitable, — de tourner nos regards
vers des choses d'un intérét général, d’'un intérét public. Et nous
ne le ferons que par pure nécessité, dans la stricte mesure de nos
devoirs. » C’était laisser assez clairement entendre que le congrés
de Mannheim, aurait une grande importance politique, puisque les
congressistes se réservaient le droit d’agiter les questions politiques,
jugées utiles ou nuisibles & la prospérité de I'Eglise.

M. Porsch était & peine descendu de la tribune que M. Brandts,
patron catholique comme M. Harmel en France, y monta, et son
_ discours, au lieu d’¢tre métaphysique, roula presque uniquement
sur la politique intérieure de I'empire. Il insista, et aprés lui
Farchevéque de Fribourg fit une allocution vibrante sur le méme
sujet, sur I'importance du Volksverein fondé par Windthorst, et
que feu le docteur Lieber avait dirigé avec une énergie et une habi-
leté peu communes. Cette association catholique n’était pas seule-
ment apte & faire des ceuvres de bienfaisance; elle était encore un
merveilleux rouage gouvernemental, puisqu’elle embrigadait, et
surtout dans I’Allemagne du Nord, des milliers d’adhérents, bien
disciplinés, tout préparés & défendre les intéréts de I'Eglise et &
voter lors des luttes électorales pour le triomphe de la politique du
centre. Cette participation de ces sociétés catholiques 4 la vie poli-
tique allemande est si grande, elle est en méme temps si vraie, que
les membres du Windthorstbund s’engagent & fournir plus de deux
cents orateurs ou conférenciers, pour développer les idées et la poli-
tique du centre dans les diverses contrées de I'empire. Et ils se
sont engagés lors du congrés de Mannheim A assurer, pendant de
longues années, le recrutement de ces députés au petit pied,
dont le concours est purement gratuit, et qui s'engagent, & condi-
tion qu’on leur rembourse leurs frais de voyage, & parler dans les
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réunions catholiques sur les questions qui intéressent les auditeurs
avides d’éclaircissements.

M. Brandts avait terminé son discours en suppliant les Alsaciens
de s’enrdler tous sous la banniére catholique allemande; c’était &
coup sir payer d’audace. M. Greeber, député de Heilbronn en Wiir-
temberg, alla plus loin encore. « Catholiques indifférents, s'écria-t-il,
et vous catholiques vieux jeu, dont les sentiments se sont refroidis,
unissez-vous dans un supréme effort. On nous refuse dans un pays
comme le duché de Bade le capucin en froc. Que le Volksverein
nous fournisse deux capucins sans froc pour chaque capucin que le
gouvérnement badois nous refuse. » Cette saillie excita Ihilarité
générale, et, comme les esprits étaient excités et les orateurs en
verve, le député de Cologne Trimborn fut, lui aussi, piquant et
humoristique. « Le Volksverein, dit-il, ne s'est pas donné pour
tAche de lutter contre le dragon ou le diable, il s'attaque aux bonnets
de nuit. Admirez son organisation modéle. Il nous donne des prin-
cipes clairs et précis; son but est sdr, son organisation puissante,
sa direction uniforme ; c’est lul qui exécute ou fait exécuter toutes
les décisions prises dans nos congrés annuels catholiques et il sera
dans le vingtiéme si¢cle I'agent le plus fort de la civilisation ger-
mano-chrétienne. Envoyez-lui du nord et du sud de nouvelles
recrues, des partisans convaincus et des collaborateurs dévoués.
Que notre banniére soit portée par le village le plus reculé de la
Forét-Noire pour le salut du monde catholique, pour le salut de
notre cause ».

Les députés du centre ont également souhaité que le Volksve-
rein se développat en Pologue, ou leurs amis sont, 4 I'heure actuelle,
persécutés. Et de méme qu'ils ont envoyé, sur la proposition du
prince de Leevenstein, un salut aux Tchéques, leurs fréres catholi-
ques, réunis en congrés & Keeniggretz, de méme, ils ont songé
aux catholiques polonais, contre lesquels sévit le gouvernement
impérial. En blimant la politique antipolonaise adoptée par la
Prusse, en s’élevant ouvertement et avec indignation contre les
mesures vexatoires prises pour supprimer la langue polonaise,
qui entravent l'instruction religieuse et le culte, le docteur Car-
dauns, président du congres, et, comme je l'ai dit, rédacteur en
chef de la Kaelnische Volkszeitung, faisait trés finement observer
que la politique de I'empereur vis-i-vis de la Pologne était en
contradiction absolue avec celle qu'il suit en Alsace-Lorraine. Mais
si on laisse vivre des nationalités chrétiennes dans I'empire, si on
0'étouffe pas les langues autres que la langue allemande, que devient
alorsla civilisation germano-chrétienne? En favorisantlapolonisation,
le centre pangermaniste et impérialiste se contredit lui-méme.

10 octosae 1902. 5
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1l est non moins embarrassé lorsqu’il s’agit de donner son avis
sur la question romaine. Le terrain est brolant; mais les députés
du centre, malgré la Triplice, 8’y aventurent avec confiance. Voici
une adresse votée par le congrés & l'unanimité et qui serait de
nature a faire réfléchir sérieusement Victor-Emmanuel III et
Guillaume, qui viesnent de se faire visite : « L’assemblée générale a
profité du jubilé futur & Bome pour protester énergiquement contre
la situation faite au Saint-Si¢ge depuis 4870. Elle déclare adhérer
formellement aux opinions émoncées par le Saint-Pére dans son
encyclique du 5 a0t 1898 aux évéques, au clergé et au peuple
italiens ou il est dit : Les Italiens eatholiques doivent désirer tous
qu'on rende & leur chef supréme l'indépendance nécessaire et la
vraie libert¢ d’action qui sont la condition sine qua non de 'exis-
tence de I'Eglise. La Papauté est le plus puissant et le plus str
garant de la paix européenne, et dans le monde cirétien elle doit
rester l'arbitre supréme dans les cooflits entre peuples et entre
Etats. » Ainsi donc les catholiques allemands sont partisans de la
temporalité; ils demandent qu’on restitue au Saint-Siége les Etats
de Saint-Pierre; ils ont juré 4 Mannheim ce que tout cardinal mou-
vellement promu jure & Léon XIII.

Mais I'Italie est I'alli¢e officielle de I’Allemagne. Les catholiques
allemands sont les fidéles sujets da Vatican, sans doute ; mais ils ne
veulent pas perdre les bonnes grices du roi d’ltalie. Or ces deax
politiques sont inconciliables, et le centre, dans cette question de
politique extérieure, est pris comme dans une impasse. Les
déclarations de M. Porsch somt, & cet égard, trés significatives.
« Qu’on pe nous dise pas, affirme-t-il, que la prise de Rome est un
fait historique. La Papauté est une institution qui survivra i toutes
celles du monde entier. Le Pape restera Pape jusqu’a la fin du
monde et c’est pour cela que Rome doit lui étre rendue. Pour nous,
catholiques, Rome est la ville intangible. » Mais il 2 prévu I'objec-
tion, il songe au Kaiser et il ajoute : « En demandaat pour le Pape
Findépemdance d’un souverain dans ses Etats, afin qu'il puisss
remplir s mission, nows ne touchons pas & l'existence de la
Triplice. Une fois la question romaine résolue ea Italie, ce pays
pourra vouer toutes ses forces 4 la Triplice. » Ces paroles somt
4 retenir, et ce cri du ceenr découvre le fonds d’dme des catholi-
ques allemands. L’union doit se faire eatre les catholiques et autour
de I’Allemagne : mais n’est-ce pas un peu coutre la France, la fille
ainée de PEglise?

Si la guestion romaine a créé des embarras et conduit & des
faux-fuyants, la question sociale n’a pas soulevé par contre de
pareilles difficultés. M. Reinhard, secrétaire du parti ouvrier de
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Fribourg, a demandé, sous ume forme trbs idéaliste, ce quil
appelle « I'outillage plus perfectiomné des principes chrétiens »;
il veut héter la solution parfaite du probléme social. L’archevéque
de Fribourg, d'aprés les résolutions prises par les évéques ale-
mands lors des conférences de Fulda, a promis I'appai continuel de
I'Eglise & la cause ouvritre, « le Décalogue, déclare I'éminent prélat,
contient & tui seul tous les remédes dont a besoin le monde
modeme », et il envisage I'avenir avec confiance, sans pessimisme.
Le P. Bonaventure, dominicain de Berlin, est venu apres lai
parler des bienfaits de la charité chrétienne, de ses institations et
de ses eeuvres, de cette charité admirable inspirée par une force
aveugle, qui secourt les malheureux, calme les souffrances humaines
et rend I'espoir aux désespérés. « L’Etat, dit-il, n’est plus le semd
4 prendre en pitié les miséres sociales; I'Eglise, représentée par le
parti cathofique, a partout porté le secours de ses consolations et
le baume de sa doctrine. » 1l est certain que ce frére- précheur
badois n’a pas TI'éloquence magistrale des Lacordaire, des Mon-
sabré et des Didon; mmis ses comvictions sincéres, ses efforts
générenx ont eu le plus grand succés an congrés, sartout lorsqa’il
a fait 'apologie des Charitasvereine.

Le P. Bonaventure est un orateur simple, toujours maitre de
lui-méme, et qui ne vise jamais & I'effet. Le chanoine Schadler, de
Bamberg, et député de Landau, en Palatinat, dont le discours fat
vivement applandi, est un triban plein de fougue. L'Homme d ta
soupe chaude, comme Tappellent ses collégues du Reichstag, der
Mann mit dem warmen Abendbrod, le leader démocratique tailté
en hercale qui a combattu avec tant d’énmergie pour 1’établisse-
ment du repas chaud du soir pour les soldats, a opposé avec les
éclats de sa voix retentissante fe socialisme chrétien au socialisme
athée. « Aucune ville d’Allemagre, disait-il aux congressistes, n'a
vu ce que Mannheim voit aujourd’hui. Cette assembiée est une
Protestation contre les fanfaronnades socialistes, une profession de
foi du signe de la croix. C'est le christianisme qui a donné au
monde la vraie égalité, ¢’est lui qui a aboli I'esclavage et sanctifié
le travail. Des millions d’hommes doivent leur dignité humaine &
IEglise et eMe en a fait les enfants de Dien. A 'humble travaillear
elle a asstgné on nouvean champ de combat; elle a donné
Tromme une compagne, non une esclave, en sanctifiant le mariage.
Cest emcore 1'Egfise qui enseigne 'estime que les hommes se
doivent mutuellement, le respect de la dignité humaine, 'humanité
du plus fort envers le faible. Il 0’y a pas de raison de hair I'Eglise,
elle qui ttent bien haut la croix pour bénir. Qui, en effet, a donné
A Touvrier des titres de noblesse, en lui léguant U'honneur dua
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travail, sinon I'Eglise? Nos adversaires débitent également de leur
cdté de bien belles phrases sur 'amour du travail. Mais que sem-
blent leurs paroles vis-d-vis de la noblesse divine, sortie de la
maison de Nazareth! L'Eglise a rehaussé le travail et elle I'a pra-
tiqué dans les différents ordres monastiques. Aussi demandons-
nous que dans toute I’Allemagne sans exception les ordres religieux
soient regardés comme des modeles de travail. L’Eglise ne fera pas
ce que tant d’autres ont déja fait, elle n’exploitera pas les ouvriers
et ne les trompera jamais. Nous laisserons & - d’autres cette
besogne. Elle ne leur dira jamais que le vrai paradis est sur la
terre et que I'idéal de I'homme doit &tre la jouissance terrestre.
Le travail, qu’il soit manuel ou cérébral, est une loi. La Provi-
dence a différencié les états; mais notre but n’est pas de ce
monde, il est en haut. Et le chemin qui y conduit n’est autre que
I'accomplissement de nos devoirs dans I'état que Dieu nous a
donné. L'Eglise ne flatte pas; elle dit la vérité peur les grands
comme pour les humbles. Elle fait appel & la charité et 4 la justice
du patron et de I'ouvrier. Lorsqu'elle affirme que le travailleur est
digne de bénéficier du revenu, comme le capitaliste, lorsqu’elle se
hasarde sur ce terrain brtlant, elle ne fait que revendiquer un
salaire proportionné capable d’assurer la subsistance des familles
ouvritres. Elle est le plus sar garant de leurs revendications. A
vous tous qui allez reprendre vos travaux, que la bannitre sous
laquelle vous venez de faire votre profession de foi flotte bien
haut parmi vous. Quoi qu’il advienne, I'Eglise, malgré les attaques
continuelles dont elle est ’objet, se dresse et se dressera toujours
victorieuse. Elle gardera en main la croix avec laquelle elle vous
bénit. »

Le chef du parti ouvrier chrétien, avec son éloquence habituelle, a
proclamé, au congrés de Mannheim, que I'Eglise seule est capable de
guérir les maux qu'une industrie capitaliste et sans cceur essaierait
en vain d'alléger, que I'Etat méme ne saurait amoindrir, parce
qu'il demande annuellement une augmentation de canons et d’im-
pots. Le docteur Feigenwinter, avocat de Bale et représentant des
Suisses catholiques, a méme déclaré qu'un honnéte catholique ne
pouvait pas en raison de ses principes étre un commercant habile,
capable de s’enrichir, un heureux spéculateur. Mais ce discours n’a
pas été golité des négociants catholiques, et le vice-président du
congres, M. Siben, député et maire de Deidesheim, a jugé & propos
de protester énergiquement contre les inexactitudes et les asser-
tions trop arbitraires de I'orateur balois. Il est venu affirmer i la
tribune que les principes commerciaux, que la richesse acquise, ne
sont pas en contradiction avec le catholicisme. Il a méme regretté
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qu’a la téte du commerce allemand il n’y eat pas plus de million-
naires catholiques, plus de Kommerzientrate (conseillers de com-
‘merce, titre conféré par le gouvernement).

La question religieuse a soulevé moins de différends et de contes-
tations. Parmi les congressistes, les uns, comme les membres du
Piusverein ont demandé une collecte plus effective du denier de
Saint-Pierre; les autres, comme I’évéque Ehrler, de Spire, ont loué
les papes du dix-neuviéme siécle qui ont si vaillamment lutté contre
Vincrédulité et ramené le monde aux sentiments chrétiens, malgré
les cris de Los von Rom. Le supérieur du séminaire de Cologne,
M. Lausberg, a fait un grand discours sur la propagande catholique
dans I'Allemagne protestante. Le rapport du comte Droste-Vische-
ring Erbdroste sur le Bontfatiusverein a prouvé que, depuis 1899,
cette association avait établi 68 missions catholiques dans les con-
trées protestantes de I’Allemagne, qu’il en restait encore 72 &
fonder, que la Saxe et la Silésie étaient des terrains & défricher,
qu’il était enfin besoin d’unir toutes les forces catholiques contre
les évangéliques, contre les dissidents qui se séparent de Rome.

Cest pour cela que I'avocat Fehrenbach, député de Fribourg,
a fait, an congrés de Mannheim, le panégyrique de Léon XIlI,
savant, politique et sociologue. Apres lui, M. Esser, professeur
de théologie & I'universit¢ de Bonn, le protégé du général
de Lo, candidat du gouvernement impérial i P’archevéché
vacant de Cologne, s’est élevé contre les intellectuels catholi-
ques représentés par le philosophe Schell et feu I'archéologue et
savant Franz-Xaver Kraus. Il semble, tout bien considéré, que les
libéraux catholiques, dont le journal est le XX siécle (das Zwan-
zigste Jahrhundert), rédigé par le docteur Klasen, aient été exclus
du congrés de Mannheim. On leur refuse le droit de cité, parce
quon les accuse d'indifférence en matiére politique, qu’on les
blime peut-étre de n’étre que des catholiques idéalistes et non des
politiciens. Les adversaires de Kraus et du catholicisme religieuz,
qu’il a fondé pour lutter contre celui qu'il appelait le catkolicisme
politique, ont A I'envi démoli ses doctrines. « La politique catho-
lique, s’est écri¢ M. Esser, doit étre le levain qui pénétre partout
et régénére le monde; elle ne doit point le fuir, mais tout au con-
traire s’y implanter victorieusement. Ceux qui ne demandent qu'un
catholicisme religieux considérent, comme les socialistes, que la reli-
gion est chose individuelle, Religion ist Privatsache; il faut donc
conserver & I'Eglise une indépendance absolue, ou pour le moins
une coordination compléte avec I'Etat. Certes, nous estimons & sa
juste valeur I'ascétisme, nous ne répudions pas la dévotion; mais,
d’autre part, nous sommes d’'avis qu'il ne faut pas renoncer i la
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vie active, A la vie politique. Que le mot que 1’empereur Sévére
mourant adressait 4 ses soldats, Laboremus, reste & jamais notre
devise. »

En méme temps que les catholiques de Mannheim faisaient
entendre de telles déclarations, ils demandaient avec instance le
retour des ordres religieux. Un médecin de Fribourg, le docteur
Gassert, développa largement ses idées sur la valeur et 'importance
des congrégations. « La nation allemande, disait-il en substance, a
besoin des moines qui, & I’étranger, sont nationalistes et propagent
la langue allemande, civilisent et évangélisent les colonies. A coté
de la question de besoin, il y a la question de droit. Les ordres
sont une institution éminemment catholique, ils sont I'essence
méme du catholicisme. C’est donc méconnaitre les droits des
catholiques 4 l’existence que de les exclure d’'un pays comme le
duché de Bade. Au nom de la liberté religieuse, nous demandons
les ordres; ceux-ci ne compromettront pas la paix et n’auront
aucune importance politique. Les lois de I'Etat suffiront 4 rendre
vaine de leur part toute ingérence. »

C'est également 13 le veeu le plus cher du député Wacker, le
« Lion de Zzhringen », comme se plaisent & appeler ce prétre
infatigable ses fidéles et ses amis badois. Son discours et celui du
docteur Bachem, député de Cologne, sont d’ardentes professions
de foi en méme temps que des programmes pour le présent et
pour l'avenir. Le curé Wacker s'est longuement étendu sur les
rapports de I'Eglise et de I'Etat; selon' lui, ces deux puissances
« vivent en parfaite harmonie et elles doivent vivre cdte & cote,
car elles s'inspirent des mémes principes. Tous les princes et les
grands politiques devraient protéger I'Eglise catholique qui garde
consciencieusement et fidelement le principe d’autorité. Ne tra-
vaille-t-elle pas en effet pour eux, lorsqu’elle proclame hautement
le respect de cette autorité? L'ktat a besoin de I'Eglise dont la
puissance doit &tre respectée; s'il la répudie, s'il cherche &
Pannihiler, il prépare le terrain au socialisme. Il faut que I'Eglise
catholique redevienne maitresse dans I'école, qu’elle triomphe dans
la famille en particulier comme dans I'Etat en général. Et ainsi,
elle donnera aux Ktats qui auront respecté son existence, qui
auront toléré les ordres et les congrégations, I'autorité dont ils
ont besoin ; car elle ne prétend pas, grice aux religieux, élever un
empire terrestre, mais assurer au monde chrétien le triomphe dans
I'éternité ». .

Le rappel des ordres monastiques, la participation des catho-
liques dans toutes les affaires politiques intérieures et extérieures
de I’Allemagne, furent comme le pivot du discours de M. Bachem.
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Les paroles du député de Gologne ont été vivement applaudies;
car il est avec Greeber, avec Wacker, avec Scheller et avec Spahn
'un des directeurs du parti du centre. Aprés avoir tracé un
tableau émouvant des dangers et des périls qui menacent I’Eglise,
des douleurs que le Kulturkampf avait laissées dans les 4mes
catholiques, des blessures qui saignaient encore, il a fait une
critique amére et violente de ce catholicisme prétendu libéral qui
stme la discorde entre coreligionnaires, s’oppose aux revendi-
cations du centre, et divise au lieu d’unifier. Il a montré que, en
raison méme des dangers qui menacent I'Eglise intra et extra
muros, I'union et la coopération des catholiques de toutes nuances
devenait de plus en plus nécessaire et indispensable. Car le danger
serait plus redoutable encore si les libéraux, s’émancipant du
centre, adhéraient & I'opposition. CGe serait la ruine du catholicisme
allemand, d’autant plus ficheuse qu’elle devancerait inopinément
un vnai triomphe. Tous les catholiques doivent donc, disait le
député de Gologne, se donner la main; I’heure est supréme. Mais
ce n'est certes pas A ses coreligionnaires frangais qu’il faisait
allusion lorsqu’il s’écriait : « Que le Rhin cesse dés aujourd’hui
d'ttre, comme par le passé, une frontiére! Que les Alsaciens catho-
liques, — c’est leur devoir, — se mélent & leurs fréres d’Alle-
magne, qu’ils participent A la lutte contre l’Evangehscker Bund,
I'Alliance évangélique, contre le libéralisme universitaire, contre les
libres penseurs et les socialistes athées, contre les faux nationa-
listes, contre tous les ennemis de 7 Universalisme catholique,

La diatribe que M. Bachem avait prononcée contrc tous les
ennemis de I'ultramontanisme, M. Braig, professeur de théologie &
l'université de Fribourg, la renouvela contre tous ceux qui se
déclarent les adversaires du catholicisme en matiére de science.
Afin de combattre les savants libre-penseurs et athées, tous ceunx
qui étndient et se font les défenseurs du doute et de I'incrédulité,
il fit appel & tous les savants catholiques, & leurs qualités de
travail, de patience, de méthode; il les supplia de scruter les pro-
bltmes délicats avec un criticisme profond, de ne jamais déses-
pérer de la solution des questions difficiles, dc ne jamais, par l'effet
d'une sotte timidité, baisser pavillon devant les arguments d’'un
adversaire plus adroit ou plus heureux. Ennemi des savants catho-
liques libéraux, de tous ceux qui, comme son collégue Kraus,
préféraient une douce tolérance aux doctrines intransigeantes, le
professear de Fribourg a demandé que les savants catholiques
fussent avant tout des convaincus, des pratiquants. Et il ajoutait
avec fierté que le gouvernement impérial avait fort bien saisi la
justesse et la profondeur de ses revendications, puisque 'on avait
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entendu un ministre allemand prononcer ces paroles symptoma-
tiques. « Lorsque nous appelons un catholique & une haute fonc-
tion, ce doit &tre un bon et un vrai catholique. C'est en effet mal
servir le roi que de lui donner un serviteur qui n’accorde pas &
Dieu ce qui est da & Dieu. »

Apres tous ces discours sur des questions religieuses et po'i-
tiques, aprés tous ces orateurs qui par leurs veeux et leurs propo-
sitions étaient venus, si I'on peut dire, apporter leur pierre &
I’édifice général, le président Gardauns put, tout en tragant la voie
des congrés futurs, tout en arrétant le programme 4 venir, résumer
britvement la tiche accomplie. « Nous autres catholiques alle-
mands, disait-il, o en sommes-nous? Qu’avons-nous 4 attendre,
que nous faut-il? Plat & Dieu que tous les catholiques de notre
temps reconnussent 'étendue du danger qui ne cesse de nous
menacer et ne restent pas les bras croisés! Il est vrai que la
gituation de I’Eglise catholique en Allemagne n’est pas si mauvaise
que dans d’autres pays. Nous avons un empereur qui professe
hautement le christianisme, et le Reichstag a méme accepté un
projet de loi sur la tolérance. Malgré tout, divers symptoémes pré-
sagent le danger : la fondation d’une société d’évangélisation, les
scandales en Saxe au sujet du Toleranzantrag, les agitations contre
la morale enseignée par saint Alphonse de Liguori, les déborde-
ments d’une littérature qui bafoue I'Eglise. N'y a-t-il pas 14 une
raison suffisante pour se mettre sur ses gardes? N’y a-t-il pas lieu
de faire nos réflexions sur le mouvement anticonfessionnel univer-
sitaire, sur cette absence de préjugés ou de parti-pris pronée par
nos adversaires, la Voraussetzungslosigkeitbewegqung? Le corps
universitaire, qui doone la nourriture intellectuelle au peuvple et
4 qui est confiée I'éducation de la jeunesse, n’a pas la moindre
notion de I'idée de Paritzt, et & cOté d’eux il y a encore une foule
de gens A qui elle est restée jusqu'ici inconnue. Nous avons dés
maintenant quelques petits succés 4 enregistrer ; mais nous sommes
encore loin de voir accepter la Paritzt comme une vérité générale,
cette Paritet qui n’est qu’une faible parcelle de la tolérance.

« Quoi qu’il en soit, il est nécessaire que les catholiques allemands
mettent leur poudre au sec et se tiennent sur le qui-vive. Il importe
avant tout que la prépondérance du centre, au Reichstag, comme
dans les différents Landtags de I'empire, demeure intacte. Qui-
conque nous conseille de déserter le centre est comme le renard
qui préche aux oies, & cetle seule différence prés qu’il n’y a parmi
nous pas d’oies pour I'écouter. Notre fidélité au centre ne nous
empéche pas d’avoir avec les autres confessions des rapports de
bon voisinage, du moins aussi longtemps que lesdites confessions
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nous Jaisseront en repos. Si nous nous tenons sur la défensive, nous
'avons nullement I'intention de renouveler d’anciennes discordes;
nous en avons bien assez pour le moment. C’est en toute sincérité
que nous demandons I'égalité confessionnelle et que nous recon-
naissons le droit & I’existence de toutes les religions. Nous tous,
nous espérons voir et saluer le jour ou1 sera comblé le fossé profond
qua creusé le seiziéme siécle. Qu’il y ait, au sein des catholiques,
des discussions sur diverses questions religieuses, ce n’est point
du tout regrettable, bien au contraire. Car ¢’est un signe de vitalité
religiense; & condition toutefois qu’une bonne volonté réciproque
maintienne la concorde entre ceux qui discutent. Nos adversaires
n'ont, en effet, qu'un seul désir, celui de voir la scission s’opérer
dans notre camp. Mais nous ne leur donnerons pas ce plaisir.
Moins nous perdrons de temps  discuter, plus nous en gagnerons
pour notre défense, plus nous pourrons développer notre activité
apologétique. Notre premier devoir est de veiller avec sollicitude &
la vie de nos associations; que ceux qui ont encore du temps et de
I'argent S'empressent de les secourir. Le vingtiéme siécle aura pour
devise : respect au travail, quel qu'il soit. Ora et labora, c'est
encore I3 le meillenr résumé des devoirs de la vie chrétienne. »

v

En dépit de l'urbanité et de la courtoisie dont ne se sont pas
departis le présideat du congrés et les deux vice-présidents,
M. Siben et le comte de Neipperg, malgré la modération dont ont
fait preuve des orateurs, généralement fougueux dans les réunions
politiques, le congrés de Mannheim a été une manifestation offen-
sive des catholiques allemands. Il marque leur marche victorieuse
vers un but bien défini. '

Le programme du congrés n’est autre que celui du centre qui a
travaillé avec une patience et une persévérance inouies. Les
successears de Windthorst ou de Lieber recueillent aujourd’hui
les fruits de ce labeur. Nos congrés catholiques, disait Windthorst,
sont  la fois nos grandes manceuvres et notre parade. Jamais mot
ne fut plus vrai qu’en 1902.

De parti d’opposition, le centre est arrivé, par la puissance
de son organisation, & &tre la force la plus redoutable, la seule

aapable d’entraver avec succds I'action du gouvernement impé-
rial. I est devenu un parti gouvernemental et national. Les chefs
des groupes allemands, les hommes politiques de toutes les
1égions de I'empire, les différents ministres, le chancelier, I’empe-
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reur lui-méme, ont été forcés de constater que la politique du
Kulturkampf ou d’indifférence & I'égard des catholiques, ne pouvait
&tre suivie sans déviations, sans compromissions. La formule de
Do ut des, qui avait été la tactique de Windthorst vis-a-vis de
Bismarck, a triomphé manifestement. Le congrés de Mannheim a
montré péremptoirement ce qu’il fallait entendre par cette politique
de concessions réciproques, qui n’a rien de gratuit et d'inutilement
généreux. Politique de bascule et d'intérét, cessions d'un coté,
rétrocessions de I'autre, habileté constante, tel est le programme
actuel du centre. .

La centralisation & outrance de toutes les forces catholiques vers
un seul et méme but est évidente aprés le congrés de Mannheim;
c'est 14 le fait caractéristique, et il ressort nettement de tous les
discours prononcés, de toutes les résolutions prises, de tous les
veeux proposés. Que faut-il, en effet, penser du développement
donné A certaines associations destinées & préparer les élections aun
Reichstag et aux assemblées provinciales? Le Volksverein, qui
compte prés de 250,000 membres actifs et dévoués, n’est pas
encore parvenu au but révé; mais I'activité déployée au sein de ce
comité depuis ses dix années d’existence et les succés obtenus
dépassent toute espérance et trompent toute attente. Naguére
encore, la Gazette de Cologne (la Kolnische Zeitung), feuille gouver-
nementale, déclarait, en rendant compte du congrés de Mannheim,
qu'aucun parti politique en Allemagne, et méme les socialistes,
n’était arrivé A un pareil degré de puissance, qu’aucun ne dispo-
sait d’un outillage électoral fonctionnant avec autant de sdreté et
de précision. Le centre se prépare un véritable triomphe. Pour
obtenir des résultats plus avantageux encore, le congrés a décidé
de fonder un comité central qui aura pour mission de recruter et
de mettre 4 la disposition des différents comités électoraux locaux
des orateurs politiques pour les diverses associations catholiques.
1l tiendra comme en réserve des conférenciers qui seront expédiés
dans les cas urgents au plus fort de la mélée.

Mais il ne s’agit pas seulement d’embrigader les catholiques
dans des cadres bien conduits et bien surveillés, de les instruire et
de les habituer & ’endurance; il faut encore les tenir par la presse
politique. Les congressistes y ont également songé; leur sollicitude
pour les associations s’est étendue au journalisme. 11 a été décidé
_qu’on fonderait des bureaux généraux de renseignements et que,
grice & un concours dévoué et unanime, on fournirait des « corres-
pondances » immédiates aux grands journaux catholiques. Une
propagande habile permettra d’augmenter le nombre des souscrip-
teurs; le colportage des feuilles & nuance catholique, des bons
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lies et des brochures a méme été réglé systématiquement. La
Saze, la Silésie, le Wiirtemberg, la Hesse auront leurs dépéts,
lewrs agences. L’Alsace-Lorraine aura également les siens, si da
moins les annexés consentent, ce qui est douteux encore, & se
ranger A la résolution prise et qui est la snivante. « A Foccasion du
quarante -neuvidme congrés catholique, les membres de I’Associa-
tionde la presse catholique allemande, I’ Augustinusverein, expri-
ment le désir que la presse catholique du Reichsiand (I’Alsace-
Lomaine) s’emploie énergiquement & ce que les catholiques
alsaciens, tant campagnards que citadins, adhérent d’un commun
accord an programme politique du centre, et créent une organi-
salion électorale apte & fournir des députés dévoués, tout préts a
seconder sans réserve les vues si nettes et si solides du centre
aatholique allemand. » On voit que les congressistes ont attaché
une grande importance au ralliement des Alsaciens-Lorrains.
Cette jonction s’opérera-t-elle? Il est permis d’en douter encore.
Les députés catholiques d’Alsace-Lorraine hésitent & se faire
inscrire au groupe parlementaire du centre; les vieux protesta-
taires, comme I'abbé Winterer, résistent & outrance. Mais, le parti
des jeanes, dont les deux journaux I'Elsesser de Strasbourg, et
I'Oberelsssische Volkszeitung de Mulhouse, représentent les opi-
nions, est assez disposé & accepter les avances faites par la majorité
catholique du Parlement allemand, sans qu'il ose encore se déclarer
ouvertement. De 13, une politique de tergiversations et d’atermoie-
ments. Réunis une premiére fois & Haguenau, dans la deuxiéme
quivzaine de septembre, aprés le congrés de Mannheim, députés
catholiques, politiciens et rédacteurs de la presse catholique avaient
voté un ordre du jour provisoire, vague et embarrassé. La Hague-
nauer Zettung, qui avait donné un compte-rendu détaillé des déli-
bérations, annoncait qu’une assemblée générale des catholiques
d’Alsace déciderait définitivement que pour le moment on formerait
un parti catholique alsacien homogéne qui, dans toutes les ques-
tions politiques et religieuses, pourrait suivre la direction du centre.
Or, I'assemblée générale des catholiques a tenu ses séances &
Strasbourg le 2 octobre, et la question n’a pas avancé d’un pas.
M. Delsor, député d’Erstein, a proposé I'adoption d’un programme
qui n’est autre que celui du centre. Mais les députés et délégués
lorrains et ceux de la Haute-Alsace ont repoussé cette motion pleine
d’échappatoires. Avant comme aprés le congrés de Mannheim, ils
ont protesté vigoureusement contre I'adhésion au programme du
centre. La question est done¢ de nouveau ajournée, reculée de
semaine en semaine; les partisans du ralliement et leurs adver-
saires mesurent actuellement leurs forces; mais ils en viendront:
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aux mains. La bataille définitive ne tardera pas & s’engager. Aprés
la suppression du paragraphe de dictature, aprés ses tentatives
réitérées, avant et lors du congrés de Mannheim, aprés ses assauts
successifs, le centre allemand triomphera-t-il?

11 est certain qu’on hésite encore beaucoup en Alsace comme en
Lorraine; qu’il en coite de prendre une détermination nette, et
qu'on préfére s'en tenir & des mesures provisoires. Un comité,
composé des députés catholiques alsaciens-lorrains au Reichstag,
de deux délégués de chacune des quinze circonscriptions électo-
rales, d’un représentant de chaque journal catholique et d’un repré-
sentant des comités électoraax de Strasbourg ct de Colmar, a é&té
nommé et chargé de « s’occuper de la question d’organisation
ultérieure » : telle est la résolution qui a été adoptée lors de la
réunion de Strasbourg. De pareils atermoiements font que les catho-
liques de I'empire ne considérent pas la partie comme perdue. Bien
au contraire. Il semble, en effet, que depuis quelques années la
politique protestataire d’Alsace-Lorraine prend une direction nou-
velle. Les catholiques alsaciens-lorrains ne sont plus comme autre-
fois un bloc irréductible. Jadis ils criaient unanimement : Ketn
Anschluss, « Pas de ralliement ». Ce refus catégorique a vécu
aujourd’hui, et aux cris d’opposition ont succédé des paroles plus
modérées : Keine Uebersturzung, « Pas de précipitation ».

On veut donc attendre, ne point presser les choses ni fra-
terniser encore avec le centre. « Restons Alsaciens-Lorrains,
comme d’autres sont Badois, Saxons ou Bavarois. Et quand le
temps aura fait son ceuvre, quand nous aurons obtenu certaines
choses que nous devons encore arracher aux gouvernants, la ques-
tion de ralliement sera i maturité; dans cinq ans nous en reparle-
rons. » Cest ainsi que s’exprime le directeur du Lorrain, un
journal qui se publie en frangais & Metz. L’attitude des catholiques
lorrains est trés significative, et préte & bien des commentaires.
Ils reconnaissent que le centre allemand du Reichstag a bien
mérité de I'Eglise catholique, de I’Allemagne entitre et méme, en
maintes circonstances, de I’Alsace-Lorraine, qu’il s’est montré
valeureux et brave. Le pays annexé, disent-ils, sans oublier son
passé, sans renier ses souvenirs, a donné assez de preuves de sa
loyauté pour qu’on rédunise & néant I'assertion que les classes diri-
geantes cherchent leur inspiration en France. Il ne demande qu'a
vivre en paix, et 8'il lui arrive de jeter les yeux du cdté de I'Ouest,
c'est avec plus de tristesse que d’espérance. Il cherche tout sim-
plement & s’accommoder le mieux possible de la situation présente
et si la fusion des différents éléments de la population est si lente
et si difficile, la raicon doit en &tre cherchée beaucoup plus dans
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les divergences de races que dans les espérances politiques, beau-
coup plus dans la différence de caractére que dans le mauvais
vouloir. Les Alsaciens-Lorrains savent fort bien qu’'on veut les
germaniser complétement; ils savent encore qu’en les groupant
sous la banniére eatholique, on veut tous les rallier autour du dra-
peau de I'empire. Il s’agit donc de savoir §’ils garderont leur
indépendance, leur individualité, leur particularisme ou s'ils accep-
teront le joug du centre. La question de ralliement, impossible il y
a dix ans, se pose sous une forme trés nette et grosse de consé-
quences. L’avenir dira prochainement si le centre catholique a
planté victorieusement son drapeau dans les pays aonexés.

Les moyens d’action que les chefs du congrés ent préconisés et
proposés & tous les catholiques d’Allemagne promettent et assurent
le suceds. L'expérience des dix -dernitres années, la logique avec
laquelle le programme a été développé, la discipline du parti, ne
laissent plus aucun doute & cet égard. Cest par I'école de I'Etat
christianisée et rendue confessionnelle, par un enseignement uni-
versitaire ot les catholiques finiront par &tre sinon en majorité,
du moins en nombre égal aux protestants et aux libre-penseurs,
par l'entremise d’une pléiade de conférenciers porte-paroles des

doctrines du centre, enfin par l'activité toujours croissante et
I'appui effectif des congrégations religieuses, que les catholiques
gongressistes s’'acheminent lentement, mais sGrement, vers leur

ut.

L'enseignement, tel que le centre I'envisage et le comprend,
teud 4 la séparation compléte de I'élément catholique et de I'élé-
ment protestant. On pe va pas encore jusqu'a demander I'école
congréganiste, comme elle existe en France; mais le temps n’est

pas loin ou les membres des congrés faturs réclameront une loi
semblable & la loi Falloux. Déja P'instruction religieuse confession-
nelle est obligatoire dans toutes les écoles de I'Etat; tout récem-
ment encore, le gouvernement impérial créait en Alsace-Lorraine
un poste d’inspecteur catholique chargé du contréle de I'enseigne-
ment religieux dans les écoles; et il y a des propositions pour
winder tout ce qui est mixte et donmer aux cours d’adaltes,
Forthildungsschulen, Y'enseignement religieux obligatoire.

Il fant aussi que, dans les universités, professeurs catholiques
® protestants soient en nombre égal, nombre proportionné 4 la
population catholique, toujours croissante, ainsi que le prouvent
lesstatistiques publiées d’aprés le recensement du 1° décembre 1900 -
par '0ffice de statistique impériale de Berlin !. Le centre a reven-

'Vpici, d’aprés I'Office de statistique impériale de Berlin, le tableau com-
Ppanaiif de la population de ’empire au 1er décembre 1890 et au 1¢r décembre
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diqué la Paritazt, et ses premiers succés I'ont enhardi; I'affaire
Spahn et I'érection d’une faculté de droit & Munster, en West-
phalie, sont comme autant d’étapes sur le chemin qui reste encore
A parcourir 1.

Les universitaires catholiques ne doivent pas étre uniquement
des savants ou des érudits relégués et confinés dans les biblio-
théques ou les laboratoires. A cdté des politiciens et concurrem-
ment avec eux, ils ont un but pratijue & poursuivre. D’aprés les
propositions du congres, ils doivent s’improviser conférenciers
pour propager dans le peuple la science catholique. Les historiens
catholiques doivent &tre des propagandistes. Un veen trés caracté-
ristique a été exprimé & Mannheim. On leur a demand¢ de recher-
cher avec les moyens scientifiques dont ils disposent, avec précision
et méthode, quelle était, au temps de la sécularisation dans les
différents Etats allemands, I'étendue des biens ecclésiastiques. Les
statisticiens avec leurs tableaux et leurs échelles compléteront

1900, suivant le classement confessionnel (Religionsbekentniss) dressé en 1902
par le méme Office de statistique :

1 Désembre 1800

Evangéliques (Luthériens et

Réformés, etc.). . . . .| 31,026,810 | 35,231,104
Catholiques romains. . . .| 17,671,929 | 20,321,441 | + 14,993
Catholiques grecs. . . . . 2,922 6,472 | +121,458

Aut.res chrétiens . . . . .| 145,540 203,678

Total des chrétiens. .| 48,847,271 | 55,762,695 | + 14,137

Israélites. . . . . . . . 567,884 586,948
!
Autres religions. . . . . . 13,315 17,535

Population totale. . . . .| 49,248,470 | 56,367,178

* Sur la question de I’égalité universitaire entre catholiques et protes-
tants, die Paritztfrage, on trouvera des renseignements détaillés dans le
livre de M. Erich Petersilie, Universitztsbesuch und Studentenschaft. D'aprés
les trois derniers recensements, la moyenne des étudiants protestants dans
les universités prussiennes était de 64 pour 100, 63,7, 63,6. Celle des étu-
diants catholiques respectivement de 34,4, 34,7, 35,4; celle des Juifs de
1 pour 100, 4,1, 1,2. Les statistiques confessionnelles prouvent clairement
que dans le seul royaume de Prusse la participation des catholiques aux,
études universitaires va toujours en augmentant, tandis que celle des Juifs
¢t des protestants diminue.
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Teuvre des historiens; et ainsi le parti catholique sera en droit de
demander, au nom de la religion, la restitution compléte des
anciennes fortunes monacales, ou du moins des revenus équiva-
lents aux biens confisqués. Nomn extes inde, donec reddas novissi-
mum quadrantem, dira-t-il aux représentants d’'un gouvernement
que 1a nécessité aura forcé de plier devant lui. On reconstituera
également grice aux savants les anciennes bibliothéques conven-
tuelles, qu’'on rendra aux congrégations, désqu’elles seront rentrées,
et les bibliothéques de I'Etat devront restituer les livres dont elles
aaront hérité. C'est un veeu cher & beancoup de congressistes.

Avant de se préparer 4 la vie politique, les étudiants catholiques
" devront &tre les auditeurs de ces professeurs zélés qui mettront
leur science et leur énergie au service de I'Eglise. Les membres de

VAlbertus magnus Verein ont méme promis de doter les étudiants
pamres, et ainsi la charité généreuse et bienfaisante des catho-
liques 'étendra jusqu’aux universités dont, en dépit des assertions
des professeurs libéraux et protestants, les cours seront suivis et
ainsi penplés. De I'étudiant au professeur, du professeur au député,
1a chalne sera compléte et les anneaux iront toujours en se fortiffant.
Tous travailleront avec la meéme énergie, s'inspireront des mémes
doctrines et défendront les mémes idées. Ils adopteront les mémes

Programmes exposés dans les cours des diverses universités et dont
8'inspirent des publications récentes. La Weltgeschichte in Karakter-
bildern, qui s’édite & Mayence, & I'imprimerie catholique Kirchheim,
et qui s’est assuré le concours de professeurs tels que Erhard et
Hertling, ne tend-elle pas & coopérer, dans le domaine littéraire et
scientifique, & I'ceuvre tentée par les fondatears du Windthorstbund?
Politiques et savants sont donc pleinement d’accord pour main-
tenir A tout prix I'orthodoxie. Pour mieux I'assurer encore, pour
conserver immuables les principes de foi et de charité, ils ont
demandé le retour des ordres et des congrégations, sur lesquels ils
prendront modele et qui sont les adversaires nés de I'hétéro-
doxie. Voici, en effet, une des résolutions que les congressistes ont
volée & 'upanimité. « La quarante-neuviéme assemblée des catho-
iques allemands considére que I'existence et I'action des ordres et
congrégations catholiques sont la plus brillante manifestation de
Ia civilisation et du génie chrétiens. Les ordres sont un rempart
solide contre les dévastations du courant matérialiste de notre époque;
g forment une puissance; ils nous donnent I'exemple de 'abnéga-
lon et du sacrifice. Aussisont-ils, dans nos luttes sociales, le garant
leplus stir des réconciliations. Les congressistes déplorent qu’a une
¢poque of1 le mouvement antireligieux se manifeste librement, les
(ongrégations catholiques n’aient plus une entiére liberté d’action. »
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On ne saurait dire exactement & qui revient, en Allemagne, le
mérite de la bataille acharnée qui se livre contre les ennemis ou
les persécuteurs des ordres religieux. Au clergé, aux savants ou anx
hommes politiques? Ce que le curé Hansjacob de Fribourg a fait pour
les Capucins, le docteur Heiner. professeur de droit canon & I'uni-
versité de Fribourg, vient de le faire avec véhémence pour les
Jésuites. 11 a écrit, — et sur le désir de quelques chefs da centre,
affirme-t-on en Allemagne, — un livre qui est un panégyrique de
la Compagnie de Jésus et qui sera remis officiellement 4 M. de
Bulow et & I'empereur. Les protestants et les libéraux catholiques
blament les procédés de I'auteur, plus habiles, prétendent-ils, que
corrects ; ils lui reprochent surtout d’avoir usé d’un stratagéme en
donnant 4 sa brochure un titre qui promettait plutét une diatribe
contre les Jésuites!. L’émoi est grand dans les cercles protestants-
et les accusations redoublent de violence. Tout récemment encore
les évangéliques malmenaient trés durement un ancien bachelier
en théologie de la faculté d’Angers, champion convaincu du parti
catholique national, Mgr Albert Erhard. 1l n’est pas de sarcasmes
dont on n’ait couvert ce partisan dévoué dela politique du centre,
4 propos des deux livres qu’il vient d’écrire?. Si les Alsaciens,
fideles & la France, se sont réjouis des critiques qu'ils entendaient
adresser & leur frére déraciné, les catholiques allemands du congrés
de Mannheim auront sans doute consolé ce professeur, tour & tour
bavarois, autrichien et badois et lui auront répété, en faisant alla-
sion aux protestants, le mot de I'Ecriture : « Laissez les morts
ensevelir lears morts. »

Le congrés de Mannheim n’aurait-il eu pour conséquences que
de favoriser la rentrée prochaine des ordres dans I'empire, alors
qu'on chasse de France les congrégations, et par suite de la
persécution qui sévit de I'autre coté des Vosges de détacher de la
France certains cceurs, de déraciner un patriotisme que trente-
deux ans d’annexion n’avaient pu encore étouffer, d’entrainer les
Alsaciens-Lorrains 4 la remorque du centre catholique, que ces deux
résultats sont d’une gravité exceptionnelle. Et si certaines résolu-
tions de Mannheim attristent les catholiques frangais, que doit-on
attendre du prochain congrés qui se tiendra & Cologne en 1903 ?

Rodolphe HemmMann.

! Der Jesuitismus in seinem Wesen, seiner Gefzhrlichkeit und Beksempfung,
mit besonderer Racksicht auf Deutschland (1902).

3 Der Katholisismus and das swanzigste Jahrhundert im Lichte der kirchlichen
Entwickelung der Neuzeit (1902). — Liberaler Katholizismus? Ein Wort an
meine Kritiker (1902).
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Le cabinet de travail de M. Burlslay, par cette belle matinée de
septembre, avait yraiment un aspect engageant, confortable, Aome-
lehe, et méme presque joyeux, sans rien de la physionomie rébar-
bative et froide que finissent par prendre les logis des gens
d’affaires, surtout quand ces logis sont des demeures de vieux
gargons.

Mais, vieux gargon, M. Burlslay I’était si peu, ayant joué presque
toute sa vie des roles de pére de famille in partibus! Et, homme
d’affaires, il y avait si longtemps qu’il ne I’était plus! Cet aimable
collectionneur, fureteur-né, se reposait & présent de la peine qu’il
s'était donnée si longtemps pour gagner de I'argent, et dépensait
enfin sa fortune pour la plus grande joie de ses yeux et le plus
grand agrément de son esprit, curieux de tout ce qui était beau.

M. Burlslay était un homme de soixante-cinq aus, grand, fort,
solide. Une physionomie assez calme, un peu mélancolique, des
favoris gris trés soignés, un front large et haut de penseur, et des
yeux avjourd hui pélis par 1’Age, mais qui avaient d &tre bleus et
fort beaux. 1l se tenait droit et ferme dans son costume du matin
gris de fer trés sombre, égayé d’un petit ruban rouge & la bou-
tonniére.

Assis devant un large bureau d’acajou de provenance anglaise, il
alignait pourtant des chiffres sur de grandes feuilles de papier, en
consultant de temps 4 autre de petits registres ouverts & c6té de lui.

= Allons, murmura-t-il en relevant la téte penchée sur son
travil, ma petite Nell n’aura pas 4 se plaindre du vieil oncle!

Et repoussant les gros livres, les petits registres et le papier
noirci de chiffres, il se leva, trés pensif, et fit quelques pas.

— Nellie tarde bien, il me semble.

En ce moment, la porte s'ouvrit et un valet chargé d’un plateau
apparut.
— Monsieur attendra-t-il Mademoiselle pour déjeuner? demanda-
10 ocrosre 1902. 6
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t-il. Virginie vient de me dire qu’elle serait ici dans une dizaine de
minutes.

— Je l'attendrai, Baptiste, je ne suis pas pressé.

Baptiste se mit & dresser la table devant la cheminée ot brillait
une joyeuse flambée, malgré la saison peu avancée et en dépit du
gai soleil qui dansait par Ia piéce en la semant de points lumineux
. pareils & une poussiére d'or. '

Par la large baie aux brise-bise créme, la lumitre pénétrait a
flots. Les boiseries d’acajou se détachaient brillantes sur des ten-
tures d’'un bleu presque gris, infiniment doux et harmonieux. Des
bibliothéques anglaises, longues et basses, couraient tout le long
des panneaux, laissant voir des dos de livres curieusement ou
superbement reliés. Au-dessus, des bronzes, des terres cuites, des
ivoires, classés avec amour, donnaient & cet intérieur confortable
une note d’art imprévue et comme un souffle de vie.

M. Burlslay allait et venait, un peu impatient.

— Baptiste, n’oubliez pas les oranges, dit-il vivement au domes-
tique qui avait achevé son service et s’éloignait aprés avoir allumé
la petite lampe sous la bouilloire de cuivre rose.

— Elles y sont, Monsieur; Virginie s'est souvenu des habitudes
de Mademoiselle.

La porte s'ouvrit en ce moment toute grande, et, d’un seul coup,
Mademoiselle entra. En deux bonds, elle fut prés de son oncle qui
avait ouvert les bras 4 sa vue, et qui, aprés I'avoir embrassée, la
contemplait, ravi, sans rien dire.

— Nellie, ma petite Nellie, dit-il enfin, j’ai vraiment de quoi &tre
fier de toi!

Il regardait la jolie fille si vivante qu’il avait devant lui. Nellie,
en effet, était grande, bien proportionnée, sans rien de chétif, ni
de malingre, ni de faussement délicat. Ses mouvements étaient
harmonieux et souples; ses épaules, ses bras, ses hanches d’ane
vraie femme et non d’une poupée. Ses vingt ans lui laissaient
encore des contours indécis, inachevés, mais on devinait un équi-
libre parfait dans tout son &tre. Elle avait des cheveux chAtains
naturellement ondés et frisottants autour du front. Des yeux
bruns, clairs et lumineux, qui regardaient bien en face, rieurs et
tendres 4 la fois, souvent sérieux, toujours fermes, ni réveurs, ni
vagues, ni alanguis. Le nez droit, la bouche un peu grande, mais
bien découpée, relevée aux coins par un petit sourire malicieux et
inconscient, le menton arrondi, point tétu ni volontaire, mais dont
le pur dessin révélait une fermeté réfléchie. Et, sur tout cela, le
reflet d’'une aurore : un teint éblouissant de fraicheur rosée; un
teint don leint, accoutumé au soleil et & la brise, velouté comme
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ur beau fruit, une carnation saine, qui parlait de vie active et
qui révélait le mélange d’une race affinée, mais anémiée, avec une
antre race, plus jeune et plus vigoureuse.

Nellie de Yerneuil portait un simple petit costume de corkscrew.
blen foncé; la jupe plate la modelait 4 ravir, et une blouse de
taffetas créme bouffait en petits plis autour de son buste.

— Allons, ma petite Nell, déjeunons! dit M. Burlslay.

Et ils se mirent A table tous les deux. . v

De son origine américaine, M. Burlslay avait conservé I'habitude
de ce premier repas du matin, solide et substantiel. Notre cho-
colat parfumé, et notre café au lait, méme accompagnés d’un petit
croissant, font rire les Américains, qui regardent comine leur pre-
mier devoir de Ia journée de se bien lester avant de se lancer en
« business ».

Assis en face I'un de autre, Nell et M. Burlslay commengaient
leur repas par les oranges déjd pelées et piquées de minces et
longues fourchettes d’argent. Nell prépara alors le thé, qu'elle
laissa infuser tandis que son oncle se servait du jambon et qu'elle-.
méme entamait des ceufs A la coque.

~ Sais-tu, Nell, que, pour un peu, tu ne m’aurais pas trouvé &
Paris? Et comme j’en aurais été désolé, mon enfant! J'étais sur le
point de partir pour Leipzig, ou I'on m’a signalé une édition raris-
sime des premiéres ceuvres de Luther, dont la reliure est une mer-
veille, m’'a-t-on dit... Comment t'es-tu décidée i partir soudai-
nement?

— Oh! mon oncle, c’est bien simple. Des amis de ma tante, les
Hobson, venaient & Paris; j'ai préféré faire le voyage avec eux
plutot que de risquer de le faire seule dans demx mois. C’est
pourquei vous m’avez ici, dear oldman, plus vite que vous ne
pensiez, peut-étre plus tdt que vous ne Teussiez voula, mais i
coup sur plus t0t que ne Pedt souhaité Virginie, ajouta-t-elle e
riant,

— Ahl cest que, pour Virginie, c’est un rude changement de
voir une maitresse de maison s’installer ici! Pense que voild tantot
vingt ans qu’elle régit mom ménage! Comment S'est-elle tirée de
linstallation qu’il lwi a fallu improviser pour toi?

— Pas mal do tout; ne vous en préaccupez pas. Mais vous,
mon oncle, je vous trouve en trés belle santé, alors que vos der-
nitres Jetires m’avaient presque inquiétée. Quelle idée avez-vous.
eue de me faire revenir pour me rendre des comptes? Si vous,
aviez envie de me revair, cher oncle Georges, vous n’aviez qn’b, me
dire : Nell, j’ai envie de te revoir, et je serais accourue, mais tran-
qnﬂle,ta.ndlsqxe j'ai fait le voyage le cceur triste, I'dme tourmentée,
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me demandant ce que je trouverais en arrivant. Ce n’est que depuis
hier que je respire vraiment!

M. Burlslay ému se leva et prenant la téte de sa nitce dans ses
deux mains, il 'embrassa avec tendresse.

— Mon enfant, je suis trés bien portant, mais j’avais hite et de
te revoir et de te rendre mes comptes. Tu es majeure depuis trois
mois, tu possédes une belle fortune; j'estime que tu dois en
apprendre le maniement et que je n’aurais pas complété ma tiche
si je ne t'enseignais pas A mener ta barque toute seule.

— Je suis doncriche? interrogea Nell, d’un ton assez indifférent.

— Je te ferai voir cela en détail. A la mort de ton pére, ta for-
tune s’élevait & trois millions de francs ; 4 présent, grice A quelques
spéculations heureuses sur les chemins de fer américains et 4 la
découverte d’une petite mine de pétrole dans un terrain qui t'ap-
partenait, tu possédes en bonnes valeurs siires au moins deux cent
cinquante mille francs de rente.

— Et, mon oncle, demanda presque timidement Nell, puis-je
véritablement disposer de cet argent?

— Absolument, il est & toi.

— Je veux dire : pourrai-je orienter, diriger ma vie 4 ma
volonté?

— Sans doute! Mais, pour commencer, n’est-il pas entendu
entre nous que tu vas prendre & mon foyer la place d’une fille?
N’est-il pas déji convenu que tu rentres ckez toi, Nell, et que moi,
je vais avoir la joie, cet hiver, de produire dans le monde non
seulement parisien, mais européen, une des plus charmantes
hériti¢res & marier? '

Le front de Nellie de Verneuil s’était rembruni.

— Oh! mon oncle, dit-elle, j’ai horreur de ce mot : Aéritiére d
marier... Je donnerais je ne sais quoi pour qu’au moins on ne le
st pas, pour &tre une héritiére... anonyme.

L’oncle sourit, un peu malicieusement.

— Cependant, petite Nellie, tu ne donnerais pas cette fortune
pour ne pas éire I'hérititre?

— Non, dit sérieusement Nell en fixant ses yeux fermes et
profonds sur les yeux bleu-éteint de son tuteur. Non, car je me suis
préparée pour ma fortune. Si je regrette qu’on sache que je suis
riche, ce n’est, en somme, que dans une pensée de bonheur per-
sonnel ; mais je crois que je suis préte pour les devoirs que j'aurai
A remplir.

M. Burlslay, surpris, posa sa tasse de thé.

— Je ne te comprends pas bien; explique-toi. De quels devoirs
parles-tu, en dehors de ceux qui incombent naturellement & une
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jeune fille du monde qui deviendra, je 'espére, une femme et une
mére heureuse?

— Eh bien, mon oncle, je vais tdcher de m’expliquer. Je ne crois
pas que le but idéal de la vie soit le bonheur égoiste causé par la
satisfaction personnelle. Etre une jeune fille du monde enviée et
courtisée, une jeune femme brillante entourée d’hommages, méme
la mere heureuse de beaux enfants qui, dans notre milieu et notre
genre de vie, ne me donneraient pas grand peine, cela ne suffirait
pas 4 mon bonheur. Cet idéal peut en contenter d’autres; pas moi.
Depuis des années déja, le bonheur, par conséquent le but & pour-
suivre, m’apparait dans le développement de I'individualité, des
facultés de I'esprit, de I'dme, du cceur; en un mot, faire rendre &
son étre tout ce qu’il peut donner. Voild pourquoi j’ai titonné
avant de trouver ma voie; pourquoi, cher oncle, je vous ai coaté si
cher en lecons de toute espéce; pourquoi j'ai essayé de tout,
passant de I'art aux connaissances pratiques les plus terre A terre.
Voild pourquoi encorej’ai été professeur dans des écoles populaires;
visiteuse de pauvres, inspectrice de fabriques; pourquoi j'ai étudié
comme nurse et pratiqué prés d’une année dans un hopital... La
charité m’a attirée d’abord; je suis allée aux déshérités et aux
misérables, — parfois aux criminels dans les prisons; puis aux
travailleurs, dans le désir d’améliorer leur vie. J’ai titonné ainsi,
jusqu’au jour od j'ai trouvé ma voie et compris ce qu’il serait ridi-
cale et par trop prétentieux d’appeler ma mission.

— Giel! Nellie! vas-tu m’annoncer que tu veux faire partie de
Tarmée du Salut? s’écria M. Burlslay, demi-riant, demi-inquiet.

— Non, cher oncle Georges, soyez tranquille et permettez-moi
de continuer.

Donc, je me suis avisée un jour que j'étais riche, jeune, bien
portante, et, on le veut bien dire, assez jolie ; que tout cela constituait
un capital que je serais coupable de ne pas exploiter. Rappelez-vous,
mon oncle, que I'Ecriture sainte abonde li-dessus en paraboles et
en versets. Du reste, vous n’avez qu’s interroger & cet égard votre
conscience de bon tuteur qui a si bien administré les trois petits
millions de papa! Eh bien, ce capital, je dois I'employer, non seule-
ment & faire le bien courant qui se trouvera sur ma route et qui
sarréte & cenx qu'il atteint, mais i aider au développement des
autres, & faire du bien qui se répercute, en un mot 4 créer un ou
des foyers d'influénce sociale, morale ou intellectuelle. Aider a
former des élites professionnelles, & établir des courants d’idées,
contribuer, méme faiblement, 4 rendre & la France, le cher pays
que Fon aime tant au loin, et qui va devenir le mien, un peu de
son prestige perdu; enfin, que sais-je? Vous me croyez peut-étre
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folle, mais que voulez-vous! je me comprends, je sens que j'ai
autre chose 4 faire dans la vie que de porter des robes de Doucet
et des chapeaux de M™* Girot...

Elle se tut et le silence régna pendant quelques moments.

— Quel genre de vie avais-tu donc en Amérique? demanda enfin
M. Burlslay.

— Oh! plutdt simple... Nous avons passé & New-York la
seconde année de mon séjour. L’ainée de mes cousines étudiait la
médecine. C'est alors que j’ai suivi les cours des bdpitaux comme
nurse libre. La premiére et la troisiéme année, nous étions, vous le
savez, & Boston, dans un milieu des plus intelligents. Mon oncle y
est professeur 4 I'Université, et ma cousine Jane y fait elle-méme
des conférences avec un grand succés. Nous travaillions beaucoup,
la maison était une ruche, et chaque soir nous nous rencontrions,
soit chez nous, soit chez des amis, avec ce que Boston compte de
plus érudit et de plus cultivé.

— Javais, en effet, prié ta tante de te faire connaitre le monde
américain...

— Qest précisément ce qu’elle a fait! Oubliez-vous donc, mon
oncle, que nous avons passé une saison & Newport? Oh! je le con-
nais, le monde cAic américain!... Il n’est pas beau..., bien inférieur
au monde du travail et de la pensée.

— Et, dit lentement M. Burlslay en regardant Nell attentivement,
durant ces trois années passées dans ce pays de la liberté, aucun
flirt? Aucun sentiment pour personne? Nul ne t’a demandé de
t’épouser?...

Nell devint toute rose.

— Ah! mon oncle, vous ne le voudriez pas! Je ne suis pas firt
le moins du monde : il y a dans le flirt quelque chose de faux qui
m’est antipathique. Mais, quant & étre demandée en mariage, ah! ¢a,
oui! je I'ai été!

— Et tu ne m’en as rien dit!

— A quoi bon, puisque je n’ai jamais eu d’hésitation? J'ai été.
demandée 4 Newport par le fils ainé d’un milliardaire... Je veux
bien croire que ma personne était pour quelque chose dans la
demande, mais mon nom était bien sur le great attraction. Nous
avons encore du prestige 1i-bas! Si étrange que cela paraisse, les
Américains ont gardé de la reconnaissance pour La Fayette et ses
compagnons. Quant & ma fortune, elle n’y était pour rien : une
goutte d’eau..., mes épingles.

— Eh bien, demanda M. Burlslay doucement railleur, comment,.
d’aprés tes théories, as-tu laissé échapper cette occasion d’étendre
ta zone d'influence par I'addition des milliards du beau-pére? .,
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Nell fronca un peu ses jolis sourcils.

— Si vous m’aviez bien comprise, mon oncle, vous ne me diriez
pas cela. Je ne serai jamais 4 un homme que je n’aime ni n’estime...
Willie Latimer était un fantoche, un ballon soufflé de vanité, inca-
pable d'un effort et moralement bien inférieur & son pére, demeuré
un rustre aux mains callenses, qui manie encore aujourd’hui sa
fourchette comme sa pioche de mineur, et, cela, quand il n’oublie
pas de S'en servir... D’autres encore ont tourné autour de moi,
mais un seul a su attirer mon attention, assez du moins pour -me
faire hésiter pendant quelques jours.

— Tiens! tiens! sourit I'oncle, je pensais bien qu7l devait y
avoir un petit roman sous roche...

— Oh! pas I'ombre! C’était un professeur de Boston, écrivain,
conférencier, un homme de beaucoup de talent et d'un grand
Savoir.

— Jeune?

— Trente ans, 11 me plaisait beaucoup. Il y avait en lui une force,
une droiture d’dme et d’esprit qui imposaient le respect. Nous
nous entendions trés bien, comme amis, jusqu’au moment ot il m’a
déclaré ses sentiments. J’ai réfléchi quelques jours, car, de prime
abord, je ne voyais pas trés clair en moi-méme. J'avais la pleine
conscience de trouver en lui un compagnon et un guide str...,
mais, — comment vous dirais-je, mon oncle, — je me suis rendu
compte, en pensant & lui sous ce jour nouveau, d’une infinité de
petites discordances; de désaccords, nés, non de notre milieu, non
de notre éducation, mais comme de nous-mémes, de nos deux
origines différentes. Chaque jour, je découvrais de nouvelles dis-
semblances... C’étaient & peine des nuances, mais c’était assez pour
nous rendre tous deux malheureux. Je me suis expliquée franche-
ment avec lui, et j'ai eu le bonheur de garder mon ami : le préten-
dant évincé ne T'a pas tué! Seulement, comme la situation était
&énjb]e, je suis allée dans les Allirondagh avec les Hobson et, de

, ici...
lalls avaient fini de déjeuner. Nell promenait ses regards & travers

pitce.

— Cest trés joli chez vous, oncle, mais il y manque la vie
animée; pas une fleur...

— Tu en mettras. Que comptes-tu faire aujourd’hui?

— JFavais pensé, si vous le voulez bien, aller prendre le lunch
chez mon oncle et ma tante de Verneuil. J’ai hate de revoir ma cou-
gine Nellie.

— Vas-y, ma chérie, ils seront heureux de te revoir, Ta tante est
toujours bien délicate...
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— Oui, je sais. Elle m’écrivait souvent, ainsi que Nellie, et se
plaignait constamment de sa santé. Comment est Nellie, mon oncle?

— Une gentille jeune fille, trés douce, bien élevée.

Et M. Burlslay hocha la téte en souriant :

— Celle-12 se contentera d’étre tout bétement heureuse, si elle
peut... Cest une charmante jeune fille du monde, qui fera une
femme non moins charmante, 'l se trouve un homme assez intelli-
gent pour s’en apercevoir.

— Pourqum dites-vous cela? les hommes intelligents sont-lls
donc si rares?

M. Burlslay hocha de nouveau sa téte blanche.

— Nellie, ta cousine, est le type accompli de la jeune fille fran-
caise, admirablement élevée, soignée, gardée; que deviendrait-elle
aux prises avec la vie? Je n’en sais rien; c’est un roseau que le
vent d’orage coucherait bien vite. Son éducation tout entiére a été
dirigée en vue du charme et du bien-étre du foyer. C’est trés bien,
sans doute, mais si ce foyer lui manque? Elle ne serait pas la pre-
mitre ni la seule qui n’ait pu atteindre le but en vue duquel elle
avait été formée...

— Mais pourquoi donc ne I'atteindrait-elle pas, puisqu’elle est
si bien faite pour lui?

— Je te le répéte, Nellie n’est pas riche, murmura M. Burlslay ;
elle n’a pas de dot. Tout est 1a.

— Et, selon vous, mon oncle, n’avoir pas de dot est une raison
pour qu'une femme jeune, jolie, accomplie, ne se marie pas? Et le
cas contraire, une fortune comme la mienne, par exemple, permet-
trait de choisir? Mais quel choix alors, et comme elle serait a
plamdre, la pauvre riche!

— Mon enfant, telle est, il faut I'avouer, en France du moins,
la réalité des choses...

— Ah! vous &tes trop pessimiste, mon oncle. Moi, je ne le suis
pas, je ne veux pas I'étre. Mais alors, vous allez me faire regretter
I’Amérique! Non, je vous prouverai, nous vous prouverons,
j'esptre, que la valeur personnelle est bien pour quelque chose
dans le bonheur de la vie, qu’elle est un capital aussi, moins aléa-
toire et parfois plus productif que I'autre; que I'on s’impose, enfin,
par ce qu’on vaut, comme parfois par ce qu’on veut, et vous verrez
quels beaux mariages d’amour, qui seront aussi des mariages de
raison, nous allons faire!

— Rien ne me rendra plus heureux...

Mais M. Burlslay avait son sourire sceptique.

— Oh! si je ne pensais pas ce que je dis et si je ne croyais pas
en ce que j'espére, je serais bien malheureuse, oncle Georges!
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Vraiment, j'aimerais mieux distribuer tout de suite cette fortune
g elle devait étre dans ma vie une source de doutes, et j'envierais
Nellie et la plus pauvre fille qui serait sire au moins de ne valoir
que par elle-méme, de n'étre aimée que pour elle-méme...

M. Burlslay sourit encore. Puis il se leva, Nell en fit autant; il
la prit dans ses bras et ’embrassa longuement.

— Allons, va vite, chére enfant!

Elle sortit, légére, et, de la porte, envoya un baiser au vieil
oncle qui la suivait des yeux.

11

Un peu plus tard, Nell, accompagnée de Virginie, respectable et
majestueuse duégne de cinquante ans, quittait la maison de la rue
Francois-I** et faisait quelques pas dans la direction du Cours-la-
Reine, en cherchant des yeux une voiture. Elles montérent toutes
deux dans le premier fiacre découvert qui vint & passer, en
jetant au cocher I'adresse du baron de Verneuil, rue Garancitre.

Il faisait beau, et Paris, que Nell n’avait pas vu depuis trois ans,
lui apparaissait avec des grices nouvelles, comme si, dans une
sorte de coquetterie, il se fut efforcé de gagner la nouvelle venue,
de la conquérir sur ses souvenirs d’outre-mer. '

Nell se laissait bercer par une sorte de réverie vague, dont le
charme I'envahissait peu & peu.

Elle n’avait point oubli¢ la France en Amérique, cependant;
mais elle n’en avait pas encore été pénétrée. Elle I'avait beaucoup
aimée avec son intelligence, elle avait pressenti la force et la
puissance des traditions; mais, & présent, débarquée de la veille,
la vue de Paris dans sa splendeur et dans sa séduction, I’émouvait
jusqu'a 'dme, comme une révélation de sa véritable patrie, comme
uze vision de sa vraie destinée.

Hier, Nell ettt dit peut-étre qu’elle était Américaine. Née d’une
mére américaine, élevée en Amérique, la France n’avait encore joué

8a vie qu'un role secondaire. Mais, aujourd’hui, il y avait
en elle quelque chose de changg, et c'était Paris, le magique Paris,
qui, e Nellie de Verneuil, avait éveillé I'dme frangaise.
. — Que c'est délicieux de se sentir a¢ khome! murmura-t-elle
Inconsciemment, employant malgré elle le mot anglais si expressif
pour rendre I'impression de contentement, d'aise, d’'épanouisse-
ment ressentie sous ce joli ciel parisien qui I'accueillait avec un
sourire de fete.
_Larriére-grand - pére de Nell, le baron Robert de Verneuil, avait
& Pun des premiers Frangais 4 répondre & I'appel de La Fayette
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dont il était 'ami. D’autres de leurs ancétres avaient déja guerroyé
au Canada sous le marquis de Montcalm, et I'on peut dire que le
goiit des aventures était dans le sang de la famille.

Apreés avoir fait merveille aux cotés de La Fayette et de Rocham -
beau, le baron se prit d’un attachement si grand pour le pays qu’il
avait contribué & libérer, qu’il y resta, s’y maria avec une belle fille
de puritain et s’y établit. .

Il mourut comme un patriarche dans sa tribu, non que le
pombre de ses enfants égalat celui des fils de Jacob : il ne
laissait qu’un fils, sur les cinq enfants qu’il avait vus, durant quel-
ques années, entourer son heureux foyer. Mais il avait groupé
autour de lui toute une petite colonie frangaise composée d’anciens
compagnons d’armes, d’enfants de ses fermiers berrichons, de
Frangais mi-colons, mi-émigrants, et de quelques Canadiens fran-
¢ais auxquels la suzeraineté anglaise était insupportable.

Le baron Robert, en considération de ses services, avait facile-
ment obtenu du gouvernement américain des lots de terre étendus,
prés, bois, rivitres, aux environs de Boston. Il s’y était établi avec
toute sa petite colonie, et, rapidement, sur la terre républicaine et
démocratique d’Amérique, un domaine quelque peu féodal, une
véritable petite seigneurie, s'était édifiée, ou I'on vivait fort heureux.
En quelques années, trois cents vassaux réunis sur ses terres suffi-
saient A peine & la culture, au défrichement et & la défense de
« Belle-France ».

Aux yeux du baron, la charrue seule était digne de remplacer
I'épée pour un gentilhomme. N’étant point courtisan, il ne compre-
nait la vie que dans les camps ou sur ses terres.

1l avait donc transporté la France en Amérique. La colonie
rappelait ces antiques fédérations agricoles celtiques, divisées en
lots d’exploitation régis par un méme chef.

Mais les idées marchent, et le baron Robert ne voulait ni le voir
Di en couvenir.

Le plus jeune et le seul survivant de ses enfants, son fils Raoul,
avait fait son éducation i Boston. Sur le point de rejoindre son
pere dans leur domaine de « Belle-France », il s’éprit d’une fille
de Francais canadiens, orpheline, pauvre et jolie, dont les grands-
parents avaient quitté le Canada en abandonnant leurs biens apres
a défaite de la France.

M" d'Héricourt devint baronne de Verneuil et suivit son mari &
« Belle-France », ou son beau-pére lui fit le meilleur accueil.

La vie s’y traina, paisible, pendant quatre ou cinq ans; puis la
mort du baron Robert vint changer le cours des destinées de la
famille.
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Raoul était le seul héritier, ayant perdu sa mére depuis quelques
années. Né en Amérique, élevé & Boston dans un milieu américain,
dans un courant, une fermentation d’idées toutes modernes, les
traditions de race et de famille que son pére s’était efforcé de lui
transmetire ne lui étaient parvenues que fort affaiblies. Entre les
idées et les sentiments de son pre et ses idées et ses sentiments &
lui, il y avait toute la distance de I'ancien au nouveau monde; il y
avait la Révolution; il y avait la jeune démocratie qui, si rapide-
ment, grandissait sous ses yeux, comme un défi jeté & la face des
anciennes institutions.

Le grand seigneur 4 la fois pére et justicier que le baron Robert
avait ét¢, Raoul de Verneuil se sentait incapable de le continuer...
L'amour de la terre, I'attachement au sol, la reprise de traditions
francaises implantées, acclimatées presque en terre américaine, qui
avaient été la vie, le but et la raison d’étre de son pére, Raoul n’y
comprenait rien... Il ne saisissait pas le sens de cette petite France
quele compagnon de La Fayette avait créée, qui était florissante, ne
demandait qu'a grandir, et qui allait se dissolvant un peu chaque
jour entre les mains du fils modernisé, mais sans idéal et presque
sans patrie.

Les vieux serviteurs étaient morts; les anciens et fidéles compa-
goons de la premiére heure avaient disparu. Parmi les jeunes,
beaucoup s’en allaient, émigrant vers les villes. PareMls & des rats
qui abandonnent un bAtiment menacé de ruine, ils sentaient
vaguement, sans le voir clairement encore, que le nouveau mattre,
indulgent et aimable, ne leur offrait pas la garantie du vieux
signeur, rude parfois, mais d’un fier prestige.

Raoul se vit peu & peu abandonné; I'ennui le prit; ses amis de
Boston lui parlaient d’affaires superbes, d'industries & créer. Il prit
n jour une grosse résolution : il mit en vente le domaine de
« Belle-France ».

A cette époque, les terrains n’avaient pas en Amérique la
valeur 4 laquelle ils ont atteint depuis. Le domaine de « Belle-
France » qui, quelques années plus tard, eot rapporté des millions,
fut vendu pour une somme de ciny cent mille francs. Les fermiers
d¢ja établis en devinrent les principaux acquéreurs.

Le baron Raoul alla s'installer & Boston avec sa femme et ses
deux jennes enfants et se langa dans les affaires.

Raoul et sa femme, nés en Amérique, semblaient destinés en
apparence & y passer leur vie et 4 Sy attacher de plus en plus.
\.'ﬂS, par un phénomene assez étrange, M®* de Verneuil, que plu-
feurs générations éloignaient cependant de son pays d’origine,
Wit dans le ceeur le culte ardent de cette patrie inconnue.
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A « Belle-France », elle avait été heureuse, dans la paisible
sécurité de sa vie. Elle y avait eu le loisir de se pénétrer jusqu’au
fond de 'ame des idées, des traditions, des souvenirs du vieux
marquis dont elle était la constante garde-malade... Ce lui fut une
douleur de quitter son petit royaume oa elle prenait plaisir & cultiver
et A entretenir des plates-bandes de lys autour de la maison.

Elle élevait elle-méme ses deux petits garcons : Robert et Gon-
tran, elle leur parlait de la patrie inconnue, de leurs ancétres; et
la France devint bientdt la « princesse lointaine » de ces petites
4mes.

Le baron Raoul sentit de bonne heure que ses enfants lui échap-
paient et retournaient d’instinct au pays de leurs aieux. Par un cas
d’atavisme fréquent, ils lui rappelaient d’'une fagon frappante leur
grand-pére, le baron Robert. Il commengait & se sentir mal & I’aise
chez lui, et comme en un pays étranger. Il avait été, lui, un &tre
de transition, fils d’'un preux et d’'une puritaine, et il avait pour
ainsi dire essuyé les plitres dans le passage d'utopies admirables et
de théories sublimes 4 une mise en pratique ol I'idéal révé ne se
reconnaissait pas toujours.

Etant donc en voie de devenir riche, il se dit que le mieux était
de rendre & César ce qui lui appartenait, et & la France les Ver-
neuil dont I'acclimatation se montrait décidément rebelle.

Au printegaps de 1855, il conduisit & Paris sa femme et ses fils.
Il plaga les enfants au collége Henri IV et installa M™* de Verneuil
avec le plus grand confort, puis il retourna en Amérique ou le
rappelaient ses intéréts.

Robert et Gontran faisaient de bonnes études. L’ainé se prépa-
rait & I'Ecole polytechnique; le second, aprés avoir hésité entre
Saint-Cyr et I'Ecole centrale, venait enfin de se décider pour la
dernitre et en avait passé les examens avec succes, lorsque la
nouvelle de la mort de leur pére leur arriva comme un coup de °
foudre... :

La fortune de M. de Verneuil con:istait en une mine de pétrole
qu’il cherchait & vendre A une compagnie rivale. Des éboulements
successifs s’y étaient produits, déterminant un subit affaissement
des terrains, dans lequel I'infortuné baron avait été englouti.

La baronne ne survécut que quelques mois & cette catastrophe.
Sa santé, déja bien affaiblie, fléchit sous le double choc qui I'avait
frappée. Les deux fils eurent une destinée bien différente. Robert
mourut prématurément capitaine d'artillerie, laissant une enfant
que son frére et sa femme recueillirent et 4 laquelle ils s’attachérent
comme & leur propre fille.

Quant & Gentran, & sa sortie de I'Ecole centrale, il était parti
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pour Boston, son pays en somme, celui de son pére, ol le nom
de Verneuil était honorablement connu, et ou, avec sa valeur et
son énergie, il sentait qu’il ferait quelque chose.

Au contraire de ce que I'on croit communément de tous ceux qui
vont en Amérique, Gontran ne conquit point du premier coup
la fortune. II dut méme courtiser longtemps la capricieuse déesse
avant de la décider & lui sourire.

Un jour, les hasards de ses travaux le mirent en relation avec
M. Burlslay. G'était un homme d’'ane quarantaine d’années, qui,
apres des phases diverses, était en train de reconstituer sa fortaune.
Quoique un peu original, il jouissait de I'estime générale, cur il
était de ces types assez rares qu'anime la passion du dévouement.

1l ne s’était jamais marié, n’en ayant pas eu le temps, sans doute,
mais il avait aidé bien des jeunes gens & édifier leur avenir.

A ce point de vue, Gontran de Verneuil, qu’il avait pris en
affection, devait lui codter cher.

Quatre ans auparavant, M. Burlslay avait fait un héntage. Un
cousin éloigné, qu'il n’avait pas revu depuis son enfance, était mort
en l'instituant son « légataire universel ». Le legs était assez
singulier : en dehors d’un certain capital, le cousin lui léguait sa
fille Ellen, 4gée de seize ans, en le priant de s’en occuper.
M. Burlslay était & peine revenu de sa surprise, qu'un matin
l'orpheline frappait & sa porte.

I pensa tout de suite que le meilleur service qu’il pﬁt lui rendre
était de la mettre en état de gagner sa vie et de se tirer d'affaire
plus tard. Illa plaga dans un établissement d’éJducation de premier
ordre et ne négligea rien pour la doter de toutes les connaissances
capables de lui &tre utiles un jour.

Durant les deux premiéres années, il se contenta de suivre de
loin ses progres et de lui faire trois ou quatre visites par an. La
troisitme année, il la vit une fois par mois d’abord, puis tous les
quinze jours pendant le second semestre.

Lorsque la quatri¢me année commenga, M. Burlslay s’avoua qu'il
était amoureux de sa pupille.

Il considéra froidement cet accident et ne s’en effraya pas outre
mesure. Il avait refait sa fortune, et rien ne I'empéchait d’employer
};mle de sa vie 4 &tre heureux en assurant I’avenir et le bonheur

Ellen.

Il se demanda ensuite si Ellen I'aimerait ou pourrait I'aimer?

Visiblement, le cceur de la jeune fille débordait de reconnaissance
pour lui; il était certain d’avance de la réponse s'il lui demandait de
lui consacrer sa vie... Mais cela ne suffisait pas & Georges Burlslay.
C'était 'amour d’Ellen, non sa reconnaissance, qu'il voulait, et il
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résolut d'attendre que ce cceur encore incoanmu A lui-méme se fixt
éveillé.

Cependant, le moment approchait oa, ses études achevées,
Ellen devrait quitter la pension. Elle avait déji prié son tuteur de
fni permettre de chercher une situation dans Tenseignement ou
dans le commerce; d’ailleurs, une difficulté pratique et matérielle
s'élevait : M. Burlslay ne pouvait avoir cette belle ]eune fille de
vingt ans sous son toit.

Une vieille dame de ses amies le tira d’ embarras en ouvrant sa
maison A Ellen. Celle-ci vint lui tenir compagnie et apprendre,
sous son égide, & connaitre le monde, en attendant que son tatewr
ett pris une décision & son égard.

La décision, en ce qui le regardait, lui, était toute prise; mais
M. Burlslay attendait impatiemment, pour la faire connaitre, le
moment ol les jolis yeux bruns se baisseraient sous son regard, ou
les joues fraiches et roses deviendraient plus roses encore i sa
vue, ou la jolie voix de cristal douce et claire tremblerait en lui
parlant et se voilerait comme un gazouillis de source coulant sous
les herbes.

Tous ces phénoménes se réalisérent I'un aprés I'autre. M. Barlslay
en fut le témoin; mais ce ne fut pas son regard temdre et profond
qui les produisit.

Il remarqua bien que, lorsqu’il se présentait seul devant Ellen,
rien ne changeait dans son accueil affectueux, reconnaissant et
spontané, mais qu'il en était tout aamtrement lorsque Gontran de
Verneuil I'accompagnait.

Le coup fut rude et la doulear profonde mis M. Buarlslay était
un brave cceeur. Sir des sentiments d’Ellen, il ne tarda guére &
discerner ceux de Gontran. Alers tout fut dit : si le temps du
bonheur était passé pour lui, il oi restait la joie de faire du
bonheur avec sa souffrance, et il n’eut garde d’en laisser échapper
I'occasion.

Il maria donc Gontran et Ellen, et s%l souffrit en secret pendant
les trois ou quatre années qu’il passa alors en Europe, il fut, en
revanche, infiniment heureux lorsque, & son retour & Boston, ses
enfants, comme il les appelait, lui mirent dans les bras un joli
baby de deux ans, rose et frisé, que I'on appelait Nell, et qui fit L
I' « oncle Georges » I'accueil le plus chaleureux.

Dés lors, comme M. Burlslay approchait de la cinquantaine, il
jugea que tout était bien ainsi : Ellen était heureuse; elle et
Gontran lui devaient leur bonheur; et, tout en gardant & Ia jeune
mére la tendresse ancienne et profonde, il se mit & idolatrer lear
enfant.
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Sa vie se passa dés lors 4 faire la navette entre I'’Amérique et
'Europe : 'Amérique ou il laissait son ceur en partant, I'Europe
o lattiraient ses golts raffinés et artistiques, auxquels désormais
il lui était loisible de s’abandenner.

Mai3 I'isolement ne tarda pas & lui peser dans I'ancien monde,
quelques jouissances qu'il y rencontrat, et quand il revenait de
Londres, de Rome ou de Madrid & Paris, il s’y trouvait bien seul
dans son appartement silencieux. Pour 8’y créer un intérieur et un
foyer, il eut I'idée de demander & ses neveux la faveur de lui
donner leur fiile, leur petite Nell, 4 élever auprés de lui, afin
d’avoir au moins ce gazouillement d’oiseau dans sa cage. .

Les Américains y consentirent sans peine, heureux méme de
pouvoir ainsi procurer & leur enfant une brillante éducation euro-
péenne; et I'oncle traversa bien vite 'océan pour ramener chez lui
le charmant oiseau bleu.

1 l'y installa de son mieux, avec une mst:tutnce d’élite, et Nell
était ainsi arrivée A dix-sept ans, dans un épanouissement ininter-
rompu d'intelligence et de beauté.

A ce moment, elle supplia son oncle de lui permettre daller
passer deux ou trois ans amx Etats-Ums, pour revoir sa famille.
M. Burlslay bésita : il avait de la peine & se séparer de Nell, dont
la présence donnait tant de charme A son logis, et qui lui rappelait
le seul amour de sa vie. Mais, d’autre part, il était resté, au fond,
trop Américain pour ne pas soubaiter voir se développer en « som
enfant » 'esprit d’initiative et la personnalité encore endormie que
I'éducation frangmse tend trop généralement & comprimer. Il con-
sentit donc, bien qu’avec chagrin, et Nell partit pour Boston sous
1a conduite de Finstitutrice qui l'avait élevée.

On vient de vair, par le récit fait & son oncle, comment elle avait
Passé ees trois années, quelles idées et quelles impressions elle
Tapportait de 13-bas, et avec quelles résolutions arrétées dans son
Jeuze cerveau elle se langait dans la vie.

11

Nell franchit rapidement les trois étages qui menaient & I'appar-
tement des Verneuil.

Depuis quelques années, le baron, cousin de ceux d’Amérique,
et 22 femme, s'étaient définitivement fixés 4 Paris, au milieu de
lewrs relations de famille et de leurs vieilles amitiés. La retraite
d'inspecteur des finances de M. de Verneail et quelques rentes
leur assaraient une vie sinon luxueuse, au moins d’une simplicité
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confortable que I'ingéniosité et les talents de maitresse de maison
de la baronne parvenaient & parer d’élégance. D'une haute hono-
rabilité, trés estimés et trés aimés, ils évoluaient dans un cercle
choisi ol leur nom compensait I'étroitesse de leur fortune.

* Au moment ol, répondant au coup de sonnette de Nell, une
vieille femme de chambre allait ouvrir, une portiére, se soulevant &
I'extrémité du vestibule, livrait passage & une jeune fille qui, les
mains chargées de fleurs, s’approchait d’une jardiniére. Nell glissa
rapidement vers elle, et, la saisissant par les épaules, ’'embrassa
avec une effusion meélée d’'un rire joyeux...

— Ah! Nelll s’écria la jeune fille en se retournant. Il n’y a que
toi pour de pareilles surprises!... J’aurais reconnu ton rire perlé
entre mille!

Et elles tombérent dans les bras I'une de I'autre.

— Nellie, ma petite Nellie, que je suis-heureuse de te revoir!
disait Nell & son tour, les yeux brillants de larmes d’émotion.

— Viens, ne restons pas ici! Viens voir tante Solanges, qui va
&tre si heureuse!... Elle est dans sa chambre, car elle n’est pas trés
bien... : o

Et les deux cousines, 'une guidant 'autre, entrérent dans la
chambre de M™° de Verneuil. L4, les surprises recommencérent.

M=c de Verneuil ouvrit affectueusement ses bras, et Nell dut
expliquer son retour inopiné ; puis on se contempla réciproquement
afin de constater les changements survenus en ces trois années de
séparation.

D’un commun accord, la plus changée était Nellie. Quant & Nell,
A dix-sept ans, elle était déja la méme qu’a vingt; c’était peut-&tre
son expression seule qui s'était modifiée, et encore!

Mais Nellie, qui n’avait que dix-sept ans au moment du départ
de sa cousine, étaitd peine une jeune fille, avec ses robes étriquées
et ses cheveux nattés, serrés selon 'ordonnance du couvent.

En ces trois années, elle s’était certainement développée. Elle
ressemblait beaucoup & Nell, mais comme une pile rose d'hiver
ressemble & une belle rose de juin.

Comme elle, elle était grande, mais plus fréle, avec moins de
souplesse et d’aisance dans les mouvements. Elle avait les mémes
cheveux chétains ondés, des yeux bruns semblables, comme cou-
leur, A ceux de sa cousine, mais d’une expression languissante et
réveuse qui ne rappelait en rien les yeux lumineux de Nell. La plus
grande différence entre elles était le teint, plus blanc, plus délicat
peut-étre chez Nellie. En un mot, elle semblait le pastel de sa cou-
sine, mais on pastel adouci, fondu et pili par le temps.

Tante Solanges, dans son fauteuil, les regardait toutes deux avec
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‘ravissement. Cétait une femme'de cinquante ans, qui en parais-
‘sait davantage, & cause de la délicatesse de sa fragile santé. Telle
qu'elle était encore, bien que ravagée par des migraines fréquentes
¢t des bronchites successives, on se disait en la voyant : « Que cette
femme a da étre belle! » Elle était petite et fréle, avec un visage
aox traits infiniment purs. Un nez grec d'une extréme finesse, sur-
monté de beaux yeux noirs et de sourcils hardiment dessinés, un
ensemble encore asseéz beau pour faire oublier la maigreur des joues
creuses et I’expression trop indolente de la physionomie. Des che-
veux qui avaient é1é noirs, mais qui maintenant semblaient poudrés
de neige, encore abondants, encadraient de lear mousse légere
cette attrayante figure de portrait.

Tante Solanges était coquette encore, dans ‘sa robe de chambre
en velontine prune, sa collerette de dentelle roussie, pelotonnée
au coin de'son feu dans ses coussins, ses jolies mains d'ivoire un

" peu jauni occupées & un travail de crochet. '

L’entrée de M. de Verneuil ajouta une animation nouvelle & la
joie du revoir. C’était un homme de soixante ans, bien conservé,
fort distingué d’allures et d’intelligence. Il possédait au plus haut
point l'art de se faire une vie agréable, et savait donner aux siens
la plus grande somme possible- de bonheur. Il atteignait & ce
résultat par. ses qualités de caractére, une constante ' égalité
d’humeur et une sérénité joyeuse qu’il avait toute sa vie impertur-
bablement opposée aux traverses de I'existence. On aurait pu lai
reprocher une trop grande souplesse causée par son excessif amour
de la paix; mais cette souplesse extréme qu’il apportait dans les
rapports sociaux ne I’'avait jamais entrainé A rien de contraire & la
droitare et & la dignité.

Au physique, c’¢tait un homme grand et mince, dont les cheveux
gris se faisaient rares, compensés par une barbe fine et mousseuse.
1l avait beaucoup aimé M™ de Verneuil et, aprés trente ans de
mariage, il restait aux petits soins pour sa femme délicate et sou-
vent nerveuse. Pour Nellie, qui I'adorait, il s’était montré le plus
tendre des peres; et quant & Nell, elle I'aimait comme un oncle
charmant, dont elle était fiére, car il était désormais le seul homme
dporter le vieux nom de Verneuil.

Afin de domner -4 la baronne -une vie plus large et plus confor-
tale, et surtout dans I’espoir de constituer une dot & Nellie,
avait accepté depuis quelques mois le poste d’inspecteur financier
d'ue compagnie de constructions navales. Cette nouvelle situation
avait Vinconvénient' de I'obliger A de fréquents voyages sur le
littoral, mais il 8’y résignait avec la grace aimable qu'il mettait en
toutes choses,

10 ocrosme 1902. 1
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. Apreés le déjeuner, M™* de Verneuil exprima le désir de se
un peu. Les jeunes filles se rendirent dans la chambre de
Nellie. G était un coquet petit nid, tout en cretonne et en mousseline.

— Tu as donc renouvelé ta chambre? demanda Nell, en indiquant
des meubles en laque vert pale.

— Je lai fabriquée moi-méme, & ma sortie du couvent. J'ai
recouvert toute seule les sitéges, et j’ai laqué mon bois qui étajt
autrefois en vulgaire pitchpin, ne t’en souviens-tu pas? Telle que
tu la vois, ma chambre, il y en a pour soixante francs, cretonne,
mousseline et laquage. Quant au reste, aux fioritures, ¢’est'ccavre de
mes moments perdus et des doigts de fée de la chére tante Solanges.

Elle installa sa cousine dans un bon petit fauteuil, en plaga un
aatre pour elle-méme prés de la fenétre, et attira une table i
ouvrage qui trouva sa place entre elles deux.

— Si cela ne t'ennuie pas, je vais reprendre mon ouvrage; Jal
fort & faire en_cette saison. :

— Que fais-tu donc 1a?

— Tu vois, je me retourne une robe. Pour la jupe, ¢'a été tout
seul, mais le corsage m’a donné plus de mal. Les revers n’allaient
plus; je ne savais que faire. Enﬁn, je vais les recouvrir de guipure.

— Donne-moi:cela, je vais t’aider.

— Oh!;Nell! est-ce que tu sais coudre?

Et Nelhe, riant, regardait sa cousine d’un air incrédule.

Nell répondit;a son rire par un regard d’étonnement,.

— Mais pourquoi ris-tu? bien sir que je sais coudre! A Boston,
j’ai plus_d’une fois aidé mes cousines; et j'ai appris aussi un peu a
voir travailler;les ouvriéres dont nous nous occupions.

— Vous vous occupiez des ouvriéres? pourquoi faire?

— Pour} leur procurer du travail, d’abord, et puis pour les
aider & constituer et 4 faire marcher des sociétés de prévoyance, de
distraction,jde moralisation. On apprend beaucoup A se méler ainsi
4 la vie!

Tout de;méme, Nellie regardait avec inquiétude son corsage gris
argent et sa guipure que les mains de Nell tournaient et retour-
naient. Au bout d’un instant, elle se rassura.

Elle vit méme sans terreur Nell se saisir des ciseaux, trancher
résolument dans la dentelle et abattre d'un coup net les revers
défectueux.

Interrogée par sa cousine, Nell raconta alors dans tous ses détails
8a vie & Boston durant ces trois années. Nellie écoutait avec un éton-
nement qu’'elle ne cherchait pas & dissimuler.

A son;tour, elle eut & raconter son existence depuis sa sortie du
couvent.
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A sa grande sorprise, au moment d’'en entamer le récit, elle
g'apercut qu'elle n’avait rien & dire : sa vie avait coulé si douce, si
calme, si unie, les jours s'étaient succédé si pareils les uns aux
autres, que, dedans, il n’y avait rien.

— Comme les peuples heureux, je n'ai pas d’histoire! conclut-
elle en faisant cette constatation avec un sourire.

Mais, en comparaison des trois ans si remplis de travail et
d'idées dont sa. cousine venait de lui tracer le tableau, sa vie, A elle,
de jeune fille choyée, lui était apparue tout i coup péle, vide,
insignifiante, peu intéressante, en somme.

— Yoyons, Nellie, il se passe toujours quelque chose dans la
vie en apparence la plus terre 4 terre. Il peut se passer quelque
chose en soi-m&me. La vie, la véritable vie est en nous, puisque
c'est elle qui inspire, dirige et motive nos actes. La vraie question
'est pas : Qu'as-tu fait dans ces trois années : tu ne pouvais rien
faire, n’en ayant ni la liberté ni le moyen; mais qu'as-tu pensé,
quas-tu sentz, & quoi t'es-tu préparée?

Nellie, & ce discours, ouvrait des yeux effarés.

— Je ne comprends pas bien ce que tu veux dire, Nell? Je crois
que je n'ai jamais pensé & plus loin qu'au mois suivant, ni 4
dautres personnes qu'a celles qui avaient des relations directes
avec nous. Aprés ma sortie du couvent, j’ai suivi jusqu’d I'année
derniére un cours d’aquarelle et j’ai pris des lecons d’accompagne-
ment. Dans tes lettres, tu me tourmentais beaucoup pour que je
pousse mon anglais, mais je n’en ai rien fait et 1’ai complétement
laissé de coté apres avoir obtenu mon brevet élémentaire. Ma tante
m'a approuvée de cesser mes lecons, car ¢ était une dépense inutile
puisque je ne suis appelée ni & voyager ni & fréquenter le monde
étranger. La premitre année, j'ai suivi des cours de littérature, et
cela m'intéressait beaucoup; mais ensuite tante était trop souffrante
pour m'y accompagner et elle ne voulait pas me laisser sortir avec
une femme de chambre. J’ai donc un peu continué seule. Je lis le
plus que je peux. Mais, vois-tu, le temps passe si vite, et il y a
tant & faire quand on n’a pas beaucoup d’argent & dépenser et
Qu'il faut pourtant tenir un certain rang! On en vient  réaliser

Aes prodiges! Sans vouloir me citer comme un modéle, je t'assure
Yul me faut bien de I'industrie pour arriver & nouer les deux bouts
avec les mille francs par an que mon oncle me donne pour mes
dépenses personnelles. Car il n’y a pas que la toilette, il y a la part
des pauvres qu'il ne faut pas oublier, les imprévus, un petit
adeau par ci par 14 & une amie, et, enfin, la petite pAture. intellec-
tuelle dont on ne saurait se passer non plus. Aussi, je chiffonne
mes chapeanx et je retourne mes robes! s’écria-t-elle en finissant




100 LAQUELLE?

et en riant, tandis qu’elle faisait sauter en I'air, d’'un geste mutin,
la manche qu’elle achevait de garnir d’'un flot de dentelle au
poiguet. Ah! je suis bien née pour étre une femme d'intérieur ! Mon
oncle a raison! conclut-elle gaiement.

« Et une jolie et charmante femme d'intérieur elle serait! » pen-
sait sa cousine.

En la contemplant dans sa grice d’attitude et sa langueur de
gestes et de regards, Nell se rappela le mot de son oncle Burlslay
sur celles qui n'auront jamais de foyer. Serait-il donc possible que
cette charmante petite cousine n’edt jamais un Aome & elle? Serait-
il donc possible que le bonheur, — sans doute modeste, — auquel
elle révait, elle ne I'atteignit jamais?

Mais elle repoussa vite cette pensée. C'est presque tenter la
Providence de ne voir que le mauvais c6té des choses! Son oncle
Georges avait absolument tort; il en conviendrait un jour, tout
honteux. Nellie, sans dot, se marierait pour sa grice, pour son
charme, pour toutes ces douces vertus qui s'épanouiraient en elle
et feraient un foyer heureux de plus; et Nell, malgré sa fortune,
serait aimée pour elle-méme, par un homme riche ou pauvre, beau
ou Jaid, n’importe, qui chercherait comme elle, dans la vie, un
idéal & poursuivre et 4 atteindre.

— Comment as-tu trouvé tante Solanges?

Et Nellie, le front subitement assombri, interrompait la réverie
de Nell en lui adressant cette question d’une voix assourdie.

— Trés changée. A-t-elle é1é malade dernierement?

— Elle n'a jamais été bien solide; mais, depuis deux hivers, elle
a des bronchites terribles qui la retiennent des mois entiers & la
maison. Elle vient d’en avoir une, bien que nous ne soyons pas en
hiver, et cela w’inquitte.

— Avez-vous consulté pour elle? Et qu'a-t-on dit?

Nellie haussa les épaules avec découragement.

— Rien de bien précis, des traitements par l'air, pas faciles a
appliquer, — des déplacements qui entraineraient une série de
complications. — Tante n’a pas voulu.

Elle n’en dit pas plus, mais Nell comprit que la question d’argent
avait du étrela vraie difficulté. Elle en eut de Ja peine. En remetiant
sa jaquette et son chapeau pour partir, elle pensait avec un peu de
mélancolie aux contrastes que présente parfois la vie. Elle ressentait
une tendre admiration pour sa cousine Nellie qui apportait tant
d’art et de travail & administrer son pauvre petit budget de mille
francs, au point d'en tirer encore la part des pauvres et de la
péture intellectuelle. Aussi se promit-elie bien de mettre, elle, toute
son ingénijosité & allonger ce petit budget sans en avoir l'air. Mais
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elle était trop fine et avait trop de délicatesse pour laisser rien
deviner de ses impressions.

Nellie, demeurée seule, rangea le petit désordre de sa chambre."

Elle réintégra 4 son porte-manteau la robe gris argeat terminée
grice 4 I'aide de Nell. Puis elle s’assit sur une chaise basse devant
son chiffonnier et se mit & en vider les tiroirs, & plier et & ranger
avec soin, dans des sachets, les mouchoirs, éventails, gants, voi-
lettes et rubans qu’ils contenaient.

Tout en faisant aller ses petits doigts agiles, elle pensait a la
visite qu'elle venait de recevoir, aux récits de sa cousine. Et, de
plus en plus, s’ancrait en elle cette pensée : « Je suis une femme
d'intérieur. » Elle avait le sentiment trés net qu’elle n’était pré-
parée que pour la vie du foyer. Un moment, une pensée trés vague,
— upe crainte pluidt, — l'effleura : « Si elle devait ne jamais
avoir de foyer & elle! » Mais ce doute ne dura pas... Une vision se
précisait d’'un home plus heureux que brillant dont elle serait la
reine et I'inspiratrice. Elle y voyait clairement autour d’elle des
petites tetes blondes et brunes qui se pressaient et se poussaient en
jouant pour se serrer de plus prés dans ses bras et dans les plis de
sa robe. Il est vrai d’ajouter que Nellie ne voyait pas du tout celui
qui partagerait avec elle le gouvernement de son empire. Dans la
vie retirée qu'elle avait men¢e depuis sa sortie du couvent, elle
D'avait rencontré aucun homme qui edt jeté les yeux sur elle ou
mérité son attention. Elle avait su vaguement que des amis cher-
chaient & la marier, mais jusqu'a présent leurs efforts n’avaient pas
abonti. Toutefois, comme elle n’avait que vingt ans, la perspective
de coiffer Sainte-Catherine, tout en la faisant frissonner, ne lui
iparaissait encore que lointaine et invraisemblable. Le Prince
Charmant ne pourrait manquer de venir un jour, et, en souriant i
tette espérance, Nellie de Verneuil se mit & songer au charme que
leretour de sa cousine allait désormais répandre sur sa vie.

1v

Aucune saison n’a plus de poésie que I'automne. Celte année-l3,
il it particuliérement beau et Nell en jouissait chaqu= jour davan-
tage. Elle se sentait le coeur léger comme cet air frais et piquant
doctobre qu’elle respirait les 12vres entr’ouvertes. Le soleil radieux
Souriait & ses*vingt ans, et il lui semblait que les hautes et banales
Maisons tenaient pour elle des surprises en réserve, derridre leurs
portes et leors persiennes closes.

Les premiéres journées dans une ville nouvelle! C’est, dans ['his-

A . daEn
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toire de la vie, tantdt une simple parenthése qui s’ouvre, tantdt un
chapitre qui commence. Selon les iges, les circonstances et les cas,
il y a 12 un moment d’angoisse ou de délicieuse attente : I'inconnu,
apergu  travers le doute, le désir ou I'espérance!

Nell regardait Paris avec des yeux nouveaux, maintenant qu’elle
y était définitivement établie. Elle jouissait de mille détails devant
lesquels les habitués passent indifférents. A cdté de M. Burlslay, qui
ne laissait & nul autre la joie d’étre le guide de sa niéce, elle connut
le charme des matins légérement embrumés du Bois, lorsque la
mélancolie des arbres dépouillés lutte, tour & tour vaincue ou
triomphante, contre I’éclat d’un soleil pali par I’approche de I'hiver.
Mieux qu’une autre encore, elle gotita la joie semée de tous cotés
par les fleurs épanouies. Dans les cités américaines, Nell les avait
bien vues, aristocratiques et hautaines, derriére les vitrines des
fleuristes & la mode; mais elle avait oublié les fleurs de France,
mélées gaiement A la vie populaire.

Quoi encore?... Elle connut les aprés-midi de solitaire contem-
plation dans des salles désertes de musées, les promenades &
travers de vieux quartiers lointains, les flineries sans but et les
explorations dans les boutiques d’antiquaires. :

Mais M. Burlslay voulait surtout que Nell vécat de la vie euro-
péenne et francaise, et, les premiéres semaines passées, il eut un
entretien sérieux avec M. et M™* de Verneuil au sujet de leur niéce.
1l y avait, dans I'éducation morale et dans le jugement de Nell, non
des lacunes, mais des points insuffisamment développés et qui
demandaient, avec la main légére d’'une femme, un tact quasi
maternel. M. Burlslay, ami depuis vingt ans du baron et de la
baronne, avait en eux une confiance absolue. Il leur exposa le
trouble melé de fierté que lui causait cette enfant, en présence de
laquelle il était un peu désorienté.

— Prenez-la A votre école, conclut-il, il Iui faut connaitre
Pesprit du pays et du milieu dans lequel elle est appelée A vivre. Je
suis un vieux gargon et m’entends peu & diriger une jeune fille!

Et c’est ainsi que, tout naturellement, la vie de Nell se trouva
intimement mélée.a celle de sa cousine. La santé chancelante de la
baronne contribua encore & ce rapprochement.

Le cercle intime des Verneuil était assez restreint, mais des plus
distingués. Les grosses fortunes y étaient rares; on y professait
qu'honneur passe richesse. Peu de jeunesse; quelques vieilles
dames ayant encore dans les cheveux un peu de la poudre de
leurs grand-meéres; et quelques vieux gentilshommes qui avaient
conservé les grandes allures d’autrefois. Lorsque, chaque dimanche,
ils se réunissaient autour de M=* de Verneuil, dans son petit salon
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Louis XVI aux teintes et aux étoffes passées, sous le regard des
portraits de famille, c’était une réunion d’une étrange physionomie.

Nell résuma un jour ses impressions en disant 4 sa cousine que
l'on « pourrait se croire au Thé4tre-Francais ».

Pour son gott, et bien qu'elle fat sensible au charme spécial de
ce milieu d’'un raffinement extréme, I'atmosphére fleurait un peu
trop la poudre & la Maréchale et ’essence de bergamote. La brise
du dehors ne pénétrait pas assez dans ce salon clos ot elle étouffait
un peu et o ces délicieuses vieilles gens lui donnaient I'illusion de
spectres d’un autre 4ge.

Mais, curieuse elle-méme de pénétrer ce monde nouveau, elle tint
4 asgister aux réunions de travail pour les pauvres que M™° de
Verneuil avait organisées chez elle entre les jeunes amies de Nellie.
La baronne et sa ni¢ce avaient I’habitude de la charité, c’est-a-dire
que les ceuvres charitables avaient eu toujours une part dans leur
budget. Elles étaient inscrites pour une somme plus ou moins
€levée sur les registres des ceuvres de la paroisse; de plus, tante
Solanges tricotait chaque année un certain nombre de paires de bas,
et Nellie confectionnait un costume de communiante aux approches
du mois de mai. C’était plus que ne font beaucoup d’autres.

Nell suivait ces réunions avec assiduité. Tout en tirant I'aiguille
plus activement peut-étre que les autres, elle ne perdait rien de ce
qui se disait autour d’elle. On causait beaucoup, et la conversation
D¢ manquait pas d'intérét pour elle qui cherchait si consciencieuse-
ment le bien A faire et la voie & suivre. Dans son entretien avec
M. Burlslay, Nell avait bien exprimé ce qui était une idée fixe chez
elle; mais elle restait hésitante sur les moyens. Que faire, et
comment le faire?

Pour titer le terrain, elle s’amusait parfois & provoquer I’étonne-
ment, confinant & la stupéfaction, des élégantes ouvriéres, en leur
racontant les systémes divers employés aux Etats-Unis par les
jeunes filles pour se procurer des fonds en faveur d'une ceuvre
charitable. Les charity-days, par exemple, ou les jeunes New-
Yorkaises empruntent pour un jour tous les tramways de la ville.
Les Compagnies, indemnisées de leurs frais, livrent dés le matin
les trains aux jeunes filles, qui jouent le role de controleur. No
thange est leur devise : « On ne rend pas la monnaiel »

Et les jeunes Parisiennes de rire!

Nell, 'Américaine, était trés frappée de la forme administrative
que prend tout de suite en France la charit¢, méme la charité
Privée... Mais lorsqu’elle se disait qu'il y avait peut-&tre 13 quelque
chose & faire, bien vite sa raison lui soufflait qu'elle était encore
bien jeune et bien peu expérimentée pour prendre parti en de si
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graves questions. Et puis, la France n’était pas I’Amérique...

Et comme elle était d’esprit large et trés tolérant, elle gardait
ses idées jusqu’d nouvel ordre, écoutait sans broncher celles des
autres et tirait I'aiguille avec un redoublement d’activité.

Elle étonnait bien un peu, mais il y avait en elle, dans I'attitude
et dans l'accent, une sincérité qui lui gagnait les cceurs.

Son oncle Verneuil Padmirait sans réserve.

— Nell vaut son pesant d’or, répétait-il; j’en ai la preuve tous
les jours! ‘

1l avait, en eflet, sujet d’apprécier sa niéce. Ses noavelles fonc-
tions I'avaient obligé & un travail considérable. 1l avait eu & com-
pulser des liasses de documents pour établir des rapports détaillés
sur les différentes branches des services de la Compagnie dont il
était inspecteur. Nell, le voyant surchargé, s’était offerte A lui
venir en aide. 1l n’avait pas accepté d’abord, dans la crainte de
lui imposer autant de fatigue que d’ennui, et, pour tout dire, il
doutait un peu de ses capacités pour une besogne aussi ardue.
Mais elle avait tant insisté qu'il avait fini par accueillir sa colla-
boration. Durant quelques jours, la vue de cette jeune téte
penchée gravement sur des dossiers poudreux lui fut une douceur
A I'dme. Nell triait les pitces, alignait des chiffres, mettait des
notes en ordre, parfois méme écrivait & la machine ou sténogra-
phiait un rapport avec le sérieux et la conscience d’un vieil employé.

Mais tout cela ne suflisait pas 4 M. Burlslay. Il voyait approcher
avec une certaine crainte le moment de conduire sa niéce dans le
moade. Il savait que Nell, belle et riche, serait fort entourée, et il
pressentait qu’elle ne lui resterait pas longtemps. 1l craignait que,
dans sa recherche de la valeur intrinséque, de ce qu’elle appelait la
personnalité, la jeune fille fit trop bon marché d’autres considéra-
tions d'une importance tout aussi grande dans le mariage, et il
souhaitait vivement prolonger de quelques mois ce temps d'initia-
tion de la jeune fille & la vie mondaine.

Les événements le servirent & merveille et aussi la délicate ten-
dresse de cceur de sa chére Nell.

La santé de la baronne, loin de s’améliorer, déclinait de jour en
jour. La réclusion & laquelle la mauvaise saison la condamnait
avait un effet désastreux sur son organisme affaibli Elle n’avait
plus méme la force de se promener dans sa maison : le godt des
fleurs, des arrangements coquets de son intérieur ou de sa personne
I’'abandonnait. Elle en vint peu & peu & trouver fatigante la conver-
sation de ses amis et cessa de recevoir tous les jours, comme elle
Iavait fait jusqu’alors.

Elle quitta peu sa chambre, devint triste, hantée d'idées noires,
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se lourmentant par avance et tourmentant les siens, 4 la pensée de
ce qui arriverait si elle n’était plus 1a. Elle, dont 'humeur avait
toujours été inaltérablement douce, le caractére d’une égalité
parfaite, devint nerveuse, irritable. La maison s’assombrit & mesure
qu'elle S'assombrissait elle-méme; la vie de famille perdit de son
charme lorsque la pauvre tante ne lui en donna plus du sien.

M. de Verneuil, inquiet et pressé par ses nitces, se décida a
demander I'avis de plusieurs sommités médicales.

Le jour de la consultation, Nell et Nellie, anxieuses, attendaient
dans le salon que leur oncle prit congé des médecins réunis dans
son bureau.

Dés qu’il revint vers elles :

— Je suis, malgré tout, rassuré, leur dit-il avec empressement,
car je craignais que votre tante efit la poitrine atteinte, et alors le
mal elt été sans remeéde. Elle a seulement une vive irritation des
bronches. Ce qu’il y a de grave dans son état, c’est un commence-
ment de neurasthénie que la vie renfermée & laquelle elle est
astreinte ne peut qu’aggraver. Ces messieurs prescrivent immédia-
tement un traitement hydrothérapique, mais ils sont d'accord pour
penser que si de bons résultats ne se manifestent pas rapidement,
le seul espoir d’enrayer le mal serait de faire voyager votre tante
pour la conduire dans un pays ti¢de et sous un ciel plus clément...

Il se tut, soucieux, et un silence profond régna pendant un instant.

— A la grace de Dieu, reprit-il, nous allons commencer le trai-
tement; et si, dans quelques semaines, votre tante ne va pas sen-
siblement mieux, nous prendrons les dispositions nécessaires pour
quelle et toi, Nellie, vous alliez quelque part & I'étranger finir
I'hiver. .

— Pauvre oncle, dit affectueusement Nellie en I'’embrassant : il
est dit que vous ne serez jamais tranquille ; toujours avec des soucis
et des sacrifices & fairel...

—Trop heureux encore de pouvoir les faire, mon enfant! Li ou
Ia santé de ta tante est en cause, le reste compte peu!...

Nell ne dit rien; mais, en remontant prés de M™° de Verneuil,
elle et un moment d'hésitation, comme si elle eat voulu confier
quelque chose & sa cousine; mais elle se contint, et toutes deux
eatrérent chez la ma'ade.

M. de Verneuil les y rejoignit et mit franchement sa femme au
worant de 'opinion des médecins. Il avait pour principe qu’en
toutes choses il vaut mieux dire la vérité. Pais il savait que la
baronne était préoccupée de son état et que cette anxiété causait
<hez elle un malaiss moral qui se répercutait dans ses troubles

physiques.

.




106 LAQURLLE?

M= de Verneuil consentit de bonne grice A essayer du traite-
tement hydrothérapique, mais elle ne voulut pas entendre parler de
voyage.

On discutait encore autour de sa chaise longue, lorsque la vieille
femme de chambre entra, apportant & la baronne une superbe gerbe
de lilas et de roses, accompagnée d’une lettre de M. Burlslay.
L'oncle Georges avait souvent de ces attentions, dont M de Ver-
neuil se montrait fort touchée.

Pendant que les jeunes filles disposaient dans des potiches et
dans des coupes les longues tiges fleuries, la baronne lisait sa lettre
et, avec un regard de profonde surprise, la passait 4 M. de Verneuil.

— Nell, sais-tu ce que ton oncle m’écrit? demanda-t-elle,
en reprenant le papier que son mari lui tendait sans rien dire :

— Non, tante, répondit la voix sincére de la jeune fille.

M= de Verneuil lut alors :

« Laissez-moi faire appel 4 notre vieille amitié et & votre affection
pour notre niéce commune, en vous demandant un service :

« Vous avez donné i ma chére Nell la douceur d’une tendresse
maternelle que depuis bien des années elle ne connaissait plus. Elle
est aujourd’hui sur le point d’entrer dans le monde ou elle doit
vivre et ou, je I'espére, elle tiendra une place digne d’elle. Mais je
pense qu'avant de I'y lancer, son éducation, trés forte par certains
cOtés, aurait besoin d’étre complétée au point de vue artistique et
européen.

« Puis-je donc me hasarder 2 demander 4 M. de Verneuil et &
vous un sacrifice? Ce serait de consentir & quitter pour quelques
mois (quatre ou cinq) votre mari et votre intérieur... C’est bean-
coup demander, je le sais. Je voudrais, chére Madame et amie,
vous voir accepter de conduire ces deux jeunes filles & Rome (ici,
un cri de Nellie interrompit la lecture); que vous vous y installiez
avec elles, non dans un hotel banal, mais chez vous, dans un appar-
tement ou dans une villa, avec tout le confortable et tout I'agrément
possible. Je voudrais enfin que, dans la mesure compatible avec
votre état de santé, vous les conduisiez dans le monde, dans le
grand monde italien et étranger. Cela vous serait facile, car vous
auriez aisément les meilleures recommandations pour les ambassades.

« Devant I'énormité de ce que je sollicite de vous, je devrais
hésiter, et cependant je vous connais si bien que je ne doute pas
de votre consentement ni de celui de M. de Verneuil. De plus, on
dit qu'un voyage en ltalie est un rayon de soleil dont la vie
demeure illuminée pour toujours. Eh bien, je suis vieux déja, et les
joies, en ce monde, me sont certainement comptées; laissez-moi
donc celle de mettre moi-méme ce rayon de soleil dans la vie de
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votre gentille Nellie, qui aura ainsi une raison de ne pas oublier le
vieil oncle Georges quand il n'y sera plus. G’est pourquoi je sens
que vous serez bonne comme je vous ai toujours connue, et que
vous rendrez aux deux cousines, je dirais presque aux deux sceurs,
un service dont je vous aurai, jusqu'au dernier jour, la plus
profonde reconnaissance. » .

— Comme mon oncle est bon! Comme ton oncle est bon!
gécricrent ensemble Nell et sa cousine, en se jetant follement sur
M~ de Verneuil qu’elles étouffaient & demi.

— Quand partons-nous?... demanda Nellie d’une voix ardente.

— Comme tu y vas! répondit en riant M. de Verneunil. Tu
ne mets pas en doute le consentement de ta tante! Mais nous
'avons pas méme eu le temps de discuter la question...

— Oh! oncle Jules, vous ne voulez pas dire que vous allez
perdre une minute & discuter? Ce serait da temps gaspillé! Vous
Nauriez jamais le cceur de faire 4 votre petite Nellie un chagrin
pareil? Quoi! la possibilité d’aller & Rome, de connaitre I'ltalie, et
voir Sévanouir un pareil rével...

Et Nellie, pleurant presque de joie, joignait les mains, en regar-
dant tour & tour son oncle et sa tante.

— Voyez, tante Solanges ne dit rien; elle est plas raisonnable!

écria-telle, renaissant & Pespoir.

—Cela sera un gros sacrifice pour vous, mon oncle, dit alors
Nell de sa voix douce et persuasive, mais nous en serons si heu-
reuses, et tante s’en trouvera si bien!

M. de Verneuil sourit.

— Non, mes enfants, rassurez-vous, je n’ai pas l'intention de
refoser 1'offre si affectueuse et si délicate de M. Burlslay. Vous
pouvez donc déja arranger avec votre tante tous les petits détails de
Yolre yoyage, car, elle aussi, sans le dire, est certainement décidée...

Aprts une nouvelle explosion de joie de la part de Nellie, on
$assit en se mettant & parler pratiquement du projet.

M* de Verneuil eut une excellente idée. Il est toujours désa-
gréable de débarquer dans une ville inconnue sans savoir d’avance
ot f'on va. Ge serait bien ennuyeux et méme fatiguant de descendre
dans un hétel, puis d’avoir & chercher une installation et de s'y
organiser. Le curé de leur paroisse lui avait justement parlé,
quelque temps auparavant, d’'un ami qu’il avait & Rome, un Italien,
Qi était quelque chose au Vatican et rendait les plus grands
services aux étrangers & lni recommandés. Le mieux serait de lui
faire écrire dés maintenant par M. le Curé, en le priant de louer un
appartement ou une villa ou M™° de Verneuil et ses niéces pour-
rient se rendre directement, sans préoccupation d’aucune sorte.
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Le conseil réuni autour de tante Solanges trouva l'idée parfaite.

— Habille-toi, Nellie, et, aprés avoir porté nos remerciements a
I'oncle Georges, tu iras sans retard voir notre excellent curé. Tu lui
expliqueras ce dont il s'agit.

— Du soleil avant tout, ajouta Nell, et un jardin ou une terrasse!
Spécifie bien cela!

— Mais il faudrait fixer un chiffre, dit M. de Verneuil, et c’est
assez difficile.

— Oh! ce n’est pas bien cher, mon oncle, répondit encore Nell;
pour une somme peu élevée, on trouve quelque chose de trés
hoaorable.

— Mais comment es-tu si bien renseignée sur I'ltalie? demanda
sa cousine en riant.

— Sans aucune sorcellerie de ma part, cois-en bien sure! Une
de mes amies de Boston a passé quatre ans A 'ambassade de Rome;
elle en revenait: j’ai profité de cette circonstance pour m'informer
d’une de foule choses. On ne sait jamais si ce qui vous semble
inutile au moment o on I'apprend ne vous servira pas un
jour...

Maintenant que toat était résolu, chacun retourna & ses occupa-
tioos. Nellie se retira pour aller chez l'oncle Burlslay, puis au
presbytére. M de Verneuil, secouée et déji ragaillardie par cette
perspective d'un changement inattendu, sonna Catherine; Nell se
leva et prit congé 4 son tour, mais au moment ou elle sortait de
chez sa tante, I'oncle Jules, qui I'avait suivie, la prit dans ses bras
et lui mit un tendre baiser sur le front, parmi ses bouclettes tou-
jours indisciplinées.

— Tu es aussi bonne qu’intelligente et jolie!l..., lui dit-il
tout bas avec émotion.

Nell ne répondit rien et s’enfuit en courant. Toute joyeuse, elle
rentra chez elle : sa petite combinaison avait réussi.

Avant que les médecins eussent décrété un changement d'air et
de milieu pour sa tante, la jeune fille avait pensé que I'hiver humide
et froid de Paris ne convenait pas & sa tante; mais elle devinait
aussi que M=* de Verneuil se refuserait 4 un déplacement coliteux.
Et elle avait eu a'ors I'idée de demander un sacrifice & sa tante,
et I'oncle Burlslay, comprenant son désir, s'était préié & la réali-
sation de sa délicate pensée.

Le méme soir, seule avec son oncle, Nell lui fit en riant le récit
de la petite scéne, et lui peignit avec une émotion heureuse la joie
expansive de sa cousine.

— Mais, oncle Georges, pourquoi avoir écrit? Pourquoi n’étre
pas venu voas-méme? Quant 4 moi, du reste, cela m'a mise plus &
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{'aise : j'ai pu affirmer en toute vérité que je ne connaissais pas le
contenu de votre lettre...

— Mon enfant, répondit M. Burlslay, la plume est plus sare que
Ja parole. Il y avait une certaine délicatesse & mettre dans cette
offre; je tenais & ce que M. et M™® de Verneuil fussent bien pénétrés
que je lear demandais réellement un service et que j'entendais
demeurer leur 0bligé.

Le voyage décidé, tout le monde fut d’accord pour en activer les
préparatifs.

Ainsi que M. Burlslay I'avait indiqué 4 Nell, il y avait ]a question
un cdté pratique, mais dont il fallait sauver les apparences; on s’en
tira babilement en faisant de Nell, avec une parfaite simplicité, la
trésoritre de I'expédition, et chacun resta ainsi, avec convenance et
dignité, 4 sa place et dans son role.

La veille du départ, Nell et Nellie, en voyant enfin leurs malles
fermées et sanglées, s’épanchérent en une méditation joyeuse...

— Vois-tu, dizait Nellie, il me semble que nous courons & la
poursuite du bonheur! J’ai comme le pressentiment qu'’il est quelque
part 1a-bas, sur la route, et qu'il attend 1'une de nous! Laquelle le
saisira?... Laquelle fera captif 1'oiseau bleu qui, tantdt se pose sur
les aubépines du chemin, tantdt se balance dans le jardin des
palais?...

— Folle! répondait Nell en I'embrassant; toutes deux nous le
charmerons et le raménerons, dans une cage fleurie, sous le ciel
parisien!..,

: J. p’AnIN.
La suite prochainement.




EMILE ZOLA

L’OEUVRE ET HOMME

Les agités du dreyfusisme, en qui se continue I'obsession de
I Affaire, s’imagineraient volontiers que nos jugements sur Emile
Zola sont aujourd’hui dictés par la rancune de I'attitude que prit
bruyamment I'écrivain dans la campagne pour le condamné de
I'lle du Diable. Et les mémes hommes, ou les amis des mémes
bommes, dont la joie' débordait en télégrammes ironiques tandis
que le colonel Henry se coupait la gorge au Mont-Valérien, les
mémes hommes ou les amis des mémes hommes qui ne daignaient
seulement pas attendre que le cadavre du suicidé fat refroidi pour
inculper sa mémoire du crime de trahison, ceux-la s’effarouchent
pudiquement 2 ’heure actuelle et nous accusent de méconnaltre le
respect da aux morts, parce que nous formulons des réserves sur
le réle littéraire, moral et social, joué en notre histoire contempo-
raine par le pére des Rougon-Macquart. 1l y aurait 12 4 noter, au
cours de I'éternelle comédie humaine, une jolie scéne d’hypocrisie,
si les événements, auxquels nous assistons depuis de longues
années, ne nous avaient amplement blasés déja sur des « documents
vécus » de cette espéce.

Et d’abord, quand il serait vrai que l’estime trés relative en
laquelle nous tenons I'auteur de Nana ou de Pot-Boutlle, provient
de la fameuse lettre : « J’accuse », et de la brutale explosion
d’outrages doant elle fut I'occasion, en France et hors de France,
contre notre armée et notre patrie, nous ne voyons rien la dont
nous aurions & rougir.

Cette violente et verbeuse épitre valut 4 son auteur, nous ne
I'ignorons pas, au deld de nos frontiéres, une popularité tumul-
tueuse, que n’avait nullement préparée d’ailleurs son ceuvre litté-
raire; car, si les journaux anglais, italiens et allemands prodiguent,
depuis quelques jours, les nécrologies hyperboliques au grand
romancier, au grand penseur, au grand philosophe, au grand
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potte, au grand apdtre de la vérité et de la justice, & I'incarnation
la plus pure, en un mot, de toutes les gloires et de toutes les vertus
d’ici-bas; si cet enthousiasme va jusqu’s nous susciter, particulis-
rement de I'antre cdté des Alpes, les condoléances d’une_insolente
sympathie ou s'affiche la négation des arréts rendus par nos
conseils de guerre, nous n’avons pourtant point oublié I'époque,
— pas trés lointaine, — ou la méme presse étrangére commentait
avec un dégoat profond les grossitretés de la pseudo-épopée sociale
tdifiée par Bmile Zola. Et peut-8tre ne serait-ce pas un vain
amusement que de chercher & imaginer quel serait présentement
le ton tout autre des articles nécrologiques qui éclosent avec tant
d'abondance 4 Londres, & Rome ou & Berlin, dans le cas ott le
coryphée de 1’école naturaliste fat demeuré, depuis 1898, un
timple homme de lettres, en dehors des partis et des luttes poli-
tiques; mais sans doute découvrirait-on en cette recherche certaines
canses au pompeux lyrisme de nos voisins, qui n’ont rien & veoir
avec un amour immodéré de la France. Et les esprits qui se
piquent d’échapper aux entrainements aveugles conviendraient
vraisemblablement que la comparaison instructive, entre les apo-
logies grandiloquentes de I'heure actuelle et celles plus modé-
rées que I'on devine dans Phypothése ott Emile Zola et ignoré
Alfred Dreyfus, suffiraient & justifier largement nos scrapules
patriotiques.

Da reste, si condamnable que nous apparaissent les brutales
diatribes du pamphlétaire, et si sévére que 8oit notre fagon de juger
Son action politique en ces quatre dernidres années, ce n’est pas ce
triste chapitre de sa biographie qui inspire motre opinion 4 son
¢gard. Nous peurrions presque laisser de edté I'épisode dreyfusiste
€ sa carriére sans rien changer de notre sentiment général sur
I'bomme et sur son ceuvre. Et ceci pour divers motifs.

D'abord, nous inclinerions 3 croire que, malgré les allures tapa-
geuses de son intervention dés le début de I'Affaire, 'emploi qu’il
tint en cette tragi-comédie fut beaucoup moins prépondérant qu’it
te se le figura lni-méme, et qu’il y joua beaucoup moins le person-
nage d'un meneur que celui d’'un comparse. Quand on rapproche
Don seulement le contexte entier de son réquisitoire, mais aussi
certaines allégations particuliéres, parfois certaines phrases, des
moignages contraires & I'armée qui furent enregistrés plus tard
parla Gour de cassation ou dans les débats du procés de Rennes, on
v'apercoit aisément de la source ot il puisa sa documentation; et on
wnstate que cette documentation, qu'il ne vérifia point, demeura

sl superficielle que I'est d’ordinaire I'indigeste, mais spécieuse
trudition de ses romans. En Poccasion, il ne fut, comme d’habi-



12 EMILR ZOLA

tude, renseigné que de seconde main. ‘Lorsqu’il dut s’expliquer
devant le jury. il ne put, aprés deux ou trois mots malheu-
reux, que s'effacer radicalement derridre son avocat; il laissa
se dérouler, sans y prendre part, 'dpre duel entre la}défense et
les témoins accusateurs; en fin de compte, quand il se vit con-
damné par la Gour d’assises de Versailles, il s’enfuit éperdument
vers I’Angleterre. Pour un apdtre de la justice, de la vérité et da
droit, cette prudente retraite n’indiquait qu'un appétit du martyr -
fortement mitigé par le souci de son bien-étre individuel, et cette
crainte de quelques mois de prison ne fournissait pas un exemple
trés entrainant d’'un héroisme renouvelé de I'antique. L'apdtre, en
mettant la frontiere entre loi et ses juges, avait une maniére de
servir la cause & laquelle il s’était si bruyamment voué dont nous
ne saurions lui garder rancune.

Et puis, si la campagne dreyfusiste fit apparattre, en une mani-
festation éclatante, aux yeux du grand public, les caractéristiques
essentielles d’Emile Zola, elle n’a apporté, aprés tout, aucune
espéce de contribution bien neuve 4 I'étude de son tempérament.
La présence de I'écrivain aux cOtés de I'ex-capitaine ne révéle rien
d’imprévu; elle répond & ses prédispositions naturelles; elle est
conforme & son ceuvre passée; elle s’affirme selon la logique de ses
actes antérieurs. Philosophiquement, il n’y a pas plus 4 s’en indi-
guer que de Ja résultante néfaste, mais nécessaire, de certains
instincts innés, que le moindre esprit critique permettait de dis-
cerner sans effort & travers son ceuvre écrite. Et parce que la
perception de ces détestables instincts échappa longtemps & la
clairvayance de beaucoup d’entre nous, il n’empéche qu'on en
retrouve constamment la marque au cours des trente ou trente-
cinq volumes composés avant 1898.

Non pas, du reste, que celte masse compacte de prose soit litté-
rairement négligeable. Emile Zola, qui nous semble bien n’avoir
jamais possédé qu'une organisation cérébrale trés fruste et tres
simpliste, était pourvu en revanche d’une imagivation grossis-
sante, qui lui a permis d’entrevoir parfois le monde extérieur sous
un aspect véritablement poétique. Entendons-nous ici sur le sens
que nous doonons & cette épithéte, et posons en principe que
la poésie consiste dans la transformation des réalités par la vision
personnelle de chacun de nous et dans 'expression communicative
de cette yision particuli¢re. D&s lors, on ne saurait nier, selon
nous, que l'auteur de Germinal ait compris et exprimé mieux qu’on
ne 'avait jamais fait avant lui la poésie grossitre des foules hur-
lantes et déchatnées; il comprend et il eaprime également avec
puissance le genre de beauté que peuvent recéler les produits du
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mécanisme industriel contemporain; il souffle vne vie rudimentaire
et monstroense, mais d’ane rare intensité esthétique, & un appareil
de distillation, & une locomotive perdue dans une tourmente de
neige, 4 une machine & vapear pour ’épuisement de l'eau des
mines. Par 14, il a une note d’originalité moderniste qui répond par
hasard assez bien 4 ’'une de ses prétentions les plus chéres; et nons
ne voulons pas diminoer le mérite de ce don, qui lvi vandra sans
doute, devant la postérité impartiale, une place appréciable au
deuxitme ou au troisi¢me rang parmi les écrivains de ce sitcle. .
Mais, encore une fois, notons bien que ce genre de talent, — g'il
s'exerce avec puissance, — ne s’exerce jamais que dans les limites
restreintes offertes par le spectacle des choses inanimées ou des
collectivités humaines animées des pensées ou des passions les plus
élémentaires. :

Cest que, en somme, Emile Zola resta toujours dépourvu de
psychologie & un degré qui confine au miracle. Ce disciple attardé,
des romantiques, qui se figura &tre un novateur réaliste, cet obser-.
vateur imaginatif des formes superficielles, qui se posa naivement
en homme de science, ne possédait pas plas d’aptitude & connattre
lesauires qu’a se connaltre Jui-méme. Au cours de sa longue épopée .
d’upe famille sous le second Empire, pas un personnage qui émerge,
pas un caractére fortement dessiné, pas un {ype créé, pas méme
un nom qui surnage en nos mémoires. Ou alors, si l'on veut, il ya
lenom de Coupeau, la brute alcoolique uniquement intéressante par .
ses épouvantables crises de delirium tremens; il y a le nom de Nana,
antre brate, pas méme courlisane, mais basse prostituée, vulgaire
et inconsciente machine A plaisir; il y a le nom de la Mouquette,
la jeune personne qui dut toute sa réputation i un geste, ot I'on
peat voir, il est vrai, un démenti & la spirituelle boutade de Vol-
taire, lorsque, répondant par avance & la thése du naturalisme
intégral, il disait: « Mon... dos aussi est dans la nature; pourtant,
je ne le montre pas. » Il Y a peut-&ire encore ainsi 4 retenir deux
oa trois noms d'individus & I'dme aussi primitive que celles du trio
sus-énoncé. Tout ceci, malheureusemeant, nous laisse loin, non pas
sealement d’an Shakespeare ou d’'un Balzac avec lesquels la com-
paraison serait par trop écrasante, mais méme bien loin encore
d'anteurs & 'envergore infiniment plus mo:este, un Bernardia de
Saint-Pierre ou un abbé Prévost.

Déplorable en tant qu’analyste et peintre da cceur ou du cerveau
humains. Emile Zola ne rachéte pas cette infériorité par quelque
qualité philosophique. Sa conception générale du monde se réduit
4 cértaines négations violentes et & une foi aveuglément mystique
en la religion de la science, sur laquelle nous aurons & revenir.

10 ocrosre 1902. 8
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Sa sociologie — qui s’affirma surtout en ces dix ou douze dernidres
années, lorsque sa soif de popularité s’exaspérait — ne dépasse
guére le niveau habituel des réveries vagues dont les orateurs
révolutionnaires bercent leurs auditoires de réunions publiques;
des phrases et encore des phrases sur la fraternité et Ia  paix
universelles, sur le progrés indéfini, sur la justice, sur la solida-
rité, toutes formules généreuses en soi, mais peut-8tre un peu
généreuses A la fagon de ces breuvages ot les malheureux puisent
une joie factice et momentanée, suivie des pires lendemains. Et
cette phraséologie ne vaut méme pas par le style.

Ce style, quand le moavement ne s’en trouve pas précipité en
une de ces descriptions poétiques dont nous parlons plus baaut,
reste constamment lourd et lent, sans variété et sans souplesse.
Par une nouvelle incohérence du romancier, qui attaqua si impi-
toyablement Victor Hugo, les procédés dont use l'autear de
I Assommoir sont précisément cenx qu’employait volontiers ’auteur
de la Légende des Stécles. Quelquefois, I'inspiration est directe et
flagrante, comme pour ce tableau de Paris qui occupe plusieurs
chapitres d’Une Page damour. Mais, 1A comme toujours, le pro-
cédé apparait faussé, ou bien parce qu’il fut appliqué maladroite-
ment, ou bien parce qu'il est outré jusqu’a la parodie. Les énumé-
rations interminables, — voir /e Ventre de Parts- ou la Faute de
labbé Mouret, — finissent par donner l'impression de simples
catalogues; les accumulations ou les répétitions d’images, soavent
peu réjouissantes, obscurcissent la narration et fatiguent le lecteur
le plus résistant & ’ennui. Défaut de tact, de mesure et de goat,
tous les caractéres essentiels de I’écrivain pourraient se résumer
assez complétement en cette triple formule; et comme on a dit
que « le style c’est I’homme », et que cette pensée se vérifie
rigoureusement en Emile Zola, on s’explique ainsi sans peine les
résistances instinctives que I'homme, plus encore que I'écrivain,
n’a cessé de voir se dresser contre lui.

Sa personnalité envahissante ne s’épanchait continuellement au
dehors que pour heurter de front les sentiments les plus respec-
tables de ses contemporains et de ses compatriotes. Parfois, elle
s'affiche avec une brutalité tellement offensante qu'on se demande
si ces grossidretés ne sont pas en partie calculées et voulues pour
attirer I'attention en « épatant le bourgeois », comme on dit dans
I'argot d'aujourd’hui; et il faudrait alors voir 1A un autre legs du
romantisme et de la puérile manie qu’eurent ses premiers adeptes
de molester les « philistins ». Sealement, tandis que les Jeune-
France de 1830 s’en tenaient A des plaisanteries turbulentes d’éco-
liers en vacances, Emile Zola, avec sa lourdeur coutumitre, arrive
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tout de suite au pur scandale; il remplace les joyeusetés un peu
libre, d’une fantaisie débridée, par une sorte de goujaterie métho-
dique et triste, dont I'audace contribua peut-&tre beaucoup a la
notoriété de son nom, mais qui lui valut une gloire médiocrement
enviable pour une me bien située. ,

On peut n’étre pas dévot, on peut méme &tre détaché de tout
culte religienx; on n’en éprouve pas moins un sentiment de géne
devant ce sobriquet de Jésus-Christ, dont il baptise un des crapu-
lenx paysans de la Terre, et qu’il replace sans cesse avec affectation
dans toutes les circonstances les plus ridicules, les plus sca-
breunses ou les plus malpropres. On n’a pas besoin d’'une grande
exaltation patriotique pour se trouver cruellement chojué du ton
général de la Débdcle; les gravures de I'édition allemande, qui
furent publiées avec I'autorisation de l'auteur, et dont on lui a
justement reproché le caractére insultant pour I'armée frangaise,
ne sont en somme qu’une illustration trop rigoureusement conforme
4 I'esprit du texte; et qu’on ne nous serve pas ici une fois de plus
l'argument connu des exigences sévéres qu’impose le respect de la
Vérité, — avec une majuscule; — le Désastre, des fréres Margue-
ritte, qui traite exactement du m&me sujet, qui n’est ni moins vrai,
ni moins scrupuleusement documenté, a, en dehors de la question
littéraire, une allure singuliérement différente, et de la compa-
raison des deux ouvrages émanent deux impressions qui ne se
ressemblent guére. On a beau enfin avoir lu le cycle plutdt étendu
de Ia littérature licenciense, depuis Boccace et nos vieux conteurs
jusqu’s Guy de Maupassant, en n’oubliant ni Rabelais, ni La Fon-
wine, ni les grivoiseries du dix-huitiéme sidcle, — si affranchi
wit-on de toute pruderie, — on demeure cependant frappé d’une
certaine stupeur devant le large fleuve d’obscénités qui coule &
travers 'ceuvre d’Emile Zola, et ou I'auteur semble se complaire
avec une parfaite inconscience. Avec inconscience, disons-nous :
4 moins toutefois, ainsi que l'accusation en a été formulée &
diverses reprises, que cette pornographie soit, au contraire, trés
préméditée ; et il est certain que, si les thémes de Nana ou de Pot-
Bouille comportent A la rigueur des peintures aussi osées que
T'on voudra, on se demande & quoi tendent les scénes de débauche
et de sadisme visiblement plaquées dans des romans tels que
VArgent et Rome, ot on ne leur voit pas d'autre raison d'étr
que de flatter les plus bas instincts du pablic. ‘

On a plaidé, comme circonstance atténuante, I'ignominie méme
de ces peintures; et, du fait qu’elles sont sans volupté, sans gaieté,

S tlégance, plus orduritres que lascives, on en a contesté

Uinfluence corruptrice. La thése vaut ce qu'elle vaut; nous ne
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'acceptons, quant & nous, qu’avec les plus extrémes réserves, et
nous admettrons malaisément que le spectacle coutumier de
'ordare, fat-il des plus tristes et des plus répugnants, n’exerce
pas A la longue une action morbide sur les foules, soit au poist de
vue artistique et littéraire, soit au point de vue de la simple mora-
lité. A force de se méler & la société de brutes immondes, il n’est
personne qui ne finirait, plus ou moins, par s’abaisser U'intelligence
et par se dépraver le cceur. Or, les sociétés ou nous fait fréquenter
Emile Zola avec persistance sont ordinairement d’'une qualité telle
qu’elles en vinrent & scandaliser un jour ses propres disciples; on
se souvient de leur protestation fameuse contre certaines pages du
maitre de Médan; parmi les protestataires, il 3’en trouvait pourtant
qui avaient eux-mémes signé des livres dont I'austérité n’érait pas
la marque distinctive; on ne pouva.it pas les suspecter d’un excés
habituel de pudibonderie. 1l8 n’en dénoncérent pas moins avec
netteté la natore malsaine de cette brutale littérature. Et novs
nous garderons de les en blimer.

D’autant plus que cette littérature ne contribua pas seulement
4 pervertir notre goat pational et & déséquilibrer encore un pen
davantage les traditions morales de nos contemporains; ellc servit
snrtout & nous déshonorer amplement & travers le monde en foar-
nissant des arguments & ceux de nos voisins qui ne sont jamais
fichés de proclamer notre définitive et irrémédiable décadence. Les
étrangers, alors méme u’ils ne nourrissaient contre nous aucun
préjugé haineux, adopterent comme ’expression de vérités photo-
graphiques les déconcertants tableaux de meeurs imaginés par
Pécrivain, et qu’il était ceasé avoir copiés sar le vif. Au dela de nos
frontiéres, et loyalement ou non, on jugea nos ouvriers d’aprés les
ivrognes dégradés de [ Assommoir, nos paysans d’aprés les bétes
lubriques et féroces de /a Terre, potre bourgeoisie d'aprés les
honteux fantoches de Pot- Bouille. De longue date, le romancier
avait commencé I'ceuvre anti-frangaise que le pamphlétaire devait
brillamment continuer au cours de la période dreyfusiste, et qui
porta au comble sa gloire cosmopolite. Seulement, en vérité, on
voudra peut-8tre bien nous concéder que nous n’avons l4 aucun
motif de gratitude & son égard, et que nous sommes méme en droit
de sympathiser médiocrement avec cet étrange citoyen de notre pays.

Quand il ne nous blesse pas violemment par son oubli des
simples bienséances, par ce sans-géne outrageux qui nous disqua-
lifia devant les peuples civilisés, il trouve encore moyen de choquer
les plus émancipés d’entre nous, grace & la lonrdeur agressive avec
laquelle, dans le train ordinaire de la vie, il se libtre des traditions
et des habitudes sociales, parfaitement respectables.
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Jamais débitant de spécialités pharmaceutiques n’a soutenu son
entreprise commerciale & l'aide de procédés de réclame plus
efiténés que ceux de cet homme de lettres. L'américanisme, dont
usent les politiciens dans leurs opérations électorales, apparait
presque naif, en comparaison de la virtuosité merveilleuse avec
laquelle ce littérateur a battu lui-meéme la grosse caisse devant sa
propre littérature. Naguére, les plus habiles mettaient au moins
quelque retenue dans le zéle avec lequel ils soignaient I'organisation
de lear publicité; ils évitaient autant que possible de monter
personnellement sur l'estrade. Malheureusement, la retenue et
Emile Zola font deux. Rien ne l'arréle de ce qui peut favoriser
le tirage de ses volumes et faire parler de lui dans les journaux.
1l invente donc une école, dont il se constitue le chef, sans d’ail-
leurs se forger la moindre illusion, — si nous en croyons son-
ami de Goncourt, — sur la valeur de ce naturalisme dont il fut
le pere, et qu'il ne prenait pas lui-méme au sérieux. Ayant décou-
vert l'excellence de cette étiquette inédite, il I'inscrit et il la
répéte partout et sans cesse, & propos de tout et souvent hors de
propos, jusqu’en des formules de vaticinatlion majestueuse; on se
rappelle sa prophétie : « La République sera naturaliste ou elle
ne sera pasl » Et cet axiome, d'un vide pompeux, ne souleva
généralement qu’un éclat de rire moqueur; mais la généralité de
ce rire constituait un mode de réclame; la moquerie dés lors ne
troubla pas le romancier prophéte. Et I'on s’apercut encore mieux
plus tard de son insouciance du ridicule et de son instinctif appétit
Q'attirer par n'importe quels moyens la curiosité des foules sur
son individualité, lorsque, en pleine gloire, il se soumit & des
eramens médicaux qui aboutirent & la publicaiion d’'une minutieuse
éinde descriptive de ses organes. Barnam lui-méme n’avait songé
4 rien de pareil. Seulement, si cctte maitrise d’'un genre spécial
inquitte déja notre sentiment du gout et de la mesure, lorsqu’elle
s'applique 4 P'exhibition des acrobates et des phénoménes, elle nous
apparalt monstrueuse et presque répulsive lorsqu’elle s’exerce dans
le domaine des choses de I’art et de la pensée.

Eofin, un dernier trait particuliérement irritant du caractére
dEwmile Zola, et profondément contraire & notre génie frangais,
cCest son pesant pédantisme scientifique. Il appartenait 4 cette
caiégorie d’esprits primitifs qui pratiquent, avec la foi du char-
bonnier, le fétichisme de la science. Nous rencontrons ainsi &
tous moments autour de nous de braves gens, d’autant plus
convaincus que leur ignorance ne leur permet pas d’analyser
lears convictions, et qui vivent sous le prestige des miracles
accomplis par les savants depuis un siécle; ils s’enthouciasment
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devant une découverte nouvelle comme des enfants devant un
tour inédit de physique amusante; s'ils entrent dans un laboratoire
quelconque, c’est pleins d’un peu de ce respect craintif et supersti-
tieux dont le négre entoure la case de son sorcier; un microscope
ou une éprouvette deviennent A leurs yeux des sortes de gris-gris;
il n’est pas jusqu’aux mots des vocabulaires techniques qui ne les
frappent d’admiration et dont ils n’aiment 4 se servir parfois, comme
g’'ils contenaient on ne sait quelles surnaturelles vertus et confé-
raient & ceux qui en usent un mystérieux privilége sur le commun
des mortels. C'est 14 ce qu'on a pu appeler la « religion de la
science ». Un homme tel que Pasteur s’y montra toujours réfrac-
taire; elle compte, en revanche, parmi ses adeptes les plus intran-
sigeants, tous les Homais de chefs-lien de canton.

Et de ces adeptes, naturellement, Emile Zola ne fat pas le moins
notoire. Aprés avoir lu Claude Bernard et n’y avoir rien compris, il
inventa tout de suite « le roman expérimental »; un jour qu’il
avait entendu parler de la théorie de I'hérédité physiologique, il
trouva cette conception d’allure savante, mais d’ailleurs artificielle
et baroque, qui sert de base & son histoire des Rougon-Macquart;
puis, il découpa des « tranches de vie ». Et cette logomachie, anssi
prétentieuse que vide, ne mériterait sans doute pas qu’on s’en
indignat plus que de tout autre travers inoffensif, s’il n’en était
d’une niaiserie prolongée, et surtout teintée d’éradition, comme de
cette grossiéreté coatumitre dont nous parlions plus haut, et qui,
fatalement, peu 4 peu, finit par agir sur I’esprit des lecteurs. Le
grand-prétre du naturalisme, non content d’avoir faussé le gout et
abaissé le sens moral de ses contemporains, aura ainsi contribué
encore, pour une certaine part, & leur détraquer le cervean; et s'il
est vrai, comme I'a affirmé Moliére,

Qu'un sot savant est sot plus qu'un sot ignorant,

les innombrables notions de pseudo-science dont il a copieusement
saturé son épogque ne doivent pas avoir médiocrement aggravé
- I'intensité de la sottise humaine.

On observera, du reste, que tous ces défauts d’Emile Zola, —
pédantisme scientifique, outrance réclamiére, recherche des pein-
tures scabreuses, grossiéreté du fond et de la forme, — 8'ils ont
fortement gité son ceuvre et ont éloigné de lni des sympathies
nombreuses, ne nuisirent pourtant pas A cette notoriété bruyante
de son nom, qu’il prit pour de la popularité : le scandale peat, &
la rigueur, &tre considéré comme un succédané de sa gloire; il se
grisa donc éperdument de cette gloire; il me se douta jamais
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qu'elle n’avait réellement pour soutien qu'une poignée d’intellec-
tuels, et il ne devina point que sa mémoire ne devait pas beau-
coup compter, devant les générations & venir, sur la bruyante,
mais versatile armée des snobs, méme renforcée de la cohue
révolutionnaire qui arriva plus tard, lorsque se manifesta avec
éclat la capacité destructive du grand démolisseur.

1l est de ceux que, au lendemain de leur mort, guette I'indiffé-
rence prochaine des foules, et que nous verrons sans regret, quant
4 nous, s'enfoncer dans l'oubli. Nous estimons suffisant que,
durant un quart de siécle, il ait de toutes maniéres desservi son
pays, sans que nous éprouvions le besoin de le voir encore pro-
longer son inflaence par deld sa tombe. La littérature perdra a ce
revirement moins que ne le prétendent avec fracas les admirateurs
dont aucun ne daigne nous exposer de sang-froid les motifs de son
admiration, et qui se contentent de s'exclamer frénétiquement sur
la puissance de leur Maitre; et si nos contemporains pouvaient y
gaguer un pea plus d’équilibre intellectnel et moral ; s'ils en tiraient
ce simple enseignement que la brutalité ne se confond pas avec la
force, que I'amour de la vérité n'implique pas le culte nécessaire
de I'ordure, que la science est assurément divine, mais qu’il est
absarde d’en faire la divinité devant laquelle s’effare la superstition
des ignorants ; s'ils en profitaient pour se ressaisir un peu eux-
mémes et se dégager de 'immense anarchisme ambiant dont Emile
Zola fat une des plus éminentes expressions, alors sans doute le
déchet artistique qui résultera de I'inachévement des « Evangiles »
serait-il passablement compensé par ce commencement de retour
vers 'antique sens commun.

Maurice SPRONCK.




- LES SOUS-MARINS ANGLALS

Les Anglais, il y a peu de mois, ne voulaient pas de sous-marins.
La plupart ne voyaient, dans I'arme nouvelle, qu’un jouet pour des
Francais. Quelques-uns se rendaient compte qu’un instrument
souverain de défense pour les faibles venait d'étre inventé : pour
les faibles, c’est-4-dire, sur mer, pour tout le monde, hormis pour
I’Angleterre. Mais les raisons valent rarement contre les senti-
ments, et leur foi dans la suprématie du pavillon national empé-
chait nos voisins d’aller jusqu’au bout de leors déductions : ils
s’arrlaient aux prémisses, contestant la valeur des expériences,
attentifs surtout & ne contribuer en rien, quant & eux, au progrés
d’une invention, qui, intéressante pour trop de rivaux, ne I’était,
de leur aveu, nullement pour eux-mémes.

Aujourd’hui cependant les Anglais ont des sous-marins. Mieux
que cela, voild qu’'ils nous dépassent, non certes par la quantité
des modeles, mais, ce qui est plus inquiétant, par leur qoalité. En
France, on ne sait pas cela. On continue & proclamer que nous
tenons le premier rang quand nous I'avons perdu. On a tort de ne
pas voir la vérité. L’attitude nouvelle de nos voisins est bonne &
connaitre : 'adoption, par ces maitres dans I'art naval, d’'un engin,
pour lequel ils ne manifestaient naguére que du dédain, est un
1émoigpage qu’il faut enregistrer; et puis, quand on a eu la fai-
blesse de se laisser devancer dans une voie qu’on avait soi-méme
oaverte aveo éclat, c’est une autre faiblesse que de n’en pas
convenir.

Jo voudrais mesurer, dans les lignes qui vont suivre, le pas
franchi par nos rivaux. On verra ainsi quel saut en avant il est
urgent que nous fassions pour reprendre devant eux notre place.
Cette étude des sous-marins anglais sera plutdt I’étude de I'infé-
riorité présente des sous-marins francais. Il y a un an, on expri-
mait Ji-dessus, ici-m&me, des craintes qui pouvaient alors passer
pour excessives !. Puisqu’elles sont aujourd'hui vérifiées, I'heure

¥ Les Sous-marins, par ***, 25 juillet 1901.
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est bonne pour renouveler certaines critiques, qui n’étaient que des
averlissements et seront, cette fois, des reproches.

Il y a, dans la marine frangaise, une jeune école, dont presque
tout le programme est excellent. Malhearensement les fervents de
cette école, ayant des idées neuves, c'est-a-dire, & I'égard des
anciennes, des idées hardies, ont voula des patrons politiques
« avancés ». La littératare de la Jeune-Marine a pris, de ce fait,
des allures révolutionnaires. Des polémiques personnelles, rare-
ment courtoises, ont remplacé les discussions fécondes. La lutte
entre la nouvelle école et I'ancicnne est finalement devenue la
querelle d’un petit nombre de journalistes contre les amiraux.

Il fant, pour mille raisonms, respecter les amiraux. Ils savent,
mieux que les journalistes, comment on fait la guerre sur I'eau.
Certes ils ne sont pas infaillibles, et tout le monde a le droit de le
leur dire, mais sans colére. Avec la déférence qui convient, lors-
qu'on s'adresse, profane, aux plus hautes compétences, on peut les
interroger de bonne foi, leur faire part des craintes qu’on éprouve,
des étonnements qu’on a, leur donner des raisons, provoquer les
leurs, bref, discuter. C’est ce que je veux faire ici, en toute
franchice.

*
» 3

Il y a une conception anglaise et une conception francaise du
sous-marin. Pour les Anglais, le sous-marin est un satellite
nouveau des cuirassés. Rien n’est changé dans l'art nmaval. Il y
a seulement, dans les flottes nombreuses, une unité de plus. On
anait des torpilleurs qui opéraient, avec une efficacité d’ailleurs
contestable, pendant la nuit. Les sous-marins, mieux abrités,
oseront manceuvrer en plein jour, avec le méme succés douteux,
et voild tout. ’

En pensant ainsi, nos voisins se trompeat, je crois, doublemeat.
lls admettent d'abord que les sous-marins seront toujours les
mémes instruments imparfaits qu'aujourd’hui. Cest une opinion.
Tant qu'on ne tient pas un progrés, on peut crier sur les toits
qu'il n’arrivera jamais. Mais il est permis aussi, sans témérité, de
compter un pea sur l'cffort des savants.

La seconde errcar des Anglais est de n’avoir pas vu ou voula
vir qu'an navire qui s'immerge cesse précisément d’gtre un
navire, pour devenir une chose toute noavelle. Les cuirassés, avec
leurs gros canons, sont des bateaux qui vont sur ’eau, c’est-A-dire
des jouets fragiles, et pas du tout des rois de la mer. Sous la
vague qui les soutient, il y a de grands empires, pleins de mys-
tre, od ils ne pénétrent pas. LA, dans I'obscurité propice, sont
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les beaux champs de bataille; 13 est la mer, aux vallées profondes,
la mer inconnue, qui fait peur anx hommes. On la posséde moins
encore, quand on vogue & sa surface, qu'on n’est maitre d’une
forét, dont on parcoaurt, en tremblant, la lisiére. Les cuirassés, les
croiseurs, les torpilleurs, errent sur la lisiére, sans abri; quand
la mer s’ouvre, c’est pour les engloutir; quand elle se creuse, les
cachant un instant, c’est pour les mieux hisser, comme des cibles.
Sans doute, sur le désert hostile oi1 ils se meuvent, ils peuvent,
" les uns les autres, se pourchasser. Ils se croient puissants, parce
que tous sont pareillement misérables et, quand ils tonnent, ils
donnent I'impression de la force. Ils cesseront de tonner le jour
ot des machines nouvelles, ayant dompté la mer, viendront tral-
treusement les frapper par dessous. Alors ils connaitront leur fai-
blesse et se disperseront, comme des nageurs devant les caimans.

1l ne faut pas comparer les sous-marins 4 des navires. Ils sont
une puissance qu'on ne connaissait pas. Les meeurs navales en
seront bouleversées, quoi qu’on dise. Ge ne sont pas des satellites,
ce sont des destructeurs de cuirassés.

Telle est, du moins, la conception dite francaise. Il s’en faut
que tous les Francais, notamment parmi les marins, pensent ainsi.
Dans notre marine, on estime que les Anglais sont des maltres
et volontiers on tient pour des dogmes leurs opinions. Cest,
d’autre part, une des formes de la vanité frangaise que d’adopter
certaines solutions moyennes, par crainte du ridicule : on veut,
A tout prix, n’avoir pas l'air de faire du Jules Verne, et I'on s’en
tient, par prudence, aux demi-affirmations, aux hochements de
téte. Il y a pourtant des Frangais qui veulent approfoadir la question.
Geux-1A estiment qu’une ére maritime nouvelle est ouverte. Iis
proclament que I’avénement du sous-marin, c’est la condamnation
du cuirassé. Déja ils entrevoient la fin du régne pesant de I'Angle-
terre sur la mer, c’est-a-dire sur le globe.

C’est, bien entendu, parce que, de 'autre cdté de la Manche, on
n’est pas de cet avis, qu’on s’est mis, depuis un an, & y constraire,
4 notre exemple, des sous-marins. Afin de gagner du temps et pour
éviter les titonnements laborieux, nos voisins se sont adressés aux
constructeurs américains du Holland. Les lecteurs da Correspon-
dant se souviennent que ce Holland est un bitiment & deux
moteurs : quand il se meut 4 la surface, c’est la gazoline qui lui
fournit sa force; en immersion, on utilise des accumulateurs que le
navire recharge, & l'air libre, par ses propres moyens. C'est donc
un bateau autonome. Il appartient 4 la classe dite des submersibles,
par opposition & celle des sous-marins, qui sont presque toujours
des pavires purement électriques. Cinq unités de ce modéle farent
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commandées aux chantiers Vickers and Maxim, de Barrow-in-
Furness. Leur construction fut vivement menée et, dés les premiers
essais, les résultats parurent encourageants. L’amirauté suivit ces
essais avec un soin surprenant. Il était évident qu’on voulait, une
fois de plus, tirer parti de nos efforts. Nous avions été les initia-
tears, réle ingrat; eux, les imitateurs, songeaient 4 nous dépasser
déjd. Lears ingénieurs, leurs officiers travaillerent avec zéle.
Quand, il y a peu de semaines, le succés vint couronner leurs
efforts, 'opinion anglaise fut saisie et les journaux annoncérent
bruyamment que la flottille britannique serait, aprés achévement, la
premiére du monde!.

Cest ce qu’il faut contrdler.

Un avantage certain du type Holland sur le type éqmvalent
frangais, qui est le Narval/, c’est sa plus grande rapidité d’immer-
sion. 1l y a des officiers qui prétendent que ce détail est sans
importance. On peut leur répondre que, certains destroyers filant
plus de 30 nceuds, un submersible qui mettrait 10 minutes &
effectuer sa plongée serait & la merci d’un ennemi qui I'apercevrait
dans un rayon de 9 kilométres. Or le Narval mettait 4 I'origine de
30 & 40 minutes pour disparaitre. Des progrés successifs ont, il est
vrai, réduit ce temps 4 un peu moins de 15 minutes. Mais c’est le
mode méme d’immersion, c’est-a-dire tout le navire qu’il faudrait
changer pour arriver aux chiffres du Holland, qui, dés les premiers
modéles, s’enfongait presque instantanément. Awnjourd’hui, dans
les types anglais notamment, I'immersion se fait en 5 ou 6 secondes.

Sur un autre point important, la supériorité du Holland ne parait
pas douteuse ; il s’agit du rayon d’action. Dés le débaut, les inven-
teurs de ce mavire ont voulu qu’il fat en état de parcourir, sans
toucher terre, les plus grandes distances. Ils songeaient alors 2 lui
dozner de la force pour 2,000 milles. Il a falla, sans doute, en
rabattre, puisque les modeles anglans ont seulement un rayon
daction de £00 milles. 1l est vrai que nos Narval ne vont guére
au deld de 200 milles.

Eofin les Holland anglais sont plus rapides que nos modéles. Le
sous-marin n° 5 a fait, le 20 septembre, des essais en mer, qui ont
donné les vitesses respectives de 8 nceuds en immersion et de
11 neuds A la surface. Le n° 2 avait donné, le 21 juillet, 12 nceuds
avec sa tourelle & flear d’eau. La vitesse du 7riton, le plus rapide
de nos submersibles, ne dépasse pas 10 neeuds 4 la surface.

Ifour le reste, il est difficile de comparer les deux modeles. Les

! Un sixi¢éme sous-marin, sensiblement plus grand que les autres, est en
construction. Quatre autres doivent étre commencés eette anmée.
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Anglais affirment qu'ils poss¢dent, dans le cleptoscope de
M. Howard Grubb, un appareil de vision supérieur & notre péri-
scope. 1l est, en touns cas, certain que, dés maintenant, nous avons
perdu, sur ce point, I'avance que nous avions sur tous nos rivaux.
I est difficile, par contre, de savoir dans quels navires on respire
le plus mal : des marins anglais, interviewés, déclarent que la vie
n’est pas tenable & bord des Holland; certains marins du Gustave-
Zédé en disaient autant naguére. Récemment, & bord du Silure, A
bord du Francais, des accidents se sont produits, qui montrent 4
quel point le probléme de I'habitabilité est encore mal résola.
Enfin, 'on ne saurait dire quels sont les navires les plus agiles
sous l’eau, ni les plus résistants 4 la mer. A cet égard, nous avons
sur nos rivaux l'avantage d’une plus longue expérience, avantage
Précaire, que le temps aura bientdt détruit.

En résumé, nos voisins viennent, en moins d’un an, de nous
égaler sensiblement sur presque tous les points, et, sur quel-
ques-uns, de nous dépasser. C'est une histoire banale, qui nous
fait ordinairement honneur : nous créons, les autres copient. Cette
fois cependant, il y a lieu de montrer moins d’orgueil, car les
Américains avaient aussi créé. Et puis, 'ceuvre est imparfaite. Les
Anglais, qui croient aux gros navires, ne se seraient assurément
pas pressés de constrvire des sous-marins comme les ndtres, s’ils
avaient craint un instant que ces bitiments fragiles pussent devenir
les destructeurs de cuirassés dont je parlais. Ni nos modeles, ni
ceux des Anglais, ni ceux des Américains, ne sont donc des sous-
marins capables de régner vraiment au sein de I’eau et d’aller jeter
I’épouvante parmi les flottes. Ce sont des torpilleurs perfectionnés,
rien de plus. Ils répondent, cn somme, & la conception anglaise.

»
» ¥

Dans la Jeune-Marine ol I'on est, avec raison, trés faiché qu'il en
soit ainsi, on crie volontiers que c’est la faute des ingénieurs. Je
n’ai pas mission de défendre les ingénieurs, mais je crois plutot
que c’c:t aux ministres qu’il faut s’en prendre. Les ingénieurs de
notre marine passent pour de trés habiles gens, notamment auprés
des Anglais, bons juges. On peut seulement avancer que la navi-
gation sous-marine est une chose peut-&tre trop nouvelle pour eux,
qui ont des traditions : ils font inévitablement des variantes de
torpllleurs Ils paraissent en outre avoir I'esprit porté aux générali-
sations hitives. Voila treize ans seulement qu'on songe, dans la
marine, aux sous-marins, et déja toute une doctrine existe, rigide,
tout un faisceau de lois, gravement promulguées, qui font foi
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comme celle de Newton. Il est entendu que les sous-marins sont
avengles. 11 est décidé que le mode d'immersion du Goubet ne
vaudra jamais rien. On a ainsi une opinion, c¢’est-3-dire un préjuge,
i 'égard de chaque innovation possible, et les progrés, d’'avance,
sont condamnés.

Les ministres ont & lear disposition un moyen_str de remédier &
cet état de choses. La loi leur permet, mieux, leur commande de
faire appel, en dehors de la marine, aux constructeurs, aux savants,
4 toutes les compétences. Il ne s’agit pas d’évincer le corps des
ingénieurs, mais, dans une sage mesure, de lui infuser du sang
neaf. Le principe de la permanence du concours pour ‘les sous-
marins a été voté par la Chambre. On s’est & juste titre étonné
quaucan compte n’ait été tenu jusqu’ici de la volonté du Parlement.

Un journa), il y a peu de jours, révélait qu’'un savant étranger
venait d’¢tre prié de tracer, pour 11 marine, les plans d’un sous-
marin. Ce journal, prompt & s’alarmer, songeait aux secrets de
la défense nationale, déjs mis, peut-&tre, sous les yeux de cet
étranger. Effectivement, entre nos ingénieurs et le savant, il y a
désormais un secret : mais c’est celui du savant!.

Les Anglais, enx, ne craignent pas de recourir aux inventeurs
étrangers. lls ont acquis le Holland et, en cela méme, nous ferions
peat-étre bien de les imiter, -afin de ne laisser échapper aucune
occasion de nous instruire. Il3 ont fait antre chose : ils ont tenté de
nous prendre le Goubet.

Uoe société présidée par 'amiral Freemantle achetait, au mois de
mai derpier, le brevet du malheureux inventeur, que quinze ans de
luttes avaient ruiné moralement, physiquement, pécuniairement.
Soudain, un ministére tombe, banale aventure. A cette nouvelle,
Goubet, reprenant espoir, laisse 1A les Anglais et rejoint la France.
Il y a de cela trois mois: il espére encore. Un commissaire-priseur,
dans l'intervalle, a vendu son navire. En France, il se trouve des
gens pour nier, en toute bonne foi, la valeur de cet engin que les
Anglais, depuis dix-ans, convoitent. On ne s’est pas rendu compte
que, méme imparfait, un tel navire était bon & prendre, non seule-
ment parce qu'on doit reconnalire les laborienx efforts d’un inven-
tear de mérite, mais surtout parce que toute expérience est bonne
dtenter, en ces matitres. Le Goubet ne ressemble & aucun autre
iype existant. G’est sans doute uune faute de ne pas I'avoir acquis,
au moins pour I'éludier.

! D'informations prises aux meilleures sources, il parait résulter que le
projet dont il s’agit répond, presque point par point, au programme rationel
qu'a publié, il y a un an, le Correspondant (25 juillet 1901).



126 LES SOUS-MARINS ANGLAIS

Ainsi pour héter le progrés de la navigation sous-marine, il eat
falla d’abord acheter un Holland et le Goubet. Une autre recette
offrait : c’était, parmi les propositions des inventeurs, enfouies
ins les cartons, d’en choisir une et de la faire aboutir.
D’une telle tentative et des efforts combinés des ingénieurs et
18 officiers, un nouveau modéle, entitrement différent des pre-
iers, sortira finalement, souhaitons-le. On ne saurait trop répéter
ue, d’ores et déja, le prohléme de la navigation sous l’eau est, en
sincipe, résolu. Toute la difficulté réside, non pas exclusivement
s ce travail de mise au point, auquel s’appliquent journelle-
ient, par d’'intelligentes et nombreuses expériences, nos officiers,
ais plutdt dans un choix judicieux, & 'origine de la construction,
:8 meilleurs modes d'immersion, de propulsion, de direction. La
fliculté ne réside plus, comme autrefois, dans I'invention, mais
ans le discernement des moyens les meilleurs, parmi tous ceux
ue P'expérience a consacrés. 1l est regrettable de s’en étre ton-
urs tenu jusqu'ici & un ou deux modéles, plus ou moins rema-
iés. On ne cesse de répéter, dans les rapports officiels, qu’aucun
33 types existants n’est & reproduire. Ge sont donc les modéles
&mes qui sont défectueux, et c’est eux qu'il faut changer.
A ce prix, on fera des sous-marins nouveaux, capables, non
’int de fréler seulement la surface,-mais d’aller an fond de I'ean
. de 8’y mouvoir comme des poissons. Ceux-la seront les monstres
\arins dont nous avens besoin, et, s’ils ne nous donnent pas la
er, du moins ils ne permettront pas qu’elle appartienne désormais
personne. Parce qu’elle cessera, quand ils voudront, d’8tre navi-
ible pour les flottes de guerre, elle le sera toujours pour les flottes
archandes : elle sera libre.

Rhkk
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LA RENAISSANCE CATHOLIQUE

EN ANGLETERRE

AU DIX-NEUVIEME SIECLE!

Les DivISIONS DES CATHOLIQUES.
(1851-1865)

I

A voir I'importance et le prestige reconquis par le catholicisme
outre-Manche, sous I'impulsion de Wiseman, avec le concours de
Newman, de Manning et des autres convertis, il semblait que de
brillants espoirs lui fussent permis. Pourquoi faut-il que les
chances qui lui étaient ainsi offertes par la Providence -aient été
contrariées par les fautes mémes de ses partisans? Un tel accident
n'était malheureusement pas chose nouvelle dans I'histoire reli-
gieuse de I’Angleterre. Déja, au seizitme siécle, si la rupture avec
le Saint-Sidge était imputable principalement au crime de la
royauté, les défenseurs et les représentants de la cour romaine
1’y avaient-ils pas contribué par plus d’une maladresse? Etait-ce
donc la persistance de cette méme mauvaise fortune, qui, au
miliea du dix-neuviéme siécle, quand la conversion d’'un Newman
et celle d'un Manning apportaient aux catholiques des ressources
inattendues, suscitait parmi eux un esprit de division qui devait
trop longtemps entraver leur action?

Tai déja en I'occasion de noter que beaucoup d’anciens catho-
liques avaient été plus effarouchés que consolés du soudain afflux
des convertis. Mal préparés & les comprendre, par leur passé,

! Voy. le Correspondant des 10 et 25 mars, 25 juin et 10 juillet 1901, st
25 septembre 1902,



128 LA RENAISSANCE CATHOLIQUE BN ARGI.&ERRB

par leur formation, par leurs habitudes d’esprit et de vie, ‘ils se
méfiaient d’eux et voyaient, non sans inquiétude ni jalousie, la
faveur extraordinaire que leur témoignait Wiseman. Eux qui
avaient conscience d’avoir si longtemps souffert pour la foi, ils ne
pouvaient souffrir que ces ouvriers de la onziéme heure fussent
traités sur le méme pied qu’eux, bien plus, qu’ils leur fussent pré-
férés. Quand, par exemple, Manning, au lendemain de son abjura-
tion, était admis & franchir, en quelques semaines, tous les degrés
de la cléricature, ils ne se retenaient pas de critiquer une préci-
pmmon qui lear paraissait si contraire aux usages, et I'un de
lears journaux publiait, & ce propos, cet entrefilet, d’'une malice
non déguisée : « Le Rév. H.-E. Manning, récemment ordonné
prétre, est sur le point de se rendre &4 Rome, pour commencer
ses études ecclésiastiques. » La nomination de Ward, comme
professeur de théologie dans le principal séminaire d’Angleterre,
souleva des plaintes plus vives encore; ces plaintes furent portées
jusqu’au Saint-Siége, sans succés d’ailleurs, et Pie 1X répondit,
avec son Aumour accoutumé, A un prélat qui loi dénongait I'incon-
venance d’avoir coofié une chaire de séminaire & un homme
marié : « L'objection est nouvelle; on ne savait pas encore,
Monselgneur, que le fait d’avoir recu un sacrement de Ja sainte
Eglise que ni vous ni moi ne pouvons recevoir, dat empécher
quelqu’un de travailler & I'euvre de Dieu. » Peu aprés, le Pape

. conféraitd Ward le grade de docteur en philosophie, en méme temps
. qu’il faisait d’un autre converti, Faber, un docteur en théologie.

Oan e0t pu croire gu'entre les anciens catholiques et les
convertis, 'une des causes de divergence et de malentendu était
que les premiers s’a.mcha.ient, dans les doctrines ou les dévotions
catholiques, & ce qui tranchait davantage avec le protestantisme,
tandis que les seconds gardaient, de leur formation premibre,
quelque répugnance pour ces doctrines et ces dévotions. Le
contraire se produisait. Beaucoup de catholijues de naissance
avaient, dans la longue dépression d’une persécution séculaire,
contracté I'habitude de voiler, comme &'ils en étaient génés et un
peu honieux, certains aspects de leur religion. Les pratiques de
piété les plus courantes en pays catholique, — rosaire, litanies,
exposition et béné liction du Saint-Sacrement, vénération des images
de saints, — abandonnées par leurs péres, aux époques d’oppres-
sion, comme n’étant pas essentielles, avaient fini par leur faire I’effet
d’exagérations, et ils en regardaient la désuétude graduelle comme
une heureuse victoire du bon sens anglais sur I'extravagance ita-
lienne. En méme temps, syr la mesure danslaquelle devait s’exercer,
chez eux, l'intervention du Pape, ils en étaient venus & penser &
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peu prés comme les gallicans les plus avancés. Au contraire,
plusienrs des converlis, par réaction contre le défaut d’autorité
dogmatique et disciplinaire ou contre la sécheresse et la froideur
du culte dont ils avaient souffert dans I'anglicanisme, étaient
portés & exalter, & magnifier la souveraineté papale, et i faire
refleurir toutes les dévotions catholiques, m&éme celles dont sem-
blait devoir le plus s’offusquer le préjugé britannijue; c’étaient
eux qui se montraient les plus ardents ultramontains.

Telle fut entre autres I'ceuvre du P. Faber, comme supérieur de
I'Oratoire de Londres. Libéré, depuis 1850, de toute dépendance
hiérarchique & I'égard de Newman et de la maison mére de Bir-
mingham, il pouvait suivre ses vues particuliéres. Il partait de
cette idée que le modéle de vie catholique devait &tre cherché, non
dans un pays od la persécution avait forcé le catholicisme en
quelque corte 4 se déguiser, mais dans ceux ou il avait pu
s’épanouir, et particulitrement dans sa vraie patrie, 4 Rome.
Reproduire ce modéle en Angleterre était toute son ambition.
L’autorit¢ de sa vertu, le charme de son commerce, son ztle
d’apdtre, ses dons rares de prédicateur, d’écrivain, de poéte, de
causeur, de directeur spirituel, tout lui servit & répandre, & popu-
lariser, parmi ses compatriotes, une spiritualité mystique et ascé-
tique, avec toutes les formes du culte et de la piété italiennes. En
des cceurs ot il lui semblait que le souffle froid du protestantisme
ambiant avait tout éteint, il s'effor¢ait de rallumer la flamme
d’enthounsiasme dont il était lui-méme embrasé. H entendait substi-
tuer A la sobriété dont on avait paru jusqu'ici e faire honneur,
une sorte d'ivresse d’amour divin. En dépit d’'une santé chance-
 lante, il fat, jusqu'a sa mort, survenue en 1863, d’une activité
extréme, sans cesse préchant, confessant, publiant de nombreux
livres de spiritualité, présidant aux somptueux offices de I'église de
I'Oratoire, devenue le foyer le plus ardent de la vie catholique &
Londres. Ceux-la4 mémes qui ne partageaient pas ses idées, recon-
naissaient sa grande influence. Aprés sa mort, un anglican de
large et noble esprit, sir Roundell Palmer, depuis lord Selborne,
écrivait de lui : « Plus qu'aucun autre des modernes convertis, il
posséda le don d'influencer les sentiments des autres hommes;
lamour avec lequel il fut regardé par ceux qui subirent son
influence, fat grand, et il fut bien digne de cet amour !. »

Pour &tre, A certains points de vue, justifiée, la transformation
provoquée par Faber et d’autres convertis, dans la vie reli-

' Roundell Palmer, comte de Selborne, Memonals Part 1, Family and
Personal, t. 11, p. 463,
10 ocrosex 1902. 9
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gieuse anglaise, n’a-t-elle pas parfois dépassé la mesure? Frappés
de ce qui manquait aux demeurants de l'ancienne école, ils
oubliaient trop souvent les égards dus 4 lenur passé¢ de fidélité
héroique, & leur foi austére et profonde, & leur dignité simple et
discrete. S'il était bon de rajeunir, de réveiller, de réchauffer lear
piété un peu vieillie, sommeillante et froide, ne convenait-il pas de
se demander si, dans les importations étrangéres et surtout ita-
liennes, quelques-unes n’étaient pas de nature & entretenir et &
aviver les vieilles préventions anglaises contre le catholicisme?
L'un des prélats les plus sages et les plus respectés d’Angleterre,
Mgr Ullathorne, év&éjue de Birmingham, laissa voir qu'il blamait
ces imprudentes exagérations. Le cardinal Wiseman lui-méme, si
favorable qu'il fit aux convertis, jugea parfois nécessaire de leur
recommander la modération. Enfin, le plus illustre de ces convertis,
Newman, qui, au début, par affection pour Faber, n’avait pas voulu
le désavouer, ne devait pas tarder & marquer son désaccord; en
1865, dans une lettre publique au docteur Pusey, il s’exprimait ainsi :

Je préfere les habitudes anglaises de piété et de foi 3 celles des.
étrangers, pour les mémes causes et du méme droit que les étrangers
préferent les leurs... Et, & ce point de vue, je ne fais que m’autoriser
des enseignements que j’ai regus en devenant catholique, et c’est un
plaisir pour moi de penser que les doctrines que je professe mainte-
nant et que je voudrais transmettre aprés moi, si je le pouvais, ne
sont, en somme, que celles que j’ai regues alors... Les averlissements
qui me vinrent de toutes parls, furent empreints de la plus grande
délicatesse. Un seul de ces avis m’est resté dans la mémoire; il me
vint du Dr Griffiths, 'ancien vicaire apostolique du district de Londres :
il me mit en garde contre les livres de piété de l'école italienne, qui
précisément venaient d’'étre introduits en Angleterre... Je compris
qu’il me prémunissait contre un caractere et un ton de piété, excel-
lents dans leur lieu d’origine, mais ne convenant en rien a I’Angle-
terre. Quand je fus & Rome, si élrange que cela puisse vous sembler,
je 0’y découvris rien de contraire 2 ce jugement...

Toutefois, de ce langage, il ne faudrait pas conclure que celui
qui le tenait, eQit la piété un pea séche et décolorée de quelques-
uns de ses compatriotes; il ne blimait qu'un défaut de mesure.
Sur ses goats personnels, on peut s’en rapporter 4 un exquis petit
livre, publié peu aprés sa mort et renfermant ses plus chéres
dévotions!. Or, comme I'a fait observer 'un des hommes qui ont
le mieux compris et jugé Newman, le P. Brémond, une bonne

.
t Meditations and Devotions.
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partie des pritres contenues dans ce livre était tirée de la Rec-
coltd, recueil italien, fort peu en favenr chez la plupart des
anciens atholiques anglais de cette époque!.

II

L'opposition d’idées entre les catholiques de naissance et les con-
vertis dewait fatalement tourner en conflit de personnes. Ce conflit
éclata dans I’entourage immédiat de Wiseman et y mit aux prises
deux hommes considérables, Mgr Errington et Manning. Errington
était, depuis 1855, coadjuteur, avec succession future, du cardinal
anquel I'unissait une vieille amitié. G'était un prélat de vie grave,
de doctrine savante, de conscience scrupuleuse, administrateur
exact, & cheval sur le droit canon, mais esprit absolu, rigide,
éuoit, obstiné, plein de préventions contre les convertis et fort
mécontent de l'influence qu’il leur voyait prendre. En acceptant,
non sans hésitation, et sur le désir exprimé par Wiseman, le titre
de coadjuteur, il 8’était flatté que, grace au laisser-aller habituel
du cardinal et aux rapports familiers qu'il entretenait avec lui, il
senait, non un subordonné, simple agent d’exécution, mais le
directeur indépendant de toute la partie administrative qai lui
semblait ressortir & ses fonctions. Il comptait ainsi arrtter des
comphisances qu’il jugeait dangereuses. L’archevéque compre-
nait tout autrement la situation : trés jaloux de son autorité, il
entendait 8tre secondd, non suppléé, se réservait le dernier mot
dans toutes les questions, les tranchait méme parfois avec une
brosquerie peu soucieuse de la rigueur canonique. Il était d’autant
moios disposé 4 laisser le champ libre 4 son coadjuteur, qu'il
traiait les affaires dans un esprit tout différent, esprit moins exact,
plus mobile, mais aussi plus large, plus oavert aux généreuses
Sympathies, aux vues élevées et lointaines. Dans de telles condi-
tions, le heurt était inévitable; il se produisit tout de suite, notam-
ment & propos de Ward, qu’Errington voulait forcer 4 descendre
de sa chaire de théologie et que Wiseman entendait maintenir.

Déen dans ce qu'il avait attendu de son coadjuteur, le cardinal
sentit le besoin de chercher ailleurs une force qui lui fit contrepoids
@ sir laquelle il pat s'appuyer; il la trouva chez Manning. Il
devinait en loi une volonté plus armée que ls sienne pour le
combat. De 14, cette confiance que nous I'avons vu, dés le premier
jour, lni témoigner, I'empressement qu’il mettait & susciter et &

! LInguiétude religieuse, p. 247.
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utiliser le zéle de sa nouvelle communauté des Oblats de Saint-
Charles, la part croissante qu'il lui donnait aux affaires générales
du diocése. On pouvait méme dés lors deviner, & plus d’'un propos
da cardinal, que Manning lui paraissait un successeur beaucoup
plus désirable au siége de Westminster, que le coadjuteur dont il
regrettait tant de s'étre embarrassé. Plus grandissait la situa-
tion de Manning, plus s'avivait hostilit¢ que, dés lorigine,
Errington lui avait vouée. Rien qu'd voir leur extéricur, on ne
pouvait imaginer natares plus dissemblables; I'un, I'ancien catho-
lique, de maniéres un peu rudes, trapu, le regard sévére & travers
ses lunettes bleues; 'autre, le converti, gentleman de belle allure,
au visage pale et délicat; tous deux, du reste, également pas-
sionnés, tenaces, ambitieux pour leur cause, en méme temps trés
sinceres, et convaincus que tout ce qu'’ils faisaient n’était que pour
le plus grand bien du catholicisme. C’était de la meilleure foi du
monde qu’Errington dénongait, derriére la gravité énigmatique de
Manning, l'esprit d’intrigue, d’ambition, de domination, avec
lequel l'ancien archidiacre anglican lui paraissait chercher 3
dominer le cardinal et son clergé, pour introduire, chez les catho-
liques anglais, des nouveautés étrangéres qui répugnaient & leurs
traditions. C’était avec une égale sincérité que Manning regardait
Errington comme la personnification « d’'une espéce abaissée de
catholicisme anglais, national et antiromain », qu'il déclarait que
« son accession au sitge de Westminster déferait tout I'ouvrage
accompli par Wiseman, depuis le rétablissement de la hiérarchie,
ferait reculer le progrés du catholicisme pour toute une généra-
tion », et qu’il ajoutait que le coadjuteur et ses amis étaient mus,
non par « le ztle de la gloire de Dieu et du salut des 4mes », mais
par « leur jalousie et leurs préventions & I'égard des convertis t».

Errington avait conscience de répondre aux sentiments d’une
bonne partie de 'ancien clergé. Des prétres respectables, comme le
président du collége d’Ushaw, allaient jusqu'a dire de Manning :
« Je hais cet homme *. » Le coadjuteur comptait méme sur les
sympathies de plusieurs des évéjues. Le cardinal, facilement impa-
tient quand il se voyait aux prises avec les petites difficultés admi-
nistratives, avait eu le tort, dans les délimitations de juridiction et
les partages financiers auxquels avait donné lieu I’établissement des
nouveaux dioceses, de vouloir traiter ses suffragants avec trop de
sans-géne autoritaire. De 1a, chez ces derniers, des ressentiments
qui les portaient & donner raison au coadjuteur, quani il se plaignait
de precédés analogues.

4 Life of Manning, t. II, p. 89, 136, 171.

2 Ibid., p. T7. )



AU DIX-NBUVIRMB SIECLE 133

L'opposition se manifesta, avec une particuliére vivacité, dans le
chapitre de Westminster, fort blessé du motu proprio par lequel
le Pape avait, en 1857, placé Manning & sa_téte. Les chanoines,
soutenus par Erriogton, entrérent en lutte ouverte contre Ja nou-
velle congrégation des Oblats, et prétendirent obliger son fondateur,
devenu prévot de leur chapitre, & soumettre 4 leur examen les régles
qu’il loi avait données. Manning repoussa hautement cette préten-
tion. Il se seutait fort de I'appui de Wiseman. Ge n’était pas que
degrands efforts n’eussent ét¢ faits pour détacher delui le cardinal ;
les familiers les plas intimes de ce dernier, son vicaire général, le
docteor Maguire, son secrétaire de confiance, Mgr Searle, s’étaient
jetés, avec une ipreté extréme, dans la campagne du chapitre et

se flattaient, grace A leur situation, de finir par inflaencer I'esprit -

de leur chef. Mais Wiseman tint bon; loin d’écouter les oppo-
sants, il sévit contre eux, ferma la bouche &4 Mgr Searle, destitua
le doctear Maguire et cassa les délibérations du chapitre. Celui-ci
ne se soumit pas; toujours soutenu par le coadjuteur, il fit appel &
Rome. Le cardinal, lui aussi, se tourna vers le Saint-Sitge et
demanda & &tre débarrassé d’un coadjuteur avec lequel toute colla-
boration lui paraissait désormais impossible.

Rome se trouvait ainsi saisie des contestations qui mettaient si
malhearensement aux prises les catholiques d’Angleterre. Sur ce
terrain, Wiseman et Manning se croyaient forts de la faveur per-
sonnelle que Pie IX leur avait toujours témoignée. Mais il fut tout
de suite visible que le préfet de la Propagande, le cardinal Barnabo,
appelé par ses fonctions & connaitre du conflit, prétait assez volon-
tiers I'oreille aux plaintes des opposants, particuliérement & celles
qui venaient des év&jues anglais; certaines incorrections cano-
niques de I’archevéque de Westminster le choquaient, et il craignait
que ses procédés n’amenassent une scission ouverte dans I'épiscopat
d'outre-Manche. Wiseman ne fut donc pa; long & reconnaitre que son
succts serait loin d’8tre facile et assuré. 1l engagea sa campagne avec

ardeor, mais 1’age, la fatigue, la maladie avaient encore accru sa’

natarelle nervosité; il passait par les impressions les plus con-
traires, joyeux & l'extréme d’une bonne parole du Pape et croyant
alors la partie gagnée; désolé, blessé, démonté par toute froideur
de Barnabo. Manning surveillait .ces alternatives et ce n’était
pas la moindre de ses tAches de soutenir cette volonté impa-
tiente et variable. En méme temps, il manceuvrait habilement
i Rome ot il s’était ménagé un précieux agent d’'information
et de transmission, en la personne de Mge Talbot. Celui-ci, fils
cadet de lord Talbot, converti en 1847, deveau l'un des camériers
de la cour romaine, était filialement attaché an Saint-Pére qui le
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tenait en haute faveur et 'admettait & lui parler en grande liberté,
si bien qu’on le chargeait de préférence d’annoncer les mauvaises
nouvelles. Avec beaucoup de foi, de piété, de droiture, il avait
esprit court, violent, excessif, & la facon des vieux squires tory,
et un tempérament mal équilibré qui devait finir daus la folie.
Manaing, avec la maftrise de son caractére, n’avait pas eu de peine
4 s’emparer complétement de loi. Sachant ses préoccupations
ardemment ultramontaines, il lui répétait & satiéié qu’Errington
et ses amis étaient « teintés de gallicanisme, déloyaux envers le
Saint-Siége » et que « leur triomphe anéantirait toute espérance
d’avoir un sacerdoce fonciérement romain ! ». G’était la méme idée
qu’exprimait Faber quand il écrivait : « Si le docteur Errington
revient & Westminster en qualité d’archevéque, il faudra cinquante
ans au Saint-Siége pour ramener I'Angleterre au point d’ultra-
montanisme ot elle est maintenant 2. » Mgr Talbot colportait ces
accusations & Rome, en les exagérant encore. Il ne se faisait ancun
scrupule d’écrire de Mgr Grant, évéque de Southwark, prélat fort
respectable, mais suspect de sympathie pour Mgr Errington : « Dans
les dix-sept années qu’il a vécues & Rome, il s’est imbu de tout
ce qu’il y a d’intrigue et de duplicité dans le caractére italien, sans
prendre sa noble loyauté envers le Saint-Siége 3. » Un autre jour,
il répondait & Manning : « Je suis de plus en plus de votre avis, et
je vois qu’on ne peut espérer grand progreés de la religion en Angle-
terre tant que ’ancienne génération d’évéjues et de prétres n’aura
pas été enlevée, — enlevée an ciel, je I'espére, car ce sont de
bonnes gens*. » Cette accusation de déloyauté envers le Pape blessait
profondément Errington; il se plaignait d’ire ainsi mécham-
ment calomnié. De son cdté, il ne se privait pas de dénoncer, en
Manning, un agent d’intrigue et de discorde, qui avait mis la main
sur Wiseman. Ainsi, de jour en jour, la lutte devenait plas
violente. Et cependant ceux-l4 mémes qui y étaient engagés ne
pouvaient se dissimuler I'effet fa:heux qu’elle risquait de faire sar
les adversaires du catholicisme. « Tout cela est trés triste, écrivait
Manning 4 Talbot; remerciez Dieu que les protestants me sachent
pas que la moitié de notre temps et de nos forces est perdue em
contestations inter domesticos fidet 5. »

Yu de loin, Manning, & cette époque, pa.mssalt surtout un
homme de combat, habile, résolu, vaillant, implacable, I'esprit

* Life of Manning, t. II, p. 87 & 90, 99, 171.
8 Jbid., t. 11, p. 370.

3 /bid., t. I, p. 85.

4 [bid., t. 11, p. 104,

$ 1bid., t. II, p. 101.
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tendu vers le but qu'il voulait atteindre. Et pourtant, & qui se
tronvait I'approcher, il laissait parfois une impression moins 4pre.
Ainsi serévéla-t-il alors d un religienx rédemptoriste, le P. Coffin, qui,
bien que converti lui-méme, avait d’abord partagé, contre I'ancien
archidiacre anglican, les préveations des catholiques de naissance.
Conduit un jour & causer avec lui, il prit le parti de lui dire ouver-
tement tous ses griefs. Loin de s’en blesser, Manning fut touché
de cette franchise; il écouta son accusateur, avec une parfaite
bumilité, puis, lui prenant les mains : « Maintenant, dit-il, vous
devez me promettre une chose. — Oui, si elle est en mon pouvoir.
~— C'est que, pour la gloire de Dieun, vous me disiez ainsi toujours
la vérité. — Je le ferai. » Depuis lors, I'intimité la plus confiante
subsista entre les deux hommes *.

Rome, cependant, ne se pressait pas de statuer. La temporisation
a souvent é1¢ une des formes de sa sagesse. La Propagande essaya
méme de faire résoudre la difficulté par un synode des évéques
anghis, auquel elle renvoya le jugement 4 rendre sur les prétentions
du chapiire de Westminster. Le synode, sur la plupart des points,
se prononga contre le chapitre. Sur quelques autres, notamment
en ce qui touchait les droits respectifs des évéques et du métropo-
litain dans la direction des colléges ecclésiastiques, il donna tort &
Wiseman. Malgré la soumission trés prompte et trés honorable du
chapitre, ces décisions ne firent pas la paix. L'attitude ouvertement
hostile au cardinal, prise par Erriogton dans le synode, avait fait
scandale, et Wiseman en concluait plus instamment encore A I'im-
possibilité de lui conserver ses fonctions de coadjuteur. De ce chef,
le conflit était de nouveau soumis au Saint-Siége. Errington et
Manning se trouvaient de plus en plus, personnifier les deux
canses en présence.

Wiseman, tout fatigué qu’il fat, se rendit 4 Rome, bientét suivi
par Manning. Ge dernier, dans les divers écrits qu’il fit parvenir &
8es joges, se défendit avec adresse et dignité. Aux attaques contre
les Obiats, il répondait en rappelant n’avoir agi, dans leur fondation,
que sur les conseils da Pape et de Wiseman. Passant 4 des griefs
Plus personnels, il ajoutait, avec une fierté émue et éloquento :

On m’accuse d’aimer le pouvoir. Je demanderai & connattre ce qui,
dans mes actes passés ou présents, peut démontrer que je me suis
enrichi, que j'ai agi en rival de quelqu’un, marché sur les brisées
d'autrui, privé quelqu’un de ses droits, recherché les honneurs, les
titres ou les dignités, cédé au calcul de I'ambition ou fait de mon

V Life of Manning, t. 11, p. 18, 79.
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¢élévation personnelle le but de mes démarches. Ceux du moins qui
connaissent mes épreuves passées auront peine & croire cela de moi...
Mais je ferai un s'nctre et libre aveu. Il est un pouvoir que je désire
ardemment, que je poursuis, qui fait I'objet de mes pritres : c'est le
pouvoir de réparer les aunées passées dans une ignorance qui, je puis
Paffirmer devant Dieu, n’avait rien de volontaire; le pouvoir de
répandre en Anglelerre la connaissance de la seule vraie foi, de faire
partager aux autres la grace que j'ai regue moi-méme, de gagner le
plus d’Ames queje pourrai A I'unité de I'Eglise, et de procurer, de toute
fagon, avec un plus grand dévouement de vie et une plus grande
efficacité d’efforts, le salut des 4mes et la soumission de I'Angleterre
au Saint-Siége. En tout autre sens, je ne puis qualifier cetle accusa-
tion que de basse el méchante interprétation de ma vie, si fautive et
si inutile que je la connaisse.

11 se défendait « d’avoir jamais levé la main ni dit un mot » contre
Mgr Errington, qu'il accusait d’avoir, sans provocation, commencéla
lutte contre lui et contre son ceuvre. Non qu’il contestit que « cette
ceuvre ne fat directement opposée & une certaine maniére d’agir, &
un certain esprit traditionnel parmi les ecclésiastiques anglais »,
et il ajoutait que « si beaucoup d’entre eux lui inspiraient du ras-
pect, il n’en était pas de méme de tous ». Enfin, élevant la ques-
tion au-dessus de la querelle faite aux Oblats, il concluait aiosi:

11 s’agit de savoir si ’Angleterre développera en elle et s’assimilera
les dévotions romaines et I'esprit romain, ou si elle s'immobilisera
dans son cercle insulaire. Et sur cette question s’en greffe une autre,
dont je ne m’aventurerai pas A parler, c’est & savoir si I'Eglise d'An-
gleterre, oui ou non, se conlentera de se confiner dans une dispensa-
tion un peu meilleure des sacrements 4 la petite communion des
catholiques établis dans ce pays, ou bien si elle se méalera & la vie de
la nation, agissant sur son esprit par une sérieuse culture catholique,
et sur sa volonté par un plus large et plus vigoureux emploi des
énergies qu’a mises en jeu la restauration de la hiérarchie !.

De son coté, Wiseman, dans un long mémoire, témoigna hau-
tement en faveur de Maoning; aprés avoir énuméré les ceuvres
fécondes accomplies par lui et par ses Oblats, il ajoutait :

Je crois pouvoir demander maintenant si un homme, je ne dirai
pas qui a accompli, mais dont Dieu s'est servi pour accomplir de si
grandes choses pour sa gloire, mérite d’dtre méprisé et traité de

4 Life of Wiseman, t. II, p. 350 & 354.
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personnage ambitieux, fourbe, malhonnéte, ne cherchant qu'a pro-
mouvoir ses propres intéréts et & gagner de l'influence... Sont-ce 13
les signes de 1'esprit de Dieu ou de I'esprit d’orgueil et d’hypocrisie,
ainsi qu'on les a publiquement qualifiés? Je n’hésite pas & proclamer
que, dans toute I’Angleterre, il n’y a pas un autre prétre qui, en deux
fois plus de temps, ait fait ce que le D* Manning a accompli pour le
bien de I'Eglise catholique *.

Autant Manning était habile, autant Errington I'était peu. Son

intransigeance décourageait ceux qui eussent voulu le ménager.
Pour lui éviter la mortification d'une mesure de rigueur, on lui
avait proposé d’échanger volontairement sa coadjutorerie contre
un siége épiscopal dans une colonie anglaise. Vainement le
ardical Barnabo et le Pape lui-meme insistérent-ils pour lui
faire accepter cette solution amiable. Il 8’y refusa, se déclarant
prét & obéir aax ordres du Pape, mais résola 4 ne pas se démettre
motu proprio. « Maintenant, écrivait-il, que j'ai ét6 accusé par
Mgr Talbot et d’autres, d’antiromanisme, d’anglo-catholicisme et
autres méfaits qui, s'ils existaient rézllement, seraient incompatibles
avec 'accomplissement fidele de mes devoirs épiscopaux, il ne me
semble pas que je puisse, de moi-meéme, prendre I'initiative de me
retirer, puisque ce sont ces accusations que I’on allégue pour justi-
fer mon ¢loignement 2. » A de nouvelles instances, il se borna &
répondre : Vim patior, patior injustitiam. Le Pape, poussé & bout
par cette obstiuation, résolut d’ea finir. Bien qu'il ne troavat pas
malidre au procés canonique réclamé par Errington, il crat
devoir mettre un terme & une collaboration qui ne pouvait
plus servir au bien de I'Eglise; par un acte d’autorité qu’il quali-
fiait lui-méme de colpo di stato di Dominidio, il déchargea le
coadjuteur de son office et lui retira tout droit de succession &
Tarcheveché de Westminster.

Manning triomphait. Plus que jamais, Wiseman s’en remettait &
li pour toutes les affaires importantes. Il le chargea notamment
de suivre les négociations engagées & Rome, sur les difficaltés
pendantes entre lui et ses suffragants. L’habileté et le crédit du
négociateur ne purent emplcher que, sur I'une de ces questions
ob le cardinal s’était mal engagé, sur le régime des colléges
ecclésiastiques, la cour de Rome ne lui donnat tort. Get échec
le mortifia; il ne pouvait cependant lui faire oublier le succés

Obtenu dans le débat principal. Quant 4 Errington, il s’honora parla

digoité silenciense de sa soumission; retiré dans le dioctse de son

'Li[c of Wiseman, t, II, p. 335.
11bid., . 10, p. 351 & 365.
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ami, I'évéjue de Clifton, il s’abstint d'apporter aucune entrave au
gouvernement de ceux que I'autorité lui avait préférés.

Ce long et pénible conflit était donc bien fini. Entre catholiques
de naissance et convertis, si toute méfiance et tout malentenda
n’avaient pas disparu, du moins il se faisait, pea 4 peu, une sorte
de pacification extérieure; le temps, d’ailleurs, en amenant de nou-
velles générations, aidait a éteindre les préventions anciennes. Ne
nous flattons pas cependant que les catholiques d’Angleterre en
aient fini avec les discordes intestines. Non, nous allons les
retrouver divisés sur une autre question, plus redoutable encore et
d’une portée plus générale, celle du « libéralisme ».

)11

Sur la question du libéralisme, les catholiques anglais ne se
partageaient plus en catholiques de naissance et en convertis; on
trouvait des uns et des autres, dans-chaque camp. Il ne s’agissait
pas, d’ailleurs, de difficultés spéciales & I’Angleterre. Partout, le
méme probléme se posait et amenait des divergences analogues.
Partout, des croyants, inquiets du désaccord qui se manifestait sur
des questions de liberté politique ou scientifique, entre certaines
agpirations de la pensée moderne et la forme souvent donnée A la
doctrine catholique, se préoccupaient d’élargir, de rajeunir, de
« libéraliser » en quelque sorte, cette forme, tout en se piquant
de demeurer fidtles & ce qui était substantiel daps la foi; il n’y
avait, 4 leurs yeux, qu'un malentendu A dissiper, pour le plus
grand bien de cette foi. C'était I'o:avre tentée, dans des conditions
trés diverses selon les hommes et les pays, par Lacordaire et
Montalembert en France, par Geerres et Deellinger en Allemagne.
D’autres catholiques, au contraire, effrayés et chojués de ces
nouvesutés, ne voyaient dans la crise qu'une raison d’affirmer,
parfois en les exagérant encore, tout ce qui, dans les formes
traditionnelles de la doctrine, heurtait le plus directement ce qu’ils
jugeaient n’étre que la révolte orgueilleuse de la pensée moderne.
Qu’il y ait eu, des deux cdtés, dans des proportions variables, un
mélange de vérité et d’erreur, de clairvoyance et d’aveuglement,
c’est ce qui se produit presque toujours dans les controverses de
ce genre. Le temps seal devait faire le départ et dégager des exa-
gérations respectives, ce qui devait subsister des anciennes tradi-
tions et ce qui devait &tre admis des aspirations nouvelles.

En Angleterre, les catholiques & tendance libérale avaient alors
pour organe une revue mensuelle, le Rambler, dont les deux princi-
paux rédacteurs étaient Richard Simpson et sir Jokm Acton, plas tard
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lord Actop, Je premier, ancien clergyman, converti de 41845, gradé
dOtforg, Jettré distingus, esprit subtil et pénétrant, maislun peu
if, et qui, au temps ou il était anglican, avaitJen constam-

M maille 4 partir avec son évéque; le second, catholique de
Ia%nce, né d’une mere allemande, disciple de Dellinger aupres
doguel il avait fait ses études universitaires, intelligence puissante
et hardie, et, bien que tout jeune encore, d’une érudition;historique
déjb fort remarquée. A eux se joignirent divers collaborateurs,;la
plupart convertis et Ozford-men. Prétendant se renfermer dans
un domaine de science laique ou l'autorité religiensejne leur
paraissait pas avoir 4 intervenir, ces écrivains abordaient hardiment
les problémes de philosophie, de critique, d’histoire, et y donnaient
les solutions les plus libérales, sans s’inquiéter s'ils}étaient tou-
jours en accord avec les idées jusqu’alors admises chez les catho-
liques. Leur thése fondawmentale était la nécessité d’user, dans ces
étades, d’une liberté absolue, et d’en faire connaitre les résaltats
avec une entiére sincérité, quelque contradiction qu’ils parussent
apporter & certaines idées préétablies. lls se piquaient d’étre de
leur temps, se disaient fiers de ses progrés, jaloux de ses conquétes.
« Il n’est rien, déclaraient-ils, dans tout ce que la société moderne
a fait pour assurer la liberté, pour créer des instruments de progres,
des-moyens d’arriver & la vérité, que nous regardions avec indiffé-
rence ou suspicion. » Par les questions auxquelles il s’appliquait
de préférence, comme par les principes dont il 8’inspirait, le libé-
ralisme du Rambler, moins politique que scientifique, tenait plus
de I'école allemande que de I'école francaise, plus de Dellinger que
de Lacordaire et de Monialembert. Beaucoup de science et de talent
¥ tait dépensé; jamais publication catholique n’avait en, en Angle-
terre, un aussi brillant succés. Mais ce qui s’y troavait d’idées
généreuses et fécondes ne tarda pas 4 étre compromis par des
exagérations et des témérités. Non content de réagir contre les
théses rétrogrades, quelques-uns de ces écrivains semblaient
prendre une opinion d’autant plus en gré qu’elle était plus opposée
ila tradition. Tout ce qui venait de Rome leur paraissait voloatiers
vieilli et démodé. En préiendant échapper 3 la routine, ils tom-
baient dans I'esprit de parti et de systéme. L'impartialité dont ils
% targuaient tournait en partialité pour les savants antireligieux,
e prévention contre ce qui portait la marque catholique. Ils ne
cachaient point lear dédain pour les anciens catholiques d’Angle-
terre, suspects 4 leurs yeux d’étroitesse et de manque de culture.
S'étonnera-t- on qu'une telle campagne fat mal vue des évéques,

Don seulement de ceux qui étaient, par nature, peu favorables aux
louveautés, mais de ceux mémes qui avaient Vintelligence des

L.
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rajeunissements nécessaires? Wiseman, tout sympathique qu’il se
montrat, en France, & Montalembert et 4 ses amis, si préoccupé
qu’il fat de voir 'Eglise aider & dissiper les malentendus qui éloi-
gnaient d’elle le monde moderne, n’hésita pas, dés 1856, & blimer,
dans la Revue de Dublin, les idées et surtout le ton des écrivains
du Rambler. 1l releva, entre autres, leurs attaques, aussi peua
justes que généreuses, contre les anciens catholiques, et défendit
ceux-ci comme il avait naguére défendu les convertis. Il leur
reprocha en outre leur parti-pris de critique et de raillerie contre
tout ce qui était catholique; qu’il pat y avoir, chez quelques
croyants, des idées étroites et arriérées, il ne le contestait pas,
mais ce n’était pas en se tenant & I'écart da corps catholique,
dans une attitude d’hostilité méprisante, qu’on y remédierait; pour
agir sur un corps, il fallait participer 4 ses eenvres, respecter ses
lois, travailler d’accord avec ses autorités hiérarchiques.

Wiseman pe se contenta pas de cet avertissement, d’ailleurs peu
écouté; désireux de fortifier la rédaction de la Revue de Dublin
qui loi paraissait devoir faire contrepoids au Rambler, il sollicita,
pour cette revue, Ja collaboration des convertis les plusen vue, entre
autres celle de Ward. Celui-ci venait, en 1858, de quitter la chaire
de théologie du séminaire de Saint-Edmond, ot il s’était maintenu
pendant sept ans, malgré I'opposition persistantc d’une partie du
vieux clergé. Le cardinal se rendait-il compte qu'en appeler a
Ward contre Simpson, c'était, pour combattre un excés, tomber
dans un autre? Ward avait été attiré dans I'Eglise romaine, surtout
parce qu’il y voyait un puiseant instrument d’autorité doctrinale.
De méme que le spectacle de 'avarchie révolutionnaire avait conduit
Joseph de Maistre & réver d’une dictature politique de la Papauté,
Pexpérience de I'anarchie doctrinale . de I'anglicanisme amenait
Ward 4 ne voir de salut que dans la dictature spirituelle de cette
méme Papauté. Suivant son habitude d’esprit, il poussait cette
idée & outrance. « Ce n’est pas dans I'indépendance intellectuelle,
disait-il, mais dans la captivité intellectuelle que sont la vraie liberté
et la perfection intellectuelles !. » Il jugeait naturel et désirable
que cette dictature s'exergit, 4 chaque moment, pour résoudre
d’autorité toutes les questions ot se débattait la pensée moderne,
et il réduisait le rdle du croyant & attendre et & enregistrer
docilement ces décisions toujours souveraines et infaillibles.
Comme un de ses amis lui disait : « Mais, enfin, il y a une limite;
vons ne voudriez pas de nouvelles décisions tous les mois? —
J'aimerais, répondait-il, recevoir chaque matin, a déjeuner, avec

4 Article de la Revue de Dublin, cité par M. Wilfrid Ward, dans son
livre W. G. Ward and the Catholic Revival, p. 133.
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mon Times, une nouvelle Bulle papale!. » Fait curieux, en dépit
de ces opinions extrémes, Ward fut I'un des premiers, parmi les
convertis, 4 renouer des relations avec ses anciens amis anglicans.
Dés 1858, nous le retrouvons sur un pied de familiarité cordiale
arec des protestants de nuances diverses, comme Stanley, Tait,
Jowett, Rogers et beaucoup d’autres®. Il n’était pas homme &
leur rien voiler de ce qui, dans ses nouvelles croyances, pouvait
le plus les effaroucher. Mais n’était-on pas habitué de longue date
4 le trouver paradoxal? Et puis les contradicteurs & tournure un
peu extravagante ne sont-ils pas, quelquefois, ceux qu’on supporte
le plus volontiers, parce qu’on les juge les moins génants? Ward
apportait d’ailleurs, dans I'exposé de ses idées, une belle humeur
qui prévenait toute aigreur de controverse. On s’amusait de sa
verve plaisante. « Ward a été un enormous fun », écrivait Rogers,
au sortir de I'une de ces rencontres 3. Ajoutons que tous sentaient
et godtaient en lai des qualités plus sérieuses de sincérité, de
droiture, d’amour désintéressé de la vérité, qui faisaient passer
par dessus bien des dissidences.

Ward n’était pas le seul des convertis & combattre le libéralisme
du Rambler. Manning, Oakeley, Faber, Dalgairns, avec des
nuances diverses, s’y montraient opposés. Si importante toutefois
que fat leur opinion, il en était une plus intéressante encore &
connaftre, c’était celle du plus illustre de ces convertis, de
Newmané. Depuis qu'il avait, en 1858, abandonné le rectorat de
I'Université catholique de Dublin, il vivait &4 Egbaston, en dehors
de toute action publique, dans la simplicité, la régularité et le
silence du cloftre, son temps partagé entre la pritre, 'étude, ses
devoirs de supérienr de I'Oratoire, la haute direction de V'école

{Article de la Revue de Dublin, cité par M. Wilfrid Ward, dans son
livre W. G. Ward and the Catholic Revival, p. 14.
2 Ibid., p. 14 et suiv. ‘
3 Letters of Lord Blachford, p. 249. \
* 8ur le-point de chercher & préciser le rdle de Newman dans les ques-
tions qui divisaient les catholiques, je ne puis pas ne pas regretter que la
correspondance de Newman catholique n’ait pas été publiée, comme I'a été
celle de Newman anglican. La vie intérieure de Newman nous est beau-
coup mieux connue avant qu'aorés sa conversion. C'est une anomalie que
les catholiques ont intérét & voir disparaitre. Une plus grande lumiére ne
pourra que faire briller davantage cette belle figure. Les papiers de Newman
%nt, parait-il, aux mains d'un religieux de 1'Oratoire dont I'amitié pieu-
tement fidéle, mais trop timide, redoute qu'il ne soit fait un usage mala- -
droit et indiscret du trésor confié & sa garde. Peut-atre ce que M. Purcell
3 fait des papiers de Manning a-t-il contribué & augmenter cette crainte. i
I?e telles considérations peuvent rendre trés prudent dans le choix de
I'tditeur et du biographe; elles ne sauraient justifier I'abstention complate,

. e
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elassique amnexée au momasiére et la sollicitude des imes qui
venaient lui demander direction. Si retiré qu'il fot, tous les yeax
n’en étaient pas moins fixés sur lui. Des deux cdtés, on I'interre-
geait. Les rédacteurs du Rambler se disaient ses amis, tui témei-
gnaient respect, cherchaient 4 obtemir son concours, 4 se couvrir
de son autorité. Ward gardait, du temps ol il avait été sen disciple
& Oxford, habitude de le consalter sur ses éerits et ses démarches,
tout en coatinuant, du reste, comme alors, 4 n'en faire qu'a sa tite,
mélant d’wme fagon singulitre ka déférence et la suspicion, le désir
de se trouver d’accord avec un maitre aussi cher et la promptitude
% le contredire®. Newman, sans rebuter les témoignages d’amitié
qu’on lui appertait, n’était en réalité avec aucan des deux partis.
11 avait toujomrs été opposé & ce qu'il appelait le « libéralisme » en
religion, ¢est-i-dive & un eertain relichement de la rigueur
dogmatique. Il adbérait trés fermement & I'autorité et & I'infailli-
bilit¢ de I'Bglise enseignante, et le besoin de trouver cette antorité
&ait précisément une des raisons qui I'avaient conduit au catho-
licisme; enfin il professait le plus grand respect pour la hiérarchie
ecclésiastique, es déji, quand il était anglican, il avait étonné ses
amis moins scrupuleux, par le trouble ol le jetait la seale pensée
d’étre en contradiction avec son évéque. A tous les points de vue,
il y avait, dans les idées et surtout dans le ton du Rambler, bien
des choses qui le choquaient. Mais il n’approuvait pas davantage
Tes idées et le ton de Ward. Pour &tre respectneux de la tradition,
il n’en concluait pas A I'obligationr de se renfermer dans les for-
mules scolastiques;; il croyait & une évolution de la science théolo-
gique, & ce « développement de la doctrine chrétienne » dont
I'observation avait secondé et éclairé sa coaversion. Tout soumis
qu'il fat & I'autorité, il répugnait & ce qui I'exagérait, admettait
la légitime indépendance de I'espri¢ humain, non seulement dans
les sciences profanes, mais méme dans les sciences religieuses;
au lieu de ne voir, comme Ward, dans ces dernidres sciences, que
les sentences et les deéfinitions, en fait touwjours rares, du juge
supréme, il y appréciait tout particulitrement les recherches
spontanées, parfois un peu aventureuses, les libres controverses,
les 1atonnements de toutes sortes, par lesquels il était nécessaire
que les théologiens, les historiens, les critiques devangassent et
prépavassent ces définitions.

Ce n’était pas de ce jour, d’ailleurs, que Newman se rendait
compte & quel point sa facon de penser, de raisonner, de juger
était dilférente de celle de son ancien disciple. Trés droit, sans

tVoy la correspondance de Vard avec Newman, & cstte époque:
W. G. Ward end the Catholic Revival, passim, chap. IV et VI.
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doute, 4 chercher la vérité, trés généreux A la suivre partout ol
elle le menait, quelque sacrifice qu’il lui en coutit, n’ayant rien
du sceptique dilettante et un peu sophistique que des observateurs
superficiels ont cru parfois entrevoir en lui, il n’en avait pas moins
le gott et 'habitude de considérer, avant de conclure, tous les
aspects d'une idée, de démeéler ce qu’elle avait souvent de complexité
subtile, de peser toutes les objections, d’en dégager la parcelle de
vérité qui pouvait y étre contenue. Rien ne lui déplaisait davan-
tage que les jugements absolus et tranchants de Ward, sa fagon de
tout décider par les déductions de la logique, par I'application de
quelque principe unique et dominant. Ces excds de fond ou de
forme ne répugnaicat pas seulement & sa nature d’esprit; ils le
paient & cause du .mal qu’ils pouvaient faire aux autres.
Ce qu’il redoutait, par exemple, dans les définitions dogmatiques &
jet continu que Ward sollicitait si impatiemment de I'autorité reli-
gieuse, ¢’était moins une entrave poar sa propre raison, résolue
par avance 4 toutes les soumissions nécessaires, qu’'un trouble
apporté aux consciences dont il était le confident; il s’attristait
de voir effaroucher et éloigner ces 4mes en travail de conversion,
@i « voletaient, a-t-on pu dire, comme des colombes & sa
fenéure », attendant qu’il leur ouvrit. Cette intelligence péné-
trante et sympathique de I'esprit des autres, cette aptitude & se
mettre & lear place, 4 se rendre un compte exact de leurs difficultés,
cette susceptibilité éveillée au sujet de toute exagération qui pou-
vait les troubler, n’étaient pas I'une des particularités les moins
remarquables de Newman. G’était 1A ce qui le séparait des outran-
ders de 'ultramontanisme, alors méme qu’il admettait quelques-
uns de leurs principes. C’était 14 ce qui lui faisait ménager les
fibéraux du Rambler, tout en regrettant leurs excés : il voyait la
part de vérité qui se mélait & lears erreurs; il voyait surtout
l'angoisse de leur foi et ne voulait pas 'augmenter 1.
Au commencement de 1859, les évéques, de plus en plus mécon-
Y Ce caractére de Newman a été excellemment mis en lumidre par le
R. P. Kent, membre de la congrégation des Oblats de Saint-Charles,
fondée par Manning, dans un article publié par la Dublin Review d’avril
1896, & propos du livre de Purcell. « L'esprit de Newman, a-t-il écrit, était
sensible aux impressions qui venaient de tous 'es vents de la pensée, sans
pourtant jamais quitter le vrai courant. Parmi ceux qui ont enseigoé le
monde, pea ont eu, comme lai, le don de voir d’'une maniére si vive et de
senuir & intimement les ténébres et les difficuliés qui entourent les points
lominenx de la vérité. Il pouvait, dans une certaine mesure, entrer dans
Vegprit do ses adversaires ou de ceux qui étaient perplexes et errants, et
voir les choses comme ils les voyaient eux-mémes. De la, chez lui, un

ment intense du mal que peut faire un dogmatisme rigide et impi~
8. »
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tents du Rambler, délibérérent sur les mesures & prendre; toute-
fois, avant de sévir, ils voulurent voir si I'influence de Newman ne
pourrait pas amener un changement; ils le firent donc solliciter,
par son évéque, Mgr Ullathorne, d’intervenir aupreés des rédacteurs.
Toujours docile & I'autorité, Newman s’entremit et obtint de
Simpson, plus particulitrement visé, qu’il abandonnat la direction
du Rambler. Bien plus, il consentit & prendre lui-méme en main
cette direction. Wiseman lui en témoigoa sa vive satisfaction,
quoique le succés d’une telle combinaison ne dat plus laisser de
place & la Revue de Dublin qu'il avait jusqu'ici patronnée. En
assumant cette charge, Newman espérait faire ceuvre pacificatrice.
Mais il ne fut pas longtemps & se rendre compte combien I'excita-
tion des esprits, de part et d’autre, rendait la tiche difficile;
bient6t méme, il la jugea impossible, et quelques mois ne s’étaient
pas écoulés, qu’il renongait brosquement & la poursuivre. Le bruit
ayant couru, & la fin de 1859, qu'il avait encore la direction du
Rambler, il tint & le faire démentir. Rebuté dans sa tentative de
médiation, il entendit désormais demeurer & I'écart des deux
partis en lutte, sans se laisser compromettre ni par I'un, ni par
I'autre. Sa correspondance et son journal intime nous le montrent,
dans les années suivantes, de 1859 & 1861, de plus en plus
mécontent du Rambler, ne lui ménageant ni les reproches, ni les
avertissements !. Il n’était pas plus satisfait de I'autre parti, et ne
pouvait notamment supporter sa promptitude d’excommunication.
Je sens vivement, disait-il, la grande injustice de ceux qui, aprés
s’étre complu & mettre en avant leurs vues particuliéres, accusent
de manquer & la paix et & la charité, ceux qui, ainsi provoqués, -
se croient obligés de montrer qu’il y a une autre opinion sur ce
sujet et que de bons catholiques la professent2. »
Vainement Newman s’était-il séparé du Rambler, certains catho-

liques s’obstinaient & I'en rapprocher, et commencaient & témoigner

4 Ainsi voit-on Newman, dans ce journal et daos cette correspondance,
refuser de continuer sa collaboration au Rambler, si les articles théologiques
n'y sont pas dorénavant révisés par un censeur qui lui inspire confiancs;
déclarer, & plusieurs reprises, que, par leur attitude & I'égard de I'autorité
veligieuse, les rédacteurs de cette revue se mettent « dans une situation
fausse », qu'ils s’exposent & étre censurés dans des conditions ou l'opinion
commune leur donoera tort, qu’ils « perdent leur position parmi les catho-
liques » et qu'ils feraient aussi bien d’arréter leur publication avant qu’elle
n'ait 6té frappée. De I'un de ces écrivains, — était-ce Simpson qu’il enten-
gailt «ilésigner? — il disait qu'il était « incorrigible » et qu'il « désespérait

e lul »,

2 Sur les jugements ainsi émis par Newman, entre 1859 et 1861, voir les

explications qu’il a données lui-méme & Oakeley, dans une lettre du 18 aout
1867. (Life of Manning, t. 1I, p. 334 & 338.) .
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d'étranges défiances an sujet de sa fidélité et de son orthodozie.
Dans le déplaisir visible que lui causaient les exagérations de cer-
wins ultramontains, ces esprits soupgonneux croyaient découvrir
une tendance A altérer ou, comme ils disaient, 4 « minimiser »
le dogme catholique. Ils arguaient des relations que sa charité
tenait & conserver avec les rédacteurs de la revue libérale, pour
insinuer qu'il était leur protecteur, leur complice, pour le rendre
responsable d’excés que, pendant ce temps méme, il blimait.
N'est-ce pas, aprés tout, le sort habituel des moiérés? Newman,
disposé par nature & se refermer sur lui-méme quand il se sentait
enveloppé d’'une atmosphére d’exagérations et de violences, ne
vinquiétait pas toujours de prévenir, par se3 explications, ces faux
jugements. Il n’admettait pas qu'on I'obligeit & se laisser classer
daus I'un on I'autre des partis en lutte, qu'on le mit en demeure
de trancher, par quelque affirmation sommaire, des questions qu’il
estimait &tre trés complexes. Souvent alors, comme il loi était
déja arrivé & I'épogue de ses premiers conflits & Oxford, il usait, &
I'égard des questionneuors indiscrets, d'échappatoires ironiques qui
les désemparaient, mais aussi qui doanaient prise & leurs saspi-
cions.

Ces suspicions n’étaient pas seulement le fait de quelques polé-
mistes passionnés. L'évéque de Newport, Mge Brown, dénonca &
Rome, comme étant contraire & la doctrine de Iinfaillibilité de
IEglise, un article publié par Newman dans le Rambler. Le Saint-
Office demanda 4 I'auteur incriminé des explications que celai-ci
sempressa d’envoyer par I'intermédiaire. du cardinal Wiseman.
Par une de ces négligences dont ce dernier était malheureusement
U0 peu coutumier, ces explications ne parvinrent jamais aux auto-
rités romaines qui, sans prendre, il est vrai, aucune mesure, n’en
Testdrent pas moins sous l'impression de la dénonciation épisco-
pale. Si regrettable qu'il fat de voir un évéque participer aiosi &
diojustes mefiances, il I'était peut-&ire plus encore de retrouver
tes méfiances chez un autre converti dont I'importance grandissait
de jour en jour, chez Manning — premiers signes d’un antagonisme
qui devait diviser, pendant de longues années, les deux principaux
tampions du catholicisme en Angleterre. '

1v

Jai déjA en l'occasion de dire en quoi Manning, pendant
% période anglicane, s’était souvent rapproché de Newman, et
en quoi, cependant, il s’en était toujours distingué, sinon par
le fond des idées, du moing par son allure, par la forme de son

10 ocrosnx 19025 10



146 LA RENAISSANCE CATHOLIQUE EN ASGLETERRE

activité 1. Il avait pu &tre un alli¢, non un disciple. L’action des
deux hommes avait été presque toujours paralléle, sans &tre jamais
confondue. Entre eax, il y avait eu plus d’estime réciproque que
d'intimité et de sympathie. Parfois méme, quelques froissements
passagers g’étaient produits. C’est qu’an fond, en dépit de leurs
convictions et de leurs aspirations communes, en dépit de I'ana-
logie de leur destinée morale, on ne pouvait imaginer deux natures
plus dissemblables : I'un, penseur subtil et profond, dédaigneux de
I'action da debors, plus occupé des réalités da monde invisible
que de celles du monde visible, habitué & retourner sa pensée sous
toates ses faces, apte & comprendre les états d’ame les plus diffé-
rents du sien, infiniment pitoyable aux perplesités de 1’esprit
humain; I'autre, homme d’action et de gouvernement, peu curieux
d’idées pures, n’y voyant que des bases d’opération, esprit
puissant, courageux, élevé, mais absolu, facilement impérieux,
ne cherchant que ce qu'il croyait le vrai et le bien, mais y
marchant droit, décidé 4 traiter en adversaire quiconque suivrait
une direction différente, iacapable d’entrer dans une pensée
autre que la sienne oa de sympathiser avec les difficultés intel-
lectuelles de ses contradicteurs. Cette opposition de nature suffit
4 expliquer, en dehors de tout petit motif, comment deaox
hommes de grand esprit, de vaes droites et hautes, de rare
vertu, ont pu étre si malheureusement divisés. Newwan, an cours
de ses études sur les hérésies du quatritme siécle, avait eu &
parler des différends qui s’étaient élevés entre saint Basile et saint
Grégoire de Nazianze; il en avait attribué la cause au contraste
de leurs caractéres qu’il définissait en ces termes : « Grégoire,
I'affectueux, le tendre de ceear, 'homme aux amitiés vives et pro-
fondes, 'orateur exquis et ¢loquent; Basile, 'homme des fermes
résolutions et des rudes ceavres, le sublime conducteur du trou-
pean du Christ, I'actif ouvrier dans le champ de la politique ecclé-
siastique; certes, ils différaient beaucoup, mais pas cependant sans
avoir quelques traits communs; tous deux avaiert, ce qui était toat
ensemble une bénédiction et une croix, une Ame sensitive, a sensi-
tive mind; tous deux étaient saints. » 11 a été souvent remarqué
que ce double portrait s’appliquait assez exactemeat 4 Newman
et 4 Maoning; on a notamment fait observer que I'un et ’antre,
comme les deux Péres de I'Eglise grecque, avaient au plus haut
degré ce sensitive mind qui rend les divergences plus doulou-
reuses et fait facilement du moindre antagonisme d’idées une
blessure de ceear 2.

1 Voy. le Correspondant du 25 mars 1901.
3 Cette remarque a été faite par le R. P. Brémgnd, dans sa trés péné-
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Quoand Manning eut rejoint Newman dans le catholicisme, on-
put d’abord espérer lear bon accord. Newman, & peine deveau
recteur de I'université de Dublin, désireux de se donner un vice-
rectear qui fat son Jocum temens et sur qui il put se reposer
avec pleine confiance, avait offert ce poste & Manning qui venait
seulement d’abjurer. Celui-ci, alors 4 Rome, n’avait pas accepté,
mais il s’6tait assoeié, dans les années suivantes, anx démarches-
faites auprés du Saint-Siége, pour obtenir que le rectear fut nommé
éwéque in partebus. En 1857, Newman avait dédi¢ unj de ses
volames de sermons 4 Manniog, « comme un mémorial 'de I'amitié
qui les unigsait depuis prés de trente ans ». En 1861, Mannisg
répondait par une dédicace analogue : « Eavers vous, disait-il &
Newman, j'ai contract¢ une dette de gratitude, plas, grande-
qu'envers aucun homme de notre temps, pour la lumitre et l'aide
imellectuelles que vous m’avez apportées. »

DéjA cependant, & I'époque ou Manning tenait ce langage, une
ceraive géne existait dans ses rapports avec Newman. Conduit,
comme tant d'autres, au catholicisme par le désir d’y trouver
V'autorité et 'unité dont il avait déploré I'absence dans I'anglica-
nisme, il croyait répondre au besoin de son Ame et aux nécessités.
de son temps, en exaltant, en magnifiant la puissance du Pape; il
pe lui semblait pas qu’on put aller trop loin dans cette voie. Loin
davoir égard aux perpleiités des croyants que troublaient les
rerendications et les critiques de la pensée moderne, il voyait en
eux des révoltés & soumettre, des suspects & rejeter. Ces idées
l'avaient rapproché de Ward qu’il soutenait et encourageait. Les
rédacteurs du Rambler, au contraire, lui paraissaient coupables]es.
dangereax. 1l s’alarmait des méoagements qu'avait pour eux
Newman, des témoignages de déférence qu’il en recevait, et il en
venait & supposer entre eux et lui une sorte de complicité. Des.
incidents survenus en 1860 et 41861, lui parurent confirmer ses
soupgons.

Les esprits étaient alors fort échauffés sur la question du pouvoir
temporel du Pape, violemment soulevée par les événements qui
avaient suivi, en Italie, la guerre de 1859. Manning se jeta dans la
controverse, avec toute ’ardear de son romanisme. En 1860 et
1861, dans des conférences faites & Londres et bientdt publiées
en volume, il prit hautement, contre les préventions de I’opinion
anglaise, la défense du pouvoir temporel. Dans I'entrainementjde .
son 2tle, il semblait parfois élever certaines convenances poli-
tiques & Ia hauteur d’une vérité dogmatique, et ne pas toujours

trante et trds équitable étude sur les différends de Newman et de Manning.
(L'Inquiétude religieuse, p. 241.)
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distinguer Ja formation historique et l'institution divine. Newman,
au contraire, était, sur ce sujet, plus réservé et plus froid. Non,
certes, qu’il approuvit 'ceuvre de spoliation; dans un sermon qu'il
fit alors sur « le Pape et la Révolution », il qualifiait I'armée
piémontaise de « bande de voleurs sacriléges » et, en prononcant
ces paroles, il frappait du pied le sol. Mais il estimait que les
avocats du pouvoir temporel usaient d’arguments excessifs ; comme
d’autres catholiques illustres, Lacordaire, Ozanam, il gardait pour
I'Italie de vieilles sympathies; il la croyait fondée & réclamer des
changements & son régime politique, et il révait, entre elle et le
Pape, d’un accord sur des bases nouvelles !. Avait-il, sur ces points,
des idées trés arrétées? En tout cas, il ne jugeait pas & propos de
les faire connaltre. Seulement il ne voulait pas &tre associé & des
démonstrations qu’il jugeait trop intransigeantes. Ce parti-pris de
réserve lui inspira, lors de la fondation, par Wiseman, en 1861,
d’une académie de la religion catholique, une démarche que Man-
ning devait voir de maavais ceil. Informé que celui-ci entendait
faire de la nouvelle académie I'instrument de ses idées sur le
pouvoir temporel, il l'avertit que, dans ces conditions, il ne
pouvait y apporter son concours?. Vers la méme époque, le
Rambler ayant publié une critique assez vive des conférences de
Manning, celui-ci crut, sur la foi de certains rapports, que
Newman en était I'auteur ou I'avait tout au moins inspirée. Il se
trompait. Newman, alors étranger au Rambler, qu’'il blimait,
n’avait méme pas connu cet article. Manning ne le sut que plus
tard; sur le moment, il demeura convaincu que I'attaque venait de
Newman; il y vit, contre lui-m&me, un acte d’hostilité dont il fut
blessé, et, 4 I'égard du Saint-Siége, un acte d’infidélité dont 'auteur
méritait d’tre traité tout au moins en suspect 3.

A

En mai 1862, le Rambler changea de nom et de périodicité;
sous le titre de Home and Foreign Review, il devint un recueil
trimestriel; I'esprit était le méme, de jour en jour plus tdméraire.
Les évéques ne crurent pas pouvoir retarder davantage 13 protes-
tation & laquelle ils pensaient depuis longtemps; elle parut en
octobre 1862, et fut, bientdt aprés, expliquée et justifiée dans deux

* Some of my Recollections of Card. Newman, par sir Rowland Ble-
merhasset (Cornkill Magazine, novembre 1901).

3 Life of Manning t. 11, p. 348; Life of Wiseman, t. 1I, p. 421.

3 Life of Manning, t. 11, p. 332-336, 338, 348.
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.brochures de Mgr Ullathorne. Vers la méme époque, le cardinal
Wiseman, tonjours préoccupé de ranimer la Revue de Dublin, ne
jugea plus suffisant de lui procurer la collaboration intermittente
de Ward; il en remit la pleine direction & ce dernier, sous l'auto-
rité sopérieure de Manning. Ward se jeta dans cette entreprise
avec sor impétuosité accoutumée. Sa direction, qui devait se pro-
longer jusqu’en 1878, rendit une vie nouvelle 4 la revue, naguére
moribonde. 11 y attira des rédacteurs de valeur et multiplia ses
propres articles, imprimant fortement & tout le recueil la marque
de ses idées. S'il ne put lui donner I'éclat littéraire de la revue
libérale, il en fit du moins un instrument de combat redoutable.

Plus le conflit devenait aiga entre les deux écoles, plus Newman
répugnait 4 s’y méler. Ward lui ayaut demandé, en prenant la
direction de la Revue de Dublin, d’y donner quelques articles, il
refusa : « Je ne pourrais, lui répondit-il, écrire pour le Dublin,
sans écrire anssi pour le Home and Foreign, et je veux me garer,
§i je puis, de ces collisions publiques, non que je me flatte
d'échapper aux méchantes langues des hommes, grandes et petites,
mais les braits qui courent finissent par mourir, et les actes
demeurent !. » Néanmoins, quand son évéjue, Mgr Ullathorne,
censura la Home and Foreign Review, Newman, toujours soumis
4 laatorité, lui écrivit : « J'espére n’avoir pas besoin d’assurer
Votre Seigneurie que je m’associe de cceur & votre condamnation
des doctrines que vous trouvez dans ces publications et des articles
qui les contiennent. Il s’ensuit que je dois considérer, comme je
le fais en effet, qu'il est du simple devoir des auteurs de ces
articles et de tous ceux qui y ont pris part, en premier lieu, de
répudier les doctrines en question, en second lieu, de retirer les
écrits dans lesquels elles ont été exposées 2. » Mais 4 peine Newman
eat-il écrit cette lettre, qu’il crut voir que certaines gens en
abusaient pour lui attribuer, vis-2-vis des libtraux, une attitude
plos tranchée que n'était la sienne et pour I'enrégimenter dans
e armée dont il n’était pas. Il jugea nécessaire de s’en expli-
quer dans une nouvelle lettre dont Mgr Ullathorne se déclara
tatisfait. Si convaincu qu’il fat des torts du Home and Foreign,
il ne se croyait pas une position qui loi donnat qualité pour
le condamner ex cathedrd; il estimait surtout que le sujet était
op complexe pour 8tre réglé par un jugement sommaire :
« Celui, disait-il, qui a eu affaire &4 deux personnages aussi diffé-
rents que Ward et Simpson, ne peut s’expliquer sans écrire un

‘'W. G. Ward and the Catholic Revival, p. 155.
2 1bid., p. 199.
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volume !. » Le vrai sentiment de Newman, 4-cette époque, sur la
revue libérale, on le trouve dans la correspondance qu’il entre-
tenait avec M. Monsell, collaboratenr de cette revue, mais per-
sonnellement plus modéré que les autres rédacteurs : on I'y voit,
par moments, se rattacher & 1’espoir que la revue allait s’assagir,
mais, bientdt aprés, se décourager en constatant qu’elle saivait une
ligne qui, disait-il, ne pouvait que faire les affaires de Ja Revue de
Dublin; il déclarait trouver, & plusieurs de ses articles, une « saveur
protestante » et témoignait une désapprobation d’autant plus
attristée que, comme il le rappelait, il avait autrefois, sur la foi des
intentions annoncées, pris la défense des rédacteurs. Saivant
Vexpression de M. Monsell, le sentiment de Newman & 1'égard
du Home and Foreign pouvait se ‘résumer ainsi : « Intérét et
désappointement 2. »

Pendant ce temps, hors d’Angleterre, en France, en Allemagne,
en Belgique, en ltalie, la controverse sur ce qu’on appelait, d'un
nom équivoque, le « catholicisme libéral », devenait plas ardente.
L’éccle, dont le journal I' Univers était 'organe trés influent, pres-
sait le Saint-Siége d’intervenir par des définitions et des condamna-
tions. Les libéraux, de leur cdté, en appelaient & I'opinion da monde
religieux. Deux de lenrs manifestations eurent alors un grand
retentissement : d’abord les discours de Moantalembert, au Congrés
de Malines, en aott 1863, sur « I'Eglise libre dans I'Etat libre » et
sar la « liberté de conscience »; ensuite, dans le mois suivant,
Yadresse de Deellinger au Congrés des savants catholiques alle-
mands réunis & Munich. Montalembert, dans ses discours, traitait
une question politique, celle des rapports de I'Eglise avec I'Etat et
la société modernes; il le faisait, avec un amour ardent et généreux
de I'Eglice, avec une intelligence clairvoyante des conditions dans
lesquelles celle-ci pouvait anjourd’hui obtenir la liberté nécessaire &
sa mission; seulement la théss parfois trop absolue, I'expression
véhémente heurtaient inutilement les idées traditionnelles. Le sujet
traité par Dellinger était différent; il insistait sur la nécessité de
substituer & la théologie scolastique, une théologie mieux en
rapport avec les besoins de I’esprit wnoderne, avec les progrés de
la critique biblique et de I'histoire du dogme. Une évolution de ce
genre poavait &tre légitime, & condition de n’affecter que les formes
extérieures et accidentelles, non l'essence de la doctrine; elle
était alors une manifestation de cette loi da « développement »,
signalée par Newman comme le caraciére méme d’une doctrine:

t W. G. Ward and the Catholic Revival, p. 199 & 205.
2 1bid., p. 205 et 206.
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virante; mais elle pouvait aussi se présenter comme une répudia-
tion méprisante de toute la tradition, une sorte de révolte contre
la théologie officielle des autorités romaines. Quelle était an vraila
pensée des congressistes de Munich? Ils n'interprétaient évidem-
ment pas tous de méme les paroles de Deellinger; on en veut pour
preave ce seul fait que les uns devaient rester fideles au Saint-
Siége, tandis que les autres s’apprétaient 4 &tre, avec Deellinger lui-
méme, les protagonistes du « Vieux catholicisme ».

Les deux congrés provoquérent naturellement beaucoup de polé-
miques, et les adver:aires des libéraux en tirérent argument pour
réclamer avec plus d’instance un acte du Pape. Celui-ci, qui n’avait
pas parn d’abord mécontent de ce qui s’était fait 4 Munich et qui
avait réponda, par une bénédiction, & I'adresse de fidélité du congrés,
ne tarda pas a s’inquiéter du sens que plusieurs donnaient, les uns
pour les louer, les autres pour les condamner, aux idées émises
par Dellinger ; dans un bref & I'archevéque de Munich, en date da
21 décembre 1863, tout en rendant hommage aux intentions des
promoteurs du congrés et en exprimant I’espoir que les résultats
en seraient heureux, il revendiqua I’amtorité des congrégations
romaines et de la théologie scolastique. Quant aux discours de Monta-
lembert4 Malines, dénoncés A I'Index, ils furent un moment en danger
d’8tre censurés; mais le Pape se refusa & frapper 'un des princi-
paux défenseurs de I'Eglise; senlement, donnant suite & un projet
depuis longtemps & I'étude, il se décida 4 publier, en décembre 1864,
un Syllabus ou catalogue des « erreurs modernes » précédemment
censurées par lui, et I'accompagna de I'encyclique Quantd curd
ot il renouvelait la condamnation déjA prononcée, en 1832, par
Grégoire X V1, contre le libéralisme trop absolu de I’ Avenir. On sait.
I'émotion immense, inattendue pour ses auteurs, que souleva le
Syllabus : 1a presse irréligieuse affectant de croire que I'Eglise
avail proclamé elle-méme son divorce avec la société moderne,
les gouvernements menacgant de prendre des mesures de repré-
smilles; on sait aussi par quelle initiative hardie et heureuse,
Mgr Dapanloap improvisa, en quelques jours, un commentaire
qui atténuait ce qu'une rédaction, ceuvre de théologiens mal
informés de I'état de Pesprit public, avait d’effarouchant pour
Topinion et pour le pouvoir politique, commentaire qui fat aussitét
snctionné par les remerciements publics du Pape.

Ces événements eurent naturellement leur contrecoup parmi les
aatholiques d’Angleterre et y avivérent la lutte des deux écoles. An
leademain des congrés et avant les actes pontificaux, I'un des plus
modérés parmi les collaborateurs de la Home and Foreign Review,
M. Monsell, pronongait 4 la Chambre des communes, contre I'in-
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tolérance religieuse de I'Espagne, un réquisitoire qui semblait
I’écho des discours de Malines. Mais c’était surtout du coié de
Munich que les rédactears les plus avancés de la revae libérale,
Simpson, Acton, avaient les yeux tournés. Ils saluérent I'adresse
de Deellinger comme un événement capital, et I'interprétérent dans
le sens le plus hostile aux autorités romaines. Aussi, quand parut le
bref & I'archevéque de Munich, reconnurent-ils que ce que le Pape
repoussait, c'était leur propre maniére de voir; ils résolurent alors
de suspendre la publication de lear revae, non dans un esprit de
soumission, mais en en appelant au temps pour l2s justifier et poar
démontrer I'erreur du pontife. Lors de la publication du Syllabus,
ils n’avaient plus d’organe pour s’expliquer; mais ils ne cachérent
pas, daos leurs conversations, qu’ils ne trouvaient rien 1 qui pat
lier leur conscience.

Du cbté opposé, Ward avait, dés le premier moment, montré,
dans la concomitance des discours de Malines et de celai de
Munich, un symptdme alarmant, et il avait dénoncé, en tous deux,
“un effort pour « décrier la légitime autorité de I'Eglise, en politique
aussi bien qu’en philosophie ». Les auteurs de ces manifestations
et ceux qui les approuvaient en Angleterre, étaient, 4 ses yeux, des
« catholiques déloyaux », en « rébellion », peut-éire « noa inten-
tionnelle », contre I'Eglise. S'il notait d’ « hétérodoxie » le libéra-
lisme politique de Montalsmbert, il estimait cependant que le libé-
ralisme pkilosophique de Deellinger était beaucoup plus dangereux.
Il avait préparé, contre les théses de I'orateur frangais, un long
article que, sur I'avis de Manning, il renonga 4 faire paraitre dans
la Revue de Dublin et qu’il se borna & faire circuler autoar de lui.
Au contraire, nul ménagement dans ses attaques contre le libéra-
lisme allemand et ses adhérents anglais. Quand parat le Syllabus,
il exulta; lui qui souhaitait recevoir une sentence pontificale tous
les matins avec son Times, il se réjouit d’en avoir, d’un seul coup,
un si graad nombre; il parat prendre plaisir & lear donner V'inter-
prétation la plus absolae, la plus effarouchante, et 4 exiger de toas,
sous peine d'étre convaincus de révolte, I'acceptation de cette
interprétation. Ce lai fut, en outre, I'occasion de reprendre et de
développer, sur 'infaillibilité¢ papale, sur la soumission due & touns
les actes émanés de Rome, des théses dépassant singulirement la
doctrine que devait fixer et limiter, sur ce sujet, le concile da
Vatican. Sur le terrain extréme ou il se plagait, Ward ne se sentait
pas isolé. Il était en correspondance avec plusieurs controversistes
ultramontains da continent. En Angleterre, il se voyait approavé
par Manning ; celui-ci, en effet, fermant les yeux sur des exagéra-
tions que, avec plus de réflexion et de sang-froid, il eat sans doute
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bésité & admettre sans réserve, encourageait Ward, lonait ses
écrits, approuvait ses interprétations : « Ce qu’il nous faut, lui
éerivait-il, c’est une entiére netteté et I'affirmation des plus hautes
vérités. Je suis convaincu que I'audace est prudence, et que notre
danger est la demi-vérité. Il me semble que nous ne pouvous rien
faire de plus pratique et de plus sar que de poursuivre la ligne
que vous avez commencée et de nous y tenir & peu prés exclu-
sivement !. »

Si précieuses qu’elles fussent 4 Ward, ces approbations ne lui
soffisaient cependant pas. Il était toujours tourmenté de savoir ce
que pensait son ancien maitre Newman, ne se lassait pas de lui
envoyer ses publications, de l'interroger, de ticher de I'amener &
se prononcer dans son sens. Newman répondait patiemment, affec-
tneusement, sans s’engager sur le terraip ol Ward I'appelait, mar-
quant d’'un mot que, lors méme qu'il était d’accord avec lui sur
certains principes, il n’admettait pas toutes ses déductions ni sur-
tout leur forme excessive. De la Revue de Dublin, il disait qu’elle
« tendait les principes jusqu’a ce qu’ils fussent prés de se briser »
et qu'elle « présentait les vérités dans la forme la plus paradoxale ».
11 ne se solidarisait pas, pour cela, avec les hommes de I'autre école,
faisant d'ailleurs entre eux des distinctions; plus empressé, par
exemple, a se porter fort, auprés de Ward, des intentions de Mon-
talembert que de celles de Dellinger qui lvi inspirait beaucoup
moins de confiance et de sympathie. En somme, il entendait per-
sister dans une réserve dont ies exagérations des deux partis le
disposaient, moins que jamais, & se départir 2. Aussi bien, en ce
moment, avait-il autre chose 4 faire que de se méler & ces contro-
verses; il était aux prises avec Kingsley et écrivait I'Apologia.

Paul Taureau-Daneix.
La fin prochainement.

! W. G. Ward and the Catholic Revival, p. 187.
*1bid., p. 197 & 199, 454 & 459.




L’ASSISTANCE

AUX OUVRIERS SANS TRAVAIL

COLONIES AGRICOLES ET INDUSTRIELLES
"AUX PAYS-BAS ET EN ALLEMAGNE'

1V. — COLONIE CATHOLIQUE DE MaRIA-VEEN 8.

Un des traits les plus remarquables de la bienfaisance privée en
Allemagne, c’est ’entente qui s’établit entre les représentants des
deux confessions chrétieones, dés qu’il s’agit d’'une ceavre d'in-
térét social. Les divers comités ceutraux que nous avons men-
tionnés comprennent, en général, des représentants des ceuvres
protestantes et des ceuvres catholiques, suivant en cela I'exemple
donné, dés 1826, par le pasteur Fliedner, quand il fonda la Société
des Prisons du Rhin et de Westphalie 3. Des deux c4tés, on estime
que, en présence de la double campagne poursuivie par le socialisme
et la libre-pensée contre les bases fondamentales de Ja société chré-
tienne, les diverses confessions ont mieux & faire que de chercher
4 s’arracher leurs adhérents; en laissant de cdté les points qui les
divisent, elles ont dans I'Evangile, dont elles se réclament égale-
ment, un terrain d’entente assez large pour pouvoir unir efficace-
ment leurs efforts contre 'ennemi comman 4.

' Voy. le Correspondant du 25 aout 1902.

2 Die Westfzlische Arbeiter- Kolonie Maria- Veen, von Franz Bittgenbach.
Aachen, 1897. — Finanz und Verwaltungsbericht des Vorstandes des Vereins
fur katholische Arbeiter-Kolonien in Westfalen, Minster i. W., 1897-1901.

3 Le principal auxiliaire de Fliedner, dans cette création, fut le procu-
reur Wingender, catholique fervent, premier vice-président de la Société.
Dans les congrés annuels, les aumodniers protestants et catholiques se réu-
nissent en des conférences spéciales distinctes, et mettent fréquemment la
méme question & leur ordre du jour. (Pastor Dr von Rohden, Geschickie
der Rheinisch- Westfzlischen Gefzngniss-Gesellschaft, Disseldorf, 1901, p. 3
et 101.)

4 Une des institutions les plus caractéristiques de ce mouvement est
celle des Syndicats chrétiens (christliche Gewerkvereine), qui ont tenu, fin
juin 1902, leur quatriéme congrés & Munich. Le but de I'association est
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La population de la province de Westphalie est cn majorité
atholique. Bien que Wilhelmsdorf ait été fondé dans la partie
protestante da pays, M. le pastcur de Bodelschwingh crut devoir
assurer aux fideles de I'autre confession les secours religienx de
lear clergé. Les colons catholiques furent groupés & Friedrich-
Wilbelmshiitte et une entente fut conclue avec 'auntorité diocésaine
pour le service da culte. Miis on constata bientdt la difficulté de
soomeltre & une direction commune pour le travail deux groupes
séparés pour le reste. En outre, les catholiqgues charitables sem-
blérent peu disposés & donner un concours effectif & une fondation
dont la direction était évangélique. On tomba bientdt d’accord pour
constater qu’il était préférable de créer deux colonies distinctes,
ayant chacune leur caractére confessionnel bien tranché, tout en
maintenant au comité central son caractére général 1.

Les catholiques de Westphalie acceptérent comme un devoir la

de grouper toutes les forces religieuses du pays pour lutter contre le
socialisme Ll a été ainsi défini par le professeur Dr Seeberg, de Berlin :

« Ce mouvement doit avoir pour but le bien-étre social de la classe
ouvriére sur la base du christianisme. Il a pour principes la foi en Dieu
{out-puissart, qui veut et accomplit le bien par Jésus-Christ Notre-Sei-
goear, et 'amour, qui veut organiser la vie sociale pour le bien de ses
fréres. Tout chrétien, sans distinction confessionnelle, peut accepter ces
principes. L'action commune est donc possible. Elle est, en outre, néces-
saire, parce que, plus le nombre des collaborateurs sera grand, plus il y
aura de chances da succés. Les divisions confessionnelles montrent d’abord
qu'on renonce au succés, en second lieu qu’on ne vcut pas remplir son
devoir d’état & I’égard de ses compagnons de travail; en troisidme lieu
qu'on néglige 'accomplissement du devoir chrétien, de la pensée fonda-
mentale de I’Evangile. On doit s’appliquer & faire ressortir le coté social et
non politique, chrétien et non confessionnel, de I'organisation. »

Nous pourrions faire ressortir la méme entente sur le terrain de la lutte
<ontre 'alcoolisme. Le mouvement propagé par la Société catholique
« Charitas » agit en accord intime avec la Société allemande contre 'abus
des boissons alcooliques qui a son siége 4 Hildesheimn et dont la direction
est évangélique. .

‘Il en a été de méme dans la province du Rhin, ou nous trouvons une
<olonie évangélique a Lithlerheim et une colonie catholique & Urft.

Bur les 33 colonies qui font actuellement partie de I'Union

23 ont une direction évangélique,

4 - catholique,
1 —_— israédlite,
S5 —_ neutre (parilatisch).
Total : 33.

Une 34¢ colonie a été récemment ouverte A I'étranger, dans les environs
48 Leudres, pour les Allemands employés en grand nombre dans la capi-
4ale anglaise et momentanément sans travail. .
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charge que leur imposait cette décision !. Un comité d'initiative
fut constitué en 1887, & Miinster, sous la présidence da baron de
Lansberg-Steinfart. En quelques mois, il réunit un capital de
115,968 marks et prépara des statats qui farent adoptés par I'as-
semblée générale constitutive du 1+ février 1888.

Aux termes de cet acte, la Société se propose pour bat d’occuper
les ouvriers valides sans travail, de les aider & se placer et &
reprendre une vie régulitre et laborieuse. Elle est administrée par
un comité de dix membres comprenant les trois évéques de Miinster,
Paderborn et Osnabriick ou leurs délégués, un représentant du
comité permanent de la ditte provinciale, six membres élus par
I'assemblée générale. Font partie de 'assemblée générale tous les
membres de la Société payant une cotisation annuelle de 5 marks
ou ayant ver:é un capital de 100 marks. L’assemblée générale
contrdle et approuve les comptes présentés par le comité et est
seule compétente pour modifier les statuts ou prononcer la disso-
lution de la Société.

La Société pour les colonies catholiques ouvriéres en Allemagne
recut la personnalité civile par une décision impériale du 8 mai
1888; elle pouvait donc désormais acquérir, posséder, développer
son organisation.

Pour l'installation de la colonie 4 créer, le choix du comité se
porta sur ces marais dont nous avons déji parlé et qui couvrent le
nord de la province. Leur nature spéciale différe selon les contrées.
Vers le nord-ouest, sur les confins des Pays-Bas, on désigne sous
le nom de « Veen » un terrain plat au fond de sable, recouvert de
tourbe, au-dessus de laquelle émergent de distance en distance
des tlots de sable qui atteignent parfois 8 metres de hauteur. Le
comité acheta 800 journaux de ces terrains dans la commune de
Gross-Recken, cercle de Borken, & proximité de la ligne ferrée qui
rejoint Recken & Ceesfeld. On y ajouta une ferme voisine nommée
Wehnemanshof, qui présentait I'avantage de posséder un petit
bois de sapins et quelques bitiments permettant d’organiser sans
retard une iostallation provisoire.

Pour la direction de 1'établissement a fonder, le comité était déji
entré en pourparlers avec un ordre religieux qui lni était égale-
ment indiqué par ses connaissances spéciales en mati¢re d’agricul-
ture et par son expérience des ccuvres de relévement, les T rappistes
de Notre-Dame d’Oelenberg (haute Alsace).

L'entreprise constituait, pour ces religieux, une innovation
hardie. Les Trappistes forment un ordre contemplatif, ayant pour

* 8ur 3,916 colons admis & Wilhelmsdorf au moment ou se constituait
lg comité, la direction avait relevé 1,677 catholiques.
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bat la sanctification de ses membres par la solitude, le travail et
la pri¢re. Quand un désespéré ou un naufragé du monde vient
demander asile & un de ces « cloftres da travail », il accepte la
séparation avec la vie extérieure et se soumet & la régle religiease
qu'il connait d’avance. C’est donc lui qui s’aggrége volontairement
4 l'institut préexistant. Ici, au contraire, il s’agissait de soustraire
des religienx & leur existence ordinaire pour les faire vivre au
milien de gens qui ne romproat pas avec le monde, qui comptent,
au contraire, y rentrer bientot et en garder les idées, dont les
antécédents n'offraient aucune garantie d’amendement, au con-
traire. Cette vie en commun est en contradiction avec les condi-
tions acceptées par les religieux; les supériears ont-ils le droit de
la leur imposer?

Aprés mare réflexion, ils le firent « pour I'amour de Dieu et du
prochain ». Quatre ans plus tard, une importante décision du
Saint-Siége leur prouvait qu’ils avaient été des précursears!.

Les Trappistes acceptérent donc de diriger la colonie comme
gérants de la société propriétaire; celle-ci se chargeait d'élever les
constructions nécessaires au logement des religienx et des colons,
d’assurer les ressources pour combler I'inévitable déficit. De son
cdté, I'abbé d’Oelenberg s’engageait i fournir les religienx et
Fréres convers nécessaires pour la direction de la colonie.

Le P. Anselme arriva en 1888 en qualité¢ de prieur délégué par
I'abbé; il s’installa avec un groupe de religicux dans la grange de
Wehnemanshof. La nouvelle colonie regut le nom de Maria-Veen,
« Sainte-Marie de la Lande ». Les premiers pensionnaires furent
logés dans la maison voisine, on aménagea une petite chapelle dans
une dépendance. Pais on se mit au travail du défrichement. Le
chemin de fer de I'Etat consentit & créer une station & proximité
des bitiments, des routes furent tracées, un syndicat constitué
pour la régularisation du Heubach, la petite rivi¢re voisine, dont
les débordements laissaient séjourner des eaux stagnantes sur le
marais. On agrandit le domaine en louant au duc de Croy-Diilmen

! On sait que le Saint-Pére unifia les diverses familles de la Trappe
ea 1892, sous 1'autorité unique d’un abbé général des Cisterciens réformés
de Notre-Dame de la Trappe. A cette occasion, Léon XII[ dit aux Trap-
pistes : ¢ J"ai besoin de vous pour me seconder dans ma politique sociale. »
Fidtles 3 cette direction, les Trappistes ont multiplié depuis lors leurs
®uvres sur tous les points du globe. Aux Pays-Bas, ils ont accepté la
direction de I’hdpital de Venlo et fondé un pensionnat pour instituteurs a
Echt. En Italie, ils ont créé la colonie de Notre-Dame des Catacombes, en
lui donnant pour annexe celle de Notre-Dame de Grouta Ferrata, destinée
3 leur fournir un refuge pendant la saison des fidvres. En Styrie, ils ont
ouvert des orphelinats, en Chine, la colonie de Notre-Dame de Consola-
tion; au Canada, celle de Notre-Dame du Lac.
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cinq cents journaux de marais moyennant 41,415 marks par an.

Pendant ce temps, le comité s’occupait des constractions. Le
premier bitiment, destiné & loger 120 colons, fat biti en bois,
pierre et terre, avec un rez-de-chaussée et un seul étage, sous le
‘toit. Par une anomalie qui me frappe tout d’abord, les dortoirs
‘sont au rez-de-chaussée, la salle 4 manger au premier. Le Pére
-qui m'accompagne m’en donne I’explication. « Nous avions mis
-d’abord les lits & I'étage, mais nos hommes souflraient du froid
I’hiver, de la chaleur 1'été. Nous avons pensé qu'il leur valait
‘mieux &tre mal deux demi-heures par jour que huit heures; nous
-avons interverti les locaux. »

Ceux-ci sont plus que pleins en ce moment. Depuis deux ans,
.par suite de la crise industrielle, un grand nombre d’ouvriers véri-
tablement intéressants se présentcnt en demandant du travail;
‘I'ensemble s’est notablement amélioré. Il était dur de renvoyer
chaque jour six ou huit hommes, faute de place, aprés leur avoir
accordé un simple secours de passage. Le comité a décidé, en 1900,
‘la construction immédiate d'un nouveau bitiment en briques,
‘construit par un entrepreneur sous la direction d'un architecte,
-dans les meilleures conditions d’organisation. Un sous-sol contient
‘les réserves, les bains et douches; au rez-de-chaussée se trouvent
‘les cuisines, réfectoires, salles de réunion distinctes pour fumeurs
-et non-fumeurs. On met & leur disposition dix-huit journaux ou
revues et divers jeux tranquilles : échecs, dominos, damiers. Au
premier étage sont les dortoirs, avec lits largement espacés, un
cube d’air considérable, des lavabos, des water-closets abondam-
ment pourvus d’ean. Toute la mai:on est chauffée au calorifére.
Un grenier occupe le second étage, qui pourra &ire au besoin
transformé en dortoir supplémentaire. Ge batiment est terminé et
sera prochainement occupé; la population de la colonie sera alors
portée & 300 pensionnaires.

Les religieux ne sont pas moins bien logés. Un bAtiment central
et deux ailes perpendiculaires contiennent le couvent proprement
dit, la chapelle provisoire, I'bdtellerie pour les étraagers. Actuelle-
ment on construit 1’église, dont Ja premiére pierre a été solennel-
lement posée par I'abbé d’Oelenberg, le 7 octobre 4901. L’édi-
fice atteint déja la hauteur des volQtes et sera couvert avant
'hiver. On prolongera ultérieurement les deux ailes du monasiére
jusqu' I'église, de maniére & enclore un cloitre fermé, et 1'aile
occupée par la chapelle provisoire fournira I'emplacement néces-
saire pour un noviciat. Maria-Veen aura alors tous les organes
requis pour devenir un prieuré autonome, comme I'est déja Maria-
Wald, dans la province du Rhin.
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Pour le moment, le prieur agit comme délégué de I'abbé d’Oelen-
berg. 1l est spécialement chargé des relations avec le comité direc-
teur. Il a sous ses ordres cing religieux, dont trois sont chargés
de fonctions actives : le sous-prieur est préposé & la direction
spirituelle de la colonie, un économe s’occupe de la gestion agri-
cole et organise le travail, un autre Pére préside aux granges
et au béiail. Seize Fréres convers sont leurs auxiliaires et vivent
constamment avec les pensionnaires, qui ne sont jamais laissés
seuls, ni jour ni nuit.

Tous suivent la régle sévére de la Trappe, sauf les exceptions
accordées en raison des conditions spéciales de 'organieation; les
longs offices et la régle du silence ne sont pas possibles pour les
religienx qui administrent la colonie.

La vie des colons a beaucoup d’analogie avec celle que nous
avons décrite 4 Wilhelmsdorf. Les conditions d'admission- et
I'engagement requis sont les mémes. La durée du travail est de
ouze heures en été, neuf heures en hiver. Les ouvriers font cing
repas par jour; i midi, ils ont toujours une soupe et des légumes,
frais en 6té, secs en hiver. Oa y ajoute de la viande deux fois par
semaine, du hareng le vendredi. Oa ne regoit personne avant
vingt et un ans ni aprés soixante, sauf exceptions. Sur 481 admis-
sions en 1901, on reléve 8 jeunes gens de dix-sept & vingt et un
ans et 13 vieillards de plus de soixante ans, qui ont paru suffi-
samment valides pour exécuter le travail demandé. Les hommes
qui restent assez longtemps sont presque toujours placés & leur
sortie; tel a €té le cas pour 282 sur les 492 qui ont laissé la colonie
I'an dernier.

Six renvois seulement ont dx &tre prononcés pour insolence ou
refus de travail. C'est la seule peine en usage, avec inscription au
« tableau noir » dans les cas graves. La discipline est excellente;
8i une velléité de résistance se manifeste, ce sont généralement les
camarajes qui interviennent et mettent le hola. Les religieux
agissent par Ja douceur, par I'exemple, par I'appel au respect de
$0i-méme, 4 la dignité du chrétien. Il arrive parfois qu'un décés se
produit dans cette population d’hommes fatigués ou usés par les
excés. Alors le travail est arrété. Tous les religieux, tous les colons,
accompagnent le corps du défunt au service solennel célébré dans
la chapelle, et de 1A au petit cimetidre, ot il dormira son dernier
sommeil dans Ia « Veen », sous la protection de Marie, patronne
dela colonie. Un pareil spectacle fait plus pour le relévement moral
que bien des sermons. Les colons sentent qu’ils sont traités ici
avec un amour déférent; ils ont vu tant de leurs camarades dispa-
nitre ailleurs sans un souvenir, sans une priére!



160 I’ASSISTANCE AUX OUVRIERS SANS TRAVAIL

*
LR 2

Parmi les pensionnaires, ceux qui ont un métier déterminé sont
occupés de préférence dans leur profession, pour les besoins de
la colonie. D’autres vaquent aux divers services intérieurs. Pour
la grande majorité, le travail s’accomplit dans les champs, soit &
la culture de ceux qui sont défrichés, soit & la mise en valeur du
marais encore inculte.

Les procédés d’extraction de la tourbe que nous avons rencon-
trés & Freistatt ne sont appliqués ici que sur une surface restreinte,
particulitrement apte & I'extraction de la tourbe pour lititre.
Partout ailleurs, ou la couche de tourbe est peu épaisse et le sable
voisin, on applique soit la culture par mélange, soit la culture
par revétement. Dans les deux cas, il faut commencer par défoncer
le sol et désagréger le substratum de sable imperméable, 14 ou
il existe. Pais le terrain est rigoureusement nivelé pour assurer
I’écoulement de l'eau, on n’a parfois que 1 métre de pente sur
une longueur de 6 & 800 métres. Si la couche de tourbe est peu
épaisse et se préte & un mélange intime avec la couche inférieure,
on laboure le tout ensemble en y ajoutant du fumier d'étable.
Si cette combinaison n’est pas possible, on recouvre la tourbe
d’une couche de sable de 0,10 d’épaisseur absolument uniforme;
c’est une condition essentielle, 1 ou 2 centimétres de différence
suffisent pour compromettre partiellement la récolte. Cette couche
de sable retient les engrais artificiels, absorbés par les céréales &
mesure que se développent leurs racines, qui s’enfoncent ensuite
dans la tourbe inférieure. Les monticules qui existaient au début
ont presque tous disparu et sont maintenant répandus sur le sol,
portant de belles récoltes, des prairies, des plantations d’arbres,
qui ont déja complétement modifié I'aspect de ce désert.

Des témoignages officiels ont reconnu I'importance de I'ceuvre
de transformation accomplie ainsi par les Trappistes. En 1900, a
eu lien 4 Miinster une exposition spéciale destinée & faire con-
naitre et & comparer les divers procédés de desséchement et mise
en culture employés dans les marais et les landes; la colonie de
Maria-Veen a obtenu un premier prix, une médaille d’argent
offerte par le gouvernement. La méme année, le ministre des
travaux publics, M. de Hammerstein, est venu visiter la Trappe.
il a manifesté hantement son admiration pour les résultats obtenus,
et il a terminé son allocution par ces mots : « Vous avez constitué
ici un établissement agricole modeéle. Continuez. Dieu vous
aidera! »

La perle de la propriété, c’est le jardin potager qui s’étend
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entre les bitiments claustraux et ceux qu'occupent les colons.
1l a une étendue de 2 hectares et se continue par un verger
planté en arbres fruitiers, qui couvre 2 hectares et demi. On trouve
dans le jardin toutes les variétés de légumes cultivées dans les
parties les plus fertiles de la Westphalie : pois, féves, haricots,
pommes de terre, choux, épinards, oseille... Des arbres fruitiers
g'élevent en quenouille sur les bords des massifs couverts de
sable. Un Frére est spécialement chargé de ce ]ardm qu’il cultive
avec amour, et pour lequel il réclame chaque jour un nombre
plus ¢élevé d’ouvriers. 11 a trouvé moyen 4’y adjoindre subreptice-
ment un parterre, puis une petite serre qu'il a construite avec le
concours des colons. Il y a pourtant un point noir dans son
bonbeur; il est obhgé de convenir que ses légumes n’ont jamais
la saveur de ceux qui poussent sur les terrains calcaires de la
plaine. « C’est le péché originel, mon Frére! » lui dit en souriant
le sous-prieur qui me conduit.

Les étables et les écuries ne sont pas moins intéressantes. Le
Pére qui en est chargé s’efforce constamment d’améliorer ses
especes. I a un troupeau de 53 vaches laititres dont le lait, aprés
prélévement de ce qui est nécessaire & la colonie, est mis chaque
jour en gare & 1'adresse d’'un marchand en gros d’Oberhausen. On
en a vendu, I'an dernier, pour 7,000 marks. Sur une portion de
la propriété louée au duc de Croy, on a pu disposer en prairies un
petit vallon ol quatorze poulains sont élevés en liberté. Le bétail
est aussi une grande source de bénéfices.

L’an dernier, cette propriété créée depuis quinze ans a dommé
un produit brut qui a dépassé 60,000 marks. Elle nourrira son
monde le jour ot tout sera en valeur.

Ce jour approche rapidement. Au bout de dix ans, en 1897, il

ne restaic plus que 483 journaux en friche sur 41,200; maintenant

il n’y en a plus gutre que 80. .

Il a fallu, 1 aussi, sc préoccuper de I'avenir, car la culture des
terres en rapport ne saurait occuper le méme personnel que le
défrichement des marais.

Le comité avait commencé ses recherches dés 1896, quand les
deux tiers de la propriété se trouvérent en culture. L’année
suivante, l’assemblée générale approuvait  I'acquisition d'un
domsine de 900 journaux dans la commune d’Ammeloe, & 4 kilo-
métres de Vreden. Le terrain est sablonneux, avec un sous-sol de
terre glaise. L'écoulement de ’eau est assuré par une pente suffisante
et un projet de desséchement a été établi par I'ingénieur Brehme,
dont I'autorité est reconnue en pareille maiidre. Une ligne de
chemin de fer en construction sera ouverte en 1903 et aura une

10 ocrosne 1902. 1
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station & Vreden, ce qui rendra faciles les relations avec Maria-
Veen. Les travaux pourront commencer immédiatement.

La dépense ne laissera pas d’étre importante. Sans 8tre aussi
considérables qu’a Maria-Veen, les bitiments devront fournir une
maison pour 150 colons, une maison plus petite avec chapelle
pour les Péres, des granges et étables pour le bétail. Le budget
dressé prévoit les frais suivants :

Acquisition (déja soldée) . 23,000 marks.
Desséchement. . . . « 14,000 —
Chemins. . . . . . . . 10,000 —
Constructions. . . . . . 50,000 —

Total. . . . 97,000 —

C’est une grosse somme pour un budget déja chargé d’une dette
de 259,000 marks?!. Mais l'intérét des pauvres commande, le
comité n’a pas hésité A se lancer dans cette entreprise nouvelle. I
compte sur la charité des catholigues westphaliens.

Elle ne lui a pas manqué jusqu’ici. Le nombre toujours crois-
sant des souscriptions a atteint, en 1900, 3,500, versant annuel-
lement 15,000 marks. La province accorde une subvention de
6,000 marks, divers cercles, villes ou associations, 7,500 marks.
Enfin une collecte faite & domicile par trois Fréres convers produit
annuellement 24,000 marks.

Cette collecte! c’est le cauchemar des religieux. Les Trappistes
ne sont pas un ordre mendiant; ils ont pour habitude de vivre de
leur travail, loin du monde, sans lui demander rien. De plus, la
vie d'auberge et de déplacements constants est contraire a Iesprit
de l'ordre; les Fréres ne I'acceptent que par obéissance. Un d’eux
est mort I'an dernier A la peine, en cours de voyage.

On se résigne cependant, parce que cette ressource est absolu-
ment nécessaire pour faire vivrz la colonie, et que les quétes faites
par des laiques donnaient un résultat insignifiant; « I'amour de
Dieu et du prochain » a décidé récemment les religieux & accepter
pour quelques-uns d’entre eux une dérogation & leurs régles qui
est bien plas grave encore.

! Dont 104 marks avancés par la province de Westphalie sans intéréts,
et 159,000 marks empruntés a la Landesbank a 3 1/2 pour 100 et 1 pour 100
d’amortissement annuel.

La colonie, dans son état actuel, a ét& estimée 340,000 marks en 1900
par les experts de I'Etat chargés d’établir I'impot.
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~
LR 2

Au cours de ma visite, je n’ai point manqué de poser au souse
prieur ma question habituelle : « Et les résultats moraux? Combien
en sauver-vous? »

Aprés un moment de réflexion, le Frére me répondit : « La ques-
tion nous a toujours préoccupés, car seule la certitude de relever
des existences et de sauver des Ames peut justifier & nos yeux les
concessions que nous consentons pour continuer cette cuvre. Nous
nous efforcons donc de savoir exactement ce que deviennent les
ouvriers placés & leur sortie, les seuls qui aient chance de se main-
tenir. Nous avons la conviction que le quart de nos pensionnaires
reprend une vie régulitre. Mais si 'on décompose ce chiffre global
en considérant les habitudes antérieures des intéressés, nous cons-
tatons que la proportion ne dépasse guére 10 pour 100 parmi les
alcooliques, tandis qu’elle atteint 60 pour 400 parmi les tempérants.

« C’est I'alcool, poursuit le Freére, qui est la cause du chémage
¢t da désordre pour presque tous. Si le gouvernement se décidait
A en interdir I'usage, comwme il interdit la vente des poisons et des
explosifs, la solution de Ia question sociale serait bien simplifiée et
nous n’aurions pas besoin de eréer des colonies.

« Beaucoup des alcooliques qui nous arrivent se conduisent par-
faitement tant qu'ils sont ici; ils sont soumis, bons travailleurs,
reconnaissants de ce qu'on fait pour eux. Au bout de quelques
mois, on les place. Buit jours aprés, ils se remettent & boire, per~
dent leur place et nous reviennent, souvent aprés un séjour en
prison. Le « diable-alcool » (Schnaps-Teufel) les a ressaisis.

« 1l 0’y & qu'un reméde, c’est le séjour prolongé en debhors des
tentations, pour fortifier le corps et créer & 'ime une accoutu-
mance nouvelle. Quelques-uns le reconnaissent. Vous avez va tout
4 'heare cet excellent homme, préposé a la distribution du pain.
C’est un ancien capitaine an long cours, il a eu sept navires A lui.
L’alcool I'a réduit A la dernitre misére et il est venu échouer ici.
il n’en veat plus sortir. Sa famille vient le voir, lui propose de le
reprendre; il mourra & Maria-Veen.

« Mais, pour une résolution de ce genre, il faut une nature forte-
ment trempée. Pour le commun, I'asile spécial est nécessaire, avee
sa vie régulitre, I'influence de I'exemple et des conseils. Or il n’y a
actuellement d’asiles que pour les riches, au moins chez les catho-
liques. Les protestants en ont créé cinq pour les pauvres et les
classes moyennes, dans cette seule province. Il était grand temps
d’en ouvrir un pour nos coreligionnaires. Ce sera bientdt chose
faite. »
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Et le Frére m’emmeéne 4 500 métres de la colonie, au deld de la
voie ferrée, pour visiter la derniére création du comité, I'asile pour
alcooliques pauvres qui ouvrira ses portes en mai 1903.

Il a &té construit sur un ilot de sable, adossé 4 un bois de pins.
Un pavillon central en saillie partage la fagade en deux parties, ayant
sept ouvertures chacune. Un sous-sol élevé et clair pour les ser-
vices accessoires, deux étages normaux et un troisidme mansardé
logeront 40 & 50 malades qui auront chacun leur chambre, soit seul,
soit deux ensemble. Le prix de pension sera de 1 mark 50 par jour.

Cette création a de nouveaun soulevé une grosse difficulté d’orga-
nisation. Tous les médecins spéciaux déclarent que, pour guérir
les alcooliques, il faut que leurs surveillants soient eux-mémes
abstinents, mangent avec eux les mémes mets. Or la régle preserit
aux Trappistes de ne jamais prendre leurs repas avec des laiques,
de s’abstenir constamment de viande; elle leur permet 1'usage
du vin.

La régle a cédé encore une fois devant la considération du bien
A faire : les religieux préposés au soin des alcooliques mangeront
de la viande et s’abstiendront de vin, comme leurs malades.

C’est ainsi que ces moines, représentés si souvent comme figés
dans des traditions surannées, savent les modifier toutes les fois
qu’un intérét légitime est en jeu.

La construction est complétement terminée. Je m’étonne que
P'ouverture de I'asile soit ajournée 4 six mois, puisqu'il est reconnu
indispensable.

« Ce n’est pas le local qui est I'élément essentiel du traitement,
reprend doucement le Pére, c’est le personnel. Nos Fréres suivent
en ce moment des cours spéciaux pour se préparer & leur mission;
ils ne seront préts qu’en mai.

« Quand nous aurons formé un personnel suffisant, nous cons-
truirons un second asile pour les classes moyennes. Elles en ont
besoin, elles aussi. »

Voild les hommes que la France repousse et que nos voisins
s'empressent d’accueillir. En prévision des sottises fatures, le
gouvernement allemand faisait savoir récemment 4 un de nos prin-
cipaux ordres hospitaliers d’hommes qu’il trouverait, le cas
échéant, toute facilité pour s’établir dans les provinces du Rhin et
de Westphalie. Qu’on se rappelle le récent discours de Guillaume II,
a4 Aix-la-Chapelle. Faudra-t-il que dans quelque temps nos reli-
gieux francais en soient réduits 4 solliciter en Extréme-Orient ce
protectorat allemand, contre lequel ils luttent depuis tant d’années
de toutes les forces de leur patriotisme?
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V. — CoLoNIE INDUSTRIELLE DE HAMBOURG.

Oa sait que Yinitiative du fondateur de Wilhelmsdorf suscita’
rapidement des imitateurs sur divers points de I’Allemagne. Cer-
tains d’entre eux ne tardérent pas a s’apercevoir que le travail agri-
cole ne pouvait suffire 4 tous les besoins. Nombreux sont les
ouvriers qui, ayant toujours vécu dans les villes, ne peuveat se
résoudre A les quitter; ils préférent rouler des asiles de nnit aux
postes de police, en attendant un emploi qui leur échappe toujours.
Que si, par exception, on en décide quelques-uns 4 se rendre
dans une colonie agricole, on s’apercevra que plusieurs de ces
citadins sont peu aptes au travail de la terre; il I'exécutent sans
intérét et sans adresse. Au bout de peu de temps, I'ouvrier est
saisi par la nostalgie du pavé, il s’évade pour revenir & ses habitudes.

De cette constatation naquit la pensée d’organiser dans les fau-
bourgs des grandes villes un établissement offrant aux chomeurs
accidentels une occupation en rapport avec leur genre de travail
antérieur.

Deux colonies indusirielles furent ainsi créées & Magdebourg et
4 Berlin dés 1883. Ces établissements ont déji été décrits *; nous
choisirons de préférence, pour sujet de notre étude, la colonie de
Hambourg, dont 'organisation est, & plusieurs égards, particulié-
rement remarquable.

Sar I'initiative de M. le baron de Oertzen, un comité fat constitué
4 Hambourg en 1891 en vue de créer une colonie ouvriére. Le but
aononcé était d’assarer un abri, des vétements et la nourriture &
tout ounvrier sans emploi et sans famille 4 la condition qu'il fat
valide et disposé & travailler; subséquemment, on se proposait
d’enlever toute excuse au paresseux en vue d’amener une répres-
sion efficace de la mendicité. Cette assistance était réservée en
principe aux ouvriers possédant & Hambourg leur domicile de
secours; on devait cependant admettre sans cette condition les
individus rentrant dans une des quatre catégories suivantes :
4° ouvriers travaillant effectivement depuis un an & Hambourg;
2° prisonniers libérés des prisons de la ville; 3° aliénés sortant
guéris de I'asile de Friedrichsberg; 4° estropiés.

L’institation nouvelle débuta modestement le 1** décembre 1891
dans un local primitivement occupé par la mission scandinave pour
les marins, Neustii iter Neuerweg ; il consistait en un dortoir de trente-

% Celui de Magdebourg par M. Georges Berry : Rapport au conseil muni-
cipal sur lassistance donnée en Allemagne aux ouvriers sans travail, Paris, 1892,
— Celui de Berlin par nous-méme : La Répression de la mendicité et Tassis-
tance par le travail en Prusse. (Revue pénitentiaire, 1894, p. 54.)
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six lits, avec quelques salles plus petites. Oa installa des ateliers
de menuiserie, brosserie et débit de bois dans un terrain voisin,
Steinhéft, 6; la direction fut confiée A deux diacres de Nazareth,
appelés de Bielefeld.

Le travail était organisé depuis quelques mois & peine quand la
grave épidémie cholérique qui sévit & Hambourg, an début de 1892,
for¢a la municipalité A faire appel au concours de toutes les bonnes
volontés pour le soin des malades. Dix-sept des colons acceptérent
d’accompagner les deux diacres comme infirmiers volontaires; tous
échapperent & I'épidémie et regurent un certificat élogieux de la
direction de I’bdpital. ’

Le local primitif avait été bien vite reconnu insuffisant et incom-
mode. Le 1°F novembre 1892, la colonie fut transportée dans une
portion de I'immeuble od elle se trouve encore, Billhorner-Canal-
strasse, vaste bitiment & quatre étages, élevés sur un sous-sol
voité, construit pour une fabrique de parapluies. On y aménagea
quatre-vingts lits, et les ateliers furent organisés dans des baraques
¢difiées sur une partie du vaste terrain qui s'étend entre cette
maison et la rue.

La fortune sembla sourire aux arrivants. Au quatri¢me étage de
I'ex-fabrique vivait retiré un vieillard qui travaillait depuis longues
années A chercher la solution du mouvement perpétuel. Quand il
sut quels étaient ses nouveaux voisins, il offrit gravement au baron
d’Oertzen d’abandonner A I'ceavre les produits de son invention,
pour peu que celui-ci consentlt & lui fournir des hommes pour
fabriquer et mettre en mouvement la machine qu’il avait combinée.
Malheureusement, le choléra emportait l'inventeur quelques jours
plus tard, et Phumanité ignorera toujours son secret.

La colonie ouvritre n’en a pas moins prospéré, malgré la mort
prématurée de son fondateur, auquel succéda, en 1893, M. le baron
Frédéric de Schreeder. Elle a successivement occupé les divers
étages de I'immeuble dont elle a fioi par devenir propriétaire, au
prix relativement minime de 92,000 marks.

Il et été difficile de rencontrer un local qui se prétdt micux a
une installation de ce genre. Au rez-de-chaussée se trouvent les
bureaux de I'administration, la salle du conseil, une vaste pitce
servant de chapelle. Au premier étage, le logement du directeur,
1a salle de réunion ouverte aux pensionnaires, en dehors des heures
du travail. Trois dortoirs, contenant ensemble cent soixante-dix
lits, leurs lavabos et cabinets de réserve pour les vétements, occu-
pent le second étage. Au-dessus est aménagée une partie des
ateliers; les greniers sont remplis par les provisions de bois et les
objets fabriqués. Les ateliers qui ont besoin d’un grand espace ou
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qui réclament le concours d’une force motrice mécanique sont dis-
posés dans des baraques extérieares, & proximité-d'un motear &
gaz qui met en mouvement les scies et les marteaux.

Les industries exercées sont nombreuses. On a cherché & la fois
le moyen d’occuper chaque pensionnaire daas la spécialité qu’il &
pratiquée antérieurement, de faire apprendre un métier anx hommes
jeunes et valides qui n’en ont pas, de faire travailler les individus
4gés ou infirmes & un travail facile qui ne demande pas d’apprentis-
sage. Noustrouvons donc des meruisiers, des charpentiers, des serru-
riers, des ferblantiers, des peintres, des tailleurs, des cordonniers,
des relieurs; des hangars ot I'on fend et scie le bois de chauffage, ot
I'on débite les bachettes et brindilles destinées 4 I'allumage ; d’autres
ateliers pour la vannerie, le tressage de nattes, le rempaillage de
chaises, le battage des tapis. Deux d’entre eux présentent un intérét
particulier, en raison de leur importance. Dans I'un, on exécute des
meubles de cuisine, des caisses, des coffres pour matelots, artiste-
ment peints et munis de fortes poignées, dont le débit est assuré
dans cet immense port d’armement qu’est devenu Hambourg depuis
vingt ans. L’autre, dirigé par un contremalire qui est un artists,
occupe une douzaine d’hommes 4 la fabrication des brosses. Oatre
la brosserie grossi¢re, d’'une vente courante, on y fabrique la bros-
serie fine, destinée aux ménageres plus raffinées et 4 la toilette des
élégantes. La production de cet atelier donne un important bénéfice.

Toutefois, la partie la plus carieuse de la colonie, pour les visi-
teurs étrangers, et surtout pour les visiteuses, c’est certainement
le magasin des déchets. Chacun connait le passage de I’Evangile
dans leguel saint Jean raconte comment le Seigneur Jésus, aprés
avoir nourri 5,000 hommes avec cinq pains et deux poissons, dit
4 ses disciples : « Ramassez les restes afin que rien ne se perde. »
On a fait récemment sur divers points I'application de la parole
évangélique aux mille objets inutiles ou démodés qui se perdent
dans toutes les maisons!. La colonie de Hambourg a imité cet
exemple. Elle a demandé & ses adhérents de l'autoriser A faire

! Il nous semble que l'initiative premiére revient au général Booth, de
I'Armée du Salut, qui a fait de sa Salvage brigade la base d'une importante
organisation de l’assistance par le travail. A La Haye, le Christelijhe Volks-
bond, fondé en 1891, a organisé un atelier spécial pour la réparation des
meubles, jouets, objets saus valeurs, vendus aux indigents qui ne peuvent
acheter des meubles. A Bethel, l1a Bracken-Sammlung est ume des parties
les plus importantes de I'organisation du travail. Un vaste édilice, avec
plusieurs ateliers spéciaux, lui est affecté; soixante-treize hommes sont
constamment occupés au triage,  la réparation et a la vente d’objets qui
arrivent constamment de toute I’Allemagne par colis postaux. Tous les
effets d’habillement passent & I’étuve & désinfection avant d'étre réparés.
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prendre chez- eux tout ce qui les encombre et les géne. Trente
maisons de commerce envoient leurs vieux papiers, sept maisons
de confection levrs rognures d’étoffes, les particuliers leurs objets
de ménage détériorés, les jouets cassés, les vétements et les chaus-
sures hors d’usage. Tout cela est trié, examiné, réparé ou trans-
formé. On est tout étonné de voir exposés, dans le magasin de
vente installé prés de I'entrée de la colonie, des lampes, des four-
neaux, des vétements, des meubles, des jouets qui ont toute I'appa-
rence d’objets neufs et qui excitent I’envie des ménagéres de ce
quartier ouvrier. Aussi accourent-elles en foule, dans I'aprés-midi
des lundis et vendredis, jours de vente. Tout est marqué & I’avance
en chiffres connus, & prix réduits, et tout s’enléve. On a fait la
jo'e des acquéreurs et procuré de 'ouvrage 4 upe partie des ateliers
de ferblaptiers, de tailleurs, de peintres, de serruriers et de menui-
siers, dont le magasin des restes est le meilleur client.

Le succes de I'entreprise a engagé 4 I'étendre & une autre caté-
gorie de « restes ». Une nouvelle circulaire a été adressée aux
souscripteurs et amis de I'eavre : « Autorisez-vous & enlever aussi
les déchets de votre caisine. » Cent trente ménageres ont répondu
affirmativement, et Ja colonie a été ainsi mise 4 méme d’engraisser
constamment une trentaine de porcs qui fournissent la graisse €t
la viande nécessaires pour la nourriture des pensionnaires. Il n’est
plus besoin de recourir au boacher ni au charcutier.

Tous ces transports, surtout celui du bois, 700 métres cubes
par an, occupent constamment Six chevaux, dont 1’écurie est voi-
sine de la porcherie et de la fosse & fumier. Il y a 14 un coin de la
cour qui a I'aspect d’'une colonie agricole; et ce n’est point une
illusion, car la direction, constatant parmi ses pensionnaires la
présence d’'un certain nombre de cultivateurs, a tenu & les occuper
aussi suivant leurs capacités spéciales. La campagne n’est pas loin;
on a loué A hectares, cette quantité a été portée plus tard 4 11, puis
4 15. On récolte maintenant les pommes de terre et les légumes
nécessaires 4 la colonie, le foin et I'avoine pour les chevaux.

Tous les colons se trouvent ainsi occupés et I'ouvrage ne manque
jamais. De temps en temps, quelques-uns sont détachés de leur
travail ordinaire pour aller exécuter un cuvrage pressé chez quelque
client; il s’agira de baitre des tapis, de monter le charbon, de
labourer le jardin, de déménager ou d’emballer du mobilier. Par-
fois méme on demande un artisan spécial pour une menue répara-
tion. 1,035 journées ont été ainsi employées au dehors au cours da
dernier exercice.

La colonie ne borne pas son action & ses pensionnaires perma-
nents. Depuis 1898, elle tient & la disposition de ses adhérents
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des carnets de « chéques de secours » d’unc valeur de 5 marks et
de 1 mark. Un de ces chéques, remis & un quémandeur, lui donne
droit & recevoir le secours indiqué ep vétements, nourriture ou
logement, aprés avoir eflectué un travail équivalent. Tous les tra-
vailleurs recoivent le repas de midi; 2,056 ont é1é& ainsi assistés
I'an dernier. Les adhérents peuvent aussi obtenir des bons de
chauffage de 50 pfennigs et des bons de pommes de terre de
70 pfennigs, destinés 4 &ire remis comme aumdnes et servis par la
colonie.

La variété méme de ces modes de secours prouve avec quel
soin incessant la direction s’applique & perfectionner son ceuvre.
Le comité qui en a la responsabilité ne se compose pourtant que
de deux personnes : M. le baron de Schreeder et M. Emile Kcehn
leur action est incessante et leur générosité & I'avenant. Pour les
seconder, ils ont sous leurs ordres un personnel restreint, mais
complétement dévoué : il comprend un inspecteur, trois employés
de bureau, deux contrematltres et un nombre limité de surveillants,
recrutés pour la plupart parmi les pensionnaires dont la bonne
conduite antérieure présente des garaanties.

La comptabilité est particulitrement bien tenue. Oa sent I'ins-
piration et le contrdle de personnes habituées aux affaires commer-
ciales. Chacun peut immédiatement se rendre compte des frais et
du prolait qui incombent & 'un ou 4 I'autre des ateliers, du mon-
tant de chacun, des graddes catégories de dépenses & la charge de
I'eavre : frais généraux (imp6ts, personnel), nourriture et entre-
tien, salaires et gratifications. Dans une institution de ce genre, le
déficit est inévitable ; encore faut-il savoir exactement & combien il
monte et quelles en sont les causes, si I'on veut le réduire au taux
le plus bas.

Les conditions d’admission, le contrat signé, les salaires, la
durée du travail, sont 4 pen prés ceux que nous avons fait con-
naiire et qui tendent & s’uniformiser dans le plus grand nombre
des colonies. o

Au cours des dix premidres années, le nombre des admissions
s'est élevé 4 3,481 ; il a £té de 420 en 1901. La moyenne du séjour
est donc assez longue, elle atteint trois & quatre mois. Sar les
458 pensionnaires présents au 31 décembre 1901, 11 étaient & Ia
colonie depuis plas d’un an, et 27 seulement depuis moins de deux
mois. Le nombre des journaliers, sans métier déterminé, est tou-
jours considérable, 165 sur 420; sur ce chiffre total, 145 seule-
ment n’avaient subi antérieurement aucune condamnation. Le
nombre des renvois a été de 65, et celui des placements de 140,
dont 47 effectués par la colonie.
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Le comité se préoccupe beaucoup du moral de ses pension-
naires. Il s’efforce de les amener A des sentiments meilleurs, et on
voit qu’il n’hésite pas & se séparer de ceux qui montrent de la
paresse et du mauvais vouloir. L’article 1°* des statuts pose nette-
ment le principe d’une direction religieuse évangélique : la priére
est faite matin et soir, un scrvice est célébré chaque dimanche 2 la
colonie. Comme le réglement admet les ouvriers appartenant i
toutes les religions, on accorde des permissions de sortie le di-
manche & ceux qui désirent se rendre auxservices de leurs églises.

Depuis 1898, deux cours facultatifs ont été organisés le soir,
apres le travail. Le teneur de livres fait un cours de calcul, saivi
par quinze auditeurs; un pensionnaire, ancien instituteur, a
inauguré spontanément un cours d’écriture suivi par dix-neuf de
ses camarades. Ce sont, en général, les plus jeunes qui profitent
de ces facilités. Pour le grand nombre, la soirée se passe dans
la salle commune ot se trouvent des journaux, des livres, des
jeux. Une société chorale réunit tous ceux qui ont de la voix;
c’est une distraction fort appréciée, et la société préte son con-
cours A toutes les réunions de la société et aux exercices religieux
du dimanche. Ce jour-l3, les amateurs de sport ont & leur dispo-
sition un grand jen de boules, organisé derriére les ateliers, et
deux canots qui sont amarrés au bord du canal voisin.

Le comité ne se contente pas de maintenir I'ccuyre dans ses
traditipns, il s’occupe incessamment de la développer. Depuis
plusieurs années, il multiplie ses instances pour obtenir de ses
adhérents les ressources nécessaires 4 la construction d’'un bit-
ment supplémentaire permettant de porter & trois cents le nombre
des lits; pendant I'hiver, on refuse chaque jour dix ou douze
hommes, et on a eu la preave que souvent ceux qui s'étaient pré-
sentés sans succés avaient été arrétés peu de jours aprés; ne vau-
drait-il pas mieux les nourrir & la colonie, ot ils anraient chance
de se relever, plutét qu’en prison, ot ils achévent de se perdre?

Le nombre croissant des individus qui se présentent pour accom-
plir quelques heures de travail, rend désirable la création d’un
atelier distinct, dans lequel on pourrait admettre sans bons les
chomeurs domiciliés 24 Hambourg qui possédent une famille et un
domicile.

Eufin, le comité a ouvert, en 1898, dans le Holstein, & quelques
lienes de Hambourg, une colonie agricole & laquelle il a donné un
caractére qui présente certaines différences avec celles que nous
avons déja étadiées; mous la retrouverons au chapitre suivant.

' Louis Rivitez.
La fin prochainement.
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Découvertes et inventions : Electro-chimie. — Une nouvelle conquéte
industrielle. — Les gisements de nitrate du Chili. — Epuisement pro-
chain. — Les craintes des agriculteurs. — Une espérance. — Les nitrates
retirés de 'air atmosphériqne. — L’acide azotique de I'atmosphére. —
Ozxydation de I'azote par les décharges électriques. — Pendant les orages.
— Fabrication directe des azotates. — Premiére usine aux Etats-Unis. —
Physique : La lumiére et la télégraphie sans fil. — A la Société royale
de Londres. — Différences entre les signaux de nuit et les signaux de
jour. — Diminution de la portée pendant le jour. — La lamiére nuit
aux transmissions. — Aéronautique : Un émule de Santos-Dumont.
— Le ballon dirigeable de Londres. — Chimie physiologique : La guerre
3 l'alcool. — A I'’Académie de Médecine. — Veeux irréalisables. —
Moyen de déceler la toxicité des liqueurs et des apéritifs. — Permanga-
nate de potasse. — Les alcools et les essences dépouillent de leur oxygéne
les globules sanguins. — Echelle de toxicité. — Vius, biéres, cidres. —
Hygiéne préventive : Stérilisation des mains. — Les essences parfumées.

S'il n’y a pas #lusion, comme trop soavent, nous serions A la
veille de voir se réaliser un des réves les plus caressés par les
chimistes du siécle dernier, une des plus grandes applications de
I'électrochimie moderne. Il s’agit de tirer de I'air tout simplement
un des produits les plus nécessaires & I'industrie et & 'agriculture :
I'acide azotique. Oan produit annuellement plus d’un million de
tonnes d’acide azotique en traitant par l'acide sulfurique les
pitrates naturels. Mais les nitrates natuorels s'épuisent; les gise-
ments des nitrates da Chili constitueat encore une réserve impor-
tante, mais on y puise si bien pour les besoins de I'industrie et de
'agricalture, que I'on peut prévoir le moment od il n'y aura plas
rien. On préléve tons les ans environ 12 millions de tonnes de
pitrates. La provision sera épuisée vers 1930. Il faudra se passer
d’acide azotique ou trouver un moyen de se le procurer autrement.
En préceace de cette alternative tres grave, on doit soubaiter que
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la méthode d’extraction du produit de I'air, imaginée par MM. Brad-
ley et Lavejoy tienne bien ce qu’on espére d’elle. C’est aux Etats-
Unis qu*une premiére fabrique vient d’étre créée. Lord Kelvin, dans
son récent voyage aux Etats-Unis a assisté aux essais et a félicité
chaudement les inventeurs.

Comment faire de l'acide azolique avec I'air atmosphérique? Il
faut se souvenir que I'acide azotique n’est que de I'azote peroxydé.
Or l'air est constitué par un mélange d’oxygeéne libre et d’azote
libre. Tout le probléme revient donc 4 faire entrer en combinaison
loxygtne atmosphérique et I'azote atmosphérique. La matiére pre-

vitre est 4 la disposition du premier venu. Seule la combinaison
des deux éléments était & trouver.

Elle I'était bien déja, mais & I’état d’expérience de cours et point
4 l'état industriel. Et la différence est souvent trés grande. Dés
1781, Priesiley reconnut qu’a la suite de décharges électriques
dans I'air, I'atmosphere ambiante était modifiée de composition. Les
chimistes ont reconnu ’existence d’acide azotique dans I'air & la
suite des orages. Les décharges de la foudre aménent la combi-
naison de I'oxygéne et de I'azote. Aussi bien tous ceux qui ont
manceuvré les machines électriques ont certainement senti cette
odeur piquante suz generis dont I'air est saturé. On avait toujours
attribué cette odeura la présence de I'ozone, ou oxygéne condensé
électriquement. 1l est possible que cette vieille opinion soit exacte,
car on fait de I'ozone par décharges diffuses de 1'électricité ; mais il
est démontré qu'en méme temps on détermine la formation d’oxydes
d’azote. Les deux phénoménes paraissent concomittents. Toujours
est-il qu’on peut obtenir électriquement des oxydes azotés. Une
décharge électrique donne naissance dauns 'air aux deux combi-
naisons bien connues, le bioxyde d’azote et le peroxyde d’azote.

On n’avait pas songé jusqu’ici & tirer parti de ce fait. MM. Brad-
ley et Lavejoy se sont préoccupés de savoir si, dans ces condi-
tions, on ne pourrait pas fabriquer industriellement ’acide azotique
par l'oxydation de I'azote atmosphérique. Et ils se sont attelés au
probléme depuis 1899. Le succés a couronné tant d’efforts. Ils
sont parvenus A obtenir un rendement rémunérateur. Leur méthode
consiste & déterminer un nombre considérable de décharges élec-
triques dans un espace limité & travers lequel on fait passer un
volume d'air donné. Cet air se charge d’oxyde et de peroxyde
d’azote et il est entrainé dans des réservoirs ou s’achéve I'opération,
comme nous le dirons dans un instant.

L’étincelle de la machine électrique statique ne fournissait pas
un rendement suffisant. Les anteurs ont fini par reconnaltre qu’il
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était nécessaire d’avoir recours aux courants continus des machines
dynamos & trés haut voltage (10,000 volts) et & des décharges
d’'une nature particuliére. Il faut faire éclater les décharges entre
deux points assez rapprochés, mais dont la distance augmente
rapidement jusqu'ad extinction de l'arc. Le nombre des interrup-
tions de courant est trés grand; on produit 3,000 étincelles & la
minute. Le courant traverse un grand cylindre garni de tiges
rayonnantes normales & la surface et tournant au taux de
500 révolutions par minute. Les tiges rayonnantes sont au nombre
de 6 et viennent passer 4 une petite distance des contacts fixes.
6 fois 500 passages par minute donnent bien 3,000 étincelles par
chaque machine. D’autre part, I'air est renoavelé dans la propor-
tion de 1 métre cube par contact et par heure. Il est chargé 4 la
sortie du cylindre de plus de 2 41/2 pour 100 d’oxydes d’azote.

Cet air transformé se rend dans de grandes tours & colonnes
d’eau ou, par entralnement et par barbotage, les gaz de I'azote
s’oxydent encore et passent & I'état d’acide azoteux et d’acide
azotique. Le premier gaz est repris et passe dans une seconde
colonne d’eau & I'état d’acide azotique. En sorte qu'il n’y a plus
qu’'a mettre en présence 'acide ainsi produit et une lessive de
soude ou de potasse, pour obtenir définitivement des azotates de
soude ou de potasse absolument purs. Et voild comment avec le
secours de I'électricité on parvient 4 retirer de I'air artificiellement
le produit que nous fournissent en ce moment les gisements du
Chili. Et au fond le prix de revient, c’est celui 4 peu prés de
Iélectricité dépensée.

La découverte serait évidemment d’extréme importance. Il
s'est formé une compagnie américaine pour exploiter la nouvelle
méthode. Il restera & savoir si, méme en employant I'électricité &
trés bon compte, I'on ne s’abuse pas sur le prix de revient, ce
que la pratique seule permettra de dire aprés quelque temps de
fonctionnement.

Contribution 4 la télégraphie sans fil. — D’aprés une note de
M. Fleming & la Société royale de Londres, M. Marconi a constaté
que les ondes de la télégraphie sans fil se transmettent sensi-
blement mieux la nuit que le jour. Des expériences méthodiques
ont été poursuivies entre Poldhu (Cornwall) et le navire américain
Philadelphia. A la station de départ la transmission s’effectuait &
Vextrémité d’'un mit de 48 métres de hauteur. A bord du navire, le
mAt ‘de transmission avait 60 métres au-dessus du niveau de la
mer. Les signaux étaient envoyés de Poldhu & intervalles déter-
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minds & I'avance de minuit & 4 beure, de 6 & 7 heures du matin,
de midi 4 1 heure et de 6 A 7 heurea du sair. Jusqu'a ce que le
Philadelphia se trouvit 4 800 kilom. de Poldhu avcune difiérence
ne fot observée; aux distances supérieures & 4,000 kilom., les
signaux transmis pendant le jour ne farent plus percus du tout,
tandis que ceux de nuit restaient trés mets jusqu'a 2,000 kilom.
et furent eneore déchifirés & 3,358 kilom. La lumiére du jour
augmentant rapidemeat i Poldbu de 6 & 7 Rewres du matia, on
observa que sur le PAiladelphia les signaux trés clairs & 6 hewres
dv matin disparaissaient 4 7 heures.

D’autres expériences furent faites entre Poldhe et North-Haven;
olles ont confirmé ees constatations. On transmettait la nuit avee:
un mit et des fils de 12 métres de haut, mais pendant le jour la
hauteur avait été portde & 18=,50 pour que les tramsmissions
fussent également claires. Il n’est donc pas douteux que la lumiére
exerce une action nuisible sur les signaux de la télégraphie sans
fil. Pourjuoi? C'est emcore l& un point obscur qui restera &
élucider.

Londres enviait Paris. La grande ville n’avait pas ew son « ballon
dirigeable » . Les Londoniens sont heureux maintenant. M. Stanley-
Spencer est parvenu 3 exécuter quelques excursions dans um
ballon analogue & celui de M. Santos-Dumont. Il s'est élevé &
quelque cent métres dans le brouillard, au-dessus des toits et des
environs de la grande ville. Les excursions ont réussi, comme 'ont
raconté les journaux de la fin de septembre. Le ballon est parti du.
Palais de Cristal, a passé aun-dessus de Tulse-Hill, Streattram- Hill
et Clapham-Common. Ls dirigeable a essayé son appareil de giration-
et a décrit en 'air une circonférenee ou une courbe fermée ecom-
pléte; puis a continué sa reute vers Earl's-Gourt, Wormwood-
Scrubles, Ealing et Harrow. L’aérostat a parcouru un chemin trés
capricieux que I'on évalue & 25 kilom. ; mais qui est sopérieur & ce
chiffre en raison des manceuvres cxécutées pendant le parcours.

Le ballon de M. Stanley-Spencer a la forme d’un grand cétacé,

celle d’'une baleine 4 mez en goulot de bouteille (boitle nosed

whale). Sa longueur est de 24 métres et sa plus grande largeur de
7=,25. Il ewbe environ 725 métres. 1l avait été gonflé A I'hydrogéne

pur. L’armatore est en bambou, légére et résistante. Le moteur et.

le propulseur sont placés & V'avant, le gouvernail & Varritre. Le
meteur est & pétrole du modéle Simms, donnant 2,000 tours i la
minute. Le propulseur dont le profil fut dessiaé par M. Hiram.
Maxim a tourné & raison de 259 tours & la minute. L'ensemble du.
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moteur, du propulseur, du gouvernail pesait 104 kilos et la force
ascensionnelle au départ atteignait 272 kilos, -

Ce ballon semble bien proportionné. Cependant on n’a donné
ancun détail sur son équilibre et sur le vent qui régnait pendant
les ascensions. En tous cas, il a marché, il a été, il est revenu &
son point de départ et il est juste et utile aussi, pour I’histoire des
dirigeables, de mentionner cet essai anglais. Car, en définitive, les
dirigeables qui sont sortis de leur hangar et qui sont revenus au
point de départ se comptent : si nous ne nous trompons, il n’y en
a jusqu’ici que trois ou quatre. La France et son analogue de
MM. Krebs et Renard, et Renard seul, les ballons de M. Santos-
Dumont et enfin de M. Stanley-Spencer. Nous attendons encore la
sortie des autres, qui sont restés thez eux pendant tout I'été.

La guerre & 'alcool ! Elle_ se poursuit, mais, avouons-le, bien
mollement. L’Académie de médecine a cependant montré encore
tout le danger des apéritifs, de I'absinthe en particulier et méme
des liqueurs de famille dites « inoffensives ». Dans son zéle trés
louable pour la défense de la vie humaine, elle a été sur le point
de voter des conclusions « formidables ». Les liqueurs considérées
comme- des liquides nocifs ne seraient plus vendues que-par les
pharmdciens! Au dernier moment, sur l'observation de- quelques
membres, la solution de la question a été reportée aprés les
vacances. On verra. Mais il est clair que si les conclusions du
rapporteur étaient admises, le veeu de I'Académie serait considéré
comme impraticable par le Parlement, qui aurait le dernier mot &
prononcer en parellle matiére. Quoi qu'il en soit, les apéritifs et
toutes les liqueurs riches en essences sont manifestement des
poisons de V'organisme et 'on ne saurait trop en’ avertir le public.

Un chimiste trés autorisé, M. Baudran, a dernitrement révélé
un procédé trés élégant pour classer en quelque sorte-les liqueurs
selon leur degré de toxicité! L’alcool et ses produus, au lieu
d’activer les combistions organiques, commé on le répéte trop
souvent, en cause lg ralentissement toujoprs en soutirant de I'oxy-
gtne aux globules sanguins. On doit s’efforcer,.au contraire, de
donner au sang la plus grande charge possible d’exygtne. Or
les liqueurs enlévent cette provision indispensable poar le bon
échange des matériaux qui assure la vie. M, Baudran a pensé que
Yon arriverait & déterminer la toxicité relative des liqueurs, des
essences, en les soumettant & une oxydation comparative mesurée
au moyen d’un agent chimique les attaguant comme elles attaquent
le sang. Cet agent est le permanganate de potasse, réactif trés sen-

MY SIEAY ‘;l i
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sible, légérement alcalin, comme le saung. Le permanganate se
dépouille de son oxygéne comme le fait le sang lui-méme, sous
I'influence des diverses liqueurs. Oc cette méthode conduit 4 des
résultats sensiblement semblables & ceux qui ont été relevés
directement sur les animaux, dans les expériences physiologiques
ou aux analyses de MM. Riche, d’une part, et de MM. Joffroy et
Servaux de l'autre.

Les rapports toxiques trouvés par M. Baudran s’expriment par
les chiffres suivants :

Alcool méthylique. . . . . . . . . . . 0,543
— éthyliqgue. . . . . . . . . .. . 1
— propylique. . . . I A
— acétonme. . . . . . c e . e . . 1,88
— aldéhyde éthylique. . . e e o .. 8
— furfurel. . . . . . s e e . o . 82,40

On voit d’'un coup d’eil comme graniit vite la toxicité des
alcools et des aldéhydes. En attribuant & I'alcool le nombre 265,
I'échelle donne :

Rhum. . . . . . . . . 220 | Marc de Bourgogne. . . . 650
Cognac . . + . « « o o 500 | Kirsch. . . . . . . . . 750

Les essences qui entrent dans la composition des apéritifs et
liqueurs de toute sorte atteignent un degré de toxicité considérable.
On peut classer leur toxicité comme il suit, le degré toxique de
I'alcool étant fixé & 265.

Romarin. . . . . . . . 200 | Sauge. . . . . . . . . 720
Thym. « ¢« « « « « o . 250 | Gitron. . . . . . . . . 910
Marjolaine. . . . . . . 250 | Amandes améres. . . . . 920
Sariette. . . . . 250 | Lavande. . . . . . . . 1000
Alcool. . e o o o o 25| Apis. ., . . . . . . . 1130
Feoouil. . . . .« . . 340 | Cumen.. . . . . . . . 1190
Hysope. « . « . o . . 400 | Camomille. . . . . . . 1430
Origap.. . . . . . . . 400 | Santal. . . . . . . . . 1860
Menthe . . .« . « o . . 400 | Néroly.. . . . . . . . 2000
Mélisse . « . « + o . . 510 | Absinthe. . . . . . . . 2120
Geniévre. . . . . % . 572 | Badiane. . . . . . . . 2530
Angélique . . . . . 610 | Girofle. . . . . . . . . 3343
Serpolet. ., . . . . . . 640 | Caonellee. . . . . . . . 3350
Orange. . « « + « o« . 65 | Calamus. . . . . , . . 4253

Tels sont les chiffres pour les essences. M. Baudran'a opéré

ensuite sur les liqueurs elles-mémes qui sont toxiques en raison
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des essences contenues dans chaque préparation. Voici les princi-
paux résuitats : :

LIQUECRS DANGEREUSES LIQUEURS MOINS NUISIBLES
Eau de Cologne. . . . . 252 | Curacao. . . . . . . . 1096
Teinture de menthe. . . . 2425 | Cherry-Brandy.. . . . . 1095
Alcoolat de mélisse. . . . 2328 | Geniévre. . . . . . . . 1068
Alcoolature d’oranger. . . 2236 | Prunpelle. . . . . . . . 1046
Vulnéraires. . . . . . . 2052 | Liqueur de menthe. . . . 640
Kummel. . . . . . . . 1834 | Vermouth. . . . . . . 499
Chartreuses. . . . . . . 1149
VINS

Pomard. . . . . . . . 35 ( Vinrouge. . . . . . . 282
Pontet-Canet. . . . . . 327 | Biére. . . . . . . . . 156
Vinblane. . . . . . . W7 |Cidre. . . . . . . . . 142

11 est bien clair que ces liquides, absorbés quotidiennement,
doivent finir par compromettre I'organisme, si la dose est un pea
forie. Ce sont ces résultats constatés par les recherches directes
surtout qui ont ému I’Académie de méiecine. Nos lijueurs prises
régulitrement ont évidemmeant une action nocive sur ’homme
et doivent agir 4 la longue sur la race. Oa peut s’en convaincre
en comparant les pays ou 'on ne boit que du vin & ceux oi le
peuple fait un usage immodéré de I'alcool et surtout des liqueurs
riches en essence. Le vin peu alcoolique, pris & dose modérée, peut
ttre, dans certains cas, une bo'sson précieuse, un adjuvant utile de
la nutrition, tandis que les liqueurs empoisonnent peu 4 peu le
systtme nerveux et l'organisme entier. Mais comment arriver &
convaincre les alcooliques qu’ils se tuent enx-mémes? Ils se bou-
chent les oreilles et affirment que 1’alcool leur donne de la force.
Helas! ils apprennent trop tot & leurs dépens qu'ils ont tué leur
corps et empoisonné leur cerveaunx.

Les essences qui sont des poisons pour I'organisme le sont aussi
pour les microbes. Il y a plus de vingt ans que nous avons recom-
mandé les essences comme bactéricides. Depuis on s’en est servi
quelquefois avec succés dans les opérations chirurgicales. L’essence
de cannelle est aussi énergique que les solutions de sublimé &
1 pour 1000. Un médecin italien, M. E. Calvello, a en I'idée d’ap-
pliquer les essences i la désinfection des mains, probléme beau-
coup plas difficile qu’il ne semble. Il faut, encore en dehors de la
chirargie, prendre garde 4 ses mains et il n’est rien de si malaisé

10 ocrosre 1£02. 12
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que de débarrasser la main des microbes qui peuvent y adhérer.
M. Calvello a essayé successivement les essences de cannelle, de
thym, de géranium et de patchouli, sous forme d’émulsions pré-
parées de la facon suivante : une partie d’essence est dissoute
dams 6 parties d'alcool. On ajoute & cette solution de I'ean en
quantité convenable pour faire une émulsion au degré qu'il s’agit
d’expérimenter.

Or, M. Calvello s’est souillé les mains avec des cultures de sta-
phyloccocus. pyogenes aureus ou de bacterium coli. Il les a lavées
pendant cinq minutes, aprés les avoir passées au savon; puis plon-
gées dans de I'alcool absolu. Les microbes résistaient. Alors, il s’est
lavé les mains dans une émulsion d’essence de canelle 2 8 pour 100,
d’essence de thym 4 11 pour 100 ou d’essence de géranium 3
17 pour100. La désinfection, incompléte, il est vrai, a été comparable
& celle que 'on obtient avec les solations de sublimé 21 pour 1000 ;
mais sans les inconvénients du sublimé. En outre, la stérilisation
est compléte, absolue, quand on porte le titre des émulsions &
9 pour 100 pour ’essence de cannelle, 4 12 pour 100 pour celle de
thym, & 18 pour 100 pour celle de géranium. L’essence de
patchouli est trés inféricure aux précédentes, méme quand on se
sert d'unc émulsion & 50 pour 100. Les essences parfumées sont
¢évidlemment plus agréables & manier que le sublimé et peuvent
rendre les mémes services.

HEeNRI DE PARVILLE.




CHRONIQUE POLITIQUE

8 octobre 1902.

Nous en étions restés au discours de Matha, en Saintonge, o
M. Combes avait da plaider, pour obtenir le pardon de I'Europe
gouailleuse, I'insignifiance et I'inconscience de ses ministres de la
guerre et de la marine, trop sensibles, dans la chaleur communi-
cative des banquets (c’était I'euphémisme officiel), aux fleurs de
rhétorique et au jus de la vigne. Le chef du gouvernemeat francais
avait demandé aux puissances iaternationales de ne pas se ficher,
en les prévenant charitablement que, si les successeurs de Louvois
et de Colbert, & la téte de nos armées et de nos escadres péro-
raient encore aprés boire, elles pourraient dire : « C'est André et
c’est Pelletan qui parlent : alors ce n’est rien! » EvidemmentM. de
Bismarck n’a jamais eu 4 faire au monde pareille recommandation
de tenir comme quantités absolument négligeables MM. de;Roon et
de Moltke. Nous concevons & merveille qu'un des per:oanages les
Pplus notoires du régime actuel, M. Lockroy, plasieurs fois ministre,
ait pu déclarer, dans un document public, que le spectacle donné
par MM. André et Pelletan, en compagnie de leur chef,? était
unique, réellement unique dans I'histoire de France. La Répu-
blique de M. Loubet distance de b:aucoup le grand-duché  de
Gerolstein, et M. Combes incarne, en les exagérant, toutes les
bouffonneries d’Offenbach.

Dans son article, M. Edouard Lockroy racontait qu’étant]a
I’étranger pendant ces scénes encore plus logubres que burlesques,
il avait partagé I'humiliation de tous les Frangais qui voyageaient
comme lui, et qui ne savaient plus ol se cacher. 1l avait fiai jpar
gagoer la bonne Suisse pour ne pas entendre rire trop fort. Le
gouvernement de M. Combes ne trouve-t-il pas lui-méme qu'il,force
un peu la note? A force de eroire que notre vraie capitale n’est plus
4 Paris, qui a commis le crime de ne pas réélire M. Brisson, il la
met trop & Gharenton.

Les deux ministres que le président du Conseil avait réiuits,
poar l'instraction du public, & leur trés juste valeur, ont trouvé la
chose toute simple. Pius ministres que jamais, ils sont et veulent
¢tre. M. Camille Pelletan a essayé de désarmer, sinon I'Allemaguoe,
du moins I'ltalie, en 'assurant, & peine débarqué & Toulon, :qu'il
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était son meilleur ami. Avertie par M. Combes qu’avant tout il ne
fallait pas prendre son ministre de la marine au sérieux, I'lItalie a
ri de plus belle. M. Camille Pelletan ne s’est pas tenu pour battu;
il a voulu faire sa cour & I'ingrate moqueuse en venant & Marseille
dénoncer les trahisons du suffrage universel, coupable d’avoir
balayé de la mairie de notre grande cité phocéenne le radical-
socialiste Flaissitre qui, par les scandales financiers de son admi-
nistration et sa connivence avec des gréves alimentées du dehors,
la ruinait au profit de Génes.

Cela fait, le ministre de la marine a supprimé avec éclat la
messe du Saint-Esprit 4 la rentrée de I'Ecole navale. Nous n’en
sommes plus, hélas! & compter nos hontes; une de plus ou de
moins est devenue chose presque indifférente. Des générations de
marins, parmi lesquels Gourbet et tant d’autres héros, avaient
préludé & leur glorieuse carri¢re par la messe du Saint-Esprit :
le politicien qui la proscrit, vient d’étre signalé & I'Evrope par son
premier ministre comme n’ayant méme pas, quand il parle, I'esprit
sain.

Le général André, tancé par le président du Conseil, a en le
mérite de s’abstenir de toute incongruité oratoire, — mérite
d’autant plus & noter qu’il a parlé dans un liea bien excitant,
3 Chambertin. Aprés la mortifiante semonce que M. Combes,
effrayé des gros yeux de I'Europe, lui avait administrée publi-
quement, il n’a pas voulu, en ouvrant Ja bouche, laisser
échapper son portefeuille comme le corbeau avait laissé échapper
son fromage en ouvrant la sienne. Il s’est donc tu, au moins
momentanément. Mais il a agi. L’Allemagne a vu tout de suite que le
général André ne méditait pas du tout, comme elle aurait pu le
croire d’aprés quelques tirades sans conséquence, une revanche
contre elle. Il ne I'a prise que contre des officiers frangais, parmi
lesquels un de ses camarades les plus estimés, le général Frater,
qui, dans une circonstance trés délicate, a fait avec une correction
et une loyauté irréprochables son devoir, plus que son devoir mili-
taire. Recevant du préfet du Morbihan un ordre qui, passant en
dehors des voies hiérarchiques, était irrégulier dans sa forme, le
général Frater avertit le préfet de son erreur pour qu’elle fat
réparée; le préfet ne la réparant pas, le général transmit au lieu-
tenant-colonel de Saint-Remy V'ordre irrégulier, en poussant méme
la complaisance jusqu'a I'appuyer malgré son irrégularité. Ces faits
sont patents. Le général Frater les exposa simplement dans sa
déposition devant le Conseil de guerre : il n’aurait pu les taire sans
étre un fanx témoin. Son langage comme sa conduite ont eu le
caractére impassible de la conscience et de la loi. Voild pourquoi il
est frappé; soldat intégre, il est durement puni, parce que, rans
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souci de plaire ou de déplaire, il a voulu ne pas plus trahir la vérité
que 'armée.

Nous n’avons pas besoin de redire notre sentiment sur les
extrémes rigueurs déployées & I’égard de M. de Saint-Remy et de
son trés noble compagnon de générosité et d’infortune, le comman-
dant Leroy-Ladurie. Lorsque des officiers, appelés & un bel avenir,
le sacrifient aux plus dé¢licats scrupules; lorsque, de plus, ils ont
expié par de longs jours de prison leur manjuement aux obligations
strictes de la discipline; le devoir de tout gouvernement digne de
ce nom serait de retenir & tout prix dans I'armée de braves gens
qui ’honoraient et qui portaient en leurs 4mes I'étincelle sacrée de
Théroisme.

Pendant que le deuil régne sur notre armée avec la délation et
T'injustice, le gouvernement l'outrage en se faisant représenter
officiellement aux funérailles du pornographe fameux qu'on a
trouvé, un beau matin, asphyxié. Pour lui rendre de tels houneurs,
auxquels nos soldats ont été conviés de force, a-t-il élevé la
conscience nationale? A-t-il consolé la patrie? Non; il I'a ridiculisée
et dégradée devant le monde entier par son roman, la Débdcle.
Méme I'empereur Guillaume 1¢* avait salué du cri : les braves gens!
les vaincus de Sedan; et, tout récemment encore, un des généraux
de Guillaume II, le général de Loé&, parlait avec admiration de
I'armée francaise qu'il avait rencontrée si vaillante dans la bataille.
Seul, M. Emile Zola a voula mettre, sur noire histoire et sur notre
légende, son réalisme ignable; et c’est en lui que le gouvernement
actuel prétend reconnattre son héros national!

Le scandale de cette manifestation pour Zola est d’antant plus
inexcusable que l’hommage au défenseur du Juif Dreyfus n’est,
pour notre armée, qu’'une insulte de plus. En admettant méme que
Dreyfus, deux fois condamné par deux conseils de guerre apras des
débats publics et libres, soit innocent, il est certain que sa religion
n’a é1é absolument pour rien dans les verdicts. L'armée comme la
France sont calomniées par de pareils soupgons; elles ont toujours
donné au monde I'exemple du respect des consciences. Lorsqu'on
voit, d’'un cOté, beaucoup de Juifs, surtout depuis le traité de
Francfort, abuser de la bonté francaise, et que, d’'un autre c4té, on
voit avjourd’hui I'étrange conflit diplomatique qui s’engage entre
la Roumanie chassant ses Juils, et la grande république américaine
ne voulant plus les recevoir, on peut aflirmer que, si les partisans
de Dreyfus ont des campagunes A faire pour la tolérance, ce n’est
pas chez nous.

Nous ne voulons pas quitter MM. André et Pelletan sans dire
que, se souciant de ’épée de I'un et du trident de l'autre comme
d’un fétu, I'Angleterre vient de leur répondre en nous bafouant
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une fois encore au Siam, et en poussant de plus en plus, avec un
succes dont les derniéres dépéches ne permettent guére de douter,.
son contrdle et sa mainmise sur les deux sultanats voisins de
Kélantan et de Trenganou.

Tout aplati devant I’Europe, M. Combes, naturellement, fait le
fier-a-bras contre I'Eglise. Nous savions d’avance qu’il n’a ni un-
esprit ni un ceeur & comprendre le mot de Napoléon & son ministre
Cacault : « Traitez le Pape comme s'il avait deux cent mille
hommes. » Dans cette 4me de vieux tonsuré le temps n’a fait
que cuire et recuire le souvenir de I'Eglise abandonnée, la rage
contre les bienfaits qu'il a recus d’elle et sans lesquels il ne serait
rien. Aprés avoir été chien couchant devant I'Europe, M. Combes
se releve contre la puissance qui n’est qu'une puissance morale;
et, brandissant le Concordat comme une arme de guerre, il annonce
que, par des mesures que, ajoute-t-il, on verra bientdt, il va.
I'appliquer dans toutes ses prescriptions connues et inconnues.
Du Concordat, il commence par exclure les congrégations reli-
gieuses, lesquelles, & I'entendre, n’y étant pas inscrites, sont hors
I’Eqat, hors I'Eglise, hors la loi.

Le pape Léon XIII a déja répondu 4 ces provocations, il y aura
bient6t un an, lorsque M. Waldeck-Roussean présenta son projet
de loi sur les associations. Il faisait la déclaration suivante-
qui, publiée par le journal /e Matin, eut pour écho le monde
entier : « Le Papc ne peut consentir 4 ce que le gouvernement
francais détourne le Concordat de I'esprit qui I'a dict3, et trans-
forme un instrument de paix et de justice en instrument de guerre
et d’oppression. » L’esprit qui a dicté le Concordat est dans ses
considérants; et si M. Combes veut biea, & la tribune des deux.
Chambres, répéter tout haut les promes:es formelles que fit, il y a
cent ans, Napoléon, Léon XIIl redira de grand cceur celles de
Pie VII. Voici la préambule du contrat de 1802 entre I'Eglise et
I'Etat : « Le gouvernement de la Républijue francaise reconnait
que la religion catholique, apostolique et romaine est la religioa de -
la grande majorit¢ des citoyens frangais. Sa Saintcté reconnalt
également que c’est de l'établissement du culte catholique en
France et de la profession particuliére qu’en fait le gouvernement .
actuel en la personne des hommes auxquels il est confié, que cette
wéwe religion a retiré ct altend encore en ce moment le plus
grani bien et le plus grand éclat. En conséquence, et d’aprés
cetie reconnaissance Inutuelle pour le bien de la religion et le-
waintien de la paix intérieure, ils sont convenus de ce qui suit. »

Voila I'esprit du Concordat. 1l respire encore, comme au premier
jour, dans tous les actes de Rome. La po itique da gouvernement .
actuel de la Franc: en est la violation la plu: flagrinte.
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Il est vrai que, dans les stipulations du Concordat, les congréga-
tions religieuses ne sont pas, comme l'aurait désiré Pie VII, nom-
mément spécifiées. Mais, qu’on regrette ou non ce défaut de
mention, il s’explique, et ne tire pas & conséquence. Le Concordat,
qui ne se compose que de dix-sept articles, visait uniquement les
points oa I'Etat devait intervenir d’'une fagon précise dans I'action
de Eglise : délimitation des diocéses, participation 4 la nomination
des évéques et des curés, indemnité servie au clergé séculier en
retour de I'aliénation des biens ecclésiastiques, etc. Rien de pareil
n’existait pour le clergé régulier dont les membres ne recevaient
plus de I'Etat ni obligations ni priviléges, et restaient absolument
libres devant la loi civile. Le Concordat ne s’occupa pas d’eux,
il les ignora. ‘

Est-ce A dire que son silence puisse &tre, 4 un degré quelcongque,
interprété contre leur droit? Non. Leur droit, que garantissaient &
chaque individu nos lois civiles, était couvert de la manitre la
plus expresse par l'article 1°* du Concordat lui-méme qui le faisait
rentrer dans le droit solennellement consacré de 1'Eglise elle-
méme : « La religion catholique, apostolique et romaine sera
librement exercée en France. »

Toute la question se réduit & savoir si le droit d’entrer en
religion, comme le dit une formule usuelle, est un des modes par
lesjuels, aux termes du Concordat, la religion catholique, aposto-
lique et romaine peut &tre « librement exercée ». Le nier, ce serait
déchirer, avec le Concordat, I’Evangile lui-méme, toute I'histoire de
I’Eglise, la tradition universelle de I'bumanité. Le Pape Léon XIII
a été linterpréte de Jésus-Christ quand il disait naguére :
« Les congrégatiens religieuses font partie intégrante de I'Eglise
apostolique au méme titre que le clergé séculier. Attenter & leur
existence, c'est frapper I'Eglise. » Et, dans sa lettre du 23 dé-
cembre 1900 au cardinal Richard, il a défendu, contre les attentats
qui se préparaient, non seulement les mérites et les bienfaits,
mais le droit des congrégations religieuses, avec une ¢loguence et
une énergie qu'aucun Pape re dépassa dans ancun temps.

L’existence des congrégations était tellement impliquée dans les
stipalations du Concordat que 'article 410 des articles organiques, —
lesquels, comme on le sait, n’ont aucun caractére synallagmatique, —
interdisait que nul fat exempt de la juridiction épiscopale. Quoi que
Fon puisse penser de cette interdiction, il 8’ensuivait que, en prin-
cipe, les congrégations pouvaient exister. Comment, d’aillenrs, en
aurait- il €t autrement? Le général Bonaparie avait commencé par
confier V'éducation de son frére Jérdme aux Oratoriens de Juilly.
M. Berryer, camarade de Jéréme sous les mémes malires, rappel-
lera un jour, & la Chambre des députés, qu'enfant, il avait vu le
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vainqueur de Marengo saluant et remerciant, sous les beaux
ombrages de Juilly, les successeurs de Malebranche. Premier
Consul, Napoléon avait témoigné lui-méme du lien indissoluble
des congrégations religienses avec I'Eglise, sous I'égide du Con-
cordat, en appelant au service et au secours de la société civile les
Filles de la Charité et les Fréres de la Doctrine chrétienne. Empe-
reur, lorsqu’il traquera de son ombrageuse police plusieurs con-
grégations religieuses, il ne fera que leur appliquer le bon plaisir
du despotisme arbitraire sous lequel pliera la pation entitre; et il
sera tellement en désaccord avec le Concordat, tellement en révolte
contre sa propre euvre, qu'il finira par vouloir extorquer de Pie VII,
captif & Fontainebleau, un nouveau Concordat qui ne sera que la.
répudiation du premier.

Napoléon avait un génie trop clair, méme dans les fumées de la
passion, pour pe pas sentir que faire la guerre, sinon & quelques-
unes des formes, du moins au principe de I’association religieuse,
c’était la faire & I'Eglise qu'il avait juré, par son Concordat
de respecter et de protéger. Il se rendait compte qu'injaste,
cette lutte serait, de plus, inepte, et qu'elle échouerait contre la
force des choses, supérieure & celle des hommes. Jamais la poussée
des congrégations religieuses n’avait été plus spontanée et vigou-
reuse qu’aprés la Révolution qui avait prétendu en étouffer le germe
dans d’inconcevables horreuars. Plusieurs des plus grandes congeé-
gations nées en notre siécle datent de Napoléon. Gelle du Sacré-
Ceeur précéle méme le Concordat, elle clot en 1800 le siécle de
Voltaire. Un autre institut admirable qui, pour ’honneur et le bien
de la France, couvre avjourd'hui les deux mondes, I'Institut des
Dames de Saint-Joseph de Cluny, est contemporain de la victoire
d’Iéna. A peine est-il ébauché que le conseil municipal de Chalon-
sur-Sadne qui, assurément, n’aurait pas voulu violer la loi sous le
régime de fer de I'Empire, prenait une délibération publique pour
que les écoles de la ville lui fussent confiées. Nous étions en plein
Concordat.

Si le gouvernement de M. Combes veut s’autoriser du Concordat
pour interdire & I'Eglise le droit de porter des congrégations reli-
gieuses, comme I'arbre porte son fruit, et au chef de I'Eglise celui
de réclamer pour elles, non seulement an nom de la justice invio-
lable, mais au nom des conventions écrites et du traité signé, il
abusera de la violence et de la ruse. Toutes les fois que, depuisile
Concordat, des incidents se sont posés au sujet des congrégaiions
religieuses, tous les régimes se sont immédiatement adressés &
Rome pour dénouer & 'amiable les difficultés pendantes. L'idée
baroque ne vint & aucun de ces régimes qu’en verta du Concordat,
cela ne regardait pas le Pape. Lors des ordonnances de 1828, le
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gouvernement frangais envoya un agent spécial, M. Lasagni, con-
seiller & la Cour de cassation, pour trsiter, & Rome méme, de
I'épineuse affaire. M. Guizot raconte dans ses Mémoires qu’en 1845,
devant une pareille bourrasque d’opinions, il w’hésita pas & faire
appel au pape Grégoire X VI pour obteoir de sa sagesse pacifique
les moyens les plus propres & éviter le conflit. A ces deux
époques, en dehors des immanquables criailleries des partis
extrémes, de ceux-14 mémes qui avaient contribué 4 amener l'orage,
les deux gouvernements n’eurent qu’a se féliciter de leur recours &
Rome, « foyer de modération et de lumitres », comme écrivait
Chateaubriand en 1828, et comme le répétera, en 1845, M. Guizot.
il est inutile d’sjouter que si, dans la crise présente qui n’est
qu’une intrigue artificielle de politiciens aux abois, I'affaire était
négociée avec l'esprit loyal qui a dicté le Concordat, 'entente
serait plus facile et plas prompte encore qu’a cette époque. Tout
ce qui a pu excéder cerait réprimé; tout ce qui a pu diviser serait
prévenu. Léon XIII était le pontife prédestiné pour fonder la paix,
— la paix perpétuelle, — =i elle était possible ici-bas, entre
IEglise et les Etats.

Mais ce n’est pas la paix que veut le gouvernement actuel. Sorti
des plus basses passions, sans lesquelles il ne serait pas, il les
atiise par la guerre qu’il fait aux honnétes gens dont I'Eglise est
la plus vivante représentation. Que signifie, par exemple, la
mesure par laquelle M. Combes fait défense aux évéques de
confier anx Lazaristes 'enseignement de leurs grands séminaires?
D’une part, le Goncordat reconpait expressément aux évéques la
faculté d’avoir des séminaires, sans les soumeitre & aucune condi-
tion; d’autre part, est-il des prétres plus frangais d’origine et
de direction, que les fils de saint Vincent de Paul? Il n’est
méme pas possible de s’armer contre eux des injustes défiances
que le mensonge a suscitées dans quelques bas-fonds contre
d’autres congrégations. Le prétexte allégué, que les Lazaristes
sont spécialement affectés aux missions étrangetres, tombe de
soi, puisque, créés par leur saint fondateur pour le dedans bien
plus que pour le dehors, ils n’ont étendu leur sphére d’action & la
fin da dix- huiti¢me siécle que pour répondre & I'appel de I'Etat et
rendre service & la patrie.

La méme brutalité ministérielle interdit au clergé de Bretagne
d’enseigner et de précher ses ouailles en bas- breton, seul dialecte
que souvent elles comprenvent, méme l’1mpuoyable Angleterre

n’interdit pas le hollandais aux Boers!

La vexation incessante, la persécution, en gros et en détail,
contre les choses et les hommes de la religion, ne cesseront pas
parce qu’'elles sont un systéme de gouvernement, I'instrumentum
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regni, non pas méme d’'une secte, mais d’'une bande. Un franc
révolutionnaire, M. Guesde, disait ces jours-ci, au congrés d’Is-
soudun, que I'anticléricalisme du gouvernement n’était qu'un anti-
cléricalisme de parade. Un autre libre-penseur, M. Deherme, le
promoteur de l'université populaire du faubourg Saint-Antoine,
signalait avec la méme netteté le jeu officiel qui se dérobe A toutes
les questions sérieuses en disant au peuple : « Tiens; mange du
curé! » La Marianne de M. Jaurés, ce vrai patron du gouvernement,
pousse des cris de rage contre I'Eglise; elle n’est, comme on dit
dans la police, qu’une fille soumise.

Dans les voies ol le gouvernement est entré, on entrevoit chaque
jour quelque attentat nouveau. On avait cru que la fameuse Ligne
de l'enseignement était restée avec son président, M. Jacquin,
dans le coffre de M®° Humbert. Elle a rebondi avec un président
nouveau, M. Buisson, I’ancien fonctionnaire du ministére de !'ins-
truction publique; et, dans un congrés & Lyon, elle vient de
formuler, & 'adresse du gouvernement qui le suivra servilement,
un programme de proscription absolue contre gtoute idée reli-
gieuse, contre les droits civiques de tout membre du clergé
régulier, méme contre tout membre du clergé séculier, méme
contre tout laic suspect de ne pas étre complétcment dépouillé de
toute croyance confessionnelle. Le maire de Lyon, un M. Auga-
gneur, a été un des coryphées de cette féte de la bétise impie; s'il
avait vécu en leur temps, il aurait interdit I'enseignement & quel-
ques-uns de ses compatriotes lyonnais, comme Ampére, Ozanam,
Laprade et autres!

Le financier du ministére, M. Rouvier, passe pour avoir fait avec
ses collégues, qu’il juge par un haussement d’épaules, le marché
suivant : « Je vous laisserai toucher & I'Eglise; mais ne touchez pas
a la Bourse. » Il doit comprendre qu’il est joué. En touchant i
I’Eglise, comme en touchant & 'armée et & toutes les forces morales
et matérielles de la société, ils touchent & la Bourse. Tandis que
tous les fonds extérieurs s’¢levent, nos fonds d’Etat tombent au-
dessous du pair. Chaque jour, les intéréts émettent un vote de
défiance contre le ministére. L’avilissement du gouvernement gagne
toutes les formes de la fortune publique. Le gouvernement est le
principal auteur des gréves, bientdt peut-ttre formidables, qui ont
commencé. Ruinant les patrons par I'inquiétude qui paralyse toutes
les entreprises, et par les charges qui tarissent toutes les res-
sources, il les met daps I'impossibilite de satisfaire aux exigences
des ouvriers qu'il livre & la misére. Le pauvre président Loubet,
dont ses ministres ont fait un minus habens, pourrait-il, si le
péril grandissait, proposer I'arbitrage moral qu'un président actif
et résoln, comme le président Roosevelt, a taché¢ d’exercer, an
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nom de l'intérét général, dans la crise minitre des Etats-Unis?
L’étrange correspondance échangée entre les organisateurs de la
grive générale et M. Combes, le ton d'infériorité et de capitulation
de celui-ci devant ceux-13, I'insuffisant appui donné aux syndicats
jaunes plus nombreux contre les syndicats rouges plus soutenus,
tout est fait pour alarmer.

Si M. Rouvier ne veut pas voir son renom de financier sombrer
dans la banqueroute, .il doit se retirer, ou parler ferme. En villé-
giature, & Rambouillet, auprés de M. Loubet, il a da échanger
avec lui quelques réflexions piteuses, tandis que Ja caille les
assourdissait de son cri monotone et factieux : Paye tes dettes!
{ls doivent savoir I'un et l'autre ce que le pays pense de la
politique wministérielle. lls n’ont pas pris au sérieux I'échec du
colonel Bovugon & Compiégne, -~ échec de ceot voix, juste le
nombre de voix que le maire de Saint-Flour déclarait, dans une
{ettre publique, avoir été frauduleusement introduites dans les
urnes, pour faire croire 4 I'élection du candidat ministériel contre
M. Jean de Castellane Ils n’ont jamais eu d’illusion sur le gaet-
apens par lequel M. Combes a fermé, sous un faux prétexte, des
milliers d’écoles libres pour les empé&cher, meme si justice leur était
rendue, de rouvrir & temps. Un fait montre, parmi bien d’autres,
le désaccord qui existe entre le sentiment vrai du pays et sa
représentation fictive. Tandis que le député d’Orléans, éla A une
faible majorité, M. Rabier, est un des professionnels de la guerre
contre 1’Fglise, le Conseil général du Loiret, le Conseil d’arrondis-
sement et le Conseil municipal d’Orléans, désavouant le député,
ont émis, & une forte majorité, un veu en faveur du respect
des consciences et de la libert¢ de I'enseignement. Il y a quel-

ques jours encore, cinq mille habitants d’Orléans acclamaient un -

des citoyens les plus méritants de notre époque, M. Georges
Picot, secrétaire perpétuel de I'Académie des sciences morales,
qui venait, dans la cité de Mgr Dapanloup, formuler le programme
de la Ligue de [enseignement libre; et ses conclusions éloquentes
recevaient une ratification unanime.

Si nous voulions une image fid¢le de la sitvation et du gouver-
nement actuels, nous la trouverions dans les discours que viennent
de prononcer MM. Combes, Trouillot et Brisson. Ils ont eu beau
injurier, outrager, calomnier, vomir la haine, ils ne font pas que
lear budget ne soit en déficit, la fortune publique et privée en
détresse, la gréve générale imminente, leur politique aux abois, et
leurs noms aussi conspués qu’abhorrés.

A
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LE CENTENAIRE DE M** DUPANLOUP

Il y a quelques mois, le Correspondant a uni, dans un fraternel
hommage, & 'occasion de leur commun centenaire, les dcux plus
grands hommes de I'Eglise de France au dix-neuviéme siécle,
Félix Duapanloup et Henri Lacordaire. Mais il convenait qu’a cha-
cune de ces pures gloires une commémoration spéciale, 4 la fois
religieuse et patriotique, fat consacrée. A Paris, le successeur de
Mgr Dapanloup sur le si¢ge d’Orléans a dignement célébré le
P. Lacordaire, dans cette chaire auguste de Notre-Dame ol le
Dominicain avait paru avec sa robe blanche et sa rayonnante élo-
quence. A Orléans, par un heureux choix de Mgr Touchet, le
cardinal Perraud, évéque d’Autun, remplira, le 42 octobre, le
méme devoir de piété filiale et nationale & I'égard de Mgr Dupan-
loup. 1l célébrera le grand évéque, dans sa cathédrale toujours
pleine de ses ceavres, du haut de cette chaire d’ou son 4me tombait
en paroles bralantes, devant ces autels ou il montait pour adorer
et pour bénir, en face de ce mausolée maguifique ou, & 'ombre de
la banniére de Jeanne d’Arec, il repose.

Dans une lettre airessée au Pape Léon XII1, qu’ont signée tous
ses prétres, Mgr Touchet donne & Mgr Dupanloup deux titres
qu’il mérita. Il salue en lai un héros et un saint. Le titre de héros,
c’était celui que I'Angleterre, méme protestante, décerna d’une
acclamation upnanime au cardinal Newnan. Qui le gagna mieux
que Mgr Dupanlounp, par son courage, son désintéressement, son
souci de servir et non de plaire, son dédain des honneurs et des
périls, son entrain généreux au combsat et au sacrifice? Quant au
titre de saint, des pharisiens pourront le lui disputer; il le recevra
de tous ceux qui l'ont connu et qui, dans son Journal intime,
publi¢ par M. I'abbé Branchereau, I'auront senti revivre. Voild
vingt-quatre ans que Mgr Dupanloup n’est plas de ce monde : il a
manqué tous les jours; il manque de plus en plus. Comme sa
mémoire, le vide qu'il a laissé, ne fait que granlir; et sans cesse
on entend redire, on se redit & soi-méme le mot de Royer-Collard
sur Cuvier : « Sa mort nous a dimiaués tous. »

Ce que Mgr Touchet avait écrit an pape Léon XIII, il I'a répété
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plus abondamment dans une belle lettre & son clergé. 1l a peint en
traits justes et touchants le grand évéque. En cette féte grave
d’un centenaire ou passe comme une aube de I'éternelle résur-
rection, il a évoqué délicatement I'image de Mgr Lagrange, I'ami
fidele qui n’aurait pas voula &tre séparé de son évéque, méme dans
la mort, et qui avait révé de dormir du dernier sommeil, 4 ses
pieds, dans le caveau funébre. Des dévouements pareils, vainqueurs
de I'inconstance et de I'oubli, honorent le ceeur qui les congut
comme le ceeur qui les inspira. Ils ne s’enfantent que dans I'estime
et la vénération sans bornes. Ils s’allument & une flamme qui dure
toujours, parce qu’elle vient de Dieu. '

Eotre toutes les ceuvres de Mgr Dupanloup, il en est une qui,
pendant qu’il est dans la gloire, est dans le deuil; c’est la liberté
de I'enseignement, indissolublement liée 4 son nom. D’autres,
assurément, y ont travaillé avec lui, et méme avant lui. Sans parler
de I'abbé de Lamennais qui, dés 1815, avait attaqué I'Université
avec furie, des prétres, des évéques avaient vigoureusement reven-
diqué la liberté de l'enseignement. Malgré le ztle et le talent
déployés, I'avaient-ils toujours fait avec des arguments qui simpli-
fiaient et facilitaient la question? N'avaient-ils pas souvent irrité
plutdt que désarmé I'adversaire? M. Guizot, qui voulait la liberté,
signalait & Rome, d¢s le commencement de 1845, « les violentes
attaques auxquelles I'Université était en butte. » Méme au sein du
clergé, le gallicanisme arriéré d’un prélat, le libéralisme exagérs
d’on autre, laissaient les esprits hésitants.

La force de Mgr Dapanloup fut de se poser en médiateur; il
demanda la liberté pour tout le monde, dans l'intérét de I'Univer-
sité elle-méme qu'il respectait. Il conquit des alliés 12 ot il avait
refusé de voir des ennemis. Du jour ou il entra en scéne, la bril-
lante avant-garde qui bataillait pour la liberté de I'enseignement,
devint une armée; c’est I'hommage que, dans une lettre &
Mgr Parisis, lui rendait avec une effusion magoanime M. de Mon-
talembert. Si plusieurs firent la guerre plus que Mgr Dupanloup,
nul ne fit la paix mieux que lui. Lorsque M. de Falloux eut I'idée
féconde de le mettre, dans une commission célebre, en présence de
M. Thiers, de M. Cousin, de M. Saint-Marc Girardin, des repré-
sentants les plus considérables de I'Université, I'accord fut vite
conclu, parce que la confiance, la tolérance, le respect des droits
d’aotrai, 'amour de la patrie frangaise étaient chez tous. La loi
libérale de 1850 eut pour parrains le prétre qui avait écrit son
programme dans la Pacification religieuse et 'homme d’Etat qui,
dans son Histoire du Consulat et de IEmpire, avait magistra-
lement raconté le Goncordat.
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Un des prétres que Mgr Dupanloup a le plus formés de ses
exemples et remplis de son esprit, Mgr Chapon, évéjue de Nics,
I'observait avec raison : le grand évéque ne gagna tant de batailles
que parce qu il ne les engageait pas témérairement. 1l joignait la
tactique & I'intrépidité. 11 a conquis la liberté de I'enseignement par
des principes d’égalité et d’équité qui la défendent encore, et qui,
morte, la feront renattre.

FEnfant de I'Université et de I'Oratoire, ancien normalien et
ancien séminariste, membre de I'Académie frangaise et prince de
I’Eglise romaine, le cardinal Perrand est merveilleusement indiqué
pour redire au centenaire du grand évéque les mots qui, de son
bercean 4 son tombeau, furent comme le chantde £a vie : « Gloire
4 Dieu! Paix aux hommes de bonne volonté! Paix aux consciences!
Paix aux 4mes! Paix & la France! »

Il a vu de pres celui qu'il louera. Il a regu I'étincelle de ce foyer
d’honpeur, de générosité et de foi. Il I'a visité dans cet évéché
d’Orléans qu’il appelle quelque part un. atelier de travail. Il a été
I’bote de cette imposante demeure du siecle de Lomis XIV, ob la
renommée de 1’éveque attirait les renommées; oi M. de Montalem-
bert et le P. Gratry écrivirent quelques-unes de leurs plus belles
pages, celui-ci de sa Connaissance de Dien, et celui-l1A de ses
Moines d'Occident. Tandis que Mgr Perraud célébrera le cente-
naire, est-ce qu'un cinquantenaire, déja plus que révolu, ne se
présentera pas & sa mémoire attendrie? Dans 1'été de 1851, un
jeune homme, incertain dans ses voies, tiraillé entre le ciel et la
terre, vint troaver Mgr Dupanloup & son petit séminaire de La
Chapelle: Saint-Mesmin. 1l lui était recommandé par un prétre de
génie, 1'abbé Gratry. Grand connaisseur d’imes, I'évéque sonda,
fixa et admira celle qui se découvrait & lui. Aprés une conversa-
tion intime ot des paroles décisives furent dites et entendues, il
fallut se quitter; I'évéque accompagna quelque temps, sur la
chaussée de la Loire, son visiteur qui regagunait Orléans. Le jour
commengait & tomber : le flenve coulait lentement vers I'Océan od
le soleil, v&tu de pourpre, descendait peu & peu. A I’borizon
opposé, les tours de la cathédrale, voilées d’ombre, se dressaient
immobiles dans leur gravité pensive des soirs. Au moment des
adieux, le jeane homme, qui emportait dans son cceur le secret de
sa vie, voulut se mettie & genoux sur la terre nue du chemin; et
Mgr Dupanloup, étendant les mains, bénit celui qui est aujourd’hui
le cardinal Perraud.

La Providence a permis que l'histoire de cette cathédrale
@’Orléans, ot Mgr Perraud parlera de Mgr Dupanloup, et quelque
ressemblance avec I'illustre évéque couché sous ses dalles. Un de
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ses plus lointains prédécesseurs, saint Euverte, counsacre le sanc-
tuaire 4 la Croix, embléme de Mgr Dupanloup, arme parlante de sa
vie vouée par la lutte et la souffrance & la gloire. Un autre de
ses -prédécesseurs des vieux 4ages, saint Aignan, sortira de sa
cathédrale de Sainte-Groix pour mouter sur les remparts de la cité
assiégée; devant la nuée noire des Huns épars de tous les cOtés, il
reste droit et ferme, il est le pére de son peuple. A son tour,
Mgr Dupanloup, avec une vaillance égale, sera le pére du sien
pendant une invasion terrible qui aura forcé les portes de la ville,
méme du temple.

Le chaos se débrouille, la barbarie s’éclaircit, la chrétienté
d'Burope se fonde. Dans la cathédrale de Sainte-Croix, ou viendra
Charlemagne, un évéque d’Orléans, qui culiive les lettres et séme
les écoles, préside & la civilisation naissante; il est un personnage
consulté et révéré; il signe au testament du grand empereur.
Comme Théodulphe, Mgr Dupanloup sémera les écoles et cultivera
les lettres; sa voix fera autorité dans la nation, lorsque le
testament de Charlemagne sera laeéré sur les débris du tréne
temporel de Pierre, il le défendra comme s'il y et signé.

Les sitcles succédent aux siécles comme les saisons aux saisons;
il y a des nuits si longues qu’elles semblent ne devoir jamais finir.
Au plus épais de ces ténébres, lorsque I’Anglais tient Paris et tieat
presque le royaume, une vierge entre dans la cathédrale de Sainte-
Croix; elle est la victoire; elle a sauvé Orléans, elle sauvera la
France. C’est une joie, un délire universels. Venu quatre cents ans
plus tard, Mgr Dupanloup veut que le triomphe soit plus beau
encore; que ce soit un hosanna sans terme; que la vierge, déclarée
ssinte, soit I'ange de la patrie. Sa foi dans une sainteté qui l'a
ravie est entire ; il 'annonce au monde avec des accents nouveaux,
il la soumet & I'Eglise. Peut-8tre Jeanne d’Arc aura-t-elle quelque
jour son autel tout prés du tombeau de Mgr Dupanloup!

Les tribulations reviennent encore : guerres étrangéres, guerres
civiles, guerres religieuses, oa la France défigurée n’est qu’une
plaie. Pais, soudainement, dans la cathédrale de Sainte-Croix en
ruives, que les huguenots ont incendiée, ce n’est pas une vierge
victorieuse qui apparalt, ¢’est un roi, notre Henri 1V. 1l a clos, par
son Edit de Nantes, un sitcle de haines; il a rendu aux calvinistes
leurs préches, comme il rendra leurs maisons aux Jésuites. Et main-
tenant, le 418 avril 1601, agenouillé & Sainte-Croix, il ouvre, par la
paix, par la liberté, par I’émulation loyale entre tous les enfants du
pays de France, le plus beau siécle de notre histoire, le siécle de
saint Vincent de Paul et de saint Frangois de Sales, de Pascal et de
Descartes, de Bossuet et de Fénelon, d’Athalie et de Polyeucte, le

—
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sitcle qui verra notre drapeau planté & Strasbourg et notre pavillon
flottant de la Louisiane et du Canada aux mers d'Asie. Lorsque
‘Mgr Dupanloup vint prendre possession de sa cathédrale d’Orléans,
il avait au cceur ces splendides visions du passé; et, songeant 4
cette loi sur la liberté de I'enseignement, qui allait &tre votée, et
que le P. Lacordaire appela I'Edit de Nantes du dix-neuviéme
siécle, il formait le réve sublime d’un renouveau oii la France ces-
serait les querelles intestines et vaines, pour régoer 3 jamais, plus
que jamais, au milieu des nations.

Les choses, hé¢las! ont pris une face sombre. L’an2iété est dans
la France mutilée et trahie; ce que nous pressentons est pire encore
que ce que nous avons subi. Est-ce I'heure du découragement? Non,
c'est 'heure de la lutte pour la vie. Que, de la tombe de Mgr Da-
panloup, autour de laquelle se presseront tant d’hommages, sorte,
avec d’héroiques let;,ons et des résolutions indomptées, la divine
espérance! Elle enseigne les vérités et les qualités qui foot les
sociétés saines, fortes et libres. Au temps de la guerre des Albi-
geois, ol allait se jouer et pounvait sombrer I'avenir de la civilisa-
tion, un prédécesseur de Mgr Dupanloup, Manassés 11 de Seignelay,
évéque d'Orléans, arma chevalier du Christ le vainqueur de Muret,
le maréchal de la Foi, Simon de Montfort. Pourquoi la glorieuse
tombe n’aurait-elle pas la méme vertu de faire des soldats sans
peur et sans reproche, des soldats invincibles, — cette tombe du
grand évéque que Pie IX reconnaissant nommait le bon chevalier
du Christ, bonus miles Christi?

H. pE LacoMgeE.

! Mgr Touchet a trés opportunément rappelé cette expression d'un bref
de I-’xe IX & Mgr Dupanloup.

Le Directeur : L. LAVEDAN.

L'un des gérants : JULES GERVAIS.

PARD., — L. DE S0YE KT FILS, IMPRIMEURS, 18, RUR DES FOSsi#s SALNT-JACQURS.



Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



Digitized by GOOS[Q



—

T L e
B \‘.“) A VAVESIY - Ll.' N
y\/( i "‘u,'{\\

< Z8

S oho rieng

.\ ’

\C"':"?'?'SCEW
SOUVENIRS - POLITIQUES ! —

LES TENTATIVES DE RESTAURATION

APRES LA GUERRE

\

La chute de M. Thiers avait rompu la tréve des partis et, par
conséquent, avancé le moment ol I'Assemblée devrait se prononcer
entre la république et la monarchie. Si les monarchistes, sous un
gouvernement qui ne leur était plus contraire, voyaient diminuer les
difficultés de leur entreprise, ils étaient entrainés du méme coup a
se héter de I'accomplir; mais comment présenter 4 la nation, com-
ment lui faire accepter une monarchie héréditaire avec un monarque
séparé de ses héritiers? La réconciliation de la maison royale, trop
longtemps attendue et différée, ne paraissait plus seulement néces-
saire, elle devenait urgente; il fallait qu'une démarche publique la
consacrit sans retard.

Le jour ot I'Assemblée entrait en vacances, certains confidents
des princes voulurent conférer avec quelques membres de la droite
modérée ; on se réunit chez 'un d’entre nous, et la visite de M. le
comte de Paris & Frohsdorf fut une fois de plus remise sur le tapis.
Le général de Chabaud-Latour posa des questions, formula des
objections évidemment préméditées. Nous y répondimes de notre
mieux ; nous insistames une fois de plus en nous efforgant d’aplanir
la route qu'il ne fallait plus tarder A suivre. Les amis des princes
évitérent de les engager ou de se prononcer eux-mémes. Plusieurs
d’entre nous sortirent de la réunion fort découragés par cette

4 Voy. le Correspondant des 10 avril, 10 et 25 mai, 10 et 25 septembre, et
40 octobre 1902.
2¢ LIVRAISON. — 25 ocToBRE 1902. 13
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réserve; d’autres présumérent au contraire que la visite allait se
faire; ces derniers ne se trompaient pas.

Nous étions revenus depuis peu de jours dans nos provinces,
quand les journaux annoncérent, discrétement d'abord, puis trés
ouvertement, que M. le comte de Paris se rendait auprés de M. le
comte de Chambord. Une exposition universelle, la premiére depuis
nos désastres, venait de s’ouvrir & Vienne; la France y figurait
avec un éclat qui surprenait I’Europe. M. le comte de Paris était
parti sous prétexte d'aller la visiter. Mais sa résolution était prise
et sa démarche eut bientdt le caractére politique qu’il devait y
donner.

En arrivant 4 Vienne, il fit demander 4 M. le comte de Cham-
bord de le recevoir. Celui-ci lui envoya un de ses gentilshommes,
porteur d’une note contenant les paroles par lesquelles son cousin
devrait I'aborder. Cette fagcon d’agir avait pour objet de prévenir
les malentendus qui avaient suivi les rencontres précédentes entre
les deux branches. Le comte de Paris n’était pas venu pour reculer :
il accepta le protocole sans observation, récita le lendemain, comme
il entrait & Frohsdorf, les paroles qui lui avaient été dictées; aprés
quoi le comte de Chambord lui ouvrit les bras et I'embrassa ten-
drement : la maison de Bourbon n’était plus divisée, le droit de
'alné était reconnu par les cadets; la monarchie pouvait se rétablir ;
et déjd l'opinion, favorable ou non, la tenait pour rétablie. Mais
avec quelles institutions, moyennant quelles garanties, & I'abri de
quel drapeau? Les deux princes éviterent d'en parler. Il était
permis de penser que le comte de Chambord avait & ceur de rece-
voir sans condition la soumission de ses cousins et que les conces-
sions nécessaires seraient moins difficiles & obtenir si elles n’étaient
pas réclamées dés la premidre entrevue par des parents qui
jusqu’alors avaient méconnu son droit. De 1, sans doate, la géné-
reuse réserve que, soit avant, soit pendant la visite, le comte de
Paris avait gardée et dont plus d’un orléaniste lui sut mauvais gré.

Les princes s'associ¢rent tous & la démarche du comte de Paris.
Tous vinrent successivement i Frohsdorf, sauf le duc d’Aumale
qui préférait encore se réserver : il allégua qu'il avait & pré-
parer le procés Bazaine, en sa qualité de président du conseil de
guerre, et se trouvait ainsi dans l'impossibilité de faire le voyage;
mais il laissa les siens parler au nom de leur famille entiére, et nous
verrons qu’au moment décisif, en dépit de ses méfiances, il s’associa
sincérement A I'entreprise.

Le gouvernement ne négligea rien non plus pour justifier notre
confiance. Le Maréchal prit les mesures militaires qui devaient
garantir le maintien de 'ordre, sans que le ministre de la guerre,
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suspect pourtant de bonapartisme, parit le contrecarrer : il réunit
autour de Paris des chefs de corps sur lesquels on pouvait compter
en cas de restauration. Le général Carey de Bellemare ayant
annoncé qu’il briserait son épée sila monarchie était proclamée, le
gouvernement le mit en retrait d’emploi, profita de I’incident pour
rappeler I'armée entiere & la discipline et, par un ordre du jour du
ministre de la guerre, par une proclamation du Maréchal lui-méme,
Iobéissance 4 la décision de I'Assemblée souveraine fut imposée
d'avance. Le général Bourbaki, li¢ par ses antécédents 4 la dynastie
impériale, commandait & Lyon; le duc de Broglie chargea le préfet
Ducros de le sonder. Le loyal soldat répondit que si la proclamation
de la monarchie par I'’Assemblée provoquait un soulévement, il le
réprimerait, mais qu’ensuite, le respect de la loi une fois assuré, il
irait s’ensevelir dans la retraite, fidéle & son passé. Les précautions
étaient donc prises contre I'émeute. En méme temps, le premier
ministre s'attachait & dissiper les alarmes et les préjugés populaires;
il allait dans son département, & un comice agricole, attester a ses
électeurs que « le gouvernement que leur donnerait I’ Assemblée
nationale accepterait les principes des sociétés modernes et n’en
répudierait que les excés ». Il ett voulu s’avancer davantage, je le
tiens de lui-méme : il proposa au Maréchal que notre ambassadeur
4 Vienne fit une démarche auprés du comte de Chambord. Sans
préjuger le vote de I'Assemblée nationale, ce représentant de la
France aurait exposé au Prince dans quelles conditions le rétablis-
sement de la monarchie était jugé possible par le gouvernement
responsable de la paix publique; il I'aurait prévenu qu’il trouverait
ce gouvernement tout prét i I'accueillir, si, rappelé par I'Assemblée,
il revenait avec le drapeau tricolore; sinon, non. « Peut-&tre, disait
Broglie, cette notification officielle aurait-elle eu raison de la résis-
tance que les sollicitations individuelles n’ont pa vaincre. » Mais le
Maréchal ne s’y préta pas; il lui parut qu’en intervenant de la sorte
avant la décision de I’Assemblée, il sortirait de la réserve que com-
portait sa fonction.

Tel qu’il était constitué, le conseil des ministres n’avait pas a
délibérer sur le projet de restauration, tout au moins avant que
I’Assemblée en fiit saisie : en essayant de prendre parti au préalable,
il ett risqué de se dissoudre et I'un de ses membres, tout au moins,
M. Magne, se fut retiré. Mais en attendant que le moment d’engager
le ministére arrivat, chaque ministre pouvait se concerter avec ses
amis et les diriger vers le but & atteindre; c'est & quoi le duc de
Broglie ne se montrait pas moins disposé que les légitimistes notoires
qui siégeaient dans le cabinet : de concert avec lui, ceux-ci
envoyaient au comte de Chambord MM. de Sugny et Merveilleux
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Du Vignau d’abord, M. Combier ensuite, qui tenaient au prince
le meilleur, le plus persuasif et sincére langage !. Lui-méme attirait
a4 Versailles, pour le consulter, & la veille du jour décisif, I'ami
qu'il considérait depuis longtemps comme le type achevé du
royaliste habile et fidtle, Falloux. Un jour que je sortais d’une de
nos réunions préparatoires, il me rejoignit et, me prenant A
part, me montra devant nous un de nos collégues qui remontait,
isolé, la rue des Réservoirs. « Voild un homme, me dit-il, & qui
Yon devrait bien faire attention. Il importerait de le rattacher a
votre cause. Je n’ai, quant & moi, rien & offricr en vue d’'une res-
tauration, rien non plus & suggérer & M. le comte de Chambord
qui ne m’a fait faire aucune ouverture. Mais si ses mandataires
avaient encore & disposer d’un portefeuille, ils feraient bien de
songer & Raoul Duval. » M. Raoul Duval s’était alors signalé par sa
vigueur conservatrice et n’avait pas encore affiché ses préférences
bonapartistes.

Je ne manquai pas de transmettre I'avis & qui me semblait 4 méme
de le faire valoir auprés du prince; mais personne sans doute n’était
chargé de proposer quoi que ce fat de sa part; et, quelques jours
aprés, M. Raoul Duval, par une lettre publique au général Chan-
garnier, se déclarait contre la monarchie : le premier, il donnait le
signal d’une scission dans le camp conservateur. Je ne prétends
pas d’ailleurs qu’il eat été possible de le gagner, ni qu’il convint
d’en faire un ministre. Mais j’ai noté ce trait parce qu'il me semble
caractéristique : il atteste tout & la fois la sollicitude du duc de
Broglie pour la cause monarchique et la singularité de sa situation;
’homme d’Etat chargé d’ouvrir la porte au roi demeurait, au
moment o ce roi devait rentrer, sans accés auprés de lui.

L’entreprise ne s’en poursuivait pas moins. Elle impliquait un
double effort : il fallait d'une part qu'une majorité parlementaire
rappelat le prince; de "autre, que le prince se rendit & cet appel
chose étrange, peut-étre sans exemple dans Ihistoire, c’est le
consentement du prince qui paraissait le plus difficile 4 obtenir
et finalement devait nous &tre refusé. Aussi, parmi nous, les
plus rapprochés du comte de Chambord se montraient les moins
empressés & précipiter I'événement. Aprés la démarche du comte
de Paris, le dénouement semblait proche & qui voyait les choses
de loin; et sans doute un acte spontané du comte de Ghambord
aurait aplani les difficultés provenant du Parlement et de sa composi-
tivn. Mais cet acte que nous nous acharnions & espérer et & provoquer
se faisant tout au moins attendre, il nous fallait recruter par une

! Merveilleux Du Vignau, Un peu d'histoire, p. 41 et suiv.
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propagande laborieuse les voix encore incertaines et pourtant néces-
saires au vote décisif.

Au surplus, je trouve I’entreprise envisagée sous toutes ses faces
dans une lettre que m’écrivait Chesnelong peu de jours avant d'y
jouer le rdle principal. On y verra par quels motifs des patriotes,
étrangers jusqu'alors au parti légitimiste !, étaient déterminés & la
poursuivre et par quels moyens, 4 travers quels obstacles, & quel
prix il était permis d’espérer le succes :

Orthez, 11 septembre 1873.

« La démarche du comte de Paris est un grand acte, noblement et
spontanément accompli. Personne ne l’attendait : la surprise en a
doublé I'effet. S'il ne supprime pas les difficultés, il aide & les résoudre;
mais en facilitant la solution il déplace et aggrave les responsabilités.
Le roi et I'Assemblée sont désormais face & face; la question est en
leurs mains et le succts dépend de leur accord.

11 ne peut venir que de 1A, ne nous y trompons pas; le pays accep-
tera la monarchie une fois faite : il ne la ferait pas de son seul mou-
vement et par sa propre inspiration. Une Assemblée nouvelle ne la
ferait pas davantage; fat-elle conservatrice, elle ne serait pas monar-
chique. Nous sommes 300 monarchistes contre 30 bonapartistes. De
nouvelles €lections modifieraient notablement cette proportion et
laisseraient peu de chances 2 une restauration bourbonienne. Personne
du reste ne songe & un coup de force, ni le roi, ni ses fideles, ni ses

! C’est ce que Chesnelong constate {ui-méme au début de son récit :

« Entré dans la vie publique en 1852, dit-il, comme membre du Conseil
général de mon département, je fus élu, & la fin de 1865, député au Corps
législatif. J’étais alors ce que j'avais toujours été, ce que je reste toujours,
un catholique dévoué avant tout & ’Eglise et a la France.

« Je prétai, comme député, un concours loyal & ’Empire, sans sacrifier
toutefois la moindre parcelle de mon indépendance. Je ne cherchai, dans
aucune circonstance, a ébranler son pouvoir; je désirais qu’il se consolidit
en s’améliorant et & quelques égards en se transformant. Si je n’hésitais
pas @ marquer mon dissentiment sur des points essentiels lorsque le bien
du pays me semblait l'exiger, je ne me prétai a aucune coalition avec
P'opposition républicaine qui aspirait & le renverser. Jusqu’a la derniére
heure de ’Empire, cette attitude fut la mienne. Je n'ai ni a la désavouer,
ni & la regretter.

« Mais en 1871, au moment ou il s’agissait d'engager dans de nouveaux
chemins la France que de tragiques événements avaient jetée hors des voies
ou elle marchait, mes réflexions et la lecon des événements me conduisi-
rent a cette pensée que le retour au vrai principe monarchique pouvait
seul rendre et garantir & cette France bien-aimée les conditions nécessaires
a son relévement social et national. » (La Campagne monarchique de 1813,
p-1et2)
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adhérents; outre que nous sommes un parti d’honnétes gens, non
d’aventuriers politiques, les moyens manqueraient aussi bien que
l'intention. La conclusion est que la monarchie se fera par I’Assemblée
ou qu'elle ne se fera pas de longtemps.

Nous seuls pouvons la faire; et elle est pour notre pays
I'instrument nécessaire de son salut soeial et de son relévement
national. Avec la monarchie et par elle, nous pouvons nous rasseoir -
dans l'ordre, dans la paix intérieure, dans une sage liberté, dans une
sécurité stable, dans le respect de nous-méme et de I'Europe; et, avec
I'aide de Dieu, en retrouvant I'estime et la confiance des autres nations,
le jour od nouns ne serons plus un foyer toujours incandescent de -
troubles et d’agitations révolutionnaires, nous pourrons, par de stres
alliances, reprendre, avec I'intégrité de notre territoire, la dignité de
notre ascendant; nous pourrons redevenir la France. — Si nous
échouons dans notre dessein, nous retomberons bien vite dans la
situation qui précédait le 24 mai, avec une dissolution inévitable, des
élections compromises, et le radicalisme menagant. Sans doute il y a
I'expédient d'une stabilité temporaire par la consolidation dn provi-
soire actuel. Mais I'impuissance des monarchistes étant constatée et
prouvée par le fait méme de cette demi-mesure, nous serions placés
entre le courant radical et le courant césarien et, aprds un court temps,
débordés par 1'un ou par I'autre, peut-étre par la coalition des deux;
nous sacrifierions I'avenir au repos précaire du présent. En outre
cette solution intermédiaire elle-méme, qui aurait eu son prix si la
question monarchique avait été, d’un commun accord, ajournée, de-
viendra plus que difficile aprés I'échec de cette question. — Plus j’y
pense, plus je suis convaincu que la solution monarchique est non
seulement la plus compléte et la meilleure, mais 1'unique moyen de
salut. Le devoir est clair; la nécessité est impérieuse; I'intérét du pays
le réclame; nous sommes condamnés & vaincre ou A périr.

L’obstacle ne viendra pas de I'opinion publique : elle est telle, &
mon sens, que vous le dites, ni enthousiaste, ni empressée, crain-
tive, méme défiante, ne prétant pas secours, ne créant pas grand
embarras, se réservant sans s’o pposer. Hier encore, je veux dire avant
le 8 aont, elle ne croyait pas & une restauration monarchique et ne
I'envisageait que comme une éventualité peu probable, lointaine en
tout cas; aujourd'hui elle la juge possible et la croit prochaine : les
uns s'en inquidtent; d’autres la désirent; la plupart 8’y résignent; tous
sentent que la question est posée et que la solution frappe A la porte.
Je n’apercois pas I'un de ces courants qui précipitent I'événement,
mais une disposition générale A laisser faire sans s’engager prématu-
rément. Vienne le succds : je ne m’attends pas & un applaudissement
bruyant; mais on peut compter, ce me semble, sur un assentiment de
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satisfaction pour les uns, de raison pour les autres, de lassitude
soulagement pour le plus grand nombre. Voila I'état vrai de 1
public.

11 faut s’attendre & la résistance des bonapartistes et des rad
Les premiers trouveraient sans doute des échos nombreux d:
pays consulté par un vote pour exprimer une préférence; ils son
pres de nos récents désastres, trop peu préparés a entrer immé
ment en scéne pour soulever une opposition sérieuse au fait ace(
voire méme pour entraver son accomplissement. Quant aux rad
ils ont toutes leurs haines; mais ils ne sont pas remis de la défz
la Commune : il y aura du frémissement; ils ne livreront p:
grande bataille. En tout cas, la loyauté du maréchal répond
loyauté de I'armée. Les effervescences révolutionnaires qui po
se produire seront vite et facilement comprimées; elles n’iror
loin et ne prendront pas le caractére d’une insurrection.

Je crois donc que I’Assemblée pourra ce qu’elle voudra. ¥ au
une majorité pour vouloir? Si la question est bien menée et s
sente bien, je 1'espire sans oser en é&tre sr. Les droites, le
droitl, les conservateurs non classés représentent 320 voix. I
s’attendre & ’opposition carrée de 15 voix bonapartistes et & I'al
tion de 10 ou 13 autres. Pour arriver au chiffre du minimum
saire (360), il faut conquérir 40 voix de I'ancien centre gauche.
ne devons pas nous dissimuler que la chose sera difficile. Pot
affirmation simplement conservatrice, on en obtiendrait aisémer
que cela; mais pour une affirmation monarchique, il y a les er
ments pris, les attitudes antérieures, la crainte d'un désavet
prompt et trop complet des opinions de la veille, tous obstacle
sonnels que le sentiment d'un devoir pressant devant une sit
grave pourra surmonter et surmontera, je l'espere, mais dont
impossible de faire abstraction dans I’appréciation froide el réi
de nos chances de succes.

Toujours est-il que nous ne pouvons étre une majorité qu’a
tion de réunir dans un vote commun cing éléments distincls : le:
timistes purs, les 1égitimistes constitutionnels, les anciens orléa
les conservateurs parlementaires, la fraction modérée de I'ancien
gauche qui avait accepté la république conservatrice de M. Thier

Trouver un terrain de transaction sur lequel ces nuances di
puissent se grouper, voila le probl2me parlementaire. I1 faunt le rés
sous peine de perdre la partie monarchique pour longtemps
laisser notre pauvre pays livré aux hasards des aventures dé
giques ou césariennes.

J’écarte 'hypothdse d’'une monarchie, absolue en principe bi
paternelle et libérale en fait, ne laissant d’autre garantie au



200 SOUVENIRS POLITIQUES

national que 'honnéteté et la modération du roi. Dans de telles con-
ditions, la monarchie ne trouverail ni une majorité pour naitre, ni des
forces pour vivre. C'est I'impossibilité absolue. Ce régime chimérique
n’est pas dans les idées du comte de Chambord, bien qu'il trouve des
amis imprudents pour le préconiser.

J’écarte aussi I'hypothése d’'une charte octroyée, émanant du roi
seul, sans la participation de I’Assemblée. Il n’y aurait pas, & coup
sar, de majorité pour ce systtme. Ce n’est pas, je le crois, la pensée
du comte de Chambord : j’ai lu toutes ses lettres; je rencontre partout
I'idée d’institutions fondées d'accord avec la France, nulle part celle
d’une charte concédée par le bon plaisir du roi en dehors des repré-
sentants du pays.

Je voudrais pouvoir écarter aussi I'hypothdse d'une constitution
faite par I'Assemblée en dehors du roi et d’un établissement monar-
chique ainsi subordonné & I'acceptation d’une charte imposée. A mon
sens, ce serait aller trop loin. Si nous fondons la monarchie, nous
avons besoin de laisser au roi toute sa dignité pour qu'il ait tout son
prestige. La notion du pacte implique d’ailleurs la coopération des
deux contractants : elle est exclusive & la fois de la charte octroyée,
qui ne ferait pas sa juste part au droit national, et de la charle
imposée, qui amoindrirail I'intégrité du droit royal; enfin je ne com-
prendrais pas pratiquement, aprés l'adoption du principe de la
monarchie, la discussion longue et détaillée d’une constitution précé-
dant 'intronisation du roi. Il y aurait 1a un grand péril; nos délibéra-
tions agiteraient le pays; les partis s’échaufferaient; la paix publique
pourrait eg souflrir; le succds pourrait étre compromis; ne le fat-il
pas, la monarchie sortirait de cette épreuve affaiblie, meurtrie, dimi-
nuée. 11 faut, ce me semble, que le roi monte sur son trone le lende-
main du jour ol il y aura été appelé et que la délibération soit un acte
encore plus qu'une discussion. Et pourtant la charte imposée a des
partisans nombreux dans le centre droit et a fortiori dans le centre
gauche. C'est 13 notre premidre difficulté; car le comte de Chambord
y résisterait et, & mon avis, avec raison. Il y a ici une concession &
demander & nos amis des centres...

Il importe pourtant de caractériser la monarchie que le retour du
roi viendra inaugurer. 11 faut donc trouver une formule de consécra-
tion, si je puis ainsi dire, qui d’une part laisse intact le droit royal en
déclarant que la France revient & la monarchie, qui, de 'sulre, déter-
mine nettement le double caractére de cetle monarchie traditionnelle
et héréditaire d'un cdté, constitutionnelle de 'autre (le mot doit y
étre sans équivalent), qui énumere sommairement les grandes lignes
de notre droit public sans oublier lu responsabilité ministérielle,
qui, enfin, déclare que la constitution de la monarchie restaurée sera
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faite d’'aprés ces bases par le roi et I’Assemblée. Nous avons lieu de
croire, vous le savez, que Monseigneur acceptera le mode et les termes
principaux de cette formule ; elle donnera satisfaction aux susceptibi-
lités du pays, et il y a 13, ce me semble, un terrain transactionnel qui
respecle la dignité de tous et qui pourra &tre accepté par les partisans
de la charte imposée.

Reste la question du drapeau. La France est un pays qu'on meéne
par des mots et par des signes; en outre, le drapeau d’'une nation
touche 4 ‘ce qu’il y a de plus intime dans ses sentiments et dans ses
souvenirs. Cest, comme vous le dites, la question aigué. Je suis
convaincu, pour ma part, qu'en faisant une concession sur ce point,
le roi rendrait tout le reste facile. S’il veut imposer le drapeau blane
A I'exclusion de tout autre, je crains que tout n'échoue ou que, du
moins, on se montre d’autant plus exigeant sur les questions de
principe qu’on sera forcé de céder sur le drapeau. En tout cas, on
ne pourra pas changer le drapeau avant I'avénement. Demander 2
’Assemblée de mettre le drapeau blanc dans l'acte de la fondation
monarchique ce serait s’exposer A un échec certain et courir & un
péril trés hasardeux. Le plus qu’on pourra faire, ce sera de réserver la
question pour la régler d’accord avec le roi. Eh bien, la monarchie est
proclamée, une émeute éclate; 'armée la réprime el gagne la premitre
bataille de l'ordre monarchique sous le drapeau tricolore : com-
prend-on le roi arrachant le lendemain ce drapeau & cette armée, ce
drapeau & I'ombre duquel on vient de combattre et de mourir pour
1ui? — Et ce n'est pas tout : la monarchie proclamée ne supprime pas
les partis hostiles ni les dynasties rivales; comprend-on la royauté
laissant aux compélitions de I'avenir un drapeau populaire, auquel on
s'attachera davantage par la privation et le regret, et ne s’en appro-
priant pas le prestige? Enfin, si le drapeau tricolore a été I'embléme
de la révolution en 1789 comme en 1830, il a été I'embldme de la
patrie dans ses victoires comme dans ses revers depuis quatre-vingts
ans, sauf les quinze ans de Restauration; il a éL€ la représentation de
I'ordre contre I'anarchie en 1871 comme en 1848; combien de braves
soldats, d’honnétes et courageux citoyens sont morts pour en défendre
I’bonneur! Est-ce que ce baptéme de sang généreux n’a pas purifié son
origine, transformé son caractdre, fait du drapeau tricolore un dra-
pean national plus que révolutionnaire? Est-c8 que sa répudiation ne
froisserait pas des sentiments honnétes et loyaux qu’un gouvernement
prudent doit toujours respecter parce que leur adhésion est une force
et que leur mécontentement discrédite et affaiblit? Aussi suis-je con-
vaincu que, par la force des choses, il se fera un arrangement sur
cettequestion ; cela s'imposera, et, d¢s lors, au lieu d'une concession
arrachée qui affaiblirait le roi et qui perdrait de son prix en paraissant
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&tre un acte de contrainte, ne serait-il pas meilleur, plus grand, plus
profitable, plus politique qu'un motu proprio émanant de I'dme du
prince supprimét la question en la réglant par une déclaration géné-
reuse? — Il y a, sans doute, les derniers manifestes, une question
d’honneur posée de haat; par suite le drapeau blanc ne peut étre
répudié; ce n’est pas une raison pour que le drapeau tricolore ne soit
pas maintenu ; on peut les fondre dans un drapeau nouveau ! qui ne
serait ni le signe de la révolution victorieuse, ni le désaveu des gloires
anciennes ou des gloires contemporaines, qui représenterait le présent
se rattachant au passé dans une réconciliation qui rapproche sans
humilier : on peut les faire coexister; tout cela est possible et serait
bon; ce qui ne serait ni bon, ni possible, ce serait d’indiquer, méme
par un signe, une inconciliabilité entre le vieux principe monarchique
et les mceurs nouvelles de la France. Elle n'existe pas; on la créerait
eton y ferait croire en 'indiquant; on préparerait le divorce en réta-
blissant l'union.

En résumsé, sile comte de Chambord reste intraitable sur le drapeau,
nous n'avons pas une majorité pour le rappeler. Si la question est
réservée, il y aura 13 de grands embarras qui peuvent tout compro-
mettre. Si au contraire elle est résolue dans le sens de la conciliation
par une déclaration spontanée et généreuse du prince, I'effet en sera
immense. L'opinion sera empoignée. Je puis me tromper; mais aux
heures décisives, il faut les grandes et soudaines inspirations : I'acte
du comte de Paris a fait plus avancer la question en un jour que des
dissertations théoriques n’auraient pu la faire avancer en une année;
une déclaration du comte de Chambord sur le drapeau ferait mille fois
plus pour aplanir les difficultés et rallier les suffrages que toutes les
délibérations. En ce moment le pays se réserve; aprés cet acte il se
donnerait. Et que de raisons! La nation 3 relever, la France  sauver,
T'union des honnétes gens & cimenter, un parti national & former par
la fusion des partis conservateurs! Devant ce but sacré, la grandeur
est dans l'abnégation; et I'initialive du sacrifice tentera 'Ame royale
et élevée du comte de Chambord. » -

Ainsi toutes les difficultés qui devaient émaner de I'Assemblée

'La solution qui se prégentait d’abord & I’espril et qui était acceptée de
tous, c’était le drapeau tricolore orné des fleurs de lys. Mais comme elle ne
satisfaisait pas le comte de Chambord, on s'épuisait & chercher d’autres
accommodements. On avait songé, par exemple, & garder le drapeau trico-
lore pour I'armée et la nation en faisant du drapeau blanc le pavillon per-
sonnel du souverain; ou bien encore, & prendre comme drapeau national
«un drapean blanc par ’'une de ses faces, tricolore par I'autre, avec 'écusson
fleurdelisé au centre ». (La Campagne morarchique, p. 140.) Aucune de ces
diverses combinaisons ne fut agréée par le comte de Chambord.
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étaient prévues avec le moyen de les résoudre; restait la seule
question qui ne fat pas de notre ressort : le roi adopterait-il le dra-
peau de la nation? Mgr Dupanloup me I'écrivait aux approches de
Pheure décisive : « Il n’y a plus qu'une seule difficulté, M. le comte
de Chambord peut seul la résoudre; il ne peut se faire aucune
espéce d'illusion 1a-dessus et,'comme on dit vulgairement, mis, non
pas au pied du mur, mais au pied du trone, chrétien comme il I'est,
sa responsabilit¢ ne peut pas manquer de lui apparaitre et de
I'éclairer 1. » \ '

Il s’en fallait que tous les vieux royalistes partageassent cette
confiance de I'évéque. Kerdrel, vers le méme moment, du fond de
sa Bretagne, me confiait ses alarmes : « Je crains que M. le comte
de Chambord ne se retranche dans la question d’honneur... Je le
crains, parce que je connais 'homme et aussi son entourage et
qu’en ce moment je le vois plus obstiné que jamais.

« Parmi les symptdmes qui m’inquiétent le plus, il en est un qui
m’a rarement trompé : c’est I'attitude de la presse ultra et des
petits groupes qui l'inspirent. Tout autour de moi je ne vois que
journaux élevant la question du drapeau 4 la hauteur d’un principe
et faussant I'histoire, représentant le drapeau blanc comme né avec
la monarchie et la monarchie comme impossible sans le drapeau
blanc 2 ».

Aux ultra-royalistes, Kerdrel aurait pu joindre les ultra-catho-
liques; ceux-ci, aprés avoir tout fait pour tenir la société moderne
séparée du Pape, s’entendaient avec ceux-la pour la tenir séparée
du roi; non pas que le Pape lui-méme les approuvét sur ce dernier
point, — Pie IX avait secrétement conseillé au comte de Chambord
Yadoption du drapeau tricolore 3, — mais I'opinion contraire était
professée par le chef des catholiques intolérants en France, par
Y'éveque de Poitiers, Mgr Pie; et le comte de Chambord lui-méme,
aprés la mort de M. Louis Veuillot, a rendu ce témoignage au
directeur de I'Univers, qu’il avait mieux que personne compris et
justifié la détermination royale 4. Sans doute, il n’y avait pas 4 s'y

. - . . .

* La Combe, 14 septembre 1873.

2 Baint-Uhel, 10 octobre 1873.

3 Pie IX I'a confié & M. Keller, d’aprés lequel Chesnelong le rapporte.
(La Campagne monarchique en 1873, p. 455.)

4 Quand parut la lettre du 27 octobre qui répudiait définitivement le
drapeau tricolore, « Mgr Pie, dit Mgr Baunard, son biographe, fut de ceux
qui applaudirent A cet acte dans lequel il retrouvait I'écho de ses pensées,
presque de ses paroles... A Mgr Mercurelli, il écrivait dans ces jours-1a :
« 8i la monarchie s’était faite dans les conditions arrangées par le libéra-
« lisme, notre derniére ressource religieuse et nationale était perdue. Il

|
5,
o



204 SOUVENIRS POLITIQUES

tromper : cet attachement au drapeau blanc, ancien chez les uns
et par conséquent respectable, tardif et récent chez d'autres, donc
moins explicable, contredisait manifestement le sentiment national;
mais ¢’était comme un écran que le comte de Chambord avait sous
la main et qu'il pouvait se mettre devant les yeux, quand il lui
plaisait de ne pas regarder le pays en face.

Les vacances de 1’Assemblée s’achevaient; le moment approchait
de la saisir de nos projets de restauration. Plus d’une fois la ques-
tion avait été agitée dans des réunions officieuses entre députés de
diverses nuances qu’attiraient & Versailles ou & Paris le besoin de
g'enquérir de I'événement imminent et le désir de le préparer.

Le 4 octobre, un mois avant la rentrée de I'Assemblée, les
bureaux des groupes déji engagés par leur programme et leurs
déclarations, c’est-a-dire ceux des deux droites et du centre droit,
se concertérent avec le bureau d’un autre groupe conservateur qui
n’avait pris aucun engagement préalable sur la forme du gouver-
nement, mais avait refusé de se rallier & la république; tous quatre
nommerent une commission de neuf membres chargée de formuler
et de leur soumettre la proposition qui serait présentée & I'Assem-
blée. Comment cette commission fut composée et comment elle
délibéra, celui dont les avis devaient prévaloir en son sein, avant
qu’il en devint 'interpréte auprés du prince, Chesnelong I'a raconté
sans réticence : il faut se référer & son récit!. Je me bornerai a
deux remarques : la premiére, ¢’est que dans cette commission des
Neuf, quatre seulement, MM. de Larcy, Baragnon, de Tarteron et
Combier avaient des antécédents purement légitimistes; cinq autres
et tout d’abord le président, le général Changarnier, puis MM. Pas-
quier, Daru, Callet et Chesnelong avaient servi ou défendu d’autres

« est clair que le roi n'aurait pas duré six mois et n’aurait rien pu faire de
« bon pendant ce trés court régne... Au contraire, maintenir ses principes
« et attendre I'beure de Dieu, c'est se réserver pour un avenir qui ne peut
« dtre éloigné. » (Vie de Mgr Pie, t. II, p. 535.)

La lettre du 27 octobre ne causa pas moins de satisfaction 3 M. Louis
Veuillot : « C'est la dignité, disait-il, c'est I’honneur, c’est le bon sens qui
en ont dicté toutes les expressions... Le roi remue les derniéres fibres
francaises qui vibrent encore en nous, et nous ne serions pas élonnés
qu'un cri d’amour y répondit du sein et de 1'Ame de ce peuple fatigué. »
(Univers, 1¢r novembre 1813 ) C’est au souvenir de cet article et de quelques
autres du méme genre que le comte de Chambord écrivait au lendemain
de la mort de leur auteur: « Il a été le plus vaillant auxiliaire de la
monarchie traditionnelle... Je ne puis oublier sa chaleureuse adhésion
donnée & ma parole dans toutes les circonstances ou j'ai cru devoir élever
la voix devant mon pays, spécialement en 1873. . Nul autre ne sut péné-
trer plus avant dans ma pepsée. » (Univers, 2 mai 1883.)

{ La Campagne monarchique en 1873.
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régimes; et pourtant tous étaient unanimes & vouloir la monarchie
légitime, & la vouloir avec ardeur : frappant indice du besoin et du
sentiment patriotiques 2 cette époque. Ma seconde observation c’est
qu'a la différence des autres groupes I'extréme droite ne s'était
pas fait représenter par ses chefs dans cette commission. Trente
jours avant que I’Assemblée se réunit, M. de la Rochette trouvait
encore inopportun tout débat sur la question qui allait lui étre
soumise, prématuré tout préparatif en vue de la résoudre; MM. Lu-
cien Brun et Garayon-Latour se tenaient & I'écart des pourparlers,
inquiétant symptdme des dispositions du prince.

Au sein de la commission, I'accord s'établit sans débat sur les
questions constitutionnelles, les droits du roi et les droits du peuple
tels qu’ils devraient étre formulés dans I'acte qui rétablirait la
monarchie. Nul ne contesta soit qu’il fallit reconnaitre le roi en
vertu de son titre héréditaire et non point le créer en vertu d’un
choix nouveau, soit que la constitution dat former un pacte entre
le roi et la nation et par conséquent &tre proposée par le gouver-
nemert royal, consentie par le Parlement. Tous admirent pareille-
ment, comme le proposa le duc Pasquier !, que cette constitution
aurait pour base I'attribution au roi du pouvoir exécutif et I'invio-
labilité royale sous la garantie de la responsabilité ministérielle,
le partage du pouvoir législatif entre le roi et les Chambres, le
vote annuel de I'impot par les représentants de la nation, I'égalité
des citoyens devant la loi et leur admissibilité & tous les emplois
civils et militaires, les libertés civiles et religieuses, I’égale pro-
tection des différents cultes et généralement le maintien de toutes
les garanties dont se composait, & notre époque, le droit public
des Francais. Quelques-uns auraient voulu ne pas mentionner
dans cette déclaration le suffrage universel qu'ils se réservaient
de réformer. Mais le comte de Chambord, dans son manifeste
de 1871, s'était engagé A respecter « le suffrage universel honné-
tement pratiqué », et ce fut pour se conformer & cet engage-
ment, tout en restreignant sa portée, que I'on inscrivit parmi les
objets & régler par les lois futures « I'organisation du suflrage
universel ».

Entre les Neuf, une seule difficulté s’éleva : comme on pouvait
s’y attendre, elle portait sur la question du drapeau, non pas
qu’aucun d’entre eux soubaitat ou crat possible un autre drapeau
que le drapeau tricolore accordé par le roi ou exigé par la nation;
mais d’avance, en vue du succés de I’entreprise, les uns s’occu-
paient davantage de ménager le point d’honneur royal et les autres

{ La Campagne monarchique en 1873, p. 100 et 243.
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de rassurer 1'opinion publique. Enfin les uns et les autres tombérent
d’accord sur cette formule : ‘

« Le drapean tricolore est maintenu; il ne pourra étre modifié
que par 'accord du roi et de la représentation nationale. »

C’était le minimum de ce qui pouvait étre réclamé par le Parle-
ment, le marimum de ce qu'on pouvait alors sinon souhaiter,
du moins espérer du prince. Il venait de s’installer & Salzbourg.
Chesnelong y fut envoyé pour lui transmettre nos propositions et
c’est encore dans son récit détaillé et sincére qu'il faut suivre cette
ambassade de laquelle a dépendu le sort de la France.

Satisfait que son droita la couronne fat explicitement reconnu,
le prince ne souleva aucune objection constitutionnelle, ne contesta
aucune liberté {. Comment I’aurait-il fait d’ailleurs? Ces libertés,
ces garanties, cette division des pouvoirs, il les avait admises
d’avance, et les termes mémes de la déclaration étaient empruntés &
des documents qu’il avait signés. Aussi Chesnelong constate-t-il
" qu'a cet égard « il n’eut qu'a enfoncer une porte ouverte ».

Il 0’y eut de difficulté que sur un seul point : le drapeau;
et sur ce point, Chesnelong déploya tout ensemble l’opiniitreté
du citoyen qui se refuse & désespérer de I'avenir de sa patrie et la
souplesse tenace du négociant résolu i conclure une affaire épi-
neuse mais nécessaire. :

Il finit par arracher au prince I'assurance qu’il ne réclamerait
pas le changement du drapeau avant son avénement; mais le
prince — il faut citer textuellement les termes qu'il avait employés
ou agréés — g'était « réservé de présenter au pays i I'heure qu'’il
jugerait convenable et se faisait fort d’obtenir de lui par ses
représentants une solution compatible avec son honneur et qu’il
croyait de nature A satisfaire I’Assemblée et la nation. » Adnsi
la possession d’état restait assurée au drapeau tricolore sans que
Pavenir lui fat garanti, et cette assurance, malgré la réserve
mystérieuse qui I'accompagnait, parut autoriser la continuation de
la campagne monarchique. Comment imaginer, en effet, que le
drapeau tricolore une fois arboré par 'armée et le peuple, en face
du roi, le roi recu & I'abri de ce drapeau songerait encore & le
rejeter? « Je trouvais assurément insuffisant, m’a dit plus tard le
duc de Broglie, tout ce qui nous était rapporté du comte de Cham-
bord, mais j’ai cru qu’il voulait se faire forcer la main ». Et depuis

1 « Je m'attendais de sa part, il faut le dire, & une réserve », écrit Ches-
nelong en rendant compte de sa premiére conférence avec le prince sur
les questions constitutionnelles. « La réserve aurait pu avoir pour objet la
portée & donner & la formule de la responsabilité des ministres... La
réserve ne fut pas faite. » (La campagne monarchique de 4873, p. 122 et 123.)
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que la campagne était ouvertement entamée, sans méconnaitre
I'incertitude des chances, Broglie ayant pris son parti de les courir
se laissait de plus en plus séduire par la beauté du résultat &
obtenir. « Quelle grande chose nous allons faire », me disait-il
alors avec une sorte d'effusion, un jour que je le rencontrais
4 Versailles, dans ce palais de la monarchie devenu I'asile de notre
Assemblée qui devait bientdt y reprendre séance : « mettre un
terme aux divisions des honnétes gens, accorder ensemble les
traditions et les libertés de ce pays, lui préparer un avenir! » Pais,
revenant suivant sa coutume quand il s’entretenait avec moi, aux
souvenirs qui nous étaient communs : « Aprés tout, c’est 4 quoi
nous travaillions au Correspondant. En ce temps-la, c’était une
Revue qu’il s'agissait de relever, anjourd'hui, c’est la France... »
Tels étaient nos visées et nos espoirs. Quelques esprits chagrins
ont pensé, surtout depuis I'avortement de notre entreprise, que ce
n’était point par un Parlement ni au moyen de manceuvres parlemen-
taires qu'il convenait que la restauration s’accomplit. J’ai toujours eu
peine & comprendre quel procédé ils auraient préféré. A coup sar,
ce D'était pas l'intervention étrangére. Auraient-ils souhaité la
guerre civile ou bien estimaient-ils plus digne du roi et du peuple
un coup de main accompli par quelques conspirateurs ou quelques
soldats? En tout cas, aucun de ces moyens d’action n’a jamais été
recherché par le prince, aucun ne se trouvait & notre portée.
C’est par le Parlement et sur le Parlement qu’il nous était donné
d’agir, et nous étions préts, en vertu d'une délibération libre et
réfléchie des représentants de la nation, & ramener le roi sans qu’il
ett & sacrifier une parcelle du pouvoir qu'’il revendiquait, ni & pro-
mettre & aucun de ceux qui lui rendaient la couronne aucun
avantage personnel. Jamais restauration g'était-elle accomplie, en
France ou ailleurs, & des conditions plus honorables? L’exigence
du prince au sujet du drapeau aurait méme pu lui profiter et par
conséquent ne point paraitre impolitique, 8'il avait su s’en départir
4 temps. En faisant de cette question le pivot de sa résistance, en
obligeant les négociateurs 4 concentrer leurs efforts sur ce point
unique, n’avait-il pas obtenu qu'aucune des prérogatives qu'il enten-
dait exercer ne lui fat contestée? Gombien les circonstances d’ailleurs
ne favorisaient-elles point son avénement! A deux reprises, une
premiére fois, de 1789 & 1792, une seconde fois en 1830, la garde
nationale et le peuple de Paris avaient été contre la royauté légi-
time les instruments de la révolution; et voila qu'en 1873 la garde
nationale était dissoute et le gouvernement ramené & Versailles .

¢ Combien d'autres raisons d’espérer que notre entreprise, si elle abou-
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« Il viendra un jour », m’écrivait alors un des meilleurs membres
de Ja droite, Tailhand, qui devint plus tard garde des sceaux, « il
viendra un jour ou l'on ne croira pas que le rétablissement de la
monarchie en France, c'est-a-dire notre salut social, ait pu &tre
un moment attaché & une telle difficulté!. » Et pourtant il en
fut ainsi : ni & I'heure décisive aucune autre difficulté n’a été
alléguée; ni depuis, aucune autre n’a été révélée. Aprés entente
spontanée sur tout le reste, sans le maintien du drapeau, on en avait
toujours été prévenu, on n’en avait jamais pu douter, il était impos-
sible de former une majorité dans le Parlement. Et pourquoi cette
exigence parlementaire, sinon parce qu’elle était la condition indis-
pensable de I'assentiment national? Aux yeux du pays, il s'agissait
de savoir en définitive si le roi en se placant & la téte de la France
I'accepterait telle qu'elle était, ou s'il prétendrait la refaire a son
gré et la rendre méconnaissable a elle-méme. Telle n’était assuré-
ment pas sa pensée. Mais alors que signifiait sa résistance au senti-
ment national? Et s'il était incapable de comprendre ce sentiment
au moment de monter sur le tr0ne, comment saurait-il régner
ensuite?

tissait, aurait un succés plus durable que la premiére Restauration :
« L’Assembléc de 1871, disait alors John Lemoinne, I'Assemblée actuelle
posséde légitimement, quoi qu'on dise, le droit constituant... Il est contraire
a la vérité de D’bistoire, & la réalité des faits contemporains, de prétendre
que I'Assemblée a été le produit d’une surprise et n'a pas été au moment
de sa naissance l'expression sincére de la nation .. Elle a été nommée
quand nous étions sans gouvernement, sans administration, sans préfets,
sans fonctionnaires, et c'est précisément pour cette raison, et parce qu'elle
n'a pas éLé choisie sous la pression de cette domesticité tyrannique qui est
la plaie de la France qu’elle peut se dire véritablement sortie du cceur et
des entrailles de la nation...

« Qu’elle ait conscience de son immense supériorité morale sur les corps
constitués gui firent autrefois la premiére Reéstauration. En ce temps-1a, la
déchéance de I'empire et le rétablissement de la royauté furent votés par
un Sénat et un Corps législatif composés de créatures de 'empereur et qui
lui avaient prélé sermeant. Telle n'est pas la situation de ’Assemblée d’au-
jourd'hui. Elle n'a point de honte & boire ni de serments a reprendre : elle
a la conscience libre... » (Débats, 27 octobre 1873.)

Quelques jours plus tard, le méme John Lemoinne écrivait encore :
« Nous voyons tous les jours des journaux, soit francais, soit étrangers,
redire imperturbablement que le comte de Chambord va ramener avec lui
des multitudes d’émigrés qui, selon la formule, n'ont rien appris ni rien
oublié. Et ou donc seraient-ils et d'ou viendraient-ils ces émigrés? Il n'y a
eu depuis cinquante ans que des émigrés volontaires, tout au plus des
émigrés & I'intérieur. Il y a eu des exilés et des déportés : mais ce n’est pas
le fait de la monarchie. Aujourd’hui les émigrés n’ont pas besoin de rentrer
par la simple raison qu'ils ne sont pas sortig. » (Débats, 30 octobre 1873.)

1 28 septembre 1873.
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Pendant nos vacances, j’étais venu plus d'une fois assister & nos
réunions préparatoires. Vers le milieu d’octobre, le mariage de ma
belle-sceur nous rappela, M™* de Meaux et moi, 4 Paris. Chesnelong
revenait 4 ce moment de Salzbourg; & droite, au centre droit, on
applaudissait au succés de son ambassade; chacun, ami ou ennemi,
y voyait le gage assuré de I'événement décisif. J’allai le voir & son
arrivée et fus frappé, non seulement de la modestie personnelle dont
cet excellent homme ne voulait point se départir, mais aussi de son
application & restreindre la portée des concessions qu’il avait obte-
nues. « Je n’ai pas résolu la question, me dit-il, mais ce qui était la
question de la veille est devenu la question du lendemain ». A quoi
je répondais : « Pourva qu’elle se pose seulement le lendemain, elle
est résolue d’avance. » Comment admettre, en effet, que le roi
rejetterait aprés son avénement le drapeau déployé pour le recevoir?
Chesnelong insistait cependant, ne dissimulant pas quelque inquié-
tude, et déclarant ne pas comnaitre la « solution » que le prince
8'était réservé de présenter. Ge n’était pas, disait-il, les fleurs de lys
sur le drapeau tricolore; cet arrangement avait été proposé et
repoussé. Comme je revenais de cet entretien, je me demandais 3
mon tour quelle pouvait bien étre la combinaison que le prince entou-
raitde tant de mystére. Je songeais qu'il entendait peut-&tre abdiquer,
qu’ayant obtenu la reconnaissance pleine et entiére de son droit sans
pouvoir néanmoins garder son drapeau, craignant de se diminuer s'il
était obligé de se démentir, il arrangerait tout en cédant le trone au
comte de Paris; et ce parti ne me semblait pas sans grandeur parce
qu'il n’était pas sans générosité. Tout autre était sa pensée; Chesne-
long a soupgonné qu'’il se proposait tout simplement de retrancher du
drapeau tricolore la couleur rouge et d’adopter un drapeau blanc et
bleu; et j’ai lieu de croire, en effet, qu’il a plus tard avoué ce
dessein A quelques confidents : voild par quelle concession il se
figurait gagner l'opinion publique.

Quelques jours aprés ma visite & Chesnelong, le duc de Nemours,
accompagné de son gendre le prince Czartoriski et le duc d’Aumale,
faisaient &4 M™* de Montalembert ’honneur d’assister & une soirée
de contrat donnée pour le mariage d’une de ses filles. Le duc de.
Broglie et M. Buffet s’y trouvaient également. Toutes les conver-
satious roulaient sur le retour prochain de la royauté. Princes,
président de la Chambre, premier ministre, acceptaient pareille-
ment les félicitations sur le grand événement qu’ils étaient pres
d’accomplir ensemble, et personne, en les approchant, ne pouvait
douter ni de la sincérité de leurs veeux, ni de I'énergie de leurs
commans efforts. Buffet s’entretenait avec Broglie de la procédure
A suivre pour proclamer le roi dans la séance qu’il allait bientdt

25 ocroers 1902. 14
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présider. Le Polonais Czartoriski disait 2 Broglie, qui abondait en
son sens : « C’est surtout comme ministre des affaires étrangéres
que vous devez vous réjouvir, c’est dans vos rapports avec les autres
puissances, j'en suis s0r, que vous sentez davantage combien la
France a besoin d’un roi. » Cependant les deux princes n’étaient
pas sans appréhension. On murmurait dés lors que le duc de
Nemours s’était vainement efforcé d’obtenir & Frohsdorf ce que
Chesnelong passait pour avoir arraché depuis; mais il se renfermait
impénétrable dans sa bonne grice solennelle. Le duc d’Aumale, au
contraire, sans fléchir dans la résolution une fois prise, ne parvenait
pas & dissimuler son inquiétude. Nous remarquémes sur sa physio-
nomie un voile de tristesse, et comme M™ de Meaux le compli-
mentait et le remerciait du service que lui et les siens rendaient &
la France en se rangeant derriére leur ainé pour le ramener au
trone : « Enfin, » — répondait-il avec un accent mélancolique, —
« quoi qu’il arrive, nous aurons fait tout notre devoir. »

A travers les alarmes discrétes des uns, les espérances devenues
bruyantes des autres, les préparatifs de V'acte attendu de I'Assem-
blée se poursuivaient plus activement 4 mesure que la rentrée
approchait. La presse. devenait chaque jour plus favorable 4 notre
projet. Le Journal des Débats, notamment, le soutenait avec une
remarquable vigueur par la plume de M. John Lemoinne!. A droite,

! Indépendamment des extraits cités plus haut, je rappellerai les articles
suivants parce qu’ils montrent bien pour quels motifs et & quelles condie
tions des esprits nullement inféodés & la 1égitimité, comme John Lemoinne,
avaient fini par se rallier & nos vues :

« Aprés le rapprochement qui s'est opéré entre les deux grandes frac-
tions du parti conservateur, il ne nous parait pas douteux que le rétablis-
sement de la monarchie ne soit assuré dés aujourd'hui d’une majorité
suffisante dans I'Assemblée. Mais il importe que les raisons qui auront
déterminé cette majorité soient présentées au pays sous une forme claire
et intelligible... Cela ne veut pas dire que nous demandions une consti-
tution en deux ou trois cents articles; nous n'avons jamais été partisans
des constitutions longuement écrites. Muis il nous parait nécessaire que
ces libertés civiles, politiques et religieuses dont on nous annonce la
confirmation et le maintien soient précisées plus distinctement... Ces
droits fondamentaux une fois posés comme base de la constitution et la
participation du pays & la conlection des lois étant assurée, la royauté
serait sans doute volontiers acceptée par la nation comme la forme de
gouvernement la plus conforme & son histoire, i ses besoins et & ses
habitudes et la plus propre & maintenir la stabilité des institutions.

« Nous n'attachons point d'importance aux arguments de ceux qui
refusent & PAssemblée le droit de constituer un gouvernement définitif.
On ne lui contestait point ce droit quand il s'agiseait de constituer la
république. » (Débats, 20 octobre 1873.)

« Nous voyons, d'aprés les explications données hier, que les garantieg
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au centre droit, on se réunissait pour entendre Chesnélong, et |
explications qu'il donnait en termes soigneusement mesurés étaie
ensuite amplifiées et commentées dans le sens le plus propre
rallier I'opinion publique & potre cause. En dehors de la droite
du centre droit, les quarante ou cinquante voix nécessaires poi
compléter notre majorité se rattachaient & nous de proche ¢
proche. Je rencontrais par exemple 4 une audience du proc
Bazaine, & Trianon, le champion de la République conservatri
dans le dernier ministére de M. Thiers : Goulard; n’espéra
plus que la République restit conservatrice, il 8’employait & second
notre propagande et venait de gagner & la monarchie le sufira
de Fourtou, en dépit des préjugés « bleus » du département q
Fourtou représentait. Nous ne nous lassions pas de pointer |
votes sur lesquels nous pouvions compter. Enfin ces pointag
successifs arrivaient & un résultat satisfaisant : la majorité éts
acquise & la monarchie, je venais de le constater et de le mand
joyeusement 4 ma mére restée en Forez, lorsque je vis entrer m¢
oncle de Mérode, 'un des membres du centre droit qui s’associz
avec le plus d’entrain & nos projets de restauration : « Tout e
rompu », me dit-il, et il me fit lire dans I'Union la lettre p
laquelle le prince refusait irrévocablement le sacrifice du drape:
blanc et rejetait sans retour le drapeau tricolore.

que nous demandions sant assurées et que l'acte qui devra rétablir
gouvernement monarchique sera inséparable de celui qui consacrera 1
droits nationaux. Get acte double sera bientdt formulé et le pays pour
juger.

« ... Nous demandons & ceux qui persistent & porter du coté de
solution républicaine le poids de leurs opinions libérales et conservatrice
en un mot constitutionnelles, la permission de leur adresser cette que
tion : si toutes les libertés énumérées dans I'acte préparatoire publié p
les réunions monarcbiques leur étaient garanties et assurées, hésiteraien
ils a accepter le rétablissement de la royauté? Nous croyons que no
Quelle est donc l« raison de leur résistance? C'est qu’ils ne croient pa
pour la royauté, nous ne dirons pas & la volonté, mais a la possibilité «
tenir ses promesses. Ils croient que, méme avec les meilleures intention
la royauté sera plus faible que sa destinée et qu'elle obéira fatalement at
tendances qui l'ont déja menée aux révolutions.

« Nous sommes plus rassurés : nous avons plus de confiauce dans I
lecons de I’histoire et dans le progrés des mceurs publiques... Nous avo
des libertés acquises par plusieurs générations successives, consacrées p
I'histoire, affermies par le temps, que rien ne peut plus atteindre d'w
maniére permanente et qui opposeront & toute violation une résistan
invincible. Voila cé que devraient se dire les hommes libéraux et conse
vateurs qui hésitent encore & apporter au rétablissement de la monarch
constitutionnelle un concours dont nous apprécions tout le poids, qui, apr
avoir fait les efforts les plus sincéres pour établir la république conserv:
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La question du lendemain était redevenue la question de la veille,
ou plutét il n'y avait plus de question : tout notre labeur s’effon-
drait, tout était bien rompu, en effet.

Chacun de nous s’est demandé alors et les survivants de cette
époque se demandent encore ce qui a pu déterminer la fatale
résolution du prince. Sans doute, les commentaires dont je parlais
tout & I'heure 'ont irrité; sa lettre & Chesnelong porte la trace de
cette irritation en méme temps que du trouble qui agitait son dme.
Mais en définitive, quelles que fussent les interprétations et les
conjectures non autorisées, ses déclarations au sujet du drapeau
n’avaient pas été altérées. Toute I'infidélité qu'on a pu saisir dans
un compte-rendu, d’ailleurs rectifié dés le lendemain, c’est la
substitution du mot transaction au mot solution. Et c’est pour ces
trois syllabes que la royauté aurait manqué & la France! Non : la
vérité est que le prince n’avait jamais accepté la condition indis-
pensable de son avénement et qu'a ’heure décisive il I'a repoussée.
De 14 comment ne pas conclure qu'au fond de lui-méme il n’aspi-
rait pas & régner? Il 'y croyait appelé par la Providence; il se
tenait pour obligé d'y prétendre; mais il craignait d'y parvenir.

trice, 'ont vue avorter dans leurs mains et ne se trouvent plus désormais
en présence que d'une république anarchique... » (Débats, 24 octobre 1873.)

« La république conservatrice est désormais reléguée dans la catégorie
des ponts suspendus qui, en subissant I’épreuve du chargement, sont trés
proprement tombés dans I’eau et nous avons 4 faire maintenant I'expé-
rience de la république républicaine. Or, c'est précisément & celte expé-
rience que le pays se refuse... parce qu'il est déja payé ou du moins il a
déja payé pour la faire...

« Les radicaux en ce moment se font tréds doux et trés modestes; ils
transportent sur la montagne ces bons républicains conservateurs et, leur
montrant, uous ne dirons point toutes les places, car nous ne nous servons
pas de ces arguments grossiers, mais le triomphe de leurs opinions, de
leurs idées, de leurs principes, leur disent : « Tout cela est & vous si vous
« venez avec nous. » Mais le lendemain du jour ou les partisans de la
république conservatrice auraient fait échouer le rétablissement de la
monarchie, les radicaux leur diraient : « Maintenant que vous avez brilé
« Vos vaisseaux, vous étes bien forcés de nous suivre et nous reprenons le
« commandement. »

« Et ces hommes que non seulement Pascal avait devinés, mais que
Moliére avait burinés, diront aux conservateurs qui voudront élever la voix
dans la maison :

C’est & vous d'en sortir, vous qui parlez en maitre :
La maison m'appartient : je le ferai connaltre.

" Qqant d ce qu'ils feront de la maison, lorsqu’ils en seront les maitres,
Phistoire, et I'histoire toute moderne, est 1a pour nous I'apprendre. » (Débats,
29 octobre 1873.)
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Il a reculé devant le trdne, comme font les honnétes gens devant
un devoir au-dessus de leurs forces; il a reculé, sans se ’avouer &
soi-méme, se tenant jusqu'a la fin en suspens et s’accrochant & des
prétextes qui abusaient sa conscience. Relégué tout enfant loin dela
France et, malgré ses efforts sincéres pour la connaltre, s’y sentant
d’avance comme dépaysé, sans descendants directs et n’ayant que
trop de motifs de se désintéresser de ses héritiers, sevré par con-
séquent du sentiment dynastique qui se confondait chez les vieux

rois avec le sentiment paternel, il a mieux aimé demeurer, comme ' ﬁ
il en avait I'habitude, rei in partibus, impuissant et respecté, et, _ VX
¢'il lui restait de son origine quelque goat pour le pouvoir, s’en g
donner l'illusion en gouvernant de loin et comme dans le vide un B
débris de parti qui ne lui résistait jamais. N'est-ce pas 14 ’explica- ¢

tion du phénomene psychologique qui étonnait & Chambord I'évéque o

d’Orléans? : O
Ce phénoméne, au surplus, ne semble-t-il pas que la Providence 2

I'a permis parce que la France I'avait mérité? Depuis 1789, elle

avait répudié les meilleurs gouvernements; ses représentants ont

vainement tenté de lui rendre, en 1873, celui qui I'aurait relevé : ‘

elle avait laissé décapiter Louis XVI, renverser la Restauration;

Henri V lui a fait défaut.

s -

La lettre du comte de Chambord & Chesnelong, datée du
27 octobre, avait paru dans I'Union le jeudi 30 au soir. Ce jour-
14, les ministres, qui résidaient alors A Versailles, dinaient chez
I'un d’eux, Desseiligny. Le président de I'Assemblée, Buffet, s’y
trouvait également. Dans la soirée, sous le coup de la surprise, les
députés des diverses nuances de la majorité s’empressaient aatour
du gouvernement, avides d’apprendre ce qu'il savait, de pressentir
ce qu’il allait faire; et, parmi eux, les plus décus, les membres de
I'extréme droite, n’étaient pas, a cette premitre heure, les moins
amers contre leur prince; Broglie, saisissant Buffet par le bras
et le tirant A I'écart, lui dit : « Vous entendez ces hommes-14; eh
bien! dans quinze jours, c’est moi qu'ils accuseront d’avoir empéché
la monarchie; mais nous avons quinze jours devant nous pour
donner & la France un gouvernement et la sauver. »

Son plan fut arrété sans délai. Dés le lendemain soir, en petit
comité chez le duc Decazes, devant quatre ou cinq d’entre nous, il
I'exposait de point en point, tel qu’il allait I'exécuter. Il ne se dissi-
mulait pas que les hommes politiques qui, par des motifs divers,
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avaient pris parti pour la monarchie, chercheraient d’abord quelque
moyen de la proclamer ou de la fonder, en se passant du roi qui se
dérobait A la couronne ; mais il était persuadé qu’ils ne parviendraient
pas méme & présenter un projet quelconque, a plus forte raison a le
faire voter, qu’il faudrait donc s’en tenir au pouvoir du Maréchal,
consolider ce pouvoir sans en changer le titre, lui assigner une
durée fixe, le rendre indépendant de I’ Assemblée actuelle et surtout
des Parlements futurs, constituer ainsi I'autorité, en la personni-
fiant dans un homme & défaut d’une dynastie; puis, autour de cette
autorité temporaire, mais stable et d'ailleurs incapable d’aucen
empiétement, construire ultérieurement des institutions libres. Ii
estimait qu’entre la démagogie et le césarisme, il ne nous restait
plus d’autre refuge.

Mais avant d’aboutir & cette conclusion, il fallait que les partis
monarchiques épuisassent les combinaisons qu’ils devaient ima-
giner d’abord pour tromper leur désappointement, et qu’ils les
épuisassent promptement; car, sous peine d'échapper sans retour
aux conservateurs, le pays ne pouvait demeurer en suspens. Per-
sonne alors, pas plus & 'extréme droite qu’ailleurs, personne ne
proposa d’appeler au trone le comte de Chambord; aux yeux de
tous, & ce moment, il s’était rendu impossible. Mais plus d’une fois
aux jours de crises, les dynasties européennes s'étaient perpétuées
ou relevées en substituant & leur chef, incapable de régner, un de
ses héritiers. La maison d’Autriche, par exemple, s’était conservé
I'Empire au dix-septi¢me si¢cle en écartant les princes qui séparaient
du trone Ferdinand II, au dix-neuvi¢me, en écartant ceux qui
en séparaient Frangois-Joseph. En France, ou il s'agissait, non pas
de maintenir mais de rétablir la royauté, cette ressource nous a .
manqué. La branche cadette de la maison royale n’avait pas attendu
d’étre I'hérititre de la branche atnée pour s’emparer de I'héritage ;
une révolution le lui avait livré; une autre révolution le lui avait
0té : le lui remettre maintenant en écartant I’ainé, encore vivant,
n’eQt point paru restaurer le droit, mais au contraire renouveler
la révolution; ni cet ainé, ni ses partisans, ne s’y seraient prétés;
les princes d’Orléans, retenus par les engagements qu’ils venaient
de prendre, ne 8’y prétaient pas non plus, et nous ne pouvions
recourir & I'expédient qu’on elt employé dans tout autre pays : la
maison d’Orléans et la France expiaient ensemble la révolution
de 1830.

Tel était cependant & cette épogue 'entrainement ou plutdt la
ténacité monarchique, qu’a la place du roi défaillant on songea
d’abord A instituer soit un régent soit un lieutenant-général du
royaume pris dans la maison royale. La proposition en fut faite
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chez le général Changarnier ou le centre droit et la droite modérée
S'étaient hités de se réunir; et comme, dans cette réunion qui
comptait tant de vieux royalistes un timide murmure s’élevait contre
les princes d’Orléans, la voix autorisée entre toutes du comte de
Maillé y coupa court aussitdt : « Toute ma vie, dit-il, jai détesté
les d’'Orléans; mais depuis la soumission de M. le comte de Paris &
M. le comte de Chambord, je tiens pour factieux quiconque les
attaque. » La réunion se pronon¢a d’'un commun accord pour une
régence; et comme, de tous les princes, le duc d’Aumale était alors
le plus en vue, il fut, sans contestation aucune, désigné pour cet office.

Cependant, pour soumettre un semblable projet & I' Assemblée, il
fallait y rallier les suffrages de I'extréme droite. 1l lui fut commu-
niqué; elle en délibéra sans délai, en adopta la disposition premidre
et substitua seulement au duc d’Aumale, objet spécial de ses
méfiances, le prince de Joinville : A quoi le centre droit comme la
droite modérée consentirent aussitdt sans difficulté.

Le général Changarnier fut donc chargé d’offrir, au nom de la
droite tout entitre, la régence ou la lieutenance générale au prince
de Joinville. Celui-ci la refusa en disant au général Changarnier qui
nous transmit ses explications : « Ge qui justifie la conduite de mon
ptre en 1830, c’est qu’a cette époque la France n’avait pas d’autre
ressource que lui. Sij’acceptais I'offre qui m’est faite aujourd’hui, on
aurait le droit de condamner mon pere rétrospectivement, parce
que nous semblerions toujours préts & saisir le pouvoir, de quelque
fagon qu’il devienne vacant. La France a maintenant ce qu'elle
n’avait pas en 1830 : un gouvernement encore debout. Elle a le
Maréchal ; il faut le maintenir. Je veux et nous devons tous é&tre
mac-mahoniens. » Le Maréchal fut alors sondé pour savoir sl
accepterait le titre de régent ou de lieutenant-général du royaume.
Mais prét 3 rester & son poste comme il avait été prét 4 en des-
cendre, par dévouement au pays, il refusa de changer le titre sous
lequel on avait trouvé utile et honorable qu’il acceptat le pouvoir,
ne se souciant pas de gouverner au nom d'un roi par lequel il
risquerait d’étre désavoué. -

Le duc de Broglie ne s’était donc pas trompé; il fallait s’arrdter
au projet qu’il avait congu. Dés la rentrée de I'Assemblée, le
5 novembre, six jours aprés que la lettre du comte de Chambord
avait mis fin & la tentative monarchique, la prorogation des pouvoirs
du Maréchal était proposée par 239 députés, et quinze jours plus
tard, le 19 novembre, votée par 376, Le gouvernement n’était
resté que trois semaines en suspens, et les;conservateurs, malgré
I'écroulement de leurs espérances, le gardaient en mains.

Si rapide qu'il et été, ce dénouement n’avait pu étre obtenu sans
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négociations ni débats & la tribune. Nos adversaires avaient saisi
I'occasion d’exposer leurs doctrines. M. Rouher avait préconisé I'appel
au peuple et le plébiscite. M. Grévy et M. Jules Simon avaient con-
testé & I’Assemblée le droit d’instituer un délégué appelé & lui sur-
vivre. Cependant ce n’était ni dans I'un ni dans I’autre sens que la
majorité risquait de pencher. Le centre gauche avait plus de chances
de '’emporter en proposant d’accepter le pouvoir du Maréchal, mais &
des conditions que le Maréchal et ses partisans repoussaient. L’origi-
nalité du projet suggéré par le duc de Broglie et recommandé par les
messages du Maréchal, consistait en effet 4 donner 4 I’Etat un chef
avant d'y fonder des institutions, & mettre ce chef, immédiatement et
pour un temps donné, hors d’atteinte, pendant qu’autour de lui la
forme définitive du gouvernement serait débattue et réglée pour
'avenir. Sans doute, il et été plus logique de procéder comme le
proposaient les orateurs du centre gauche, MM . Dufaure et Laboulaye,
de rattacher la confirmation des pouvoirs du Maréchal au vote inté-
gral des lois cobstitutionnelles, d'instituer le pouvoir législatif en
méme temps que le pouvoir exécutif et d’assurer d’avance la trans-
mission réguliére de I'un et de ’autre. Mais pour cela, il ett fallu se
prononcer sans délai sur la forme du gouvernement; et dés lors,
avec les anciens dissentiments et les récents mécomptes qui entra-
vaient l'action des conservateurs, on n’eat pas « rallié autour du
pouvoir tous les amis de I'ordre sans distinction de parti ». De plus,
pendant I'inévitable durée des discussions et des agitations consti-
tutionnelles, le pouvoir exécutif, celui sur qui repose avant tout la
tranquillité publique, serait demeuré indéfiniment en suspens; il
et manqué de « stabilité et d'autorité! ». Or ¢'était précisément
pour parer & ces périls qu’on avait proposé le Septennat du Maré-
chal : ainsi nommait-on la prorogation de ses pouvoirs, parce que
leur durée, d’abord indiquée pour dix aus, avait été réduite & sept.
Il fut d’ailleurs expressément convenu qu’aussitdt cette prorogation
décidée, il serait procédé a I'élaboration des lois constitutionnelles,
que le pouvoir législatif, qu'on semblait décidé A partager
entre deux Ghambres, serait organisé & coté du pouvoir exécutif et
que le chef de I'Etat serait environné des institutions nécessaires
pour affermir son autorité en la réglant; cette condition posée
comme indispensable & l'exercice de cette autorité, ne fut alors
aucunement contestée.

Le projet ainsi combiné par le duc de Broglie, exposé et défendu
par le meilleur debater de la droite, Octave Depeyre, fut adopté
sans modification. La majorité, d’abord incertaine et chancelante,

¥ Message du Maréchal lu dans la séance du 5 novembre 1873.
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s'aflermit et s’accrut rapidement & mesure que le débat avancait.
Elle se composait principalement des hommes qui avaient voulu
restituer la monarchie & la France et, sous le coup de leur échec, se
sentaient plus obligés que d’autres & ne pas la laisser sans gouver-
nement. L’extréme droite ne nous refusa pas son concours; les
ministres qui la représentaient dans le cabinet ou qui tenaient &
ne point rompre avec elle avaient d'avance adhéré au projet; et
quand vint le scrutin définitif, sept membres seulement de ce parti
s’abstinrent; tous les autres, les plus 1mportants en téte, votérent
avec la majorité.

Ce vote, émis au milieu de la nuit, aprés dix heures de séance,
avait été précédé d’un discours du premier ministre manceuvrant
avec autant de streté que de dextérité au milieu des espérances
trompées et des divisions persistantes. Lorsqu’il descendit de la tri-
bune, les conservateurs désemparés se relevaient ralliés autour du
Maréchal et se sentaient sinon satisfaits, du moins soulagés.
Rejetés loin du port au moment de Iatteindre, ils avaient trouvé
sur la plage un abri.

Il y avait pourtant & cdté de nous, dans 'ombre, un personnage
que lissue du débat devait amérement désabuser. Peu de jours
avant le vote du septennat, le comte de Chambord était arrivé
mystérieusement 4 Versailles. Il avait demandé & s’entretenir
secrétement avec le Maréchal; mais celui-ci 8’était refusé & I'en-
trevue. Aprés avoir souhaité sincérement la monarchie, le Maréchal
la tenait alors pour impossible; sa résolution était prise : il
avait consenti 4 négocier la prorogation de son propre pouvoir avec
divers partis; engager en méme temps, A leur insu, une négociation
contraire répugnait 4 la simplicité et a la droiture de son caractére.
Il ne confia pas méme 4 ses ministres I'ouverture qui lui était
faite; le duc de Broglie, j’en suis témoin, n’a connu la venue du
comte de Chambord que plusieurs jours aprés qu'il était parti
ce qui permit au premier ministre de constater en méme,
temps que la discrétion du Maréchal, I'insuffisance de sa police,
mais d’ailleurs ne lui inspira pas de regrets. Il avouait que si,
pendant le discours qui avait décidé du débat, il avait soupgonné
quel auditeur, invisible et présent, se tenait suspendu a sa parole,
il en aurait été troublé et peut-8tre n’aurait pas dirigé cette parole
comme il P'avait fallu A travers les écueils.

A mesure que la délibération avangait, il en était rendu compte
en effet au prince & trois cents pas du palais, dans la maison de
M. de Vanssay, rue Saint-Louis, ou il était descendu!. C’est

1 Je me référe ici au témoignage du marquis de Dreux-Brézé qui a démenti
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12 qu’il devait passer en peu d’heures de déception en déception.
Il était arrivé croyant A la fois & son royal prestige et i I'impuis-
sance parlementaire. Il avait compté subjuguer le Maréchal en
'abordant, et le Maréchal ne s’était pas laissé aborder. Il présumait
ensuite que I’Assemblée ne parvenant pas & instituer un gouver-
nement, I'échec de la manceuvre parlementaire ne laisserait au
pays d’autre ressource que lui seul; c'était la derniére chance 3
laquelle il se raccrochait. Peut-&tre imaginait-il, & travers le désarroi
des partis dans cette Assemblée déconcertée, je ne sais quel coup
de main ou de théitre, qui le ferait apparaitre soudain comme
le sauveur inattendu et nécessaire. L’établissement du septennat
dissipa ce réve. II n’avait rien fait pour empécher ce vote,
il n’avait pas détourné ses fideles les plus dociles d’y prendre
part; c’était alors. sa résolution de n’intervenir dans-aucun acte
parlementaire. Mais il se persuadait sans doute que la majorité
se dissoudrait sans qu’il s'en mélat. Lorsqu’elle se fut prononcée,
il n’eut plus qu’a s'éloigner mélancolique et mécontent. Avant de
quitter Versailles, il tint cependant & revoir trois ou quatre de
ses serviteurs, les plus avant dans sa confiance; et le principal
d’entre eux, Lucien Brun, a déclaré qu’il ne leur avait rien dit
du vote auquel ils venaient de s’associer !. Il faut croire néan-
moins qu’ils discernérent le mécontentement inexprimé de leur
maitre; car on les vit bientdt, 4 la suite de ce douloureux adieu, se
démentir eux-mémes en refusant opiniitrément les moyens de
vivre au pouvoir qu’ils avaient contribué i créer. '

Ea repassant par Paris, le malheureux prince apprit que la
garnison devait se rendre aux Invalides pour I'enterrement d’un
amiral. Il voulut contempler ce spectacle & la dérobée. Un fiacre
le conduisit au coin de l'une des rues qui aboutissent & I'Espla-
nade et 13, tandis que les troupes s’assemblaient, ne voulant pas
étre reconnu, il restait enfoncé dans la voiture immobile. Cette
armée qu’il regardait ainsi sans se laisser voir, il aurait pu,
4 cheval, suivi des généraux et des princes, la faire défiler sous ses
yeux, 4 son commandement, toutes les épées et tous les drapeaux
g'inclinant devant lui. Il ne I'avait pas voula.

Eprouvait-il alors quelque regret de sa détermination? N'était-ce
pas pour se rapprocher du trone qu’il était venu & Versailles? En
dépit de cette derniére démarche, j'incline toujours & croire qu’il

Ie bruit, assez répandu alors, que le comte de Chambord avait passé la nuit
durant laquetle fut voté le septennat dans la cour du palais, au pied de la
statue de Louis XIV. (Marquis de Dreux-Brézé, Notes et souvenirs, p. 152
et 160.)

3 Chesnelong, la Campagne monarchique, p. 498.
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ne se souciait pas de régner, sentiment combattu d'aillears, comme
je I'ai déja indiqué, par l'idée qu'il se faisait de son devoir. Aprés
la lettre de Salzbourg, ce fut cette idée du devoir, ce fut un accés
de repentir qui le poussa sans doute & Versailles. Mais ce repentir
ne devait aller ni jusqud ia rétractation ni jusqu’d I'abdication.
Les incidents qui ont accompagné son voyage en sont la preuve.

D’une part, en effet, Chesnelong raconte que, sans le mander
en sa présence, le comte de Chambord, en arrivant, le fit
sonder et sonda lui-méme un général (n’était-ce pas le général
Duacrot?) sur les chances qu'il pouvait avoir encore. Chesnelong
répondit que la seule qui lui restat, était d’abandonner & I' Assem-
blée le choix du drapeau!. Le général, quel qu’il fat, donna stre-
ment une réponse analogue, et cette double consultation n’aboatit
4 rien. D’aatre part, le marquis de Dreax-Brézé, déclare avoir été
chargé de féliciter et de remercier le prince de Joinville de ce qu'il
avait refasé la lieutenance générale du royaume, offerte pourtant
an nom de P'extréme droite 2.

Inhabile A saisir a couromme, incapable d’y renoncer, le roi,
déchu sams avoir régné, retournait donc, pour n’en plus sortir,
dans son exil désormais volontaire, désolé sans doute du sort
qu’il prévoyait pour la France, mais se persuadant avoir tout

fait pour le conjurer.

*  Aipsi finit notre tentative de restauration. Ainsi fallut-il, &
défaut de la perpétuité monarchique, installer une autorité transi-
toire qui écartdt le péril du moment et réservit l’avenir. Lourde
tiche qui échut au duc de Broglie; les politiques qui le virent &
I'cuvre ralliant I'armée conservatrice préte & se disperser parce
que le but qu’elle avait poursuivi se dérobait & son atteinte, les
tacticiens qui I'observérent concentrant cette armée sur une posi-
tion ot elle pouvait se retrancher encore et tenir téte A 'adversaire,
admirtrent la décision, I'habileté et la vaillance avec laquelle il
dirigea cette retraite.

Sous un gouvernement temporaire, la France pouvait désormais
attendre un régime définitif. Lequel? La république ou la monar-
chie? Nul engagement n’était pris & ce sujet, nulle détermination
arrétée. La république subsistait en fait, mais les républicains res-
taient écartés du pouvoir. Et si le roi avait manqué 4 la monarchie,
les monarchistes continuaient & prévaloir au Parlement.

Ce n’était pas pour abandonner leur cause sans retour qu'ils
avaient maintenu le Maréchal A la téte de I'Etat. « Vous voulez,

* Chesnelong, la Campagne monarchique, p. 467 et suiv. et p. 471.
2 Marquis de Dreux-Brézé, Notes et souvenirs, p. 120.
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disait leur plus sagace antagoniste, Jules Simon, faire en plusieurs
années ce que vous n’avez pu faire en trois mois. » En effet, ils
ajournaient leurs espérances, mais n’y remoncaient pas. Le pro-
moteur du septennat, Broglie, n’avait pas cessé de considérer la
monarchie comme le gouvernement naturel et normal de la France,
et les institutions qu’il méditait de fonder autour du Maréchal
étaient, dans sa pensée, les pierres d’attente de I'édifice monar-
chique.

Cependant il est rare que les ceuvres des hommes répondent
pleinement & leurs visées; et les gouvernements regoivent sou-
vent leurs organes nécessaires de ceux qui n’avaient pas
souhaité d’avance leur avénement. Si le Maréchal et les hommes
groupés autour de lui n’avaient pas été remversés, seraient-ils
arrivés & rétablir la monarchie? Il y a lieu d’en douter. Mais &
défaut de la monarchie, ils auraient rendu la république vérita-
blement conservatrice; ils sont tombés, — la suite de ce récit,
g'il m'est donné de le continuer, le montrera peut-étre, — en
cherchant & procurer a la France, sous le gouvernement républi-
cain, deux choses qui sauvegardent ailleurs ce gouvernement, et
qui lui manquent encore en notre pays : une Assemblée représen-
tative élue en vertu d’'une autre loi que celle du nombre et capable
de faire contrepoids au suffrage universel; un pouvoir exécutif
indépendant et efficace.

C. pE Meavux.




LA COMEDIE ET LES MEURS

S0US

LA RESTAURATION ET LA MONARCHIE DE JUILLET !

II. — L’ARGENT ET LA POLITIQUE

I

Il n’est pas nécessaire d’etre fort érudit en littératare drama-
tique pour savoir que [argent a toujours tenu, dans la comédie,
autant de place que I'amour. Comédie grecque ou latine, italienne,
classique, larmoyante, aucune époque ni aucun genre n’a négligé
les effets que I'on peut tirer de cette passion universelle : 'argent.
Mais aussi chacun a pu remarquer que, dans presque toutes les
piéces antérieures au dix-neuviéme sitcle, les poétes ont cherché &
plaire au public en introduisant sur ce point une invraisemblance
voulue. Dans quelle société, sous quelle latitude, & quelle époque,
a-t-on pu voler une bourse avec la désinvolture qu’apportent &
cette opération les esclaves de Plaute ou les valets de Moliére et de
Regnard, aux applaudissements des voisins, et sans qu’il en coite
au voleur et & ses complices autre chose qu’un impudent aveu ou
qu’une grotesque confession? Dans quelle monarchie, dans quelle
république, les tuteurs et les ptres se sont-ils laissés aussi genti-
ment berner? Ou donc les héritages arrivent-ils & point nommé
pour le bonheur d’un jeune couple amoureux? Et dans quelle
famille voit-on survenir, au moment de I'’embarras général, un
oncle de Malabar ou de Gascogne, qui semble pressé de répandre
4 pleines mains sa fortune sur I3 vertu malheureuse ou sur le génie
méconnu? Vous savez bien, par expérience, que ce sont la des
aventures aussi merveilleuses, des meeurs aussi extraordinaires
que celles des contes de fées.

1 Voy. le Correspondant du 10 septembre 1902,
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La joie des spectateurs viendra donc, jusqu'au dix-neuviéme
siecle, de ce qu’ils verront résolu, au théitre, de la fagcon la plus
aisée, la plus large, la plus inattendue, la plus romanesque, un
des problémes les plus cruels de la vie quotidienne. Les uns ont eu
des procs : et qu’ils les aient perdus ou gagnés, ils ont su ce qu'il
en coite. D’autres ont espéré que leur pauvreté vertueuse, labo-
rieuse, digne et persévérante, leur mériterait quelque jour tel
héritage d’un collatéral; et cet héritage, comme va l'eau 3 la
riviere, est allé & quelque parent déjA trop riche. D’autres ont une
fille & marier, qui est charmante, et qui n’a pas de dot; mais elle a
déja trente ans, et aucun de ses oncles ne se soucie de la pourvoir.
Tous ces gens-1d oublient pour un instant leurs maux et leurs
rancunes, en écoutant I'une de ces piéces ol les millions tombent
du ciel, ou les avares n’ont accumulé d’argent qu’au profit de
jeunes amoureux, ol les procés sont gagnés par la vertu, ot la
cupidité meéne les coquins en prison. Est-il de plus heureuses et de
plus consolantes illusions!

Turcaret méme, quoi qu’on en dise, ne fait pas exception & cette
régle générale de la comédie ancienne ou classique. Il n'y est pas
question en effet des moyens »éels par lesquels le financier 8’est
enrichi. On n'y voit pas ‘la misére de ses victimes; on n’y entend
pas les soupirs ou les plaintes de ceux qu’il a dépouillés. Non. On
se venge des maux causés par le traitant, maux qui vont vous
atteindre demain, en assistant 4 sa propre ruine. On le regarde
plumer par une coquette. Et ce ricochet de fourberies nous
soulage, en nous montrant que Turcaret est puni par ou il a péché.

Avec le dix-neuvidme siécle, nous allons voir se modifier profon-
dément la comédie d argent.

« G’est une chose singulitre et digne de remarque, écrit
Th. Gautier, en 1848, que 'introduction de 1'argent dans la litté-
rature, comme but, comme moyen et comme idéal; on n’en trouve
aucune trace sérieuse avant notre époque. Dans les pistoles déro-
bées aux tuteurs et aux péres par les mauvais sujets de la comédie
ancienne, c'est l'originalité de I'expédient et non la valeur de Ia
somme que I'on considérait. Les échéances, les coups de Bourse et
les grosses sommes sont des moyens d'intérét tout modernes... Le
public comprend tout cela !. »

A partir du Duhautéours de Picard (1801), il sera question, au

' La Presse, 24 janvier 1848 (Hist. de lart dram., V, 218). — Les feuille-
tons réunis par Th. Gautier dans son Histoire de Part dramatique en France
depuis vingt-cing ans (Paris, Hetzel, 1858-59) sont ceux qu'il a donnés & la
Presse de 1837 & 1852. C'est par erreur que nous les avions attribués & sa
campagne du Moniteur, ou il a débuté seulement en 1856.
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théitre, des moyens réels par lesquels on poursuit, on conserve,
on perd la fortune, des embarras réels que cause la pauvreté, des
tentations de la cupidité, des bénéfices et des retours de I'agiotage.
Nous entendons causer de chiffres, du cours de la rente, de la
hausse et de la baisse, de sociétés par actions... Les personnages
de ces pitces n’auront rien de vague. Ils seront négociants, et I'on
saura ce qu’ils vendent; banquiers, et & quel taux ils donnent leur
argent; agents de change, avoués, huissiers... Bref, la vérité
cruelle, exclue par I'ancienne comédie, va reparattre et régner en
maltresse sur le théatre. ,

Comment s’expliquer que la vue de ces tracas financiers, de ces
jeux de Bourse, de ces lichetés et de ces faillites, ait pu inté-
resser, c’est-A-dire amuser, les spectateurs du dix-neuvieme siécle?

C’est, d’abord, que les pottes comiques, ceux qui ont 'ambition
de peindre les mceurs, s’emparent naturellement des défauts et des
vices les plus saillants de leur si®cle. Or, la plaie nouvelle n’était-
elle pas justement le besoin de la fortune, 4 tout prix et par tous
les moyens? Qui ferait ’histoire de Ia société, de 1800 & 1850, n’y
trouverait-il pas, vivants, les types de Robert Macaire et de Ber-
trand, du spéculateur Challet, du banquier Verdier, du courtier -
Durosey? Cette fidgvre d’argent s’explique par le changement méme
des conditions. « Avant la Révolution, dit C. Bonjour, dans la
préface de ZArgent, au lien d’une noblesse nominale que nous
avons anjourd’hui, il existait une noblesse réelle, qui avait ses
droits et ses privileges. I fallait &tre gentilhomme pour avoir une
grande existence sociale; ce titre ouvrait 'accés 4 tous les emplois,
4 toutes les faveurs; il était par conséquent le point de mire de la
plupart des ambitions... Aussi la manie des titres était-elle la manie
du temps; et nos prédécesseurs, les podtes comiques, ont dirigé
contre elle une partie de leurs traits. De nos jours, il n’en est point
ainsi. 1l n’y a plas guére en France que deux classes : les riches
et les pauvres; I'aristocratie des écus a remplacé celle des noms.
Elle a bien aussi ses travers et ses ridicules : je les ai attaqués, j'ai
da le faire . » C’était douc un champ fertile qui s’ouvrait devant
les podtes comiques soucieux de vérité et de moralité. Ils étaient
bien strs que le public, g'il souffrait peut-&tre de certains détails
trop communs, applaudirait aux tirades contre les spéculatears et
les agioteurs. Que dis-je? ceux-ci, pour soulager leur conscience,
seraient les premiers 4 flétrir, au théatre, la cupidité et le vol.

Mais, d’autre part, le public s’amuse toujours de ses propres
ridicules; on ne saisit bien en effet que ceux qui vous sont per-

1 C. Bonjour, Thédtre (6d. de 1902). 11, 5.
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sonnels. Sur la statue de Plutus, on peut inscrire depuis la
Révolution :

Qui que tu sois, voila ton maitre;

11 'est, le fut, ou le doit étre.

Tel qui n’a pas spéculé a été tenté de le faire; tel autre se sent
un gré infini de s’étre honnétement enrichi; tel qui vit de contes-
tables gains & la Bourse se persuade qu'il est absous de ses profits
par les risques auxquels il s’expose. Chacun croit étre resté en
deca de la Jimite ot commence 'odieux, comme chaque bourgeois
gentilhomme pouvait penser jadis qu'il évitait le ridicule de
M. Jourdain. Et voild pourquoi, en forgant légérement les traits,
la comédie de mceurs se fait applaudir par ses victimes elles-
mémes; voild pourquoi la caricature excite le rire de ceux qu’elle
veut désigner A la malignité publique : bien plus, elle intéresse
leur amour-propre. Faites la caricature d’un officier : « Voild
pourtant, dira le plus sanglé d’entre eux, ot I'on peut en arriver
avec le costume qui m’est imposé, quand on n’a ni ma tournure
ni mon goat! »

Qui donc ‘pourrait nier, d'ailleurs, que ces situations créées par
I'argent ne fussent par elles-mémes trés dramatiques? Le désir de
faire fortune crée nécessairement des conflits de deux espéces :
ceux des cupidités rivales, ceux de la conscience avec la cupidité :
de lA une action, un drame, au sens vrai du mot. De plus, la
possession récente de la fortune entraine le besoin de briller et les
ridicules qui en sont la conséquence chez les parvenus, la rivalité
avec l'aristocratie de race, 'oubli de ses propres origines, ou par-
fois un orgueil & rebours qui pousse I'enrichi & exagérer la petitesse
de ses origines pour accroitre son mérite personnel. L’'argent a
donc ses travers particuliers, nouveaux, caractéristiques; et les
poétes comiques eussent manqué & leur mission en négligeant
cette mine si féconde méme au seul point de vue de lart.

Enfin, ne vit-on pas, sous la Restauration et sous Louis-Philippe,
des financiers 4 qui leur influence, presque mystérieuse aux yenx
du vulgaire, valut un titre de noblesse, une haute situation dans
la politique, le droit de lier et de délier les questions intérieures et
extérieures? Leur élévation, et parfois leur chute profonde, avait
je ne sais quoi de grandiose et de terrible qui contribuait & séduire
et & charmer la curiosité publique. Il semblait que I'antique Fata-
lité planat au-dessus de la cohue vociférante des gens de Bourse,
et désigoat au hasard, pour de soudaines fortunes ou de déshono-
rantes ruines, ces nouvelles puissances « que I'on regardait de
si bas ».
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C'est tout d’abord dans le vandeville ou « la petite cymédie »,
cela va sans dire, que la question d’argent se précise.

En 1821, Picard, Waflard et Fulgence, font représenter, au
Gymnase, le Jeu de Bourse ou la Bascule. 1ls y donnent, en
quelque sorte, le patron ou le moale de la plupart des comédies
d’argent qui vont suivre jusqu'en 1848; et, d’ailleurs, la pitce
n’est pas sans ressemblance avec la comédie typique de Picard,
les Marionnettes. Un certain Gautier, petit propriétaire, spécule &
la Boarse avec ses 4000 francs de rente. Il joue & la hausse, et
gagne 400,000 francs. Dés lors, son earactére change; il refuse sa
fille au jeune avocat qui I'aime. Le pére de I'avocat, un avoué, trés
fier jusqu’a ce jour, et tout & fait opposé au wmariage de son fils
avec la fille de Gautier, souhaite vivement cette union maintenant
que le parti est devenu si avantageux. Lui-méme, il joue & la
Bourse. La roue tourne; la baisse lui fait gagner une fortune, et
ruine Gautier. « Le mérite de cet ouvrage, dit le critique des
Débats, est de ressembler du moins & une comédie, de peindre des
meeurs existantes et des personnages qui ne sont pas des étres de
raison 1. »

A leur tour, Scribe et Bayard, en 1829, s’empareront de I'argent
dans les Actionnaires. Oa y voit M. Piffart, sorte de Mercadet en
herbe, qui lance des affaires magnifiques et fantaisistes. Il a eun
I'idée de mettre en prairies la plaine alors déserte et stérile des
Sablons; il ne faudra, pour y arriver, que creuser des puits artésiens.
« Trop de détails techniques », d’aprés les Débats?; et I'observa-
tion est précieuse & recueillir. Elle nous prouve que le public
voulait qu'on donnit & ces comédies d'affaires un certain air
d’illusion scénique. Mais la m&me critique loue la vérité de l'as-
semblée des actionnaires, imitée de la remarquable réunion des
créanciers dans Duhautcours.

J’ai rapproché ces deux petites pitces, afin de réserver la plus
large place aux trois ouvrages importants que vit paraitre une
méme année, 1826, et un méme théitre, le Francais. Tant il est
vrai que les aateurs et les directeurs sentaient que la curiosité
publique était vivement portée vers les comédies de ce genre! —
Le Globe annonce, le 27 juin 1826, que quatre pitces sont toutes
prétes... « Trois époques, dit le rédacteur, sont fameuses dans

¢ Débats, 28 juillet 1821.
3 Débats, 27 octobre 1829.
25 ocroBre 1902. 15



26 LA COMEDIE ET LES MOEURS

notre histoire par la passion et le scandale du jeu : le systéme de
Law, les fournitures du Directoire et l'agiotage de nos jours...
M. Picard nous a laissé Duhautcours, admirable page d’histoire,
censure ameére et gaie tout & la fois. Qui de nos auteurs aura
I’honneur d'imprimer sa marque sur le front de nos joueurs? Nous
verrons : le concours est ouvert; et on se jette sur ce sujet comme
sur des actions d’'un emprunt royal ou républicain... »

Ces comédies étaient : le Spéculateur, de Riboutté; I'Agiotage,
de Picard et Empis; 'Argent ou les meeurs du siécle, de Gasimir
Bonjour; quant 4 la quatriéme, /e Millionnaire, son titre avait
trompé le rédacteur du Globe : c’est un simple drame romanesque,
qui tomba le premier soir, & 'Odéon !.

Riboutté était déjd honorablement connu, nous l'avons dit, par
sen Assemblée de famille (1808). Mais, sans compter qu'il versifie
d’une fagon assez molle et qu'il manque de ¢raits, Riboutté appar-
tenait & I'école de La Chaussée et de Diderot, laquelle ne se
distingue pas par la vérité de I'observation ni par la nouveauté des
caracteres. Dans le Spéculateur, on ne se plaignit pas de trouver
‘trop de détails techniques. Jugez plutdt de l'intrigue et des situa-
tions : voici deux négociants, Duvernet et Mesnard; Duvernet a
deux fils : I'un, Alexis, est le spéculateur, qui a fait une grande
fortune; 'autre, Jules, est peintre: vous étes assuré, dés qu'ur
peintre apparait dans une comédie, qu’il a beaucoup de talent, et
quiil sera décoré au dernier acte. Jules aime Jenny, fille de
M. Mesnard; un jeune avocat, fils de M. Mesnard, aime Henriette,
fille de M. Duvernet, sceur d’Alexis et de Jules. Au dénouement,
Alexis sera ruiné, et les amoureux seront tous récompensés. Cette
intrigue n’est en soi ni bonne ni mauvaise; tout dépend de la
maniére dont les meeurs des personnages, par rapport & 'argent,
auront été observées et rendues. Eh bien, les spectateurs et les
critiques, tout en reconnaissant que la tentative était honorable,
furent unanimes dans leurs reproches : ¢’était un drame larmoyant
et non une comédie fondée sur la réalité. « M. Riboutté, dit le
Globe, n'a pas fait grands frais; il ne s’est pas fatigué & observer
ce qui se passe sous les hangars de la Bourse, dans les salons
dorés de nos joueurs, ou dans les cabinets mystérieux des agents
de change; il n’a cherché, & ce qu'il parait, ni vices ni ridicules;
cela donne du mal & étudier; mieux vaut faire provision de bonnes
gens qui parlent honneur, gloire, sentimeat... Quand on & I'Ame
tendre, il est si pénible de rire ou d’étre amer aux dépens de scs
semblables : mieux vaut le cdté piteux des choses?. » Le critique du

1 Glob:, 8 aodt 1826.
3 Globe, 27 juin 1826.
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Globe remarque que tous les. persennages sont des gens Aonnétes,
méme le spéculatenr Alexis qui, comme les autres, en arrive & la
tirade de sensibilité. Prenons note de ce reproche; nous verrons
tout & I'heure que C. Bonjour tombera dans I’excés contraire. Un
seul fripon véritable traverse la piéce de Riboutté; c’est un valet
courrier de boarse et messager de libertinage. Mais « les intrigants
du jour, dit le Globe, ne sont pas sous la livrée; ils portent I’habit
moir, ont le cabriolet et le jockey d’usage; om les rencoatre autour
de la cheminée du banquier ou de sa table & jeu; ils sont ses amis,
ses meilleurs amis... Ce Frontin escroc denne la véritable date de
la piece; it la reporte tout juste & cinquante ans ! ».

Ea résomé, succés d’estime. C’est également l'impression dw
Journal des Débats 3.

Beauecoup plus précis, observateurs plus attentifs, peintres plus
scrupuleux, moralistes plus efficaces, Picard et Empis fondérent
leur Agiotage sur la vérité et la satire. Empis avait apporté a
Picard un drame sombre et réaliste; Picard en égaya l'intrigue, y
jeta d@’heureux épisodes, y introduisit des personnages et des traits
comiques. Il en résulta un mélange heureux de réalisme et de
fantaisie, ot le dosage est assez habilement pratiqué pour que
I’ensemble ait autant de variété que d’unité. Cette fois, nous
n’avons plus affaire & un jeune homme, fils d’un riche négociant.
Le spéculateur, ou I'agioteur principal, Saint-Clair, est un avocat;
<t, 8'll vous plait, un avocat qui plaide; qui, le matin, brille an
Palais, et qui profite de sa situation au barreau pour jouer plus
sirement. Ajoutons qu'il est marié 4 une jeune femme qu’il aime,
et A laquelle il cache ses spéculations. « C’est déji une heureuse
idée, écrit Dubois dans le Globe, d’avoir choisi pour principal
personnage un homme que sa vie et toutes ses habitudes devraient
préserver de la fureur du jeu. Si celui qui plaide contre les mar-
<hés & terme et toutes les subtiles conventions de la Bourse se
laisse aller aux mémes fautes; si celui qui regoit les confidences de
tant de malheureux dégus, et quelquefois les aveux des fripons qui
les ruinent, a pu chercher la fortune 4 travers tant de périls et de
funestes capitulations de conscience, il fant donc que le mal soit
universel et la contagion inévitable; le jeu, I'agiotage sont donc le
trait de caractére du jour 3. » Mais Picard, fidéle 4 un principe que
nous constatons dans toutes les comédies de I'époque, place & coté
de son agioteur, esprit plutdt faible que corrompu, 'agent perni-

' Globe, 27 juin 1826.
2 Débaty, 27 juin 1826.
& Glode, 27 juillet 1826.
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cicux qui 'entraine et qui est réellement responsable de ses fautes.
Cest un certain Durosey, assez semblable & Duhautcours. Le
procédé, pour &tre en soi trés conventiopnel et usé dés cette
époque, n’en est pas moins justifié par la nécessité de conserver
au protagoniste les sympathies des spectateurs. Et non seulement
on arrive & ce résultat en rejetant la plus grande partie de la
responsabilité sur une canaille subalterne que I'on fera cueillir par
la police au dénouement, mais eacore en inventant, au cours de la
pitce, une scéne de tentation ou la conscience du héros triomphera
de sa faiblesse. Ici, nous voyons Saint-Clair, averti de sa raine, et
tenant dans ses mains un portefeuille & lui confié par le fermier
Germont; Durosey le presse d’employer cet argent & payer secs
différences; Saint-Clair résiste : décidément, c’est un honnéte
homme! Cette sitoation était indiquée dans Dukautcours; nous la
retrouverons dans ['Argent.

Autour de Saint-Clair, tout le monde joue ou spécule; V'agioteur
commupique sa passion & son pére, 4 ses domestiques, 4 son
fermier. L’enivrement est général. Et voild qui est certes plus vrai
et plus instructif que l'intrigue da Spéculateur. D'autant plus que
Picard a su donner & chaque personnage une passiof caractéris-
tique tout 4 fait en rapport avec sa po-ition sociale et avec son
age. Sans parler des domestiques qui vont 4 la loterie, le pére de
Saint-Clair nous représente le vieil égoiste, hypocrite, faux philan-
thrope, et qui, tout en fulminant contre le jeu, joue lui-méme par
I'entremise de son filleul, qu'il a placé dans les bureaux d’un
agent de change. Au moment ou son fils est ruiné, le pére Saint-
Clair apprend qu'il a gagné des millions; il ne veut pas avouer la
source de cette foriune, et c’est une scéne du meilleur comique
que celle o le vieil hypocrite invente des contes ou il s’'embrouille
lui-méme pour expliquer ce soudain enrichissement. Il fait étalage
de sensibilité et de vertu, au moment ou le filleul vient annoncer
que son patron, I'agent de change, a filé en emportant 'argent de
ses clients. Ainsi, chacun regoit son chitiment. Le jeune avocat
reviendra 4 son honorable profession et au respect de son foyer;
le vieillard sera convaincu d’hypocrisie et ruiné; Durosey sera mis
en prison; et le deus ex machina de I'intrigue est un personnage
trés cher & Picard, un négociant de province, Marcel, qui arrive &
point nommé pour sauver les uns et perdre les autres. C'est
Marcel qui prononce le mot de la fin : « Apathéme & I'agiotage!
honneur et respect & I'industrie! »

Tous les journaux du temps constatent le succés trés vif de
cette comédie; tous en louent la moralité, et saisissent cette occa-
sion pour signaler la gravité du péril et la nécessité de la répres-
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sion. C’est une chose bien curiense que cette indignation générale
contre le jeu de Bourse, et qui prouve que la conscience publique,
laquelle se ressaisit toujours au théatre, s’effrayait et se scandali-
sait de voir s’élever comme par miracle des fortunes insolentes. « Ge
jeu effroyable, dit le critique des Débats, ce jeu qui, par le nombre
de ses victimes, devrait paraitre platdt favorisé que repoussé par
I'opinion, ne compte cependant aucun approbateur sincére. Ceux
qui jouent sont les premiers & condamner leur faiblesse; ceux qui
gagnent (et on peut les compter) rougissent d’un succés d’un jour
dont des expériences quotidiennes leur ont appris & redouter le
lendemain. Cependant, les alarmes régnent dans les familles... Les
hommes prudents se plaignent avec indignation que l'autorité
retienne caplif sur ses |évres le mot puissant qui mettrait un terme
4 tant de malheurs et 4 tant de désastres!. » On lit des réflexions
analogues dans le Figaro, dans la Gazette de France, dans le
Constitutionnel. -

Dés le 24 juillet de cette année 1826, Casimir Bonjour avait
écrit aux journaux pour annoncer une coméiie composée par lui
depuis deux ans, ['Argent ou les maeurs du siécle, et qui devait
etre représentée le 12 octobre. G. Bonjour a placé son action chez
un banquier, Dalincourt. Celui-ci, comme le Saint-Clair de Picard,
veut s’enrichir, mais repousse les moyens frauduleux; comme
Saint- Clair encore, il est dominé par un intrigant nommé Challet,
qui, pour refaire sa fortune compromise, veut épouser Jenny, fille
de Dalincoart et belle-fille de M™° Dalincourt. Challet est le fac-
totum de la maison; il joue & la Bourse pour le compte de
M®* Dalincourt, et il am¢ne des affaires de banque au mari : c’est
ainsi que nous voyons arriver un baron allemand, M. de Neubourg,
chargé par son gouvernement de négocier un emprunt, et qui
accepte pour sa part une prime de 500,000 francs. L'intrigue est
assez simple, et offre, ¢A et la, quelque analogie avec celle des
Effrontés. Jenny aime un commis de son pére, Jules de Belleville,
fils d’'un geantilhomme ruiné; bien entendu, Dalincourt ne veut pas
de cette union, et méme, menacé dans son crédit, il essaye de
persnader & Jenny qu'elle doit épouser Challet pour sauver son
pére. Cependant, sur de fausses nouvelles, Dalincourt est arrété;
Challet s’échappe par la fenétre; Jules, dont le pére vient de
recouvrer sa fortune grice 4 la loi d’indemnité des émgrés, délivre
Dalincourt en se portant caution pour lui, et la piéce se termine
par le mariage des jeunes gens.

Ce dont nous devons louer I'auteur, c’est d’avoir trés fortement

1 Débats, 28 juillet 1826,
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le caracttre de ses principaux personnages; c’est d’avoir
évité, méme dans le dénouement, toute semeibilité et tout roma-
nesque. Dalincourt est I'homme d'argent, qui ne comprend que
I'argent, qui n’estime que 'argent. 1l le déclare avec une brutale
franchise, qui est I'inconscience naturelle d’'um caractére. Tout le
mende, dit-il, court an temple de Plutas. Mais la plupart prennent
des chemins détournés, demandent des places, de la gloire, des
rabans...

Moi, je vais droit au but, et je dis : c’est 'argent.

Ce mérite est le seul, je n'en connais point d'autre;
La vertu d'un pays est vice dans le ndtre;

Bien souvent la science est d'un faible secours.

11 est telle contrée ou I'esprit n’a pas cours.

L'argent seul ici-bas réunit les suffrages;

Partout ou les humains ne sont pas des sauvages,
En Amérique, en Chine, aussi bien que chez nous,
11 plait & tout le monde, il est de tous les gouts...
Qu’importe le climat, la couleur, l'idiome?

Tout est 1d : pour l'aimer, il suffit qu'on soit homme.
L’étre le plus grossier, le moins intelligent,

Peut ne pas croire en Dieu, mais il croit & ’argent *.

Et, dans la meilleure scéne de I'ouvrage, au quatriéme acte,
Dalincourt et Challet trouvent, en discutant les articles du contrat
de mariage, des mots cruels et profonds. Les deux financiers cher-
chent 4 se duper réciproquement; d’abord attendris et désinté-
ressgs, ils en viennent au sarcasme et A I'injure; Dalincourt veut
garder la dot et n’en servir que la rente, Challet exige le capital :
on transige enfin. Et cependant, la jeune fille se dit & elle-méme :

Malheureuse Jenny, comme je suis vendue!

Aucun personnage n’échappe & la sévérité de I'auteur. Le gen-
tilhomme, M. de Belleville, devenu riche, ne veut plus de Jenny
pour son fils. Il faut que la fortune revienne & Dalincourt pour qu'il
consente au mariage. Le baron de Neubourg est un escroc diplo-
matique. Le poéte Tournefort est un industriel littéraire qui
fabrique au plus juste prix des ouvrages d’économie politique ou
des épithalames. Les serviteurs valent les maitres : le valet met au
Mont-de-Piété la montre de Dalincourt pour nourrir un terne A la
loterie; et la femme de chambre, dans la version primitive, volait
sx maltresse pour le méme motif. Seuls, les amoureux reposent

Y L’Argent, acte II, sc. .
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quelque peu la vue; mais leur avenir méme est menacé : Dalincourt
8'écrie, aprés les avoir pressés dans ses bras :

Mais, hélas! dans dix ans, vaudront-ils mieux que nous?

Ainsi [Argent est une comédie pessimiste, dont le comique
méme est sinistre, et dont I'impression finale est triste et découra-
geante. Le public se ficha. Aprés le deuxiéme acte, ce furent des
murmures et des protestations; & la fin de la représentation,
Michelot vint dire que I'auteur désirait garder I'anonyme. Cepen-
dant la pitce, allégée de quelques vers, reparut un certain nombre
de fois; et le public, tout en continuant & manifester quelque
résistance, parut goater 'amer réalisme de I'ceuvre. Entrons dans
les raisons du public; 12 doit étre pour nous l'intérét d’'une étude
encore plus sociale que littéraire. Les Débats enregistrent un sin-
gulier état de I'opinion : « Le sous-titre, les Maeurs du siécle, avait
indisposé, & la premiére représentation, une grande partie des
spectateurs, qui se sentaient exempts de complicité avec des &tres
vils et odieux, dans la classe desquels on paraissait les ranger!. »
Le critique se plaint qu'il 0’y ait pas d’honnéte homme dans la
pitce, pas de raisonneur, et il cite I'exemple de Moliére qui sait tou-
jours placer dans la bouche d'un Ariste ou d’un Cléanthe, la legon
morale qu’il oppose aux vices et aux ridicules. Ainsi voild un poéte
comique qui sort des sentiers battus, qui se refuse la facile satis-
faction des tirades & effet contre I'argent, et les critiques contem-
porains se fiachent! Il me semble entendre Lafon, s’indignant de
ce que Dumas pére n’a pas placé dans Christine un « gaillard
bien posé » qui fasse la legon & « cette drolesse de reine »!

Le Figaro exprime la méme opinion, mais sans aucune animosité
contre I'auteur; 13, le critique semble désapprouver la répugnance
d’un public vraiment trop susceptible. « Ce qui, dans notre opi-
nion, a nui & I'ouvrage, c’est 'extréme franchise avec laquelle
I'auteur n’a pas craint de faire parler ses personnages. lls pensent
tout haut. Le public a été effrayé, en voyant, dans tout son
hideux, I'égoisme et la perversité de I’espéce humaine. D’ordinaire,
on ne lui présente que de profil les vices que I'on met & la scene;
ou, si 'on est assez hardi pour les attaquer en face, on s’adresse &
des sommités heareusement fort rares. Dans [ Argent, ce sont nos
gouts, nos petites passions, nos liches complaisances, & qui I'on
fait la guerre. Le spectateur a pu y reconnaitre non sealement son
voisin, mais encore lui-méme 2. »

1 Débats, 18 oct. 1826.
2 Figaro, 13 oct. 1826.
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Le Globe, par la plume de Dubois, est tré3s sévere; il reproche
A I'anteur Vaniformité des caractéres, qui sont des abstractions du
vice; il le renvoie & Moliére, encore! Et, ce qui est plus surpre-
nant, il attaque la meilleure scéoe de I'ouvrage, celle du contrat,
qu'il traite de scandaleuse. Par contre, il loue le style qui, sans
doute, étincelle ¢4 et 14 de traits vifs et brillants; mais avjourd’hui
nous retournerions plutdt I'éloge et la critique !.

L’auteur sentit vivement ces attaques. Il y répondit dans une
préface; et sa défense est intéressante : « ... On m’a spirituelle-
ment demandé, ditil, un petit bout d’honnéte homme. Ce genre
d’opposition est si ordinaire dans une comédie qu’on me fera bien
I'honneur de croire que j'y avais pensé. Mais je n’ai pas voula
I'admettre. L’identité de ridicules dans mes personnages était une
nécessité de mon sujet, tel que je I'ai congu. La variété ne pouvait
exister que dans les formes du travers, et les jeunes gens seuls
devaient faire le contraste. Mon tableau pousse au noir, je le sais;
la société actuelle offre des points de vue plus riants, que plus
tard je saisirai sans doute. J'ai fait choix de celui-ci dans un
moment de misanthropie. Quoi qu’il en soit, je le répete, je crois
tre dans la vérité; j'ai peint ce que j'ai sous les yeux, ce qu’en
rencontre & chaque pas. » Il répond également au reproche d’avoir
fait des personnalités; déja, il avait protesté, dans une letire com-
muniquée aux journaux, contre certaines allusions contre les
financiers célébres de son temps? « Ces messiears se sont
reconnus, dit le Figaro, se sont trouvés laids et ont voula briser
la glace 3. »

N'est-il pas singulier qu'une de ces comédies que I'on considére
de loin, d’aprés sa date et sar le seul nom de son auteur, comme
un ouvrage timide et banal, ait précisément encouru le reproche
de réalisme et de pessimisme? Mais ne sera-t-on pas étonné plus
encore en constatant les résistances du public, pour des motifs
analogues, contre le Mariage d'argent de Scribe?

11

Laissons, en effet, la Bourse et les agioteurs, laissons la Grande
Bourse et les petites bourses, de Clairville et Fauquemont (1845) ¢,
et autres petites pitces de ce genre, pour arriver 4 celles o I'argent

Y Globe, 14 oct. 1826.
2 Débats, 18 oct. 1826.
3 Figaro, 3 nov. 1826.
4 Th. Gautier, Hist. de lart dram. IV, 137.
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n’entre plus qu’a titre de combinaison ou de ressort accest

Assez curieuse, mais plutdt romanesque que réelle, e
comédie de d'Epagny, Luze et indigence, jouée & 1'0Odéo
janvier 1824. On peut y signaler une jolie sctne. Dans un m¢
désordonné, endetté, réduit aux expédients, dont le loyer
pas payé, la femme trouve le moyen d’emprunter une cer
somme; elle laisse les billets de banque sur la table de la s
manger : le propriétaire, ses quittances arriérées 4 la maib,
et s’empare de I'argent qui traine : il le portera en compt
situation qui en résulte e:t amusante, car avec cet arger
devait douner un bal.

Le Marzage d’argent est certainement une des menlleures I
de Scribe; c’est une de cclles, nous verrons pourquoi, qui |
plus mal accueillie. Dorbeval est banquier. Scribe, qui n’est p:
grand psychologue, a cependant bien saisi I'état d’dme d
homme d’argent qui se définit ainsi loi-méme : « Oui, mes
oui, quoi qu’on en dise, la fortune n’a point gité mon cee
suis toujours avec vous ce que j'étais autrefois : un bon enfa
pas autre chose. Si avec d’autres, parfois, je suis un peu org
leux, un peu... fat, c’'est que, dans ma position, il est bien di
de résister au contentement de soi-méme. On peut 8’aveugle
son esprit, mais non sur ses écus. Iis sont 14 dans ma caisse
mérite bien en régle, dont j'ai la clef; et quand on peut soi-1
évaluer ce qu’on vaut, 4 un centime prés, ce n’est plus de I'or|
c’est de l'arithmétique !. » Au miliea de sa famille, de ses ami
ses invités, I'argent reste sa seule préoccupation. Oa le voit ¢
en scéne un carnet i la maio, et se parlant & lvi-méme... « F
qu’il compose »? demande quelqu’un. « Da tout, répond sa fer
il revient de la Bourse 2. » Il connalt d’ailleurs trés bien le o
auquel il appartient, et n’a pas une confiance exagérée en ses
fréres. « Ge Lajaunais va manquer, j’en suis sar. J'ai trop I'
tude du monde et des affaires pour en douter encore! Il
d’acheter un attelage superbe, des diamants & sa femme;; il am
un grand bal... Cette nuit, peut-&tre, il pariira pour Bruxelle
ne peut pas d’avance le faire arréter; car tout le monde en e
c’est détruire Ja confiance, ¢'est donner un mauvais exempl
Comme il veut a la fois « assurer ses capitaux et le bonheur
ami », il propose & Poligni d'épouser sa pupille Herman
d’acheter avec la dot la charge d’agent de change de ce Laja
qui lui doit de I'argent.

1 Le Mariage d’argent, I, 4.

2 [bid., II, 4.

3 Ibid., II, 5.
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Or Pofigni est le vrai caractére de cette piéce. C’est un homme
du monde, un galant homme, brillant, dépensier, qui, au siécle
précédent, se serait rainé gaiement, et peut-ttre aurait épousé,
pour redorer son blason ou fumer ses terres, la fille d’un financier,
— mais sans jamais songer qa’il put devenir financier lui-méme.
Et Scribe a justement compris que, dans la société de la Restau-
ration, les choses ne se passaient plus de la sorte; qu'un titre de
noblesse n’avait plus & lui seul un suffisant prestige pour valoir une
dot considérable; et que, par un trés singulier mélange d’ambition
et de point d’honneur, le gentilhomme ruiné voudrait désormais
faire valoir I'argent qu'il épousait. La lutte qui s’éleve dans le
ceeur de Poligni entre un ancien amour et la tentation de ce riche
mariage n’est pas toujours exposée avec toutes les nuances que I'on
souhaiterait; mais voyez cependant comme Scribe a bien saisi le
moment, comme il a vu et voulu faire voir un nouvel état moral
dans 'dme de ses contemporains : « En sortant du college, dit
I'artiste Olivier & Poligni, tu t’es fait militaire, parce qu’alors c’était
I"état & la mode, I'état sur lequel tous les regards étaient fixés. En
vain, je te représentais les dangers que tu allais courir, un avenir
incertain : tu ne voyais rien que I’épaulette en perspective et les
factionmaires qui te porteraient les armes quand tu entrerais aux
Tuileries. C'est pour un pareil motif que vingt fois tu as exposé
ta vie... Depuis, la scéne a changé : aux prestiges de la gloire ont
succédé ceux de la fortune. Les altesses financieres brillent main-
tenant au premier rang; les gens riches sont des puissances, et
lear éclat n’a pas manqué de te séduire. Ne pouvant &tre comme
eux, tu cherches du moins A t'en rapprocher; tu te plais dans leur
société; tu es fier de les connaitre; et souvent, je I'ai remarqué,
quand nous nous promenions ensemble, un ami: 3 pied qui te
donnait une poignée de main te faisait moins de plaisir qu'un
indifférent qui te saluait en voiture !. » Et 'on citerait vmgt pas-
sages de la pitce o I'auteur a parfaitement exprimé les sentiments
de sa génération. Poligni, tout en restant sympathique, céde pen &
reu, comme malgré lui, et sous la pression des circonstances, &
I’attrait de I’argent; il en souffre, il combat, mais il se laisse en-
trainer. Et quand le sacrifice est complet, quand il a décidément
préféré & M™ de Brienne, la jeune veuve qui représente pour lui
I'amour désintéressé et romanesque, Hermance, la frivole et riche
jeuue fille, il dit & Olivier : « Ce qui m'y forcait? I'ambition, la
vanité, le désir des richesses, le désir de briller... J'ai déji regu sa
dot : elle est 13, j’en ai disposé d’avance, je I'ai presque employée.

v Le Mariage d'argent, 1, 3. .
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Je sais comme toi que j’y puis renoncer encore, je sais méme qu’en
vendant tout ce que je posséde je retrouve ma liberté an prix de
Findigence ; mais, te I'avouerai-je enfin ? cette fortune dont j'ai déja
fait I'essai, cette fortune qu'on ne gotite pas impunément, est
‘devenue pour moi le premier des biens. Plutét mourir que de
déchoir & tous les yeux ! et je sacrifierais 4 cetle idée mon avenir,
mon amour, M™ de Brienne, et moi-méme 8'il le faut!. »

N’est-ce pas encore une heureuse invention, qui est celle d'un
peintre de mceurs, que d’avoir représenté & c6té du banquier Dor-
beval, toujours absorbé par les chilfres et par le désir de briller,
wne épouse dolente et délaissée, vertueuse, mais préte & céder an
mal par lassitude, par ennui, par révolte. M™ Dorbeval est cour-
tisée par un jeune diplomate, M. de Nangis; elle résiste & ses
avances; elle implore contre cette teantation qui la charme le
secours de M™° de Brienne. Mais son refuge naturel et son légitime
appui, elle devrait les trouver chez son mari; et le mari croit avoir
tout fait pour sa femme, en assurant son luxe et ses plaisirs mon-
daios. Etudiez encore le caractére d’'Hermance, I'ingénue du monde
financier, qui joue la comédie de société, et quelle comédie! le réle
de Fanchette dans le Mariage de Figaro; et qui accepte I'inconnu
de Ia veille, toute heureuse de penser qu’elle dominera son mari
de toute I'importance de sa dot. Rien de forcé dans ce personnage
qui est bien de son monde et de son temps.

Cette véritable comédie de meeurs fut mal recue par les contem-
porains. Le feuilleton des Débats constate que les spectateurs « ont
été indisposés par les hésitaiions et ]a mobilité de Poligni » ; scan-
dalisés parce que M=° Dorbeval, une femme mariée, avoue qu’elle
n’est pas insensible aux assiduités de M. de Nangis; révoltés par le
role d’Hermance, beaucoup trop léger; et qu’ils ont jugé invrai-
semblable que M™* de Brienne, une jeune veuve riche, donnit sa
wmain 4 un artiste sans fortune, Olivier! La critique proteste contre
le mauvais gott et les susceptibilités hypocrites du public. « Poétes
comiques, dit-il, briscz ces pinceaux! La comédie n’est plus le
tableau des travers, des ridicules, des vices, pas méme des fai-
blesses; n’offrez plus rien ni au rire vengeur, ni & l'innocente
censure de nos spectateurs; que vos héros de théitre soient des
modeles de grandeur d’Ame, de désintéressement et d’honneur!
N’est-ce pas ce que vous avez tous les jours sous les yeux? Et que
trouvez-vous tous les jours & la Bourse et chez Tortoni, que des
Aristide, des Philopeemen et des Caton?... Hermance a été élevée
dans les plus brillants pensionnats de la capitale : et supposer qu'il

' Le Mariage d’argent, V, 3.
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puisse en soriir de jeunes coquettes, c’est évidemment calomnier
ces institutions!! »

Vingt aus plus tard, en 1847, le Mariage d'argent fut repris au
ThéAtre-Frangais. Et, cette fois, la société était mare pour le com-
prendre. Th. Gaatier écrit : « Le Mariage d’argent est la piéce du
spirituel et fécond vaudevilliste qui se rapproche le plus de la
haute comédie, de la comédie humaine et sérieuse; I'idée qui en
fait le fond est triste comme une vérité; il y a de I'observation, des
caractéres assez bien tracés, des mots fins3. »

C’est encore sur la puissance presque exclusive de 'argent que
roule une aatre piéce de Scribe, le Puff, représentée en 1848. Pujff
signifie réclame, blague, mensonge; c’est « I'art de semer et de
faire éclore, 4 son profit, la chose qui n’est pas... Il y a le puff de
bienfaisance, le pufl de désintéressement, le puff de patriotisme et
le puff de dévotion..., car le puff est & I'usage de tous les états, de
tous les rangs, de toates les classes, en reconnaissant cependant,
car il faut &tre juste, que les avocats, les journalistes et les
médecins en font la consommation la plus habituelle et la plus
forte!3 » Mais c’est pour l'argent, et avec de I’argent, que se
pratiquent les meillears puffs. Nous voyons ici le comte de Mari-
gnan qui se fait une réputation littéraire, académique, politique,
en payant les manuscrits de ses ouvrages, 'imprimear, les journa-
listes, la réclame. C'est pour son argeat qu’il veut épouser
Antonia, pupille d'un vieil original, Gésar Desgaudets, fort estimé,
malgré sa pauvreté, parce qu’il est assez habile pour se donner
anx yeux de tous comme riche et avare. Le frére d’Antonia,
Maxence, est un spéculateur effronté; il lance des entreprises,
notamment des chemins de fer, et joue d’avance sur des actions
fictives; il gagne, il perd, il compromet un moment la dot de sa
sceur. Bref, la pitce est pleine de détails relatifs & I'argent et aux
moyens par lesquels I'on s’enrichit ou I'on se ruine. Elle était, je
crois, encore plus actuelle et plus vraie, par la satire des puffeurs
de toute espéce, aux approches de cette révolution de 1848 qui
fut d’abord une protestation indignée contre les tartufes de libéra-
lisme, les Robert Macaire de tribune, les Bertrand de la finance, les
Bilboquet de la politique, — pour éire immédiatement confisquée
par la méme bande qui avait été changer de costume daans la
coulisse. Le Puff est, & sa date, une comédie autrement forte que
les Cabotins de Paiileron. Cependant, le romanesque en gite, ¢i
et]a, la vérité. Les roles de femme n’y ont point de vie; et le jeune

4 Débats, 5 déc. 18217.

3 La Presse, 1¢r mars 1847 (Hist. de l'art dram., V, 48).
3 Le Puff, 1, 2.
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officier, Albert d’Angremont, cet Alceste dont Gésar Desgaud
le Pailinte, manque de vigueur réelle et de signification; d'ai
il finit par capituler.

Th. Gautier est trés sévére pour /e Pujf. 1l reprend & ce
ses plus violentes et ses plus méprisantes critiques contre £
mais, sans le vouloir, il fait justement ressortir le mérite
piéce, puisqu’il accuse I'auteur d’avoir la plus triste philos
de manquer d'idéal, d’enthousiasme, de généreux instincts.
seule chose regardée comme raisonnable dans les pi&c
M. Scribe, dit-il, c’est de se faire une position. Une position
le but, Ia fin nécessaire; & cela 'on doit toat sacrifier. Le re
folie, chimeére, illusion, pur caprice d’esprits romanesque
idéal boargeois est fort gotité aujourd’buwi!. » Oui, mais
pour cela que Scribe, dans le Puff comme dans le M
dargent, est quelque chose de plus qu'un amuseur, qu'un
pentier : les reproches mémes de Th. Gautier nous prouven
a peint les meeurs, et que ses comédies nous renseignent su
d’Ame de ses contemporains. Et c’est ce qu’il fallait démontr

v

En passant de I'argent A la politique, nous ne changeons
sujet. Aussi bien, /e Pujf peut-il servir de transition. Mais L
encore, nous devons déblayer largement une matiére qui p
A elle seule fournir plusieurs volumes. Ecartons d’abord tc
catégorie des piéces d’actunalité, inspirées soit par les annive
politiques, soit par les événements. Les années 1830 et
virent éclore, nous I'avons dit, un grand nombre d’d-propos
sous-titre convient & des ouvrages ol I'on flattait si maladroi
le noavean pouvoir en outrageant si lachement le pouvoir t
de ces pitces-la on trouvera une excellente liste critique d
Comédie au diz-neuviéme siécle, de M. Lenient?. Et rame:
trois points les comédies politiques de cette période : les :
électorales, — la manie des places, — la lutte des classes.

Aujourd’hui, il 0’y a guére de plaisanteries plus faciles ¢
fades que celles qui se rapportent au parlementarisme. Cepe
notre théitre contemporain offre quelques piéces trés distii
ol nos auteurs comiques ont marqué, en traits durables, les
et les travers de nos représentants et de nos ministres. Gil

4 Presse, 24 janv. 1848 (Hist. de l'art dram., V, 217).
3T, IL.
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Rabagas, de V. Sardou; Monsieur le Mimistre, de J. Claretie;
Numa Roumestan, d’A, Daudet; le Dépwté Leveau, de J. Le-
maitre, etc. Mais le plaisir que nous y prenons est plutdt une serte
de vengeance contre ua régime dont, depuis lomgtemps, nous
avons jugé les défants et les surprises, et qui, admirable en théorie,
me cesse de démentir ses plos essentielles promesses. En 1828,
1830, 1840, on éprouvait eacore une sorte de curiosité maligns,
sans doute, mais sympathique, & 1'égard du parlementarisme; il
n'est pas une des pitces de cette époque ol nous ne trouvions, &
cdté de ceux qui veulent exploiter & leur profit la naiveté des élec-
teurs, un candidat vertueux, indépendant, intégre, qui réussit au
dénouement. D’autre part, si nous pouvons encore peindre des
députés, 1'¢lectenr nous échappe : il est légion; il n’a plus de traits
bien caractéristiques; il est devenu auntomatique et sceptique.
Avant 'établissement du suffrage universel, 1'é/ecteur, bourgeeis
aisé¢, notable commercant, paysan riche, capacité, offrait & la
curiosité du public, au talent des auteurs, 4 la verve méme des
actcurs, une série de types vraiment dignes de la scéne comique.

Parmi les trés nombreuses pitces qui touchent i ces mceurs
disparues, nous en reticndrons seulement quelques-unes. Les Deux
candidats ou Une veille d'élection, d’'Onésime Leroy, offrent,
dés 1821, trois types qui entreront pécessairement dans toute
comédie de ce genre. La piéce fut représentée & 'Odéon sous un
autre titre, imposé par la censure : la Fausse modestie. Un riche
propriétaire, Hautinval, est candidat aux élections législatives &
X... Il espére, une fois député, obtenir la main de la comtesse
Emilie d’Alban, jeune veuve; mais, en politique comme en amour,
il ‘a pour rival I'avocat Dercy. Son agent électoral est un certain
Courville qui, pour lui assurer 'admiration et la voix de tout le
collége, imagine des moyens assez naifs. Qa’on en juge : d’abord
Courville paye un ouvrier qui doit se jeter & 'eau, et se laisser
sauver par Hautinval; puis, comme on parle beaucoup dans le
pays d’'un ouvrage anonyme sur ['Ambition, ouvrage écrit par
Percy, Courville, répéte partout que Hautinval en est 'auteur;
enfin, I'agent z¢lé organise & I'hotel un grand repas ol sont invités-
les ¢lecteurs du canton. Mais rien ne réussit : 'ouvrier, qui s’est
gricé, jase; Dercy se déclare authentique écrivain- du livre; et
Hautinval, démasjus, est la risée des électeurs qu’il avait rassem-
blés & la table d’hote. Qu’importe! Courville lui rend bon espair
en lui proposant d’aller poser sa candidature dans un pays ou on
ne le comnait point; et le voila parti pour les Pyrénées. « Ce
n’est pas une piéce de meeurs, disent les Débats, c’est une anec-
dote, qui serait assez comijue si, dans ces sortes de sujets,
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f'autesr pouvait jouir des droits de la libertd commeme, et &'il
a’était pas condamné, par la nature méme des choses, & émounsser
pletdt qu’d aiguniser les traits de la plaisanterie et de la satire...
il n’est pas impossible de faire une bonne comédie politique; mais
je réponds que plus elle sera boune, plus il sera impossible de la
faire jouer. On en devine la raison sans qu’il soit nécessaire de
la dire... Nous ne disons pas dans les journaux tout ce qui se
passe : -comment concevoir que I'on mit sur un théitre tout ee
qu’il plairait & un anteur d’imaginert? »

Une Journée d'élection, de Delaville, recue aux Francais dés 1823
et jouée seulement en 1829, avait perdu dams cet intervalle de
six ans, une grande partie de son actualité. Mais cette comédie est
assurément plus compléte que la précédente. On y voit deux
ultras, I'un de droite, le duc de Gouberval, I'autre de gauche,
Duramet, en toncurrence pour um si¢ge de député avec Frimont,
honrnéte industriel. Frimont sera pmommé. L’intérét encore actuel
de la pice est daos le role du sous-préfet, M. de Moranville, qui
pratique avec un tranquille cynisme la candidature officielle. Aussi
wus les fonctionnaires de la ville sont-ils melés & I'action :
M= Godard, directrice de la poste; M. Corbimeaun, receveur de
Yenregistrement; M. Brocheton, receveur des contributions;
M. L’Hirondelle, sous-inspecteur des foréts; M. Verdelet, greffier
du tribunal; deux percepteurs, deux facteurs. Quoique assez faible
d’imtrigue et de style, cette comédie a donc le mérite de nous
faire pénétrer dans le dessous d’une élection et de représenter
quetques-uns des vices essentiels du régime parlementaire. :

Mais la pitce ot les différents types de candidats et d’électeurs
somt le plus nettement dessimés est celle que Casimir Bonjour
compesa sous le ministére Martignac, fit recevoir et monter &
Odéon en 1829, retira volontairement 2 et remit i la scine en
4831, et qui porte le titre swivant : Naissance, fortune et mérite,
-ou I’ Eprewve électorale. Trois eandidats sont en présence, comme
dans Ia comédie de Delaville : un marquis ruiné, M. de Beaugency,
qui compte sur Ia politique pour refaire sa fortune et qui se sent

¢ Débats, 47 oet. 1821.

3 Voir dans le Figaro du 5 déc. 1829 la lettre par laquelle C. Bonjour
annonce qu’il retire sa pidce. « ... Ce qui est légitime & des époques ordi-
naires, dit-il, deviendrait un tort grave dans les circonstances politiques ou
nous mous trouvens. Je me suis donc décidé A sacrifier mes intéréts & un
devoir de la plus haute convenance. Ayez la bonté, Monsxeur, d’annoncer
que, par égard pour le public et pour une classe & qui la Charte a confié
nos destinées, je viens de retirer mon ouvrage, sauf a le reprendre dans
d’autres temps. Ces temps same doufe ne sont pas éloignés Je le désire
comme citoyen beaucoup plus que comme poéte. »
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profondément humilié de descendre jusqu'd solliciter les voix des
électeurs; M. Lisieux, tartufe de hbérahsme, se croit, lai, assez
riche pour devenir député; enfin, un jeune officier du génie,
Solange, homme « aussi modeste que distingué », I'emportera,
presque malgré lui et sans ancune intrigue, sur ses deux concur-
rents. L’amour se méle & I’action : les trois personnages recherchent
en mariage Caroline, fille de M. Dumont, ancien marchand de
cachemires, et celui-ci attend les élections pour se décider : « Mon
gendre, dit-il avec emphase, sorlira de I'urne! » Autour des can-
didats gravitent les électeurs.

Si les combinaisons dramatiques de /Epreuve électorale ne
sont pas, on le voit, trés nouvelles, les types n’y manquent pas de
précision, et C. Bonjour a su placer sur les levres de M. Lisieux,
de I'agent Fournier, du tailleur Ramelot, du bonneiier Buteux,
des discours et des mots qui peignent les mceurs‘et décélent le
caractere. « Certes, dit M. Lisieux, j'ai fait mes preuves!... J'ai
une fortune indépendante, moi; je produis, je consomme, je suis
utile! Et puisqu’il est vrai, suivant les économistes, qu'on ne peut
augmenter son bien-8tre sans ajouter A celui des antres, j'ai fait
beaucoup pour I'Etat, car j'ai acquis 120,000 francs de rente...
Eh bien, ces 120,000 francs de rente, Monmenr, qu’est-ce que
cela m'a rapporté je vous le demande? Rien, absolumnnt rien;
je n’ai pas obtenu la plus légere faveur. Si je suis baron, c’est que
jai acheté mon titre; du reste, je n’ai pas méme la croix... que j’ai
vingt fois demandée. Non, véritablement, on ne fait pas assez pour
les gens.riches. — G’est vrai, répond Solange ; on ne fait pas assez
pour les gens qui ont tout !. » Lisieux met aussi dans sa profession
de foi quelques phrases excellentes et qui sont du meilleur comique,
de ce comique involontaire que I'on peut rencontrer dans la
réalité. « ... On a attaqué ma conduite politique; ma vie est 1i
pour répondre. Nommé trés jeune encore maire de ma commune,
j’ai servi les divers gouvernements qui se sont succédé, et je les
ai servis loyalement. Réintégré depuis peu dans ces fonctions, j'ai
juré ob¢issance au roi des Frangais; je serai fidéle @ ce serment
comme je l'ai été d tous ceux que j'ai prétés jusqu’ici 2. »

Ce sont aussi de bonnes silhouettes, et qui font penser aux
meilleurs passages de Jérdme Paturot, que celles de Buteux et
de Ramelot; I'un, petit marchand & la tournure épaisse, retors
comme un paysan, et n’avouant qu'aprés un bon diner aux dépens
des candidats, qu'il a obtenu upe réduction d’impots et qu’il n’est
plus électeur; l'autre, élégant et faiseur, arrivant em voiture,

¥ Naissance, fortune et mérite, acte Ier, sc. xm.
2 ., 11, v.
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suivi d’un jockey, s’intitulant négociant-tailleur. « Voyez les p
grés de la civilisation, s’écrie Lisienx qui, tout en essayant
habit, sollicite la voix de son tailleur; comwe tout s’ennoblit,
perfectionne, s’épure! Les métiers devienvent des arts, les a
deviennent des... C’est vraiment admirable ! | » Enfin, le réle de
jeune fille sort quelque peu de la banalité. Caroline aime Solang
elle sait que son pere veut lui faire épouser celui de ses préte
dants qui deviendra député. Aussi s’intéresse-t-elle aux électior
elle lit le Constitutionnel et place, ¢ et 13, daus le dialogue,
réflexions politiques, inattendues, d’une ingénuité trés origina
C’est déja une petite fillc de Labiche ou d’Halévy.

Bref, cette piéce, écrite en prose rapide et incisive, est une «
plus spirituelles dans le genre que nous étudions. Le jour ou ¢
fat représentée, la loi électorale avait été modifiée, et toutes
allusions ne portérent pas également; elle n’en obtint pas moins
vil succes. Le seul critique qui se facha fut Jules Janin, qui,
reproduisant au premier volume de sa Littérature dramatique s
feuilleton du 15 mai 1831, se juge ainsi lui-méme : « G1 n’était |
bon tout cela, ¢a n’était pas de la critique, ¢a manquait de
goat, d'urbanité, de justice...? » Eh! ma foi, qui sait si ce
pbrase ne devrait pas servir d’épigraphe aux six volumes
J. Janin a empilé, comme dans un fourre-tout, les lJambeaux ép.
de ses feuilletons?

\'

Du pariementarisme, nous en trouverons encore beancoup d:
les comédies ou les écrivains de Ja Re:tauration et de la monarc
de Juillet ont attaqué un des travers les plus caractéristiques
leur temps, la manie des places. On y apercoit des silhouettes
députés, de pairs de France, de ministres, que le public reconna
sait pour eiactes, et qui restent i distance des caricatures
parfois des purtraits.

Le Charlatanisme (1825) est comme l'esquisse d’un sujet p
largement traité par Scribe dans la Camaraderie (1837); c'est I’
de « se pousser » dans le monde. La petite piece est tiés amusan
le journaliste Rondon, le bon enfant, professe cette théorie
joars actuelle : « Dans ce sitcle-ci, ce n’est rien que d’avoir
talent, tout le monde en a... L’essentiel, c’est de le persuader ¢
autres, et pour cela, il faut le dire, il faut le crier. »

La Camaraderie ou la Courte échelle pourrait s’intituler
Arrivistes : et voila un beau sujet que je signale & nos auteurs d

! Naissance, fortune, etc., 1I, x.

2 J. Janin, Histoire de la littérature dramatique, I, 134.

25 ocrosrs 1902. 16
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matiques. L3, tous les camarades ont du génie : I'en est le génie
du barreau, 'autre le géoie de 13 médecine; un troisidme, le génie
de la peinture, etc... Il s'agit, dans la pitce, de faire arriver anx
¢lections un des camarades, Oscar Rigaud, bon enfant phraseur
et vide; Oscar a pour concurrent M. de Montlucar, excellent type
de I'homme du monde qui s’est fait une spécialité d’ouvrages
profonds que personne ne lit et que le puklic admire de confiance,
qui rédige lui-méme les articles élogieux que les journaux doivent
loi consacrer, qui est candidat & I’Académie des sciences morales
et politiques. Mais par camaraderie, M. de Montlucar s’efface
devant Oscar, dont les chances actuelles lui paraissent plus
sérieuses, et qui lui revaudra amplement, une fois député, cet
~ important service. Il n’en est pas de méme d’Edmond de Varennes,

jeune avocat de talent, personnage sympathique de la piece,
amoureux de la niéce d’un pair de Fraoce, M. de Miremont. Or ce
pair de France est assurément le meilleur type de la comédie, et,
parmi nos sénateurs, on lui trouverait plus d’'un pendant. « M. de
Miremont, dit le docteur Bernardet, est un homme de mérite, mais
d’un mérite silencieux, qui, dans la carriere des places et de
P’ambition, avance peu, mais ne recule jamais... Nommé en 1804
membre du Séoat conservateur, il n’a jamais pensé depuis ce
moment qu’a conserver ses places, et il y a réussi: il en a huit! ! »
Quand il doit y avoir un procés politique, M. de Miremont se met
au lit un mois d’avance, et ne retourne au Sénat que le jour ou
tout est bien fini. Aussi sa femme, une ancienne sous-maitresse de
pension, qu’il a épousée sur le tard, une intrigante d’excellent
style, et dont notre parlementarisme offre tant de modéles, sa
femme n’a-t-elle, pour gaguer des voix au ministére, qu’a répandre
le bruit que M. de Miremont est dangereusement malade. Huit
places, et quelles places! vont se trouver vacantes! Cest & qui
votera pour le ministere, afin d’obtenir un morceau de ce bel héri-
tage. Mais, la loi une fois passée, M. de Miremont reprend pea &
peu ses forces, et son siége an Sénat.

Edmond de Varennes ne réussirait pas plus & devenir dépaté,
que le docieur Rémy, du Charlatanisme, & se faire un nom, si,
tandis qu'il refuse d’intriguer lui-méme, d’autres n’intriguaient
pour lui. C’est la morale fort triste de la piéce : « On n’arrive que
par l'intrigue. » Heureusement quelqu’un ajoute : « ... et 'on ne
se maintient que par le talent. »

La Camaraderie eut un grand suceés awprés du pablic : teus
les journaux le eonstatent et 'expliquent par la satisfaction avec

{ La Camaraderie, H, 1.
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laquelle on se vengeait des cénacles, des coteries, des comités, des
agseciations qui, en politique comme en littérature, soutenaient
tant d’illustres médiocrités et fermaient la route an talent original
et & I'indépendance. Mais ce succés est plus sensible encore dans
la grande colére de J. Janin et de Th. Gautier. « M. Scribe,
écrit Janin, vient de donoer dans le vide un de ces grands coups.
d’épée destinés & des géants et qui ne tuent que des moutons...
Si c’était 14 pos mceurs politiques, si les ambitieux de notre
pays étaicnt bitis sur ce modele, si le ministére, si les denx
Chambres, si les journaux, en un mot tous les pouvoirs de ce
Ppays, obéissaient en effet aux artisans des intrigues que vous allez
entendre, si nos salons politiques usaient en effet dc cet esprit, si
nos grandes dames étsient taillées sur ce patron mesquin et ridi-
cule, ce serait vraiment 4 désespérer & jamais de la société fran-
caise. » Janin ne eroit pas si bien dire. Car, aprés plusieurs colonnes
de ce délayage furibond contre la vérité, la vraisemblance, la vie
de cette pitce, il ajoute, — et c’est un aveu précieux a recueillir :
— « Eh bien! telle est la force invincible de cette chose qu’on
appelle d’'un autrc nom barbare, I'actualité, qu’il y a dans cette
comédie, qu’il y a dans cet esprit, qu’il y a dans ce dialogue, qu'il
y 3 dans ces personnages de mauvais gout, dans ces roués sans
vérité et sans style, je ne sais quel intérét puissant qui les défend
et les protége 1. »

Voulez-vous, d’autre part, savoir & quelsinconvénients, & quelles
injustices, 4 quelle malveillance sont exposés les hommes en place,
lisez la Calomnie (1840). J’abandonne I'intrigue, fort critiquée par
Janin et par Gautier, lesquels n’ont pas tout a fait tort. Mais, ot il
fant louer sans marchander le talent d’observation de Scribe, ¢’est
quand il représente les tracas inséparables d’une situation officielle
sous un régime parlementaire. Aucune piéce contemporaine, que
je sache, ne contient sur ce sujet un meilleur ensemble de faits et
de formules que le premier acte de /a Calomnie. 1nsinuations,
délation, interprétation malveillante du pass¢é, du présent, d’'un
¢crit, d’un geste ; recherche minutieuse de tout ce qui peut dégrader
’homme au pouvoir; plaintes de ceux qu’il ne veut pas favoriser,
exigences de ceux qu’il a déja comblés de ses dons; enquéte sour-
noise sur sa vie privée; ne vivons-nous pas dans un temps ou tout
ce manége coniinue 4 se pratiquer? Scribe, en pleine monarchie de
Juillet, assistait 4 'organisation de ces meeurs politiques; il pouvait
voir un Guizot, un Molé, un Casimir Périer, en butte aux plus
absurdes impatations ; il comstatait que I'opinion publique, loin de

¢ Débats, 23 janvier 1837. — Cf. Th. Gautier. Presse, 15 juillet 1844 (Hist.
de lart dram., 111, 230).
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repousser la calomnie, I'acceptait avec joie, la multipliait par les
bavardages de 11 presse et les conversations de cafés. La Calomnie
(intrigue & part) est une belle, honnétc et courageuse comédie. Au
ministre Raymond, qui méprise les fausses accusations, Scribe
oppose avec habileté le type du député timide, tremblant, prét 4
toutes les lachetés pour rester 'ami de tout le monde.

Que citerai-je encore? /a Popularité, de C. Delavigne (1838)?
T Ambitieux, de Scribe (1834)? L’action de ces deux piéces est
transportée en Angleterre; on y trouve une spirituelle et parfois
¢éloquente satire du parlementarisme et de la. chasse aux porte-
feuilles. Mais M. Lenient a fort bien parlé de ces deux pidces!. Je
signalerai plutét, comme complément aux comédies précédentes, le
charmant vaudeville de Scribe : la Manie des places (1828). L,
nous voyons un certain M. de Berlac que le désir d’occuper une
haute situation administrative a rendu absolument fou; aussi, de
lai-méme, se donne-t-il des cordons, des dignités, des portefeuilles...
A cela prés, excellent homme, causant avec sagesse sur tout antre
sujet. « Semblable & Don Quichotte, qui n’extravaguait que lorsqu'il
était question de chevalerie, M. de Berlac ne perd la téte que quand
il s’agit de dignités. L'un prenait des auberges pour des chéiteaux,
et celui-ci prend toutes les maisons pour des ministéres 2. »

Mais enfin, I'ambition politique ne peut-elle se trouver en conflit
avec nos sentiments essentiels, avec nos passions éteraelles?
L’homme qui veut arriver & tout prix ne s’apercevra-t-il pas tout
coup qu’il expose son bonheur domestique on son honneur privé?
— Tel est le sujet que Casimir Bonjour a voulu traiter dans /e Pro-
tecteur et le Mari (1829).

Combien de gens n’ont pas hésité, comme on dit, & « arriver par
les femmes », et surtout par leur femme. Quelques-uns, qui
ferment volontairement les yeux sur les inconvénients de ce genre
de recommandation, ne relévent pas évidemment de la comédie.
Mais supposez un mari trés épris de sa femme, et d’'une femme trés
‘vertueuse, en méme temps quc jeune et belle; et qui, talonné,
aveuglé par la manie des places, veut profiter, pour obtenir une
recette ou une préfecture, de ce que sa femme est courtisée par
quelque personnage trés influent sur lequel elle aurait tout pouvoir.
Supposez encore que ce mari, assez naif, ne comprenne pas les
résistances de sa femme qui cherche 4 lui faire entendre combien Ia
situation serait pour elle fausse et pénible; qu'il lui reproche de ne
pas savoir profiter des circonstances; qu'il léve ses scrupules, et la
pousse & solliciter, et méme & user de coquetterie. La femme, enfin,

! Lenient, la Comédie au XIXe sidcle, II, 94, 144.
3 La Manie des places, sc. 1.
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sare de sa vertu, croit faire acte de dévouement et d’obéissance en
invitant, puis en retenant auprés d’elle le puissant administrateur
qui lai parle d’amour, tandis qu’elle mendie une préfecture. Mais,
soudain, quelques mots surpris dans les conversations des amis,
dans les bavardages des domestiques, — I'empressement du person-
nage sollicité, assez fat pour se croire I'objet d'une séduction
savamment organisée par la femme, — des circonstances de tout
genre, réveillent la jalousie du mari, qui voudrait bien maintenant
rompre l'intrigue, mais ne sait comment s’y prendre, et qui,
d’ailleurs, hésite, passe de la colére & I'ambition, du soupcon & la
joie, provoque des téte-a-téte, et se cache pour écouter... Voild la
matitre d’'une excellente comédie, dont le mérite est d’oppcser un
caractére & une situation, — et qui nous raméne aux plus belles
traditions classiques. Je ne dis pas que G. Bonjour ait tiré de cette
idée toat son contenu. Il n’a pas su éviter certaines longueurs, et
I'action, d’abord bien posée, languit un peu. Mais qui lira le Pro-
tecteur et le Mari y reconnaitra la peinture souvent heureuse de
mecears réelles, et en admirera plusieurs scénes. Selon son habi-
tude, C. Bonjour y a semé des traits excellents, d’un esprit vif et
toujours juste.

Le croirait-on? Le Protecteur et le Mar: donna au public de 1829
une impression analogue 4 celle de /'Argent. Le Figaro! constate
que les spectateurs furent blessés par la grande scéne du quatriéme
acte, lajuelle nous paraft incontestablement la meilleure de I’ou-
vrage. On y voit les principaux personnages jouant & I’écarté dans
le salon de M™ de Viterbe. Le mari, Daranville, a exigé que sa
femme sollicitdt, pendant cette soirée, le jeune chef du personnel,
Préval; mais il est torturé par la jalousie; et, chaque fois que son
tour revient, tout en jouant, il essaye de surveiller M™® Daranville,
aupres de laquelle Préval est assis; & peine libre, il se glisse vers
elle, et il est absolument dégu et furieux quand il s’apercoit que la
conversation ne roule pas sur sa préfecture. G'était la scéne d
faire; on pourrait la remettre avjourd’hui dans une piéce ana-
logue, elle obtiendrait grand succés.

Le critique des Débats loue les deux premiers actes, les traits
vifs, le style élégant et naturel; il constate que le nom de I'auteur
fut « proclamé au nom de la tempéte », et il se fiche contre les
sasceptibilités da public qui, décidément, n’admet pas au théitre la
vérité et ne veut que du romanesjue. « Partout, conclut-il ironi-
quement, vous trouverez, dans la femme, courageuss résistance;
dans les protecteurs, triomphe de la sagesse sur la passion. 1l est

* Figaro, T sept. 1829.
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bien démontré, je I'espére, que la comédie telle qu’on I'entend ou
qu’'on la permet anjourd’hui, cst la peinture fid¢le des mosurs et le
miroir de la société!! »

11 faudrait encore, pour &tre complet, insister sur Bertrand et
Raton (1833). Mais le chef-d’ceuvre de Scribe est trop connu; et je
me contenterai (car c’est le but principal et, je le voudrais du
moins, I'intérét propre de cette étude), de noter I'accueil fait 4 la
pidee par les contemporains.

En rendant compte de la premiére représentation, le Jowrnal des
Débats se contente d’enregistrer un succés trés vif, et donne une
analyse ?; et quelques jours plus tard, Etienne Béquet revient plus
A fond sur les raisons de ce succes. « Est-il vrai, dit-il, que, dans
une société quelconque, je ne parle pas de la nétre, on a va de
gros bourgeois perdre leur fortune, leur influence méme de quartier,
A se faire hommes politiques; qu'il etit mieax vala pour eux se
renfermer dans des calculs de richesse honorable, vivre tout uni-
ment honorés de leur famille, de leurs proches, de lears amis;
n’avoir jamais 4 subir les ingratitudes de toar, les tristes accidents
de la popularité capricieuse? M. Scribe a donc eu raison de nous le
reprocher; il n’est pas sorti du domaine de I'auteur comique, et son
Raton de Burckenstafl restera comme un type, car il est une
copie. » Dans le colonel Koller « il nous a représenté un militaire
obligé de prendre son parti, n’ayant 4 commander qu'a lui-méme;
et comme sa vie a été toujours d’obéissance passive, c’est bien
I’homme de la volonté¢ la plus irrésolue que vous puissiez imaginer. »
Enfin, Jean, le gargon de boutique, « vous l'avez rencontré sans
cesse dans la rue. Il était au procés des ministres, demandant leur
téte, sans rancune, sans haine, pour faire du bruit!... 3 » Ou nous
ne voyons aujourd’hui qu’une intrigue amusante, les spectateurs
et le critique.de 1833 ont reconnu la peinture exacte des mceurs
de leur temps. ‘

VI

La « lutte des classes », commune & toutes les sociétés et &
toutes les époques, a ses périodes de crise. Sous la Restauration,
sous Louis-Philippe, les divicions étaient encore profondes entre
la noblesse, la bourgeoisie, le peuple : I'histoire est 14 pour em
donner de tristes preuves. La comédie ne pouvait manquer de
chercher et de trouver dans ces perpétuels conflits d’orgueil et.
d’intéréts des sujets de tableaux ou d’esquisses.

* Débats, T sept. 1829.
3 Jbid., 17 nov. 1833.
3 Ibid., 22 nov. 1833.
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En ce genre, la pitce qui obtint le meilleur accueil fut celle
que Picard et Mazéres donnérent en 1827 : les Trois Quartiers.
Pour nous, I'intrigue en est fort artificielle; les types y paraissent
effacés; le style est tantdt plat, tant6t déclamatoire. L’idée de pro-
mener de la rue Saint-Denis, quartier bourgeois, & la Chaussée-
d’Antin, quartier financier, et au fanbourg Saint-Germain, quartier
aristocratique, un personnage en quéte d’'un mariage avantageux,
et qui, A mesure qu’il se sait devenu plus riche, éléve proportion-
nellement ses prétentions, — cette idée semble presque puérile.
Elle a du moins le mérite d’une franche simplicité. C’est une con-
vention qui, une fois acceptée, permet 4 I'auteur de traiter le fond
méme de son sujet. Desrosiers paraitra donc successivement comme
prétendu chez M. et M™* Bertrand, négociants, — chez Martigny,
banquier, — et chez la marquise d'Olmare. Il est remorqué par un
ami qui appartient 4 la fois aux trois quartiers, Després, amusant
parasite, complaisant factotum, dont le ton change selon la con-
dition méme de ses interlocuteurs.

Voild une pi¢ce qui obtint un gros succés d’actualité. En effet,
on peut dire que les auteurs répondaient aux préoccupations
les plus ordinaires du public. « Ce fut & la suite d'une con-
versation avec le duc de Fitz-James, dit M. Lenient, que Mazéres
concut I'idée de sa pitce. « Vous ne voyez donc pas, mon ami, lui
« disait le duc, que la monarchie est en train de se perdre! » Et il
I'engageait en méme temps 4 user de la comédie pour éclairer
Popinion. « Moi, que je fasse de la politique au théatre! » répli-
quait Mazéres. « Pourquoi pas? Lancez-nous i la téte de dures
« vérités, de piquantes épigrammes, qu'a coup :0r nous méritons
« bien... » Ce n’était rien moins qu’une ceuvre de censure publique
et de sauvetage que le vieux royaliste avisé demandait au jeune
écrivain!. » L’éditeur de la brochure, le libraire Ladvocat, impri-
mait un Aves : « Cette pidce est un événement, et par son succés et
par les idées politiques qu’elle souléve », — et il publiait une
longue lettre aux auteurs. écrite par A. Malitonrne, collaboratear
de la Quotidienne et du Messager des Chambres. « L’idée princi-
pale de vos Trois Quartiers, disait le publiciste royaliste, est
ingénicuse et vraie; il y a plus, elle est hardie et consolante... Nous
vivons A une époque de transitions; la grande affaire de la Franee,
c’est 'union du passé et du présent, le mariage des antiques sou-
venirs et des dreits nouveaux, la réalisation par les lois de ee que
les meeurs ont déjd fait... Vous &tes donc actuels, passez-moi ce
mot, dans la maniére dont vous peignez les ridicules fins et légers,

' Lenient, Comédie au XIXe¢ sidcle, I, 53.
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qui ont remplacé les ridicules, autrefois tranchants, des parche-
mins et des écus!. »

Les journaux sont vnanimes dans leurs éloges; tous les partis
sont contents, parce que chacun y voit surtout la satire de ses
voisins. Les Débats observent que les auteurs ont su dire d’excel-
lentes vérités 4 tous, sans blesser personne, et concluent ainsi :
« Ce succes fera époque, et il confirmera cette vérité trop souvent
mise en oubli, que ce ne sera jamais par des tableaux de conven-
tion ou de fantaisie, mais par une peinture vraie et profonde des
meeurs contemporaines, que I'on peut aspirer & obtenir dans la
comédie des triomphes durables®. »

Pour mémoire seulement, enregistrons la comédie de Scribe,
Avant, Pendant et Aprés (1828), qui fut, elle aussi, accueillie avec
une égale faveur par toutes les fractions du public; mais qui, sauf
dans la troisitme partie, est pluiét anecdotique et romanesque
que vraie.

On coonait les Trois quartiers; on a lu Avant, Pendant et
Aprés. Mais qui donc aujourd’hui sait méme le titre de deux autres
comédies consacrées 4 la lutte des classes et qui obtinrent, elles
aussi, un succés] d’actualité? Je veux parler des Boudeurs, de
Longpré (1835), et des Aristocraties, d'Et. Arago (1847).

Les boudeurs, ce sont les gentil-hommes qui, aprés la révolu-
lution de Juillet, ont cra devoir se retirer complétement de la poli-
tique ou des (aflaires administratives. Ce parti-pris ne manquait
pas de dignité, mais il entraioait nécessairement des regrets, des
retours, des accés de vanité blessée, en un mot des ridicules qui
pouvaient relever de la comédie. Le véritable boudeur (car il a
fallu attendre jusqu'a 1854 pour en trouver un portrait exact et
durable), c’est le Gaston de Presle du Gendre de M. Poirier. Les
boudeurs de Longpré sont les Riberville, nobles normands qui se
sont retirés dans leur chateau. Iis 8’y ennuient depuis quatre ans.
11s ont cru,fet c’est un excellent trait de meeurs, qu’en lear absence
tout croulerait, et (qu'on les rappellerait pour sauver le trone.
Cependant, leurs voisins de campagne, des bourgeois libéraux,
M. et M™ Dugorget, viennent leur donner, sur les affaires
publiques, des ren:eignements qui les surprennent et les font
réfléchir; ils ;ne}révent plus qu’a rentrer aux Tuileries. Et juste-
ment, un de leurs parents, le comte de Riberville, vient de parvenir
au ministére.yVoila nos gentilshommes en roate pour Paris. Ils se
commandent des costumes de cour, et ils se réconcilient, autant
par déseuvrement que par ambiiion, avec la monarchie nouvelle.

Y Les Trois quartiers,téd. dej1827. Lettre..,
2 Débats, 2 juin 1827 et 6'juin 1827.
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« Cette comédie, dit le rédacteur des Débats, est remplie d’obser-
vation; elle a le bon goat de frapper sur I'un et ’autre parti, sans
pitié, mais aussi saps colére!. »

Quant aux Aristocraties d’Et. Arago, c'est bien une pitce
moderne, quoique en vers. Les trois aristocraties y sont mises en
présence : celle des aieux, représentée par le comte de Torcy;
celle d’épée, par le baron de Larrieul, dont le pére fat anobli par
Napoléon; celle d’argent, par M. Verdier, banquier. Mais une
quatriéme aristocratie va se dresser en face des précédentes, et,
seule, elle prévaudra : c’est celle du talent et du travail. Ni Torey,
pi Larrieul, n’épouseront Laure, fille de M. Verdier; et celui-ci se
trouvera ruiné au dénouement. Valentin, jeune inventeur (et Dieu
sait quelle fortune ils ont faite depuis sur le théatre, les inventeurs
et les ingénieurs), Valentin qui, au premier acte, a sauvé Laure
des engrenages d'une machine (voyez I'actualité), vendra fort cher
son brevet et épousera la belle.

Th. Gautier, dans un excellent feuilieton, fait trés bien ressortir
la nouveauté de cette pitce. « Dans les anciennes pitces espa-
gnoles, dit-il, le galant, e/ galan, pour se mettre en rapport avec
Yingénue, la dama, ne manquait pas de la soustraire & quelque
péril de mort. 1l arrétait un cheval emporté ou tvait un taureau
furieux... M. Et. Arago a spirituellement modifi¢, d’apres les exi-
gences modernes, le moyen de faire naitre des rencontres et des
sympathies3. » 1l loue avec raison le type excellent de M. Verdier
qui fait de 'orgueil 4 rebours, et qui exagére & plaisir la bassesse
de son origine et le dénuement de sa jeunesse, pour augmenter
aux yeux de tous son mérite personnel. Tel M. Boanderby, dans
les Temps difficiles de Dickens. Ne croyez pas, d’ailleurs, que
Et. Arago ait entiérement sacrifié toutes les aristocraties & celle du
talent. Dans une fort belle tirade, Valentin fait la part de chacun;
et vous voyez, une fois de plus, qae le succés de ces sortes de
pitces éiait da 4 I'impartialité de I'auteur. C’est pourquoi la Gazette
de France admire, elle aussi, 'actualit¢ du sujet; elle se plaint
sealement de ceux qui voudraient, en allant plus loin, faire de la
vertn un apanage exclusif da peuple; mais sa conclusion est trés
favorable : « Voila, dit-elle, la comédie ramenée & sa véritable
mission qui est d’intéresser en instruisant, et de s'attaquer aux
vices du sitcle, en traduisant spirituellement I'injustice des faits
devant la justice de I'opinion 3. »

Mais je trouve dans ce méme article un passage qui mérite d’etre

¢ Débats, 4 mai 1835.

3 Presse, 1¢r nov. 1847 (Hist. de lart dram., V, 157).
3 Gazette de France, 8 nov. 1847.
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rapporté. Le rédacteur, aprés avoir exposé franchement la sitaation
de la jeune noblesse, ajoute : x Le principe de ses défauts est dans
une grande légeéreté d’esprit, jointe 4 une compléte oisiveté et &
un penchant déclaré pour les plaisirs... L’étincelle qui ranimerait
chez ces jeunes gens le feu sacré de ’honneur et de la vertu, lear
manque, & cause de la situation générale. Il y a donc ici une injus-
tice involontaire commise par M. Arago  I’endroit de ces deux
aristocraties. Tous les torts ne sont pas de leur coté. Elles sont
placées sous la machine pneumatique par la politique déplorable
qui régit nos destinées. Quoi d’étonnant qu’ils se jettent dans la
dissipation et le plaisir? La carritre des grandes et nobles choses
leur est fermée. »

Eh bien, nous trouverons précisément, dans les comédies con-
sacrées 4 I'amour, ces types de jeunes nobles déseeuvrés. M™* de
Girardin, dans ses chroniques de la Presse, a plusieurs fois décrit
et analysé, avec une véritable finesse, ce genre d’homme du moade
que I'ancien régime ne se serait pas expliqué, et que notre société
contemporaine commence heureusement & ne plus connaitre. La
plupart des héros de George Sand, d’Em. Augier, d'Oct. Feuillet,
appartiennent 4 cette catégorie. « C'est, dit M™ de Girardin, un
produit de /'émigration intérieure. » Elle caractérise ainsi cette
abstention volontaire, cette retraite orgueilleuse, dans laguelle se
renferment les jeunes gens du faubourg Saint-Germain, A qui il
ne reste plus que Musard, Valentino, les salles de jeu, le canapé
de danseuses!. Elle en conclut qu'il faut un aliment & cette oisi-
veté : ce sera la passion. « Le Lovelace de cette époque sera mn
légitimiste déseeuvré?. » Cest, je pense, une des raisons pour
lesquelles on trouvera, pendant vingt ou trente ans, un si grand
nombre de ducs et de marquis jouant dans les comédies et dans
les drames le réle de séducteurs. Ou nous ne pensions voir, peut-
étre, qu'une fantaisie de poéte, ou qu'un désir d’éblouir le public
en présentant des personnages titrés, il y aurait donc une peintare
de la réalité sociale.

Nous pourrons le constater dans la dernitre partie de cette
étude, en examinant comment les auteurs comiques de la Restau-
ration et de la monarchie de Juillet ont traité I'importante question
de la famille, de I'amour et du mariage.

Charles-Marc pDES GRANGES.
La fin prochainement,.

4 Le Vicomte de Launay (Lettres parisiennes), II, 17 (15 mars 1838); 95
(15 février 1839).
2 I¥id., 1, 136 (30 mai 1837).




LA RENAISSANCE CATHOLIQUE

EN ANGLETERRE

AU DIX-NEUVIEME SIECLE'

Les D1viSIONS DES CATHOLIQUES.
(1851-1865)

Vi

L’opinion protestante avait été fort irritée de la conversion de
Newman : elle se refusait & admettre qu’un tel changement put
avoir des causes honorables. Pour elle, il n’y avait pas conversion,
mais perversion. Il lui et été malaisé sans doute de contester le
désintéressement d’'une décision qui avait couté de si cruels sacri-
fices 4 son auteur; mais elle prétendait y relever des procédés
empreints de duplicité. Cette duplicité, elle croyait I’apercevoir
dans la complexité subtile d’un esprit qui aimait & prolonger I'ana-
lyse et la critique avant de conclure. Des longs combats intérieurs
soutenus par Newman de 1841 4 1845, de ses hésitations, — preuve
de sa sincérité et de sa probité morale, — elle déduisait qu’il était
devenu, longtemps avant son abjuration. ouverte, un romaniste
dégnisé et qu’il n’était demeuré dans I’Eglise anglicane que pour la
mieux trahir, pour y provoquer un déchirement plus considérable,
une désertion plus nombreuse. Cette perfidie paraissait en har-
monie avec I'idée qu'on se faisait du prétre catholique, instru-
ment et professeur de mensonge, d’intrigue et de dissimulation.
Ceux-134 mémes qui répugnaient 4 penser si mal d’un ancien core-
Iigionnaire, autrefois estimé, n’échappaient pas enti¢rement & cette
impression; ils ne pouvaient s’empécher de le croire plus ingénieux,
plus subtil que franc d’allure. En tous cas, ils voyaient en lui la
victime, 4 jamais perdue, d'une erreur mortelle; entre lui et son
Pays, il ne leur paraissait plus qu’il pat y avoir contact et sympathie.

Newman souffrait de ces préventions. Longtemps cependant,

* Voy. le Correspondant des 10 et 25 mars, 25 juin et 10 juillet 1901,
25 septembre <t 10 octobre 1902.
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il pe manifesta aucune intention de les combattre; il les
subissait en silence. « Je les considérais, a-t-il écrit plus tard,
comme une part du chitiment que j’avais naturellement et juste-
ment encouru par mon changement de religion, dit méme la durée
de ces accusations égaler celle de ma vie. Je remettais ma justi-
fication & des jours & venir ol !es sentiments personnels seraient
éteints, ol I'on verrait paraitre & la lumiére des documents alors
enfouis dans des portefeuilles ou dispersés dauns le pays. » Prés de
vingt années s’étaient ainsi écoulées, quand un incident, survenu
A l'improviste, mit directement Newman en demeure de se justifier.

En janvier 1864, un ami lui communique un article qui vient
de paraitre dans le Macmillan's Magazine, et ol, & propos de -
Ihistoire de la reine Elisabeth, 'auteur anonyme écrivait : « La
véracité, pour elle-méme, n’a jamais été la vertu du clergé romain.
Le P. Newman nous apprend qu’elle peut et, en somme, qu’elle
doit n’en pas &tre une, que la ruse est 'arme dont le ciel a pourva
les saints pour résister & la force brutale du monde mauvais. »
Indigné de I'accusation ainsi portée contre le clergé catholique
et plus indigné encore de voir son témoignage invoqué a I'appui
de cette accusation, Newman demande au directeur de la revue
sur quel fondement s’appuie I'accusateur. Gelui-ci alors se dévoile :
c’est le révérend Kingsley, clergyman zélé, écrivain de talent,
poéte et romancier & cses heures; d’opinions trés démocrali jues,
il s’est melé, en 1848, & I'agitation chartiste et a été rédactenr du
Chrétien socialiste; aprés avoir fait, non sans succés, ceuvre
d’apétre dans une paroisse rurale, il est devenu, depuis 1860, pro-
fesseur d’histoire moderne & I'universit¢é de Cambridge; comme
Maurice dont il était I'ami et le disciple, on le classait parfois dans
le broad Church, mais il se piquait d’une orthodoxie plus rigou-
reuse que n'indijuait d’ordinaire cette étiquette; nature ardente,
prompte aux entralnements, il était en sympathie facile avec les
écoles les plus diverses, sauf avec les ritualistes et les catholiques
romains qu'il détestait. A la réclamation de I'accusé, il répond, en
se référant 3 'un des sermons prononcés par Newman, avant sa
conversion, mais sans spécifier aucun passage qui justifie son
accusation. Vainemeunt, Newman le presse-t-il, il n’obtient rien de
précis. Perdant alors patience, il saisit le public de la question et
rapporte, dans une courte brochure dont I'ironie mordante rappelle
les meilleures pages des Provinciales, le dialogue qui vient d’avoir
lieu entre lai et son accusateur. A cette brochure, parue en
février 1864, Kingsley riposte, & la fin de mars, par un écrit de
quarante-huit pages, intitulé : Que veut donc dire le D* Newman ?
1l y prétend avoir découvert, cans les éctits de Newman, des
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preuves maltiples qu’il enseigne le mensonge et qu’on est fondé a
metire en doute sa sincérité. « Dorénavant, dit-il, je suis, autant
qu’un honnéte homme peut I'dtre, dans I'incertitude et la crainte
touchant toutc parole que peut écrire le D* Newman. Comment
puis-je savoir si je ne suis pas la dupe de quelque finesse comprise
dans une de ces trois espéces d’équivojue que saint Alphonse de
Liguori et ses disciples présentent comme permises ?... Et quand
j'aurais formulé, dans cette brochure, une accusation reconnue au
fond pour trés vraie par le D* Newman lui- mé&me, comment puis-je.
savoir si, ne me trouvant, 4 moi, protestant hérétique, aucun droit
de la porter, il ne se trouvera pas, 4 lui, le plein droit de la nier? »

Newman frémit sous I'outrage. Voila prés de vingt ans qu’on le
traite de « menteur », sans qu’il se justifie. Doit-il continuer & se
taire, ou le défi qui lui est si injurieusement jeté, devant le pays, ne
lui commande-t-il pas de rompre enfin ce silence? Et puis, il y a
14 plas que sa querelle personnelle; I'honneur de ses fréres du
sacerdoce catholique est en cause; n’est-ce pas son devoir de les
défendre? Sa délibération intérieure n’est pas longue. « J’accepte
le défi, s’écrie-t-il; je ferai de mon mieux pour y répondre, et je
serai content quand je l'aurai fait. » Aussi bien, la facon donta
été accueillie sa premiére brochure, loi fait croire que le moment
est favorable. Jusqu'a présent, §'il s’était tu, c’est qu’il n’avait vu,
dans le public, aucune disposition & I'entendre. « J'avais désiré,
dit-il, en appeler de Philippe ivre & Philippe & jeun; quand aurai-
je le droit de dire que Philippe est redevenu lui-méme? S’il m’est
permis de juger, d’aprés le ton général de la presse, j'ai anjourd’hui
de grandes raisons de prendre courage. » Il lui plait, d’ailleurs,
d’avoir pour juges ses compatriotes : « Je considére, il est vrai,
déclare-t-il, les Anglais comme les plus soupgonneux et les plus
susceptibles des hommes; je les crois déraisonnables et injustes,
davs leurs moments d’excitation; mais j'aime mieux &ire Anglais,
comme je le suis réellement, que d’appartenir & aucune autre race
d’hommes sous le ciel. Ils sont aussi généreux qu’ils sont prompts
et brosques; et leur repentir, aprés une injustice, est plus grand
que leur péché. » 11 ne se fait pas cependant illusion sur Ja force
des préventions auxquelles il se heurte :

Ce qui fait la force de mon accusateur contre moi, ce ne sont pas
les chefs d’accusation qu'il a tirés de mes écrits et que je réduirai faci-
lement en poussitre, c’est la partialité de la cour, c’est I'état de
T'atmosphere; c'est I'écho qui vibre d’avance autour de nous et qui
répétera son audacieuse assertion de ma déloyauté; c’est cette préven-
tion conire moi qui fait admettre, sans un doute, que, lorsque mes
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‘yaisonnements sont eonvaincaats, ils ne sont qu’ingénieux, que, lorsque
mes affirmations sont irréfutables, il y a toujeurs quelque chose que
je fais disparaitre ou gue je cache dans ma manche, avee cette conclu-
sion plausible, mais cruelle, que les hommes saisissent si volontiers,
que 12 od on & imputé beaucoup de mal, il doit y en avoir beaucoup...
Voil les ennemis réels que j'ai & combattre et les auxiliaires auxquels
mon accusateur fait des avances.

Cette perspective ne le décourage pas. « Eh bien! s’écrie-t-il, je
-briserai, si je le puis, cette barri¢re du préjugé, et je crois que
i’y parviendrai. » Mais comment? Il annonce d’avance son plan :

Quand je las, pourla premi?re fois, le pamphlet accusateur, je déses-
pérai presque de répondre utilement & un tel amas de faits dénaturés et
4 l'expression véhémente d’une pareille animosité. A quoi bon répondre
d’abord & un point, puis & un autre, et parcourir tout le cercle de
ces injures, quand ma réponse au premier point serait oubliée, dés que
je passerais au second?... Toutes les accusations secondaires, portées
contre moi, n’avaient de force que parce qu’elles étaient des exemplesd
Pappui d’une seule et méme accusation capitale... Mon adversaire
demande quelle est mon intention. Il n’est plus question de mes
paroles, de mes arguments, de mes actions; il est question de cette
inteiligence vivante par laquelle j’écris, je raisonne, j’agis. Il m'inter-
roge sur mon esprit, sur ce que mon esprit croit, sur ce qu'il sent.
Je lui répondrai.

... Je reconnais ce que j'ai & faire, tout en frémissant de la tiche
qui m’est imposée et de la nécessité de paraitre ainsi devant tous les
yeux. Il faut que je donne la véritable clef de toute ma vie... Je veunx
que 'on connaisse en moi I'homme vivant et non le mannequin vétu
de mes habits... Je dessinerai, aussi largement que possible, I’histoire
de ma vie; je dirai de quel point je suis parti, de quelle suggestion
extérieure, de quel accident est née chacune de mes opinions, jusqu'od
et comment le développement leur est venu de l'intérieur de mon
4me, comment elles ont grandi, comment elles ont été modifiées,
combinées, mises en collision les unes avec les autres, enfin chan-
gées... Je rendrai compte ainsi de ce phénomene dont tant de gens
s’étonnent, que j'aie pu quitter « ma famille et la maison de mon
pere », pour une Eglise de laquelle je me détournais jadis avec effroi...
11 ne m’est nullement agréable de parler de moi, ni d'etre critiqué
- parce que je le fais. Je n'ai nul plaisir & révéler, & grands et petits,
jeunes et vieax, ce qui s’est passé au dedans de moi, depuis mes pre-
mitres années, ni & donner A tout adversaire superficiel ou bavard
- Vavantage de connaltre mes pensées les plus intimes et, je puis
presque le dire, les rapports qui existent entre moi et mon Créateut.
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Mais je n'aime pas A étre traité, en face, de menteur et de misérable.
Je ne remplirais mon devoir ni envers ma foi, ni envers mon nom, si je
le supportais. Je sais que je n’ai rien fait pour mériter une pareille
insulte; et si, comme je I'espdre, je réussis & le prouver, je dois faire
peu de cas des ennuis accessoires attachés & mon entreprise *.

Newman annonce donc sa résolution d'écrire ce qu'il appelle
ouvertement : Apologia pro vitd sud. A cette nouvelle, les rares
amis qu’il a conservés parmi les anglicans et qui se rendent compte
de I'état de Y'esprit public autour d’eux, ne sont pas sans inquié-
tude. Church, chargé de surveiller 'impression du manuscrit,
ne peut cacher & un ami commun combien il lui parait malaisé
que Newman fasse admettre par les juges, méme les plus candides,
1a légitimité d’une situation qui chojue & ce point toutes leurs idées
et tous leurs sentiments. « Il n’y a rien, dans le monde, ajoute-t-il,
de si critique et de si difficile, que la position d’'un homme qui
change d’opinion et qui le fait lentement, avec délibération et
réflexion. Plus il est soigneux, consciencieux, hésitant, plus les
gens sont portés & lancer contre lui des accusations de déshonné-
teté et d’'inconsistance. Si I’Apologia que Newman va présenter
au public britannique réussit 4 le faire juger avec impartialité
par ce public, il aura accompli un remarquable exploit. C’est lui qui
peut le faire, si la chose est faisable. Mais il court un risque... Les
questions publiques et personnelles sont si mélées, que quiconque
est effrayé de Rome, se croira obligé de se prononcer contre Newman.
Mais il doit aller de ’avant, et nous devons l'aider autant que nous
le pourrons 2. »

Newman se met 4 ’ccavre, sans s’arréter & ces craintes. Pris 3
I'improviste, il n’a pas sous la main de matériaux préparés a
I'avance; il ne s’en embarrasse pas. La rapidité de son travail est
prodigieuse. Il s’est décidé, dans le commencement d’avril; dés le
21 de ce mois, parait une premitre partie, les six autres suivent,
de semaine en semaine; [a derniére est publiée le 2 juin. Et il se
trouve que ces pages écrites 4 la volée forment un livre admirable,
sans précédent, on dirait presque sans égal, si nous n’avions les
Confessions de saint Augustin dont on peut le rapprocher sans
témérité. Les circonstances mémes qui ont commandé et précipité
I'esécation de ce livre, lui donnent quelque chose de plus vivant et
de plus poignant. On sent que I'auteur n’a pas posé & dessein et &
loisir devaut la toile ol il se peint, mais qu'il s’est livré au public,

* Préface de I'Apoloyia, passim.
3 Lettre & Copeland du 26 avril 1864 (Life and Letters of Dean Churchk,
p. 167, 168).
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malgré lui, poussé & bout par I'attaque de son adversaire, dans la
vérité palpitante et frémissante de son émotion. Ne croyez pas
cependant que ce ne soit qu'une ceavre de polémique personnelle,
une sorte de pamphlet. Non, & peine s’est-il mis en train, que, porté,
¢élevé par son sujet, il oublie sa querelle particuliere et son insul-
tear. « Et maintenant, s’écrie-t-il 3 la fin de la premiére partie, je
suis dans un cours de pensées trop haut et trop serein, pour
qu’aucun calmoiateur puisse le troubler. Allezau loin, M. Kingsley,
et envolez-vous dans I'espace! »

En effet, nous voild transportés dans une région bien supé-
rieure. C’est I'histoire d’une 4me, et de quelle 4me! racontée par le
seul homme peut-8tre qui fat capable d’en pénétrer les profoniears
et d’en analyser les délicates complexités; nous suivons les étapes
de son ascension progressive vers la pleine lumiére, les dramati-
ques angoisses qui ont précédé sa conversion. Et cette émouvante
auto-biographie se trouve &tre un chapitre d’histoire générale; elle
éclaire I'une des crises religieuses 12s plus intéressantes et les plus
fécondes de I'Angleterre coatemporaine; elle doune la clef d'une
transformation qui n’est pas terminéz. A un point de vue plus
abstrait, elle est une étude de haute et pénétrante psychologie sur
I'évolution et la formation de la croyance dans un esprit naturell:-
ment critique, étude d’autant plas attachante et plus vraie qu'elle
est prise sur le vif. Ajoutez par surcroit, une perfection de forme,
un charme de style qui, au témoignage de tous les juges compé-
tents, font de I'Apologia 'un des chefs-d'eavre de la littérature
anglaise.

Commencé comme une ceavre de combat, le livre se termine sur
une note attendrie. Les derni¢res lignes sont un hommage de
gratitule et d’affection au petit groupe dont I'attachement filial et
confiant a consolé le maitre des calomaies de ses adversaires et de
ce qui est plus cruel encore, des suspicions de certains de ses
coreligionnares; il s’y méle un souvenir ému & I'adresse des amis
d’autrefois :

J'ai terminé cetle histoire de mnoi-méme, le jour de la féte de Saint-
Philippe; et dés lors & qui puis-je mieux I'offrir, comme témoignage
d’affection el de reconnaissance, qu’aux fils de saint Philippe, mes
chersfréres dans cette maison, les prétres de I'Oratoire de Birmingham,
Ambroise Saint-John, H. A. Mills, H. Bittleston, Ed. Caswall, W.P.
Neville, H. J. D. Ryder? & ces amis qui m’ont été si fidles, qui ont eu
un sentiment si délicat de mes besoins, qui ont été si indulgents pour
toutes mes faiblesses, qui m’ont porté A travers tant d’épreuves, qui
n'ont hésité devant aucun sacrifice, lorsque je le leur demandais, qui
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ont supporté, avec tant de sérénité, les découragements dont j'élais la
cause, qui ont fait tant de bonnes choses dont ils m’ont laissé tout le
mérite, avec qui j'ai vécu si longlemps et avec qui j'espére mourir. Et
4 vous spécialement, cher Ambroise Saint-John, que Dieu m’a donné,
aprds m’avoir retiré tous les autres; & vous qui étes le lien entre ma
vie ancienne et ma vie nouvelle, qui, depuis vingt-quatre ans, avez
éLé, pour moi, si dévoué, si patient, si zélé, si tendre, qui m’avez laissé
m’appuyer si pesamment sur vous, qui avez veillé sur moi de si prds,
qui n’avez jamais pensé & vous lorsqu'il s’agissait de moi. En vous, je
réunis et je rappelle & ma mémoire ces compagnons, ces conseillers
familiers et affectueux qui, & Oxford, m’avaient éLé donnés, ’'un apres
Pautre, pour étre ma consolation journalitre el mon soulagement; et
tous les autres, de grand renom, de noble exemple, qui ont été mes
vrais amis et m’ont montré un attachement sincére, dans des temps
déja bien loin; et aussi tant d’hommes plus jeunes qui ne m’ont jamais
été infiddles, ni en parole ni en action; et parmi tous ces amis, liés &
moi par des relations si diverses, je pense surtout 4 ceux qui se sont
réunis, -aprés moi, & I'Eglise catholique. Je prie ardemment pour tous,
espérant, contre toute espérance, que nous, qui étions autrefois si unis
el si heureux de notre union, nous pourrons élre ameunés, par le
poavoir de la divine Providence, & ne former « qu’un seul troupeau
sous un seul pasteur ».

Tous les témoignages contemporains constatent I'effet extraordi-
paire produit par I’Apologia. La parole de Newman va au ceeur de
I’Angleterre et, d'un seul coup, retourne complétement I'opinion.
S’il y a encore quelques voix discordantes, elles sont étouffées et
couvertes par I'applandissement universel. Jamais livre, croyons-
nous, n’a eu un tel résultat : c’est un écrivain trés protestant, le
docteur Fairbairn qui en convient lui méme, en s’étonnant qu’un
homme ait pu ainsi déterminer lui- méme le jugement d’une époque
sur sa propre vie, et faire accepter du public, et d’'un public hostile,
I'interprétation qu’il donnait de sa conduite. Newman a accompli
ce tour de force, de faire comprendre, admettre par une opinion si
prévenue contre le papisme, I'honorabilité, la légitimité des motifs
qui I’y avaient conduit. Des accusations portées contre lui, de son
accusateur lui-méme, personne ne se soucie plus, si bien que, dés
la seconde édition de son livre, il supprime, comme étant devenu
sans objet, ce qui est controverse personnelle avec Kingsley. Aprés
avoir été, pendant prés de vingt ans, si contesté, si suspect, si
décrié méme, il retrouve, auprés.de ses compatriotes, une faveur
qui le suivra jusqu’a sa mort, bien plus, qui lui survivra. Désormais,
il n’est plus considéré comme -un transfuge, un traitre, qui s’est

25 ocrosre 1902. 17
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disqualifié lui-meéme; la nation I'a réadmis an nombre de ses
enfants et de ceux qui lai font le p'as d’honneur. Le secret de cet
étonnant succes, c’est sans doute le génie de I'écrivain; c'est
plus encore sa sincérité, sa candeur manifeste, la beaunié devenue
visible et lumineuse de son ime; mais c'est aussi ce je pe sais
quoi dans l’allare, dans l'accent qui prouvait que, toat papiste
qu’il fot devenu, il était demeuré un Apglais; ce qui faisait dire,
peu aprés, au Saturday Review : « Le docteur Newman écrit comme
il est et comme il sera toajours, c’est-A-dire comme un homme qui
est, par la pensée, le sentiment, I'éducation, Anglais jusqu’a la
moelle des os!. »

ViI

Le succes de 'Apologia profitait naturellement au catholicisme.
N’était ce pas pour venger '’honneur de ses fréres auntant que le
sien propre, que Newman s’était décidé & parler? Queljue chose
de son prestige, de sa popularité reconquise, rejaillissait sur tous
les catholiques. De cette date, le nom de « converti » a cessé 1’étre
décrié. « J'ose dire, a écrit un biographe protestant de Newman,
que ce livre a plus fait que tout le reste de la litiérature religieuse
de notre temps, pour abattre la défiance des Anglais & I’égard des
catholiques romains, et pour amener, entre ceux-ci et les membres
des autres Eglises, de bonnes et cordiales relations 2. » Aussi n’est-
on pas surpris de voir alors les catholiques se réjouir d’une victoire
dont ils partageaient les profits et en 1émoigner lcur reconnaissance
4 celui qui s’était fait ;leur champion : tel le synode do diocése de
Birmingham, qui, en juin 1864, vote une adresse & Newman, pour
le remercier. On a le droit au contraire d’étre surpris, quand on voit
des catholiques, et non des moiadres, bouder ce succés et s’en
alarmer. lis n’osent le faire ouvertement, de peur de trop heurter
le sentiment général, mais ils s’épanchent dans 'intimité. Manning,
en écrivant 4 Mgr Talbot, se plaint qu’a propos de ce qu’il appelle
un peu dédaigneusement « cette affaire Kingsley », le chanoine
Oakeley et le docteur Maguire se soient follement engoués de
Newman; il craint que I'influence, & son avis dangereuse, de ce
dernier n’en soit accrue ; cette Apologia tant admirée et dont il ne
peut lui-méme, par moment, contester le passionnant iniérét, lui
paralt 'euvre d’'un minimiser de la doctrine catholique, et il
déclare que I'un de ses effets sera de « faire rester les anglicans
ol ils sont 3 ».

1 20 mars 1866.
3 Cardinal Newman, par Richard H. Hutton, p. 230.
3 Life of Manning, t. I, p. 206 et 326.
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Une si étrange attitude n’avait pas seulement pour cause la
méfiance générale oll, depuis quelque temps, Manning et ses amis
4taient de Newman. Elle tepait & ce que celui-ci avait, dans Ia
dernitre partie de I'4pologia, abordé quelques-unes des questions
débattues entre les « libéraux » et les « ultramontains ». Non qu’il
elt voulu, plas que par le passé, se méler & des polémiques ou il
n’approuvait ancune dgs théses en conflit; mais, toujours préoc-
cupé de I'accusation de mensonge, il avait jugé nécessaire de ne
pas laisser sans réponse ceux qui, prenant prétexte de certaines
exagérations, prétendaient que sa nouvelle religion I'obligeait &
des croyances qu’il ne poavait sincérement accepter, et que dés
lors il devait ou abdiquer sa raison dans une servitude dégradante,
ou se soulager par une infidélité secréte et hypocrite. Comme dans
le reste de I'Apologia, il paraissait donc n’avoir en vue que ses
accusateurs protestants. Je n’affirmerais pas cependant qu’il n’elt
saisi avec plaisir cette occasion de marquer sa ligne entre les deux
fractions extrémes de ses coreligionnaires, sans les provoquer
directement 3 aucune controverse. En tous cas, c’était la premiére
manifestation publique de ses opinions sur ces questions brilantes,
et, & ce titre, elle mérite que nous nous y arrétions.

L’aunteur déclare d’abord que « du jour ou il est devenu catho-
lique, il s’est senti dans une paix et un contentement parfait et
n’a jamais éprouvé un seul doute ». Il affirme sa foi entitre &
toutes les vérités catholiques, méme & celles autour desquelles
peuvent s’élever ce qu'il appelle des « difficultés intellectuelles »;
« car, dit-il finement et justement, je n’ai jamais pu voir aucune
connexité entre le sentiment, si vif qu'il puisse étre, de ces
difficultés, entre leur nombre, si grand qu’on le suppose, ee
le doute sur les doctrines auxquelles elles sont attachées; suivant
moi, dix mille difficultés ne font pas un doute; difficulté et doute
ne se jugent pas d’aprés la méme mesure ». Abordant ensuite 'une
des vérités catholiques qui éveillait le plus d’ombrages, I'infaillibi-
lité de I’Eglise, il en montre la convenance, la nécessité, le bien-
fait, et déclare y &tre « absolument soumis ». Il proclame sa foi &
toat le dogme révélé, « tel qu’il est infailliblement interprété par
Pautorité & laquelle il a été confié, et, implicitement, tel qu'il sera
interprété par cette m&me autorité, jusqu’a la fin des temps ». Il
ajoute, évidemment avec la pensée de se séparer de certaines témé-
rités da Rambler :

Je me soumets de plus aux traditions de I'Eglise universellement
recues, dans lesquelles se trouve la malidre des nouvelles définitions
dogmatiques qui sont faites de temps en temps et qui sont, A toutes
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les époques, le vétement et la manifestation du dogme catholique
déja défini. Et je me soumets & ces autres décisions du Saint-
Sidge, théologiques ou non, prononcées par les organes qu'il a lui-
méme désignés; lesquelles, méme si je laisse de cdté la question de
leur infaillibilité et si je les considdre au point de vuele moins élevé, se
présentent & moi avec un droit A &tre acceptées et obéies. Je considire
aussi que, graduellement ct dans la suite des temps, l'investigation
catholique a pris certaines formes déterminées et est devenue une
science, avec une méthode et une phraséologie qui lui sont propres,
sous l'action de grands esprits, tels que saint Athanase, saint Au-
gustin et saint Thomas; et je ne me sens nullement tenté de mettre en
pidces ce grand legs intellectuel qui nous a été ainsi transmis pour les
temps oll nous sommes.

Mais, non moins préoccupé des exagérations de I'école opposée,
Newman s’attache & démontrer que linfaillibilité n’a nullement
pour conséquence l'esptce de « captivité intellectuelle » préco-
nisée par Ward, qu’elle n’implique, & aucun degré, ces définitions
multipliées et, en quelque sorte, continues, qui décourageraient
tout travail indépendant, cette surveillance ombrageuse et
oppressive de tous les actes, de toutes les paroles du fidéle,
qui le réduirait « & combattre, comme les soldats perses, sous
le fouet, de telle sorte qu'on pourrait dire de lui, avec vérité,
que la liberté de son intelligence est morte sous les coups ».
Il expose toutes les raisons de droit et de fait qui limitent
I'exercice de cette infaillibilité; il montre, par Uhistoire, que
les définitions sont rares, lentement préparées pendant des siécles
¢t qu'elles ne font jamais que constater des croyances admises
antérieurement; il insiste notamment sur ce que I'infaillibilité laisse
subsister le libre travail préparatoire des esprits et qu’on se fait
une idée fausse et incompléte du catholicisme, en n’y voyant que le
principe de l'autorité !.

¢ « Chaque fois, dit;Newman, que I'infaillibilité s'exerce, son action résulte
d'une opération intense et variée de la raison, agissant a la fois corame son
alliée et comme son ,adversaire; et, son ceuvre accomplie, elle provoque, &
son tour, une réaction de la raison contre elle; et, comme, dans un gouver-
nement civil, I'Etat existe et se soutient par le moyen de la rivalité et de
la collision, des empi¢tements et des défaites des partis qui le composent,
de méme la chrétienté catholique n’est pas une simple manifestation
d’absolutisme religieux, mais présente un spectacle continuel de I'autorité
et du jugement privé, avangant ou reculant alternativement, comme le flux
et le reflux de la marée. C'est un vaste assemblage d’étres humains, aux
intelligences indociles et aux passions sauvages, réunis par la beauté et la
majesté d'un pouvoir surhumain, dans ce qu’on pourrait appeler une
grande école de correction ou d’¢ducation; non comme dans un hépital ou
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De ce qu'il existe un don d'infaillibilité dans 'Eglise catholique,
Newman n’en conclut pas que les autorités en possession de ce don
soient infaillibles dans tous leurs actes; il admet, au contraire, que
« I'histoire de I'Eglise fournit des exemples d’un pouvoir 1égitime,
exercé avec dureté ». Mais il estime que, d’ordinaire, ceux qui ont
é1é ainsi frappés avaient tort, sinon au fond, du moins au point de
vue de I'opportunité. Seulement, il comprend que, dans le cas de
quelques-unes de ces interventions, I'autorité soit jugse défavora-
blement, surtout quand « elle se trouve momentanément soutenue
par un parti exagéré et violent, qui exalte des opinions jusqu’a en
faire des dogmes et qui a surtout & ceeur de détruire toute école de
pensée autre que la sienne ». Ici, Newman n’est plus seulement
dans histoire; il est en face de la crise du moment, de celle dont il
souflre et dont il voit souffrir autour de lui :

Un tel état de choses peut é&tre, pendant qu'il existe, irritant et
décourageant pour deux ordres de personnes : pour les hommes
modérés qui voudraient réduire, autant que loyalement elles peuvent
T’étre, les différences entre les opinions religieuses, et aussi pour ceux
qui pergoivent vivement les maux de leur époque et sont honnétement
avides d'y remédier; maux que les théologiens de tel ou tel pays
étranger ignorent absolument, et que, méme aux lieux ol ils existent,
il n’est pas donné & tous d’apprécier. C'est 14 I'état des choses, A la fois
dans le passé et dans le présent. Nous vivons dans un sidcle surpre-
nant; I'élargissement du cercle des connaissances profanes, aujour-
d’hui, cause une vraie perplexité, d’autant plus qu’il promet de s’€largir
encore et cela avec plus de rapidité et des résultats plus frappants. Or,
ces découvertes, certaines ou probables, ont, en fait, une action indi=
recte sur les opinions religieuses, et alors surgit cette question : Com-
ment les droits respectifs de la révélation et de la science naturelle
pourront-ils se concilier?

Newman entrevoit, pour beaucoup d’4mes « séluites par le
ton audacieux des écoles de la science profane, le danger de se
laisser entrainer dans l'abime sans fond du libéralisme de la
pensée ». Parmi ces « libéraux », il distingue des éléments trés
divers. Il en est qui ont une sorte d’irritation, d’animosité person-
nelle contre la vérité révélée. D’autres sont indifférents et étrangers

une prison, non pour étre couchés dans un lit ou pour étre ensevelis
vivants; mais, 8'il m'est permis de changer ma métaphore, pour étre ras-
semblés dans quelque grande manufacture morale, ou se fond, s'affine et
se moule, par un incessant et bruyant travail, la matiére brute de la nature
humaine, si excellente, si dangereuse, si propre a réaliser la pensée divine. »



262 ' LA RENAISSANCE CATHOLIQUE BN ANGLETERRE

aux questions religieuses. Geux dont il se préoccupe davantage,
sont « ces hommes nombreux, appartenant aux rangs élevés
de la société et animés d’'un esprit sincére, lesquels, suivant la
disposition particulitre de chacun d’eux, sont, ou simplement
troublés, ou effrayés et conduits au désespoir, par la confusion
cuntiere o les découvertes et les théories récentes ont jeté leurs
idées les plus élémentaires sur la religion ». Suit un morceau que
je tiens & citer, car Newman s’y révéle tout entier, avec son
4Ame droite et son esprit comp'exe, avec sa foi ferme et sa com-
préhension sympathijue des idées de ton temps, avec sa généreuse
sollicitude des consciences troublées et son sens aigu des difficuliés
A surmonter poar leur venir en aide, avec ses aspirations d’apdtre,
ses intuitions de voyant et ses hésitations A conclure, ses répu-
gnances & agir :

Qui ne serait ému en pensant a la situation de tels hommes? Qai
pourrait avoir contre eux une parole sévére? Je rappelle, en leur faveur,
ces belles paroles de saint Augustin : Illi in vos s=zviant, etc. : « Que
ceux-la soient, pour vous, sévéres qui n’ont pas connu les difficultés
qu'on éprouve A distinguer l'erreur de la vérité et & trouver le vrai
chemin de la vie au milieu des illusions du monde! » Combien de
catholiques se sont, dans leur pensée, attachés d de tels hommes, dont
beaucoup sont si bons, si vrais, si nobles! Combien de fois ne s’est pas
élevé, dans leur cceur, le désir de voir sortir, des rangs catholiques, un
champion pour défendreda vérité révélée, contre ceux qui I'attaquent!
Bien des personnes, catholiques ou protestantes, m'ont demandé de le
faire moi-méme ; mais j'ai été arrété par de graves difficultés. Une des
plus grandes est que, dans le moment actuel, il est fort embarrassant
de préciser ce qu'il faut attaquer et renverser. Je suis loin de nier que
les counnaissances scientifiques soient réellement en progrds; mais
c’est par acces et par bonds : des hypotheses s’éldvent et tombent; il
est dilficile de prévoir quelles sont celles qui resteront debout, ou
quel sera 1'état de la science, par rapport A elles, d’année en année.
Dans cet état de choses, il m’a paru peu digne, pour un catholique, de
s’appliquer A cette ceuvre vaine, de poursuivre ce qui ne sera peut-
&tre bientdt plus que des fantdmes, et de chercher, en vue de quelques
objections spéciales, & inventer ingénieusement une théorie qui, avant
d’étre achevée, aura peut-étre fail place & quelque autre théorie plus
récente, et cela parce que ces objections premidres auront été mises &
néant par I'apparilion d’objections nouvelles. Il m’a semblé que nous
étions dans un temps ol les chrétiens étaient appelés A la patience, et
ol ils n’avaient d’autres moyens de venir en aide A ceux qui s’alarment
que de les exhorter & avoir un peu de foi et de courage et d « se
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garder » comme dit le podte « de tout pas dangereux ». Plus jai
réfléchi sur cet ordre d'idée, plus il m’'a paru évident, et j'ai été con-
duit & supposer que, si je tenlais ce qui promettait si peu de succds,
je trouverais la plus haute autorilé catholique opposée A cette tenta-
tive, et que j'aurais perdu mon temps et le travail de ma pensée &
faire ce qu'il serait imprudent de mettre, sous quelque forme que ce
fat, sous les yeux du public, ou ce qui, si je le faisais, ne servirait
qu'a compliquer davantage des choses déja trop compliquées sans mon
intervention. C’est dans ce sens que j'interpréte les actes récents de
cette autorité. Je les comprends comme liant les mains d'un countro-
versiste tel que je I'eusse été moi-méme,. et nous enseignant cette
vraie sagesse que Moise enseignait A son peuple, lorsque les Egyptiens
le poursuivaient : « Ne craignez pas et reslez en repos; le Seigneur
combattra pour vous, et vous vous tairez. » Et, bien loin de trouver
aucune difficulté & obéir en cetle circonstance, j'ai toute raison d'étre
reconnaissant et salisfait d’avoir une direction si claire dans un cas
difficile.

C’est ainsi que Newman, sans vouloir traiter le sujet & fond ni
surtout engager de controverse, marquait, & I’adresse, non seule-
ment des protestants, mais aussi des catholiques, les grandes
lignes de la via media ou il entendait se tenic, entre les 1émé-
rités de cerlains libéraux et les exagérations des ultras. Que
ces derniers vissent |4 une répudiation de leurs théses extrémes,
je n’en suis pas surpris. Mais qu'ils y trouvassent motif & sus-
pecter l'orthodoxie et la fidélité du grand converti, c’est ce qu’on
aurait peine & comprendre, si l’'on ne savait jusju’ou p:zuvent aller,
dans les esprits meéne les plas sinctres et les plus élevés, les
préventions de parti.

Vi

Ces préventions allaient se manifester, & ce moment méme, en
une afllaire qui devait &tre particulitrement pénible 4 Newman.
Celui-ci, dés sa conversion, avait é1& frappé de la nécessité de
faire cesser l'infériorité ou, par suite des anciennes proscriptions,
les catholiques étaient demeurés dans le domaine de la haute
culture universitaire. C’est pour cetts raison qu'il avait accepté le
rectorat de I'université¢ fondée par les éveques irlandais, et qu’en
dépit de tant de causes de découragement, il avait prolongé son
effort durant sept années. Il professait alors qu'une université
pleinement et exclusivement catholique, comme celle & laguelle il
cherchait & insuffler la vie, était bien préférable & I'université
mixte ou neutre, sans nier cependant que, dans certains cas et
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faute de mieux, il ne pat devenir opportun de recourir & cette
dernitre solution; seulement alors, certaines précautions s’impo-
seraient. En 1854, I'abolition des tests religieux, exigés jusque-
12 pour l'immatriculation aux universités d’Oxford et de Cam-
bridge, le conduisit & envisager de plus prés cette éventualité de
la fréquentation des universités protestantes; il ne lui échappait
pas, en effet, que les jeunes catholiques anglais, qu'il avait
tant de peine & attirer & Dublin, seraient tentés de profiter de
la porte qui leur était ainsi ouverte; ce pouvait tre la ruine de
I'euvre & laquelle il se dévouait en Irlande. Il s’en expliqua, 4 cette
date méme, dans une lettre 4 'un des évéques anglais, Mgr Grant :
il loi signala quels dangers courrait la jeunesse catholique, si on la
laissait se méler aux étudiants protestants, sans avoir préalable-
ment fondé, dans la ville universitaire, un collége catholique, ou
tout au moins une maison d’études, un Aall qui leur servit de
centre et de point d’appui; il ne put se retenir d’ajouter que, si
'on tentait quelque fondation de ce genre 4 Oxford, il s’y sentirait
plus & sa place qu'a Dublin. G’est qu’au fond, cet Oxford qui avait
occupé tant de place dans sa vie, et dont, depuis le 22 février 1846,
« il avait, disait-il, seulement arercu les fléches de loin, en pas-
sant », lui tenait au plus iotime de 'Ame, par des liens que rien
n’avait pu rompre. « De toutes les choses humaines, écrivaitil 4
un de ses anciens amis anglicane, Oxford est peut-&tre celle qui
est la plus prés de mon ceeur, et je ne puis parvenir & me con-
vaincre que je ne reverrai jamais ce que j'aime tant!. » En dépit
du grand changement survenu dans sa vie, il était demeuré un
Ozford man.

Apres s’étre démis, en 1858, de son rectorat irlandais, N¢ wman se
sentit encore plus porté & regarder du cdté de son cher Oaxford.
Quelques jeunes étudiants catholiques commencaient & y arriver,
encore peu nombreux, parce que les colléges, toujours maitres des
admissions, ne s’étaient pas encore habitués & les recevoir. Mais il
fallait s’attendre 4 ce que ce nombre augmentit. Les familles
catholiques d’un certain rang attachaient grand prix aux avantages
sociaux que la fréquentation des universités devait assurer & leurs
enfants 3. Certains membres du clergé, dont plusieurs évéques, n’en
paraissaient pas trop effarouchés et révaient d’un college catho-
lique & établir & Oxford. Le cardinal Wiseman, entre autres, avait

' Autobiography of Isaac Williams, p. 130.

3 Voy. notamment l'opinion d'un ancien converti, fort mélé a toute
Paction catholique, M. Ambroise Phillipps de Lisle, et d'un converti plus
récent, légiste éminent, M. Bellasis. (Lifeand letters of Ambr. Phillippsde Lisle,
P- 2 3 4 et Memorials of Sergeant Bellasis, p. 194, 195.)
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été tout d’abord séduit & I'idée de voir ses coreligionnaires rentrer
ainsi dans cette métropole intellectuelle dont ils étaient exclus .
depuis trois siécles; cette rentrée lui semblait faire partie de I'ceuvre

de réparation et de rapprochement qu’il avait si largement congue.

Naturellement, & ceux qui pensaient que les catholiques pou-

vaient revenir & Oxford, le nom de Newman se présentait tout

de suite, comme celui de 'homme qui aurait qualité pour présider

A ce retour, et serait le mieux placé pour en écarter ou en atténuer .
les dangers. Newman, de son cdté, était prét & répondre & I'appel

qui lui serait adressé; sans idée arrétée sur ce que les circonstances

permettraient d’entreprendre, il était tout frémissant 4 la pensée

de se retrouver sur le théatre de son premier apostolat, et il avait

I'instinct que le souvenir encore vivant de la domination morale

qu’il y avait si longtemps exercée, I'aiderait & y faire plus de bien

qu’ailleors.

En 1864, l'occasion attendue parut s’offrir. Newman trouva &
acheter & Oaford un terrain assez étendu. D'accord avec son
évéque, Mgr Ullathorpe, et avec plusieurs catholiques de marque, il
annonga l'intention d’y élever une église et d’y établir un couvent
de I’Oratoire. Point n’était question, pour le moment, d’y fonder un
collége ou une maison d’études, ni de rien faire qui impliquat une
coopération quelconque & l’ceuvre universitaire. Partant de ce fait
que des jeunes gens catholiques venaient & Oxford, et qu'ils y
étaient sans protection contre le danger réel des fréquentations
protestantes, le fondateur du nouvel Oratoire entendait seulement
leur apporter cette protection, sans se prononcer sur le point de
savoir si lear venue & Oxford devait &tre ou non approuvée et
encouragée. Son but était donc bien limité, bien modeste. Mais
Newman de noaveau & Oxford, cela seul était en soi un événement
considérable, gros de conséquences. Que ne pouvaient pas en
craindre les protestants, en espérer les catholiques?

A la premiére nouvelle de ce projet, Pusey se montra inquiet,
troablé. Il comprenait sans doute que les catholiques romains
V'enssent congu, il 8’étonnait méme qu’ils n’y eassent pas pensé
plus 10t; mais, & son point de vue, il redoutait I'action de Newman
sur la jeunesse, craignait que sa présence & Oxford n'y rainat I'in-
fluence du parti High Church et ne réveillat les passions ultra-
protestantes. Il chercha donc, par des moyens indirects, & le faire
renoncer & son dessein !. Il n’y avait pas 14 de quoi arréter Newman.
Mais des difficaltés plas sérieuses et plus inatten lues s’élevérent du
cdté catholique. C’est que 1a question de la fréquentation des univer-

¥ Life of Puscy, t.1V, p, 103 & 105,
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sités nationales était devenue une de celles sur lesquelles portait la
-controverse entre les libéraux du Rambler ou de I'Home and
Foreign et leurs adversaires de la Revue de Dublin. L’ardeur avec
laquelle les premiers préconisaient cette fréquentation, la pature
do quelques-uns de leurs arguments, I'agitation indiscréte de tel
de leurs partisans, par exemple d’un certain Ffoulkes qui devait
bientdt retourner au protestantisme, rendaient la thése suspecte
aunx esprits qu'inquiétait le libéralisme. Manning, Ward s’étaient
prononcés hautement contre elle, dans la Revue de Dublin. lis
arguaient des condamnations, tout récemment encore prononcées
par Pie IX, contre I'éducation mixte. Sans doute il y avait réponse
4 cet argument, et la preuve en est qu’aujourd’hui les autorités
religieuses, & commencer par celles de Rome, permettent cette
fréquentation; il leur paralt que, somme toute, étant données les
conditions particulitres de I'Angleterre, elle a encore moins d’in-
eonvénients que d’avantages, et I'expérience de chaque jour leur
donne raison. Mais il a fallu du temps pour arriver & cette conclu-
gion. Sur le premier moment, beaucoup se laissaient troubler par
les objeciions des adversaires de la fréjuentation.

Aussitdt annoncé, le projet de Newman se heurte donc a une
opposition puissante, conduite par Ward et Manning. Ce dernier
emploie, & le faire échouer, tout son crédit et toute son babi-
leté. On pourrait faire observer que l'entreprise, réduite i la
fondation d’une maison de I’Oratoire & Oxford, ne tranche pas la
question de la fréquentation universitaire et que Newman a eu
soin de ne pas émettre d’opinion & ce sujet. Mais les opposants
répondent que le seul fait de la présence de Newman 4 Oxford aura
pour résultat d’y attirer la jeunesse catholique; ils la voient déja se
pressant en foule sur les pas d’un tel maltre, et le danger qu'ils
redoutent pour elle, ce n’est pas seulement la contamination pro-
testante des professeurs et des étudiants de I'université, c’est aussi,
peut-&tre surtout, I'inflaence de Newman lui-méme, devenu sms-
pect & leurs yeux. Des représentations sont portées jusqu's Rome,
ol I'on dénonce le danger d’une élucation qui rendra les jeunes
catholiques plus Anglais et moins romains, et ol I'on ne manque
pas de faire apparaitre, derritre Newman, le spectre du libéralisme,
alors si suspect au Vatican. La congrégation de la Propagande,
saicie de ces plaintes, invite I'épiscopat anglais 4 se réunir pour en
délibérer. Manning agit sur les évéques, ot tout d’abord, usant de
I'inflaence qu'il a acquise sur Wiseman vieilli, il le décide & se
prononcer contre la fréquentation universitaire qu'il avait d’abord
vae de bon eil. A ceux des év&ques qui, sentant la nécessité d’'un
enseignement supérieur pour la jeunesce catholique, seraient dis-
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posés, 2 défant de solation meilleure, 3 examiner les conditions
d’une participation aux ubiversités nationales, il fait entrevoir,
comme upe solution possible et méme prochaine, la création d'une
université purement catholique. Quelques jours avant 11 réunion o
épiscopale, il rédige sur I'opportunité de la fréquentation des uni- VLo
versilés, un quesiionnaire signé du cardinal et adressé aux con-
vertis, anciens Ozford-men, et généralement aux prétres ou laiques
en mesure de donner un avis autorisé. Tel est I'esprit qui préside
A cette enquéte qu’on omet précisément d'interroger le plus illustre
de ces Ozford men, celui qui est & la fois le plus intéressé et le
plus compétent ; Newman est tenu systématiquement 4 I'écart, sans
que personne lui demande seulement son avis. Ainsi préparée, la
délibération des évéques, qui a lieu le 13 décembre 1864, aboutit
A déclarer inopportune 11 fondation projetée par Newman; dans :
uoe lettre adres-ée & la Propagande, les évéjues insistent sur la 8
nécessité de décourager les catholiques d’envoyer leurs enfants ' \
Oxford; toutefois plusieurs d’entre eux qui, au fond, répugaoent
aux mesures extrémes, déclarent que, dans I'état des choses, il y S
aurait lien de beatcoup réfléchir avant d’édicier une prohibition -
formelle . S’inclinant devant le jugement des évéques, Newman K
écrit aussitot & Mgr Ullathorne qu’il abandonne son pl‘Ojet. Peu
aprés, il revend son terrain & I'Uaniversité.
Newman, dont nous avons déji pu observer plus d’une fois I'4me
« sensitive », prompte 4 se replier douloureusement sur elle-méme
quand elle se sentait mal comprise et mal jugée, fut fort attristé,
moins encore de I'échec du projet lui-méme, que de la défiance qui
 lai avait été témoigaée par les chefs de son Eglise. A M. Phillipps
de Lisle qui lui reprochait d’avoir abandonné la partie, il écrivait :
« La raison de ma conduite est que je savais que I'opposition était
dirigée, non pas tant contre un Oratoire & Oxford, que contre
moi 2. » 1l avait conscience de mériter mieux. Et comment se serait-
il défenda d’une certaine amertume, en voyant qu’a I’heure ol ceux
qu’il avait quittés, convaincus par I’Apolagia, lui rendaient justice,
cette mé&me justice lui était refusée par ceux auxquels il était venu,
au prix de ¢i grands sacrifices? Il n’ignorait pas la part considé-
rable prise par Manning & cette affaire; il en garda une impression
qui tendit plus encore ses rapports avec lui. Quant au revirement
de Wiseman, il lui fut d’autant plus sensibte, qu’il prisait trés
haut ses services. Peu de mois apiés, au lendemain Ce la mort de

8 Lifeof Manning, t. II, p. 289 3 297; W. G. Ward and the Catholic Revival

p. 189 & 194; Life of Wiseman, t. II, p. 475 & 477; Life and Lellers o/' Ambr,
. Plullzpps de Lule t. I, p. 12 9.

3 Life and Letters of Ambr. P.illipps de Lisle, *. 1%, ™ 9. .
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ce prélat, il écrivait & un de ses amis : « Le cardinal a accompli
une grande ceavre. Hélas! je voudrais bien qu’il n’etit pas accompli
son dernier acte. Il a vécu juste assez, pour mettre un éteignoir sar
le projet d’Oxford, contrairement & tout ce qu’il avait désiré et dit,
les années précédentes . »

Comme on le verra plus tard, cette question d’Oxford n’était pas
définitivement terminée, elle devait renattre. Mais les décisions

auxquelles elle avait donné lieu, daus cette premiére phase, étaient

regrettables; ce n’était pas seulement A raison de la solution trop
timide et trop étroite, donnée 4 un probléme, aprés tout, nouveau et
embarra<sant; ¢'était surtout parce qu'on y avait vu naltre, chez
les autorités religieuses, prévenues par des dénonciations mal fon-
dées, un parti-pris de tenir & I'écart et comme en état de suspicion
le plus illustre et non le moins pur des catholiques anglais, celui
qui méritait le plus d’¢tre honoré par elles, et cela, & I’heure méme
ol I'étonnant succés de I’Apologia leur montrait qu’elles ne pou-
vaient avoir un plus puissant champion, une meilleure caution
auprés de l'opinion britannique. Et ce n’était 12 que le poiot de
départ d’une situation qui allait se prolonger. Cette quasi-mise &
I'index devait se continuer, en s’aggravant, pendant plusieurs
années, jusqu’'aun jour, malheureusement tardif, de la grande répa-
ration, quand Newmaon, devenu presque octogénaire, recevra la
pourpre des mains de Léon XIII. A ce spectacle, on a le scntiment
douloureux et humiliant, non seulement d’une injustice, mais d’une
inexplicable maladresse. Oa se rappelle le pronostic de Stanley,
g’écriant, 4 la nouvelle de la conversion de Newman : « Les consé-
quences en seront incalculables. Aprés toat ce qu’'a fait Newman
anglican, on ne peut dire ce que, s'il vit, ne peut pas faire un
Newman romain, a la fois aux catholiques romains et & nous? »
Pouvait-on supposer que ce seraient des catholiques qui s’appli-
queraient 4 entraver cette action de Newman romain?

Notre humiliation s’accroit encore, quand uous voyons que les
anciens amis anglicans du grand converti n’étaient pas sans
s’apercevoir de I'espéce de disgrace ou il était auprés d’une partie
de ses mouveaux coreligionnaires et qu’ils s’apitoyaient & son
sujet. Dés 1861, Ghurch, 4 propos d’une lettre affectueuse qu'il
recevait de Newman, y notait la réserve que celui-ci gardait sur sa
situation présente. « Srement, ajoutait-il, il 0’y a pas eu plus de
gratitude chez nos fréres romains qu’il n’y en avait ea chez nous-
mémes 3. » Deux ans plus tard, en septembre 1863, Rogers, an

t Life of Wiseman, t. II, p. 477.
3 Life of Dean Stanley, t. 1, p. 343.
3 Life and Letters of Dean Church, p. 158,
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retour d’une visite faite & Newman, dans sa maison d’Egbaston,
tout en rappelant I'accueil charmant et touchant de son ancien
maitre, disait ne pouvoir penser sans tristesse & sa situation, telle
qu’elle lui était apparue dans cette visite, et telle que la lui avait
montrée, peu aprés, une conversation avec Ward. « La, disait-il,
il est presque seul, sans aucun de ses vieux amis auprés de lui,
surmené de travail, et dans unc voie qui n’est pas la sienne,
qui ne rentre pas dans les plans qu'il avait formés pour lui et
auxquels il semblait préparé, rejeté par la communion 4 laquelle
il s’est dévoué, et évidlemment sensible & ce fait d’étre rejeté. »
Peu de temps aprés, dans une autre lettre, il disait que Newman
lui paraissait « un poisson hors de I'sau »; il insistait sur son
isolement, séparé qu’il était de presque tous ses anciens amis,
en froid avec les vieux catholiques romains, n’ayant plus d’intérét
que dans les soizante-dix ou quatre-vingts enfants de convertis,
élevés dans son école. Il le voyait délaissé par Dalgairns, par
Faber, n’ayant plus que Saint-John qui lui demeurit attaché. Il
rappelait enfin I'opposition qu’il avait rencontrée chez les évéjues
irlandais, quand il était 4 la téte de I'université de Dublin. « Aprés
avoir, disait-il, abandonné I'Eglise anglaise pour la romaine, et
I'Angleterre et ses amis anglais pour I'Irlande et les Irlandais, il
doit avoir été mortifiant et triste d’étre renvoyé & la place qu’on
avait quittée en brisant tous ou presque tous les liens qui vous y
attachaient !. » Que, dans ce tableau, la compassion de I'ami ou les
préventions du protestant aient forcé quelques traits, je le veux
bien; mais combien il était ficheux d’avoir fourni aux anglicans
'occasion de telles réflexions! Etait-ce le moyen de les déterminer
A se convertir 4 leur tour?

Du moins, Rogers et Church ne se faisaient pas lillusion de
croire, comme quelques autres qui voyaient les choses de plus loin,
que de tels désappointements pouvaient ébranler la foi de Newman
et le ramener 4 son ancienne communion. Celai-ci, d’ailleurs,
avait pris soin de ne laisser, sur ce point, aucun doute. Il ne man-
quait aucune occasion d’affirmer sa fidélité catholique. Dés 1862,
il avait écrit, & I'adresse de ceux qui le croyaient tenté de revenir
4 I'anglicanisme :

Je n'ai pas eu une hésitalion d'un moment, dans ma foi en ’Eglise
catholique, depuis que j’ai été re¢u dans son bercail. J’éprouve et j’ai
toujours éprouvé une supréme satisfaction dans son culte, sa disci-
pline et sa doctrine... Je déclare, au contraire, que le protestantisme
est la plus (riste des religions possibles; que la pensée du service

Y Letters of lord Rlackford, p. 246 & 250. :
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anglican me fait frissonner et que celle des « Trente-neuf articles »
me fait frémir. Retourner & 1'Eglise d’Angleterre! Non! « Le filet
est rompu, et nous sommes délivrés. » Je serais un fou achevé (pour
me servir d'un terme modéré) si, dans ma vieillesse, je quittais « la
terre ol coulent le lait et le miel », pour la cité de confusion et la
maison de servitude ‘.

IX

Un homme eat pu paraitre appelé par sa situation, par ses idées,
4 s'interposer dans les malheureuses divisions des catholiques, &
mettre & la raison les partis extrémes, a faire prévaloir une poli-
tique de conciliation et de pacification : c’était e chef de I'Eglise
d’Angleterre, I'archevéque de Westminster, le cardinal Wiseman.
Il n’aimait pas les partis extrémes et violents. Sa belle humeur,
pleine de cordialité, avait besoin de se sentir en paix et en
bonne entente avec tout le monde. Son intelligence ouverte aux
idées larges et généreuses, répugnait aux exagérations, aux étroi-
tesses, & I'esprit d’exclusivisme et d’excommunication. Loin de
se plaire & maudire son temps, son désir avait toujours été de
dissiper les malentendus qui le séparaient ‘du catholicisme; il
révait de voir I'Eglise s’associer aux grands mouvements du
monde moderne, en y infusant son esprit, en les sanctifiant. Il
professait qu’il avait toujours été dans le génie et dans la
tradition de cette Eglise, de s’assimiler ce qu’avaient de bon les
civilisations successives au milien desquelles elle devait vivre.
C'éait la thése qu’il avait développée, en 1861, dans le discours
d’inauguration de I’Académie de la religion catholique, fondée sous
ses auspices, & Londres.

Mais, & I’époque olt nous sommes arrivés, la volonté du cardinal
qui n’avait jamais été trés énergique, était encore affaiblie par I'age
et la maladie. Loin de chercher & dominer la bataille, il était plutét
soucieux de se tenir & I'écart des luttes et des tracas. Obligé sou-
vent, par sa santé, de se retirer 4 sa maison de campagune, il y pro-
longeait volontiers ses séjours, se plaisant alors & vivre des souve-
nirs du passé, ou bien trouvant son repos et sa distraction dans la
composition d’hymnes latines et de drames destinés & &tre joués
par {des pensionnaires de couvents. L'impression pénible qu'il
gardait du long conflit avec son coadjuteur augmentait encore
cette soif de tranquillité. « Il est timide, disait de lui, en 4863,
Manning, dans une lettre & Mgr Talbot, et il désire finir ses jours
en n’ayant plus de troubles . » Et plus tard, le méme Manning,

! Cité dans le livre de Henry Jennings sur le Cardinal Newman, p. 103.
3 Life of Manning, t. 11, p. 175.
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€voquant les souvenirs de ce tewps, rappelait que la vieillesse
de Wiseman apparaissait & ses amis, « comme ces derniéres heures
de I'aprés-midi, ol le travail commence & languir, ol le silence
du soir approche ». 1l ajoutait ailleurs : « On et dit qu'il se repo-
sait, aprés vingt années d’incessant labeur. G’était pour lui le temps
de se souvenir et de faire un retour sur soi-méme. Avec ceux qui
'entouraient, il aimait 4 revenir sur le passé et & rappeler les chan-
gements dont il avait été le témoin !. » Manning profitait de cet
£tat d’esprit, pour imprimer i I'administration ecclésiastique une
direction conforme & ses vues propres. Depuis 1'affaire Errington,
le cardinal avait, plus que jamais, pris I'babitude de s’en remettre
4 lui pour beaucoup de questions A traiter; il avait confiance
dans son zéle, avait expérimenté son habileté et subissait I'action
de sa volonté plus forte. Que souvent il fat ainsi conduit 1A ol il ne
{ae pas allé de lui-méme, on ne saurait le contester. En abandon-
nant & Ward la direction de la Revue de Dublin, il couvrait d’avance
de son patronage toutes les théses extrémes qui allaient y &tre
exposées. 1l en venait méme, sous la pression de Manning, & se
prononcer personnellement pour quelques-unes de ces théses,
parfois an risque de se donner un démenti; ainsi I'avons-nous vu
faire, quand il s’agit de faire échec au projet d’Oratoire & Oxford.
Il en fut de méme dans une autre affaire dont j'aurai 'occasion
de parler au cowrs de ces études, I'affaire de « I'Association pour
promouvoir I'union de la chrétienté ».

Dans le camp ol le prélat vieilli se laissait ainsi entrainer, il
-devait éprouver parfois un certain malaise et se sentir hors de
sa voie. Aprés le congrés de Malines, quand le discours de Monta-
lembert fut dénoncé a4 I'Index, les liens existant entre Ward et
le eardinal firent croire et dire que ce dernier avait appuyé cette
dénonciation. Informé de ce bruit, Wiseman se hita de le démentir,
déclarant que, s'il ne partageait pas toutes les idées politiques de
Montalembert, il ne voyait, dans son discours, « aucune erreur sur
les choses de foi et de morale de nature & provoquer une dénon-
ciation », et il le fait assurer que « le respect et I'affection qu’il
loi portait n’étaient en rien diminués? ». Quand parurent le
Syllabus et I'Encyclique, il souffrit évidemment des interpréta-
tions qui semblaient prendre plaisir & proclamer, entre I'Eglise et
la société moderne, un divorce contraire i toutes ses vues. Les
efforts de I'épiscopat frangais pour faire prévaloir une interpréta-
tion différente, I'intéressérent vivement. Il eat la velléité de faire,

Vv Life of Wiseman, t, 1I, p. 453.
3 Ibid., ¢, II, p. 462,
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lui aussi, quelque chose, mais sans aboutir. « Les évéques francais
ont agi, disait-il avec regret au cours de sa derniére maladie, mais
je n’ai encore rien fait !. »

Si désireux qu'il fat de repos, Wiseman sortait encore parfois
de sa retraite, pour quelque démonstration publique. Ainsi, an
congrés de Malines, avait-il, & cOté de Montalembert et devant
les catholiques de tous pays, prononcé un discours qui eut un
grand retentissement et ol il exposait les progrés du catholi-
cisme en Angleterre. Autant que sa santé le lui permettait, il
continuait & faire des /ectures sur des sujets variés. Son succés
était vif, et les comptes-rendus des journaux de plus en plus
favorables. Il constatait avec plaisir « cette unanimité étonnante ».
« C'est certainement un phénomeéne, écrivait-il en 1863, 4 un ami;
personncllement, cela m’importe peu; mais, comme action sur I'opi-
nion publique, je pense que c’est beaucoup. » Et il ajoutait, reve-
nant sur une idée qui lui était chére : « J'ai souvent pensé et dit
que le lecture platform est & nous, si nous le voulons. » Ea cette
méme année, sur la demande expresse d’un clergyman protestant,
fondateur de vastes écoles, il parlait, au musée de Kensington,
dans une salle remplie d’ouvriers et d’ouvritres. « J'ai rarement,
écrivait-il, éprouvé plus de satisfaction. » De toutes parts, les
sociétés savantes et littéraires, les comités philanthropiques sollici-
taient son concours et lui rendaient hommage. Pendant ses mala-
dies, arrivaient constamment des lettres d’ecclésiastiques de con-

- fessions diverses, qui suggéraient des remédes. Wiseman jouissait
de cette popularité qu’il comparait aux clameurs haineuses de la
campagne contre « l'agression papale 2 ». Pour étre ainsi en
coquetterie avec I'opinion anglaise, il ne la ménageait pas cepen-
dant, quand elle s’égarait; en 1864, il flétrissait, dans un mandement
indigné, les honneurs inouis, rendus, non seulement par le popu-
laire, mais par les plus hauts représentants de la société anglaise, y
compris les évéques, 4 Garibaldi, alors en visite & Londres; il rappe-
lait & ces prélats les déclarations sauvages d'impiété et d’athéisme,
tout récemment faites par le condotiiere. Le Times essayait
de contester cette derniére assertion, mais, aprés réplique du
prélat, il devait s’avouer vaincu. ‘

En cette m&me année 1864, I’ Angleterre 8’agitait pour préparer la
célébration du troisidme centenaire de Shakespeare. Des démarches
furent faites auprés de Wiseman, par I'Institut royal et par des
délégués ouvriers représentant deux millions et demi d’adhérents,

1 Life of Wiseman, t. II, p. 512. . .
3 Ibid., t. II, p. 471 & 498. .
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pour l'inviter & siéger dans le comité d’organisation et & faire, en
cette grande solennité, une conférence publique. « J'ai considéré,
écrivait-il & un ami le 24 octobre 1864, comme une affaire capitale
pour la religion, d’accepter cette lecture, en raison du bon effet
qu'il y aura A voir un sujet national confié 4 un membre de la
hiérarchie catholique ! .» Apres divers ajournements, la conférence
fut fixée au 27 janvier 1865.

En dépit de sa santé de plus en plus ébran'ée, le cardinal s’était
mis & I'ceuvre avec ardeur. Mais, dans les premiers jours de jan-
vier 1865, il se trouva tout & coup plus mal, et il fut bientét visible
que la fin approchait. Wiseman s'en rendit compte. Il languit
quelques semaines, édifiant ceux qui I'entouraient par sa douceur,
sa foi et sa piélé, réglant lui-méme tout ce qui concernait ses
fonérailles. Aux heures de répit, il revenait volontiers sur le revire-
ment de 'opinion anglaise & son sujet : « Je pense, dit-il un jour,
que beaucoup me regretteront, j'entends des protestants. Je ne
crois pas qu'ils veuillent toujours me regarder comme un si grand
monstre. » Ses derpiers conseils aux membres du chapitre furent
pour leur recommander la paix et 'union, m&me au prix de 'abandon
de leurs opinions personnelles. 1l demanda qu’on fit revenir Man-
ning alors & Rome, mais eut peine 4 le reconnatire, quand il arriva.
11 s’éieignit, quelques jours apré:, le 45 février®.

Ses funérailles farent un événement. A voir l'aflluence des
préires, des religieax, des fidéles, 1'éclat des cérémonies, on put
juger du développement qu’avait pris la vie catholique en Angle-
terre, sous sa primatie; & voir 'émotion du pays tout entier, les
témoignages de regrets et de déférence donnés par les protestants
eux-mémes, les éloges & peu prés unanimes de la presse, la
présence anx obs¢jues de plusieurs hauts personnages, et surtout
I'affluence inouie, inattendue de la foule défilant devant son corps
ou se pressant dans les rues, sur le passage du convoi, tous les
signes en un mot d’un deuil national que le Times surpris compa-
rait 4 celui des funérailles du duc de Wellington, on put mesurer
quelle place il avait su, 22 milieu de tant de traverses, conquérir
dans la société anglaise, pour sa personne, pour la dignité dont il
était’revéta et pour I'Eglise qu’il représentait.

Paul Teuzeav-Dancin.

t Y Life of Wiseman, t. 1I, p. 503.
3 Ibid., v 11, chap. xxx.
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v

A

Par une claire matinée de janvier, un homme de haute taille et
d’aspect patriarcal, grice & une longue barbe grise tombant sur sa
poitrine, arpentait les rues sombres et étroites de I’'ancienne Rome.
Il faisait froid, mais le Romain (car c’était sQrement un indigéne de
la Ville éternelle), semblait indifférent & la bise glacée qui faisait
closes toutes les fenétres et solitaires les rues plus animées d’ordi-
naire. Seuls les pauvres diables I'affrontaient par nécessité, et les
gamins aussi, qui n’en continuaient pas moins & jouer a la pelote
aux coins des vic ols et autour des fontaines.

De temps & autre pourtant, I'Italien serrait machinalement
autour de lui un pardessus d’un gris verditre. C'était un homme
de soixante ans environ, dont la t&te expressive edt pu servir de
modéle & un peintre, mais I'artiste, physionomiste comme ils le
sont tous, edt hésité sans doute en se demandant ce qu'il valait
mieux faire de la tete de ce vieillard : un Sasnt Joseph, auquel sa
longue barbe faisait involontairement penser, ou l'un de ces
personnages mystérieux flottant entre Ruggieri et Machiavel, poli-
ticiens mAtinés de marchands de Venise, qui abondent dans I'his-
toire des petits Etats italiens; types hybrides dont I'unité et I'har-
monie sont parfois tout & coup rompues par un regard, un geste,
un mot qui font hésiter au ceuil de la confiance en révélant des
dessous insoupgonnés et des abimes insondables.

Signor Angelo Angelotti s’arréta devant un vieux palais délabré
de la via di Tor di Nona. Il entra d’abord sous une large porte
cochére, une voite énorme ou un carrosse de I'ancien temps aurait
pu évolyer & P'aise. Il n’y avait point apparence & présent qu'il 8’y
passit rien de pareil. Une vieille femme, pauvre et ridée, étendait
sur des cordes du linge rapiécé, aux teintes indécises, et des enfants
malpropres se roulaient par terre en jouant et en se battant. Une forte
odeur de friture & I'huile s’échappait d’une porte ouverte sur un

{ Voy. le Correspondant du 10 ectobre 1902.
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antre noir et enfumé, sorte de loge de concierge, ou la vieille allait
prendre un nouveau fardeau de guenilles mouillées & mesure qu’elle
achevait de fixer sur les cordes tendues celles gu'elle avait sur
les bras.

' Signor Angelo I'attendit un moment, et quand elle apparut,
ratatinée, courbée en deux et ne semblant plus vivre que par deux
yeux de charbon allumés dans son maigre visage, il s’approcha
d'elle :

— Eh bien, Teresina, comment cela va-t-il ici? La saison est-
elle bonne?

— Hélas! don Angelo, que la Vierge et les saints nous assistent |
11 semble que tout va de mal en pis! Le Seigneur sait ce que nous
allons devenir!

Et elle entama une litanie de lamentations ou la dureté des
temps, la ladrerie des étrangers qui ne payaient plus comme autre-
fois et achetaient eux-mémes leur raisin et leurs figues, défilaient,
alternant avec ses rhumatismes et la mauvaise conduite de ses
petits-enfants qui ne I'écoutaient plus.

Angelotti I'interrompit brusquement sans se géner.

— Dites-moi, Teresina, le palais est-il loué?

— Oui, par la grace de la sainte Vierge! Le premier étage (elle
disait piano nobzle) est loué & des Anglais, des hérétiques, Sei-
gneur! Le prince a consenti, malgré que je lui aie dit que cela ne
lui porterait pas bonheur...

— Allons, allons, Teresina, calmez-vous! Il faut bien que les
hérétiques se logent comme les autres! Nous devons les attirer &
nous par notre bon accueil..., c’est peut-&tre pour le salut de leur
ame... En tout cas, c’est un devoir de charité... Et puis, leur
argent est bon... A propos, ne vous faites pas payer en moonaie
étraogere, Teresina, 4 moins que ce ne soit de l'or... et pas de
papier non plus, hein? .

1l continua :

— Et combien le pitano nobile est-il loué?

— Deux mille lires pour la saison, Signor!... Deux mille petites
lires seulement, pour quatre mois! Ces hérétiques sont des démons!
Parce qu'il n’y pas de soleil et pas de cheminées! disent-ils. Mais
n’ont-ils pas les beaux plafonds que don Urbino, le pere du prince,
avait fait réparer, et les braseros de bronze qui ont chauffé depuis
des siécles les Montecorvello!... Que veulent-ils de plus?

— Et le reste du palais?

— Vide, Signor Angelo, vide! Et justement, cette année, Son Emi-
nence et le prince s’étaient réduits pour louer davantage. Son Emi-
nence avait abandonné un des grands salons depuis qu’elle est
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paralysée, ou & peu prés. Le prince avait pris pour lui quatre petites
chambres sur la cour, et il comptait louer le reste! Ah! bien oui!
L’année est mauvaise, Signor Angelo, I'année est mauvaise! Nous ne
sommes plus au bon temps de Notre Saint-Pére, pape et roil...
Hélas! hélas!... J’ai loué les chambres du bas et du mezzanino &
des familles d’ouvriers. Tant pis! On ne le saura pas dans le beau
monde du prince, et cela mettra toujours un peu d’argent dans s
poche...

— Mais ces gens-la ne vous paieront pas.

— Oh! j'y veille moi- méme! Chaque semaine, je monte le jour
de paie, et, de gré ou de force, je tire I'argent!

— Le prince est-il chez lui en ce moment? demanda le signor
Angelotti, qui en savait assez.

— Od voulez-vous qu'il soit & cette heure, le pauvre? Il était au

bal cette nuit, vous le trouverez couché. Je lui ai monté son café
tout & I'heure, ajouta la vieille en soupirant et en reprenant sa
besogne.
. Angelo Angelotti tourna & gauche, sous la volte, et enfila lente-
ment le large escalier de pierre d’aspect monumental. La rampe en
fer forgé était couverte d’une si épaisse couche de poussitre que sa
teinte grisitre et uniforme se confondait avec les murailles. Elle
était si sale aussi que rien ne ressortait plus du travail délicat de
ciselure ou s’entrelagaient les lys pointus qui décelaient I'origine
florentine des Montecorvello, et les feuillages de chitaigniers qu'un
pape de leur famille maternelle avait laissés dans leurs armes.

Tout en gravissant cet escalier interminable, coupé de larges
paliers, Signor Angelo hochait la tete d'un air méditatif en songeant
au passé, & ce don Urbino dont Teresina avait parlé, et au palais
lui-méme tel qu'il I'avait connu jadis.

Les Montecorvello déclinaient depuis longtemps...; ils avaient
commencé & descendre avec I’abolition du pouvoir temporel. Mais,
il y a vingt ans seulement, ils possédaient encore de belles et
bonues terres du coté des Castelli. Oui, et Angelotti le savait mieux
que personne, lui qui était né sur leurs domaines dont son pére
était intendant, et ou, de pére en fils, les Angelotti se succédaient,
administrant, vendangeant, récoltant et touchant les fermages au
nom du prince.

Angelo, lui, n’avait pas le goat de I'agriculture. Quand son pére
était mort, alors qu'il entrait dans sa vingtiéme année, il avait laissé
son frére alné, Vicenzo, continuer la tradition familiale et succéder
4 ses aieux comme intendant des Montecorvello. Il avait, lui, le
godt de l'instruction et des affaires. Un curé du voisinage, auquel il
avait inspiré de I'intérét, I’avait pris quelque temps chez lui pour
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le former, et, I'ayant mis en possession d’une instruction suffisante,
avec une élégante écriture et I'habitude d’une arithmétique exacte,
il Pavait donné comme scribe & un secrétaire de cardinal. Et Angelo
avait fait ainsi son modeste chemin.

En gravissant 'escalier. Angelotti ne pensait point 4 lui-méme.
L’odeur &cre de friture & 'huile qui le suivait et qui, seule, semblait
régner & cette heure dans le palais désert et délabré, Jui rappelait le
temps de son enfance et de sa premiére junesse, lorsque, deux
fois par an, il accompagnait son pére, venant apporter au prince
Urbino les redevances de ses terres en argent et en nature. Une file
de chariots s’alignaient alors dans la rue, puis ils pénétraient, I'un
aprés I'autre, sous la volte, ol un peuple de serviteurs s'empressait
a les décharger.

On rangeait dans les celliers les vins légers et pétillants, les
jarres d’huile, les sacs de blés; les fruits séchés, les quartiers de
porc fumés. Puis les paysans dinaient en bas, sous la voute, — un
festin que le seigneur leur offrait; — et les Angelotti, pere et fils,
élaient conviés par la princesse... 4 prendre placs 4 la table du
majordome et de la femme de cbarge.

Angelotti, qui en était 12 de ses évocations de souvenirs, eut un
rire muet et énigmatique au fond de sa barbe grise. Il était parvenu
au second et dernier étage, presque sous les combles (le piano
nobile était si élevé qu’avec le meszanino il occupait presque le
palais).

L’Italien eut un regard circulaire et un nouveau hochement de
téte en constatant le vide, la saleté, la misére partout écrite de
cette solitude glacée; puis il tourna dans un long corridor éclairé
par des fenétres en tabatitre, et, sans frapper, il poussa une porte.

1l entra dans une petite antichambre dont on semblait avoir voulu
. faire une pitce de débarras, A la suite d'un déménagement. Au
milieu du panneau le plus large se dressait un dais monumental
velours rouge avec crépines d'or. Deux bahuts anciens et
quelques armures remplissaient le reste de la pitce, pele méle
avec des fauteuils en velours d'Utrecht vieux.

Signor Angelo, sans hésiter, frappa & une porte et entra. C’était
la chambre & coucher du prince Cesare Montecorvello.

— Qui est 14? demanda une voix de mauvaise humeur. Tiens,
Angelotti, c’est vous? Que se passe-t-il donc pour que vous veniez
me voir?

C’était le prince qui interrogeait en baillant et en se détirant
sous ses minces couvertures.

— Mais, oui, mon prince, c’est moi! répondit presque humble-
ment Angelotti. J’avais un moment de loisir et j'ai pensé & I'em-
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ployer & faire une petite visite 4 Votre Excellence... Elle est encore
fachée, je le vois bien, de ce que I'autre jour je I'ai priée de passer
4 ma banque pour l'entretenir de ses petites affaires? Patience,
patience..., tout & I'heure elle remerciera le pauvre Angelotti, et elle
sera convaincue qu’elle n’a pas de serviteur plus fidéle et plus dévoué.

— Par le ciel, Angelotti, ricana le prince Cesare, vous me feriez
croire, par votre exemple, que la vertu et le dévouement ont lear
récompense méme sur cette terre!

~— Je ne pense pas & cela, répondit modestement la téte barbue;
n’est-il pas écrit : « Amasse dans le ciel un trésor que la rouille et
les vers ne peuvent atteindre? » '

— Ah! Angelotti, restons sérieux! Yous n’avez point placé votre
dévouement 4 fonds perdu, méme en ce monde! J’ignore quel
intérét vous en donnera saint Pierre ou celui des saints chargé de
la comptabilité }a-haut, mais je sais qu'ici-bas il vous a enrichi.

— Chut! Excellence! Ne dites pas de pareilles folies, ni si haut,
surtout! Ce sont la des bruits qui, en se répandant, feraient tort &
un pauvre pére de famille...

Et Angelotti faisait de la main un geste suppliant au prince qui
riait en le regardant.

Le prince Cesare Montecorvello était jeune, trente ans peut-étre,
et beau, bien qu’en ce moment il ne se présentat pas avec tous ses
avantages, malgré la chemise de nuit & jabot gaufré qui détonnait
par son élégance de mauvais goit avec la nudité et la misére de la
chambre. Il était brun, le teint péle et mat, les traits réguliers, avec
une belle moustache noire aux pointes conquérantes. Les yeux noirs,

- d’habitude caressants et rieurs, devengient parfois mélancoliques
et réveurs, ennuyés aussi et inquiets, angoissés méme par la sitoa-
tion sans issue dans laquelle le prince se débatiait depuis plu-
sieurs années. .

Les Montecorvello étaient une des plus vieilles, sinon des plus
riches familles du « monde noir », comme on appelle & Rome
cette partie de 'aristocratie qui tient au Saint-Siége par toutes ses
fibres, et qui ne s’est point ralliée au régime nouveau. Don Urbino,
le pére du prince actuel, avait protesté hautement de son attache-
ment inébranlable 4 la cause de la Papauté, au moment ou Rome
avait été proclamée capitale de I'ltalie; mais, en méme temps, il
n’avait pu résister au désir, & la tentation plutdt, d’augmenter 'sa
fortune, celle de ses descendants, en profitant lui aussi des cir-
constances. On commencait, & cette époque, & spéculer sur les
terrains. Quelques-uns de leurs amis avaient réalisé des bénéfices
fantastiques, grice & des expropriations ou A la vente de vieilles
maisons & des compagnies de construction.
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Don Urbino, qui, &4 Rome méme, ne possédait que son palais,
vendit une partie de ses terres dans la Campagne pour acheter des
immeubles dans la capitale, avec I'intention de les [revendre ou de
les louer.

Il y avait aventuré, sinon entiérement perdu, la plus grande
partie de sa fortune. Aprés sa mort, son fils Cesare se chargea du
reste. Il continua les spéculations de son pére, compliquées d’opé-
rations de Bourse. 1l y perdit le reste des terres, les immeubles
achetés par son pére, et demeura avec son palais de Tor di Nona
pour toute ressource.

Le fils de I'ancien intendant de sa famille, Angelotti, ne fut pour
rien dans sa ruine. Signor Angelo ne faisait jamais cadeau d’un sou
aux Montecorvello, mais il était resté attaché de ceeur a la famille,
et il s’était toujours efforcé d’en arréter la ruine.

— Eh bien, voyons ce que vous avez dans votre sac! Vous n’étes
pas venu perdre une heure chez moi pour rien! s’écria le prince en
allumant une cigarette.

Il n’en offrit pas & Angelotti qui, du reste, comme nombre d'Ita-
liens de son temps, ne fumait pas, ne buvait que’ de I'ean et ne
mangeait jamais de viande : un ceuf de temps en temps, la mi-
nestra tous les soirs, la salade et les pdtes le matin, et & soixante
ans passés, il élait frais et solide, insensible aux ardeurs de I'été
romain comme au souffle glacé de la tramontane.

Angelotti prit un fauteuil en velours jaune comme ceux de I'anti-
chambre, et il commenga, allant tout de suite au but.

— Votre Excellence se rappelle que, il y a quinze jours, lorsque
nous avons fait notre dernier petit réglement de comptes, nous
avons eu ensemble une conversation trés sérieuse? En terminant,
vous étes tombé d'accord avec moi qu'il n’y avait qu'un mariage
riche qui pat vous tirer d’embarras?

— Oui, je m’en souviens, murmura don Cesare.

— Le difficile, c’était I'bérititre, car il faut & Votre Excellence
une Aéruiére. Le prince Montecorvello ne peut sc contenter de
deux ou trois centaines de mille lires... Il faut une hériti¢re qui,
da coup, redore votre blason... Eh bien, continua-t-il en voyant
que le prince ne répondait rien, une circonstance que je suis tenté
de qualifier de miraculeuse vient de se présenter, une chance ou il
estimpossible de ne pas reconnaitre une intervention providentielle...
Lors des derniers pélerinages francais, j’avais eu le bonheur de rendre
service A un digne prétre de Paris. Depuis, le saint homme m’avait
plasieurs fois recommandé des amis qui ne connaissaient pas I'Italie
€t ne savaient pas notre langue. Je leur rendis service & tous, cons-
ciencieusement, bien que les envoyés du bon curé fussent jusqu'a
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présent du fretin ne laissant que peu de profit. Mais voild que, il y
a quelques semaines, je recois une lettre de 'excellent abbé, me
priant de bien accueillir et de guider dans Rome une de ses
paroissiennes, la] baronne de Verneuil, qui vepait pour sa santé
passer I'hiver ici avec sa niéce, Nellie, et une autre jeune fille, sa
niéce également, qui est pour quelque temps avec elle. L’abbé
ajoutait que la nitce est fort riche. On me priait en méme temps
de louer pour ces dames un bel appartement ou bien un viliino...
On donnait jusqu’afmille lires par mois.

— Hein! s’écria le prince, c’était le cas ol jamais de louer mon
étage!

— Pas moyen, Excellence! J'y avais bien pensé d’abord, mais il
était bien stipulé qu’on voulait du soleil et un jardin.

— Ahl... Et ol les avez-vous mises, vos Francaises?

— Elles sont depuis quinze jours dans le palais Piombino, c'est-
i-dire dans la vieille villa Ludovisi, que j’ai louée pour elles &
cause du jardin. Il y a ia tante, la baronne, une aimable dame
assez vieille, avec une faible santé, et deux jeunes filles trés jolies
qui portent le méme nom : Nellie de Verneuil; enfin, une femme de
chambre & I'air hargneux et peu attirant.

— Et laquelle de ces deux jeunes filles a la fortune dont on vous
a parlé? demanda le prince assez indifféremment.

— Excellence, dit Angelotti d’un air de mystere, c’est ce que je
n’ai pu arriver & déterminer encore, les deux cousines s’appclant
Nellie. Je me suis informé 4 Paris, et je n'en suis pas plus avancé :
M'* de Verneuil possede plusieurs millions, voila tout ce que j'ai pu
savoir. .

— Mais, dit le prince en riant, il doit exister entre elles des
différences qui permettent de préciser! L’une est sans doute blonde,
lautre brune?... L'une petite, 'autre grande, que sais-je? Ou
I'une aura un cil de verre et 'autre une dent de moins?...

— Rien de la sorte : toutes deux sont jolies et grandes; toutes
deux chatain clair avec des yeux bruns; chacune parait le portrait
de l'autre.s. Mais cela ne m'inquitte pas : en quelques jours de
fréquentation, {on saura aisément & quoi s’en tenir. Allons, mon
prince, courage! encore un petit effort et vous serez sauvé!...

— Angelotti, répondit Cesare, en jetant loin de lui sa cigarette,
en conscience, ne voyez-vous vraiment aucun autre moyen de me
tirer d’affaire? Quand je pense a Bianca...

— Voyons, Excellence, il s’agit d’¢tre raisonnable! Il n’y a pas
d’autre ressource! Je ne puis, pour ma part, que vous répéter
aujourd’hui ce que je vous ai dit il y a quinze jours: il m’est impos-
sible de vous faire crédit six mois de plus! Dans le cas dur
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mariage, et d'un mariage avantageux, je continuerai naturellement
A vous avancer autant d’argent qu’il vous en faudra pour faire
convenablement les choses; mais, dans le cas contraire, Votre
Excellence en serait réduite & ses seuls revenus... diminués des
intéréts de ce qu'elle me doit...

Don Cesare se mordait fébrilement la moustache...

— Je ne comprends pas, prince, vos hésitations et vos scrupules.

— J’aime Bianca, vous le savez bien, et je me considére comme
engagé envers elle par un accord tacite. '

— Allons! dit Angelotti, votre cousine dona Bianca est une
femme trop supérieure, trop dévouée elle-méme & la grandeur de
Ja famille pour ne pas trouver sage la conduite que je me permets
de vous conseiller... D'ailleurs, comme vous I’avouez vous-méme,
il 0’y a entre vous deux qu'un accord tacite, né d’vne de ces iacli-
nations de jeunesse, d’enfance plutdt, rompu déja par le mariage
méme de la princesse Corglione...

— Commeut osez-vous me parler & moi de ce mariage, Ange-
lotti, quand vous savez mieux que personne pourquoi il a eu lieu
et ce qu’il a été!

Angelo, géné par ces paroles, se leva et fit en silence quelques
pas dans la cbambre. C’était une vaste piéce nue et misérable,
comme on vient de le voir, avec un ameublement qui paraissait
assez vermoulu. Les fauteuils boitaient. Au-dessus du lit, se balan-
cait une sorte de baldaquin jaune en velours pareil & celui des fau-
teuils, mais tout déchiré et laissant voir le jour & travers I’étoffe.

Anpgelotti revint vers le lit :

— Allons, prince, soyez raisonnable! regardez toute cette misére
qui vous entoure, vous, ua Montecorvello! Et dites-vous bien que
ce dénuement-14 est presque du luxe en comparaison des années
4 venir, si vous ne suivez pas mon conseil!l...

— Bon! bon! dit enfin le prince avec lassitude. Je ferai ce que
vous voulez, Angelotti, c’est décidé. Comme vous le dites, Bianca
est trop dévouée A la famille pour... Mais causons pratiquement &
présent. Comment faudrait-il maneceuvrer?... Et, du reste, comment
avez-vous pensé A tout cela si tard? Il y a, dites-vous, quinze jours
déjd que la petite héritidre est 4 Rome, et vous avez laissé perdre
tout ce temps?

— Patience! plus tot eut été inutile : la tante était malade et ces
dames n’éiaient pas installées; ces Francaises sont longues & s'orga-
niser!l... elles oot besoin d’un tas de choses! A présent tout va
bien... Vous pourriez les voir demain & Saint-Pierre, 4 la cérémonie;
et elles vous verront dans votre bel uniforme de garde-noble...
Yoas frapperez ainsi leur imagination et vous savez quelle est
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l'importance de la premiére impression!... Elles se trouveront dans
la tribune des étrangers de distinction, en face de celle des dames
de la noblesse romaine; votre service vous placera précisément &
leurs pieds... Elles seront au premier rang, je les y conduirai moi-
méme... Et maintenant, prince, je vous quitte : c'était ce que je
voulais vous dire..., je vais ticher de savoir quelles sont leurs rela-
tions, car elles ont fait des visites cette semaine et présenté des
lettres de recommandation; j'en aviserai Votre Excellence et il vous
sera facile, d’ici & trois jours, d’'avoir fait la connaissance de la
baronne de Verneuil... Le reste dépendra de vous, mon Prince...

Il salua trés bas don Cesare et se retira. A peine sorti, Angelo
Angelotti allongea de nouveau la téte dans I'entre-baillement de la
porte.

— Si Votre Excellence a besoin d’argent pour cette campagne,
murmura-t-il & contre-ceeur, j'en tiens 4 sa disposition au méme
taux et aux mémes conditions que précédemment... Je suis un
serviteur dévoué..., je n’abuse pas des circonstances!...

" Et il disparut.

1l se rendait a la villa Ludovisi. 1l n’avait pas va les dames de
Verneuil depuis trois jours, mais il avait eu indirectement de leurs
nouvelles, grice A cel espionnage inconscient, & cette franc-magon-
nerie inavouée qui unit tous les Italiens & I'encontre des étrangers
venus dans leur pays.

Angelotti avait appris ainsi que la baronne et ses niéces avaient
fait en ces derniers jours de nombreuses visites et présenté des
lettres de recommandation de baute provenance. 1l en avait res-
senti une vive déception, car, d’aprés la lettre du curé de Paris, il
avait compté étre I'unique cicerone, le seul conseiller de ces dames,
et il ne s’était pas attendu A les voir échapper si aisément 2 sa
direction.

1l leur portait ce matin-lA des cartes d’entrée & Saint-Pierre,
pour la cérémonie du lendemain : une messe pontificale & I'occa-
sion de la réception d'un pelerinage espagnol; et en sortant du
palais Montecorvello, il reprit sa course par les rues, ou la tramon-
tane soufflait toujours.

Angelotti n’avait rien de l'indolence italienne, ni méme méridio-
nale. Il était, au contraire, d'une activité extraordinaire et d'une
complaisance & toute épreuve. On le trouvait melé & toutes sortes
d’affaires dans lesquelles en apparence il n’avait ancun intérét et
dont il semblait s’occuper uniquement pour rendre service.

A le voir si absorbé par les affaires d’autrui, si activement
employé & servir son prochain, on se serait demand¢ quand il trou-
vait le temps de travailler pour lui-méme... Et cependant, 4 rendre
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ainsi perpétuellement service, il avait acquis une petite foriune de
cing cent mille lires, puis fondé une maison de banque ecclésias-
tique, maison d'apparence honnéte et sire, dont la spécialité était
de traiter les affaires du clergé hispano-américain.

Il s’en acquittait, du reste, fort bien et rendait de réels services.
Les évéques du Mexique, du Venezuela et autres’pays similaires,
qui n'ont pas de relations diplomatiques avec le Saint-Siége,
auraient difficilement trouvé un meilleur représentant, un homme
d’affaires plus utile.

Angelotti pilotait, logeait les pelerinages, changeait I'argent,
escomptait les traites, obtenait des audiences. 1l avait ses entrées
partout, au Vatican comme ailleurs. 1l avait aussi un titre dans la
cour pontificale : aux grands jours, il revétait un costume de camé-
rier, dont la fraise Henri Il encadrait sa téte d’une facon imposante.

C’est qu’a force d’intelligence, de travail et d’application, 4 force
aussi de rendre des services, Angelotti s'était élevé de scribe de
secrétaire de cardinal, au rang de secrétaire. il n’était pas monté
plus haut, c*était simplement parce qu'il n’était pas entré dans les
ordres.

11 était resté pendant vingt ans au service de son premier patron,
et lorsque 'Eminence avait rendu son 4me & Dieu, elle lui avait
1égué, avec sa bénédiction, de grands éloges dazs son testament.

LA ol d’autres, moroses et jamais contents, eussent vu l'ingra-
titude et se fussent plaints amérement, Angelotti, au contraire,
témoigna de la reconnaissance. Il obtint de la famille la permission
de faire copier sur parchemin le paragraphe du testament de son
vénérable maitre et il le fit encadrer. Il venait justement de fonder
sa banque, trés modeste 4 ses débuts. 1l plaga le précieux document
en bonoe lumitre, dans son bureau, en le surmontant d’un grand
portrait du cardinal, signé de sa main.

Et ce fut dés lors comme si une rosée de bénédiction fot tombée
chaque jour sur Angelotti et les siens. Il semblait que, du haut des
demeures célestes, le bon cardinal protégeit les efforts de celui qui,
si longtemps et dans I'ombre, I'avait aidé dans ses travaux.

Peu 4 peu Angelotti devint une puissance, au loin surtout. Sa
renommée d'activité, de bonté, de complaisance, s’étendit jusque
dans les pays les plus lointains. Il ne se passait pas de jour ot il ne
recit des lettres dans lesquelles on le chargeait des commissions
les plus extraordinaires. Des curés de villages enfouis dans les
gorges de la Sierra Madre lui demandaient pour leurs ouailles
quelques brins de la paille éparse dans les cachots de Notre Saint-
Pere le Pape. De pieuses gens des Philippines ou de la Nouvelle-
Zélande lui envoyaient des médailles pour qu’il les fit toucher aux
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chaloes qui chargeaient, croyaient-ils, les membres du vicaire de
Jésus Christ. Angelotti souriait et envoyait dans la Sierra Madre, &
la Nouvelle-Zélande et aux Philippines des images pieuses et de
petites brochures instructives provenant d’une librairie qui lui
appartenait.

D’autre part, nul ne venait & Rome et n’avait affaire & lui qui ne
s’en retournit charmé. C’était un si brave homme! Oa finissait
bien, pour peu que le séjour se prolongeat, par trouver que les
transactions dans lesquelles intervenait Angelotti coitaient cher.
Mais c’était une dme honnéte et simple qui se laissait aisément
tromper... Il y avait bien aussi de pauvres diables d’artistes qui
faisaient la grimace quand on pronongait son nom. Mais on sait
que ces gens-14 sont des paniers percés, sans aucun ordre, et
Ang-lotti, lui, était trés ordonné...

Quand il découvrait quelque jeune peintre ayant de I’avenir et du
talent déja acquis, il lui avangait de I'argent et ne demandait en
échange que quatre ou cinq tableaux par an! Invariablement des
Sainte Famille, des Madone, des Sainte Catherine ou des Sainte
Cécile, dont il cherchait charitablement ensuite le meilleur pla-
cement.

Les dames de Verneuil avaient apprécié la rondeur d’Angelotti.
Il parlait bien le frangais et il avait pris la peine d’'organiser a
I’avance toute leur installation. La baronne en avait été attendrie.

Ce matin-la, Angelotti se montra vers une heure 4 I'entrée du
palais Piombino. 1l traversa le vestibule blanc, somptueux et
moderne, et passa dans la petite villa, I’ancienne, I'authentique
villa Ludovisi, ou habitait la baronne.

-Gette villa se prolongeait sur le parc en une loggia close,
une vérandah vitrée, remplie de verdure, sorte de serre ou les
palmiers étalaient leurs feuilles en éventail et les dattiers nains
leurs branches souples comme des plumes. Il ne se dirigea pas
vers la porte d’entrée, mais vers une porte-fenétre qul donnait par
cOté sur le vestibule.

1l entra, et, sans hésiter, descendit un escalier tournant, & demi
dissimulé derriére une draperie.

En bas, un bruit de voix le guidait. En face de lui, s'ouvrait la
porte de l'office ol les domestiques déjeunaient en ce moment.
Catherine tournait le dos 4 la porte et ne vit point signor Angelo qui,
tout & coup, y dressa sa haute taille et fit de la main un geste
d’appel au maitre d’hdtel assis & I'autre bout. Celui-ci se leva sans
mot dire, en faisant signe au cuisinier de ne pas bouger, et il suivit
le signor Angelotti dans une autre partie du sous-sol. Au méme
moment, le facchino qui, I'aprés-midi, faisait fonction de valet de
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pied revenait de la cuisine, les mains chargées d'un plat fumant.

— Eh bien, Francesco, demanda famili¢trement Angelotti, cela
marche-t-il ici? Ces dames se plaisent-elles?

. — Leurs Excellences sont enchantées, Signor Angelo. M™° la
baronne a été en bonne santé tous ces jours-ci; les jeunes baronnes
sont sorties avec elles jusqu’au soir.

— Et ol sont-elles allées?

— Aux deux ambassades de France, & I'Ecole d’archéologie
francaise, 4 la villa Médicis... Elles vont aunjourd’hui 4 I'ambassade
des Etats-Unis, chez quelques personnes de la colonie étranggre...
Elles ont déjd recu des invitations, et M=* la baronne a décidé
qu’elle recevrait tous les jours de cinq 4 sept heures.

— Et qui les a invitées?

— Son Excellence le directeur de la villa Médicis, qui est venu
lui-méme hier et qui a écrit ce matin & M™* la baronne en I'invitant
aux réceptions du dimanche soir & la villa. Les demoiselles sont
trés coatentes; elles ont décidé d’y aller dés demain. C’était la con-
versation du déjeuner.

— Ah! ah! dit Angelotti d’un ton satisfait. Et, dis-moi, Francesco,
ces dames ont-elles l'intention d’aller beaucoup dansle monde?

— Je crois que oui, Signor Angelo; je I'ai entenda dire plu-
sieurs fois.

— Et, pour le reste, tout va bien? Yous devez étre content de
vos gages, ¢a, je le sais; mais la maison est-elle bonne?

Le maitre d’hotel sourit d’'un air contraint et dubitatif.

— Elle est bonne et pas bonne. Silvano, le cuisinier, s’en tirera
toujours..., mais nous autres, c’est différent. Ces dames ont amené
une femme : ¢’est un véritable Argus. On I'a toujours aprés soi qui
vous épie... Je voulais mettre ici Costanza, ma femme, pour le
service des demoiselles, mais il n’y a pas & y penser.

Angelotti n’écoutait plus : les déceptions de Costanza et de son
époux l'intéressaient peu.

— Allons, je monte prés de ces dames. Veille bien, Francesco;
prends note par écrit des personnes qui viendront dans la maison,
et fais-moi signe 8’il se passait quelque chose d'extraordinaire. A
propos, ajouta-t-il en revenant sur ses pas, parle-t-on de moi,
quelquefois ?

— Oh! Signor Angelo, comme d’une providence, comme d’un
ami précieux!...

Et Angelotti, satisfait, remonta par le petit escalier.

Un instant plus tard, il se présentait correctement par la grande
porte de la villa, et Francesco, déji en habit, I'introduisait grave-
ment, avec respect, prés de la baronne,.
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Celle-ci, 4 demi étendue sur un lit de repos assez semblable &
celui de M=° Récamier dans le portrait de Gérard, avait ajouté au
sien des coussins qui le rendaient plus confortable. Le salon o elle
se tenait était vaste et peu meublé : tables et consoles Empire, au
dessus de marbre rose ou de malachite, siéges Empire également,
quelques glaces de Venise, un lustre de Venise et des candélabres
dorés, modernes, piqués de petites poires électriques.

Ce salon donnait directement sur la vérandah, dont il n'était
séparé que par une marche, avec une baie drapée et deux larges
fenétres sur le jardin.

C’est 14 que M™* de Verneuil était assise, laissant errer ses yeux
fatigués sur la verdure des arbres et de la pelouse.

— Ah! cher Monsieur Angelotti, c’est vous, enfin! Nous nous
demandions ces jours-ci ce qui nous privait de votre visite?

— Merci de ce regret, Madame la baronne... (Angelo Angelotti
était toujours un peu resté I'intendant des gens titrés). J’ai été trés
pris par la recherche de cartes d’entrée pour la cérémonie de
demain & Saint-Pierre, el je suis heureux de vous en apporter
trois, que voici. Vous serez assises, ce qui est un rare privilége.
J’ai pu vous obtenir ces places dans la tribune des étrangers de
distinction. Vous connaissez sans doute le costume de rigueur?
Toilette noire, avec la mantille... Il faudra vous lever matin et étre
3 six heures 4 la porte de la sacristie de Sainte-Marthe. Vous
n'aurez qu’a le dire au cocher. On ouvre les portes de la basilique
de huit heures & neuf heures. Je vous y attendrai et je vous instal-
lerai en bonnes places!

— Combien vous étes bon et obligeant! exclama M™° de Verneuil.

La conversation continua. D’elle-méme, la baronne raconta &
Angelotti tout ce que celui-ci savait déja au sujet des relations
qu’elles avaient ébauchées durant cette derniére semaine.

Angelotti la loua fort de chercher & faire connaitre a ses niéces
le grand monde romain, car enfin les musées, les galeries, les
monuments sont & la portée de tout le monde, et, 4 tout prendre,
n'offrent qu’'un intérét de surface... Tandis que le vrai monde
romain, celui qui vit renfermé dans ses palais, derriére les
murs élevés de ses villas et qui ne va au Corso qu'en carrosse de
gala et en livrée poudrée, présente tout l'attrait rare et mysté-
rieux d’un autre 4ge qui s’est conservé vivant...

Angelotti connaissait des familles de ce monde noir bien inté-
ressantes, des figures d’hommes et de femmes qui avaient la beauté
et I'iniérét de persounages d'il y a trois cents ans...

Lui, Angelotti, ne pouvait guére se permettre de présenter
M=* la baronne dans ce milieu rigoureusement fermé : il était
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trop mince personnage pour cela! Mais, si ces dames le désiraient,
il pourrait le faire indirectement grice & la toute-puissante recom-
mandation de Son Eminence le cardinal prince Montecorvello, qui
I’bonorait de sa confiance et de son amitié...

Le cardinal, infirme et 4gé, avait du, llannée précédente, cesser
ses réceptions ou tout Rome accourait..., la Rome du Pape, s'en-
tend! — Il ne sortait plus de son palais, dont il n’habitait qu'une
partie, le reste étant occupé par son neveu, le jeane prince Cesare...

— Un des plus beaux et des plus fiers gentilshommes romains,
ajouta-t-il en terminant. ‘

Puis il prit congé.

Quand elles entrérent dans le salon un moment aprés son départ,
Nell et Nellie eurent le regret d’avoir manqué sa visite. La baronne
leur montra les cartes pour la cérémonie du lendemain, en répétant
les recommandations d’Angelotti sur la toilette officielle et I'heure
& laquelle il fallait &tre rendu & Saint-Pierre.

Depuis leur arrivée 4 Rome, les deux cousines marchaient
comme dans l'extase d’un réve. Les contrastes de leurs natures,
développés par une éducation différente. se traduisaient dans les
impressions produites en chacune d’elles par la réalisation d’'un méme
réve. Nell jouissait profondément et ardemment de ce qui frappait
son esprit. Ayant va déja beaucoup, elle était par 14 défendue de
sabir trop fortement le charme, I’attrait spécial de la nouveauté.

A ses yeur, qui gardaient le souvenir vivace des Allirondaghs,
des fleuves tumultneux, des lacs pareils & des mers, et des foréts
d’Amérique, les lignes pures de la Campagne romaine parlaient un
langage tout différent. Les profils blevitres des monts Albains, les
acqueducs traversant la plaine, cette plaine elle -méme faiblement
ondulante, exercaient sur elle une fascination d’autant plus puis-
sinte qu'elle était surtout le résultat de la comparaison. Elevée
dans la terre du présent et de l'avenir, Nell ne s’était encore
jamais trouvée en contact avec le passé. Elle ne I'avait connu que
vaguement, par ses livres, comme une chose purement spéculative;
et voilA qu'il se dressait devant elle dans toute sa majesté de
grande ombre, et que, sans transition, elle en touchait les cendres...

Accoutumée ainsi a juger par elle-méme, elle ressentait & Rome
des jouissances et des impressions d’art tout & fait personnelles.
C’est ainsi que, dans ses promenades quotidiennes avec sa cousine,
elle avait fait des découvertes que le Baedeker ne mentionnait pas!
Des coins exquis de vieilles rues, des fontaines curieusement sculp-
tées, des Madones cachées dans des niches délicieuses...

Fuyant la cohue élégante et bapale des jours et des lieux &
Ja mode, elle avait découvert le charme intime des villas loin-
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taines et comme oubliées sur le Celio, & I'ombre du Colisée.

A la tombée du jour, elle aimait la splendeur des aqueducs, les
mausolées de la voie Appienne, le voisinage des catacombes, tout
ce qui rappelait les grandeurs de la Rome antique; et dans le
silence de ces lieux dont l'imagination des hommes est remplie
depuis des siécles, il semblait aux deux cousines qu’elles entendaient
mieux battre leurs cceurs. Le plus souvent elles étaient seules, car
tante Solange chaisissait un coin bien abrité, en laissant ses niéces
jouir librement de leur promenade. Point de touristes A cette heure-
1a. En dehors des deux jeunes filles, la villa Mattei, par exemple,
dont elles affectionnaient les allées poétiques, ne comptait guére
qu’un habitué; un homme distingué et de belle allure qu’elles avaient
rencontré déja sous les charmilles de Saint-Philippe de Néri. Plusieurs
fois leurs regards s’étaient croisés, puis le promeneur s’était ¢loigné
discrétement, laissant les deux cousines & leurs émotions d’artistes.

Nellie jouissait aussi de Rome, mais ses jouissances étaient plus
imaginatives et moins réelles. Ayant beaucoup révé de voir I'lalie,
sans jamais croire A la réalisation de ce réve, elle avait beaucoup ln
et s’était représenté par avance tout ce qu’elle y ressentirait. Il lui
fallait & présent retrouver ses impressions. Cela lui était facile puis-
qu’elles étaient déji cataloguées. Avant méme d'assister 4 la céré-
monie de Saint-Pierre, elle savait et edt pu décrire ce qu’elle éprou-
verait en entendant le Credo retentir autour du tombeau des apotres,
au son des trompettes d’argent sonnant sous les vodtes...

Trés classique, son admiration ne risquait pas de s'égarer : elle
allait droit aux toiles célebres, aux statues fameuses, aux monu-
ments, aux ruines, et il n’était fresque ni sarcophage que Nellie
n’admir4t de prime-saut. L'admiration ab:orbait toutes ses facultés
et ne lui laissait rien pour jouir de la simple et sublime beauté
qui résulte de I’harmonie entre la nature et I'art. L’atmosphére
mystique de Rome ne l'avait pas pénétrée... Et ses yeux bruns
consultaient trop assidiment son guide, et ses oreilles se prétaient
trop complaisamment aux discours des ciceroni pour que son éme
pergiit et comprit I'éternité de joie renfermée dans la Beauté.

VI

De bonne heure, le lendemain, la tante et les niéces se trou-
vérent parmi les premiéres personnes arrivées aux portes qu’Ange-
lotti leur avait indiquées. Elles attendirent, debout sur les degrés,
pressées par la foule qui s'écrasait derriere elles. Enfin les grilles
s’ouvrirent, et elles furent en une minute portées par le courant &
Iintérieur de la basilique.
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Une demi-clarté y régnait; le jour encore faible tombait d’en
haut, et s’affaiblissait dans le trajet qu'il avait & suivre avant de se
briser sur les dalles de marbre. Dans cette lueur indécise, I'immen-
sit¢ de Saint-Pierre révélait des profondeurs et s'emplissait de
murmures mystérieux, pareils aux voix de 'Océan. A cette heure
du matin, la grande nef semblait s’animer du souffle qui s’échap-
pait de toutes ces poitrines et qui bient6t devenait le souffle méme
do monument, le souffle éternel des sitcles et de 'humanité.

Angelotti attendait M™° et M"'** de Verneuil tout prés de la porte,
3 lintérieur de la basilique. Elles ne I'eussent pas reconnu tout
d’abord, tant son costume i crevés, son chapeau i plume et sa
collerette le transformaient. Il faisait vraiment belle figure et por-
tait ce costume un peu thétral avec une aisance qui le transformait.

1l conduisit rapidement ses clientes prés de la Confession, sous la
grande coupole, ou le tombeau des apotres resplendissait. Tout
autour on avait élevé des tribunes, et des cordelitres dessinaient
entre elles des espaces vides réservés aux invités de choix.

Angelotti installa M™° de Verneuil et ses niéces au premier
rang. Elles étaient assises. Il s’assura qu’elles ne manquaient de
rien, qu’elles avaient bien leurs lorgnettes de thétre, un petit sac
de bonbons pour attendre sans défaillance la fin de la cérémonie.
Puis il leur donna quelques explications et retourna & son poste.
" Peu & peu le jour grandissait et une clarté pure inondait la basi-
lique... Les tribunes s’emplissaient ; dans la nef, les rangs se resser-
raient de plus en plus. Bientdt les cinquante mille étres humains
annoncés par Angelotti seraient massés dans I'attente du vieillard
auguste...

Deux heures s’étaient ainsi écoulées sans ennui pour Nell et sa
cousine, occupées & suivre les appréts de la cérémonie, & étudier les
types curieux ou bizarres dout, I'une aprés l'autre, les tribunes
voisines de la leur offraient le pittoresque spectacle.

Puis, leur attention avait été attirée tout & coup et captivée par
une jeune femme qui venait de prendre place en face d’elles, dans
Ia tribune des dames de la noblesse romaine. A sa vue, on s’était
écarté pour lui livrer passage, et les douairiéres & ’aspect sévére
et renfrogné s’étaient inclinées elles-mémes avec une déférence
empressée. Elle avait beau n’étre vélue qu’avec la plus extréme sim--
plicité, il n’en ressortait pas moins de ces égards que la jeune femme
était strement quelgu’un, au sens social et intellectuel du mot.

Nell et Nellie la contemplaient avec ravissement et admiration.
Jamais, en effet, plus belle créature n’avait attiré leurs regards.
Elles ne voyaient d’elle que la téte et le buste, car, en arrivant,
elle s’était jetée & genoux et paraissait perdue dans une méditation
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profonde. Le visage aux traits purs, d’une parfaite régularité, sem-
blait taillé dans du marbre et en avait la blancheur unie. Ses
cheveux, d’un noir intense, s’allongeaient sur le front en bandeaux
4 Tantique, et, relevés en casque trés haut sur la nuque, soule-
vaient la mantille qui tombait comme un voile. Elle avait les yeux
baissés, et Nell souhaitait passionnément les voir s'ouvrir. La jeune
inconnue les leva enfin, mais pour les fixer sur la crypte lumineuse.

Du bas de la basilique, montait un bruit cadencé, une marche
rythmée, ou sonmaient des cliquetis d'éperons. C’était la garde-
noble qui prenait ses postes. Elle devait former la haie autour de
'autel et du trone du Souverain Pontife.

A la vue des brillants uniformes, il se fit un mouvement dans
les tribunes; presque toutes les dames présentes avaient, dans
cette troupe d’élite, un parent ou un ami avec lequel elles cherchaient
4 échanger un salut ou un sourire.

A partir de ce moment, les tribunes parurent plus animées; on
8’y redressa, et les mantilles ondulérent avec une grice provocante.

L’attention de Nellie et de sa cousine avait suivi le courant, et,
de la belle Romaine, s'était portée sur les gardes-nobles. Iis
étaient pour la plupart de tournure élégante et de belle mine.

Mais bientdot Nell chercha de nouveau la vision de beauté qui
Pavait frappée tout & I'heure. Un léger sourire entr'ouvrait & pré-
sent les l¢vres de la jeume patricienne et elle semblait fixer son
regard sur un point de la file des gardes. Nell suivit la direction
de ce regard, et elle distingua, sous un casque d’or étincelant, une
figure aristocratique aux traits réguliers, dont les yeux noirs et
brillants se détachaient d’'une fagon saisissante sur la pileur mate
du teint. Son regard et celui de la patricienne se croisérent; il
salua, puis, & son tour, il promena ses yeux sur les tribunes
comme $'il eut cherché & y découvrir quelque chose...

Mais une immense clameur, éclatant tout & coup, arracha les
deux jeunes filles & leur curiosité frivole. Le Pape entrait dams la
basilique et du fond de la vaste nef le meme cri s’élevait de toutes
les poitrines : « Eviva ¢l Papa re! » La clameur montait comme:
une mer d’enthousiasme. Une houle d’émotion impétueuse et irmé-
sistible passait, entrainant tout sur ses grands flots. De toms les
yeux coulaient des larmes et on voyait les 4mes trembler sur Jes
lévres dans le cri infatigablement proféré, tandis que les froats se
courbaient A I"approche du Pére et du Pontife.

Puis la cérémonie commenca, la messe pontificale, durant
laquelle la voix claire encore de Léon XIII alternait avec les
chants et les appels des trompettes d’argent.

Nell, extasiée, pensa tout 4 coup & la dame si belle de la tribuve
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yoisine. Elle la regarda : la téte un pem renversée en arrire se
détachant sur les draperies rouges, elle paraissait appartenic 3 un
amtre monde. Use émotien paissante la soulevait. Ses yeux, levés
vers la coupole, brillaient d'un feu mystique qui la transfigurait.
Elle é&tait si belle ainsi que, pour 'admirer, beaucoup en oubliaient
jes pompes sublimes qui se déronlaient & quelques pas.

Le magnétisme de ces regards fixés sar elle arracha enfin la
jeune femme A son extase. Elle tressaillit et, comme au sortir
d’'un songe, regarda autour d’eHe. De mouveau ses yeux cher-
chérent ceux da garde-moble; ils ne les rencentrérent pas; ils
-Gtaiens attachés ailleurs, et, & son tour, les siens, i elle, errérent sur
les tribunes en s’efforcant de reconnaitre le point précis qui les
retenait.

Les regards du garde-noble étaient fixés sur M"** de Verneuil.

Ceux de la Romaine se croisérent enfin avec ceux de Nell, ou elle
lut 'admiration et la sympathie. Nell, en effet, & ce moment-la,
pensait que c’étaient bien la les yeux qui coanvenaient & cette
figure : des yeux noirs, doux, rayonnant d'une clarté intérieure, et
s’ouvrant comme des fleurs de velours dans l'ivoire du visage.

Instinctivement, Nell regarda le garde-noble; ses yeux étaient
fixés, ardents et investigateurs, sur elle-méme et sur sa cousine...

Mais la cérémonie approchait de sa fin, et l’enthousiasme qui
avait salué I'entrée du Souverain Pontife 'accompagnait dans sa
retraite. Du haut de la sedia, le Pontife bénissait les quatre points
cardinaux, et sous le geste de sa main pile et fréle, qui attei-
gnait pourtant jusqu'aux extrémités de la terre, Nell sentait
g'éveiller en elle I'ame catholigue que ses pratiques religieuses
avaient jusqu’alors laissée un peu endormie... Puis les cris s'affai-
blirent, tombérent, la foule s’écoula...

L’inconnue avait disparu.

La réunioa de ce méme soir & la villa Médicis était exceptionnel-
lement nombreuse lorsque M™° et M'** de Verneuil y firent leur
apparition. Il s’y pressait une cinquantaine de personnes qui, épar-
pillées par petits groupes, s’entretenaient de Ja cérémonie du matia.
Les nouvelles arrivées furent tout de suite entourées et, aprés les
présentations, la baronne et ses niéces se trouvérent dans uns
-atmosphére sympathique dont elles ne tarderent pas & jouir déli-
ciewsement. Elles y rencontrérent d’abord de nombreux compa-
triotes : les membres des deux ambassades et, en général, les
Frangais de passage & Rome. Puis, des Italiens des deux mondes :
nair et blanc, la villa étant un terrain neutre, traditionnellement
ouvert & tout ce qui a upe valeur, de naissance, de talent, de rang
<o de fortane.
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L’entrée de Nell et de Nellie avait fait une légére sensation : car
elles étaient belles A regarder pour des jeunes gens et des artistes.
Les pensionnaires de la villa, assez sauvages de leur nature, et ne
popvant guére éviter de se rendre & I'invitation de leur directeur,
avaient I'habitude de s’aligner le long des murs du salon. lis s’y
tenaient assez maussadement A I'écart, et, de loin, la ligne de leurs
habits figurait assez bien une sorte de serpent noir qui ondulait
suivant les impressions qu’ils avaient 4 se communiquer.

Nell était étonnée. Elle ne s'expliquait pas pourquoi ces jeunes
gens restaient si obstinément collés A la muraille. Elle ne se doutait
pas qu’a sa vue et & celle de sa cousine, le serpent noir avait ondulé,
et que les Prix de Rome s'étaient confiés I'un 4 l'autre qu'ils
n’avaient par perdu leur soirée.

Un autre personnage que ces jeunes artistes pensait la méme
chose au méme moment. C’était un homme igé, presque un
vieillard, disgracié de la nature, mais dont la plume avait rendu le
nom célebre et dont I'esprit était tel qu'il lui tenait lieu de jeunesse
et de beauté. M. Glaczkowicz était assis dans un coin du salon, cao-
sant avec un jeune archéologue; il se tut bientdt et resta quelque
temps & écouter les voix claires et argentines des jeunes filles, et 4
se réjouir les yeux de leur printemps. Puis, se levant, il se fit pré-
senter &4 M de Verneuil et & ses niéces, entre lesquelles il s'installa
avec aisance. Loin de chercher & dissimuler son 4ge, il en avaitla
coquetterie, et platdt que de s’enlever des années il s'en fit
ajouté quelques-unes. Il ne se cachait point d’aimer par- dessus tout
la jeunesse, et revendiquait comme un privilége conféré par les
ans le droit de jouer avec elle le role de confident et de conseiller.
CGomme Nellie et Nell lui plurent tout de suite, il les traita tout de
suite aussi en petites amies connues depuis longtemps.

Bien qu’auteur d’ouvrages de politique et d’histoire appréciés de
I'Europe entiére, il n’imaginait pas cependant que son nom pit étre
connu des deux jeunes filles. Ce nom, en effet, ne disait rien A Nellie;
elle ne I'avait jamais vu ni entendu prononcer. Pour Nell, ce fut autre
chose : son oncle de Boston, le professeur & l'université, possédait
dans sa bibliothéque les ouvrages de Julius Glaczkowicz, et esprit
curieux de Nell les avait parcourus. Pourtant, ce fut un peu timi-
dement qu’elle se hasarda & lui en parler. Moins par vanité flattée,
— la sienne était bien blasée, sous ce rapport! — que par sympa-
thie instinctive, il adressa deux ou trois questions 4 la jeune fille, et
fat charmé de voir par ses réponses qu'elle avait vraiment lu et
compris ses ouvrages. L’entretien prit alors un caractére plus intime,
et I'attirant Polonais sollicita la faveur de faire & ses aimables inter-
locutrices, en artiste et en lettré, les honneurs deé la villa, leur faisant
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admirer ces Gobelins merveilleux, (@ Toilette o Esther et l¢
Triomphe de Mardochée, qui couvrent les panneaux du salon, puis
d’autres chefs-d’euvre, quand la vue d’'un nouvel arrivant qui ser-
rait la main du directeur fit tressaillir de surprise Nell et sa cousine.

C’était le garde-noble du matin.

Dépouillé de son rutilant uniforme, il était peut-étre moins beau
que dans Saint-Pierre; mais c’était encore un type remarquable
de patricien romain. Pourtant, & présent que Nell le voyait de plus
Ppres, il lui semblait que ses yeux ne regardaient pas volontiers en
face, qu’ils se dérobaient et ne rencontraient les autres que voilés
par une sorte de réverie caressante.

Ces yeux noirs avaient eu un éclair en apercevant les deux jeunes
filles, mais I’éclair s’était vite éteint dans une apparente indifférence.

1l fit lentement le tour du salon, baisant des mains de femme,
saluant, échangeant des skake-hand !

— Quel est ce personnage? murmura Nellie comme malgré elle.

— C’est le prince Cesare Montecorvello, répondit Glaczkowicz.
J’ai beaucoup connu son pére, don Urbino. Quant 4 lui, je I'ai perdu
de vue, au moins comme intimité.

Le prince revenait au méme moment de la salle voisine. 1l se fit
présenter & M™° de Verneuil, puis aux jeunes filles. Habilement
et avec une grice qui révélait en méme temps sa souplesse d’esprit
et son habitude du monde, il refaisait connaissance avec ’érudit
Polonais, en renouant la chaine de I'amitié qui avait uni jadis
celui-ci 4 son pére.

On parla naturellement de la féte de la matinée.

— VYous &tes Francaises, Mesdemoiselles, et, par conséquent,
vous n'étes pas superstitieuses. Si vous restez quelque temps &
Rome, vous le deviendrez. Dans cette vieille terre des augures et
des présages, les choses parlent d’elles-mémes un langage mys-
térieux. Ainsi, de bonne heure, en sortant de chez moi, j’ai surpris
un vol d’oiseaux qui m’annongait une heureuse journée... Je vous ai
apergues ce matin et je vous retrouve ce Soir...

A T'air étonné de Nellie, il comprit que c'était aller un pen vite et
il corrigea : )

— Pour nous autres, Romains demeurés fideles & nos traditions
et 4 nos souveuirs, tout ce qui vient de France, tout ce qui
porte en soi un peu de la France, nous est toujours cher! Et puis,
Mademoiselle, il faut nous pardonner de mettre malgré nous dans
nos paroles un peu de notre soleil !

Et, avec un tact infini, il changea le cours de la conversation.

Nellie demandait des détails sur la cérémonie : il y avait des
choses qu’elle n’avait pas trés bien comprises. Il les lui expliqua.
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Il parlait bien, le prince! Au moins c’était ce que disait M. Glacz-
kowicz qui 'écontait, Ies yeux mi-clos, avec un petit sourire lége-
rement sceptique aux lévres.

Cest que, en I'écoutant, il tichait de résoudre ce probléme :
pourquoi le prince Montecorvello est-il & la villa ce soir? Lui,
Glacakowicz, qui en était un fidéle habitué, ne se souvenait pas
de 'y avoir jamais vu, si ce n’est dans les premiers temps du
directeur actuel?... 11 y était venu pour quelque chose, pensait le fin
diplomate; mais pourquoi, ou pour gui? se dit-il tout & coup, en
remarquant 'empressement, les frais d’esprit et d’érudition de don
Cesare pres des jeunes filles... Oui, pour quz, et pour quelle raison?

Et M. Glaczkowicz ressentit de ce petit mystére une impression
désagréable, en méme temps que sa curiosité 8y trouvait excitée.

La voix de Nell le tira de sa réverie.

— Oh! lui disait-elle, que je voudrais savoir le nom d’'une dame
que nous avons apercue ce matin dans la tribune de Ia noblesse
romaine? Ne la connaitriez-vous pas : elle est jeune, pile, trés belle,
avec un port de téte et des yeux admirables?

— Oh! répondit le Polonais en fixant ses yeux sur le visage du
prince Montecorvello, je ne vois que la princesse Corglione qui

réponde & ce portrait; c’est votre cousine dona Bianca, prince, ne
le croyez-vous pas? )

— Oui... peut-étre, répondit-il un peu géné.

— Qu’elle est belle! s’écritrent ensemble les deux cousines.

— Qu’elle est belle et sympathique! continua Nell. Elle doit avoir
I'dme de sa beauté. Ne la verrons-nous pasici?

— Ce n’est pas probable ; Bianca ne va pas dans le monde depuis
son veuvage, répondit vivement le prince.

La soirée prit fin trop vite pour Nell et Nellie, mais on ne demeu-
rait jamais bien tard A la villa Médicis. On n’y faisait guére, en
général, qu’une apparition entre un diner et un bal, et, & minuit, le
salon du directeur était toujours vide.

A partir du lendemain, la vie de la baronne et de ses nitces
s'organisa de la facon la plus agréable. Les matinées étaient
employées A visiter les églises, les musées, les palais; Iaprés-
midi, & parcourir les villas aux heures ensoleillées; et, de cinq heures
A sept, & recevoir dans leurs salons et leur serre bien éclairés.

Tante Solange se rélablissait & vue d’eil; Nellie était heureuse;
Nell attendait... Elle n’aurait su dire quoi.

Elles eurent bien vite un noyau de connaissances, parmi lesquelles
des amitiés étaient en germe. Tout n’était pas factice et passager
dans le monde cosmopolite ol elles évoluaient. Dans ce milieu
bigarré, elles avaient su retrouver ce qui se reliait A leur passé, &
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lear milieu véritable, par des racines communes. Bien vite, de salon
de notre ambassade leur sembla terre de France. Puis c’était 'Ecole
d’archéologie du palais Farnése, ou Nell et Nellie retrouvaient avec
joie on ménage d’un charme extréme, et, pour elles, tout nouveau.
L, le directeur, d’une grioce presque féminine, causeur exquis,
sachant, pour mieux captiver, cacher son profond savoir sous ia
stduction de I'esprit le plus fin. Elle, affable, calme, limpide, illu-
minant tout de sa parole jamais hésitante, toujours précise. A eux
deux, ils avaient créé une sorte de petite France dans le salon simple
et confortable, dans la loggia pleine de fleurs auxquels le dome de
Saint-Pierre faisait un horizon féerique. ..

L’influence qu'exerce toujours la sapériorité intellectuelle et
morale, et qu'un séjour prolongé leur avait permis d’acquérir,
suffisait A grouper dans leur salon tout ce qui, dans les mondes
divers qu’ils cdtoyaient, était en harmonie avec la France; et c'est
ainsi que I’'Ecole d’archéologie du palais Farnése était devenue un
foyer de lumitre et de chalear d’olx rayonnait la pensée francaise.

M. Glaczkowicz était un des assidus et des amis de la maison. A
leur seconde visite, Nellie, Nell et leur tante I'y trouvérent instalié,
accompagné d’un personnage dont le visage leur sembla tout de
suite connu, presque familier. C’était celui du promeneur solitaire
de la villa Mattei.

M. de Valgrand, conseiller d’ambassade, & peine dgé de trente-
cinq ans, ne résidait A Rome que depuis quelques mois. De taille
moyenne, d’aspect distingué, de physionemie intelligente, de teint
pAle, il portait ia barbe en pointe, 4 la Heari III.

Au nom de Verneuil, il regarda un peu curieusement les ]eunes
filles, comme §'il en avait déja entendu parler et qu’il éprouvit le
désir de les conmaltre. Pais il se méla & la conversation avec une
réserve si discréte qu’il semblait plus enclin 4 écouter qu'a parler
lwi-méme.

Peu apres, il quitta le salon et M. Glaczkowicz en fit le plus grand
éloge. 1l pouvait d’autant mieux, disait-il, apprécier le caractére et
le mérite de René de Valgrand qu’il I'avait connu tout jeune, ayamt
été I'ami de son pére, mort, vingt ans auparavant, ministre de
France dans les Balkans, victime de son devoir pendant une ter-
rible ¢pidémie de choléra. Le pére, ajoutait-il, avait été un diplo-
mate éminent aaquel le temps seul avait manqué pour s’élever aux
premiers rangs de sa carriére. Son fils lui ressemblait et avait le
plus brillant avenmir. De berne famille du Larguedoc, neblesse de
robe, les Valgrand avaient toujours été des pariementaires ou des
diplomates. René suivait la tradition, et, travailleur et ambitioux,
il ferait certainement sen chemin, quoique de médiocre fortune.
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M=* de Verneuil, touchée de I'accent affectueux avec lequel le
Polonais louangeait ainsi le jeune secrétaire, I'invita aimablement
3 leur amener un aussi intéressant visiteur & la villa Ludovisi.

Quelques jours plus tard, M. Glaczkowicz et son ami s’y présen-
taient pour faire une visite & la baronne, et la trouvant avec ses
niéces dans le jardin :

— Vous doutez-vous, dit-il aux jeunes filles, que les quelques
beaux arbres qui restent encore ici de ’ancien parc ont caressé de
leur ombre Chateaubriand et M=* de Beaumont, au soir de leur vie?

Nell et Nellie ne s'en doutaient guére, et, de ces quelques
paroles, elles eurent I'intuition claire d’'une Rome qu’elles ne con-
Dnaissaient pas, car elles ne la pouvaient trouver dans les livres : une
Rome qui n’était pas la Rome antique, ni la capitale moderne, mais
Pombre d’un passé trés grand, une ombre auguste que 'on craint
d’éveiller, et tout enveloppée de respect et de silence...

Il y avait quarante ans que M. Glaczkowicz passait tous ses hivers
A Rome, et il était véritablement amoureux de la Ville éternelle. 11
en avait suivi les transformations récentes avec regret, et il aimait
3 la dépeindre telle qu'il I'avait connue jadis.

Nell et sa cousine lui durent des impressions exquises, complé-
tées par des rappels de souvenirs qui donnaient la vie 4 I'apparence
de la mort. Il leur représenta le Corso, Ja place du Peuple, le
Pincio tels qu’ils étaient avant que Rome devint la capitale de
I'Italie unifiée. Il leur raconta les fontaines jaillissantes, les Madones
dont les lampes pieuses faisaient autrefois 1a seule illumination des
rues, les vieux jardins, les belles solitudes; et ce fin lettré, doublé
d’un philosophe, jouissait en dilettante de I'intérét passionné que
prenaient les jeunes filles & ses entretiens. Nell surtout I'attirait par
sa nature primesautiére, qui ménageait de charmantes surprises 4
I'observateur, et, de jour en jour, il sattachait davantage i « son
¢éléve », comme il aimait 4 I'appeler, en constatant sa pénétration,
la soreté de son jugement et I'élévation de son goat.

M. de Valgrand devint aussi un habitué de la maison, oa se mon-
trait fréquemment le prince Montecorvello. Mais si M. Glaczkowicz,
qui avait tourné vers le prince toute sa puissance d’observation,
s’était déja répondu en lui-meme que don Cesare faisait certainement
la cour aux demoiselles de Verneuil, il n’était pas encore parvenu &
découvrir laquelle des deux était le but de ses recherches, tant le
prince tenait la balance avec une égalité parfaite.

Ses avances avaient été recues d’abord avec une indifférence polie.
Mais, au bout de quelques semaines, il semblait qu’il fat devenu
antipathique a Nell, et, au contraire, doucement sympathique &
Nellie. Toutefois, cette évolution sentimentale ne s'accentuait pas
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extérieurement. Seule, peut-étre, Nellie en laissait percer quelque
chose. La séduction du prince, la grice de ses maniéres, son éra-
dition artistique, bien que superficielle, agissaient sur 'imagination
inexpérimentée de la jeune fille, sans qu’elle s’en rendit bien compte.

Par moments, une langueur caressante passait dans les yeux du
prince, et Nellie croyait y voir le reflet d’'une tendresse d’dme...
C’était simplement que don Cesare pensait 4 ses dettes, & Angelotti
qui le harcelait, et que, dans son ignorance du fond de la situation,
il se demandait laquelle des deux était riche, laquelle serait la
princesse destinée & redorer son blason...

Nellie révait, mais Nell ne révait pas. Depuis qu’elle avait fait la
connaissance de René de Valgrand, un sentiment nouveau et
jusqu'alors inconnu germait en elle et la troublait. Qu’était-ce?
Elle ne I'analysait pas et aurait eu peur de se le demander.

Nell était de ces femmes complétes pour qui le bonheur ne
saurait exister sans la satisfaction entitére des désirs de I'esprit,
tout aussi bien que du ceeur. La sympathie instinctive, irraisonnée,
a laquelle d'autres donnent si vite et si souvent le nom d'amour,
n’aurait pas suffi & réaliser son idéal d’'un sentiment qui devait, &
son point de vue, étre I’épanouissement complet de I'étre.

Elle se devinait en compléte communion d'idées avec René. Ils
avaient les mémes goats, et avaient, tous deux, vécu d’une vie
cosmopolite un peu analogue.

En pensant & René, Nell se disait qu’elle trouverait dans sa
carritre la voie qu’elle cherchait elle-méme, la sphére d’action dont
elle révait. Jamais le jeune conseiller ' ambassade ne lui apparaissait
plus & son avantage que lorsqu’il lui parlait de la fierté meélée de
joie et de crainte qu’on doit éprouver A représenter son pays au
dehors. Nell ne se sentait Frangaise que depuis son retour en
France, tandis que M. de Valgrand lui affirmait qu’elle le serait
davantage & I'étranger. ‘

Si, & son insu, Nell n’avait pas déja aimé René de Valgrand, elle
n’edt pas éprouvé les hésitations et les inquiétudes qui, par
moments, I'assaillaient. La terrible pensée : « Je suis riche », lui
revenait sans cesse comme une menace. Elle voulait étre aimée
pour elle-méme. Elle avait exigé de sa tante et de sa cousine qu'il
ne fit jamais question de sa fortune, mais elle se rendait bien
compte que I'on devait, 4 leur commun train de vie, les croire
également fortunées. Le hasard vint & son aide et, dans un de_ses
jeux, se chargea de I'éclairer.

Elle et Nellie avaient I'habitude de faire tous les matins une
promenade au Pincio, 4 I'heure o les villas sont fermées, ot Rome
baigne encore dans la brume, ol les domes, émergeant un 4 un de
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cet océan de vapeurs mouvantes, étincellent comme un feu d’arti-
fice inoubliable.

EHes £y promenaient ainsi le lendemain d'une des réceptions de
la villa Médicis. Bn suivant une allée écartée qui longe le mur de
I'Ecole, elles entendirent, de I'autre c4té, un bruit de voix, et
quelques mots prononcés par des pensionmaires de la villa par-
vinrent & leur oreille. Les jeunes gens parlaient précisément d’elles
comme des « seules vraies jolies femmes venant & la villa », et le
reste de la conversation appremait aux deux cousines I'erreur qui
prévalait dans le cercle au sujet de leur fortune : 'Aéritiére, pour
ces jeunes gens, c'était Nellie...

Toutes deux se regardérent, en seuriant d’abord; mais Nellie
redevenant sérieuse : ‘

— Comment se fait-il que 'on se trompe ainsi sur notre situa-
tion respective? dit-elle. Il faut le dire & tante Solange; gqu’elle
fasse connaitrela vérité des situations... la loyauté le commande...

— Nellie, ma chére petite Nellie, que dis-tal... Je te demande,
au contraire, de me rendre un immense service dont je te serai
reconnaissante toute ma viel Ne disons rien & tante, et laissons
aller les choses; je t'en suppliel... Odi, qu'on me croie pauvrel
Cette conversation, que nous n’avons pas cherché & surprendre,
est la réponse 4 des angoisses, & des inquiétudes, si tu veux, qui
m’oppressaient, Nellie, gardons le secret, je t'en adjure!...

— Mais, Nell, pourquoi? Ce n’est pas honnéte de tromper; on
ne sait pas o cela peut mener?...

— Nous ne trompons personne! Si nous n’avions pas enteandu,
que saurions-nous de cette erreur? Nous n’avons rien fait pour la
provoquer! Chére Nellie, le bonheur de ma vie en dépend peut-
ére... Ne m'en demande pas plus, mais ne me refuse pas ce
service qui est le plus grand que ta puisses jamais me rendre!

— Il faut toujours faire ce que tu veux! Ah! tu as de la chance
de voir si clair en toi-méme! Moi, les trois quarts du temps, il
faut que je me laisse guider! Enfin, nous ne dirons rien, c’est
entenda!

Et elles rentrérent 4 la villa Ludovisi en silence, Nellie trés
flattée au fond d’avoir entendu proclamer sa beauté et celle de s
cousine par cet aréopage d’artistes.

J. D’ANn.
La suite prochainement.




LES GENERAUX BOERS

L’ANGLETERRE ET L’EUROPE

.

Depuis que le Sazon, le 16 aoit, a fait son entrée & Portsmouth,
le monde civilisé suit avec une attention passionnée les généranx
boers. Héros d'une épopée presque surhumaine, représentants
d’un peuple qui endura toutes les souffrances pour les plus géné-
reuses des idées, la foule a pour eux I'admiration due aux forts, le
respect mérité par les vaincus. Mais chez tous ceux qui réfléchis-
sent, un sentiment de trés vive curiosité s’ajoute 4 cette sympathie
spontanée qui vient du cceur autant que de la raison.

La guerre terminée, la question de I'Afrique du Sud subsiste
tout entiére. Maintenant que le flot d'invasion a reculé, que va
devenir ceite immense région, depuis le Cap jusqu'au Zambéze,
bouleversée par trois ans de tourmente? Dans I'Afrique du Sud
unifiée, quelle sera I'influence des petits peuples dont le vent de la
guerre a dispersé les fermes et les bieps, mais n’a pu déraciner la
fierté nationale, la solidarité étroite que créent les liens de la tra-
dition, de la religion et du patriotisme?

A Saint-James comme au Cap, la politique anglaise semble
hésiter, surprise et comme dominée par des circonstances qu’elle
n’a qu'imparfaitement prévues. La politique des Boers ne saurait,
elle aussi, avoir trouvé ses formules définitives. Entre le régime de
sojétion absolue & I'Angleterre et I'indépendance compléte, 1e
nombre des intermédiaires est presque infini. Le Canada, I'Aus-
tralie, 'Inde sont 14 pour témoigner de la diversité des solutions
possibles dans les rapports entre les peuples soumis et la métro-
pole anglaise. L’histoire nous a enseigné que des heures tronbles
et incertaines suivent les guerres. C’est 4 ces heures que lente-
ment s’ébauche I'avenir. La plus petite circonstance, la plus insi-
gnifiante intervention peut entrainer des conséquences incalcu-
lables : car I'esquisse une fois formée, si imperceptible qu’en
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soient les traits, le temps ne les efface jamais. C'est & une de ces
heures décisives que Botha, de Wet et Delarey ont pris contact
avec le gouvernement et le peuple anglais. Et s'il n’est pas de
question plus émouvante au point de vue humain que le relévement
matériel du peuple boer, il n’en est pas de plus intéressante an
point de vue diplomatique et international que la premiére ren-
contre des généraux & qui sont confiées les destinées du Transvaal
et des Anglais, et que l'attitude prise par les généraux au lende-
main de cette rencontre.

PO |

Au moment o les généraux boers arrivaient & Portsmouth, ils
allaient se trouver en présence du peuple anglais attiré par les
fetes du couronnement et de son gouvernement représenté par ses
principaux ministres, par lord Roberts et lord Kitchener. Que
pensaient alors les uns des autres ces acteurs du grand drame qui
venait de se terminer dans I'Afrique du Sud? Il est indispensable
d’essayer de répondre & cette question, si I'on veut comprendre
les négociations des généraux avec M. Chamberlain, la maniére
dont I'opinion politique les a accueillis, les démarches des généraux
boers aprés la conférence du Colonial Office.

Depuis le moment ou la paix avait été signée, le gouvernement
qui, au début, s'était laissé entrainer 4 la joie de terminer une
crise ol toutes les ressources de I’Angleterre étaient engagées et
méme compromises, avait eu deux mois pour se ressaisir et
réfléchir. La paix, en apparence, était glorieuse pour lui. Le
drapeau anglais flottait & Prétoria et 4 Bloemfontein. L’annexion
des deux républiques, proclamée par lor 1 Roberts au lendemain de
son entrée & Prétoria, élait ratifiée par les Boers. Leurs com-
mandos jetaient devant les officiers anglais leurs fasils et leurs
munitions, et I'armée anglaise, sans avoir remporté de victoire,
assistait & la capitulation de ses adversaires. En apparence, c’était
bien la paix promise depuis si longtemps par I'impérialisme anglais,
la « paix avec honneur », que le peuple acclama sur les marches
de Mansion-House. En réalité, si la paix manifestait bien la
suprématic anglaise et la fin de la guerre, tout le reste était &
déterminer, et tout le reste, comme le Times le reconnaissait dans
un moment de franchise, c’était la situation de I'Afrique du Sud.

Vis-a-vis des républiques, le traité de paix promettait 1'auto-
pomie intérieure dés que les circonstances le permettraient. Mais
que serait cette autonomie? Quand les Anglais la jugeraient-ils
applicable? Autant de points indéterminés que I'avenir devait
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résoudre. D’autres questions plus immédiates semblaient d’ailleurs
se poser. Avant de s'administrer, le Transvaal demandait a
repaftre. Quels engagements I'Angleterre prenait-elle dans le
traité pour favoriser le relévement matériel du Transvaal? D’une
part, elle accordait aux Boers une subvention de 75 millions et un
emprant sans intérét d’abord et avec un intérét de 3 pour 100
ensuite. D’autre part, elle s’engageait & rapatrier les prisonniers
boers et & n’inquiéter aucun habitant du Transvaal et de I'Orange,
pourvu qu’ils reconnussent la suzeraineté anglaise. Pour les
rebelles du Cap et du Natal, ils devaient &tre jugés non par des
cours martiales, mais par des tribunaux et selon les lois de leurs
pays. Ces articles sont trés précis, mais ils apparaissent en méme
temps comme facilement modifiables sans que le sens général du
traité en soit altéré. Les pertes véritables des Boers n’étaient pas
connues au moment du traité. Sur le traitement des rebelles,
I’Angleterre, en les soustrayant & une cour martiale, avait déja
consenti & une transaction. N'irait-elle pas plus loin pour calmer
les rancunes? Le roi n’accorderait-il pas une amnistie compléte au
moment du couronnement? Il semblait donc que, par le traité
de Vereeniging, une trés grande initiative fut laissée 4 la politique
anglaise. Elle pouvait & volonté 'interpréter dans un sens trés large
et modifier certains articles pour les rendre plus favorables anx
Boers, ou s’en tenir 3 la lettre du traité, se limiter strictement aux
concessions qu’il accordait et affirmer plas haut que jamais les
défenses qu'il contenait. C’est & la seconde alternative que le
cabinet de Saint-James s’est décidé, trés vraisemblablement, avant
Parrivée des généraux boers en Angleterre.

Les raisons qui, comme on peut le supposer, ont déterminé cette
interprétation rigoureuse du traité, sont antérieures au voyage des
généraux. Deux d’entre elles semblent avoir une importance parti-
culi¢re. D’abord, et an lendemiin de la paix méme, I'Angleterre
s’est heurtée & une opposition afrikander dans I’Afrique du Sud
qui a contrecarré ses plans et éveillé ses inquiétudes. Les loya-
listes se flattaient qu’aprés deux ans de suspension des libertés
publiques et de régime absolutiste dans la colonie du Cap, aprés la
défaite des Boers, le parti des Afrikanders, c’est-a-dire des Hollan-
dais de race et de langue boeres, intimidé et décimé, abandonne-
rait I'attitude menacante qu’il avait prise dés le début de la guerre
et, moitié par résignation, moitié par crainte, accepterait et recon-
naltrait le fait accompli. Il n’en a rien été. Non seulement le parti
afrikander n’a renoncé & aucune de ses prétentions, mais il est
apparu, aprés le traité de Vereeniging, comme Parbitre de la situa-
tion dans la colonie du Cap.
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Le premier ministre, sir Gordon Spring, accusé de modérantisme
par la faction intramsigeante des loyalistes, inquiet de I'attitude
abselutiste de Jord Milner, s’est vu obligé de réclamer la comvoca-
tion da Parlement. Malgré des épurations successives, I'¢lément
afrikander a dominé dans ce Parlement. Entre les loyalistcs modérés
qui soutenaient sir Gordon Spring et une partie des Afrikanders,
=m acserd s’est conclu, tout & I'avantage des derniers. Lord Milner
a 616 débordé. Convoqué contre son gré, le premier acte du Parle-
ment a été de lni demander des comptes sur sa gestion pendant la
guerre. Si 'on songe que les Afrikanders ont constamment soutenu
la causc des Boers, qu'ils réclament dans le plus bref délai pos-
sible 'organisation d'un gowvernement civil et autonome dams
I’Orange et au Transvaal, et gue lour idéal est la constitution dans
VAfrique du Sud d’un grand état o, numériquement supérieurs,
les Afrikanders domireront, on comprend l'inquiétude du gouwer-
aement anglais. Le parti afrikander précipite une solutioa -qui ae
Imisse pas que d'étre redoutable pour lui et aujuel il ne consentira
que progressivemeat. Dans ces conditions, il a pu juger qu'il étak
plus prudent d’endiguer le courant que de se laisser porter par loi,
et que devant une évolution qui s’accentnait de la sorte, mémo au
lendemain d’une défaite, I'intérét de I’Angleterre éait d’affaiblir les
Afrikanders en refusant de faire des concessions aux denx répu-
bliques.

Si le gouvernement anglais avait em des illesioms sur lo
danger que pouvait faire courir & 'avtorité britannique la coms-
witnrion d'un grand Etat afrikander dans le sud de 1 Afrique, il
faut reconnailre que les joursaux et les revues étramgéres’ lui
auraient ouvert les yenx. Ce n’est pes &tre grand prophéte
d’estimer que l'interprétation donnée par I'opinion publigue euro-
péenne du traité de Vereeniging et les suppositioes auxquelles
elle s’est livrée sur I'avenir de I’Afrique n’ont pas pea contribué
4 ¢carter le ministére anglais de toute attitude conciliante. Alors
que I’Angleterre triomphait broyamment, la guerre finie, ia presse
européenne, presque unanime, s'attachait 4 diminuer la pertée de
8a victoire. Beaucoup de journauvx suppesaient, non sams' vrai-
semblance 4 ce moment, l'existence d’amicles secrets, nasurel-
lement au détriment de I'Angleterre. D’autres, s’en tenant au
traité lui-méme, insistaient sur Jes concessions faites, et qui, selon
eux, devaient étre amplifié¢es dans la suite. Presque tous démon-
traient que la force des choses, plus forte que les expédients,des
politiques, entrainerait avant peu la formation d’une fédératiom
africaine, 0b les anciennes républiques joueraient un role essen-
tiel. L’amour-propre anglais souflrit de ces dnterprétations vraies
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ou fausees. Il suffit, pour s’en convaincre, d’ouvrir n’importe quel
journal anglais au moment de la paix. Mais dans une palitique
aussi réaliste que celle du cabinet de Saint-James, les questions
de sentiment pésent assez peu. Le gouvernement britannique
p’aurait peut-8tre pas fait payer aux Boers les mécomptes de son
orgueil, si dans cette atiitude de I’Europe il n’avait discerné un
danger. Les Boers ne chercheraient-ils pas dans I'opinion publique
européenne un appui pour peser sur ’Angleterre? L’Angleterre
1n’a jamais aimé qu’on lui dicte les résolations qu’elle doit prendre.
Les journaux anglais ne tardérent pas, aprés la paix, 4 metire le
ministére en demeure de faire comprendre aux autres nations que
1’Angleterre était maitresse chez elle, et de faire entendre aux
Boers que de I'Angleterre seule ils pouvaient attendre quelque
chose. Il est rare que le gouvernement anglais soit resté sourd a
de pareils appels. Plus que tout autre, son ministre des colonies
était homme A la comprendre, et dans son atlitude quelque peu
guindée, il n’est pas sans entrer un peu de la rancune de I’homme
4 qui l'on a voulu forcer la main. '

Aux ministres anglais, il put donc apparaitre que la dignité du
peuple britannique, comme son intérét, lui commandait de s’en
tenir A la lettre stricte du traité de Vereeniging. Disposés & honorer
dans les généraux boers des adversaires dignes du peuple anglais,
se flattant peut-&tre secrétement de les gagner A linfluence
anglaise par des marques d’estime et de respect, ils étaient résolus
A npe leur faire aucune concession en dehors de celles du traité.
Leur attitude apparut trés nette dans les conférences avec les
Boers. On est en droit de supposer qu’elle était arrétée avant
'arrivée de ces derniers.

Tandis que les ministres anglais se tenaient sur la réserve et
4vitaient de rien laisser soupgonner de leurs intentions, le peuple
anglais se préparait & féler les généraux boers dans un enthou-
siasme non dissimulé. Tous les journaux européens ont constaté la
popularité des Boers en Angleterre; mais faute de I'analyser, ils
n’expliquent pas comment cette popularité a, depuis les événements
d’aolt et de septembre, rapidement diminué.

Ils w'ont pas fait suffisamment remarquer que si les généraux
boers ont bénéficié de la faveur populaire, c’est & I'exclusion du
président Kriiger et de son entourage. Le peuple anglais a creusé
un fossé entre eux et cenx qu'il regarde comme des politiques
madrés et Apres au gain, auteurs responsables de la guerre. Non
senlement il a séparé les géméraux de I'ancien gouvernement du
Transvaal, mais encore il a été jusqu'a les opposer. Le cabinet de
Saint-James, au moment des négociations, en refusant de traiter
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avec le président Kriiger, tandis que des pourparlers s’ouvraient
dans I'Afrique du Sud, a créé cette illusion qu'il y avait denx
partis chez les Boers. Celui des généraux a bénéficié de I'impopu-
larité de I'autre.

Il n’est pas indifférent non plus d’observer que la popularité des
généraux boers date des négociations de la paix. Aprés les inquié-
tudes de la guerre, il y a eu comme une détente dans I’esprit anglais.
Dans un méme élan d’enthousiasme, il a salué de ses acclamations
ceux & qui il se croit redevable de la paix, lord Kitchener qui I’a dis-
cutée, les généraux boers qui I'ont signée. Il a réuni dans un méme
sentiment de gratitude le vainqueur, et les vaincus qui s'inclinaient.
En mé&me temps, et par une habitude assez commune chez les peuples
de se représenter les choses telles qu'ils voudraient qu’elles fussent,
il s’estimaginé que, parce que les négociations avaient ¢té courtoises
et les engagements pris en toute loyauté par les Boers, ceux-ci
g’étaient donnés, et sans arriére-pensée, & leur nouveau souverain.
1l leur a fixé en imagination une sorte de rdle intermédiaire entre
I’Angleterre et le Transvaal ou I'Orange, leurs anciennes patries. A
eux reviendrait la tiche de faire accepter des Afrikanders les solu-
tions anglaises. Les honneurs qui leur seraient rendus en Angle-
terre, I'influence que le gouvernement britannique leur laisserait
dans I’Afrique du Sud seraient leur récompense. Les discours ot,
devant les commandos, Botha, de Wet et Delarey s’engageaient &
respecter sans arriére-pensée la parole donnée et devant leurs
soldats se déclaraient loyaux sujets du roi Edouard, apparurent au
pevple anglais comme un acquiescement tacite & cette maniére de
voir. Le public se plut & I'idée que lord Kitchener et les généraux
boers étaient réunis dans la réalité comme sur les caries postales
et les gravures, associés pour I'uvre de paix, tandis que 'euvre
de guerre les avait séparés, adversaires courtois, que rapprochaient
non seulement une estime réciproque, mais des vues analogues sur
la politique pacificatrice dans I'Afrique du Sud.

Ces sentiments & coup sr étaient bien loin d’étre ceux des géné-
raux, tandis que du pont du Sazon ils apercevaient la cdte an-
glaise. Toutefois leurs véritables intentions au début de leur voyage
se laissent difficilement pénétrer. Aprés avoir admiré leur vaillance,
on ne saurait trop louer leur esprit politique, leur pleine possession
d’eux-mémes. Ils n’ont pas prononcé jusqu'a présent un mot
imprudent et parmi les acclamations et les offres qui auraient pu
les entrainer, ne fat-ce qu'un moment, pas accompli une action
dont ils n’aient par avance prévu et limité les conséquences. Ghez
de pareils hommes, si des arritre-pensées existent, bien fin sera
celui qui les pénétrera. Mais il n’est pas besoin de les leur sup-
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poser, pour se rendre compte de ce que devait &tre et de ce qu’'a
été en effet leur atiitude.

Avant méme d’avoir quitté I'Afrique du Sud, les généraux boers
avaient solennellement proclamé que I'ére de la guerre était ter-
minée, qu’ils reconnaissaient la souveraineté de 1’Angleterre et
qu’ils feraient preuve vis-A-vis d’elle du loyalisme le plus absolu.
Ils acceptaient donc, et nous le croyons trés sincérement, ce qui
est 'essentiel du traité de Vereeniging, I'établissement de la supré-
matie anglaise dans I'Afrique du Sud. Mais, pas plus que le gou-
vernement anglais ne pouvait considérer que les formules vagues
du traité enfermaient 'avenir de I’Afrique du Sud, les généraux
boers ne pouvaient regarder la paix conclue comme la charte défi-
nitive de leur patrie. Peut-8tre méme avaient-ils regu des assu-
rances & cet égard, sinon du gouvernement anglais, du moins de
lord Kitchener.

Nous touchons ici & un point singulitrement délicat. Avec
linitiative qui lui fut laissée au moment des négociations, dans
son désir de conclure la paix avant le couronnement, lord Kitchener
au moment des pourparlers de Prétoria n’a-t-il pas fait certaines
promesses? Le peuple anglais voulait en finir & tout prix. Kitchener
depuis l-ngtemps était partisan des solutions modérées, au moins
en politique. L’opinion circula, au mois de juillet, en Europe que
les clauses vagues du traité officiel étaient précisées dans des
articles secrets, tout 4 I'avantage des Boers. Depuis, le gouverne-
ment anglais & plusieurs reprises et en termes trés formels a dénié
I'existence d’un traité secret. Mais s'il n’y eut pas d’engagements
A proprement parler, n'y eut-il pas certaines assurances verbales
données par Kitchener, certaines espérances qu’il fit entrevoir?
Nous sommes ici dans le domaine des hypothéses. On peut pré-
sumer vraisemblablement que Kitchener laissa entendre aux Boers
que le gouvernement anglais appliquerait le traité dans le sens le
plus libéral et le plus favorable aux anciennes républiques. Son
attitude embarrassée dans les récentes conférences du Colonial
Office, quelques allusions des généraux boers semblent la confirmer.
Quoi qu’il en soit, il est trés naturel de penser que les généraux
sont partis pour I'Angleterre avec lintention de reprendre la
discussion au point o elle s’était arrétée 4 Prétoria, et, sans
modifier I'esprit du traité, de s'entendre sur tout ce qui restait
d'indéterminé on dehors de lui. La réalité complexe des faits se
plie mal 4 des formales fixées. Partir de cette réalité, étudier la
situation non dans une discussion juridique, mais dans un libre
esprit d’examen et de prévoyance, faire du traité de Vereeniging
largement interprété le point de départ d’une politique nouvelle o
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les deux parties trouveraient leur intérét, telle dut étre la pensée
politique des Boers. Leurs intéréts les portaient naturellement au-
dela d'un texte qui ne marquait qu'une étape des rapports de
I’Afrique du Sud et de I’'Angleterre. 11 s’est trouvé qu’au méme
moment |'Angleterre effrayée des perspectives qui s’ouvraient
devant elle se repliait en degd. De 14 a priori la difficulté de
trouver un terrain commun d’entente.

Si les Anglais et les généraux boers envisageaient le traité de
Vereeniging dans un esprit et & des points de vue différeats, il
était une ceuvre immédiate ol, em apparence, ils pouvaient se
meture d’aceord : le relévement matériel des Boers, la résurrection
d’un pays dévasté paf ume guerre systématiquement destructive,
tiche humanitaire, semble-t-il, plus que politijue. Pourtant, méme
sur ce point, ceux qui évitaient de se laisser entrainer par le sen-
timent pouvaient prévoir en juin 1902 des divergences.

Botha, de Wet et Delarey sont venus chercher en Angleterre
d’abord, en Europe ensuite, les moyens d’effacer du sol des répu-
bliques les traces de la guerre, de rétablir le plus tot possible le
Transvaal et I'Orange dans I'état ou ils se trouvaient avant la
guerre. Or il est eertain, encore que les journaux anglais l'aient
insinué plutét que nettement avoué, que le gouvernement anglais
a considéré dés 'ouverture des pourparlers que I'ccuvre matérielle
et économique dans I'Afrique du Sud ne pouvait se séparer de
I'euvre politique. LA ou les généraux boers déclarent qu’il n’y a
qu’une question humanitaire, ou d’autres veulent voir une question
financiére, il y a eu de tout temps pour le gouvernement anglais
une question politique. Le réle que joueront les anciennes répu-
bliques dans I'Afrique du Sud dépendra & la fois et de la rapidité
et de la manitre dont elles reconstitueront leurs forces.

Le gouvernement anglais a toujours été réaliste. 1l ne se dissi-
mule pas que i le temps ni ses excellents arguments n’affaibliront
I'individualité morale des Boers. La prise qu'il a sur eux est brutale
et matérielle. Il tient les villes et il a ruiné les campagnes. Il ne
desserrera la main que quand il croira avoir pris des garanties. 1l
ne veut rendre aux Boers leurs fermes que progressivemeat et en
présidant lui-méme & l'opération, ce qui, en leur assurant un
minimum de propriété, lni assurera une plus grande liberté d’action.
1l entre dans ses calculs que le Transvaal et I'Orange ne revieanent
que lentement & leur vitalité primitive et que le nouvel accés de
croissance ne se produise que sous sa surveillance. 11 ne veut étre
genéreux qu'd bon escient. La reconstitution des républiques par
I'intervention et sous la direction des généraux, voil ce qu’il craint
et ce & quoi il ne consentira jamais. En face de pareilles considé-



L'AFGLETERRR BT L'EDMOPE w»

rations les raisons philsmthropiques semt pour lui de peu de fond.
1l soffit que les généraux se soiemt adressés A lui, en lui faisant
comprendre qu'A sen défaut ils s"adresseraient ailleurs pour qu'il se
soit méfié et qu’il ait fermé la main.

Seit qu’ils voulassemt entrer en conversation avec le cabinet de
Saint-James sur le traité de Vereemiging, soit qu'ils voulussent
_ S'adresser & lui pour délivrer les ancienmes républiques de souf-
frances épouvantables, avant méme d’dtre entrés en relations avec
lui, les Boers allaient rencentrer cchez i mne résistance et une
méfiance instinctives. Et si la fonle leur prépamait un accueil
enthousiaste, il entrait dans sa sympathie une igeorance compliéte
de lewr caractdre et des mnégociations auxquelles ils avademt 616
mélés, des illusions suscitées et encouragées par I'impérialisme &
h fin de la guerre, sur lewr 1dle dans I'Afrique du Sad et leurs
rapports avec le président Kriger. Pour qui examine de prés la
situation, quel que fat U'optimisme officiel dans I'aimosphire de la
paix, au milien des fétes bruyantes du couromnement, lorsque le
Saxon jeta I'ancre dans la rade de Spithead, les généraux boers
étaient condamnés & ume imtervention s¥rile, soit qu'ils tentassent
de forcer ia réserve des ministres, préméditée, soit qu'ils voulussent
retenir, en ne sacrifiant pas leur digwité, une popularité qui repo-
sait sar des équivoques. Ni leur esprit politique, ni leur tact,
comme nous allens essayer de le montrer, n’ont pu prévaloir contre
le parti-pris des ums, contre les comoessions que réclamaient
bruyamment les autres.

11

Dans la journée de Portsmouth et de Londres, dans la visite des
généraux beers au roi Edouard VII, dans leur départ pour la Hol-
lamde (16, 17 et 18 ao0t), les malentendus qui les séparaient du
gouwvernement et du peuple anglais ont commencé A éclater.

En dépit de son enthousiasme, le peuple fut méoontent. Il trouva
les généranx trop réservés et trop froids. La tristesse un pew
dédaigneuse de de Wet, I'impassibilitd de Delarey lui parurent
bosttles. Botha, plus jovial et plus expansif, plat davantage. Par
contraste avec les autres, il sembla bon enfant. Trés simples, nul-
lemeat embarrassés, les géméraux, sans affectation, par la seule
dgnﬁ de leur attitude, rétablirent les distanoes. Le peuple, depuis

mois dans le désir de les associer & I'ceuvre anglaise,
r'oublisit qu’une chose, les trois ans de guerre. H les accueillait
moins comsme des vaincus qu'on estime que comme des artisans de
la grandeur anglsise qu'on remercie. Il suffit d’une seule journée
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pour que l'illusion ne fat plus possible. Dés le 48 aott, le Times
trouvait excessive Ia réception faite aux Boers et ne pouvait s'em-
pecher de constater que si le peuple anglais avait fait les avances,
les généraux y avaient peu répondu. Entre I'attitude de la foule et
celle des généraux, le contraste était trop fort pour que les jour-
naux pussent le dissimuler. La plupart, ne voulant pas se déjuger
du jour au lendemain, évitérent de souligner. Mais ce qu'ils ne
dirent pas, la foule le sentit.

Surtout les événements du 16 et du 18 aotit furent trop diffé-
rents de ce qu'elle avait imaginé. Elle espérait beaucoup de la
présence des trois généraux & la revue navale du 16. L’Angleterre
impérialiste se glorifiait de ses navires. Elle avait senti aux heures
difficiles de la guerre qu’en eux était sa force et sa sauvegarde,
'obstacle qui avait maintenu ’'Europe, tandis que I’ Afrique du Sud
épuisait ses soldats et ses millions. Elle se rappelait qu’elle leur
avait do des destinées glorieuses et, tout récemment, les momexrts
inoubliables du jubilé de Victoria qui, en cette journée, étaient
présents & toutes les mémoires. Elle se flattait du premier coup
d’apparaitre formidable aux Boers et d’effacer dans la vision impo-
sante des proues alignées les souvenirs qu’ils rapportaient da
veldt. Le refus des Boers blessa son amour-propre. En face de
’Europe attentive, elle le jugea, de quelque forme polie qu'il
s’enveloppat, comme une manifestation hostile. Sa rancune perga
dans les colonnes du Daily Mail, qui, dés le lendemain, déclara
aux Boers que, par leur attitude, ils avaient compromis leurs
chances de succes.

Les entrevaes des généraux boers avec lord Roberts, lord
Kitchener et M. Chamberlain 4 bord du Nigeria le 16, avec le
roi & Cowes le 18, furent courtoises, mais sans un moment
d’abandon et de cordialité ni d’'un coté ni de I'autre. Sans en
connaitre les détails, le peuple pressentit qu’entre les interlocu-
teurs il y avait eu géne et contrainte. LA encore le mot ou le geste
qu’attendait I’Angleterre, et qui et attesté la solijarité des délé-
gués des Burghers avec leur nouvelle patrie firent défaut.

Entre le gouvernement anglais et les généraux boers les pre- -

miers rapports, sans rien créer d’irréparable, firent pressentir les
difficultés que I'avenir réservait. L’entretien de Botha, de Wet et
Delarey avec M. Fisher, avant méme qu'ils eussent débarque,
semblait indiquer leur désir d’agir de concert avec I'ancien gouver-
nement boer; leur refus d’assister 4 la revue navale put parattre le
calcul d’une diplomatie ombrageuse et réservée; I'intention qu'ils
annoncerent de ne rester que quarante-huit heures en Angleterre
et de séjourner en Hollande avant d’entamer des pourparlers, un
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signe de défiance. Aucune question politique ne fut agitée dans
ces premiers jours; mais la politique préoccupait trop les esprits
pour que la moindre démarche ne fat pas significative. Les Boers
le sentirent si bien que, tout en demeurant trés réservés, ils
s’efforcérent, par des notes communiquées aux journaux, d’atté-
nuer, dans la mesure du possible, le froissement de ce premier
contact. Ils firent savoir aux journalistes que leur décision de ne
pas assister 4 la revue n’était nullement due & I'influence de
M. Fisher; et en méme temps, avec la bonhomie d’hommes qui ont
lutté deux ans et demi dans la brousse, « qu'ils n’avaient pas le
costume nécessaire ». Ils se déclarérent trés satisfaits de la récep-
tion qui leur avait été faite par le roi & Gowes, bien qu’elle n’ait eu
aucun caractére officiel, aucune question politique n’ayant été
abordée. Enfin, aprés la visite de Cowes, sur le yacht de la marine
aux cdtés de M. Chamberlain, de lord Roberts et de lord Kitchener,
ils firent le tour de la flotte.

Dans ces premiéres journées il y eut en somme chez le peuple
anglais des impressions confuses, un vague sentiment qu’il n’avait
Pas considéré les choses dans la perspective voulue et avec le jour
nécessaire; mais I'enthousiasme primitif était trop fort pour
s’évanouir brusquement. Peut-&tre méme était-il possible aux géné-
raux, A force de tact, de conserver leur popularité, en amenant par
des transitions insensibles les Anglais & reconnaitre le peu fondé de
leurs suppositions et de leurs espérances. Sila tiche était malaisée,
les ' généraux, dans des circonstances singuli¢rement difficiles,
venaient de faire preuve d’une sagesse et d’'une modération surpre-
nantes; et si, entre M. Cham